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RADOMSHIE OSKARA KOLBERGA 

Radomshie, wvdane w latach 1887 i 1888 jako XX i XXI seria 
Ludu, objęło swvm zasięgiem tereny Opatowskiego, Opoczyńskiego , 

Sandomierskiego i Radomskiego. Analiza spuścizny rękopiśmiennej 

oraz zachowane w publikacjach i listach wypowiedzi l{olberga po
zwa lają przypuszczać, że początkowo zamiarem autora bvlo opra
cowanie oddzie lnej monografii dla każdego z tych regionów. Plany 
przygotowania tak szczegółowych publikacji zgodne były z poglądami 
l{o lberga, wyrażanymi jeszcze w roku 1872 o potrzebie pozyskania 
maksymalnej liczby szczegółów z możliwie najmniejszej przestrzeni , 
np. powiatu 1

. W taki jednak sposób przygotowana została tvlko pierw
sza monografia regionalna - wydane w 1865 roku Sandom iershie. 
Zamieszczone tam materiały pochodziły przecle wszystkim z terenów 
powiatu sandomierskiego oraz częściowo opatówskiego, co wynikało 
między innymi z t rudności w jednoznacznvm okreś leniu gran ic tych 
mikroregionów. 

\V m ian;~ upływu czasu Oskar Holberg kil kakrotnic korygował 

swoje planu. jednak przyczyny tych zmian nie tkwiły w samej kon
cepcji wydawniczej i układzie poszczególnvch tomów. Ten bowiem, 
jak mówi autor, " powzi~ty już b!:Jł od czasu wydania serii III Ludu"2

, 

czyli od 1867 roku . Zmiany związane były raczej z ciąg łą koniecz
nosclą rezygnacji z publikowania części materiałów , o czvm bę

dzie jeszcze mowa. W obszernym liście z 1869 roku cło Augusta 

1 O. Ko lberg Rzecz o obchodach weseln~ch ludu w Polsce i na Rusi . \V: O. Ko lberg 
St udia, rozpraw~ i art~lntł~ (DWOI\ T. 63). Wroclaw-Poznań 197 1 s. 262. 

2 Odpowiedź Halb erga na recen zję Biegeleisena . W : O. Kolberg Studia ... (DWOI\ 
T. 63) s . 392. 
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Bielowskiego1
, ówczesnego d!Jfektora Zakładu Narodowego im. Osso

lińskich, szczegółowo przedstawił 1\olberg aktualny stan prac naci 
Ludem. Materiały objęte ostatecznie wspólnym tytułem Radomshie 
znalazły się w trzech grupach: Sandomierskie, wśród najskromniej 
reprezentowanych "materiałów drukiem ogłoszonych", OpaLowshie 
z okolicą Góry Świętokrzyskiej wymienione jako seria XV wśród 
"materiałów do druku już poniekąd gotowych i opracowanych po 
w iększej części na sposób Kujaw" 2 oraz Radomshie i Opocz~ń
shie zaplanowane jako seria XLIV i umieszczone w zespole opi 
sanym jako "materiały w znacznej wprawdzie nagromadzone licz
bie, a le którym nie dostaje wielu szczegółów, a osobliwie rysunków 
i muzyki"3. 

W przytoczonym liście l{olberg zastrzegał wprawdzie, że "porządek 
wszystkich seri i w miarę nowych nabytków, dopełnień i opracowania 
ciągłej ulegać będzie zmianie"\ nie sądził jednak prawdopodobnie, że 
całe przedsięwzięcie napotka tak duże trudnośc i w realizacji i postępo 
wać będzie tak wolno. Do 1871 roku, czyli do momentu opuszczenia nn 
zawsze Warszawy, udało mu się wydać tylko Pieśni ludu polskiego 
(uznane ostatecznie za pierwszą serię Ludu), wspomniane już Sando
mierskie oraz Hujaw». Finansowe możliwości samego l{olberga był!::J 

bardzo ograniczone, a jak dotąd nie zna lazł instytucji gotowej wspie 
rać jego działania. Dlatego obietnica otrzymania subwencji od l{rakow 
skiego Towarzystwa Naukowego na wydanie jego dzieł oraz wizja prac!:J 
naukowej nie podlegającej tak silnej kontroli zaborcy (nie bez znaczenia 
były bowiem względy polityczne i cenzura) stały się zasadniczym i przy 
czynami przeniesienia s i ę l{olberga do Hrakowa. Jednak i ta zmiana nie 
spowodowała gwałtownego przyspieszenia całego przedsięwzięcia, co 
skłoniło autora do dokonania kolejnych korekt w planie wydawn iczym. 

W lutym 1873 roku i{olberg po raz kolejny przeprowadził analizę 
stanu swoich prac5. Do tego czasu udało mu się wydać za ledwie siedem 

1 List O. 1\otberga z 15 marca 1869 roku, Korespondencja Oskara Halberga cz. 
(0\VOK T. 64). \Vrocław-Poznań 1965 s. 210-305. 

2 Tamże , s. 302. 

3 Tamże, s. 304. 

4 Tamże, s. 305. 

5 List O. Kolberga z lO lutego 1873 roku, Korespondencja ... cz. l (DWOI\ T. 64) 
s. 441-442. 
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tomów Ludu. Radomskie i Opatowshie wymienione zostało tym razem 
jako "materiał)) w notatkach mniej i tvic;!cej zebrane i cząstkowo jedynie 
opracowane"l Wcześniej prz)Jgotowane Opocz~ńshie i wyodrcbniona 
w tytule Opatowshiego "okolica Góry Śtvic;!tokrzyskiej", po odpowied
nim przeredagowaniu, miały prawdopodobnie zawrzeć się w obecnie 
proponowanej monografii. 

Tymczasem ilość gromadzonych materiałów była coraz większa. 
1\oncepcja autora dotycząca zawartości poszczególnych serii Ludu była 
w zasadzie ukształtowana w latach sześćdziesiątych. 1\ażda z monografii 
regionałn))Ch zawierać miała, zgodnie z t)Jtułem, opis kraju, ludu, spo
sobu życia, mOW)J, obrzędów i zwyczajów, a następnie bajki, podania, 
pieśni, muzykę i tańce. Wszystkie późn iejsze zmiany koncepcji wydaw
niczej dotyczyły stopnia szczegółowości opracowania poszczególnych 
regionów, rezygnacji z publikowania oddzielnych serii dla mniejszych 
obszarów, jak np. Opatowskie czy Opocz)Jńskie, a co za tym idzie rez)J
gnacji z publikacji części materiałów, zwłaszcza bardzo kosztownych za
pisów nutowych. Takie działanie było wynikiem ogromnej d))spropor
cji międzv ilością zgromadzonego materiału, a możliwościami, przede 
wszystkim finansowymi, autora. Z problemem tym borykał się 1\olberg 
do końca swej działalności. Pisał o tym jeszcze w 1888 roku w liście do 
wq~ierskiego etnografa Antona llerrmanna: ..... dane mi do dyspozy
cji źródła pomocy nie są aż tak wvdajne, jakby tego wymagał ogrom 
materialu nagromadzonego do druku. Do dnia dzisiejszego zatem, z po 
mocą towarzvstw naukowych (w 1\rakowie i Warszawie} wvdalem 25 
tomów, które zawierają jednak tylko tekst połowy zaledwie materiału 
znajdującego sic;! w moim posiadaniu i przeznaczonego do publikowa
nia ." Wśród wvmienionych 25 tomów bvła już seria XX, stanowiąca 
pierwszą CZ«;!ŚĆ monografii opatrzonej wspólnym tytułem Radomsltie. 
Seria XX dostc;!pna była najprawdopodobniej w lecie 1887, gdyż 6 lipca 
tegoż roku w liście do Józefa Blizińskiego2 1\olberg pisze o przesłaniu 
jej adresatowi. \V roku 1888 ukazała sic CZ«;!ŚĆ druga, bc;!dąca serią XXI 
Ludu. Radomsltie wydane zostało przy CZ«;!Ściowej pomocv Akademii 
Umiejętnośc i. 

I Tamże, s. 4 12. 
2 J. Blizi!"1ski , komediopisarz, przvjacicl Kolberga. Treść lislu zob. Korespondencja 

Oslwra Kolberga cz. III (D\VOK T. 66). \Vrocław-Poznań 1969 s. ·H0-441. 
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Zasięg geograficzny opisywanego regionu obejmuje tercny leżące 
w widłach rzek Wisły i Pilicy, które stanowią jego północną, wschod
nią i południowo- wschodnią granicę. W okolicach najdalej na południe 
wysuniętego Połańca granica zmierza na północ, wzdłuż rzeki Czarnej, 
oddzielając powiat sandomierski i opatowski od kieleckiego i stopnic
kiego. Jednak pasmo Gór Świ~tokrzyskich z Lysicą i wsią Świ~ta Hata
rzyna oraz miastem Bodzcntvn. przynależące wówczas do powiatu kie
leckiego, włączone zostały przez Holberga do Opatowskicgo. W rejonie 
kieleckiego l\lichniowa granica podąża na zachód ku Pilicv. oddziela
jąc z kolei powiat konecki od kieleckiego i włoszczowskiego. Takie 
określenie granic regionu pozwoliło J{olbergowi zawrzeć w przedsta
wianej monografii materiały z terenów, dla których wcześniej plano
wał odr~bne serie: Radomskie, Opoczyńskie i Opatowskic z górami 
Świ~tokrzyskimi. Włączenie Sandomierskiego do tak pomvślanej pu
blikacji bvło spowodowane nic tylko chęcią uzupełnienia materiałów 
z roku 1865, ale przede wszvstkim pokazania Badomskiego jako tcrvto 
rialnej całości; Radomskie bowiem to dla Oskara Holbcrga historyczna 
ziemia sandomierska. Ostatni rozbiór Polski i nowe podzialv admini 
stracyjne po Hongresie Wiedeńskim wymusiły funkcjonowanic nowvch 
terminów: departament sandomierski i województwo sandomierskie. 
To ostatnie składało się z czterech obwodów: sandomierskiego, opa
towskicgo, radomskiego i opoczyńskiego. Takiemu podziałowi J{olbcrg 
podporządkował prace nad regionem. Sporządził szczegółowe spisv 
miejscowości tvch terenów, których podstawą bvła wvdana w 1827 
roku Tabella miast, wsi, osad Hrólestwa Polshiego oraz pochodzący 
z tego samego okresu Atlas Hrólestwa Po/shiego Juliusza l{olbcrgai 

W wyniku kolcjnvch reform administracyjnych z lat 1845 i 1867 
powstała początkowo gubernia radomska , a z czasem kielecka. Gu 
bcrnia radomska podzielona została na siedem powiatów: opatowski , 

1 Spisu miejscowości Opoczultskiego, Opatowskiego i Radomskiego zachowalu siC' 
w rkp. Kolberga , teka 16, sugn . 1210, k. 16- 19; spis miejscowości Sandomierskiego został 

opublikowanu w monografii tego regionu (D\VOK T. 2) s . 277- 281. Ich źródłem bulu: 

Tabella miast, ll'Si, osad Królestwa Polslttego z w;yrat.eniem ich polo:t.enia i ludności, 

alfabet&cwie ufożona w Biórz.e Komis;yi Rządowej Spraw ll 'ewnętrzn;yc/1 i l'olic;yi . 
Warszawa 1827 oraz J. Kolberga Atlas Królestwa l'o/slliego sltladajqc;y się z 8 map 
jeograjicz.n;ych, z lllór;ych /wżda w;ystawia jedno wojeu·ództwo, ja/w to: Hraltowsllie, 
Sa n dom iersltie, /{a l ish i e, Lubelsllie, Plocltie, Jllazowiech i e, Podlaslt i e i Augustou•sllie. 
Warszawa 1827. 
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radomski, kozienicki, opoczyński, konecki, iłżeck i i sandom iersk i. 

Bt~łtJ to terentJ odpowiadające dawntJm czterem obwodom wojewódz 

twa sandomierskiego i pokrywające się częśc iowo z zasięgiem ziemi 

sandomierskiej. Ten ostatni termin , okreś lająctJ szersze tertJtorium, bt~ł 

bliższy Kolbergowi przede wszystkim kulturowo. Problem ten wwaźnie 

podkreślił w swoim niezbyt obszerntJm wstępie : .. Obecnie prZtJStępu 

jcmtJ do skreś len ia właściwości ludu, zebrantJeb ze szerszej przestrzeni 

wspomn ianej sandom ie rsk iej ziemi, które już ttJm samtJm łączą s ię 

nader ściśle z owymi cząstkowo ogłoszontJmi w serii II, jak nicmniej 

i z ttJm i, któreśmtJ zamieścili w seriach XVIIl i XIX z okolic [{ielc 

i Stopnicy. Wschodnia bowiem część dzisiejszej gubern i kieleckiej aż 

po rzekę Nidę [ ... j na l eżała niegdyś do województwa sandom ierskiego, 

z którego WtJłączoną została dopiero po r. 1815"I Podobnic natomiast 

jak w przvpadku WtJdawan ia monografii regionu sandomierskiego 

pominięte zosta!v terentJ leżące na prawtJm brzegu WisłtJ , będące 

już częścią Galicji. W!:Jdaje się, że geograficznie Radomskie l{olbcrga 

jest próbą kompromisu międztJ własntJm widzeniem tego regionu, 

a koniecznością wpisania się w obowiązującv podział administractJjntJ . 

Objęło ono bowiem większą część obszaru należącego do histortJCZ

ncj ziemi sandomierskiej, z drugiej jednak stronv podporządkowane 

zostało w znaczntJm stopniu gran icom gubern i radomsk iej. 

Niczależnic jednak od mniej lub bardziej rvgortJSttJCzn!JCh podziałów 

gcograficzn!:Jch CZtJ administracyjnvch J{olberg świadomtJ b!Jł faktu, że 

W!:Jt!:JCzcnie granic regionu pełni jcdtJnic funkcję porządkującą poztJ

skanv materiał, a wpisanie zjawisk kulturOW!:JCh w szttJWn!:J podział 

tcrvtorialnv jest niemożliwe. Stąd wiele jego zapisów z pogranicza Ra 

domskiego z l{ieleckiem , Lubelskiem i Mazowszem, np. kolęda .. od Sta

szowa, StopnictJ", picśni .. od Stoczka i Stanisławie, i Radomia" bądź 

z lokalizacją .. Gniewoszów, Urzędów, Puławv" CZ!J zapiStJ wvrażcil gwa 

rowvch z notą .. Gniewoszów, Podlasic, Lublin ". Dopiero szczegółowa 

analiza proweniencji geograficznej materiałów J{olberga pozwoliłabiJ 

nic tvlc wvznaczvć granice regionu, ile obszarv funkcjonowania danego 

obrzędu , ZW!JCZOjU, bajki CZ!J pieśni . 

Radomskie b!JIO jcclnvm z t!:Jch regionów, które l{olberg odwiedzał 

wielokrotnie. \V Sporządzon!:Jm U SCh!Jfku Ż!JCia lV!Jkazic właSll!JCh 

1 O. 1\olbcrg Radomsilie cz. I. Kraków 1887. Przedruk: 0\\'01{ T. 20. Wrocław Poznafl 
196~ s. III. 
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podróży odnotował: "l 844 - do Przysuchy (do Żurkowskich) , [ .. . ], l 850 

- do 1\ozicnic (do Rychlcrów), 1851 - tamże, do Baszowie, Św. Hrzyża , 
[ ... ], 1854 - do Radomia , Bilczy, Sandomierza, do Gór (1\olatorowi 

czów), Baszowie, 1855 - do 1\ozienic, Radom, Skarysz[ów], Sandom[ierz], 

Staszów, [ . . . ], 1856 - do l{ozienic, Radomia (Goł<;biów) , [ ... ], 1859 -

do Orm1ska (Pruszakowej) , Radomia [ ... ]" 1
. \V Hronice ż)Jc ia Oshara 

Holberga2 opracowanej na podstawie korespondencji , rękopisów, pu 

blikacji oraz wykazu jego podróży wymienion e zosta ły także wyjazdy 
w Radomskie w lalach 1846, I 847 i 1860. Dwie pierwsze daty widnieją 

też we wstępie do tomu 21: "W serii niniejszej podajemy picśni i tańce , 

a w nastGps twic tradycje, wierzenia i baśni sa ndomierskiego ludu , ze

brane przez nas w guberni radomskiej w latach 1846, 1847, 1854, 1859 

[ ... ]"
3 \V zachownnvm fragmen cie rękopisu tegoż wstępu wymicnionv 

został także rok l 860; datę tę potwierdzo tnkżc nota w przypisie do 

pieśni religijnych: "Notuje my je tak, jak je słyszc li śmv w Staszowie 
r. 1860" 1

• Nic jest t eż wykluczone, że l{olbcrg odwiedził ten region 

jeszcze wcześniej, niż we wzmiankowanym roku 1844. Przv pieśni 

opublikowanej pod numere m 259 w czyści drugiej Radomshiego, po

chodzącej z własnych zapisów 1\olberga , obok loka lizacji "od Radom ia 

(Prędocin ek)" umieścił datę 1843. 

Na tak CZySIC wvprnwv w Radomskie mogłv mieć wpływ względv 

osobiste i rodzinne. Znmicszkujący w Warszawic l{olbcrgowic w 181 O 

roku przenieśli s i ę d o Przysuchv w powiecie opoczyńskim . Być może 

komplikująca siG sy tuacja polilycznn oraz, co bardziej prawdopodobne, 
trudności finansowe sk ł on ił!) rodziców Oskarn, Juliusza i Harolinc; do 

opuszczenia stolicy. Do Przysuchy przybyli z synem \Vilhclmcm i matką 

l{arolinv ll cnricllą . Juliusz zalrudnionv został jako inżvni er w micjsco 

wcj hucie żclnzn , bGcląccj własnością warszawskiego przemyslowen ba

ronn Snrnucla Fracnkla. Z Fracnkłem rodzinn 1\o lbcrgów jeszcze długo 

utrzvmvwała przvjnznc stosunki, u niego w łntach 1830- 33 i l B 11-44 

zna lazł leż posadę ksicgowcgo Oskar. 

1 13ibl. PAN sugn . 2 1 8~ , k. 69. Przedruk: II :Yhaz podróż;y Oslwra Kolberga. \\': ń"ore 
spo11dencja ... cz. III (D\\'01{ T. 66) aneks l , s. 70~-707. 

2 H roni/w ż;yc ia Oslwra Halberga w: Horespo11decja ... cz. l (D\\'0 1{ T. 6~) 
s. XIX-XXIX . 

3 O. l\olberg/1adomshie cz. II . Kraków 1888. Przedruk: D\\'01\ T. 21. \Vroclaw- Poz 

nar"1 1 96~ s. III. 
4 O. Ko lberg Radomshie .. . cz. l (DWOI\ T. 20) s . 102. 
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W Przysusze w I810 roku przyszła na świat jedyna córka l{olber
góru, Julia, która zmarła także tutaj w I 8 I 7 roku . W lutym 18 I 4 urodził 
się Henryk Oskar, w czerwcu I8IS Antoni, późniejszy malarz, a w maju 
I8 18 Juliusz Adolf, którego córka J{arolina Matylda stanie się jednym 
z najbl iższych Oskarowi członków rodziny. Tu w czerwcu 1818 roku 
zmarła 1-Ienrietta Mercoeur, niespełna miesiąc po urodzeniu się kolej
nego wnuka: Juliusza. Hilkuletni pobyt na prowincji obfitował zatem 
w niezwykle ważne wydarzenia rodzinne, o których Oskar musiał sły

szeć wielokrotnie. Parnięlał też zapewne przvśpiewki ludowe, nucone 
przez opiekunkę małych Halbergów w Przysusze, Zuśkę Wawrzek 1, 

chłopkę spod Sandomierza, zabraną później przez rodzinę do War
szaw!). W 1819 roku Juliusz został bowiem powołany na stanowisko 
pro fesora geodezji, miernictwa, niwelacj i i rvsunku topograficznego na 
Uniwersvtecie Warszawskim. Rodzina wrócila do stolic!), s il nie wiążąc 
się z jej środowiskiem naukowvm i artystycznym. Poza grobem babki 
i siostry pozostało prawdopodobnie w Opoczuńskiem grono znajomuch 
i przyjaciół, którzu mogli być oparciem dla prowadzącego tam w póź
niejszych latach badania Holberga. 

Listów i dokumentów pochodzących z lat czterdziestych i pięćdzie

siątvch zachowało s i ę bardzo niewiele i trudno na ich podstawie usta
lić , z kim w owych czasach kontaktował się J{olberg. \V cytowanym ju ż 
wykazie podróży, sporządzonym na podstawie jego własnych notatek, 
padają cztery nazwiska osób bądź rodzin, u których przebywał. 

\V roku 1844 zatrzymał się u Żurkawskich w Przysusze. Z pocho
dzącej z późniejszych lat korespondencji wynika, że rodzina ta lub jej 
gałąź związana też była z miejscowością Hońskie, być może przen i osła 

się tam z Przysuchy. Żurkowscy musieli być bardzo bliskimi znajomymi 
Holbergów. W 1860 roku Julian donosił Oskarowi: "Otóż Hodzice moi 
mieszkają ciągle w Hońskich"2 , w tym samym liśc i e prosił l{olberga 
o poparcie w uzyskaniu posady nadleśniczego w Galicji. 'vV roku 1888 

wspomniana już l{arolina J{olberg-Wąsowska, w jednej osobie brata
nica i bratowa Oskara, proponuje: "może byśmy się gdzie zjechać mogli, 

1 Zuśka \Vawrzek zairudniona była naslępnie w domu Chopinów, z klórumi Kolber
gowie sąs i adowali w Palacu 1\azimierzowskim; informacje o h islorii rodzinv Ko lbergów 

zob. S. Dębicka III star»m gnieździe. Z sagi rodu Holbergów. Warszawa 1989 s. 66. 
2 Lisi J. Żurkowskiego z 18 lipca 1860 roku. Horespondencja ... cz. I (D\VOK T. 64) 

s . 92. 
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może u Julka Żurkowskiego, niech co kochan!:J str!:Jjaszek obm!:Jśli 'd Od 
Juliana mogł!:J też pochodzić pewne materiał!:) folkloryst!:JCzne , o CZ!:Jm 
będzie jeszcze mowa. Nie jest zatem wykluczone, że Halberg zatrzymy
wał się u Żurkawskich w 1\ońskich, z tej bowiem miejscowości zacho
wała się spora liczba materiałów. 

Podczas jednej z podróży w roku 1846 lub I847 1\olberg mógł też 
przeb!:Jwać w dobrach przyjaciela, literata Jana Hantego Gregorowi
cza, któr!:J do I847 roku mieszkał w Bilcz!:J w powiecie sandomierskim2 

Wiele zapisów 1\olberga pochodzi z tej i okoliczn!:Jch miejscowości. Sam 
Gregorowicz również zbierał materiały etnograficzne i folklor!:JSt!:JCzne, 
często wykorzyst!:Jwane przez 1\olberga, przede wszystkim przy opra
cowaniu monografii Sandomierskiego, w mniejszym stopniu w Radom
sl!iem. Pod koniec lat czterdziestych i w latach pięćdziesiąl!:Jch obaj 
kontaktowali się w Warszawie, współpracując z redakcją "Biblioteki 
Warszawskiej", miejscem spotkań ówczesnej elity intelektualnej. 

W roku I 850 Kolberg udał się ponownie w Radomskie. Jak wy
nika z dokumentów zatrzymał się u rodziny Rychterów w Hozienicach. 
W niedatowanym liście do nieznanego adresata napisał: "pospieszam 
donieść Panu Jenerałowi, że od pary dni bawię w domu p. Richtera 
[ ... J. Gospodarstwo na obszarze około 200 włók jest tu prowadzone wzo
rowo i energicznie [ .. Y Bliższych informacji na temat tej rodzin!) brak. 
1\ozienice odwiedzał 1\olberg jeszcze w roku następnym oraz w latach 
I855 i 56, być może wówczas także zatrzymywał się u R!:Jchterów. 

W Górach W!:Jsokich, w powiecie sandomierskim, mieszkała rodzina 
1\ollatorowiczów, u których gościł Hol b erg w roku I 854 .. Skąpe wiado
mości związane z t!:Jm nazwiskiem pochodzą również z późniejszego 
okresu. Wśród zapisów Oskara o jego W!:Jdatkach z roku I 866 lub I 867 
widnieje notatka: nekrolog 1\ollatorowicza"4 Z kolei w jego korespon
dencji z najbliższą rodziną wielokrotnie pada nazwisko Cec!:Jiii 1\ol 
latorowicz, którą w liście do Wład!:Jsława Siarkowskiego przedstawia 

l List K. l{olberg-Wąsowskiej z 6 czerwca 1886 roku , Korespondencja .. . cz. III (DWOK 

T. 66) s. 342. 
2 Zob. Sandomiershie Oslwra Kolberga. \V: Sandomiershie. Suplement dó tomu 2 

(DWOI{ T. 71). Poznmi 2001 s. XII- XIV. 

3 List do nicznanego adresa ta, bez daty i miejsca, Horespondencja ... cz. III (DWOK 

T. 66) s. 678-679. W dokumentach Kolberga niekonsekwentny jest też zapis nnzwiska, 

zamiennie: "Richter" i "Hychter". 
4 Papierł} osobiste, sygn. 3210 k. 14. 
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l{olberg jako swoją kuz!:Jnkę 1 . B!:Jć może zatem 1\ollatorowiczowic b!:Jii 
prz!:Jjaciółmi lub krewn!:Jmi 1\olbe rgów. 

W roku 1859 Oskar 1\olberg odb!:Jł dwum i es ięczną podróż w Sa ndo
miersk ie , Lubelsk ie i Radomskie, z czego około miesiąca poświęcił na 
ba dan ia tego ostatniego regionu. Dzięk i zachowanej wśród rękop i sów 

Kolberga2
, skrupula tnie prowadzonej li ście jego W!:Jdatków, t ę ost a tnią 

podróż z li pca 1859 roku można od t worz!:JĆ bardzo dokładni e: 

"2 lipca - jazda do l{ozienic3, 2 osob!:J 4,00 

na statku 30 

3 - na piwo w Kozienicach lO 

4 - za picśni (i na strun!:J) 30 

6 - jazda do Radomia (obiad w Jed lni) [ . . . ]. 
jazda do Orańska [ . . . ] 

8 - w Orońsku 
12 - w Radomiu na piwo, za jazdę z Orańska do Radomia 15 

w Jed li ńsku popas 20 

14 - w Kozienicach drobne 20 

16 - Bąkow iec drobne 25 

21 - Bąkowiec za śpiew!:} i służbę (4 kobietom) 604 

29 - drobne i pieśni 30 ." 

\V Orońsku , wsi nad rzeką Oronką , w powiecie radomskim Halberg 
za t rz!:Jmał się u A ma li i Pruszakowej. Amalia, z domu Chris tia ni , b!:Jła 

żoną Jana 1\onstantego Pruszaka . Z rodziną Pruszaków Oskar musiał 
zetknąć s ię w la tach młodości w \i\farszawie . Jan 1\onstant!:J, poelobnie 
jak Chopin i bracia 1\olbergowie, b!:Jł uczniem Liceum \Va rsza wskicgo, 

pr·zeb!:Jwał też na pe nsji prowadzonej przez Mikołaja Chopina5, ojca 
Fr !:Jder!:Jka, którego rodzina sąsiadowała z l{o lbe rgami w Pałacu 1\azi 
m-e rzowsk im. 

1 Zob. Sandomiershie Oslw ra Kolberga ... (DWOI\ T. 71} s. XIV. 
2 Papie r» osobisle, svgn. 32 10, k. 23; w vdatki Kolberg no towa l w ru blach. 

3 " ' rkp . nadpisa ne t eż .,Świerzów". 
4 Da lej rekopis nieczvtc ln!J. 
5 Informacje o J. l\. Pruszaku za : H. Wróblewska-Stra uss, K. Ma rkiewicz Fr~de r»h 

Ch.opin i bracia Kolbergowie na Ile epolli . Wa rszawa 2005 s . 179. 
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W późniejszych latach Oskar 1\olberg i Jan Konstanty spotykali 
się zapewne w środowisku naukowo-artystycznym Warszawu. Bratem 
Jana był Tomasz Pruszak, pierwszy mąż Seweryny z Żochowsk ich 
(później Duchińskiej), poetki i publicystki, która osiadła w Warszawie 
w 1847 roku , a w 1858 roku otworzyła własny salon. Jej gościem by
wał miedzy innymi Oskar Kolberg. Dokumentują to wspomnienia innej 
literatki, Pauliny Wilkońskiej, która o wieczorze spędzonym u Pru-
1>zakowj pisała: "Potem Oskar Kolberg uproszony zagrał nam mazury 
Szopena i całe zachwycił zebranie"1

. W latach 1853-55 Seweryna Pru
szakowa publikowała w "Bibliotece Warszawskiej" , Ko lberg związany 
był z "Biblioteką " już w latach czterdziestych. Redakcja czasopisma 
była bowiem miejscem spotkań ówczesnej elity intelektualnej i swo
istym klubem naukowo-literackim stolicy. Podobnie jak z wieloma 
innymi literatami i dziennikarzami Kolberg musiał kontaktować się tam 
z Pruszakową . 

Nic zatem dziwnego, że w lecie 1859 roku, podróżując po Radom 
skiem, 1\olberg prawdopodobnie powołując się na dawną znajomoM 
z Janem Konstantym (który zmarł w 1852 r.) lub z polecenia Seweryny, 
zatrzymał się właśnie w Orońsku. Była to najprawdopodobniej jego 
ostatnia wizyta w tej miejscowości. 

Jeszcze w roku 1860 powziął zamiar napisania opery Wiesław. Za 
libretto miał posłużyć tekst Kazimierza Brodzińskiego, w przeróbce 
Seweryny Pruszakowej. Do realizacji tego przedsięwzięc ia jednak nie 
doszło. Po upadku powstania styczniowego Seweryna , zmuszona do 
opuszczenia kraju, os iadła na zawsze w Paryżu . 

Amalia natomiast do końca życia mieszkała w Orońsku, zmarła tam 
w 1867 roku. 

Znalezienie oparcia w kilku co najmniej zaprzyjaźnionych domach 
znaczn ie ułatwiało 1\olbergowi prowadzenie badań. Tak charakteryzo
wał po latach sposób pracy 1\olberga jego przyjaciel , Izydor Koper
nicki: " przesiadywał on w każdym domu tak długo , jak tego była po
trzeba , i przy pomocg gościnnego i uczynnego gospodarza przyjaźnił się 
z miejscowymi grajkami i śpiewaczkami, wyszukiwał sobie starych ba
jarzy, doświadczone swachny weselne, lekarki itp ., których usłużność, 

l P. Wilkoóska llloje wspomnienia o t;yc iu towarz;ysltim w lVarszawie. Warszawa 
1959s. 134. 
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cierpliwość, W!:Jmowę , gadatliwość i otwartość musiał zw!:Jkle zdoby
wać poczęstunkiem , podarunkami i zapłatą " 1 • 

Częste wyjazd!:J w Radomskie i zapewne dobra organizacja badań te
renowych na tym terenie zaowocowała pozyskaniem znaczącej liczby 
materiałów. Mimo że część z nich została najprawdopodobniej po W!:J
daniu monografi i zn iszczona przez samego autora, archiwum Kolber

gowskie dot!:Jczące tego regionu prezentuje się okazale. 
W zachowan!:Jch rękopisach zdecydowanie najwięcej jest pieśni. Taki 

stan rzeczy odzwierciedla zarówno zainteresowania l\o lberga, jak i jego 
kompetencje w zapiS!:JWan iu melodii poparte gruntown!:Jm W!:Jkształce

niem mUZ!:JCznym. Ogółem do monografii Radomskiego zachowało się 
bl isko dwa tysiące melodii i około półtora tysiąca tekstów pieśni. Część 
z n ich Kolberg zapisywał wielokrotnie, najpierw w rękopisie tereno

wym, następn ie w kilku wersjach czystopisu. Nie brak także opisów 
obrzędów, tekstów bajek, materiałów wierzeniowych i słownikow!:Jch 

oraz notatek, na podstawie których powstał rozdział "1\raj" i obszerne 

do tego rozdziału prz!:Jpisy. Niemałą liczbę stanowią odpiS!:J z litera
tu r y, zarówno z publikacji zwartych, jak i z czasopism. Te ostatnie są 

ZW!:Jkle opatrzone notatką bibliograficzną zawierającą datę. Nie są nato
miast datowane zapisy Kolberga poczynione przez niego w terenie lub 

w trakcie redagowania materiałów. Do wyjątków należy adnotacja "od 
Ha domia (Prędocinek) 1843", wykonana nad melodią w jednym z czy
stopisów i powtórzona później w druku w części drugiej Radomskiego 
przy pieśni numer 259. Dużą natomiast wagę prz!:Jkładał 1\olberg do 
miejsca zapisu . Brak loka lizacji wynika częściej z uszkodzen ia rękopisu 

( iele jest np. kart poprzecinanych), niż nie zarejestrowania tejże przez 

autora. Trudno jednak niekied!:J rozstrz!:Jgnąć, CZ!:J nota nad zespołem 
p ieśni oznacza ich pochodzenie, CZ!:J też miejsce sporządzen i a zapisu. 

Zachowane rckopis!:J, aczkolwiek rozproszone w ki lkunastu tekach, 
stanowią najczcściej mniejsze lub większe calości pozyskane odnoto
wane w konkretnej miejscowości. Stosunkowo niewiele jest prz!:Jpad
ków, kiedy materiał!:J radomskie· znajdują się wśród zapisów z innych 
reg ionów. 

1 l. Kopernicki Przedmowa wvdawcv. W: O. Kolberg Przemvshie. 1\raków 1891. Prze
druk : D\VOK T. 35 . \Vroclaw- Pozna(J 1964 s. X-XI. 
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Sam 1\o lbcrg przeznaczył dla tego regionu t ekę 16 zatytułowaną Ra
dom, Opatów, Sandomierz, Końskie 1 . Po śmierci autora, wukomiwca 

jego testamentu Izydor Kopernicki opisał tę t ekę jako "Resztki od Ra
domsltiego i Sandomierskiego", co może świadczyć o tym , że zasadni
cza część materiałów została stamtąd usunięta po wydaniu monografi i. 
Owe "resztki " natomiast potwierdzają przy toczone już słowa 1\olberga, 

że w publikowanych przez niego tomach zm.Uarła się zaleclwie połowa 
zgromadzonych przez niego materiałów . Tekc 16 otwiera zespół ręko

pisów (sygn. 1208, k. 1- 17) zawierający opisy wesel oraz picśni weselne. 
O znajdujących się w tym zespole materiałach pochodzących od nie
znanego autora (k. 1-7) oraz o odpisach 1\olberga z literatury (k. 8-9) 

będzie mowa dalej. 1\ażda z kolejnyc h kart ( 10- 17) stanowi odrębną 
całostkę i odpowiada zwykle jednemu z opublikowanych w tomie 20 
IPesel, np . zapisy z karty 10 z lokalizacjami "1\ozienice" czy "1\uźmy" zo

stały przez Kolberga zamieszczone w weselu nr XIII, zapisy z kar ty Ił 

z "Magnusze wa (Wilczej Woli)" w weselu XIV, a z karty 12 "od !{ozie
nic, Stanisławice" w weselu XII. Stosunkowo obszerne zapisy z karty 

13, pochodzące "od Sieciechowa, Gniewoszowa, Garbatki, I3ąkowca , 

Bronowic, Opatkowic", i z karty 14 z lokalizacją "Czarnolas" zostały po
łączone w druku w weselu XI. Z kolei karta 15, na której odnotowane 

zostałv pieśni z Przysuchy, Przytyka (Rdzuchów), Odrzywołu , odpo
wiada opisowi wesela VI. Publikując wesele nr VI, I\olberg oparł się 
jednak przede wszystkim na własnym artykule Pieśni ludu weselne2

, 

zamieszczonym w "Bibliotece \Varszawskiej" w 1847 roku , "uzupełn ia 

jąc go późniejszymi nabytkami i prostując niektóre z ogłoszonych wów
czas szczegółów "3 W Radomshiem jest mniej pieśni w stosunku do 
pierwodruku, choć włączone zostały trzy nowe, w tym dwie (nr 165 

i 169) pochodzące z karty 17 z zapisami "od Przysuchy". W omawianym 
zespole rekopisów znajduje się jeszcze karta 16 z loka liza cją "Radom , 

l Teki 1-50 s tanowiQ depozui w Archiwum Polskiego Towarzustwa Ludoznawczego 
we Wrocławiu; w iększość z nich ma zachowane oruginalne numeru i tutulu nada ne 
przez 1\o lberga. Część materia łów znajduje się także w zespołach oznaczonuch cztero
cufrowumi sugnaturam i; n a l eżą one do Biblioteki PAU i PAN w Krakowie. Ma terial u 
cłotuczące Radomskiego znajdują się w obu zespołach . 

2 O. J{olberg Pieśni ludu weselne. "Biblio teka Warszawska" 1847 T. l s. 605-623, T. 4 
s. 383-403. Przedruk : Pieśni i melodie ludowe w opracowaniu Jort epianow~m cz. l 
(DWOI{ T. 67). Wroclaw-Poznań 1986 s . 442-474. 

3 O. Kolberg Radomshie ... cz. l (D\VOK T. 20) s. 165 . 
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Skaryszew", zawierająca przede wszystkim melodie, z których część 
została opublikowana w weselu VII oraz pieśni, których 1\olbcrg nic 
wykorzystał . ZapiS!:J z kart 10- 17 nie są datowane, informacje etnogra
ficzne są krótsze niż w druku i mają raczej charakter notatek, natomiast 

tekstv folklorvstvczne i melodie odpowiadają zwykle wersji publiko
wanej, z zachowaniem ich ko lejności. Rękopisy te dokumentują pewien 
końcowy etap prac!:} 1\olberga nad obrzędowością weselną w Radom

skiem i niezaprzeczalnic stanowią źródło do opisania tych obrzędów, 
nie można jednak uznać ich za ostateczną wersję redakcyjną przezna
czoną do druku. 

lnnv charakter ma zespół rękopisów znajdującv się również w oma
wianej tece (svgn. l 2l l , k. l-54), a zawi erającv zapisy pieśni z kilkudzie
sięciu miejscowości, w kilku przvpadkach datowanych i w większości 
opu blikowanych przez 1\olberga w części drugiej Radomskiego. Na po

nad pięćdziesięciu kartach widoczne są etapy pracy redakcyjnej autora . 
Na prawie każclą pieśń, zanotowaną najpierw na podstawie wcześniej

sz:ych rękopisów (znajclującvch się obecnie w zespołach w tece 16, 33 
i 43) naniesione zostałv pewne zmian!:J, być może w oparciu o inne, 
a niezachowane materiały. Opracowaniu reclakcvjnemu podclanv zo
sta ł w większym stopniu materiał muzvcznv (zob. wstęp s. XLVII) niż 
teksty pieśni, zmianv w tych ostatnich ograniczały się na ogół do wvraź

niejszego zaznaczenia cech gwarowvch w zapisach przygotowvwanvch 
do druku i drobnvch poprawek podporządkowujących tekst melodii, 
np. poprzez wprowadzenie lub usunięcie interiekcji. Zclarzałv się także 
przypadki łączenia kilku zapisów melodii w jeden. To ostatnie powodo

wane było prawdopodobnie ciągłym poszukiwaniem kompromisu mię

dzy ilością zgromadzonego materiału, a ograniczonvmi możliwościami 

wydawniczvmi. 
Na zachowanvch kartach przeznaczone do druku pieśni zakreślone 

zos t ały ołówkiem i opatrzone numerem odpowiadającvm numerowi 
w części II Radomshiego. Notatki te nie są autorstwa 1\olberga, mogł!:J 
zos tać poczynione w drukarni. Ponieważ część pieśni z tego zbioru 
nie została opublikowana, Kolberg zachował te kart!:J, pozostawiając 

tym samym niezwykle ciekaw!:} dokument swej pracy. Początkowo ten 

zespół rękopisów b!:Jł obszerniejszv, jednak w W!:Jniku późniejszych prac 
nad 1\olbergowskim archiwum część rękopisów znalazła się w tece 8 
wśród materiałów do monografii Kaliskiego. 
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Omawiając tek<; 16, nie można pominąć obszernego rękopisu Obe
rtas)) i mazurki, liczącego ponad 1800 przyśpiewek, z czego około 
400 pochodzi z Radomskiego. Najliczniejsze zespoły tekstów, zawiera
jące po ponad sto pieśni pochodzą z l{ozienic (sygn. 1209, k. 16- 18, 
nr 1139- 1245 i k. 21-22, nr 1497- 1599) oraz z Baszowic (sygn. 1209, 
k. 19-20, nr 1325-1457 i k. 22- 23, nr 1600- 1677). W tym rękopisie znajdują 
się także nieliczne zapisy z Przysuchy, Iłży, Radomia. Rękopis Oberla.s)) 
i mazurki dokumentuje początkowy etap pracy I\olberga, kiedy ten za
interesowany był wyłącznie wydawaniem pieśni. Teksty przyśpiewek 
i melodie taneczne gromadził wówczas oddzielnie. Dlatego większość 
tekstów z tego zespołu posiada odsyłacze do melodii odnotowywanych 
w podobnym zbiorze, znajdującym się dziś w tece 33 Miscellanea, li 
czącym ponad 5000 zapisów z różnych regionów Polski. Przypuszczać 
można, że na początkowym etapie prac nad pieśniami do monografii 
Radomskiego l{olberg wykorzystał ten swoisty magazyn tekstów i melo
dii, przenosząc go na karty czystopisu, bowiem najczęściej początkowa 
wersja zapisu pieśni w omówionym już zespole (sygn . 1211) odpowiada 
dokładnie zapisowi tekstu z teki 16 (sygn. 1209) i melodii z teki 33. 

Do grupy materiałów uzyskanych przez l{olberga w trakcie własnych 
badań, a znajdujących się w tece 16, należą bez wątpienia rękopisy te
renowe trzech bajek (sygn. 1213, k. 4 i 4a): ,;Wyrzutek", "Zbój i księż

niczka" oraz "Rozbójnicy", opublikowanych w części drugiej Radom
skiego. Teksty zanotowane zostały ołówkiem i są już dziś bardzo słabo 
czytelne, brak też not lokalizacyjnych, naniesionych później w druku. 
Z czasów pobytu l{olberga w regionie także jego notatki dotyczące ję 

zyka (sygn . 1213, k. S, 9 i 8), spisy nazwisk włościan (sygn . 1212, k. 7 i 12) 
oraz prawdopodobnie rysunek przedstawiający wieniec żniwny z Opa
towa (sygn. 1213, k. 13), zastąpiony w druku odsyłaczem do podobnej 
ilustracji w części drugiej Krakowskiego1

• 

Teka 16 zawiera ponadto fragment rękopisu wstępu do tomu 21 
(sygn. 1212, k. 1), w niewielkim stopniu przeredagowanego w druku , 
oraz obszerne wyciągi I\olberga, przede wszystkim z czasopism, w róż

nym stopniu wykorzystane później w Radomshiem. Są to miedzy in
nymi odpisy (sygn. 1208, k. 8-9 i sygn. 1210, k. l- 5) z dwóch publika
cji księdza Jana Kloczkowskiego, proboszcza parafii w Jedlińsku (zob. 

l Zob. O. Kolberg Kralwwsh.ie cz. II. Kraków 1873. Przedruk: DWOK T. 6. Wroclaw
-Poznań I 962 s. 97. 
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wstęp s. XXIX), z Opisu wesela w mieście Jedlińshu zamieszczo
nego w ",{alendarzu F. HawaJskiego" w roku 1867 i z artykułu Ścięcie 
Śmierci w Jedlińshu w hus)) wtoreh zamieszczonego w "Noworocz
ni ku Ilustrowanym dla Polek" także w 1867 roku. Zachował się też 

wyciąg (sygn. 1212, k. l) z fragmentów pracv l{azimierza Władysława 

Wójcickiego Stare gawęd)) i obraz)), wykorzystany przez Halberga do 

opisu Łysej Góry oraz szereg odpisów z "Gazety l{ieleckiej", "Przyjaciela 
Ludu", "Tygodnika Ilustrowanego", "Halendarza Ungra" i "1\alendarza 
Ja worskiego" (sygn. 1210, k. 6- 9). W tece 16 znajdują się też notatki 
bibliograficzne, uwzględniające prawie wszystkie wykorzystane przez 
autora prace. Są one rozproszone na wielu różnych kartach. Nadto 
w osobnym rękopisie (sygn . 1210, k. 16- 19) znalazł się omówiony już wy

ka z miejscowości Radomskiego, Opatowskiego i Opoczyńskiego, spo
rządzony na podstawie Tabelli miast, wsi, osad Królestwa Pafskiego 
i Atlasu Królestwa Polskiego. Jeśli do wzmiankowanych zespołów rę

ko pisów dodać zapisy innych osób, o którvch mowa będzie osobno, 
to mimo usunięcia przez Halberga niemałej części materiału teka 16 
obrazuje zawartość tomów 20 i 21, a przede wszystkim daje pogląd na 
sp osób pracy i{o lberga nad monografią regionu radomskiego. 

Pozostałe rękopisy 1\olberga do tego regionu są rozproszone w róż

ny ch tekach, przeznaczonych dla innych monografii, i zna lazły się tam 

często przypadkowo. Tak jest z zespołem pieśni z teki 8 Halisz, Sie
radz, Piotrhów, Wieluń (sygn. 1163, k. 107-123 i k. 180- 207), zawierają

C!Jm zapisy z Radomskiego i Sandomierskiego. Trudno dziś powiedzieć, 

w jaki sposób trafił on do teki ka liskiej. Być może z jakiegoś powodu 
umieścił je tam sam l{olberg. Izydor i{opernicki, porządkując po śmierci 

au tora Ludu tekę 8, zanotował między innymi : "Mnóstwo melodyj po 
wfększej czGści z krótkimi śpiewkami. Wiele jest z 1\ieleckiego i innych 
m1ejsc"I Ponieważ obecnie w tece 8 brak jakichkolwiek materiałów 
z r egionu kieleckiego (choć nie jest wykluczone, że były tam za cza
só i{opernickiego), możliwe, że odnotowane na kartach nazwy miej
sc wości radomskich , wykonawca testamentu 1\olberga odczytał jako 

kie le ckic i owych "mnóstwo melodyj z krótkimi śpiewkami " dotyczy 
wł aśnie omawianego zespołu pieśni. Początkowo część z nich znajdo

wała s i ę niewątpliwie w tece 16, o czym świadczy przede wsz!:Jstkim 

1 l. Kop crnicki Charahter~l»ha tehHolbergowshiclr. Rękopis w Arch iwum Muzeum 
Etr11ografi cznego w Krakowie, sugn. 191/11, k. 9. 
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ich tożsamy wygląd (także naniesione ołówkiem numery ocłpowiacla 

jące numerom w druku) z zapisami z teki 16 (sygn . 1211) oraz fakt, że 
niektóre przedarte karty z teki 16 i 8 tworzą całość i były kiedyś czę

ścią tego samego rękopisu 1 . Dzięki połączeniu takich zapisów stało się 
też możliwe ustalenie bądź potwierdzenie proweniencji niektórych pic
śni. Znaczna część pieśni z teki 8 została opublikowana przez l{olberga 
w części drugiej Radomskiego, głównie w rozdziale ,;fańce". 

W tece 8 znajdują siv też jedne z nielicznych zachowanvch rękopi 

sów terenowych cłotyczących regionu radomskiego. Są to karty (sygn. 
1163, k. 218-222) zawierające ponad 40 zapisów pieśni, z których tylko 
kilka Kolberg opublikował w tomie 2l. Na jednej z kart (219) z widnieje 

nota: "od lłż!:J ", po niej nieczytelne nazwisko, być może informatora , 

cłalej "w J{ozienicach", poniżej odnotowane został!} warianty tekstowe 

pieśni nr 195 i 197 z drugiej części Radomskiego. W druku pieśni te 
posiadają inne lokalizacje, pierwsza z nich jest datowana na rok 1854, 

nadto obie opublikowane są z melodiami, podczas gclv w rvkopisie na 
odwrotnej stronie karty zachował się zapis melodii tylko dla pierw
szej. Przygotowując do druku te pieśni, J{olberg musiał mieć późniejsze 
zapisy z innych miejscowości. 

Najwięcej rękopisów terenowych, nie tylko do monografii Radom
skie, zachowało się w tece 43 Miscellanea. Na ki lku kartach (stJgn. 
1352, k. 89- 100) znajdują się zapisy blisko dwustu pieśni poczynione 

w Orońsku , Augustowie i Bąkowcu oraz w Bronowicach nicdaleko Pu
ław . Najbardziej prawdopodobne jest, że poehocłzą one z badań prze

prowadzonych w 1854 i 1859 roku. Pierwsza data widnieje przv opisie 
wesela XI i XII , w których wykorzystane zostały zapisy terenowe z Au
gustawa i Bąkowca. W roku 1859 Kolberg odb!:Jł dwumiesięczną podróż 
po Sandomie rskie m, Radomskiem i Lubelskiem, stąd wśród lokalizacji 
lubelskie P.uławy. Ponadto wykaz podróży za tenże rok W!:Jmicnia za

równo Orol'lsk, jak i Bąkowiec. Dlatego prawdopodobne jest , że zapisy 
pieśni z Orońska (głównie z kart 97 i 99) sporządzone zostały w tvm wła

śnie roku. Potwierdza to datowanie wesela VII "od 'Volanowa, Orońsk ", 

w opisie którego Holberg opublikował sporą liczbv zapisów z L!:JCh kar t. 

W tece 43 (sygn . 1352, k. 89-92) odnotowane zosl<lł!:J picśni tzw. szla 
checkie z lokalizacją "Radom". Hozproszonc są one wśród mater iałów 

1 Do1yczu 10 np . k. 19! (sugn. 1163) z teki B i k. 22 (s!Jgn. 1211) z tek i 16. 
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z Mazowsza, co świadczy o tym, że 1\olberg najprawdopodobniej zapisał 
je w Warszawic od przybywających tam okresowo mieszkańców Rado
mia. Nie jest to sytuacja odosobniona. Pewna liczba tego typu rękopisów 
terenowych znajduje się też w tece 29 Białoruś, Grodno. Są to zapisy 
szeregu pieśni (sygn. 1296, k. 2, 4 i 5), między innymi obm~dowych 
(sygn. 1296, k. l) oraz nieludowych (sygn. 1296, k. la), których póź

niejsze wersje redakcyjne znajdują się w omawianych już tekach 8 i 16. 
Wszystkie melodie odnotował 1\olberg, natomiast część tekstów spisana 
została ręką ·innego autora. Mimo że przy dwóch melod iach widnieje 

loka lizacja "Skaryszew", a przy jednej "1\ozienice", sądz ić można, że 

są to miejsca pochodzenia zapisu, nie zaś jego sporządzenia. Bowiem 
wzmiankowane pieśni znajdują się w zeszycie, w którym 1\olberg odno

tował także pieśni z I\amieńca, Witebska i Połocka. Wprawdzie autor 
wstępu do tomu Białoru.ś-Polesie, Stanisław 1\asperczak, sugeruje, że 

"zeszyt ten towarzyszył l\olbergowi w podróży w 1836 r. - byłby to 
zatem jeden jego pierwszych zachowanych zapisów terenowych "', bar
dz iej jednak prawdopodobne wydaje się , że wszystkie zapiS)) z tego 
zeszytu poczynione zostały w Warszawie od pojawiających się tam in
formatorów . Mogą zatem pochodzić z czasów późniejszvch niż wzmian
kowany rok podróży 1\olberga. Podobny charakter mają dwie karty 
rękopisu znajdującego się obecnie w tece 36 Miscellanea (sygn. 1324, 
k. Ił i 12). Na nich odnotował I\olberg pieśni z różnych regionów Polski, 
w tvm kilka pieśni z lokalizacjami radomskimi. Jest prawdopodobne, że 
tak jak w przypadku kart z teki 43 i zeszytu z teki 29 są to tzw. zapisy 
ze słuchu, wykonane w Warszawie. 

Rękopisy dokumentujące pracę l\olberga w teren ie znajdują się też 
w tece 36 Miscellanea. Należy do nich karta 16 (sygn. 1323), zawiemjąca 
przede wszystkim pieśni obrzędowe oraz kilkanaście innych. Zapisy te 

wykonane były w Ostrowcu w 1860 roku , podczas ostatniej podróży 
I\olberga w Radomskie. Rękopis posiada tylko lokalizację, datę umie
ścił autor w druku przy opisie wesela I, do którego jest on jedynym 

zachowanym dziś źródłem. 

l S. Kasperczak Białoruś-Polesie Oskara 1\olberga. \V: Białoruś-Polesie (D\VOK 
T. 52). \Vroclaw- Poznar1 1968 s. XXXIII. W 1836 roku 1\olberg odbul podróz do llomla, 

do l 837 był korcpctvtorem w Milawie, stąd wniosek, że mógł mieć wówczas przy sobie 

ów zeszvt. 
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Ponadto teka 36 zawiera zespół czystopisów z pieśniami szlachec
kimi i mieszczańskimi (sygn . 1317d, k. 28, 36, 38; sygn. 1319, k. S; sygn. 
1320, k. 8, 15, 16, 45, 49, 54, 55, 58, 66, 72, 73, I09). Rękopisy terenowe 
tych pieśni znajdują się w omawianych już tekach 29 i 43. Zapisy z Ra
domskiego są rozproszone między pieśniami z innych regionów, w tece 
36 gromadził bowiem I\olberg warianty picśni nie ludowych , patriotycz
nych, wojskowych i innych z różnych stron Polski. 

Kilkanaście pieśni nieludowych zanotowanych między innymi w Ra
domiu, Opatawie i 1\ozienicach znajduje się również w tece S Płock, Do
brz~ń, Pultu.sh, Hurpie (sygn. 1136, k. 35-39, 41, 89). Na poszczególnych 
kartach widnieją zapisy tylko z miejscowości radomskich, a wygląd kart 
wskazuje, że materiały te tworzyły całość z zapisami pieśni z tek 16 
(sygn. I 21 I) i 8 (sygn. 1163). Prawdopodobnie stanowią one fragment 
przygotowywanego do monografii Radomskiego rozdziału z pieśniami 
szlacheckimi i mieszczańskimi, z druku którego wobec konieczności 
ciągłego redukowania materiałów musiał jednak zrezygnować. 

Zamieścił natomiast f{olberg w części pierwszej Radomskiego ko
lędy oraz pieśni wielkopostne. Większość z nich łączy odsyłaczami 
ze zbiorami księdza Mioduszewskiego Śpiewnik kościeln~ oraz Fasto
ralki i kolęd~. W tece 41 Miscellanea (sygn. 1347, k. 37-41) znajdują 
się sporządzone przez ({olberga odpisy tych pieśni, a także wielu in
nych pieśni kościelnych. Zostały one wykonane najprawdopodobniej 
już po wydaniu Radomshiego, wszystkie bowiem znajdujące się w tej 
tece kopie posiadają odsyłacze do numerów pieśni w poszczególnych, 
już wydanych monografiach. Z kolei w druku przy pieśniach tych czę
sto widnieją noty lokalizacyjne, co świadczy o tym, że l{olberg słyszał 
je w terenie, a zbiory Mioduszewskiego były jedynie źródłem pomoc
niczym. Wniosek taki potwierdzają słowa autora Ludu zamieszczone 
w przypisie do dwóch pieśni wielkopostnych: "Pieśni pod nr 39 i 40 
[w tomie 20] wyjęliśmy ze Śpiewnika ks. Mioduszewskiego. Są one po
wszechne w l{rakowskiem i Sandomierskiem (osobliwie po miastach). 
Notujemy je tak , jak je słvszeliśmy w Staszewie r. 1860, więc jak je lud 
dzisiaj śpiewa[ . .. ]"I 

Pozostałe rękopisy Kolberga dotyczące Radomskiego, Opatow
skiego, Opoczyńskiego i Sandomierskiego są już rozproszone między 

1 O. Kolberg Radom.shie .. . cz. I (D\VOK T. 20} s. 102. 
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materiałami z innych regionów i nie stanowią zwartych całości. Do 
ciekawszych należą dwie kart!:J z teki 37 Miscellanea (sygn. 1328, k. 39 

i 46) , zawierające końcOW!:J fragment opisu wesela VI. Charakter za
chowanego rękopisu, częściowo uszkodzonego, w którvm zanotowane 
został!:J zarówno p i eśni (zob. nr 181- 183 w cz. I Radomshiego), jak 
i informacje o przebiegu obrzędu, pozwala prz!:Jpuszczać, że to na jego 
podstawie 1\olberg opublikował opis wesela VI. 

Kilka pieśni weseln!:Jch znajduje się w tece 2 Mazur» Podlashie 
(s!:Jgn. 1124, k. 34-35) oraz w tece 15 Tarnów, Rzeszów (sygn . 1204, 

k. 32), prz!:J CZ!:Jrn niektóre pieśni z teki 2 powtarzają się w tece 15. 

Zapisy te zostały W!:Jkorz!:Jstane przez Kolberga w wese lu IV, wcześniej 
jednak posłuż!:Jły mu do redakcji artykułu Pieśni ludu weselne w 1849 

roku 1
, w którym kilka pieśni z t!:JCh kart zostało opublikowanych bez 

melodii. 

W tece 13 Hrahów, w obszernvm, liczącvm ponad 2800 tekstów, 
rękopisie Hralwwiahi i polhi, znajduje się kilkadziesiąt zapisów z Ra
domskiego (s!:Jgn. 1193, k. 24 , 29- 30). Dla części tekstów melodie zapisał 

1\olberg w tece 33 Miscellanea i połączył oba zespoły oclsvłaczami . 

Poclobnie jak omawian!:J wcześniej zbiór przyśpiewek Obertas» i ma
zur/i i z teki 16 (svgn. 1209), zapiS!:J te pochodzą z początkowych etapów 

prac!:J 1\olbcrga i przeznaczone b!:Jł!:J raczej do kolejnvch zbiorów pieśni , 

które wówczas zamierzał wvdawać, a nie do monografii regionalnych . 
Własne baclania terenowe w Radomsk iem 1\olberg zakończvł w 1860 

roku i nigd!:J wiQcej, prz!:Jnajmniej w świetle zachowan!:Jch dokumen
tów, na tvm terenie nie b!:Jł. Jednocześnie prowadził także prace w in
nych regionach . v.,r W!:Jrnienionvm roku 1860 b!:Jł na prz!:Jkład w Łę

czyckiem, Piotrkowskicm, Augustowskiem, na Litwie i 1\ujawach . Obej
mując badaniami tak wielki obszar, Kolberg nic b!:Jł w stanie sam zgro
madzić wszystkich materiałów, dlatego "dopełniał takowe szczegółami , 

jakie nam uprzejmi znajomi różnvmi czasy ustnic i listownic udzieli ć 
raczyli"2. Pornoc współpracowników b!:Jła t eż niezbędna z innego po
wodu . W roku 1871 Kolberg wyjechał z ·warszawy i zamieszkał w Gali 
cji , najpierw w ~logilanach, nastQpnie w Modlnicy u rodziny 1\onopków. 
Opuszczając granice 1\rólestwa, nie miał już możliwości powrotu , nie 

1 O. 1\otbcrg Pieśni ludu weselne ... Przedruk : Pieśni i melodie ludou•e ... cz. I 
(D\VOK T. 67) s. -H 2--m . 

2 O. Kolberg Radomslde ... cz. II (DWOI\ T. 21) s. III. 
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mógł zatem uzupełnić lub zwer!:Jfikować wcześniej pocz!:Jnion!:Jch za
pisów. 1\olberg zresztą już na początku swej prac!} nad Ludem zakła 

dał W!:JkOrZ!:JSt!:JWOnie materiałów nadesłan!:Jch, w t!}m celu opublikował 
przecież list otwart!:J w .,Bibliotece Warszawskiej", w któr!:Jm nakłaniał 
.,do spis!:Jwania SW!:JCh spostrzeżeń, a następnie do udzielenia mi tako-

h l. . [ ]"l W!:JC tstowme . . . . 
Jedną z osób zbierająC!:JCh jakieś materiały dla 1\olberga b!:Jł, jak W!:J

nika z zachowanej korespondencji, wspomnian!:J już Julian Żurkowski. 
W liście do Oskara z 1860 roku pisał : .,Będąc w 1\rakowskiem u szwa
gra zbierałem pieśni ludu i tu [mowa o miejscowości I\ońskie] również 
zbieram je, lecz na nieszczęście nut pisać nie umiem, l!:Jlko w pamięci 
je chowam, która jeżeli mię nie zawiedzie, to będąc w Warszawie, spo
dziewam się, że dołożę ziarnko do Pańskiego zbioru , międz!:J inn!:Jmi 
ładny wwwas od 1\ońskich: 

Parobeczek z Odrowąża, dziewka z Zawoni , 
a cóż on jej będzie robił, jak ją dogoni, 
zaprowadzi do pszeniczki albo do Ż!:Jta , 

będzie m!:Jślał, że to panna, a to kobieta. "2 

Tekst ten zachował się, ale wśród rękopisów sporządzon!:Jch przez 
Kolberga (teka 16, S!:Jgn. 1211, k. 39) z lokalizacją: .,od Końskich (Błasz

ków)" , brak natomiast w archiwum jakichkolwiek zapisów inn!:Jch osób 
z miejscowości .,1\ońskie " , któr!:Jch autorem mógłb!:J b!:Jć Żurkowski. 

Niektóre materiał!) do Radomskiego gromadził dla 1\olberga literat 
Wład!:Jsław Ciesielski. Po klęsce powstania St!:Jczniowego, w któr!:Jm 
uczestnicz!:Jł , Ciesielski ukr!:Jwał się na terenie powiatu opatowskiego, 
w folwarku Pękosławice koło Waśniowa . Stamtąd w lut!:Jm 1865 roku 
nadesłał 1\olbergowi list , do którego dołącz!:Jł informacje etnograficzne3. 

Spec!:Jficzn!:J i dość zawił!:J St!:JI Ciesielskiego spowodował zapewne, że 
Kolberg wvkorZ!:)Stał t!:)lko krótki fragment listu i opub l ikował go 
w jedn!:Jm z przypisów do wesela l (zob. tom 20 s. 140), natomiast 

1 O. Kolberg do redahcji ,, Biblioteki ll'arsz.awshiej". \V: Korespondencja ... cz. l 
(DWOI\ T. 64} s. 103 

2 Lisi J. Żurkowskiego z 18 lipca 1860 roku, Koresponden cja ... cz. l (D\VOK T. 64} 
s. 93. 

3 List \V. Ciesielskiego z 26 lutego l 865, Horesponden cja ... cz. I (DWOI\ T. 64} 

s. 106- 107. \V Horespondencji ... informacje etnograficzne pominięto, zachowane zostały 
w archiwum Kolbergowskim (svgn. 2185, k. 90}. 
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cha rakterystykc; natury włościan pominął . Jest jednak prawie pewne, 
że inny przypis do tego wesela (s. 138, przyp. 1}, do którego nie za
chowało si ę żadne źródło, również zredagowany został na podstawie 
info rmacji uzyskanych od Ciesielskiego, o czym świadczy lokalizacja: 
"\ Pękosławicach pod Waśniowem". W 1\olbergowskim archiwum 
(teka 16, sygn. 1213, k. 3} znajduje się ponadto niedatowany rękopis 

W. Ciesielskiego zawierający opowieści wierzeniowe "0 wilku", "0 psie 
i wronach ", opublikowane bez tytułów w czc;ści drugiej Radomskiego 
w rozdziale o diable (s. 161 i 162}, podanie "0 dzwonach w wodzie" 
oraz wiadomości o upiorze również drukowane przez Kolberga . 

Poza scharakteryzowanymi tu manuskryptami Kolberga oraz nie

licznymi zapisami innych autorów, znanych z nazwiska, zachowały się 
także rękopisy osób nieznanych. W kilkakrotnie już wspomnianej tece 

16 (sygn. 1208, k. 1-7) znajduje się rękopis nieznanego autora z opisem 
we sela VIII . Jest on niedatowany, a na dwóch jego kartach (k. l i 5} 
Kolberg odnotował "z okolic Radomia" i "Radom", co może świadczyć 
o miejscu pozyskania tych materiałów lub stanowi wskazówkę o przy
należności regionalnej tego zapisu, w druku bowiem podana jest lo

kal izacja "od Przytyka (Bukowno, Młodynie}" i data " 1857". 1\olberg 
przytoczył dosłownie cały opis, wprowadzając tylko niewielkie zmiany 
redakcyjne w tekście opisowym oraz odsyłacze do wariantów p ieśni 

w m nych regionach, co zresztą czynił systematycznie. Na ostatniej kar
cie widnieje nota : "od Jahołkowskiego", co jednak raczej nic świadczy 
o a utorstwie zapisu . Lekarz Piotr Jahołkowski zbierał bowiem dla Kol 
ber ga materiałv etnograficzne z Mazowsza, ponadto porównanie pisma 
z oryginałami tego zbieracza nie wskazuje, aby był on autorem ręko

pis u, mógł natomiast w jakiś sposób pośrednieŻyć w przekazie infor
ma cji i stąd nota na karcie. 

Niewiadomego autorstwa jest też rękopis przechowtJwantJ w tece 8 
(sy>gn. 1163, k. 224-227}, zawierający kilkadziesiąt przyśpiewek , bez me
lod ii , opatrzonych notą: "Opoczyńskie, spod Brudzewic". Na ostatniej 
karcie zanotowana została przez Eolberga jedna melodię z incipitem 
tekstu (zob. nr 746 w suplemencie}. Pieśni tych 1\oloberg nic opubliko
wał, gdyż warianty wielu z nich miał we własnych rękop isach wraz 
z z.ap isami nutowtJmi. 

Udało się natomiast ustalić, że znajdująca się w tece 15 Tarnów, Rze
szów (sygn . 1207, k. I) pieśń obrzc;dowa , , Poszło trzech braci" zapisana 
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została przez Seweryna Udzielę , pochodzi wi<;c z czasów późniejszych . 

W rękopisie Udzieli znajduje się łącznie osiem pieśni, mają one jednak 
swoje odpowiedniki w oryginalnych zapisach autora Ludu, przechowy
wanych także w tece 15 (sygn. 1204}. Owych osiem pieśni zostało zatem 
skopiowanych przez Udzielę, prawdopodobnie na etapie analizowania 
materiałów pod kątem przygotowywanej przez niego na początku XX 
wieku edycji prac Kolberga . 

Do jeszcze późniejszych należy odpis fragmentu pieśni "Seroka woda 
na Wiśle" (zob. nr 19 w cz. II Radomskiego), sporządzony przez Ma
rię Turczynowiczową . Turczynowiczowa, przed rokiem 1939, wykonała 
szereg kopii rękopisów Kolberga 1, w tym części korespondencji. Ory
ginały zostały zniszczone w czasie wojny i kopie te stały się jedynymi 
zachowanymi dziś dokumentami. 

Wobec braku kompletu Kolbergowskich rękopisów oraz części kore
spondencji, dysponując niepełnymi wiadomościami o współpracowni 

kach badacza, a często tylko domysłami, trudno dziś ustralić, kto mógł 
być autorem zachowanych materiałów "obcych" i w jaki sposób do
cierały one do l{olberga . W trudnych popowstaniowych czasach nie
którzy informatorzy chcieli lub musieli zachować anonimowość. Innym 
być może względy obyczajowe nakazywały nie ujawniać nazwiska. 1\ol
bergowi pozostawało wówczas jedynie, jak w przypadku pieśni ukra
ińskich, wyrażenie życzenia : "pragnąłbym jednak, aby mi dozwolono 
wykazać miejsce , z którego pieśni pochodzą, bo to jest dla etnografa 
ważną wskazówką , jak się w tej a w tej okolicy duch melodyjny ludu 
wyrabiał" 2 Trudno też dziś wyrokować, co oznaczają niektóre poczy
nione na rękopisach notatki. Już Izydor Hopernicki , porządkując archi 
wum, borykał się z takimi problemami. Na zeszycie z adnotacją: "dla 
Pana 1\olberga" autor Ludu zanotował "1\alisz", jednak rękopis ten za
wiera kilka pieśni z Wilanowa, ale przede wszystkim pieśni obrzędowe 
z Sandomierskiego3 oraz opis sobótki z lokalizacją : "Łukawa, Janowice, 

l Odpis!) l\1. Turczvnowiczowej, w l!Jm wspomnianej pieśni , znajdują się w Muzcum 

im . Os ka ra l{olbe rga LU Przvsusze; przed rokiem 1939 rkp . w 13ibliotece PAU, svgn. 2030, 

k. 334. 
2 Lisi O. Kolberga z 18 czerwca t870 roku , Korespondencja .. . cz. l (0\VOK T. 64} 

s. 361. 
3 Cz~ść malerialów z tego zeszulu została opublikowana w suplemencie do Sando-

mie rs iłi ego (DWOI{ T. 71), a o wzmiankowanvm zeszvcie i jego autorce napisano też we 

wstę pi e do t egoż suplementu, zob. s . XVII i XVIII. 
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Wilczyce, Dwikozv". opublikowany przez 1\olberga w Radomskiem. 
1\op ernicki opatrzył zeszyt notą: "Z jakich okolic są te pieśni? Pomimo 
nadpisu [ . .. ] wymienione tu miejscowości nie znajdują się w spisie Ka
liskiego", jednak zeszyt w tece 8 pozostał , a nota ",\alisz" odnosić się 
może do miejsca uzyskania informacji, choć i to jest mało prawdopo
dob ne. Autorką rękopisu jest bowiem najprawdopodobniej bliska zna
joma 1\olberga, Maria Marczewska, którą poznał w Krakowie w 1884 
roku , a która w latach osiemdz i esią tych mieszkała w Łukawie , w powie
cie sandomierskim. Z zachowanej korespondencji wynika, że przesyłała 
1\o]bergowi materiały przed rokiem 1888, kiedy to przeniosła sir; do Ro
sji. Czas i miejsce uzyskania tych materiałów potwierdza 1\olberg przy 
opisie sobótki , datując ją na rok 1886 i wymieniając miejscowości: "Lu
kawa, Wilczyce, Jankowice, Sobótka, Pisary, Garbów". Bardzo prawelo
po obne jest także , że od Marii Marczewskiej pochodził jeden z opisów 
chałup loka li zowany we wsiach "Łukawa . Radoszki, Wilczyce, Gałko

wic e" czy informacja o pożywieniu ze wsi "Łukawa, Ocin, Wysiadłów, 

Racloszki , Wilczyce, Sobótka". Zbieżność lokalizacji "Łukawa , Wilczyce, 
Sob ótka" nie jest zapewne przypadkowa, a włączenie innych miejsco
wości może wynikać z uzupełnień Holberga . Pochodzenie obu tych ma
teriałów potwierdza nadto data 1885, zamieszczona w druku właśnie 
prz y opisie pożyw ienia . 

vV archiwum 1\olberga zachowały się także ilustracje związane z re
gio nem radomskim. Poza wymienionym rysunl<iem wieńca, dysponu
jem y jeszcze trzema innymi niepublikowanymi rysunkami (teka 47, sygn. 
1354, k. 79, 80 i 83). Rysunki te wykonane nicznaną ręką , atramentem 
na białym tle, przedstawiają tę samą kobiecą postać w stroju regional
nym. Na rysunkach widnieją noty Holberga dotyczące lokalizacj i i ko
lor-u stroju . Na k. 79 I\olberg zanotował: "Opoczyńskie koło Radoszyc, 
Bo dzę tyna" oraz "amarant aksamit". To samo ujęcie postaci znajduje 
się- na k. 80, przy czym w tym przypadku nota o miejscu pochodze
nia brzmi: "od Łvsej Góry, Baszowice", a dalej poelana jest wskazówka : 
" rĆ>żnobarwne" . Na ostatnim rysunku, na k. 83, również z lokalizacją : 

"Ba szowice, od Łysej Góry" ta sama postać kobiety zwrócona jest przo
dem, na tle jest notatka: " białe " , na stroju: "stanik amarant ". 1\olberg 
zrezygnował z przygotowania do druku rycin prawdopodobn ie z przy
CZ!:Jn finansowych i ostatecznie strój mieszkańców ziemi sandom ierskiej 
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W formie ilustracji prezentowany jest tylko na rvcinach zamieSZCZOn!:JCh 
w drugim tomie Ludu'. 

Zapisy zgromadzone przez samego Kolberga, jak i pozyskane od 
osób trzecich dotyczyły przecle wszystkim zwyczajów, obrzc;clów, 
folkloru muzycznego, języka, literatury ludowej. Redagując pozostałe 

rozdziały swojej monografii, autor oparł się na liczn!:JCh publikacjach. 
Większość literatury zebrał jeszcze podczas pobytu w Warszawie 

w tamtejszej Bibliotece Głównej oraz w wyn iku swoich rozległych kon

taktów z literatami związan!:Jmi z redakcją "Biblioteki Warszawskiej" . 
Jednak jeszcze tuż przed wydaniem Radomshiego wciąż uzupełniał 
materiały, w roku 1887 pisał bowiem do }{aroliny Kolberg-Wąsowskiej : 

"Powodem główn!:Jm obecnego listu jest prośba, ażebyś wyszukała 
i przysłała mi, o ile można rychło (najdalej w ciągu listopada), dzieło 
pod tytułem Bened~kttjński klasztor w Sieciechowie przez księdza 
J. Gackiego (wyszło drukiem w Radomiu 1872 roku). Dzieła tego nie 
ma w tutejszych bibliotekach i znikąd go dostać nie mogę"2 

Z 1ej i innych publikacji księdza Gackiego korzystał }{olberg wielo

krotnie, opisując między inn!:Jmi historię klasztoru świętokrzyskiego na 
podstawie prac);) Benedtjkttjńshi klasztor Świętego HrztJża na Ł~sej 
Górze, a fragment);) innej pracy Jedlnia, w niej kościół l ahla obe
lnego prawa zacytował }{olberg nie tylko w opisie "!{raju" i "Ludu", ale 
także w opisie wesela. 

l{siądz Józef Gacki (1805- I 876) był historykiem dziejów l{ościoła , 

odb!:Jł studia jęz!:Jkowe w Berlinie, uczył między innymi jęz!:Jków sta
rożytn!:JCh w szkole pijarów w Piotrkowie. W 1837 roku objął wikariat 

w Jedlni , w diecezji sandomierskiej, u boku swego stryja Tadeusza, a po 
jego śmierci w 1839 roku został proboszczem jedlinieńskim. W parafii 

tej pozostał do końca Ż!:JCia. Brał czynny udział w powstaniu stycz

niowym. W czasie sprawowania probostwa w Jedlni, mając do tego 
stosowne przygotowanie teologiczne, histOr!:JCzne i językowe, poświęcał 
czas na badania nad regionalną historią l{ościoła w Sandomierskicm3 

l Zob. O. Kolberg Sandomierskie. Warszawa 1865. Przedruk: DWOK T 2. \Vroc
law-Poznań L962, tam dwie wkładki z kolorOW!Jmi r!JCinami przcdstawiająq)lni strój 
,.spod Sz!Jcllowca i lłżu " oraz ,.spod Dzikowa", a także ilustracje na s . 19. 

2 List O. 1\olberga z 6 marca 1887 roku, Korespondencja ... cz. III (DWOK T 66) s. 422. 
3 Informacje biograficzne o ks. Gackim za: R. Kaczmarek Cacl1i Józef. W: Polshi 

Słowni/t Bibliograficw:y. Kraków !948-58. T 7 s. !96- !97. 
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Poza W!:JmieniOn!:Jmi pracami zwart!:Jmi opubl ikował szereg art!:Jkułów, 
przede WSZ!:JStkim na łamach "Pamiętnika Religijno-Moralnego". Do 
większości z nich ods!:Jła w Radomshiem 1\olberg. Publikacje Gac
kiego pełne są odwołań do najróżniejszego rodzaju literaturu polskiej 
i o bcej, w t!:Jm do materiałów z niedostępn!:Jch archiwów klasztor
n!:Jch . Not!:J bibliograficzne zamieszczone w pracach Józefa Gackiego, 
a kierujące do inn!:JCh autorów, podawane b!:Jły częs to niedokładnie 

takiej też postaci zostałv przvtoczone przez 1\olbcrga. Jednak prace 
te, niezależnie od pewn!:Jch mankamentów, cechuje niezaprzeczalna 
war tość histOr!:JCzna i źródłoznawcza. 

Materiał!:J związane z his tor ią i etnogra fi ą regionu radomskiego 
gromadził też inn!:J duchown!:J, ks iądz Jan 1\loczkowskii Urodził się 
w I812 roku w Piastowie koło Radomia. Uczęszczał międz!:J inn!:Jmi do 
szkołv pijarów w Radomiu, ucz!:Jł się także w cliecezjaln!:Jm seminarium 
duchown!:Jm w Sandomierzu. Vv czasie powstania listopadowego b!:Jł 

żo ł n ierzem pułku piechotv województwa sandomierskiego. Prawie 
jednocześnic z Józefem Gackim, bo w latach 1836-1837, b!:Jł wikar!:Jm 
u księdza Tadeusza Gackiego w Jecllni. W końcu objął probostwo 
w Jecl l ińsku, gdzie pozostał do śmierci w 1884 roku. ZacllOW!:Jwał 

bardzo dobre stosunki z mieszkańcami i uczes t nicz!:Jł w ich Ż)JCiu co
dzienn!:Jm. Stąd tak ie publikacje jak Opis wesela w mieście Jedlińshu 
czy Ścięcie Śmierci. Bvł także autorem art!:Jkułów w "Pam i ętniku 
Rcligijno-Moraln!:Jm" i Dziejów miasta Jedlilisha. Choć nie drukował 
zb!Jt wiele, prace jego spotvkał!:J się z dobrą oceną . 

W Radomshiem 1\olberg W!:JkOrZ!:JStał dziesiątki publikacji zwar
tvch różn!:JCh au torów. Wiele jest cv ta tów z prac Jana Ncpomucena 
Ch.ąclz!:Jńskiego, któr!:J pracował w sądz i e w Sandomierzu, a po prze
niesieniu do Warszaw!:} W!:Jdał Wspomnienia Sandomiershie i opis 
m i asta Sandomierza (I850) i Histor~czno-slal~sl~czne opis~ miast 
slaroż~ln~ch Ziem i Sandomiershiej (I 855) w trzech tomach . Prz!:Jta
czu też 1\olberg fragment!:} publikacji 1\lementun!:J z Tańskich Hoffma
nowej Opis~ różn~ch oholic Hrólestwa Polshiego, Wiślickiego Ziemi 
O pa towslw-Sandomiershiej, hasła z Enc~h lopecli i Powszechnej i En
c~Jtlopedii Rolnictwa. Zarówno Holberg, jak i C!:Jtowani przez niego 
au torzu, przecle wszvstkim Gacki, Chądz!:Jński , Szajnocha, odwołują się 

1 Informacje biograficzne o ks. J. Kloczkowskim za: \V. Urban Kloczltowslti Jan . W: 
Po hi Słowni/t Bibliograficz.n~. Wrocław-Warszawa-1\raków 1967- 1968 T. 13 s. 2-3. 
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do najstarSZ!:JCh zab!:Jtków jęztJka polskiego: kronik Galla, Wincentego 
zw. Hadłubkiem, l\1acicja z Miechowa, Jana Długosza , publikacji Sz!:J
mona Starowolskiego, herbarz!:J Bartosza Paprockiego i Hacpra Nie
sieckiego, a nawet Statutów Jana Laskiego. PrztJwołane zostały też 
XVII i XVIII-wieczne druki, jak Wojciecha Ruffina Ilistor~a o drzewie 
H rz~ża Świętego na górę Ł~są prz~niesion~m z 1611 roku CZ!:J Marcina 
1\wiatkiewicza Hrz~~ Święt~ na Górze Świętokrz~sliiej z 1690 roku. 

W monografii Radomskiego znajdujem!:J nazwiska poetów związa 

n!:Jch z regionem, Jana Hochanowskiego, 'Vespazjana Hochowskiego, 
Sebastiana 1\lonowica, a także odesłania do ich utworów poświęconych 
poszczególn!:Jm miejscowościom. Do ich utworów 1\olberg odwołuje się 
jeszcze parokrotnie np. prz!:J opisie sobótki za jedno ze źródeł podaje 
Pi.eś1i ŚwiętojaJ1shą o Sobótce, omawiając wierzenia sięga do sielanki 
SztJmona Sz!:Jmonowica Czar~. 

Mówiąc o W!:Jkorz!:JStanej przez 1\olberga literaturze, nie można 
pominąć współczesn!:Jch mu zbiorów pieśni ludOW!:JCh Wójcickiego 
i Wacława z Oleska, W!:JmieniantJch prawic w każd!:Jm tomie Ludu, 
Śpiewnika lwścielnego Mioduszewskiego (zob. wstęp s. XXII), CZ!:J W!:J 
danego w Pclplinie w 1871 roku Zbioru pieśni. nabożn~ch Szczepana 
1\ellerai Zbior!:J pieśni ludOW!:JCh i kościeln!:Jch nie b!:Jł!:J jednak w prztJ
padku Radomsiliego źródłem, a jed!:Jnie materiałem porównawcztJm, 
do którego kierował 1\olberg CZ!:Jtelnika, wskazując na podobielistwa 
CZ!:J tożsamość wątków tekstowych i muzycznvch. 

Tę specyficzną literaturę , nie tylko polską , 1\olbcrg uzupełnił szere
giem czasopism XIX-wiecznych i wcześniejSZ!:JCh . 'Vykorzyst!:JWC1ł wy
dawnictwa o różnym chC1rakterze od popularno-naukowych , jak "Bi
blioteka Warszawska" CZ!:J "Tygodnik Ilustrowany", poprzez pisma reli 
gijne ( " Pamiętnik Hcligijno-Moraln!:J") i rozmaite kC1lcndarze ("1\alcndarz 
Astronomiczno-Gospodarski " Jana Jaworskiego) po druki ulotne, jak 
np. dzienniki warszawskie i regionalne. Nic wbraklo też czasopism naj
nowszych, jC1k powstała dopiero w 1887 roku "\VisłC1 " i nC1jdawniejszych, 
jak "1\alenclarz Polski i Huski na rok pański 1759" Dw'lczcwskiego. 

W'ydane u schyłku Ż!JCia autora Radomskie, jak większość mono
grafii Holbcrga, łączy w sobie materiały o najróżniejSZ!:Jm charC1ktcrze, 

l Zbiór pieśni nabożn~h lwtolicltich do UŻ)JIIIll ltośc ie ln ego i domowego wudanu 
buł wprawdzie a nonimowo, jednak w bibliografiach funkcjonuje powszechnie ja ko zbiór 
ks. ł{cll e ra . 
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od zebranych przez niego w wyniku wieloletnich badań terenowych, 
poprzez materiały pochodzące od współpracowników i informatorów, 
po wypiS!:J z najrozmaitszych źródeł literackich . W obu tomach najob
fi ciej prezentują się jednak pieśni, to one zdominowały opisy obrzędów 
w części pierwszej i to one stanowią połowę zawartości części dru
giej , pozostawiając w tle inne gatunki folkloru i materiały wierzeniowe. 
Jeśli dołączyć około tysiąc pieśni, w tym melodii tanecznych, zachowa
nych tylko w rękopisach, Radomskie Oskara J)olberga jawi się przede 
wszystkim jako źródło XIX-wiecznego folkloru muzycznego, a dopiero 
później jako źródło dla etnografii, historii kultury czy filologii. 

Tom 77 Dzieł Oskara Halberga skonstruowany został zgodnie z ogól
nymi zasadami przyjętymi dla wszystkich tomów suplementowych tej 
edycji. Ze względu na objętość podzielony został na dwa woluminy 
(77/ I i 77/11). Jest to uzupełnienie wydanego przez Halberga Radom
skiego, w trzech różnych zakresach. Zawiera materiały etnograficzne 
i fo lklorystyczne niewydane w XIX wieku, stanowiące właściwy suple
ment. Ponadto zawiera przypisy źródłowe do tekstów i melodii opubli
kowanych w części l i II Radomskiego J)olberga, w których zamiesz
czo no informacje o zachowanych rękopisach, wyniki ich porównania 
z wersją drukowaną; zna lazły się tu również uzupełnienia i wyjaśnie

nia odnoszące s i ę do wykorzystanych przez J)olberga publikacji oraz 
(w przypadku niektórych pieśni) odsyłacze do pierwodruków z wcze
śni ejszych artykułów Holberga. Ostatni typ materiałów stanow ią opra
cowania obejmujące całość Radomskiego, tj. tom 20, 21 i 77/1 i 77/II, 
a zawierające bibliografię prac cytowanych i odnotowanych przez Hol
ber ga, indeks nazw geograficznych i indeks incipitów pieśni. 

Z archiwum J)olbergowskiego wyłoniono wszystkie zapisy dotyczące 
reg ionu radomskiego i porównano je z materiałami wydanymi w XIX 
wie ku. Rękopisy uznane za wykorzystane w tomach 20 i 21 posłużyły 
d o zredagowan ia przypisów źródłowych . Materiały dotąd nicpubliko
wa n e złożyły się na część sup lementową, zaw ierającq teks ty i melod ie 
w większości zupełnie nowe. Powtórzono jedynie te zapisy, które w mo
nog rafii J)olberga znalazły się z różnych względów w wersji skróconej. 
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Układ rzeczowy części suplementowej zgodny jest z układem Ra
domshiego l{olbcrga na tyle, na ile pozwalają na to zachowane ma
teriały . Podobnic jak w tej monografii, najobficiej reprezentowane są 
pieśni i melodie: blisko 40 pieśni obrzędowych, ponad 750 innvch lu
dowuch , prawic 70 pieśni z grupy mieszczańskich i szlacheck ich oraz 
około 300 melodii tanecznych. Tekstów zawierających informacje etno
graficzne, które przeznaczone mogłvby być do rozdziałów .,l{ raj" i ., Lud" 
jest niewiele. Są to dwa wyciągi l{olberga z .,Gazety i{ieleckiej" i .,l{a

lendarza Astronom iczno-Gospodarskiego" Jana Jaworskiego ciotuczące 
Szydłowca i Łysej Góry, jednak wiadomości w nich zawarte pokrywają 
się z przvtoczonvmi przez J{olberga z innvch źródeł. Zrezygnowano 
więc z ich publikowania, odnotowano je tylko w bibliografii. 

Część suplementową otwiera zatem rozdział .. Zwyczaje doroczne", 
którego zasadniczym składnikiem, poza jedn<J kolędą i picśn ią sobót

kową, jest widowisko Ścięcie Śmierci w JedlilJ.shu w lws~ wloreh , 
którego tekst zachował się wśród rękopisów J{olberga i jest odpisem 
z publikacji ks. J. l{ loczkowskiego, zamieszczonej w .,l{alcndarzu" F. l{o

walskiego w I 867 roku . Również autorstwa ks. J{loczkowskiego jest Opis 
wesela w mieście Jedlińslw otwierający suplementowy rozdział .,Ob
rzcdy, pieśni i me lodie obrzędowe". Opis wesela publikowanv b!Jł także 

w 1867 roku w .,Noworoczniku Ilustrowanym dla Polek':, z którego za
czerpnął go J{olberg. Oba kalendarze wydane był!) w Warszawie i tam 
jeszcze zapewne autor Ludu przygotował odpisy. Pominął je ostatecz
nie w druku, bvć może ze względu na brak miejsca , o zamiarze opu
blikowania świadczv jednak notatka odnosząca się do wesela: "Opis 
ten podajemv jedvnie dla wykazania kontrastu międzv obchodam i we
selnymi odbvwającvmi sic po miastach (i miasteczkach), a weselami 
wiejskimi" 1. 

Dopełnieniem rozdziału dotvczącego obrzędów jest grupa pieśni we
selnvch . Jest to micdzv innymi sześć picśni pochodz<Jcvch z rękopisu 
nieznanego autora (teka 16, svgn. 1208, k. 1-7). będącvch uzupełnic

niem do opublikowanego przez J{olberga wesela nr VII I, oraz picśni 

zachowane w jego własnvch rękopisach z teki 16 (svgn. 1208, k. 10-17). 
W ostatnim zespole każda z tych kart tworzy odrębną całostkc;: , za

wierającą materiały najczęściej do opisu jednego wesela . Wic;:kszość 

1 Rkp. 1\olberg<J, lcka t6, sugn. 1208, k. 8; nol alka sporzadzona na odpisie z wuzme
nionej publikacji J. Kloczkowskiego. 
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zanotowanych tam pieśni 1\olberg wydrukował , jednak dla wielu z nich 
pominął zapis nutowy lub część tekstu , zastępując je odesłaniem do 
wariantów. Obecn ie pieśni te zostały powtórzone wraz z melodią. 
Obrzędowy charakter niektórych pieśni nie jest w rękopisie jedno

znacznie okreś lony. Tekst .,Oj da, mój Boże, za co ja karan!:J" (nr 20 w su
ple mencie) budził też prawdopodobnie wątpli wości Holberga. Pieśń ta 
odnotowana jest w rękopisach dwukrotnie, w obu prz!:Jpadkach na kar
tach zawierając!:Jch W!:Jłącznie zapiS!:J tekstów weseln!:Jch. Dlatego za
mie szczono j ą w rozdziale dot!:JCZąC!:Jm obrzędów. W rozdziale t!:Jm 
umieszczono też niektóre teksty przez analogi ę do wariantów w Ra
domskiem lub w monografiach regionów sąsiedn ich, np. w Hieleckiem 
czy Hrakowshiem (zob. nr 39 i 40 w suplemencie). 

Prawie cał!:J pozostał!:J materiał zamieszczony w suplemencie sta
nowią p ieśni i melodie taneczne. Charakter pieśni jest bardzo zróż

nicowany, od omówion!:Jch już obrzędOW!:JCh, wśród których domi
nują weselne, poprzez pieśni tzw. powszechne o bardzo szerokiej 
temat!:JCe, także religijnej i patriot!:Jcznej, po nieludowe, a także od 
wie Jozwrotkowych z pełn!:Jm zapisem nutOW!:Jm, po melod ie jed!:Jnie 
z incipitem tekstu. Jest też wiele tekstów pieśni zano towan!:Jch bez 
me lodii. 

Pieśni ułożone zostały, w miarę możliwości, zgodnie z podziałem 

dokonanym przez 1\olberga w części drugiej Radomskiego. Warianty 
tekstów umieszczono w t!:JCh sam!:JCh rozdziałach, w któr!:Jch publiko
wał je Holberg, a prz!:J braku podobn!:Jch wątków w monografii Radom
skiego, szukano, podobn ie jak w wypadku pieśni weselnych, analogii 
w tomach poświęconych sąsiednim regionom . Większość zarówno tek
stó w, jak i melodii nie b!:Jła nigd!:J dotąd publikowana i stanowią one 
materiał zupełnie nOW!:J . Powtórzono jednak więc w części suplemen
tow ej te tekst!:J, dla których w rękopisie zachował się zapis nutOW!:J , 
a które opublikowane zostały przez I\olberga z inną melodią , np. ko
lc;d a "A cóż z tą dzieciną •d Niektóre zapisy znalazł!:J się w druku w ogóle 
bez melodii lub z odesłaniem do melodii różnej od zanotowanej w rę

kop isie , np. pieśń "Pojmij mnie, Jasiu, pojmij mnie"2
, zamiast zapisu 

nu towego (który zachował się w rękopisie) ma ods!:Jłacz do melodii 

l Zob. nr II w cz. I Radomsittego i nr l w suplemencie. 

2 Zob. nr 57 w cz. II Radom.shiego i nr 169 w suplemencie. 
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w Radomskiem i Mazowszu. Powtórzono także te pieśni, których tek
sty zostały w różny sposób skrócone, np. opublikowana została tylko 
pierwsza zwrotka lub część zwrotek została w druku pominięta i za
stąpiona odsyłaczem do wariantu tekstu, niekiedy w monografii innego 
regionu. Przykładem może tu być pieśń dziadowska "Ziemia nie rodzi, 
jak przedtem rodziła" 1 , wydrukowana bez melodii i sześciu zwrotek 
tekstu, które zastąpione zostały odesłaniami do wariantów w Mazow
szu, Hieleckiem i Hrakowskiem. 

Niekiedy trzeba było w suplemencie przywrócić pierwotne brzmie
nie zapisów Kolberga, które w druku uległy przekształceniu. Przykła 

dem jest pieśń "1 wyjechał Jasieńko"2 W rękopisie w tece 42 Misce
lanea na jednej karcie (sygn. 1349, k. 42) znajdują się trzy warianty 

tekstu, opatrzone notami: "od Sieciechowa", "od l{ozienic (Janików)" 
i "od Wolanowa (Orońsk)". Dla każdego wariantu odnotowana została 
melodia. Ostatecznie jednak w Radomskiem znalazła się wersja bę

dąca połączeniem dwóch pierwszych, której Kolberg nadał lokalizację: 
"od 1\ozienic". Obecnie do druku przeznaczone zostały wszystkie trzy 
zapisy tekstu z melodiami. 

Omówione tu zabiegi spowodowane były, jak już wielokrotnie wspo
minano, ogromną dysproporcją między ilością zgromadzonych przez 
l{olberga materiałów, a skromnymi możliwościam i wydawniczymi. Jed·· 
nak, niezależnie od tych przyczyn, ograniczenia narzucała także cen
zura obyczajowa, a przede wszystkim polityczna. Wymownym przykła

dem działania tej ostatniej jest porównanie publikowanej wersji p ieśni 

"Jedni będą płakać" z zachowaną w rękopisie3 . Poza wprowadzonymi 
w tekście zmianami polegającymi między innymi na zastąpieniu słowa 
"Polak" słowem "chłopak", l{olberg zmuszony był do zrezygnowania 
z drukowania ostatniej zwrotki: 

"Bodajeście Moskale 
wyginęli w drodze, 
co ja biedny Polak 
za wami wciąż chodzę. " 

1 Zob. nr 192 w cz. Il Radomskiego i nr 742 w suplemencie. 
2 Zob. nr 136 w cz. Il Radomskiego i prz!Jpis źródłowu do niego oraz nr 501 -503 

w suplemencie. 
3 Zob. nr 134 w cz. Ił Radomskiego i nr 500 w suplemencie. 
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Wszystkie te materiały, pominięte lub zniekształcone ze względu na 
cenzurę , zostały obecnie wydrukowane w wersji takiej, jaką słyszał 
1\olberg od wykonawców. 

Dla większości wydawanych obecnie pieśni podstawą druku są czy
stopisy 1\olberga. Są nimi także omówione wcześniej zespoły rękopi

sów przechowywane w tece I 6 (sygn. I 2 I l, k. 1-54) i w tece 8 (sygn . 
1163, k. 107-207), zawierające dwa nakładające się na siebie zapisy 
pieśni. Pierwszy z tych zapisów, dla potrzeb niniejszej edycji okre
ślony mianem "zapisu pierwotnego", sporządzony był przez 1\olberga 
zwykle na podstawie innych rękopisów (zob. wstęp s. XVII i XIX
-XX). Na tej początkowej wersji odnotowana została kolejna, zawie
rająca przede wszystkim zmiany w melodii, ale także i tekście oraz 
w notach lokalizacyjnych. Ten ostatni zapis, określony obecnie jako 
"wtórny", stał się podstawą publikacji w części suplementowej, przy 
czym w przypisach do poszczególnych pieśni omówiono zmiany w sto
sunku do wersji początkowej, tzw. "pierwotnej". Wymieniono także 
wszystkie źródła, na podstawie których zwykle sporządzony był za
pis pierwotny. Są to najczęściej zapisy melodii z teki 33 i odpowiada
jąc e im zapisy tekstu, przede wszystkim z rękopisu Obertas~ i ma
zurhi z teki 16 (sygn. I209) oraz w niewielkim stopniu z rękopisu Kra
how iahi i pollti z teki 13 (sygn. 1193). Większość melodii i tekstów 
pochodzących z tych zespołów 1\olberg opatrzył systemem wzajem
nyc h odsyłaczy, zgodnie z którymi połączono je w części suplemen
tow ej. Drobne pomyłki Kolberga i odesłania podwójne (np. od jed
nej melodii do dwóch tekstów lub odwrotnie) omówiono i wyjaśniono 
w p rzypisach. Początkowe (pierwotne) wersje zapisów znajdujących się 
w tekach 8 i I6 wykonywane też były na podstawie rękopisów te
renowych przechowywanych dziś w tece 29 i 43. W rękopisach tych 
teksty zapisane były często na osobnych kartach, pod melodią jednak 
zamieszczone zostały incipily, co pozwoliło na połączenie w druku tek
stu i melodii. Wskazówką pozwalającą obecnie na przeznaczenie do 
druku tzw. wersji wtórnej było postępowanie samego Kolberga . Pieśni 
z te go zespołu , które zostały opublikowane w części II Radomsiliego 
(zo b. wst<;p s. XVII i XX), znalazły się tam w wersji zgodnej z zapisem 
wt<'rnym. 

Niekiedy l{olberg w zapisach ze słuchu (teka 43, sygn. 1352, k. IOO) 
no ttował sekwencje wykonawcze, np. bezpośrednio pod melodią 
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z tekstem "Oj, żebvś miała rozum" (nr 135 w suplemencie) znaj
dują si~ teksty: "A cuda mi się dzieją" (nr 673) i "A bodaj ci, bratowo" 
(nr 480). 1\ażdv z nich zgodnv jest z zapisem nutowym, pod którym 
został umieszczony, dlatego w przypisach podano informacj~ o ich 
usytuowaniu i sąsiedztwie w zapisie terenowym. 

Suplementowy rozdział "Pieśni powszechne" zamyka zespół około 
50 tekstów pieśni pochodzących spod Brudzewie w Opoczvńskicm, 
a spisanych przez anonimowego autora. Zawiera on przyśpiewki, a po
szczególne utworv nie zawsze są czytelnie oddzielone. Mimo że nie
które z nich, nicliczne zresztą, znajdują się także wśród rękopisów 1\ol
berga, powtórzono je, traktując zbiór jako dokument repertuaru z tej 
okolicy. 

W rękopisach 1\olberga dotyczących regionu radomskiego zacho
wało się około 70 pieśni nieludowych. Charakter tych manuskryptów 
wskazuje, że część z nich była przygotowywana do opublikowania, do 
czego jednak ostatecznie nie doszło. Część picśni z lokalizacją: "Badom" 
rozproszona jest wśród materiałów z Mazowsza, jedna z nich opatrzona 
jest notą: "od Stoczka i Stanisławie i Radomia " (pierwsza miejsco
wość leży na Mazowszu), posiada jednak drugi zapis z lokalizacją: 

"Radom"I Świadczy to o funkcjonowaniu tvch pieśni na pograniczu 
mazowiecko-radomsl<im i o trudności w jednoznacznym określeniu 

przynależności regionalnej tych materiałów. Ostatecznie w cz~ści su
plementowej opublikowane zostały wszystkie te pieśni nieludowe, 
których radomska proweniencja geograficzna została w rękopisie okre
ślona lub wskazuje na nią, jak w powyższym wypadku, inny zapis tej 
samej pieśni. Pominięto w suplemencie dwa utwory z tego zespołu: 
"Już noc swym płaszczem " i "Szydzę z trasków tego świata ", opatrzone 
notami lokalizacyjnymi z obu regionów, a które trafiły już do części VI 
i VII Mazowsza2 

Ponadto w części suplementowej znalazły si~ jeszcze dwa przvsłowia 
i fragmentaryczne materiału językowe . 

We wszystkich tekstach znormalizowano pisownię i interpunkcję, 
zgodnie z zasadami obowiązującymi w edycji Dzieł 1\olberga, przy za 
chowaniu odnotowanych w rękopisach, często niekonsekwentnic , cech 

l Zob. nr 828 tu suplemencie. 

2 Zob. Mazowsze cz. VI (DWOI\ T. 41) nr 516 i Mazowsze cz. VII (0\\'0I\ T. 42) 
nr 1596. 
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gwarowych . Pieśni podzielono na zwrotki, jeżeli zapisane były bez 

podziału wersyfikacyjnego, w nawiasach kwadratowych wprowadzono 
powtórzenia tekstu , jeżeli wynikały one jasno ze wskazówek autora 
lub z zapisanej przez niego melodii. W przypadku tekstów nicpełnych 

odesłano do wariantów, jeśli takie były w Radomshiem lub w innych 
monografiach . 

Przypisy źródłowe do materiałów opublikowanych przez l{ol 

berga w części l i II Radomsltiego zredagowane zostałv na pod
stawie ana li Z!) rękopisów Kolberga, rękopisów innych au torów oraz 

w wyniku porównania przytoczonych fragmentów publi kacji z pierwo
drukami. Odnoszą się one do kolcjnvch stron, wierszv (l iczonvch 
od góry lub dołu), niekiedy do ustępów oznaczonych numerami 
(np. w rozdziale .,l{raj" w tomie 20), a także do numerów pieśni, 

zwrotek czy wierszy. Zawierają podstawowe informacje o charak
terze r~kopisu (z rozróżnieniem rękopisu terenowego), ich autor

s twie, sygnaturze archiwalnej. Przytoczone lub uzupełnione zostały 
noty bibliograficzne, w przypadkach gdy l{olberg zaczerpnął tekst 
z druku. Odnotowano także różnice w zapisie lokalizacji oraz za

sadnicze różnice między tekstem i melodią odnotowanymi w wersji 
rękopiśmiennej, a ostatecznie opublikowanym. Na charakter przypi

sów źródłowvch znaczący wpływ ma zatem stan ]{olbcrgowskicgo 

archiwum, w którvm zachowała się wprawdzie ogromna liczba rę 

kopisów do cz~ści l i II Radomshiego, jednak w wielu wypadkach 
dokumentują one tylko fragmentarycznie kolejne etap!:J pracv au

tora od zapisu terenowego po wcrsj~ ostatecznie przeznaczoną do 
druku . Jedynie wspomniane już karty 39 i 46 z teki 37 llfiscellanea 
(zob . s . XXIII) , zawierająca fragment opisu wesela nr VI oraz cha

rakteryzowane już tzw. zapisy wtórne (s. XXXV) picśni dokumentują 
ostatni etap prac Kolberga. Dla tych osta tnich (zapisów wtórnvch) 
dysponujemy także wcześniejszymi wersjami redakcyjnymi, w wielu 
wypadkach , zapisem wykonanym ze słuchu. \V przypisach źródło

wych, podobnie jak w przypisach do cz~ści suplementowej, omó

wiono szczcgólowo różnice mi~dzy zapisem wtórn!Jm, a picrwotnvm. 
Różnice Ie doi!JCZ<J w zasadniczym stopniu melodii, w prz~JPadku 

tekstu natomiast polegają one przede wszystkim na wprowadzeniu 

lub usunięciu interiekcji, niekiedy I!Jlko na zastąpieniu poszczególnych 
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wierszy ich wariantami, wyjątkowo zaś na· zastępowaniu jednego tekstu 
innym'. 

W przypadku pozostałych rękopisów różnice w stosunku cło druku 
bywają niekiedy dość znaczące. Wynikają one zarówno z faktu , że nie 
są to manuskrypty ostatecznych wersji redakcyjnych l{olberga, a t a kże 

ze stosowanych przez autora zabiegów, polegających na skracaniu prze
znaczonych do publikacji zapisów czy łączeniu w druku kilku warian
tów melodii i tekstu. W przypisach źróclłOW!JCh omówiono wszystkie 
te różnice, przywołano między innymi pominięte przez Kolberga frag
menty pieśni, np. "Oj cła , moja matulu, oj cła, moja mateczko"2. Przy
toczono też wariantowe zapisy poszczególnych wierszy, np. w rkp: 
"A cieszy się, cieszy", w druku: "Ciesy się calutka"3 oraz omówiono 
także drobniejsze różnice w stosunku do rękopisu , np. w rkp: "moja 

panno", w druku: "moje dziewczę", czy w rkp: "córeczki", w druku "Ma
rynki ". Nie komentowano natomiast różnic między zachowanym rękopi 

sem a drukiem dotyczących cech gwarowych tekstu, przede wszystkim 
mazurzenia i wymowy samogłosek . W przypadku zapisów pieśni oraz 
bajek wykonanych bezpośrednio ze słuchu charakterystyczne jest , że 
tekst w druku bliższy jest wymowie gwarowej regionu , niż tekst odno
towany pośpiesznie w rc;kopisie. 

Ponadto w prz!Jpisach przytoczono za rękopisami wszelkie noty 
i wskazówki Kolberga , cłotyczące między inn!Jmi odesłań cło wariantów 
pieśni w sam!Jm Radom.shiem. lub w innych monografiach oraz do 
pierwodruków pieśni w jego wcześniejszych artykułach. Jednak tylko 
w nielicznych przypadkach {np. błędów druku) komentowano odsyła 

cze l{olberga do wariantów. Kryteria, jakimi kierował się autor w t!Jm 
zakresie, były bowiem najrozmaitsze: od odesłań cło rzeczywistych 
wariantów, poprzez odesłania do pojed!Jnczych wierszy czy słów , po 
wskazanie na podobieństwo sytuacji wykonawczej . 

W Radomskiem. poza rękopisami własnymi i innych autorów l{ol 
berg wykorzystał ogromną liczbę publikacji XIX-wiecznych i wcze
śniejszych (zob. s. XXIX- XXX). Dotarto do prawie wszystkich cyto-

1 \V rkp. Kolberga (t eka 16, S!Jgn. 1211, k. 2} pieśń ,.Oj, parobecku druzba ", zob. nr 284 
w cz. II Radomsltiego, została początkowo odnotowana z tekstem "Oj, tam sic ch lopc!J 
zerlią ", zob. nr 385 w suplemencie. 

2 Zob. nr 307 w cz. II Radomskiego i prz!Jpis źródlow!J . 

3 Zob. nr 215 w cz. l Radomsltiego i prz!Jpis źró cllow!J . 
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wa nych i odnotowanych przez niego prac. W przypisach źródłowych 
do poszczególn!.:Jch fragmentów tekstów zamieszczono uzupełnienia do 
przytoczon1.:1ch przez Kolberga niepełnych not bibliograficzn!.:Jch, za
mie szczono też stosowne informacje w przypadku bardzo nielicznych 
not błędnych, np. zamiast "Gazeta Polska" 11368 nr ll3 winno być "Ga
zeta Warszawska" (rocznik i numer zgodny): Not poprawn1.:1ch lub wy
starczających dla zident!.:Jfikowania źródła nie komentowano, natomiast 
wszystkie cytowane i odnotowane przez 1\olbcrga w obu częściach Ra
domskiego oraz w rękopisach publikacje został!.:J wymienione w biblio
grafii. 

Tom zam1.:1ka indeks nazw geograficznych 1, któr!.:Jch poprawne 
brz mienie ustalone zostało na podstawie Słowni/ta geograficznego 
Kró lestwa Polshiego oraz indeks incipitów pieśni. Oba opracowania 
dotyczą całości Radomshiego, tj. tomów wydanych w XIX wieku przez 
Kolberga oraz obecnie publikowanych woluminów 77/l i 77/11. 

Ewa Ant~borzec 

Przygotowując do publikacji Radomshie, Oskar Kolberg wykorzy
stał jedynie część zgromadzonego w swym archiwum materiału mu
Z!.:Jcznego dot!.:Jczącego tego regionu. Jedną z prZ!.:JCZ!.:Jn takiego stanu 
rzecz1.:1 był!.:J zapewne ograniczone finanse, jakimi d!.:Jsponował. Pocho
dzące z regionu radomskiego pieśni, melodie wokalne, do których nie 
zachowały się tekSt!.:J, oraz melodie instrumentalne, które nic weszły 
w kład tomów 20 i 21, stanowią niezw!.:Jkle cenne dopełnienie materia
łów opublikowanych przez autora Ludu. Mimo że do naszych czasów 
ni przetrwała cała spuścizna rękopiśmienna 1\olberga, zachowane za
pisy są wymownym świadectwem bogactwa i różnorodności folk loru 
m zycznego regionu radomskiego. 

1 W publikowanuch obecnie materiałach podawano wsz!:Jslkie nazwu geograficzne 
w wersji przujętej przez 1\olberga, jed!:Jnie zamieniono stosowaną przez niego nazwę 
.,Cr.arnulas" na poprawną .,Czarnolas" (pow. 1\ozienice), dla odróżnienia od miejscowości 
"Cz;arnv Las" (pow. Iłża) . 
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Znajdujące si<; w tekach rękopiśmiennych 1 materiały muzyczne po
chodzące z regionu radomskiego to blisko !900 zapisów melodii; !95 
z nich 1\olbcrg wykorzystał dla !85 numerów, które opublikował w to
mie 20, następnych 399 dla 208 numerów, które zamieścił w tomie 2!. 
Pozostałych !258 zapisów (706 melodii z tekstem, 544 bez tekstu i 8 po
miniętych) składa się na 46! pieśni oraz 3 I 8 tańców i melodi i bez tek
stów opublikowanych obecnie w suplemencie do tych tomów. Ośmiu 
melodii nic uwzgl<;dniono w druku ze wzgl<;du na znaczne uszkodzenie 
lub nicczytelność materiału źródłowego2 Przeważająca cz<;ść melodii 
przeznaczonych do suplementu to materiał całkowicie nowy. Wszyst
kie zapisy muzyczne dotyczące regionu radomskiego, poza jednym3, 

sporządzone zostały ręką Kolberga i pochodzą od anonimowych wy
konawców. 

Oskar I\olberg przeznaczył dla folkloru regionu radomskiego jedną 
tekę, oznaczoną numerem !6; na jej okładce zanotował : "Radom, Opa 
tów, Sandomierz, 1\ońskie " . Pierwotny układ rękopisów ul egł jednak 
zniszczeniu i obecnie spora część materiałów z regionu radomskiego 
jest rozproszona w wielu innych tekach4

. Dotyczy to zarówno pojedyn
czych kart, jak i wi<;kszych partii rękopisów . Wykonawca testament u 

1 Zob. A. Skrukwa Dz ieje spuściz nl:J ręltopiśmienn ej Ositara Halberga i jej stan 
obecnl:J. W: OslwrHolbelg Prelwrsor antropologii Iw/tury. \Varszawa 1995 s. 37-53. 

2 Do1uczu to melodii zanotowanvch na kartach 96 i 98 w r~kopisie te renowum z te ki 
43 (svgn. 1352}. 

3 Zob. nr 19 w cz. Ił Radomsiliego (DWOI{ T. 21) wraz z przupisem źródlowum . 
Melodia z fragmentem tekstu zachowała się w odpisie M. Turczunowiczowej; odpisu 
w Muzeum im. Oskara J{olberga w Przvsusze, przed rokiem 1939 rkp. w Bibliot ece PAU, 
sugn . 2030, k. 334. 

4 Są to teki : l Ma w u•sze, ll'arszawa, Łowicz, Czerslt , 2 Ma z ury Podlasllie, 5 Płoclt , 

Dobrz;)pi, Pultuslt , Hurpi e, 8 Ha/isz, Sieradz, Piotrltów, ll'ie luń, 10 $ /q sit Córns , Ił Có
ra/e, 12 i 12a, obie zatutulowanc Podgórze, 13 Kralt ów, 14 Hie lce, 15 Tarn ów -R::.es zóu>, 
16 Radom, Opatów, Sandomierz, K01isltie, 19 Ruś Cz:e m •ona, 29 Biatoruś, Grodno, 3 1, 
33, 35, 36, 37 i 38- wszus tkic zatutułowa ne /lliscellan ea, 41 Zbiór pieśni re ligijnsch oraz 
42, 43, 47, 48 , 50 - również z tutulem ll!isce l/an ea . Za pisu z Radomskiego znajduj<) s i ~ 

także w zespołach oznaczonuch svgnaturami : TN\V 465 (jedunv za chowanu kornpletnu 
rękopis tomu J{olbcrgowskiego - Przemyslliego), 2184 Papiery osobiste, 2185 Horespon 
dencja , 3200 i 3201 - obie z tutulem Podltarpacie uhrailisltie, 3206 ll'oły1i , 3208 Ma z ury 
Prusilie, 3210 Spis wydatltów Ositara Holberga. Teki 1-37 mają numerację nadaną przez 
ł\o l bcrga . W każdej z nich oraz w tekach 42-50 znajduje s i ę kilka podt eczek oznaczonuch 
ko lejnumi sugnaturami Archiwum Polskiego Towarzustwa Ludozna wczego W C Wrocła 

wiu, a kartu num erowane są w obrębie podteczck . Zespołu ozna czone cztcrocufrowumi 
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1\olbcrga, Izydor 1\opernicki 1, bezpośrednio po śmierci przyjaciela zajął 
się porządkowaniem i publikowaniem Holbergowskicj spuścizny, w tej 
części, którą posiadał, bowiem gromadzone przez I\olberga materiał!:) 
były rozproszone już za jego życia. vV sporządzonej przez 1\opcrnic

kiego Charahlert;slt;ce teh Kolbergowshicl? opis t!:)Ch ostatnich jest 
dość ogólny (zawarte w nim uwagi dotyczą większych zespołów, nie 
ma informacji o ilości kart), stąd trudno ustalić dzisiaj, jak daleko s ię 

gała ingerencja 1\opernickiego. Na nicktórych obwolutach i na wielu 

kartach rękopisów widoczne są notatki sporządzone jego ręką - dotyczą 

one klasyfikacji i przydatności zapisów. Część materiałów, które uznał 
za opublikowane, zgodnie z wolą I\olberga, bezpowrotnie usunął. 

Dalsze losy tek I\olbergowskich3 były złożone. Niektóre z nich tra

fiły do różn!:Jch badaczy (m.in. Jana Stanisława 13ystronia, Stanisława 
Zdziarskiego, Józefa Tretiaka, Stanisława Fischera, Seweryna Udzieli), 
którzy mieli przygotować do druku kolejne monografie regionalne. 

Działania wojenne pociągnęły za sobą dalsze rozproszenie i częściowe 
zniszczenie rękopisów 1\olberga, a nieprofesjonalne porządkowanie 

znacznej ich części po wojnie przyczyniło się do jeszcze większego 

przemieszania rękopisów w obrębie poszczególnych tek. Hozdziclcniu 

uległy zespoły zapisów stanowiące nicgdyś całość, przez co niemożliwe 

jest odtworzenie ich pierwotnego kształtu. 
Z wyżej wymienionych względów trudno dziś jednoznacznic usta 

lić, czy dana melodia pochodzi rzeCZ!:JWiścic z Hadomskiego. Najwięcej 
melodii znajduje się obecnie w tekach: 8 Halisz, Sieradz, Piotrhów, 
Wielur'i. (sygn. 1163), 16 Radom, Opatów, Sandomierz, Hońshie (sygn. 
1211), 33 llfiscellanea (sygn. 1305), 29 Białoruś, Grodno (s!:Jgn. 1296) 

i 4 3 Misce /lane a (sygn. I 352). Większość czystopisów zgromadzona jest 
w trzech pierwszych z wymienionych tek, natomiast dwie ostatnie za

wierają zapiS!:) tcrcnowe.4 Trzeba tu zaznaCZ!:JĆ, że określenie "zapis 

susnuturami należą do Biblioteki PAU i PAN tu Krakowie, a teku TNW 465 do Biblioteki 

Uniwersutelu Warszawskiego. Kartu są UJ nich numerowane w obrcbie tek. 
1 Przujuciel 1\olberga, UJ ostatnich latach Ż!JCia autora Ludu jego lekorz i opiekun . Po 

śmierci Kolberga przugolotuał do druku ciąg dułszu Cl1elmshiego i Prz.em»shie. Pierwo

druk I!Jchże: Kraków 1891. 
2J. 1\opcrnicki Charahler»sl»ha /eh Kolbergowshich. Rekopis w Archiwum ~luzcum 

Etnogruficznego tu Krukotuie. 
3 Izudor 1\opcrnicki zmarł półlora roku po Kolbergu. 
4 Rękopisu doruczące Radomskiego zostalv omówione we wstępie s. XV- XXVII. 
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terenowy" oznacza tyle, co "notowany ze słuchu", niekiedy trudno jest 
bowiem stwierdzić z całą pewnością, czy elany zapis powstał w terenie, 

W określonej miejSCOWOŚCi, czy Z tejże miejSCOWOŚCi pochodził informa
tor, z którym 1\olberg zetknął się poza granicami regionu, np. w War

szawie. "Czystopis" natomiast to wersja w miarę potrzeby poprawiona 
i zredagowana, na ogół późniejsza . 

Niekompletność Kolbergowskiego archiwum i nieznajomość pier

wotnego porządku stawia przed osobą badającą i opracowującą prze
chowywane w nim zapisy wiele pytań i problemów. Dotyczą one mię

dzy innymi kwestii łączenia ze sobą melodii i tekstów notowanych przez 
Kolberga na oddzielnych kartach, a obecnie znajdujątych się w obrębie 

jednego zbioru, albo też łączenia grup melodii i tekstów zgromadzonych 
w osobnych tekach. Dla przykładu, rękopisy tekstów do melodii z teki 
nr 33 (sygn. 1305) zanotowanych w metrum parzystym przechowywane 
są w tece nr 13 (sygn. !193), zaś odnoszące się do melodii w metrum 
nieparzystym - w tece nr !6 (sygn. !209), przy czym melodie i teksty 

najczęściej powiązane są wzajemnymi, zgodnymi odsyłaczami . Zdarza 

się jednak, że odesłanie znajduje się tylko przy melodii lub tekście lub 
że odsyłacze nie są zgodne, albo w ogóle ich nie ma. W takich przv

padkach ustalenie, czy zapis nutowy i tekstowy stanowiły pierwotnie 

całość, jest możliwe tylko wtedy, gdy zachował się jeszcze jeden ręko

pis, w którym interesujące nas melodia i tekst są połączonei 

Innego rodzaju problemy stwarza materiał zgromadzony dzisiaj w te
kach 8 (sygn. !163) i 16 (sygn. 121!). 1\arty z tych tek były pierwotnie 
połówkami arkusza , zostały jednak podzielone na ćwiartki i częściowo 
wymieszane. W kilku wypadkach udało się ustalić ich dawne związki. 
I tak całość stanowiły karta 8 z teki 16 z kartą 196 z teki 8 oraz odpo
wiednio karta 22 z kartą 191 i karta 45 z kartą 203 . W obrębie teki nr 16 
(sygn. 1211) połączono w pierwotnie występujące pary karty 20 i 54, 4 
i 6, 37 i 38, 41 i 42, 51 i 53, !6 i 17, 24 i 32, 7 i 9, 23 i 52, 2 i 3, 28 i 31 oraz 

26 i 27 (numery poszczególnych kart, wprowadzane w rkp. po śmierci 
Kolberga , nie zawsze oddawały wzajemne powiązania materiału nu
towego i tekstowego). Owo połączenie jest niezwykle ważne, ponie
waż niektóre informacje notowane były przez 1\olbe rga tylko na górze 

karty , a odnosiły się do całości (np. noty lokalizacyjne, o których jeszcze 

l Zob. np. nr 470, 536 w suplemencie. 
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b<;dzie mowa, informacje dotyczące przeznaczenia zanotowanych melo
dii itp.). Podzie lenie połówek arkusza na mniejsze części, z których nie 

wszystkie zachowały się do naszych czasów, uniemożliwia na m dzi
siaj powiązanie zapisów melodii z odpowiednimi adnotacjami. Wyżej 
W!Jmienione karty zawierają pieśni w dużej części zamieszczone przez 
Kolberga w tomie 21; na obwolucie teki 16 (sygn. 1211) znajduje się 

skreślona ręką Kopernickiego adnotacja: "Tańce . Bruliony rzeczy dru
kowanych w Radomskiem, doń spora liczba nie wziętych do druku". 

Głównym krvterium, kwalifikującym do publikacji w suplemencie do 

Radomskiego zapisy nutowe i tekstowe z 1\olbergowskiego archiwum, 
było ustalenie poprawnej proweniencji geograficznej weryfikowanego 
materiału źródłowego i uściślenie granic regionu . Sam 1\olberg miał 
z t.!Jm zadaniem problemy, gdyż materiały z pogranicza pub l ikował 

w monografiach sąsiadujących ze sobą obszarów. Dzisiaj wiele trud
ności sprawia również prawidłowa interpretacja not Iokalizacvjn!:Jch, 

ponieważ nie zawsze możemy mieć pewność, CZ!:J notv owe dotvczą 
pochodzenia danego utworu, czy też miejsca jego pozyskania l Nie ina

czej jest w przypadku melodii radomskich. 

Z reguły w zapisach terenowych Kolberg stosował dla całej karty 

jedną lokalizację, tj . notował w górnym prawym rogu nazwę miejsco

wości, w której prowadził badania. Przy opracowywaniu edytorskim 
przyjmujemy, że odnosi się ona do wszystkich kolejnych zapisów znaj

duj.ącvch się na danej karcie, aż do pojawienia się następnej informa
cj i loka lizacyjnej . Lokalizacja ta, nazywana w edvcji Dzieł wsz~sthich 
"ogólną ", podawana jest nad pieśnią lub melodią i umieszczana w na
wiasie kwadratowym. 

Identvczna svtuacja ma miejsce z czystopisami z teki 33 Miscella
nea (sygn. 1305). Znajdujące się tu melodie układają się na kolejnych 
kartach w grup!:J , które wvodrębnione są lokalizacją ogólną, zapisaną 
wi kszvmi literami niż pozostałe adnotacje i umieszczoną zazwyczaj na 
gór·ze ka rtv. Tak więc lokalizacje ogólne mają : karta 18 - "1\ozienice" 

i "fł.adom ", karta 19 - "Radom " i "Skaryszew ", karta 20 - "Skaryszew" 
i "Baszowice", karta 37 - "Baszowice", karta 38 - "1\ozienice" i "Ra
dom", ka rta 39 - "Radom ", "Skaryszew" i "Baszowice", karty 74 i 75 

1 Zob. E. Miller Kolbergowsltie metod~ zbierania i WóJdawania te llstów /udow;ych 
w śuvietle ich ręlwpisów. \V: Os har Kolberg. Prekursor a ni ropologi i Iw l t u r;y. Warszawa 
1995 s. 37-53. 
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- "1\ozienice", kart!) 76 i 77 - "Baszowicc", karta 78 - "Iłża", oraz kart !) 
80 i 81 - "1\ozicnicc". Oprócz lokalizacji ogólnej, zanotowanej piórem na 
górze kart!), I\olbcrg nanosił (często ołówkiem) dodatkowe adnotacje 
bezpośrednio nad nicktórymi melodiami. Nic mamy pewności , CZ!J te 

noty miały doprccyzOW!JWać proweniencję geogra ficzną (np. "Czarno
las", "Gniewoszów"), czy też były odesłaniami do wariantów (np. "1\laj

clan", "Lublin", "od 1\rakowa"), znajelujemy tu bowiem nazwy miejsco
wości nic tylko z Radomskiego, lecz również z inn!Jch regionów'. Najlep

szym tego przykładem są melodie z kart 21 i 22 z ogólntJmi lokalizacjami 

wskazującvmi na Sandomierskie ("Góry W!Jsokic", "1\icharv", "B ilcza") 
oraz notami bezpośrednimi, odnosząc!Jm i się do obszarów Sandomier
skiego, Radomskiego i 1\ieleckiego. Podobnie rzecz ma się z kartą 37, 
która zawiera melodie opat rzone lokalizacjam i ogólnvmi, obejmująq)ln i 

trzy region!): Mazowsze, Radomskie i Sandomierskie. Część melod ii z tej 

kart!} J{olberg zamieścił w cz. II Radomsh iego, część zaś w Mazowszu. 
Przed trudnościami stajemy również w prz!Jpadku, gd!J do jednej me

lodii zachowało s i ę w Kolbergawskich tekach kilka zapisów z różn!Jmi 

lokalizacjami. 'ajczęściej dotycz!) to melodii z lokalizacjami ogólnymi 
z teki 33 Miscellanea (sygn. 1305) i kolejnych zapisów t ejże melodii 

z tek i 16 Radom, Opalów Sandomierz, Hor!shie (s!:Jgn. 1211) lub 8 

Halisz, S ieradz, Piol rltów, lVieluń (s!Jgn. 1163), posiadającuch noty 
szczegółowe. Mamy tu do czynienia z dwoma typami sytuacji: albo 
obie miejscowości znajdują się w obrębie regionu radomskiego, albo 
t eż noty loka lizacyjne wskazują na pochodzenie melodii z regionów 
sąsiadując!Jch ze sobą (w przypadku Radomskiego dotycz!) to najczę 

śc i ej Sandomierskiego i 1\ielcck iegof Tego rodzaju problem!) wvnikają 

1 Zob. np . nr t 82, 22 1, 229, 31 O tu s uplemencie - lu nOI!J są raczej uszczegó łow i e ni em 
lokal izacji ; nr 81, 33~. 937 tU suplemencie- lu nOI!J umieszczone obok zapisów z Radom

skiego, wskazują raczej na odesłania do warianlów picśni 1u innvch regionach. Zdarzają 

sit; t eż sviuacje, w klórvch ogólna lokalizacja wskazuJe na region sandomierski, a nad 

zapisami umieszczone zosla łv no i!J lokalizacvjne z Radomskiego, zob. np. nr 955 i 957 
w suplemencie. 

2 Zob. np. nr~ 13 lU suplemencie, z loka li zacją ogólną · .,Bnszowice" ornz nr 236, z lo

kalizacją : .,Siaszów" opubli kowanv w Sa ndom iersili em (D\VOK T. 2) wrnz z przvpisami 

źród l owvmi. Zob. I akże nr 312 w cz. II 1/adomsiliego opublikowanv z loka lizacją : .,od 

Sandomierza", do kiórego zachowa lv s i ę dwa rkp. Kolberga: wIece 16 (svgn. 121 l , k. 23, 
nr 70), z lokalizacją jak w druku oraz w tece 33 (svgn. 1305, k. 77, nr 1328), z lokalizacją 
ogólną: .,Bnszowice". 
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między innymi z przemieszania kart w tekach 8 i 16, o czym bvfa już 
mowa. 

Z dużą ostrożnością należy traktować także brak lokalizacji w rę

kopisie, ponieważ w wvniku zawikfanych dziejów tek l\olbcrgowskich 
pojedyncze dziś kart!:J i ich fragmenty uległy oderwaniu od większych 
całości, do których niegdyś należały, i przemieszaniu z inn!:Jmi. Tak 
więc zapis, który obecn ie nie ma noty określającej proweniencję geo
graficzną, mógł ją pierwotnie posiadać. 

Trudności spraw iały także zapisy nie posiadające ani not lokalizacyj
nych, an i innych informacji mogących pomóc w ustaleniu ich przyna
leżności do konkretnego regionu. Do tej kategorii należą międzv innymi 
zapiS!:J terenowe z teki 29 Białoruś, Grodno (sygn . 1296, k. l a). Po
nieważ jed nak odna leziono ich CZ!:JStopisy w tece 16 (sygn. 1211) bądź 
w tece 8 (sygn. 1163), gdzie miał!:J odnotowane lokalizacje wskazujące 
na region radomski, zostały zakwalifikowane do tego właśnie regionu. 
W podobny sposób (tj. przez ustalenie wzajemnych związków ręko
pisów, dziś pozbawionych not lokalizacyjnych, z innymi, określonymi 
regionalnie), udafo się t eż podczas wert~flkacji materiału ustalić przyna
leżność do tego regionu niektór!:Jch innych zapisów. Zdarza s i ę jednak, 
że identvczne melodie ze względu na całkowicie odmienne loka lizacje 
są publikowane w różnych monograflach 1. Tak jest też w przvpadku 
niektórych melodii z k. l a z teki 29 (sygn. 1296) - zapisy terenowe bez 
lokalizacji i ich czystopisów z teki 8 (sygn. 1163) lub z 16 (sygn. 1211 ), 
z lokalizacjami radomskimi , oraz z idcnlycznvmi zapisami z leki 33, ale 
nie posiadającymi proweniencji radomskie{ 

Melodie radomskie znajdują się także w jednym z najwcześniejszych 
zespołów picśni zebranych przez I\olbcrga. Są to rękopisy terenowe, ze
brane w zeszycie wypełnionym jedynie na kilku pierwszych stronach, 

1 Zo b. nr 898 w s uplemencie i nr 186 w suplem encie do Sandomiershiego. lnnum 
przukładem są melodi e nr 319 i 324 z leki 33 (s!)gn. 1305, k. 37), z któruch pierwsza 
ma loka lizację szczecółową: .,Końskie " , a druga ogól ną : .,Góru Wusokie" i są połączone 
wzajemnum i odsułaczami. Jednak ze względu na lokałizu cje melodia 319 jest publikowana 
w suple mencie do Radomsiliego jako nr 1168, a melodia 32-1 jako nr IH w suplemencie 
do Sandomiershiego. 

2 Zob. np. nr 1092 UJ suplemencie i nr 812 w cz. VI Mazowsza (DWOI-l T. 41); nr 968 

w suple mencie i nr 321 w Pieśniach ludu polshiego (DWOI{ T. l); nr 985 UJ suple mencie 
i nr 463 w Pieśniach ludu polsldego (D\VOK T. l); nr 1051 w suplemencie i nr 723 
tu /{a/ishiem ... (DWOK T. 46). 
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stanowiącym dzisinj część teki 29 (sygn. 1296, k. S i 1). Chociaż lokali 
zacja: "i{ozienice" figuruje tylko nad jednym z zapisów nutowych karty 
S z tego zeszytu, przyjęto ją jako obowiązującą dla całej karty, gdyż 
taką lokalizację mają również identyczne melodie w czystopisie z teki 
33. Z tych samych powodów zapisom z karty l z tegoż zeszytu nadano 
lokalizację ogólną: "Skaryszew". Prawdopodobnie tę samą lokalizację 
mogła mieć również karta 2 z omawianego zbioru, bowiem zapisy z in
nych tek , zgodne z melodiami z tej karty, są tak właśnie oznaczone. 

Czasem sytuacja się komplikuje, kiedy rękopisy terenowe i czysto
pisy posiadają odpowiadające im melodie w tece 33 (sygn. 130S) i są 
tu oznaczone 110tami lokalizacyjnymi, innymi niż radomskie. Zdarza się 
więc niejednokrotnie, że zapisy nutowe z tej teki zostały już opubliko
wane jako pojedyncze melodie w innych monografiach lub suplemen
tach do nich. 

Se lekcjonując z tek rękopiśmiennych i porządkując materiał do Ra
domshiego, trzeba zdawać sobie sprawę, że dostępne nam zapisy są 
tylko częścią oryginalnych materiałów dotyczących tego regionu . Nie 
zachowały się bowiem w całości ani najstarsze chronologicznie zapisy 
ze słuchu, ani późniejsze wersje redakcyjne, ani też przekazane do dru
karni czystopisy. Z tego względu czasem trudno ustalić, czy elany ręko

pis jest zapisem terenowym, czy też czystopisem l Równie często poja
wiają się trudności w ustalaniu, który z rękopisów uznać za podstawę 
druku , bowiem zachowane manuskrypty tych samych melodii (i tek 
stów) pochodzą z różnych stadiów notacji i opracowania. 1\olberg sam 
redagował rękopisy terenowe, a pomiędzy poszczególnymi redakcjami 
zachowanych melodii widoczne są różnice. W przypadku Radomskiego 
są one bardzo duże. Niezwykle ważne jest rozpoznanie, czy u podstaw 
takich redakcji (dwu lub kilku) leżał jeden i ten sam zapis terenowy. 
Jeśli tak , to usprawiedliwione jest .uznanie, że mamy do czynienia z ko
lejnymi redakcjami jednej melodii. Jeśli nic, to-każdy z zapisów trzeba 
potraktować jako wariant melodii lub oclrębnv przekaz i zakwalifikować 
go do suplementu bądź skomentować w przypisach do materiałów już 
wydanych. Porównując zapisy opublikowane przez l{olbcrga w tomach 
20 i 21, z odpowiadającymi im manuskryptami opisywanymi obecnie 
w przypisach źródłowych, zyskujemy fascynującą możliwość wglądu 

1 Zob. D. Pawlak Z zagadnie/i warsztatu terenowego i edy torsiliego Ositara Hol
berga. "Muzuka" t<J99 nr 2 s. 55-67. 
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w warsztat pracy autora Ludu i prześledzenia etapów jego pracy nad 
Radomskiem. 
Najwcześniejsze materiały muzyczne przeznaczone do regionu ra

domskiego znajdują się obecnie w omówionych wyżej tekach: 29, 43 
i 8 (rkp. terenowe) oraz 33 (czystopisy). Część melodii odnotowanych 
w rękopisach terenowych ma swój odpowiednik w tece 33 (sygn . 1305). 
Na podstawie tych zapisów sporządzony został przez Kolberga kolejny 
(mowa o zespole rękopisów z teki 8 o sygn. 1163 i z 16 o sygn. 1211), 
któ ry dla potrzeb niniejszej edycji nazwano "zapisem pierwotnym". Na 
tenże zapis pierwotny Kolberg naniósł poprawki redakcyjne, w naj
większym stopniu dotyczące melodii (w mniejszym tekstu i lokalizacji), 
opracowując wersję, którą obecnie określono jako "zapis wtórny"l Za
pis wtórny, choć często daleko odbiega od tych zanotowanych w tekach 
29, 43 i 33 (czasem nie odpowiada żadnemu z nich albo wykorzystuje je 
tylko w pewnej części), jest zwykle identyczny z wersją opublikowaną 
przez Kolberga w tomie 20 lub 21. W rękopisie zapis wtórny naniesiony 
jest piętrowo na rozpisany zapis pierwotny i najczęściej posiada cyfrową 
numerację ("l ", "2") oznaczającą kolejność wykonania. Piętrowy układ 
melodii podyktowany był zapewne chęcią zamieszczenia w druku jak 
największej ilości materiału i względami finansowymi, ograniczającymi 
obj ętość poszczególnych tomów monografii. Zapis wtórny zazwyczaj 
można łatwo odróżnić od pierwotnego, gdyż zanotowany jest ciemniej
SZ!Jm atramentem, ponadto w melodiach zanotowanych .w metrum nie
par zystym w zapisie wtórnym Kolberg zmieniał pierwotne metrum~ na 
~ · Analogiczne zależności pomiędzy poszczególnymi zapisami tych sa
my ch melodii zachodzą między materiałem z teki 29 (sygn. 1296, zapisy 
tere nowe) oraz z tek 33 (sygn . 1305) i 16 (sygn. 1211), zawierających czy

stopisy, a także między rękopisami terenowymi z teki 43 Miscellanea 
(syg n. 1352) i odpowiadającymi im czystopisami melodii, znajdującymi 
się tym razem w tekach 8 (sygn. 1163) i 16 (sygn. 1211). Poclkreś li ć 

trze ba , iż tylko dzięki temu, że zapis wtórny notowany był na pier
wotnym , niejednokrotnie znacznie różniącym się od niego, można było 
w b ardzo wielu przypadkach powiązać ze sobą melodie z tek 29 lub 
43, 33, 16 lub 8 i uznać je za odpisy jednej i tej samej melodii, a nie za 
melodię z jej wariantami albo za melodie różne . 

D Objaśnienia określ eń "zapis pierwotn!J" i "wtórn!J", zob. też wstęp s. XXXV. 
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W przvpadku kil kukrot nych zapisów tvch samych me lodii można 

zauważyć jeszcze jedną prawidłowość. Otóż ma te ria ! muzvcznv sąs ia 

dującv ze sobą na jednej ka rcie w tece 16 (sugn. 1211) czv 8 (sugn . 
1163) jest t eż zgrupowa nu na jednej karcie w tece 33 (sugn. 1305), cho 
c iaż ko l ejność poszczególnuch me lodii na ka rcie może si ę róż ni ć 1 . Cza 
sern t a ką sa rn <) za leżność da s ię za u ważyć również międzu rękopisami 

terenow urni i czvstopisarni. 
Chara ktc rvstvcznc dla wa rsztatu pracu J{olberga jest t a kże to, że 

w rękopisach tc renowuch (a więc powstaluch w trakcie notowa nia ze 
s!uchu) zna ki chroma tyczne przu kluczu częs t o zaznaczone SCJ tulko 
przy pie rwszej me lodii znajdują cej s ię na karcie, kolejne zaś poja wiają 

s i ę dopiero ta m, gdzie tonacja kolejnej me lod ii ul ega ła zmia nie . W v
nika ło to za pewne z pośp i echu , w ja kim Holbc rg mus ia ł zupisvwa{; 

utwory, którvch slu chał . Rękopisu te renowe , zwlaszcza spo rzCJd zonc 
ołówkic rn 2 , są mało czvtelne. l{olberg, nic nu ciC)żając z zapisu nie m od 

razu całej me lod ii , przu kolejnuch jej wukonaniach nanos i ł na nią po
prawk i, które dzis iaj nic zawsze umożliwiają odczvta nie jej fragme ntów. 

Charaktc rvs tvczne jest t e ż pozos tawia nie nicwupcłnionych taktów lu b 

urnieszczanie nuci melod ią notu "bis" - oba s posoby zwuklc oznaczałv 
powtórze nie wcześni cjszuch ta któw. 

Czasami zap isy tere nowe pozwa lają na posta wienic pe wnvch h ipo
tez dot yczącuch wykonawców zapisanuch melodii. Dla przuklaclu , me
lodie za pisa ne na ka rcie 98 w tece 43 (sugn. 1352) prawdopodo bnie gra ł 

Halbergowi jede n wukona wca, na co wskazuwać mogą poja wiające s i ę 

niema l w każel ej me lodi i cha ra kterustuczne skoki septurnowc . 
Do kumente wunie muzuki ludowej spra wiul-o 1\o lbergowi trudnośc i 

t a k że w zakresie me tro-rvtm icznum. Po nicwuż melod ie lud owe zwi<J 

za nc z obrzędo rni bywają a mctruczne (znojdzie mv ta kie prznklnd,tJ 
również w Radomshiem), a utor Ludu miał niejcelnokro tnic pro blc mv 
podczas redagowa nia ta ki ch melodii do druku , pró bując zn pisać je 

w konk rc tnvrn me trurn i wt!aczając w ta kt v. \V efekcie zdurza lo s i ę , 

l Np. melodie odnotowa ne tu rkp . Kolbe rga tu 1ece l G z k. 20 i 21 mnjq sliJoje od po 
tuied ni ki w lece 33 na k. 76; na tom ias t rkp. z leki 16 z k. 5-I ma od powiednik liJ lecc 33 

na k. 77, a z teki 16 z k. 52 i 53 tu tece 33 na k. 76 i 77. 
2 Dotvczv lo rkp . le renowuch 1\o lberga z teki ~ 3 (sugn. 1352), ka rl 97- 99 oraz rkp. 

tere nowuch z leki 29 (sugn. 1296), ka rl l a i 2a. 
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że po ujęciu w ramy taktów z natury śpiewna i rozkołysana melodia 
traciła swój urok i swobodę 1 . 

Opisując charakterystyczne cechy l'iolbergowskich rękopisów, nie 
sposób nie zatrzymać się przy czystopisach z teki 33 Miscellanea (sygn . 
1305). Zostały one sporządzone z myślą o wydaniu melodii ludowych 
w opracowaniu fortepianowym . I choć tylko nieznaczna część zanoto
wanych tam melodii została tak opracowana, zapewne z tego względu 
wszystkie nieparzyste zapisane zostały w metrum ~ . Niektóre z melo
dii radomskich mają w systemie przeznaczonym dla lewej ręki pod
pisany akompaniament2, dla innych w tym systemie zanotowana jest 
melodia, być może, będąca wariantem wykonawczym melodii głów 

nej. Zdarza się jednak dość często, że w innych rękopisach (z tek 8 
i 16) l'iolberg, przygotowując zapisy do druku, łączył obie te melodie 
w jedną całość . Analizując tak skonstruowany zapis, trudno dziś ocenić, 

czy dana melod ia miała stanowić rodzaj instrumentalnej "przygrywki" 
lub .,dogrywki" do melodii wokalnej, czy też miała jej towarzyszyć . 

l'iolberg tylko w kilku sytuacjach ułatwił nam zadanie, umieszczając 
nad zapisem notę: "przygrywka"3

. Nie wiemy, dlaczego l{olberg łączył 
ze sobą samoistne niegdyś melodie i jest to szczególnie niezrozumiałe 
wobec deklarowanej przez niego zasady: "Takimi, jakimi są , zbieracz 
je [pieśni i melodie] ma przedstawić, nie wolno mu w nich nic dodać 
ani ująć, jeżeli chce być wiernym swemu zadaniu i zyskać zaufanie"4

. 

Ten sam problem dotyczy tych melodii z teki 33, które znajdują się 

na jednej karcie lub nawet w ogóle ze sobą nie sąsiadują , a mimo to 
w innych odpisach figurują jako jedna całość; przed problemem tym 
stajemy także w przypadku niektórych zapisów terenowychs_ Zdarza 
się też, że w systemie dla prawej ręki zanotowana jest część melodii 
(poprzednik), a w systemie d la ręki lewej - jej dokończenie (nastcpnik), 

1 Zob. np. nr 11 , 31, 131, 210, 211, 265 w cz. II Radomshiego wraz z przupisami 
źródłowymi i np. nr 1118 w suplemencie. 

2 \V ukaz melodii z regionu radomskiego z akompaniamentem, zob . ., Indeksy". 
\V: Pieśni t melodie ludowe w opracowaniu fortepianow~m. cz. II (DWOI{ T. 67). 

\Vroclaw- Pozna!t 1989 s . 280- 304. 
3 Zob. nr 272, 389 w suplemencie. 
4 List do T. Lenartowicza z S maja 1857 roku, Korespondencja ... cz. l (DWOI\ T. 64) 

s . 71. 
S Zob. np. nr 206, 292, 293 w cz. 11 Radomsittego wraz z przupisami źródłowymi oraz 

np. nr 193, 238, 389 w suplemencie. 
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przy czym w następniku odnotowane są jedynie zmiany względem po
przednika (z pozostawieniem pozostałych taktów niewypełnionych) . 

Holejnym problemem interpretacyjnym, jaki stawia przed badaczem 
teka 33, jest obecność małych nut dopisanych do melodii głównej (poja
wiają się w obu systemach). Trudno orzec, czv m iały one przedstaw iać 

wersję alternatywną melodii, czy też może s tanowiły zarys planowa
nego opracowania fortepianowego ' . 

W tejże tece swoista jest także notacja volt. l{olberg często w ogóle 
ich nie zaznaczał, notując pod ostatnim taktem melodii takty mające 
stanowić woltę drugą . Są one umieszczone w systemie d la lewej ręki. 
O tym, że należało je odczytywać jako voltc;, świadczyły rękopisy tej 
samej melodii zachowane w innych tekach, z cyfrowo oznaczonym i lub 
rozpisanymi w całości powtórzeniami2 

Podsumowując te rozważania, trzeba koniecznie zaznaczyć, że 

warsztat dokumentacyjny Halberga wyróżniał się wysoko rozw i nic;tą, 

jak na wiek XIX, techniką zapisu nutowego. Zdając sobie sprawc; z nie
doskonałości konwencjonalnego pisma muzycznego, Halberg starał się 
dodatkowo opisać zjawiska muzyczne, dla których brakowało w jego 
odczuciu odpowiednich znaków nutowych lub interpretacyjnych. Nie
jednokrotnie we wstępach do poszczególnych monografii regionalnych 
pisał o trudnościach związanych z notowaniem ćwierćtonów, niere
gularnych akcentów, przypadających w polskiej muzyce ludowej na 
słabe części taktów, czy też odchyleń rytmicznych (które próbował za
znaczać , stosując fermaty). Co istotne, w niektórych przedmowach do 
Ludu 1\olberg pozostawił wskazówki dotyczące tempa zarejestrowa
nych utworów3 I tak tempa wolniejsze zapisywał w metrum ~, szybsze 
zaś w metrum ~, zaznaczając jednocześn i e, że agogika poszczegól
nych utworów w dużej mierze za leżała od temperamentu konkretnego 
wykonawcy: w przypadku tańców ta sama melodia w zależności od 
okoliczności wykonawczych mogła być chodzonym, kujawiakiem czy 

1 Zob. np . nr 910 wraz z przypisem źródłowym. 

2 Zob. np. nr 876 w suplemencie. 

3 Np. O. Kolberg Pieśni ludu polshlego. \Varsznwa 1857. Przedruk: DWOI{ T. l. 
Wroclaw- Poznaii 1961 s. VII; Mazowsze cz. II. Kraków 1886. Przedruk : DWOK T. 25. 
Wroclaw- Poznal1 1963 s. 1- 11. 
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nawet obertasem~_ Melodie parzyste notował, niezależnie od tempa, 

w metrum t nie wprowadzając miary ~ dla szybszych melodii. Przy
kładał też wagę do wiernego oddania melizmatyki wokalnej i instru
mentalnej. Na bogaty arsenał oznaczeń melizmatycznych składają się 
u niego tryle, mordenty, przednutki, ponutki, drobne wokaliz)) oraz 
rytmiczne rozdrobnienia pojawiające się u skrzypków podejmujących 
śp icwaną nu tę. Twórca Radomskiego nie zawsze notował melod ie 

w rea lnej wysokości wykonania (dotyczy to także melodii instrumen
talnych), lecz transponował je do tonacji , w których większość nut 
mieściła się w obrębie pięciolinii i nie wymagała stosowania wielu 

znaków chromatycznych. 
Pieśni i melodie, które weszły w 'skład wydanej przez Halberga mo

nografii regionu radomskiego, mają w rękopisach z teki 8 i 16 ołówkową 

numerację odpowiadającą numerom w tomach i notę: "Bourgis" ozna 
czającą stopień czcionki użytej w druku2 Prawdopodobnie i numeracja , 

i adnotacje dotvczące czcionki zostały naniesione na rękopisy w dru

karni. 
vV obu częściach Radomskiego znajdujemy liczne odwołania do in

nych monografii z serii Ludu. Odesłania od numerów z tomów 20 i 21 
do melodii znajdujących się w innych woluminach dotyczą wariantów 

melod!:JCzn!:JCh, ry tmicznych lub też melodii o podobnym układzie "ar
chitektoniczn!:Jm"; zdarzają s ię jednak równ i eż odesłania do kontekstu 

CZ!:J S!:Jtuacji, w jakiej dana melodia funkcjonowała (najczęściej doty
czy to pieśni obrzc-;dow!:Jch, związanych z weseleml Świadomość tego 
faktu jest niezw!:Jk le ważna, bez niej bowiem niektóre z l{o lbergowskich 
ods!:Jłaczy mogą na pierwszy rzut oka sprawiać wrażenie błędnych. 

Pojawiają s ię również odesłan ia w obrębie samego Radomskiego 
i mają inne znaczenie niż wyżej wymienione. Ze względów oszczc;dno
ściOW!:JCh ){o lberg czasem drukuje t!:J lko tekst danego utworu, umiesz

czając nad nim notę: "nuta obacz nr . . . " lub "obacz nr ... ", odsyłającą do 
melodii umieszczonej w innym miejscu monografii. W rękopisach zaś 
zachował!:! się (wraz z tekstami) melodie, do któr!:Jch ods!:Jła 1\olberg, 

1 M. Sobieski Wartość zbiorów Ositara Kolberga dla. polsltiej Iw/tur~ nwz~znej. 
\V: Polsha m.uz~lta ludowa l jej problem~. Red. L. Bielawski. !\raków 1973 s. 518. 

2 Taka adnotacja znajduje się w rkp. z teki 16 (sugn . 1211) przu pieśniach opubliko
wanych następnie pod nr. 303, 307, 310, 341 w cz. 11 Radomshiego. 

3 Zob. np. nr III , 309 w cz. I Radomshiego. 
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a które zostały przez niego pominięte w druku. Porównując melodię 
drukowaną z jej wersją istniejącą w rękopisie, możemy stwierdzić, że 
są to bliższe lub dalsze warianty. Nieuwzględnione przez 1\olberga 
w druku melodie zostały obecnie włączone do suplementui Przez lata 
swojej pracy zbierackiej i edytorskiej często wyjaśniał, dlaczego tak 
sumiennie zbierał warianty melodii. W Sandomiershiem pisał: ,.Do 
wydania następnych seryj prac moich ( .. . ) skłania mnie nadto wzgląd 
na systematyczne i porządne, o ile to być może, przedstawienie wszel 
kich odmian, odcieni , ruchów, właściwości, zwichnicń nawet, więc ca
łego nastroju i piętna muz~ki naszej ludowej , której pochód i rozwój 
historyczno-obyczajowy nie przestaje być głównvm usiłowań i śledzeń 
moich zadaniem"2 

Przygotowując do druku monografię regionu radomskiego, 1\olberg 
wykorzystywał nie tylko własne rękopisy i publikacje, ale cytował, 
odnotowywał lub powoływał się również na wydane drukiem prace 
innych autorów. Zostały one już omówione3

, warto jednak zatrzymać 
się jeszcze na moment przy cytowanych w Radomskiem publikacjach 
księdza Michała Marcina Mioduszewskiego. Badacz ten, starszy od 1\ol
berga o jedno pokolenie (urodził się w Warszawie w I 787 r.), rozpoczął 
w I830 r . pracę nad gromadzeniem, opracowywaniem i wydawaniem 
pieśni religijnych. W Radomskiem autor Ludu powołuje się na Mio
duszewskiego głównie w tomie 20, gdzie zamieścił kolędy i pieśni wiel 
kopostne z odesłaniami do jego Fasloralek i lwlęd oraz Śpiewni/w 
kościelnego4 W tece 41 zatytułowanej Zbiór pieśni religijn~ch (sygn . 
1347, k. 37-4I) znajdują się odpisy tych pieśni sporządzone przez l'iol
berga. W monografii Radomskiego przytoczone z tego źródła pieśni 
nicjednokrotnie mają podaną lokalizację, co wskazuje, że 1\olbcrg sły

szał je również osobiście . Potwierdzają to cytowane już jego słowa: .. [ .. . ] 
Pieśni po nr . 39 i 40 wyjęliśmy ze Śpiewni/w ks. Mioduszewskicgo. Są 
one powszechne w 1\rakowskiem i Sandomierskiem (osobliwie po mia
stach). Notujemy je tak, jak je słyszeliśmy w Staszowie w r. 1860, wi(!c 
jak je lud dzisiaj śpiewa , w notacji bowiem Mioduszewskiego przyciski 

1 Zob. np. nr 350- 355 w cz. l Radomsiliego i przupisu źródtowe do nich. 
2 O. Kolberg Sandomierskie ... (DWOK T. 2) s . 7. 

3 Zob. wslęp s. XXVII-XXX . 

4 Zob. ,. Bibliografia". 
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(akccnta) na nicktóre S!Jlab!J są widocznic sprzeczne z dzisiejszą jyZ!Jka 
polskiego prozodią [ ... ]'d Prz!JIOCZOn!J fragment dowodzi także, że au
tor Ludu traktował zbior!J pieśni W!Jdane przez Mioduszewskiego jako 
źródło pomocnicze. 

W materiałach radomskich, któr!Jch Kolberg nie włącz!Jł do druku , 
zachowało się kilka pieśni będąc!)ch prz!Jkładem folkloru dworskiego 
i miejskiego. Autor Radomskiego nie traktował tej twórczości jako głów 

nego przedmiotu badań, stąd jest jej w rękopisach stosunkowo niewiele. 

ln lercsowała go ona o I!Jie, o ile mógł w niej odnaleźć leżące u jej pod

staw protOI!JP!J melodii ludOW!JCh . W monografii Sandom iershie CZ!)
tam!J: "[ ... ] Pochodzi to stąd, że melod!)je te, wraz z tekstem znan!JCh 
i n ieznan!Jc h autorów, brane są (a nickied!J i kaleczone) z oper, opere
tek, melodramatów, krotochwil , ar!Jj cudzoziemskich lub swojskich itp. , 

po dobnie jak to i z wielu melod!Jjami taneczn!Jmi ma miejsce. Niektóre, 
wzię te jednak lub W!Jkwitłe z ludu , bardzo szczęśliwie do rzecz!) są 

zastosowane lub naśladowane [ ... ]" 2
. Dla jednej z I!JCh pieśni 3 J{olberg 

poelał mUZ!JCZn!J pierwowzór: opartą na polskich pieśniach i tańcach 

ludowvch oraz skomponowan!Jch na wzór I!JCh ostatnich oper<; Cud 
m 11iema n~, cz~li f{ rahowiac~ i górale Jana Stcfaniego, do libretta Woj
ciecha Bogusławskiego. Nie udało się potwierdzić jednoznacznic wska

zania i{olberga, ponieważ w XIX wieku opera ta bvła niezw!Jklc po
pularna i podlegała wielu przeróbkom i opracowaniom. Dodawano do 
nie j nowe kuplet!) , zmieniano tekst!) , tak b!) jej treść odpowiada ta danej 
ch wili dziejowej. Part!)tura całości została po raz pierwsz!J W!Jdruko
wana dopiero w roku I 956. Za czasów l{olbcrga pojawiał!) się jed!Jnie 

druk i pojeclvncz!Jch arii w opracowaniu na głos z towarz!JSZe nicm for
tepianu lub w transkr!JpCji na fortepian". Premiera Cudu odbvła się 
w 1794 r. w Warszawie. W 1816 r. W!)Stawiono, także w Warszawie, 

"da lsz!J ciąg" oper!) zat!)tułowan!J Zabobon, cz~li Hralwwiac~ i Có
ra Ie (Nowe f{ra/wwiahi}, z muz!Jką 1\arola i{urpińskiego i teks tem Jana 

l O. Kolberg Radomsltie ... cz. I (DWOI\ T. 20) s . t02 , przypis l. 

2 O. 1\olbcrg Sandomiershie ... (0\VOK T. 2) s. 173. 

3 Zob. nr 843 w suplemencie i odpowiednią notc w "13ibligrafii" . 
4 Przukladcm takim może buć !l/al~ wirtuoz polsit i. Zbiór latw~ch fantazjt na te 

mat Oper Polsiliclt , dawniejsz.~clt i nowocz.esn~ch na fortepian , z ok. 1860 roku, wu
danu przez Adolfa Sonnenfelda, zawierający fragment z Hralwwialtów i Górali Stefa
nic:go. 
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Nepomucena l{amińskiego. Sam librecista tak pisał w słowie wstępnym 
do wydania z roku 1821 : "[ .. . ]Wzorem dla mnie były powszechnie lu
bione krakowiaki Wojciecha Bogusławskiego. Chcąc ich treść przedłu
żyć, zacząłem przy nowej plancie snuć wątek, gdzie on go uszczknął 
[ ... ]. Przemilczeć także nie mogę niektórych mniemania, iż tej sztuce 
właściwsze jest nazwisko: Nowe Hrakowiahi [ ... ]" 1

. Melodii, na którą 
powołuje się l{olberg, nie znaleziono ani w rękopisie Stefaniego, ani 
u Kurpińskiego. Bt~ć może twórca Ludu miał na mtJśli jakiś wariant 
melodii. Potwierdzeniem takiej hipoteztJ zdają się btJć jego słowa: ..[ .. ] 
porównanie szczegółowe wspomnianego dzieła z muztJką ludową uwa
żałem za nader ważne, ile że dott~czące pierwszej naszej operu naro
dowej, już to ze względu na stopień talentu Stefaniego, za pomocą któ
rego z dawntJch mottJwów wysnuwał nić własnych pomysłów, już ze 
względu na same motywy, w czym one są własnością ludu i jak dalece 
posługiwał się nimi kompozytor [ ... ]" 2; w każdtJm razie l{olbergowskie 
odesłanie jest dla dzisiejszego badacza nieczytelne. 

Wśród zapisów pieśni mieszczańskich z Radomskiego w rękopisie 

terenowym z teki 43 zachowała się melodia z tekstem "Pewien doktor 
z Medcyny"3 Identyczna melodia z wariantowym tekstem znajduje się 
w rękopisie z teki 36 (sygn. 1320), zawierającej m. in . WtJpiStJ z oper. 
Ten ostatni rękopis został uznantJ za podstawę druku nr 113 w cz. V 
Poznańshiego. W tece 43 pieśń ta nie posiada żadnych adnotacji, na
tomiast w rękopisie z teki 36 znajduje się uwaga: "z komedio-opery: 
Doktor z Medyki"4 

1 Zabobon jesl najburdziej znanum "dokończeniem" Cudu mnieman ego. Tcmal len 
but na I ule populnrnu, że opracowuwali go l eż inni aulorzu: Kazimierz l lofmnn (muzuka) 
i Aleksander Ładnawski (Ieksl) siworzuli obraz ludowu w 2 aklach 5/wrb:::; i upior:::; , 
W!JSiawionu po raz pierwszu w J{rakowie w roku t872; nalomiasl Jan Krzesil1ski (muzuka) 
i lgnacv Leszczvński (1eks1) napisali wodewil Zemsta pana elwnoma, kiórego premiera 
odbula s i ę w roku 1860 w J{rakowie. 

2 O. Kolberg Melodie ludowe w operze Jana Siejaniego "Kra lwwia c:::; i Góra le". 
"Ruch 1\luzvcznu" 1858 nr 46 s. 36 1-363. Przedruk: O. Kolberg Pisma muz:::;czne cz. II 
(DWOI{ T. 62). Wroclaw-Poznań 1981 s. 547, zob. leż omawianu lam nr 30 na s. 552. 

3 Tak w rkp. (Ieka 43 svgn. 352 k. 92 - melodia z incipilem i 90 - 1eks1) zob. nr 854 
w suplemencie oraz naslępnv przvpis. 

4 Przv nr 113 w cz. V Poznańshiego (DWOK T. 13) Kolberg umieści ł r101ę : 
"z komedio-operu: Doklor z l\1cduki", z Iekslem zaczunającum się od inciprl u: "Pe
wien doklor medvcunu"; podsławą druku bul rkp. Kolberga z leki 36. 
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1\olberg kilkakrotnie odwiedzał region radomski. W sporządzonym 
przez siebie spisie podróży o wycieczkach na te tereny wzmiankował 
aż dziesięciokrotnie . Zostały one już omówione; warto jeszcze zazna
czyć, że autor Ludu był z Radomskiem związanl:J emocjonalnie, choćby 
przez fakt swoich narodzin w Przysusze, w powiecie opoczyńskim , 

gdzie spędził pierwszych pięć lat życia . W dzieciństwie opiekowała się 
nim Zuźka Wawrzek, wiejska dziewczyna spod Sandomierza . Kolberg 
nie stracił z nią kontaktu także po przeprowadzce do \iVarszaw!J, gdyż 
Zuzanna podjęła pracę w domu państwa Chopinów, którzy , podobnie 
jak 1\olbergowie, mieszkali w Pałacu i{azimierzowskim 1 

Dokumentowanie muzyki ludowej było dla Oskara 1\olberga najważ

niejszym, najistotniejszl:Jm zadaniem badawczym. ·wielość zanotowa
nych przez niego zapisów muzycznych z regionu radomskiego, które 
dotrwały do naszych czasów, a także ich złożoność wyn ikająca z pro
blemów notacyjnych jest najlepszym dowodem jego wysiłku i trudów 
włożonych w opublikowanie możliwie największej ilości zgromadzo
nych przez siebie melodii. 

Tom suplementowy 77 (vol. l i II) jest dopełn ien iem J{olbergowskiej 
monografii Radomskie. Zawiera on blisko 30 melodii obrz~;dowych , 

około 380 melodii do pieśni powszechnych , ponad 50 melodii nieludo
wych oraz około 320 tańców i melodii bez tekstu . 

\i\f rozdziale poświęconym obrzędom znalazły się melodie pomi
nięte przez l{olberga, ze względu na brak miejsca i kosztowny druk 
nut. W cz. I Radomshiego opubl ikowanych bowiem zostało wiele tek
stów bez melodii lub z odesłaniem do wariantu, mimo iż zapis nutowy 
zachował si<; w rękopisie, o czym była już mowa2 Zamieszczono tutaj 
także melodie instrumentalne zanotowane na kartach wśród materiałów 
weselnvch oraz te, które mimo braku tekstu posiadają notę wskazującą 
na oczuwisty związek z tym obrzędem3 

1 lt \Vróblewska-Siraus, K Markiewicz Fr:yder:yh Chopin i bra cia Kolbergowie na 
Ile epohi. Warszawa 2005 s. 105, 128. P. Muslakowski , A. Sikorski Chopinowie. Hrqg 

rod zinno-/owarz:yshi. Warszawa 2005 s. 228. 
2 Zob. wsl~p s. LI . 

3 Zob. nr 19, 29, 43 w suplemencie. 
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Większość melodii do p1esm powszechnych publikowanvc h obec

nie w części suplementowej pochodzi z rękopisów przechowy wanuch 
w tekach 8 (sugn . l I63) i 16 (sugn . 1211), są to omówione wcześniej pie
śni posiadające tz~. zapis pierwotny i wtórn!:J 1

. Do druku przeznaczono 

zapis wtórn!:J, gdyż była to zapewne ostatecznie zredagowana przez 
J{olberga wersja melodii, przy czym zrezygnowano z "piętrowego" za
pisu 1\olberga i melodię rozpisano. Przyjęto zasadę, że zapis pierwotny 

omówiono w przypisie, podobnie jak pozostałe z tek 33, 29 i 43. Zapis 
pierwotny odpowiada bowiem najczęściej melodii zanotowanej w rę 

kopisie tcrenOLU!:Jill z teki 29 lub 43 bądź melodii z teki 33. Tak więc 
podane w prz!:Jpisic różnice pomiędzy zapisem pierwotnym, a pozosta
łymi rękopisami należy odnosić tylko do zapisu pierwotnego, a nie do 
wydrukowanego wtórnego2. Zdarzają się od tej reguły wyjątki (nic ma 

ich wiele), dot!:Jczące sytuacji, kiedy zapis pierwotny jest bardziej skom
plikowany niż wtórny i on został przeznaczony do publikacji . Wtedy 

w stosunku do niego opisany jest zapis wtórn!J3 

\V rękopisach z tek 29, 43, 33 (sygn. 1305), z I 6 (sugn . I 209) i z I 3 
(sygn. 1193) melodie i teksty zanotowane są osobno. \V tych zespo

łach rękopisów tekst)) i melodie został)) zwyk le opatrzone przez 1\ol

berga svstemem wzajemnych odsyłaczy. Połączono zatem zapiS)) me
lodii z teki 33 z zapisami tekstów z tek 16 i 13. Niekiedy w przypadku 
braku odsyłaczy udało się połączyć te zapisy na podstawie innych, 
późniejszych, zachowanych w tekach 8 (sygn. I 163) i 16 (sygn . I2I I)4 

Identycznie postąpiono z rękopisami z tek 29 i 43, w których 1\olberg 

na osobnych kartach notował tekstu i melodie. W rękopisach tereno
wych pod melodiami zamieszczał zwykle incipity tekstów, co ulatwiło 
ich połączenie w druku . 

W części suplementowej znalazła się także grupa 50 melodii nielu

dowych , przygotowanych wprawdzie przez 1\olberga do druku , jednak 
ostatecznie pominiętuch z powodu braku miejsca. Ponadto suplement 
zawiera około 320 tai!ców i melodii bez tekstu. 

1 Zob. tuslęp s. XLVI!. 
2 Zob. np. nr 2~3 . 259, 298 w cz. II Radomsiliego wraz z przupisami źrócllowvml. 

3 Zob. np. nr 2~6. 318 w suplemencie. 

4 Zob. np. nr 470, 536 tu suplemencie. 
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Ola tvch ostatnich podstawą porządkowania był podział melodii na 
trójdzielne i dwudzielne, z uwzględnieniem cech rytmicznych i meli 
zma tvcznych. Jego wynikiem stał się następujący układ : w pierwszej 
ko l ejności zamieszczono zapisy w me trum trójdzielnym , a nas tępni e, 

jako mniej re prezentatywne dla Radomskiego, zapisy dwudzielne. Zna
l azły się tu t eż melodie z incipilami tekstów, na tyle niejednoznacznymi, 
że na ich podsta wie trudno było włączyć taki zapis do któregokolwiek 
z rozdziałówl Wyłon iono także melodie posiadające adnotacje o kon
kretnvch tańcach zaliczanych do grupy polskich tańców narodowych 

("Mazur", "Polonez", "Polski", melodie o rytmach oberkowvch i ma
zurowych związane z pracą: "Oryl", "Pasterska" "Owczarska ", "vVola
rek"), jak i pochodzenia obcego ("Kozak", "Polka", "Walc"f Dla kilku 
mel odii3 przyjęto adnotację : "Pasterska", ponieważ zostały za notowane 
prze z Kolberga na karcie wśród takich zapisów i posiadają autorską 
not ę: "Nra ..... . uważać należy jako dopełnie nie podanych na s tr. 78 
pieśni paste rskich"4 Wśród tańców jest też jeden "Drabant", czyli ta 
niec, który: "oprócz nazwy nic już[ ... ] nie ma cudzoziemskiego; składa 
się bowiem z marsza (wstępnego) lub poloneza i żywego oberka, czyli 
wyrwasa. Polonezem powszechnie zaczyna si<; zabawa w polskich do
mac h, a drabantem kończy . W czasie ochoczvch kuligów po dworach 
wiejskich drabantem ku lig żegna gospodars two i przy brzmieniu tej mu
zyk i odprowadzano gości do sanek. Taniec ten był powszechni) u nas 
do r. I 830, dziś już coraz rzadszy, utrzymał się tylko w sta ropolskich 
domach."5 

Pewien problem stwarza popularny w Radomskiem krakowiak. Do
tyczy to podpisania tekstu pod melodią w przypadku , kiedy nie zro bił 

tego f{olberg . W notatkach autora Ludu zna l eźć możemy nas t <; pującą 

uwagę : "Że rytm krakowiaka jes t mniej wi<;cej jednostajny , a i mia ra 
wiersza częstokroć jednakowa, przeto słowa krakowiaka pod ja ką bądź 

1 Zob. np. nr 1102, 11 82, 1183, 1184 w suplemencie. 

2 Zob. np. nr 665-678, 1120 w sup lemencie. 
3 ;\lr 680, 88 1, 883 w suplemencie . 
4 Rkp. Kolberga, leka 16, svgn. 1211, k. 36, nr 164. Uwaga la dOI!JCZ!J rozdz i a łu "Pa

slerslwo" w cz. II Radomsldego (DWOI{ T. 21) s. 74-78. 
5 O . Kolberg Drabant . W : En.c~klopedia powszechna S. Orgelbranda T. VII. War

sza wa 186 1 s. 357. Przed ruk: O. Kolberg Plsma mu z~czn e cz. II (0\VOK T. 62) s. 6 15. 
Zob. nr 890 w suplemencie. 
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melodią, mniej wiQcej stosowną, bez skrupułu bywają podkładane, byle 
się do niej nadały , i przytoczone tu słowa do melodyj po większej czę

ści za przypadkowe uważane być winny, jak je właśnie posłyszano , 

bo każden działa tu według własnego uznania, biorąc pierwszą lepszą 
nutę, jaka mu się nadarz!:Jła [ ... ]"I J)olberg, notując melodie, często nie 

rozpisywał powtórzeń taktu lub nad taktem umieszczał tylko notę "bis", 
wskazującą na jego repetycję, ale nic wiadomo ilokrotną. Nie zawsze 
więc wiemy, jak picrwotnie brzmiał taki krakowiak. Wyjątkowo zdaża 
się nawet, że nazwa tego tańca pojawia się przy melodii o metrum 
nieparzystym 2 Nie powinno to jednak dziwić wobec popartego obser
wacją stwierdzenia l)olberga: "Wesołość czy krewkość l)rakowiaka roz
lewa na jego pieśni powab, wdzięk i życie ruchliwe, których na próżno 
szukałbyś w t!:Jm stopniu u Mazura lub Wielkopolanina. Za to pieśni 
mazowieckie, mimo cechującej je często !legmy, nadającej im rozciąglej

szą miarę (a objawiającej się w powolniejszym takcie h mają powagę, 
dosadność i siłę, na której tamtym właśnie zbywa"3

. 

Przypisy odredakcyjne w części suplementowej umieszczono w na
wiasach kwadratowych. Podano tu istotne informacje dotyczące: me
trum, tonacji, przebiegu melodycznego i rvtmicznego, notacji volt oraz 
niezgodności melodii z tekstem. Skomplikowanv materiał muzyczny nie 
pozwolił jednak na zastosowanie w przypisach jednego, z góry przyję
tego schematu. VI/ samych melodiach stosowano nawias kwadratowy, 
uzupełniając pozostawione w rękopisie przez Halberga puste takty. 
W sytuacji, kiedy oznaczały one powtórzenie taktów poprzednich, nie 
komentowano tego w przypisie4 Natomiast, gdy fragment rQkopisu był 
niecz!:Jtelny, np. z powodu uszkodzenia, w nawiasie kwadratowym za
mieszczano próbę odtworzenia takich taktów, niekiedy na podstawie 
innego rękopisu. Informacje o tych zabiegach podano w przypisic5

. 

l Rkp. O. 1\olberga, leka 50, z. 3a, k. l; zob. legoż Pisma mU'Z.łJCZlle cz. ll (DWOI\ 
T. 62} s. 620-621 . 

2 Zob. nr 321 w cz. Ił Radomskiego wraz z przvpisem źródlowvm oraz nr 413, 476 

w suplemencie. 
3 0 . 1\olberg Kralwwiah. \V: Pisma muz~czne cz. Ił (D\VOK T. 62} s. 621. Pienuodruk 

w ar i!Jkule SMwho o taftcach /udow~/1. Krahowlah. Obertas. J . Jaworskiego ,.Kalendarz 
Aslronomiczno'Gospodarski na rok ZtU!JCZajnv 1860" Warszawa [1859]. 

4 Zob. np . nr 36, 58, 388, 578 w suplemencie. 
5 Zob. np. nr 68, 7-ł, 253, 491 w suplemencie. 
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W przypadku, gdy melodia jest niezgodna z tekstem, nie został on 
podpisany pod nutami, natomiast w przypisie umieszczono notę, od 
którego taktu ma to miejsce. W niektórych picśniach usunięto z tekstu 
interiekcje, by podłożen i e tekstu pod melodiQ było możliwe, oraz gdy 
budowa tej ostatn iej wskazywała , że w wykonaniu takich interiekcji naj

prawdopodobniej nie było (dla wykrzyknień typu: "Oj", ",lej" w prze

biegu melodii zazwyczaj umieszczana była doda tkowa nuta). Sytuacje 

takie opatrzono w przypisie odpowiedn im wvjaśn i en iem 1 . 
Nie drukowano melodi i z Radomskiego, które w rękopisach miały 

opracowany przez Kolberga akompaniment i z tego powodu przezna
czone zostały do tomu 67 Pieśni i melodie ludowe w opracowaniu 
Jortepianow~m i już tam wydane. 

Przypisy źródłowe do melodii opubli kowanych przez Kolberga w Ra
domshiem są wynikiem analizy zachowanych rękopisów i porówna
nia ich z wersją drukowaną. Dla większości melodii obrzędowych za
mieszczonych w tomie 20 brak wprawdzie zapisów będących podstawą 

druku, zachowała się jednak grupa CZ!JStopisów oraz rękopisów te

renOW!JCh zawierająC!JCh melodie obrzędowe. Został!J one omówione 
w prz!Jpisach. Ustalono natomiast, że dla znacznej większości znajdują 

cych s ię w T 21 melodii podstawę druku stanowił!J tzw. zapiS!J wtórne 

z tek i 8 (s!Jgn. 1163) i z 16 (s!Jgn. 1211 ). W os tatn ich latach swojej 
praC!J l{olberg, prz!Jgotowując materiał!J do druku, stosował graficzne 
skróty polegające na wprowadzaniu repetycji i wpisywan iu małymi 
nutami jednej części melodii nad drugą, dwuwarstwowo, przy czym 
ko l ejność wykonan ia oznaczana byłę cyfram i nad systemem2 Bardzo 

często podczas tych zabiegów przebieg melo-rytmiczny ulegał zubo

żeniu, bowiem f{olberg rezygnował w takich przypadkach z drukowa
nia wariantowych ujęć melodii, zaznaczanych w rQkopisie także ma

łymi nutami. Powodowało to oddalenie zapisu od picrwowzoru mu
zycznego. W rękopisach wygląda to nastQpująco: jeżeli melodia jest 
np. ośmiotaktowa, to najpierw była ona notowana w linii ciągłej , jako 
osiem taktów, a następnie podczas późniejszej pracy redakcyjnej , która 
jest dobrze widoczna dzięki stosowaniu przez J{olberga na tym etapic 

l Zob. np. nr 299, 396, 413 (w klór!JCh interiekcje usun i ęlo) i np. nr 18, 64, 68 {d la 
interiekcji zanotowanu doda1kow!J takt lub fermata) w suplemencie. 

2 O. Kolberg lilielilie Ksi~stwo Po;z;nańshie cz. V. Kraków 1880. Przedruk: DWOK 
T. 13. \Vrocław-Poznań 1963 s. XIV- XV. 
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pracy ciemniejszego koloru atramentu, poprzednik był skreślany i wpi 
sywany nad następnikiem mniejszymi nutami lub notowany bezpośred 

nio na następniku . Rzadziej zdarzało się , że zredagowana melodia zo
stała zanotowana bezpośrednio za pierwotną lub na tej samej karcie , 
ale w innym miejscu . Dla zapisów nieparzystych melodie przed redak
cją notowane były w metrum ~, natomiast w jej trakcie przerabiane na 
metrum ~. Nadto podczas ostatecznej redakcji części melodii l{olberg 
łączył w jedną całość kilka samoistnych zapisów nutowych (najczęściej 
dwa lub trzy), które w notatkach sporządzanych wcześniej były melo
diami niezależnymi . 

Przy opracowywaniu edytorskim przypisów źródłowych do melodii 
wydanych przez Holberga w Radomshiem za podstawę druku przyjęto 
zapis wtórny czystopisu z teki 8 Kalisz, Sieradz, Piotrhów, Wieluń 
(sygn. 1163) lub z teki 16 Radom, Opatów, Sandomierz, Końshie (sygn . 
1211), który najczęściej zgodny jest z drukiem. Następnie omówiono za
pis pierwotny, który może być identyczny, wariantowy lub całkowicie 
różny od wtórnego. W następnej kolejności podano opis melodii z teki 
33 Miscellanea (sygn. 1305), identycznej lub podobnej do pierwotnej 
oraz zapis terenowy z teki 29 Białoruś, Grodno (sygn . 1296) lub 43 
Miscellanea (sygn. 1352), także identyczny lub podobny do pierwot
nego. Wielokrotnie w przypisach źródłowych w przypadkach, gdy 
różnice w stosunku do zapisu wtórnego były znaczące, przywołano 
zapis pierwotnyl 

W przypisach źródłowych przytoczono także melodie, które 1\olberg 

zastąpił w druku odsyłaczami do wariantów w obrębie Radomsltiego, 
w sytuacjach gdy wskazany wariant różnił s i ę w sposób istotny od 
zachowanego w rvkopisie zapisu 2

. 

Przypisy źródłowe do T. 20 i 21 zawierają informacje dotvczące za
chowan!Jch rękopisów pod względem kompletności zapisu , jego formy, 
melod!Jki, struktur!} metro-rytmicznej, wariabilności wykonania oraz 
wahań notującego. Ze względu na skomplikowany charakter zapisów 
melodii z teki 16 (sygn. 1211) i z 8 (sygn. 1163), wynikający z istnie
nia zapisu pierwotnego i wtórnego, przyjęto spec!Jficzną terminologię. 
Użyto omówion!Jch już sformułowań: .,zapis pierwotnv" i .,wtórn!J", przy 

1 Zob. np. nr 202, 203, 207, 233 w cz. II Radomskiego i przvpis!J źródłowe do nich . 
2 Zob. np. nr 338, 339, 340 w cz. l Radomsldego i przvpisv źródłowe do nich. 
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CZ!Jm zaznaczono, że w pierwotn!Jm 1\olberg rozpisał melodię, na którą 

następnie naniósł zapis wtórn!J, w postaci skróconej, "dwupiętrowo", 
z UŻ!JCiem znaku repet!}cj i i z C!Jferkami, oznaczając!Jmi kolejność wv
konania. Prz!J opiS!JWaniu różnic pomiędz!J melodią zredagowaną przez 

1\olberga w rękopisie, a W!Jdrukowaną w Radomskiem użvto też okre

śleń: "wersja górna" lub "dla pierwszego wvkonania melodii" - dla "p ię

tra" wvższego oraz "wersja dolna" lub "d la drugiego W!Jkonania melo
dii" - dla niższego, a nie określeń: zapis górn!J i zapis doln!J. 

Dla melodii szczególnie trudnvch do opisania, a zwłaszcza wów
czas, gd!) opis nie oddaje w pełni skomplikowanej struktur!} zapisu, 
poza próbą rekonstrukcji zamieszczono także w prz!Jpisach faks!Jmile. 

Dotvczv to melodii publikowan!Jch po raz pierwsz!J w T. 77/11 oraz 
komentowan!JCh w prz!Jpisach źródłOW!JCh do T. 20 i 21. 

Przv zapisach nutOW!JCh z teki 33 (s!Jgn. 1305) nie podawano in
formacji o prz!Jgotowaniu melodii do opracowania fortepianowego, 

ponieważ WSZ!JStkie znajdujące się w obrębie tej S!Jgnatur!J melodie 
został!) tok zanotowane. Prz!Jpadki, dla którvch w rękopisie z teki 33 

(s!Jgn. 1305) radomska melodia zanotowana jest z akompaniamentem, 
a z jakiś powodów nie została włączona do tomów Pieśni i melodii 
ludow~ch w opracowaniuforlepianow~m ... , opatrzono odpowiednim 
komentarzem 1. 

Zamieszczono także informacje o transpozvcji melodii, prz!J czvm je
żeli w przvpisach konieczne b!JłO umieszczenie całej melodii, to trans
ponowano ją do tonacji, w której została ona opublikowana przez 1\ol

berga w tomie 20, 21 lub w suplemencie. Porlobnie rzecz W!Jgląda z me

trum, tzn. jeżeli w rękopisie melodia zanotowana jest w ~, a 1\olberg 

zamieścił ją w druku w ~. to zmniejszano wartości r!Jtmiczne do tego 
metrum. 

N ie komentowano różnic dot!JCZąC!JCh ozdobników, zapis przednu
tek ujednolicono do krótkich. Wersje alternat!Jwne dla nut głównvch 
umieszczone został!) najczęściej za t!)mi nutami mniejSZ!Jm drukiem2. 

W melodiach, co do któr!Jch nie b!JłO wątpliwości, że są to zapiS!) 
wokalne, zamieniono belki łączące nut!} na chorągiewki . 

1 Dotuczu to np. nr 58, 295 w cz. II Radomskiego oraz np. nr 387 w suplemencie. 
2 Zob. przukladowo nr 74, 193, 255 w suplemencie. 
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Specyfika muzycznych materiałów radomskich polegała na nanosze
niu przez l{olberga na siebie zapisów określanych w niniejszej edycji 
jako "pierwotny" i "wtórny", na łączeniu ze sobą w jedną niezależnych 
melodii oraz na zastępowaniu w druku zapisu nutowego odsvłaczem 
do wariantu. Wszystkie te zabiegi miały na celu zamieszczenie w Ra
domskiem możliwie jak największej ilości melodii przy ograniczonej 
objętości obu tomów, związanej między innymi z kosztownym drukiem 
nut. Przvpisy źródłowe zamieszczone obecnie w tomie 77 pozwalają 

w dużej mierze przybliżyć pierwotną postać melodii zachowanych wrę

kopisach. 

A lehsandra Sawicha 



SUPLEMENT 

DO RADOMSRIEGO 





ZWYCZAJE DOROCZNE 

Rolęda 

l 

ł=! FJ F F l F r 
A cóż z tą dzie - ci ną bę -dziem czy - ni li , 
bra - ci - szko ouie mi li, że się nam koui li, 

# 
j l J J J j 

za - śpi e- ouaj my mu we - so lo o - bró - ćmy 

# 

J l r j J 
się z nim ouko lo: hoc, hoc, hoc, hoc. 

A cóż z tą dzieciną będziem czynili, 
braciszkowie mili, że się nam kwili, 
zaśp iewajmy mu wesoło 
i obróćmy się z nim wkoło: 
hoc, hoc, hoc, hoc. 

L4AI 

l. [Rkp. terenowv Kolberga , teka 36, S!Jgn. 1317d, k. 28. Dla t. 5- 10 zanotowanv nad 

nu tami drugi zapis z adnotacją: .,lub": # 

~ m P-rJ-r44)~~w J w 001. 
W rkp. tekst obszerniejsz!J opublikowan!J w cz. l Radomshiego pod nr. 11 , tam z inną 
melod_ią . ] 
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Ostatki 

Ścięcie Śmierci w Jedlińsku w kus1:1 wtorek 1 

J{rzyk i hałas wielki w mieście , 

ludzie się licznie gromadzą, 
wyszło mężów przeszło dwieśc i e, 

wielką zbrodniarkę prowadzą . 

J{ażdy się ciekawie pytał, 
kto to taki niecny zbrpdzień, 
skąd on do miasta zawitał, 
czy swój, czy obcy przychodzień? 

Co on tak złego uczynił, 
co on wielkiego przewinił, 
że go tak biją, szturchają 
i złorzecząc przeklinają. 

Pospólstwo 

Oto Śmierć prowadzą, stoi już na rynku, 
którą na gorącym złapano uczynku, 
jak się do naszego miasta zakradała , 

by starych i młodych swą kosą ścinała . 

Miała naprzód sprzątnąć, ta piekielna jędza, 
naszego proboszcza, poczciwego ksicdza, 
a potem burmistrza Piontka, opasłego, 
żeby grubą sperkę miała sobie z niego. 

1 [Rkp. Kolberga, teka 16, sugn. 1210, k. 1-5. Jest to odpis z publikacji J. Kloczkow

skiego Ścięcie śmierci w Jed l tńslw w k us;y wtorek. Zabawa ludowa . .,Ka lendarz na rok 
przestępn!J 1868" F. Kowa lskiego. Warszawa 1867 s. 140- 152, z ruciną . Krótki opis tego 
zwyczaju opublikował Kolberg w .,Prz!Jpisach" w cz. I Radomshiego, s . 305.j 
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Potem starych mieszczan i kilkoro dziatek , 
ki lka młodych panien i kilka mcżatek , 

i Żydówek dziesięć, i Ż!:Jdów pół kopy, 
a miała wybierać same tęg i e chłopy . 

Złapali ją przecie, wiodą do ratusza , 
by ją tam spotkała okropna katusza 
za te wszystkie krzywdy, które ludziom czyni 
ta rodu ludzkiego s traszna zabójczyni . 

I sądu żądają , i sąd zgromadzi li, 
b!:J ją na śmierć straszną sędziowie sądzili. 
A Śmierć drży, nieboga, i stoi nieśmiało , 
nie wiedząc , co się z nią dalej będzie działo . 

Sąd 

Pan burmistrz zasiada i ławnicy starzy, 
innvch bardzo wielu o sprawie tej gwarzy, 
bo to sprawa niesłychana , aby Śmierć była złapana. 
Czy to ona mocno spała , że sic łatwo złapać dała, 

CZ!:J si ę w kusaki upiła i swoją kosę zgubiła , 

bo jej straszna, ostra kosa, nie jednemu utnie nosa, 
utn ie głowę , utnie nogi. I bogaty, i ubog i, 
wszyscy się jej kosy boją , przed jej mocą nie dostoją. 
A dziś ją jakoś schwycili, na ratusz poprowadzili , 
abv za złe , co zdziałała, słuszną ka rę odebrała . 

Policjant Bartłomiej 

W istocie tak było , Śmierć się dziś upiła 
i swą ostrą kosę gdzieś w Tocznem 1 zgubiła , 

1 [W odpisie i{olberga i w źródl e: [ Toczne zowią s ię łąki i pola mieszczan jedliński ch 
nad rzek ą Tumianą leżące . 



6 

sama pod Spaloną Groblą 1 mocno spała 
i leżąc , okropnie i strasznie chrapała . 

Usłyszał chrapanie Kanty, dziad kościoła , 

przyleciał do miasta i na mieszczan woła . 

A gdy się mieszczanie licznie zgromadzili, 
złapali Śmierć śpiącą i przyprowadzili. 
Szarpała się mocno, lecz ją utrzymali 
i w silne postronki ręce jej związali. 

Prawo 

Sędziowie z powagą zasiedli swe ławy, 
każdy czeka końca, każdy jest ciekawy, 
jaki na nią wyrok obecnie wydadzą , 

czy tę zabójczynię na śmierć poprowadzą. 
A wójt miasta trzyma w ręku wielką księgę , 

od obecnych świadków odbiera przysięgę , 

że co tylko o jej niecnych czynach wiedzą, 
szczerze i rzetelnie wszystko opowiedzą. 
Burmistrz i ławnicy ks i ęgę rozkładają, 

prawo magdeburskie uważnie czytają, 
którem się rządziło miasto nasze dawne 
szkołą aryjańską i kościołem sławne . 

Wnioski wójta 

O zabójstwa ciężkiej winie 
w artyku le piątym stoi: 
l{to dużo złego nabroi, 
taki niech od miecza zginie. 

Więc na mocy prawa tego, 
każą też mieczem każdego, 

I [W odpisie Kolberga i w źródle:] Spalona Grobla jest to grobla wchodząca w łąk i 

miejskie. 
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kto się zabójstwa dopuści, 
jemu prawo nie przepuści. 

T!:Jiko musi Ż!:Jcie stracić, 
b!:J głową za głowę spłacić, 
bo takie jest prawo dawne 

w całej Polsce niegd!:Jś sławne. 

Pospólstwo 

Gd!:J sobie sędziowie prawo rozbierają, 

na r!:Jnku się głos!:J WSZ!:JStkich odz!:Jwają: 
Zetnijcie Śmierć srogą, nic jej nie darujcie, 
i nad nią się wcale, wcale nie litujcie. 

Ona nam zabiera i ojców, i matki, 
ona osieroca biedne małe dziatki, 
ona nam zabiera i siostr!:J, i braci , 
przez nią żona męża, a mąż żonę traci. 

Ona nam zabiera i córki, i S!:Jn!:J, 

przez nią opłakują swe strat!:J rodzin!:J, 

jedn!:Jch w wodzie topi, drugich ogniem pali, 

od kos!:J jej giną i wielc!:J , i mali, 
a wojenn!:Jm czasom bardzo ona rada , 

bo tam głów t!:Jsiące pod jej kosą pada. 
Ona bez litości ród ludzki zabiera, 
niechajże nareszcie sama dziś umiera, 
niechże i ją kara okropna nie minie, 
i na hańbę wieczną z ręki kata zginie. 

Śmierć 

Jasnokoścista na r!:Jnku stoi, 

wsz!:Jstkich s ię ludzi okropnie boi, 
blada i drżąca, mizerna , smutna, 
bo wisi nad nią kara okrutna. 
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Wie już nieboga, że w tej godzinie 
od ręki kata z pewnością zginie, 
na dół spuściła zamglone oczy 
i konwulsyjną z ust pianę toczy. 

Nie śmie przemówić ani pół słowa, 
na piersi zwisła trupia jej głowa, 
żebra jej sterczą, bo chuda cała, 
bo na nich nigdy ciała nie miała. 

O swojej mocy zaledwie stoi , 
tak się pospólstwa okropnie boi, 
a tylko ciężko jęczy i stęka, 
tak się Śmierć kary straszliwej lęka. 

Wyrok sędziów 

A wtem sędziowie z miejsc swych powstają 
i taki wyrok na Śmierć wydają: 
Ponieważ Śmierć jest nigdy nieużyta, 
bierze każdego i ani się pyta, 
kosa jej ścina wszystkich bez różnicy, 
[jak snopy w polu dojrzałej pszenicy . ]~ 
Nie ujdzie przed nią ni młody, ni stary, 
ona każdego powali na mary, 
nie ujdzie przed nią ni król, ani chłopek, 
lecz musi legnąć, jak pod sierpem snopek , 
jak kwiatek w łące, jak podcięta trawa, 
niszczyć, zabijać, cała jej zabawa, 
nie zważa na płacz ani ciężkic jęki 
i każdy ginie z jej zabójczej n;~ ki. 

Otóż za te zbrodnie liczne, 
za te zabójstwa rozliczne, 

1 [Ten wiersz I !Jłko w publikacji ks. J . Kloczkowskiego; w rkp. Kolberga prawdopo

dobnie Om!Jlkowo pom i nę i !J . ] 
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my, Sąd, wyrok wydajemy 
w Imię Boga Ojca, Syna, 
na ścięcie ją skazujemy, 
nim minie druga godzina. 

Wójt 

Teraz poślijcie po mistrza, 
macie już wyrok burmistrza, 
czarnym węglem podpisany, 

niechaj będzie wykonany. 
Amen! - wszyscy wykrzyknęli 
i ostrym zębem zgrzytnęli. 

Lud 

Wiodą ją na plac z wielką radością, 
by się popasiwić nad tą jejmością . 

A wrzawa wielka i hałas w mieście, 
ludzie się licznie na plac gromadzą, 
wyszło tam dzieci prawie ze dwieście, 
gdy Śmierć na ścięcie w rynek prowadzą. 
Trębacze, skrzypki, smutną pieśń grają 
i marsz śmiertelny wszyscy śpiewają. 

Marsz śmiertelny 

Pójdź, złodziejko, niszczycielko, 
pod ostre miecze, 
niechaj z twego łba strasznego 
zła krew pociecze. 
Poddamy cię pod miecz, 
pójdziesz ze świata precz, 
marsz, marsz, marsz' 
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Zabijałaś i ścinałaś 
ojców i matki, 
sierociłaś i krzywdziłaś 
nieszczęsne dziatki. 
Poddamy cię pod miecz itd. 

Tyś gubiła i niszczyła 
to ludzkie plemię, 
pustoszyłaś, wyludniłaś 

tę naszą ziemię. 

Poddamy cię pod miecz itd. 

Pójdź, złodziejko, dręczycielko, 

pod ostre miecze, 
niechaj z twego łba strasznego 
zła krew pociecze. 
Poddamy cię pod miecz, 
pójdziesz ze świata precz, 
marsz, marsz, marsz! 

Plac śmierci 

Gdy ją przywiedli na miejsce kary, 
szydzą z niej wszyscy, szydzą bez miary, 
a Śmierć, nieboga, jęczy i stęka , 
i kary miecza strasznie się lęka. 
Na pogotowiu czekają sanie, 
by trupa Śmierci włożono na nie, 
i gdy Śmierć, na śmierć jest już gotowa, 
gdy ma spaść z karku jej trupia głowa, 
różne z nią czynią żarty i śmiechy, 
pełno jest wrzawy, pełno uciechy. 
A czarni diabli biją w kołatki, 
ciesząc się, że Śmierć wpadnie w ich łapki. 
Hrawiec od mieszczan bierze zapłatę, 
aby jej uszył na pogrzeb szatę. 
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Kat czerwono ubranv 

Wzywają kata i kat przybywa, 
ostrego miecza z pochwy dobywa. 
A gdy już z mieczem gotowy stoi , 
gdy się go każdy okropnie boi , 
bo jest czerwono cały ubrany 
i czarną szarfą w pół przepasany, 
on się prostując, tak ludziom rzecze: 
Słuchaj mnie, słuchaj, każdy człowiecze! 
Młody czy stary, lękaj się kary, 
ojcowie, matki, karzcie swe dziatki , 
bo jak wy ich nie skarcicie, 
zginie od miecza ich życie . 

Ja ich za was karać będę , 

gdy sw~go miecza dobędę , 

spadnie z karku ich główeczka, 
jak od noża makóweczka . 
Więc też nie czyńcie nic złego , 

co jest Bogu przeciwnego, 
bo krew z żył waszych popłynie 
w jednej tuż prawie godzinie, 
zginiecie od miecza mego 
z hańbą imienia waszego. 

Mówi z oburzeniem: 

Bo ja, mistrz sprawiedliwości, 
nie przepuszczę żadnej złości , 

żadnej winy, żadnej zbrodni , 
bo tacy życia niegodni 
co się złego dopuszczają, 

Boga, ludzi , obrażają . 
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Mówi z usprawiedliwieniem: 

Bo ja, mistrz sprawiedliwości, 
nie czynię to z żadnej złości, 
tylko pełnię wyrok prawa, 
które Bóg królom nadawa. 
Bo królowie, monarchowie, 
rządcy świata i panowie 
w imię Boga to działają, 
i złych karzą i ścinają, 
i do więzień ich wsadzają, 
a dobrych zaś ochraniają. 
Bo gdyby nie było kary, 
nie byłoby i w złem miary. 

Mówi z łagodnością: 

Więc się od złego hamujcie, 
i dzieciom swym nie folgujcie, 
lepiej z młodu upominać, 
niż na starość głowę ścinać. 
Uczcie ich wszelkiej nauki, 
lub w rzemiośle jakiej sztuki, 
niechaj nie będą próżniaki, 
bo to żywot Iadajaki. 
Niechaj nigdy nie oszukują, 
niechaj uczciwie pracują, 
bo pracować ciągle trzeba 
kto chce mieć kawałek chleba. 
Niech zawsze przy dobrem stoją, 
niech się Boga, ludzi boją, 
niechaj rodziców szanują, 
i niechaj bliźnich miłują. 
Niech pilnie nauk słuchają, 
prawo Boskie wypełniaj<}. 
Bo gdzie nie ma wiary Boga 
tam do piekła prosta droga, 
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W!:J ojcowie i W!:J matki, 
W!:JChowujcie dobrze dziatki. 

Ścięcie Śmierci 

Gd!:J tak mówi kat czerwon!:J 
i patrz!:J na wsz!:Jstkie stron!:J, 

każci!:J się trwoż!:J i l ęka , 

a biedna Śmierć ciężko stęka. 
Pod płachtą nakr!:Jta klęcz!:J, 

wzd!:Jcha i okropnie jęczy, 
dzwoni suchemi zębami, 
kłapie drżącemi szczękami. 

On t);Jmczasem mieczem machnie 
i tak mocno w szyję ciachnie, 
że od razu głowa spada 

i kadłub na ziemię pada. 

A z głow!:J popiół się prósz!:J, 
kot ucieka w miejsce dusz!:J 

A WSZ!:JSC!:J krzyczą weseli, 
że Śmierci głowę ucięli, 
że się już nad nią zemścili, 
że ją na zawsze zabili. 

Pogrzeb Śmierci 

Trupa mistrz na sanie wkłada, 
a dzieci wielka gromada 

ciągnie go po calem mieście 
i widzów prawie ze dwieście 
z hukiem, hałasem, krzykami , 
z drewnianemi klekotkami 
wiodą trupa naokoło, 
pląsając nad nim wesoło, 

cał!:J ten pochód zam!:Jka 
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wesoła, huczna muz!:Jka. 
I na czele kata mistrza 

prz!:Jwożą Śmierć do burmistrza, 
i księdzu ją okazują 

i akt zejścia jej d!:Jktują, 
a skoro ją pochowają, 

kusaki sobie sprawiają. 

Sobótka 

2 
[Bronowice, od Puław] 

~ 

l~ ~F F l gJ 
Przy - le -ciał so - kół przed len Ma - ćkótu dom, · 

c==-J 
F r l ~ ~ 

J J l ~ F 
pad, 

~ ~ 
na zio -

pad w o - gró- de - cku, przy 

J J J) ) J J J 
Ie - ck u, roz- lo - czyi o gon. 

Prz!:Jleciał sokół przed ten Maćków dom, 
pad, pad w ogródecku, 

prz!:Jpiąn na ziołecku, 

roztocz!:Jł ogon. 

piąn 

li 

2·. [Rkp. terenotv!J Kolberga, teka 43, S!Jgn. 1352, k. 100. Tekst opublikowan!J pod nr. 58 

w cz. I Radomskiego, tam z wariantem melodii.] 



OBRZ:Ę.DY, PIEŚNI I MELODIE OBRZĘDOWE 

Wesele XV 

Opis wesela w mieście Jedlińsku 1 

Każde wesele w Jedlińsku odb!:Jwa się prz!:Jzwoicie, nie ma tu żad

n!:JCh pijat!:Jk, kłótni i awantur, lecz zawsze jest serdeczna, braterska 
szczerość i polskie gościnne prz!:Jjęcie. Gdy młodzi poczują ku sobie 
wzajemną miłość, po odb!:Jciu zaręczyn w domu rodziców pann!:J mło

dej, dają na zapowiedzie2 

Po W!:Jjściu zapowiedzi oznaczają dzień ś l ubu, któr!:J odbywa się we 
środę, wed le rozporządzenia władz!:J diecezjalnej. A skoro ten czas na
dejdzie, państwo młodzi w towarz!:Jstwie drużbów i druhen idą do ko
ścioła, cło św . spowiedzi, i tam po wotywie prz!:Jstępują do komunii św. 

· Kied!:J wrócą do domu, druhn!:J i drużbowie tańczą. W południe dają 
im obiad; potem druhny same się bawią, a drużbowie idą zapraszać na 
ślub krewnych, prz!:Jjaciół i znajomych. 

Gd!:J się już WSZ!:JSC!:J godowniC!:J zejdą, przed W!:Jjściem cło kościoła do 
ślubu panna młoda z wiankiem w ręku, s tojąc obok narzeczonego, prosi 
gości o towarz!:Jszenie jej w tak ważn!:Jm obrzędzie, a starSZ!:J drużba do 
państwa młodych ma przemowę w następując!:) sposób: 

1 [Rkp. l{olberga, teka 16, sugn. 1208, k. 8-9. Jest to odpis z publikacji J. Kloczkowskiego 
Opis wesela w mieście Jedliń.sku . .,Noworocznik (Kalendarz) llustrowanu dla Polek na 
rok 1866 i 1867" A. Dzwonkowskiego. Warszawa 1867 s . 171 - 176. W rkp. Kolberga przu
pis:] Opis ten podajemu jedunie dla wukazania kontrastu międzu obchodami weselnumi 
odbuwanumi po miastach (i miasteczkach), a weselami wiejsk imi. 

2 [Tak w rkp.] 
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Niech będzie pochwalony Jezus Chrvstus! 
Jako jasna jutrzenka, co się rano zjawia, 
co blaskiem swoim świeci na nicbios przestrzeni , 
tak piękna panna młoda wiankiem się zabawia, 
co Się w jej ręku rutą i mirtem zieleni, 
ta korona jest znakiem panieńskiej czystości, 
która dotąd jest miłą, póki nie zwiędnieje, 

tak piękna panna młoda, gdy jest w niewinności , 

to się do niej cały świat, całe niebo śmieje. 

Proszę o muzykę (tu muzyka przygrywkę czyni). 

Jak i ty, panno młoda, jesteś wdzięczna, miła, 
bo niewinności rumieńcem twoje lica zdobi, 
za to żeś łaski Boga dotąd nie straciła , 

Bóg cię więc do małżeństwa godnego sposobi, 
zmieniasz swój stan panieński na stan żony, matki , 
bo taki jest los każdej kobiety, mężatki, 
by była dobrą żoną, matką, gospodynią, 
bo te przymioty miłą na świecie ją czynią . 

Proszę o muzykę . 

Lecz kiedy już masz zawrzeć związek dożywotnie, 
trzeba ci się poradzić rozumu stokrotnie, 
trzeba ci się rozpoznać dobrze na kawalerze, 
poznać na jego sercu, jego charakterze, 
jak i on jest i jakie jego obyczaje, 
co mu chęci, ochoty do ciebie dodaje? 
Czy cię bierze z urody lub czystej miłości, 
czy z pracy lub skromności, albo pobożności. 

Proszę o muzykę. 

A jeśli się spodziewa od ciebie majątku 
lub od twoich rodziców jakowego wziątku , 

wzgardź takim oblubieńcem, co szuka pieniędzy , 
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bo b!Jś całe swe żtJcie zostawała w nędz!J, 
bo b!J Ci WSZ!JStko stracił, WSZ!JStko przemarnował , 

bo nie szanuje chleba, kto nań nie pracował, 
bo komu lekko prztJjdzie, to lekko odchodzi, 
a próżniakowi chleba dostać się nic godzi. 

Proszę o muzvkę. 

Zastanów się i pomvśl, czv będziesz szczęśliwa 
Z t!)m, któregoŚ W!Jbrała, któremuŚ Ż!JCZiiwa? 
Poradź s ię swvch rodziców, pierwszvch przvjacieli, 
niech ci ojciec i matka poradv udzieli, 
bo nie wczas o tvm mvśleć, gdv się serce złączv. 
którego nic nie zerwie i nikt nie rozłącz!), 
bo nie wczas o tern mvśleć, gdv stułą kapłana 
ręka z ręką na zawsze będzie skrępowana. 

Proszę o muzvkę. 

Ale t!)Ś już poznała jego duszv wdzięki, 
poznałaś, że jest godzien twej panieńskiej ręki. 
Nie smuć się więc, nie skrapiaj swej koronv łzami, 
ale bądźcie weseli i mv będziem z wami, 
nie opłakuj wianeczka swego tak drogiego, 
a le już idź w obrządek s tanu małżeńskiego, 
bo na zawsze nie można Ż!JĆ w panieńsk im stanie, 
trzeba zmienić stan panny w inne powołanie. 

Proszę o muzvkę. 

Lecz gdv już do kościoła kierujecie kroki , 
oddajcie swvm rodzicom szacunek gł<;boki, 
bo dziecko, nim opuści rodzicielskie progi, 
ucałować powinno ojca, matkę w nogi, 
bo kto z błogosławieństwem rodziców wychodzi , 
temu żadne nieszczęście nigd!J nie zaszkodzi , 
tego i Bóg wybawi z wszelkich nieszczęść toni 
i ojcowską opieką zawsze go osłoni. 
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Proszę o muzykę. 

Dziękujcie przyjaciołom i całej rodzinie, 

którzy wam towarzyszą w tej słodkiej godzinie, 
bo kto ma prztJjaźń z ludźmi, ten nie dozna strat!:}, 

ten zawsze pomoc znajdzie, ten zawsze bogat!::J. 

A teraz wam WSZ!::JStkiego dobrego życztJm!::J 
i drogę do kościoła torować będziemtJ, 

abtJście sobie łaskę u Boga zjednali, 
abtJŚCie się do zgonu W swem Ż!::JCiU kochali. 

Proszę o głos muztJki. 

Albo mówi drużba tę przedmowę: 

Zdobi, panno, twoje skronie 

z różn!::Jch kwiatów wieniec, 

a prz!::J serca twego stronie 
stoi prztJsZł!::J oblubieniec. 

Ten młodzieniec, jak kwiat róż!::J, 

bierze cię za żonę swoję, 
on szczęście dla ciebie wróży, 

gd!::J mu oddasz serce twoje. 

Lecz to szczęście w Boga mocy, 

bo on jest panem WSZ!::JStkiego, 
jego błagajcie pomOC!::J, 
bo WSZ!::JStko macie od niego. 

Ż!::Jjcie w zgodzie i miłości, 
a Bóg wam pobłogosławi, 
unikajcie wszelkiej złości, 
to i dusze wasze zbawi. 

Pracujcie na chleb codzienntJ, 

bo pracować ciągle trzeba, 
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bo to los nasz nieodmicnn);J, 
gd);Jż tak rozkazał Pan nieba . 

Niech ubogi z waszej praC);j 
dostanie choć skruszvnę, 
bo potrafią i żebracv 
zgładzić grzechów nasz);Jch win~. 

Niech pijaństwo i swawola 
w domu waszvm nie postoi, 
niech się pełni boska wola, 
niech się każdl:J Boga boi. 

Proszę o muzvkę. 

Gd!:J was Bóg dobrv obdarzv dziatkami, 
większej pociechv dla was nie potrzeba, 
bądźcie dobrvmi dla nich rodzicami, 
wvchowajcie je dla Boga i nieba. 

Bo dzieci dobre to ozdoba świata, 
chluba rodziców, szczęście ich jedvne, 
w nich każdl:J znajduje i siostrę, i brata, 
i jakbl:J swoją poczciwą rodzinę. 

Tak postępujcie mili państwo młodzi, 
wam źle Żl:JĆ z sobą wcale się nie godzi , 
ale Żl:JĆ dobrze i w bojaźni Boga, 
gd);Jż to najpierwsza jest do szczęścia droga . 

Gd!:J opuszczacie ojca, matki progi, 
ucałujcie im i ręce, i nogi, 
dziękujcie za to, że was W);Jchowali , 
że tu niczego wam nie żałowali. 

Pożegnaj, Kasiu , tę panien gromadę, 

które ci służl:JĆ z duszv. serca rade, 
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bo już panieński zdejmą ci wianeczek , 
a przvozdobią twą główkę w czepeczek. 

Jedźcie już z Bogiem, idźcie do kościoła , 

gd!:Jż was obrządek religijn!:J wo~a . 

i proście Boga, b!:J wam błogosławił, 

abv po śmierci dusze wasze zbawił . 

Wiwat! 

Albo t eż tę przemowę: 

Stoisz, panno, strojna wieńcem , 

czysta, biała jak lilija, 

a przv tobie jest Marvja 
z swvm Józefem, oblubieńcem. 

Bo Maryja, twoja matka, 
tę ci radość dzisiaj sprawi, 
że ci Bóg pobłogosławi 
z twoim mężem do ostatka. 

Bo Maryja kocha szczerze 

czyste pann!:J i niewinne, 
za córki je swoje bierze, 

śle im łaski dobroczvnne. 

Dziś w świętvm Boga kościele 
wyrzeczcie ślub miłości, 

a Bóg da wam swvch łask wiele, 
da wam życie w szczęśliwości. 

Bo mówi Nowv Testament, 
że małżeństwo boskie dzieło, 

że w raju początek wzicło , 

że to jest wielki sakrament. 
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Ten sakrament z nieba wzięty 
trwać będzie do końca świata , 

aby kościół Boga święty 
odradzał się w wieczne lata. 

I takie małżeńskie gody 
sam Jezus uświęcił cudem, 

gdy się ciesząc ze swym ludem, 

uczynił tam wino z wody. 

Niech więc Kana Galilejska 

tkwi zawsze w waszej pamięci, 

abvście byli tak święci 
jak ta para izraelska. 

I wam Bóg swych łask pomnoży, 

gdy żyć będziecie cnotliwie, 
i wam On niebo otworzy, 
gdy wiek spędzicie szczęśliwie. 

Dziękujcie waszym rodzicom, 
tym miłym waszym dziedzicom, 

że was dobrze wychowali , 
i że na was pracowali. 

Nim opuścicie ich progi , 
ucałujcie ręce, nogi, 

by was pobłogosławil i , 

byście w zdrowiu , w szczęściu , żyli. 

I mv wam szczęścia życzemy , 

i do kościoła pójdziemy 
błagać niebios, ziemi Pana, 
by wam była łaska dana. 

Niech żyją! 
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Po ukończeniu przedmow1:1 rodzice błogosławią swe dzieci , które im 
do nóg padają i ciziekują za w~:~chowanie, muz~:~ka gra marsza i w~:~cho

dzą do kościoła . 

l{ościół jest wspaniale oświetlon!J, a zapalone świece w ręku WSZ!JSl

kich osób, które są w kościele, CZ!Jnią mił!J widok i budzą w sercu 

religijną radość . 

W~:~chodzi z zakr!JSlii kapłan ubran!J w komżę , stułę i kapc;, błogo

sławi ten święl!J związek małżeński pomiędz!J młodemi nowożeńcami, 
którz1:1 z czasem mają powiększ!Jć i grono członków 1\ościoła św . i ob~:~ 

wateli miasta. Po ślubie śpiewają ant~:~fonę Pod Twoją obronę, młoda 
zaś para udaje się pod ołtarz Matki Boskiej, prosząc gorąco Tej I\ rólowej 
nieba i ziemi, ab1:1 przez całe ich Ż!JCie miała ich w swej macierz~:~ńskiej 

opiece. W~:~szedłsz!:l z kościoła, młodzi udają się na plebanię i zw~:~ 

kle proszą księdza , ab!) zechciał zasiąść z godownikami do weselnego 

stołu . l{apłan , według prz~:~kładu Jezusa Chr~:~stusa , któr!J się znajdował 

na weselu w l{anie Galilejskiej, nie odmawia im swej b!)tności , udaje 

się do ich domu, siada do stołu i WSZ!JSC!J wspólnie, pasterz i owieczki, 

poż~:~wają dar1:1 boże . 

Prz!Jjęcie jest szczere, posiłek stosownie do możności , smaczn!J 
i zdrow!), prz~:~zwoitość i trzeźwość godna pochwał!). Po obiedzie, 
podzic;kowawsz!:l Bogu, rozpocz~:~nają taniec starsi ob~:~watele i tar'lczą 
aż do oczepin. Przed oczepinami panna młoda tańcz!) ze wsz~:~stkimi 

pannami kolejno, żegna ich serdecznie, a po oczepinach młoda mężatka 
tańCZ!) znów ze wsz~:~stkimi mężatkami, te zaś w końcu oddają panią 

młodą jej mężowi , któr!J za to dostaje poczęsne . Tańce trwają całą 

noc. Nazajutrz starsze mężatki towarz~:~szą pani młodej , udającej się na 
W!)wód do kościoła . Wesele takie końCZ!) się we czwartek w nOC!). 
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Uzupełnienia do wesela VIII 

Pieśni weselne z okolic Radomia 1 

3 

Tu rozplata drużba. 

Pomalutku rozplatajcie, 
warkoczka jej nie targajcie , 
wam się zdaje, że powoli, 
a Marysię główka boli. 

4 

Przede dworem zielona murawka, 
pasła panna prześlicznego pawka, 
jak go cięła przez skrzydła niechcący, 
paw poleciał do domu krzyczący. 

Zegnijże się, dziewczyno, do pasa, 
gońże, łapże pawika u lasa , 
żebym się zagięła i po samą szyję, 
mój pawiczek w tym boru nie zginie. 

1 [Rkp. nieznanego autora , teka 16, sygn. 1208, k. 1- 7. Lokalizacja: "z okolic Radomia" 
odnotowana na k. l i "Radom" na k. S zostala uzupelniona przez Ko lberga. Tekst opisowy 
i wi~kszość pieśni Kolberg opublikował w cz. l Radomsiliego w weselu VIII, z loka lizacją: 
"od Przytyka (Bukowno, Mlodynie)". ?ominięte tam pieśni publikowane są obecnie pod 
nr. 3-8 w kolejności zgod nej z rkp.] 

3. [Rkp. nieznanego autora, teka 16, sygn. 1208, k. l. W rkp. ten zapis po pieśni "Asia

dajze, moja Maryś", zob. nr 210 w cz. l Radom.shiego.] 

4. [Rkp. nieznanego autora, teka 16, sygn. 1208, k. 4. Wiersze 1-2 pierwszej zwrotki 

opublikowane pod nr. 220 w cz. l Radomshiego. ] 



24 

5 

Czy ty będziesz, czy ty nie będziesz 
po mojej woli chodzić , 

wezmę sierpeczek na prawą rączkę , 

pójdę do Judzi robić. 

Porob ię roczek , porobię drugi, 
a choćby i trzy lata, 
a zobaczysz ci, a usłyszysz ci, 
jak ja używam świata. 

6 

Wyszła na pole, stanęła w dole, 
da, pod jaworem w chłodzie, 

da, obejrzała się na wszystkie strony, 
z której strony on jedzie. 

Jedzie Jasienio, jedzie kochany, 
po zielonej dąbrowie, 
da, rozpuścił te złote cugle 
konikowi po grzywie. 

Nie tak mi żal tych złotych cugli, 
com je po nim rozpuścił, 
ale mi cię żal, moja Marysiu, 
com cię marnie opuścił. 

5. [Rkp. nieznanego autora, teka 16, S!Jgn. 1208, k. 4. W rkp. len zapis po pi eśni "Prz!J 

lej dol inie", zob. nr 221 w cz. I Radomskiego.] 

6. [Rkp. nieznanego au tora, teka 16, S!Jgn. 1208, k. 4- 5.] 
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7 

Jak ci ja wyszedł od swojej dziewczyny, 
św iecił miesiąc wysoczko, 
ona za mną oknem wyglądała, 
czy ja uszedł daleczko. 

Uszedł ci ja, uszedł, cztery mile lasu, 
ona na mnie wołała, 
wróćże s i ę, wróćże się, Jasiu pocieszenie, 
w czem żem cię pogniewała. 

Nie wrócę, wrócę 1 , nie wrócę, nie wrócę, 
a le powiem dlaczego, 
kiedym ja był pod twoim okienkiem, 
a tyś miała innego. 

8 

Rozumiałaś Maryś, że ci jeszcze będą grać, 
trza ci rano wstać, 
cze ladkę obudzić, samej się ochludzić, 

Jasieniowi buzi dać. 

7. [Rkp. nieznanego autora, teka 16, sygn. 1208, k. S. W rkp. ten zapis po pieśni "Prze

leciał ptasek", zob. nr 222 w cz. l Radomskiego.] 
1 [Tak w rkp.] 

8. [Rkp. nieznanego autora, teka 16, sygn. 1208, k. S. W rkp. ten zapis po pieśni "A co 

ześ mi mówił", zob. nr 223 w cz. l Radomskiego.] 
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Pieśni i melodie weselne z inngch miejscowości 

tfttJ F F 
Przu - je - cha 

~4 J F 
nie masz ~la 

1 rq F 
po szla 

tf-4 J F 
da, po żV 

9 

Pomaluśku ją rozplatajcie, 
warkoczka jej nie targajcie, 
bo warkoczyk wielka strata, 
nie wróci się za trzy lata. 

10 

~ 

l F r l r: ~ ~ p 
li śmy na roz- pi e 

l F r l r% 
ry s i do 

l l 
~ 

F r rp B 
na wieś, po szla 

l F r l r% 
czać grze bie 

Przyjechaliśmy na rozpleciny, 
nie masz Marysi doma, 

[1\ozicnicc] 

1\uźmu, Nowa \Vieś 1 

l L;j 
ci - ll!J, 

l J 
* 

$d 
ma, 

l J j 
na wieś, 

l J ~ t-=ll 
ni u. 

9. [Rkp. 1\olberga, reka 16, sugn. 1208, k. 10. Nad rekstern nota: "na tęż nurę" , będąca 

odesłaniem do melodii opublikowanej pod nr. 309 w cz. l Radomshiego.] 

10. [Rkp.l\o lberga, reka 16, sugn. 1208, k. 10. Tekst drugiej zwrotki wykorzusiany przez 

1\olberga jako fragmen t pieśn i nr 335 w cz. l Radomshiego.] 
1 [W rkp. obok wym ienionuch miejscowości jeszcze jedna, przekreślona nazwa: "Piolr

kowice". ] 
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poszła na wieś, poszła na wieś, 
dn, pożyczać grzebienia. 

Grzebień na stole, warkocz nn głowie, 
jeszcze nierozpleciony, 
rozczeszże mi go, rozplećże mi go, 
braciszku rodzony. 

Oczepi nu': 

ll 

i\'a bo ru s o s na, to - po - la, 

IF r <C'I ~ l F f~~PI j 
o - żel1 że się, mój Ja siell - ku , bo ci nie - wo - la. 

Na boru sosna, pod nią topola, 
ożeńże si ę , mój Jasieńku, bo ci niewola. 

Niewola była własna potrzeba, 
z tobą ci się, mój Jasieńku, dorabiać ch leba. 

Pow iedzże mi raz, powiedz drugi raz, 
ten wianeczek lewendowy, czyli mnie go dasz. 

Dam ci, mój Jasiu, dam ci mój miły, 
jak bc;:dziewa przystępować oboje do mszy. 

13ędą nam śpiewać, będą nam i grać, 
a przyjdzie nam, mój Jasieńku, nad sobą płakać . 

1 IW rkp. (zob. niżej} jeszcze jedna nota: "do ślubu lub do oczepin". l 
II.JRkp. Kolberga , teka 16, S!)gn. 1208, k. 10. Część tekstu opublikowana pod nr. 338 

w cz. l Radomsiliego, tam z odesłaniem do innej niż w rkp. melodii.J 



28 

Starsz!:J drużebka, podaj chusteczki, 
co ja pójdę, co ja otrę 1'\asiuni oczki. 

Ja do Hasiuni, a ona płacze. 
Dla ciebieć to, mój Jasieńku, swój wianek tracę. 

Jeszczem go nie wziąn, to ci go oddam, 
a długoż to tego będzie z kościoła do dolll . 

Prz!:Jjdziem!:J do dom, toć mi go zdejmią, 
a z tobą mnie, mój Jasieńku, z tobą zawiją. 

Z tobą zawiją i odprowadzą, 
a jużci mi w t)Jm wianeczku chodzić nie dadzą . 

12 
[Kozienice] 

F l p p F F l CJ j 
U -cie-kła mi prze- pió - re czka 

tt1 p F F l p p F F l l3 j 

Uciekła mi przepióreczka ... 

12. [Rkp. Ko lberga, teka 16, sygn. 1208, k. 10. Tekst zob. nr 3H w cz. I Radomsltiego, 
tam z odesłan iem do innej niż w rkp. melodii.] 
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13 
IMagnuszew (Wil cza W ola )] 

f l ~ [ f 
Przu - Ie - cia lo pa rę go - lę 

sia - dlo na 

za -czu - naj 

t:?J J) 
śli 

ze nam, mo - ja ~la - ru - siu , ścę - śl i 

Przyleciało parę gołębi , 

siadło na śliwie, 
zaczynajze nam, moja Marysiu, 
ścęśl iwie. 

wie, 

bi , 

]jl 
wie. 

Rozpleciny: 

II.] Przu roz - ple - ci - nach 

t' J) )l ] l 
l J) 

f 
po - s la na IUSi ll!J 

j2.] Juz jej spro - s i - la, 

tul - ko ta - tu - nia, 

14 
IMagnuszew (Wilcza W ola)] 

Ma- ru si nie 

spro - sić 

juz jej ma do 

tul - ko ma - mu - ni ę 

l
,_._ 
EJ "~ 
ma, 

dru - Z!J - nu . 

s ić , 
(.\ 

l bi JtiU 
prze - pro- sić. 

13. jRkp. Kolb erga, teka 16, sugn. 1208, k. II. Tekst b ez melodii opubli kowanu pod 

nr. 35 1 w cz. I Radomsh iego.] 

14. 1Rkp. Kolberga, teka 16, S!Jgn. 1208, k. 11. Teks t b ez melodii opubli kowanu pod 

nr. 352 w cz. l Radomshiego.] 
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30 

Przv rozplecinach Marvsi nie ma , 
posła na wsiny sprosić druzuny. 

Juz jej sprosiła, juz jej ma dosić , 

tulko tatunia, tulko mamuni<;! przeprosić. 

15 
od Magnuszewa, Ruczuwola 1 

-p 
1 
1 
4 

D ~ ~ l D F l ~ ~ ~ 
W!J- szla na po Ie, sta - nę - la 

~ ~ ~ 
pod ja - LUO 

p p ~ 
W!J - flł <t 

l 

,p p ~ 
któ - rą dróż 

"---.... 

l D F l tp 
re ckiem w chlo 

l -t\ l D F 
J) • 

da la swe - go 
q 

J. l m ,J 
ką po je 

Wuszła na pole, stanęła sobie 
pod jaworeckiem w chłodzie 
i wyglądała swego Jasieńka , 

którą dróżką pojedzie. 

~ 
Ja 

Oj, jedzie, jedzie ten mój Jasieńko 
po zielonej dąbrowie 
i rozpuścił ci. . . 

l 

J) F 
50 - bie 

l [j 
dzie 

H 

:b J 
si eń ka, 

l )§ 'Id l 
dzie. 

15. [Rkp. Kolberga, teka 16, svgn. 1208, k. II. Zwrotka pierwsza i pe lnu tekst drugiej 

opublikowane pod nr. 357 w cz. l Radomskiego, tam z odesłaniem do innej niż w rkp. 

melodii.] 
1 [Druga nota lokalizacujna: "Ruczuwola" uzupełniona później . [ 
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O, juz pojechał, oj, juz pojechał, 
oj, juz się nie wróci, 
swego kon ika, swego wronego 
na pastewnicek puści. 

Konicek lata, kon icek pląsa, 
na cugle przystępuje, 
Marysia płace, Marysia płace, 
rącenki załamuje. 

Marysiu nie płac, Marysiu nie płac , 

nie psujze sobie główecki , 

naśc i chustecki z mej kiesonecki, 
a otrzyj sobie ocki. 

Twoja chustecka, twoja jedwabna, 
nic nama nie pomoze, 
mojej urody, moje/ świebody, 
poza) się mocny Boze. 

Porównaj, Boze, góry z dołkiemi, 
by było równiusieńko, 
przyprowadź, Boze, moje kochan ie 
w niedzielę raniusieńko. 

Oj, cyli rano, cy li nie rano, 
choćby i o północy, 
nie będą spały, będą patrzały 
te moje carne ocy. 

Przyjechał do niej, przyjechał do niej 
pod jej pi~kny ganecek, 
pocął z nią gadać, by mu chciała dać 
z drobnej rutki wianecek. 

l [W rkp. nadp isan!J warianl: .,lwojej".] 
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O mój Jasieńku, o mój jedyny, 
oj, rada bym ci dała, 
ale się boję matuli swoji , 
by na mnie nie łajała. 

Jesce nie świta, matka się pyta , 
gdzie córuś wianek działa? 
Moja maleńko, luba serdeóko, 
Jasieńkoju'm go dała . 

Posła na kwiatki, bojąc się matki, 
do ogródecka swego, 
kwiatki pobladły, listki opadły , 

ziółka rozmaitego. 

Czemuz nie kwitnies, biała lelija , 
kiedym cię przesadzała, 
oj temu, temu, młoda Marysiu, 
młodoś wianek dała. 

Niech mnie przesadza twoja mamunia, 
będe się rozwijała, 

oj, a ty będziesz, moja Marysiu, 
o wianecek płakała. 

A mój Jasieńku, a mój kochany, 
oj, stała mi się szkoda, 
miała ja, miała, parę wianecków, 
zabrała mi ich woda. 

Moja Marysiu, moje kochanie, 
nie frasuj .. . 
. . . parę łabędzi. .. 
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16 

[od Magnuszewa , Huczuwola] 

l'\ 

=@I*FF J J 1~ m r m p 1 r 
A w bo-ru s o s na, w po - lu to - po - la, 

o - zel1 -ze s i<;>, mój Ja- sień - ku, bo ci nie - wo la. 

A w boru sosna, w polu topola, 
ozeńze się, mój Jasieńku, bo ci niewola. 

Nie tak niewola, jako potrzeba, 

będziema się, moja Kasiu, dorabiać chleba. 

Jadę raniucko, jeszcze nie był dzień, 
a już moja grzecna Kasia w polu piele len . 

Dzień dobry l{asiu, musis moją być. 

Przyznam ci się, mój Jasiei'tku, nie umiem robić. 

Jesce nie ... , 

a clajze mi, mocnv Boże, za kim insym być. 

Powiedz, Kasiu, raz, komu w ianek das, 
o ten wianek lewandowy, co na głowie mas. 

Tobie, Jasiu ... 
jak ci. . . w kościele na msy, 

będą . .. 

a my młodziusieńkie będziem płakali. 

Moje drusienki, dajcie chusteczki, 
niech ja wezmę, swojej 1\asi otrv oceńki. 

li 

16. [Hkp. 1\olbcrga, teka 16, sugn. 1208, k. Ił; w rkp. no ta: "niekoniecznie weselna". 

Część tekstu opublikowana bez melodii pod nr. 35-t w cz. I Radomsiliego .J 
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Ja jej ocieram. 
ja za tobą hultaju . .. 

17 
[od Kozienic, Sranisławicel 

$· 2~~J F ~~~F' ~~~~J F l~vF F 
Ce- mu dru - lm u nie śpi<! - tua - la, cu ko - wa - ne 

nie ko-wa - n e, 

Do kościoła: 

pa-pie- ro - we, do go-rzał- ki 

Cemu druhntJ nie śpiewa ta, 

CtJ kowane ptJski mata, 
nie kowane, papierowe, 
do gorzałki to gotowe. 

18 

P!J - ski ma - In , 

lo go - ro - we. 

[od Sieciechowa, Gniewoszowa, Garbatka, Bąkowiec, Bronowice, Oparkowice] 

t='! ~ l ~ ~ U l ~· ~ U l O 6J l J lj H 
Ej, przez bło - I!J d u - mień zło I!J, Ie li ja , 

t=' ~ ~ ~ 
pro - wadź - cie 

p l ~ o ~ u l 
nas WSZ!J- SC!J świę- ci , 

Ej, przez błotv durnień złottJ, 
leli ja, 

j) 
Ma -

prowadźcie nas wszvscv świeci, 
Marvja. 

17. [Rkp. Kolbe rga, reka 16, sygn. 1208, k. 12.[ 

JE) 
ru ja. 

li 

18. [Rkp. Kolberga, reka 16, sygn. 1208, k. 13. W rkp. reksr obszerniejszy, opublikowany 

bez melodii pod nr. 277 w cz. I Radomskiego.] 
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Na drugi dz ień, w niedzie l ę rano, drużbowie z grajkiem proszą na 
wesele: 

19 

[od Sicciechowa, G niewoszowa, Garbatka, Bqkowiec, Bronowice, Opatkowice] 

~ ~ F F 1
1t#f F l#gf=f F l U J J l 

t=Jw J 

F 1

1U F r+u f F l U J J 

20 

Oj da, mój Boże, za co ja karany, 
da, moja krew niewinna leci rękawami , 

da, moja krew niewinna leci i szpa rami , 
da, moja kochaneczko, zawiń że mi rany. 

Oj, kazałaś mnie rąbać, da, kazała, kazała, 

da, teraz mi będzi esz ra ny zaw ijała, 

kazałaś mnie rąbać tą sta lo n ą kosą, 

da, teraz mnie zawijasz, cb ci ę kaci proszą. 

J li 

Radom 

19. [Rkp. Kolberga, teka 16, svgn. 1208, k. 13. Tak t!J 1-8 w rk p. te rcnowvm Kolberga, 

teka 43, svgn. 1352, k. 100, z lokalizacją ogól ną: ,.Augustów"; tam w t. G d la ósemk i e' druga 

wersja c', dla pier wszej ćw ie rćnut!) c2 alterna tvwne h', a os t a tnią mia r ą jest ćw ierćnut a 

a' i dla niej druga wersja : h', w t. 7 d la ósemek a lternatvwna ćwierćnuta a 1. Z notą: ,.Na 

drugi dzień .. . " opublikowana zos tała inna melodia, zob. nr 273 w cz. l Radomsili ego. ] 

20. [Rk p. 1\olberga, teka 16, svgn . 1208, k. 14 (wśród p ieśni weselnvch) oraz rkp. tere

nowv 1\olberga, teka 29, svgn. 1296, k. la, bez loka li zacji. ] 



36 

21 
od Gniewoszowa (Boguszówka) 

~ l H J F l r· =11 
Po co żeś mnie, mo -ja ma - tko, za mąż wu - da la. 

· ~1: ; )? j 
# p=j 

F l ~ Ff' ~ l F F 
u - tra - ci lam swo-je la ta, nie u - żU lam 

1 
# 

p ~ r· ~ l p 
z mlo - d u śmta la, ma 

Po co żeś mnie, moja matko, 
za maż wydała, 
po co żeś mnie, moja matko, 
za maż wydała. 
Utraciłam swoje lata, 
nie użyłam z młodu świata, 

matu[lu moja]. 
utraciłam swoje lata, 
nie użyłam z młodu świata, 
matu[lu moja]. 

j) J 
lu - [lu 

22 

F r· 
1110 ja]. 

I ciebie s i ę, panie bracie, 
wcale nie boję 
i o twoję, pani siostro, 
łaskę nie st oję. 

Bijali mnie bez przyczyny, 
dostał mi się mój mąż miły, 
przyjaciel wieczny. 

=li 

Mozolice 

=li 
Po co żeś mnie, mo - ja ma - tko, za mąż tu u - c a la, 

kie -du ja s i~ w go-spo -dar - slwie nie ro - ze - zna la, 

1 l j) F F l p ~ F' ~ l j) j) F F 
u - lra - ci - łaś mo - je la ta, nie u - żu - lam 

li 
z m lo -d u świ a - ta, ma- lu- lu mo ja. 

21. [Rkp. Kolberga, teka 16, sugn. 1208, k. 14. Zob. nr 356 w CZ. I Radomsiliego.J 
22. [Rkp. Kolberga, teka 16, sugn. 1208, k. 14. Melod ia zob. nr 324 w CZ. I Radomshiego.J 
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Po co żeś mnie, moja matko, za mąż wydała, 
kiecliJ ja się w gospodarstwie nie rozeznała, 
utraciłaś moje lata, 
nie użyłam z młodu świata, 
matulu moja. 

Bodaj bvło u matuli pięknie pochodzić, 
co świąteczko, co niedziela do karczmy chodzić, 
a za chłopem trzeba robić, 
rzadko kiedy pięknie chodzić, 
m[atulu moja]. 

I tyś ci mi, pani matko, była świadoma, 
nie użyje nic dobrego za mężem żona, 
do nóg padam i całuję, 
za WiJchowanie dziękuję, 
m[atulu moja]. 

Zaprzęgajcie, zakładajcie te siwe klacze, 
niech ja jadę, niech zobaczę owe pałace. 

Ostajże mi z Bogiem, siostro, 
bywałaś ci na mnie ostro, 
teraz nie będziesz, 
ostajże mi z Bogiem, bracie, 
bywałeś ci na mnie, kacie, 
teraz nie będziesz . 
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Przed oczepinami: 
23 [Czarnolas] 1 

ł±! 
\ h \ 

J J) • ~ 
J) 

F 
~ 

r- k4 
Oj, zie - lo 

~ 
\ J) \ J) 

~ 
zie - lo - no 

- na wie rzbi 

\ J) J J 
się ro ZłU i 

Oj, zielona wierzbino, 
zielono się rozwijasz, 
oj, nadobna Marysiu, 
młodziuchno się zawijasz. 
Nie sarnam się zawiła, 
braciszkam się radziła. 

24 

no, 

J li 
jasz, 

[Czarno las] 

4 J l J J? 
\ 

J? e J) 
~ EJ l 

J) J) J =li 
Że buś I!J, chmie - lu, na I!J - czki nie - laz, 

nie ro - bil - b!Jś I!J z pa - nie - nek nie - wiast, 

i:j ~ J 'l \l 17\ 

~ Pjął)' ł}J)J)fi'J)~J)m 
oj, chmie- lu, oj, n i e- bo -że, raz na dół, raz na flÓ -rze, chmie - lunie-bo - że. 

Żebyś ty, chmielu, na tyczki nie Jaz, 
nie robiłbyś ty z panienek niewiast, 
oj, chmielu, oj, nieboże , raz na dół, raz na górze, 
chmielu nieboże. 

23. [Hkp. 1\olbe rga , teka 16, sugn. 1208, k. 14. Melod i ę powtarza si ę dla każdej par!! 

wersów. \V rkp. tekst obszerniejsz!J, opubl ikowanu z inną melodiq pod nr. 287 w cz. l 

Radomskiego. ] 
1 [W rękopisach 1\olbcrga: .,Czarnulas", zob. wstęp s. XXXIX.] 
24. [Hkp. 1\olbe rga, teka 16, S!Jgn. 1208, k. 14.] 



~g 
l 

J1 F 
l\' a bo 

~ij? F l 
o - żei1 -

~ p ~ ~ 
a że- buś 

39 

25 
!Cza rnolas] 

l":\ 

l ~ F l ~ F 
ru 50 śnia, pod nią to- po 

~ 

~ F =li 
że s i ę, mój Ja - sien - ku , kiej ci nie -tuo - la. 

Na boru sośnia, pod nią topola, 
ożeńże się, mój Jasienku , kiej ci niewola , 
ożeńże się, mój Jasienku, kicj ci niewola. 

26 

~ p ~ l p ~ 6F 
tu.chmie -lu , na tu - czki 

F 
nie 

!Radom, Skar!Jszew] 

A że- buś tu . chmie- lu , 
nie ro- bił - buś, chmie- lu , 

c =li 
l azł, 

nie ro- bil-buś, chmie-lu , z pa nie- nek nie tuiast, 

2S.! Rkp. Kolberga, teka 16, S!Jgn. 1208, k. 14 .] 

26.1 Rk p. Kolbe rga , teka 16, sugn. 1208, k. 16. Melodia bez tekstu tu rkp . terenowurn 

Kolbe rga, teka 29, svgn. 1296, k. l, z l okalizacją ogóln ą: .. Skar!JSZew"; lam wmiast l. l i 2 

jeden tak t: 

oraz po 1. 7 od razu 1. I I i 12, z I!Jill że 1. II jest powtórzon!J. \V rkp. tekstu w w. 3: .. tv" 
po obu ,. robilb!Jś", dla którego brak nlllu w zapisie melodi i. ] 
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F F c& F 
oj, chmie lu, oj , nie - bo że, niech ci 

~ 'd i F ck l F F ck l b( ~ 
3 

do - po - mo - że, chmie - lu nie bo 

A żebyś ty , chmielu, a żebyś tv, chmielu , 
na tyczki nie l azł, 

nie robiłbyś, chmielu, nie robiłbyś, chmie lu , 
z panienek niewiast, 

Pan llóg 

r 
że. 

oj, chmielu , oj, nieboże, niech ci Pan Bóg dopomoże, 
chmie lu nieboże. 

27 

li 

~ [Radom, Skarvszew] 

F ~~~ p f f 
1 
r 

F 
knie 

~ ~ FfF 
mój skrzu- pe - czku , Za- graj - że mi, za graj, p i ę 

~clE rl1J1 r 

F l U F F l o i i =li 

Zgrajże mi, zagraj, 
mój skrzypeczku, pięknie . 

27.[Rkp. Kolbe rga , teka 16, sugn. 1208, k. 16. Pieśń także w rkp. terenowum Kolberga, 

teka 29, sugn. 1296, k. l , z l oka lizacją ogólną : "Skaruszew" i adnot acją: "weselna "; w I!Jm 

rkp . powtórzenie, po p ierwszej wolcie, rozpoczvna się od t. S. Por. s. 195, przup. l w cz. l 
Radomsit i ego.] 
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23 
!Radom, SkarvszewJ 

Jadę ja z Krakowa 

cesarskim gościńcem, 
znalazl·cm ja sobie 

pudełeczko z wieńcem. 

A w tćm pudełeczku, 

siarcztJSia, goździki, 
zaprz~gaj, Jasieńku, 

te karc koniki. 

29 

Jakże ich zaprz~gać, 

kiedv się motają , 

c i ężk i żal panience, 

kiedv jej ślub dają. 

l{ iedtJ jej ś l ub dają 

w kościele u fartJ , 
co spojrztJ na ołtarz 
za leje się łzami. 

Jod Przvsuchv] 

r 1 w J A 1 r 

( r Fd l F F EJ l J :J J J l p li 

30 
l od Przvsuchv] 

4 »n n~· li )JsJ) Jtttt#~ ~· ~-M 
Za to mi s ię po -do -ba - ci e 

tltJ:a tf# f ~ l M pltl~EMI 
za to mi się nie zda -je - cie, ze jeść i pić nieda -je - cie. 

Za to mi się podobacie . .. 
za to mi się nie zdajecie, 

ze jeść i pić nie dajecie. 

26.J Rkp. Kolberga, teka 16, svgn. 1206, k. 16.] 

29. JRkp. Holberga, teka 16, svgn. 1206, k. 17.] 

30. JRkp. 1\olberga, teka 16, svgn. 1206, k. 17. Tekst por. Kralwwsltie CZ. II (DWOK 

T. 6) nr 87.J 



Przu w eselu 

To z nią 

w co - raj bu - la 

42 

31 

do pse-ni - C!J, lo 

grze-cna pan - na, a 

To z nią do psen icy, 
to z n ią do zy ta, 

p 
z ni ą 

n 
cizi 

wcoraj była grzecna panna, 
a dzisiaj kobita . 

32 

Czemu dziewki nic śp iewa ta , 

czy dębowe pysk i ma ta , 
nie dębowe .. . 
u ma tuli bardzo zdrowe. 

l a m F4 
do Z!J - la, 

l • Fil 
siaj ko - bi - ta. 

[i{ozienice] 

3 1. [Rkp. Kolberga, teka 16, sugn. 1211, k. 46; ten zapis melodii nan icsionu na pier-

WOtn!J: 

B q >FO-v 11. 

za notowanu w met rum ~ . Melodia z dwoma pierwszumi wierszami tekstu w rkp. te re no

wum Kolberga, teka 43, S!Jgn. 1352, k. 98; tam melodia jak w zapisie pier wot n!Jm z teki 

16, a le b ez adnotacji, w 1. 4 są dwie szesnastki d2 f' i ćwi erćnuta g' , a w 1. 6 zam iast 

ósemki f' jest ósemka e' i d la niej a lte rna i!JWna wersja : szesnastk i e ' f'.] 
32. [Rkp. Kolberga, teka 16, S!Jgn . 1209, k. 21 , nr 1570.] 



-ł! F F 
Po - szlo 

' F F 
zie lo 

' r r 
ka za 

4 F r 
śnia- da 

F 
trzech 

F l 
ną 

F l 
li 

F l 
n e -

43 

33 

Oj, cztery konie w cugu, 
da, cztery pod o lszyną , 

oj, cztery pojechało , 

da, do szlubu z dziewczyną. 

34 

l F r l FF F 
bra ci , po - sz lo trzech 

~ 

F re ~ l F" 
łą - czkę ko 

F 
~ s l J r f r f 

50 bie naj - s tar - szej 

F 
~ 

~ l J r 
czko przu no 

[Radom! 

Solce (miasto) 

l J r-'1 
re J) 

bra ci 

l J 
sić, 

lłt4J 
sio s trze 

l J li 
sić. 

Poszło trzech braci, poszło trzech braci 
z ieloną łączkc kosić, 

kazali sobie najsta rszej sios trze 
śn iadaneczka przynosi ć. 

33. [Rkp. Ko lberga, teka 16, sugn. 1209, k. 22, nr l G l O oraz rkp. nieznanego autora , 

teka 29, sugn. 12%, k. l , bez lokalizacji. \V rkp. z teki 29 brak interi ekcji przed w. l i 3.J 

3~ . [Rkp. l{olberga , teka 15, sugn . 1 20~. k. 32 oraz odpis S. Udzieli (zob. wstęp 

s. XXV- XXVI), teka 15, svgn. 1207, k. l. Nadto melodia przugotowana do opracowania 

fortepianowego , z pierwszą zwrotką tekstu w rkp. l{olberga, teka 2, S"J!ln. 11 24, k. 34, 

z lokalizacją: ,.Sa nd[om icrskie"J i odesła ni em do pierwodruku tekstu w artukute Pie

śni ludu weseln e w 1849 roku. Przed ruk: Pieśni i melodie ludowe w opracowa niu 

fo rtep ia now~m cz. l (DWOK T. 67) nr 5 16.J 
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Tajstarsza siostra, najstarsza siostra , 

wzic;ła konika puściła , 

sama w dunaik, sama w dunaik, 
we wodc; bystrą, skoczyła. 

Pływaj, siostruniu, płuwaj , kochana, 
jak Iawendowv wieniec, 
płacze siostrzyczka, płacze braciszek , 
cieszy cic; twój młodzieniec. 

35 

Krako[wiak[ [Ostrowiec] 

=f=u· M ~ l P F" 
Hra - ko -1uia -cek ci ja, 

~ p ~ 
l 

Jl l )! r· 
wla - śniem tu przu je - chał 

Krakowiacck ci ja, 
nie z1 dalekiej stronie, 
właśniem tu przyjechał 
poszukać se żonki. 

nie z da - Ie - ki ej stro - nic, 

po - szu - kać se żon - ki. 

Nie ma nic godnego, 
ni sprawiedliwego, 
same fanfaronki, 
ja bym se chciał dostać 
też poczciwej żonki. 

li 

35. [Rkp. tcrenowu l{olberga, teka 36, sygn . 1323, k. 16 (wśród pieśni weselnych); d la 

l. 2 altcrnatuwna, nieczytelna wersja.] 

l [Tak w rkp.] 
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36 

f 
q q 

1 ftp p r ~r 1 J. 
]Ostrowiec] 

l=i f f f l F 
Oj, chm ic- lu 

=li 
nie wu - kpi wal buś z pa-nie -nki gro sa 

$;pJ J 1 p p J J 1rF J J 1 p p;rt11 ~ p F ~ 1 J 11 

Oj, chmielu ... 
nie wykpiwałbyś z pa nie nki grosa . . . 

37 
]Ostrowiec] 

~ ~ l 0 iJtf f l P P r r l P p ; l J)~ F F l ~ ~ F p p l ~ ~ J li 
A J ajcie nam go-rza -lu zba- ru -lu 

A dajcie nam gorzały z baryły . .. 

38 

~ 
]Orońsk] 

l l l J) ,p 
~ l ~ ~ 

Ji l F} J) J) J =li 
Oj, chm ie- lu 

li 
Oj, chmielu ... 

36. ]Rk p. te renowu Kolberga, teka 36, sygn. 1323, k. 16. Obszerniejszu tekst zob. nr 88 

w cz. l Radomsltiego, tam z odesłani em do innej niż w rkp. melodii.] 

37. ]Rkp. te renowu Kolb erga , teka 36, sugn. 1323, k. 16 (wśród pieśni weselnuch) . 

Obszern iejszu tekst, zob. nr 89 w cz. l Radomsltiego, ta m z odes ianiem do innej niż 

w rkp. melodii.] 

38. ]Rkp. terenouiu l{olberga, teka 43, sygn. 1352, k. 97; d la t. l alt e rna tuwnu wpis: 

ósemki g' g1 a 1.J 
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39 

1 
# # # 

1 
[Augustów] 

~-=& J) p r- ~ 1 P ~ tptp)jdl J)~ r· p 1 ~ lw w 1 J 11 
Czre-rv la - la 1uier - nicm ... 

Cztery lata wierniem. 
na wiano~_ 

Poduszeczka, pierzyneczka 
na łóżku leży , 

Przysed Bartos do matusi , 
dostał dziewcyny, 

kosulecka aftowana, 
gdyby śnieg biała . 

40 

A z gór!) jadą Mazury ... 

a ja płacę nieboracek 
z własnej przycyny. 

Przyjechał w nocy przed moje OC!J , 

stuk w ... 

Nie ... zimna rózga . . . naści chustek. 

A nie chcę ja, nie, twoich trzewieków drzeć , 

bo ja młoda , młodziusienka , nie umiem robić . 

Jest na boru wić, naucy ro[bić] 
Jesceś nic dał nic, a juz mnie chccs bić . . 
a drugi. .. 

[Bąkowiec] 

39. [Rkp. le renowu Kolberga, rcka 43, sugn. 1352, k. 100 (wśród zapisów weselnuch). 

Tekst por . Hielec ilie cz. I (DWOI\ T. 18) nr 238.] 

l [Ten wiersz zapisanv poza melodią . ] 

40. [Rkp. lerenOW!J Kolberga, teka 43, sugn . 1352, k . 99. Por. Mazowsze CZ. II (DWOI\ 

T. 26) nr 106, w opisie wesela. Por. l eż Hrailowsilie cz. II (DWOI\ T. 6) nr 208, wśród 

pi eśni związanvch z wesclnumi.J 
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47 

\V t.Jjcchał na pole, krzt.Jknął s c na dole, 

obcjrzt.Jj się K ... , wszvstko twoje. 

A wsvstko moje, co na wozie je, 

t!:Jikom sobie zobact.Jła wianki w komorze. 

Nic tak wianecka, jak picrścionecka, 

com se zobaczvła w sien i na stole. 

A C!:J się wrócić, C!:J nie wrócić, 
C!:J swojej matulence serce zasmucić. 

41 

lU eJ l r 
z gó - ru ja - dą ~la z u ru 

(l f 

~ r l J 

FJ l J W W J l W J W l l J 

A z gór!:J jadą Mazur!:J .. . 

li 

41. [Rkp. rerenowu Kolberga, teka 29, sugn. 1296, k. la. Takru 1- 10, z inc ipilcm : 

.,A z góru" w rkp. 1\olberga, reka 33, sugn . 1308 II, k. 4, z loka lizacją: .,Radom" . l\leloclia 

por. nr l 090 w suplemencie.] 
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42 

~p.§lr oPll&!itJIUd·l 
i\'a - sie - ję ja gro-szku 

~cFJFifP[Jif FJIJ 

Jak do ślubu WIJChodzą 
l':\ 

-ł=!tif#rJ fti 1 r 

Nasieję ja groszku ... 

43 

~ 

F l r 
~ 

f J 

J li 

JOroliski 

r 11 

42. JRkp. terenOWIJ Ko lberga, teka 43, SIJgn. 1352, k. 98. ObszerniejSZIJ tekst zob. nr 196 
w cz. l Radomshlego.J 

43. JRkp. terenOWIJ Ko lberga, teka 43, SIJgn. 1352, k. 96.J 



PIEŚNI POWSZECHNE 

Miłość 

Pieśni zalotne 

[od Zwolenia] 

~h? p F F l P p f f l Fp f f l P p F J l 
Oj da, za - li - ca- ją mi sie, oj da, WS!J- SC!J na o - d u - rzu, 

F 
oj, o - s ta - wia - ją ko -ni - ki , oj da , na mo - jem po-dtuó - rzu. 

Oj da, zalicają mi sic, 
oj da, wsvscv na odurzu, 
oj, ostawiają koniki, 

oj da, na mojem podwórzu. 

44. [Rkp. Kolberga, teka 8, sygn. 1163, k. 198, nr 182. Melodia z innym tekstem zob. 

nr 316 w suplemencie.] 
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45 
od Szuellowca 

~ #p&Z~ 1 p1~ m p 1 ~ '±Bd 
Sie-dmi u mi s i ę za- li - ca - lo, sie-dmiu wro -ta o - twie - ro - lo, 

sie-dmiu za mną b i e-gło, a sie-dmiu tnię strze- cło, a sie-dmiu mięstrze - g ł o. 

Oj, mo- ja 

)l 
~ p 

da, bo do 

Siedmiu mi s ię za li ca ło, 

siedmiu wrota o tw i era ło, 

siedmiu za mną biegło, 

a siedmiu mię strzegło, 

a siedmiu mię strzegło. 

46 

ma-tu - liń - ko, na- ue mnie ro 

it5 J 
bo - ty , 

l 

J1 l J"jj J 
mnie przy-ja - dą ch lo -pcy na za 

Oj, moja matulińko, 

nauc mnie roboty , 
da, bo do mnie przyja dą 

chłopcy na za loty. 

lo 

45. [Rkp. Ko lberga, teka 8, svgn. 11 63, k. 123] 

li 

46.[Rkp. Kolberga, teka 8, sygn. 11 63, k. 196, nr III ; d la l. 3 zanotowa na a lterna tuwna 

wersja: szesnastki e2 c2 a 1 g' i ósemka a 1• Ten zapis melodii na niesionv na pierwotny, 

zano towany w metrum ~, ta kże z drugim zapisem l. 3. Melodia t akże w rkp. Kolberga, 

te ka 33, svgn. 1305, k. 74, nr 1224, z loka l i za cją ogó l ną: "1\ozienice" i tekst w rkp. Kolberga, 

te ka 16, sygn. 1209, k. 17, nr 1 20~ . z loka li zacją jak w tece 33. 

Melodia z teki 33 zgodna z zapisem pierwotnym z teki 8, a le d la ostatn iej nu ty l. 6 

zano towana druga wersja d' i a lt erna iywny za pis l. 7: szesnastki h' a 1 i ósemk i g1 a 1• 

W rkp. tekstu z teki IG w. l brzmi: "Hej, moja matulińku " , przed w. 2 i ~ : "da"; w tece 8 

pod pier wo tnvm zapisem melodii tekst taki jak w rkp. z teki 16, a le b ez int e ri ekcji.] 
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47 
od Ra domia 

p t7) l 
Śp i e- 1uaj- że, s io wi - ku , lUzie- lo - n ej psze - ni - cu, 

da, graj - że rni , 

~ r l p ~ 
tni - lu mój t[ l. 

Śpiewajże , sfowiku , 
w zielonej pszeniC!), 

da , grajżc mi, mii!J 
mój ty , zalotniku . 

43 

O, śp i ewajcie slowicv 
na jarej pszeniC)) . 

49 

Ej, zaprzęgaj koniki , 

J 
Zil 

ej, jedź do niej, jedź do niej, 
oj da, bo mi si<;! spodobał , 

cła , porządeczek u niej. 

H . [Rkp. 1\o lberga, teka 33, sugn. 1308 11, k. 20.[ 

48. [Rkp. niew a nego autora , teka 29, sugn. 1296, k. 1.[ 
49. [fikp. 1\olberga, teka 16, svgn. 1209, k. 21 nr 1533.] 

kftf?t41 
lot - ni - ku . 

[1\ozienice] 
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50 
!od Słu p i Nowej (Baszowice)i 

J4tt t;J f l p~ f f l'~ p J f l l;J J l 
Czu mo - ja, CZ!J nie mo - ja , że - ni wol - ki ou je -zio ra, 

lt#~ m 1! J f 1 p m O p 1 ~ p J f 1 J> J! w J 11 

je-szcze wol - ków nie po -gna- la, już ci mi s ię spo- uo - ba - la . 

Cz!:J moja, CZ!:J nie moja, 
żeni 1 wołki od jeziora, 

jeszcze wołków nie pognała, 
już ci mi si ę spodoba ła. 

51 

Oj, ja k ci ja zaśpiewam , 

da, zapilicką modą, 

zobaCZ!:JSZ, Jasi eńku , 

że ci s ię spodoba m . 

ll\ozienice] 

50. !R kp. Kolberga, te ka 16, sygn. 1211 , k. 22, nr 74; ma łe nutu dopisane przez 1\olberga 

późni ej . Melodia t a kże w rk p. 1\olberga, teka 33, sygn . 1305, k. 76, nr 1284, z l o ka lizacją 

ogóln ą: .,Baszowice" i tekst w rkp . 1\olberga, teka 16, sygn. 1209, k. 19, nr 1325, z loka lizacją: 

., Baszowice"- Melodia z teki 33 jak w tece 16, je dnak jest ona zanotowana o sekundę wielką 

n i żej i w t. 7 dla d 7 alternatywna wersja: ósemka e7. W za pisie tekstu z k. 19 przed w. 1: 

.,A" i w. 3: .,wugna la" zamiast .,pognała " ; na k. 22 począ tkowo tekst zapisany tak samo 

jak na k. 19. ] 
11W rkp. z k. 22 nadpisane wyjaśnienie Kulberga: .,p ędz i ".] 

5I.IRkp. 1\olberga, teka 16, s![gn. 1209, k. 17, nr 1170.] 
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52 
od Przysuchy 

~~ PJ) l 
Z te -g oś mi s i ę, dzie- wczy - no, z te -g oś się s po - do - ba - lo, 

ki e - d!Jś wy- szla na po-le-czko, la - dnieś śp ie-wa - la, śpie - •ua - la . 

Oj, jak ci ja zaśpiewam, Z tegoś mi si ę, dziewczyno, 
z tegoś się spodobała , 

kiedyś wyszła na poleczko, 
ładnieś śpiewała, śp iewała . 

da, pod lasem nad wodą , 

oj, zobaczysz, mój Jas i eńku, 

da , jak ja ci si ę spodobam. 

53 

Z tegoś mi się, moja Maryś, spodobała , 

coś mi się jak gąska na polu bielała. 

Nie ja si ę bielała, koszulina lniana, 
da, co mi ją uprała matula kochana. 

Spodobałaś mi s i ę, 

oj, na polu, na polu , 
da, coś se wybierała, 
da, pszeniczkc; z kąkolu. 

54 

Czy się ty , dziewczyno, 
da, wesela spodziewasz, 
da, co sobie pszeniczkc;, 
da, z kąkolu wybierasz. 

[Kozienice] 

[l{ozienice] 

52. [Rkp. Kolberga, teka 16, sygn . 1211, k. 42, nr 32; ten zapis naniesiony na pierwotny, 

zanotowanu w metrum { Melodia bez tekstu w rkp. Kolbe rga, teka 33, S!Jgn. 1305, k. SS, 

nr 357 i jest ona ide nt!Jczna z zapisem pierwotnum z tek i 16.] 

53. [Rkp. l{olberga, teka 16, sygn. 1209, k. 17, nr 11 7 1.] 

54. [Rkp. Kolberga, teka 16, sygn . 1209, k. 17, nr 11 72.] 



Oj, sla la 

da, z ł o - ma i 

1'\aj - Ie - psa 

~f 
naj - Ie - psa 

naj - Ie - psa 

55 

mi s i ęsko - da z nra- kO- IUI.l ja 

ko-n ik nóz- k ę z mo -s iu s l ą - pa 

Oj, s ta ła mi siG skoda 
z Hrakowa jacl<)cu. 
da, z łama ł koni k nózkv 
z mostu s t ą paji)cu . 

56 

fur - man - ka z ko- ni -ka 

P l P v f 
mi bu - la kra- kos - ka 

l ~ F 

od G ni e woszowa 

li 
j ą - C!J. 

kaś - l a n - ko, 

l ~ F 
ko- chan ka, 

li 
mi bt.J - la kra- ko - ska ko - chan - ka . 

55.J Rkp. Kolberga, teka 8, sugn. 11 63, k. 188, nr 189; ten zap is naniesionu na p ie r woln!J, 

zanotowanu w metrum :1, w któ rum w t. 2 są szesnaslki d' h 1 i ósemki c' d', a 1u t. 3 

zamiasl szesnastki g' jesl f' i d la niej a lte rna tuwna nu ta g'. l\ lelod ia i 1ckst t akże w rkp. 

te re ii OlU!Jin l{olbc rga, teka 43, S!)gn. 1352, k. l 00, z l o ka li zacją ogó l n ą: "Bronowicc, od 

Pulaw", tam zap is me lodii zgod nu z zapisem p ic rwomurn z te ki 8, a le d la t. 5 jcsl d ruga 

wersja: pauza ósemkowa, szesnastki a' g' i ósemka h' oraz w t. 6 zam iast ósem ki h' jest 

ósem ka c' i d la niej dr ugi za pis: ósemka h'; w rk p. teks tu przed UJ . 3 brak "cln". J 

56. JRkp. l{olberga, teka 8, sugn. 1163, k. 187, nr 187; ten za pis nanicsionu na pie r woln!J, 

zanolowa nu na ~ i ~, w któ rum w t. 2 os t a tn i ą mia rą jesl g1, a w t. 4 c7
; pod pien uo tnum 

za pisem melod ii tcks l z interiekcjami przed w. l i 2. T ekst bez melod ii w rk p. tcrcno

wum Ko lberga, teka ~ 3. svgn. 1352, k . 100, z l oka l i zacją ogóln ą: "Bronowicc, od Pu lmu", 



.\ 

SS 

Najlepsa furmanka 
z konika kaś ta n kn , 

naj lcpsa mi bu ł a 

krakoska kochnnlw , 

najlepsa mi bv ln 
krakoska kochankn . 

57 

je d lit 1<:111 z \V a r- sa - tUl) , da . P="U r111 1111r ic IPar · en - Ju, 

IIJO - l a - Iem: •uur,•uur. •uur, IIJI.Jf , IIJIJ ja -d lu mnie z lor - i>u sć r. 

A jec h n łem z \Varsmuv, 

da, ps!J na mnie warca lv. 
wo ła łem : W);Jf, WVf, WVf, W!Jr, 
wyjadły mnie z torbv sć r. 

A jecha łem z 1\ rnkown, 
złomatem se dwa koła, 

wiózem se obarzanki 
dla swojej kochanki. 

pod pisa nu p od pop rzednią pi eśni ą; lam przed w . l i 3 odpowiednio: "oj" i "o", wiersz 4 
brzmi : "Ma rusia kocha nka" i nad "Marusia" nadpisa nu waria nt "la f'r anka" , nadlo w . 3 
i 4 bez pow lórzenin.J 

57. JRkp. Kolberga , leka 16, sugn. 1211 , k. 46; len za pis naniesionu na pie r wolni.J , za

nolowa nu w melrum ~, w klórum w 1. 2 za mias l ósemki c ' jesl e'.J 



p t1 F u l F 
Je - cha - Iem z War 

i L1 F ] 
war ca 

Jechałem z Warsaw!:J, 

ps!:J na mnie warcał!:J, 
wołałem : W!:Jf, W!:Jf, W!:Jf, 

W!:Jjadł!:J mnie z torb!:J ser. 

Oj, biczem konia , biczem, 

da, z lipowego mostu , 

da, mam ci kochaneczkę, 
da, maleńkiego wzrostu. 

Żeb!:Jm cię, dziewcz~:~no, 
nie kochał , nie kochał, 

J 
I!J, 

to b!:Jm do ciebie, d[ziewcz~:~no], 
konika nie mochał. 

56 

58 

c:Jr lfFijf f]@ 
sa tu!), ps!J . . ·na mnie . 

59 

60 

IF1 F F1 
wo la Iem 

Jechałem z Kra~owa, 
złamałem dwa koła, 
wiozem obarzanki 

dla swojej kochanki. 

[Kozienice] 

Oj, maleńkiego wzrostu, 

da, i dużego zdania, 
da, warta ona, warta, 
da, mojego kochania. 

[Kozienice] 

Da wio, koniki , na most , 
da, czego się boicie, 

da, CZ!:J wy to o mojem 
kochaniu nie wiecie'-

Oj wio, koniki, na most, 
da wio, koniki, z mostu, 

da, moja kochaneczka 
n i edużego wzrostu. 

58. [Rkp. te renowiJ Kolberga, teka 43, svgn. 1352, k. 98. W rkp. t!)lko fragment melod ii.] 

59. [Rkp. Kolberga, teka 16, svgn. 1209, k. 16, iu 11 50] 

60. [Rkp. Kolberga, teka .t6, svgn. 1209, k. 21, nr 1576.] 
1 [vV rkp . obok tekstu dopisa_n!J wariilnt dwóch ostatn ich wierszu tej zwrotki : ,.Da, 

moja kochanka czeka na mnie w Ż!JCie" . ] 



Oj, od 

oj, zbie 

57 

61 

Oj, w sieni dół, w sieni dół, 
da, przed sienią ślisko, 
da, oto nie dbam, kiedy mam 
kochaneczkę blisko. 

62 

[Baszowice] 

od Prz!Jsuchy, Skrzyńsko 

Kra - ko-wa ja - dę da, i pan- na sto - i w sa - dzie , 

ra ja-błu-sze - czka da, i do far - tu -szka kła - dzie. 

Oj, od Krakowa jadę 
da, i panna stoi w sadzie, 
oj, zbiera jabłuszeczka 
da, i do fartuszka kładz i e. 

61. [Rkp. 1\olberga, te ka 16, .s!Jgn. 1209, k. 20, nr. l~ 10. \V rkp. odesłanie do melodii 

1317 z teki 33, zob. nr 321 w cz. II Radomskiego.] 
62. [Rkp. Kolberga, teka l6, S!Jgn. 1211, k. 41 , nr 27; dla t. l alternatywna wersja: 

pauz!J ćwierćnutowa i ósemkowa i trz!J ósemki h' d2 a 1; na ten zapis naniesiona melodia 

z tekstem: "Nic nie dbam kied!J mam" opublikowana pod nr. 340 w cz. II Radomshiego. 
Melodia z incipitem: "Oj, od Krakowa" w rkp. Kolberga, teka 33, sygn. 1305, k. 55, nr 323, 

z lokalizacją : "Skrzyńsko p[od] Prz!Jsuchą" i tekst w rkp. Kolberga, teka 16, S!Jgn. 1209, k. 

7, nr 358, bez loka li zacji; w rkp. melodii zapis t. 1: trz!J ćwierćnut!} h 1 d2 a 1 i dla niego 

alternat!Jwna wersja: ćw i erćnu ta z kropką h ' i trzy ósemk i h' d 2 a 1 oraz drug i zapis t. 8: 

ćwierćnuta z kropką a' i trzy ósemki c2 d2 a'.] 
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63 
!od Słup i Nowej (Baszowice)] 

rr tFom 
Oj, od Hra - ko -tua ja - de;: , da , ka - mu - czki , krze - mu -czki , 

F 
da, daj mi , pan - no, gę - bu. da, ku - pi ę 

Oj, od 1\rakowa jadę , 

da, kamtJczki , krzemvczki , 

da, daj mi , panno, gębv . 

da, kupię ci trzewiczki. 

64 

ci trze -wi - czki . 

od Ostrowca 

l lm' A któż tu , hmi - tu, je - dzie, da, po po - lu scie - ze - ck<t, 

mój to, ko - cha - ne cek, l U!J - tui - ja 

I lm' A któż tu, hań t u , jedzie, 
da, po polu sc iezecką , 

ch u - s tc - ck<t. 

mój to, kochanecek, W!:JWija chus tecką . 

W tJ wija, W!:JWija, ze scw ego zło t a, 

da, co mu ją dałam , uboga siero ta. 

63. 1Hkp. Ko lberga , teka 16, sugn. 1211 , k. 22 , nr 76. Melodia t a kże w rkp . 1\olbe rga , 

teka 33, sugn. 1305, k. 76, nr 1266, z l oka lizacją ogólną : "Baszowice" , zanot owana o t e rcję 

małą ni żej i tekst w rkp . z te ki 16, sugn. 1209, k. 19, nr 1327, z l o ka lizacją ja k w tece 33.] 

6-I . !Hkp. Kolbe rga, teka 16, sugn. 1211 , k . 32; ten zapis naniesionu na picn uo ln!J , w któ

rum w l. 7 są trzy ósemki : g ' h' d' .] 



~ F F F 
Oj, sto - ja -

' J J j l 
oj, lU!J - cliJ 

59 

65 
od Magnuszcwa (Mniszew) 

l#~ ~ F F l F F ~ 
la w o - gro - dzie, da , po ko 

F~ F F l J J j 
da - la Ja - sia, da , z któ - rej 

Oj, stajała w ogrodzie, 
da, po kolana w wodzie, 

oj, W!:Jglądała Jasia, 

da, z której s tronv jedzie. 

66 

Oj, uwięzł!:J koniki, 

da, na lipowvm moście, 
oj, wiezie Jaś korale , 
da, i wstążek dwanaście. 

67 

l ~ ~ f F 
la - na w wo - dzie, 

l ~ ~ f F li 
stro - n!J je - dzie. 

[Baszowice] 

od Zwolenia (Czarnolas) 

~#ią ~ ~ I~P ~ l~d ~ l~pFJa 
Oj, na bo - ru są S!J - ski, da , na po - lu je pro - so, 

~ 
l J) l H l h • l ~ ~ 

l J) l q Fft=JI 
oj, kup - ze mi trze - tui -ck i, d u, niech nie cho -dzG bo - so. 

65. [Rkp. Kolberga , teka 16, sygn. 1211 , k. 11, nr 215. Tekst por. nr 267 w cz. II Ra
domsliiego. ] 

66. [Rkp. Kolberga, teka 16, sygn. 1209, k. 19, nr 1367.] 

67. [Rkp. Kolberga , teka 8, S!Jgn. 1163, k. 197, nr 178; ten zap is naniesionu na pierwotny, 

zano towany w metrum ~ .] 



Oj, 

oj, 

60 

Oj, na boru są syski, 
da, na polu je proso, 
oj, kupze mi trzewicki , 
da , niech nie chodzę boso. 

68 

q 

)l J 
ta - ta - re- czka, pro - so, nie chodź 

# 
~ eJ 

ro - bią 

J 
q 

l ~ ~ J1 l J j 
szew -c!J bu - t!J, to ci 

Oj, tatareczka, proso, 
nie chodź panno boso, 
oj, robią szewcy buty, 
to ci Jasień kupi. 

[Baszowice] 

I}J1J J 
pan - no l>o - so, 

l Jl J) J J 11 

Ja- sień ku - pi. 

68. [Rkp. Kolberga, teka 33, S!Jgn. 1305, k. 20, nr 2286 (melodia) i teka 16, S!Jgn. 1209, k. 

22, nr 1626 (tekst). Melodia bez tekstu w rkp. Kolberga , te ka 16, S!Jgn. 1211 , k. 27, nr 127, 

bez lokalizacji; tam w t. 5 trz!J ćwierćnut!! : d' cis' cis2
• \V tece 33 pod zapisem nr 2286 

zanotowan11 wariant W!Jkonawczu: 

~ tJ44p---~44 L---31 W J4UJ· ~=Li 
. ~ 

4 • 4 'HA~ f1444JWAJ l JF-Jd w l~ . 
t. 7-8 uzupełniono na podstawie melodii głównej z teki 33. Zapisu melod ii por. nr 306 

w cz. II Radoms kiego i prz!Jpis źródłowu do niego. Do melodii nr 2286 odesłanie Kolberga 

t a kże przu inn11m t ekście, zob. nr 633 w suplemencie.] 



Oj, ko - wa 

=t' J) Jl J> l 
oj , a IUIJ, 

iM F j 
l\ la ruś 

i & F j 
z Hu s i 

61 

69 
od B iałobrzegjów], Wuśmlerzyc 

Ie, ko-wa - Ie, da, kup - cie 

-+ n l \ n ~ .p ~ J) 
~ 

ko -wal-c!J - ki , da , kup - cie 

Oj, kowale, kowale, 
da, kupcie mi korale, 

oj, a wy, kowalcyki , 

da, kupcie mi kolc!:Jki. 

70 

mo -ja, 1\ la -r!Jś, po -je - dzie-wa 

mi ko - ra - Ie, 

l uJt14 
mi kol-cu ki. 

od Ryczuwala 

f?~ l 
na Ru ś, 

J li 
na wo • jen - kę , to - bie po su - ki en - kę . 

Maq)ś moja, Mar!:Jś, 
pojedziewa na Ruś , 

z Rusi na wojenkę, 

tobie po sukienkQ. 

69.]Rkp. Kolberga, te ka 8, sygn. 11 63, k. 207, nr 39, z odesłaniem do wariantu w Pie

§ntach ludu polskiego (0\VOK T. l} nr 291. Tekst bez melodii w rkp. Kolberga, teka 16, 

sygn. 1209, k. 8, nr 423, z l okali zacją: "Przysucha". 

\V rkp. z teki 8 pierwotny zapis melodii, z innym tekstem i loka lizacją , zob. nr 3 11 

w suplemencie. W rk p. z teki 16 brak inte ri ekcji , w w . 4: "kólczyki" zamiast "kolcuki".] 

70. ]Rkp. Kolberga, teka 8, sugn. 11 63, k. 183, nr 77. Melodia bez tekstu w rkp. Ko lberga, 

teka 33, sygn. 1305, k. 81, nr 149 1, z l okalizacją ogólną: "Kozienice", zanotowana o sekundę 

wiel ką wużej . J 



A czu-je to 

62 

71 

Oj, chodz i łem koło śc ia n , 

nosiłem piwka dzban, 
oj, otwórz, kochaneczko, 
da, nie wypiję go sam. 

Oj, otwórzże mi , o twórz, 
da, n i echże nic kołace;, 

a ni echże ja do ciebie, 
da, trojaczków nie tracc; . 

72 

Oj, czyje to koniki , 
s toją u stajenki, 
da, pana Assendego, 
jedzie od panienki. 

73 

ko - ni - ki, da,sto ·ją u 

da, pa-na me - go, pa - na, da, je -dzie od 

7 1.[ Rkp. Kolbe rga, teka I6, sygn. I209, k. I7, nr I200. ] 

72. [Rkp. 1\olbe rga, teka I6, sygn. I209, k. 22, nr I630.] 

[Kozienice] 

[Baszowice] 

sta - jen - ki, 

pa - nien - ki. 

73. [Rkp. 1\o lbe rga, teka 8, sygn. l I63, k. 193, nr 65; ten zapis nan iesiony na pierwotnu , 

zanotowany w me trum ~ , w kt órum dla t. 2 Kolberg za notowa l a lt ern a tuwną wersję: 

trzu ósemki e' f' f'. Melod ia tak że w rkp. Kolbe rga, teka 33, sygn. 1305, k. 77, n r I322, 

z loka lizacją ogóln ą: "Baszowice" i teks t w rkp. Kolberga, teka 16, sygn, I 209 , k. 20, 

nr I42 1 - zwr . I; t amże, nr I422- zwr. 2, z loka lizacją jak w tece 33, z odes ia niem do 

innej melod ii , zob. nast ępna pi eśll . Melodia z teki 33 zgodna z za pisem pie rwotnym z teki 

8, a le zanotowana o t e rcję ma łą niżej . ] 



63 

A. CZ!:Jje to koniki, 
dn, s t oją u stnjenki , 
dn, pnnn mego, pana, 

da, jedzie od panienki. 

Oj, rvżnj koniu , rtJżaj , 

da, clnm ci tatarczanki , 

oj , pojadQ na tobie, 

~tt r F 
Oj, rv żaj 

OJ, po- jil - d.., 

da, do tej Niespiercznnki. 

74 

ko - niu , ru - żaj , da , dam ci 

f f 
na to - bie, da, do tej 

F 

Oj, rtJżaj kon iu, ryżaj , 

da, dam ci tatarczanki , 

oj, pojadę na tobie, 
da, do tej N iespierczn nki. 

75 

Oj, ryżaj koniu , ryżaj , 

da, dam ci tatarczanki , 

oj , pojedziemv koniu , 
da, do tej młynarczanki. 

f 

[13aszowiceJ 

l • 
ta - tH r - czc m - ki , 

lpry J J l 
:\ie - spie r-czan - ki . 

[13aszowiceJ 

n [Rkp. Kolberga , teka 33, sugn. 1305, k. 77, nr 1323 (melodia) i teka 16, svgn. 1209, 

k. 20, nr IH2 (teks t), zob. poprzednia pieś11 ; l. 11 - 12 uzupełniono na podstawie zapisu 

z teki 8. l'vlelodia bez tekstu w rkp. Kolberga, teka 8, svgn. 11 63, k. 193, nr 66, bez loka li zacji, 

za pisana pod poprzedni ą p i eś ni ą; tam w l. 2 ozdobnik umieszczon!J nad c ' , w 1. 3 d la 

pier wszej mia rv g łówną nutą jest g1, a a lt ernatvwną h 1 oraz d la drug iej miarv l!Jlko e ' .J 

75. [Rkp. 1\olberga, teka 16, S!Jgn. 1209, k. 19, nr 1370.J 



*' 
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76 
[BaszowiceJ 

Oj, koniki kaliki, Oj, jadę ja , jadę ja, 

da, i ja sam nie mogę, 

oj, jadę do dziewczyny, 

da, py tam s i ę o drogę . 

da, sam nie wiem do kogo , 

oj, żeby do dziewczyny, 

da, nie ża l by to tego. 

Oj, ko - ni - ki 

~ ~ .r1.Pp p 
oj, i la ko 

Oj, jadę ja, jadę ja, 
da, dziewczyno do ciebie, 
oj, żebyś nie zasnęna , 

da, obudzę ja ciebie. 

77 

ka - li - ki, da, i ja sam 

cha - ne - cka, co do nij ja 

Oj , koniki kaliki, 
da, i ja sam ni mogę, 

oj, i ta kochanecka, 

co do nij jadę w drogę. 

Oj, kon iki u rzyki, 

da, wołki u jeziora, 
zajmaj, Maryś, do dworu, 
da , nie cekaj wiecora. 

ni mo - gę, 

dę w dro - gę. 

76.[Rkp. Kolberga , teka 16, sugn. 1209, k. 23, nr 1676. Pierwsza zwrotka tamże, k. 19, 

nr 1386, z l okalizacją ogól ną : "Baszowice"; w tym zapisie wiersz 3 brzmi: "da, jadę do 

Mar!Jsi" .J 

77. [Rkp. Ko lberga, teka 8, sugn. 1163, k. 207; ten zapis naniesionu na pierwotny , za

no towany w metrum ~ .J 



65 

78 

li 
Z po - nie - dzi a ł - ku na świę - to ko - ni - ki mu za ję - to , 

~ 
l 

r.\ 
\ 

~ b! v l ~ l J) l ~ ~ ~ :h l J) )i MI 

~ ! 

i 

trze -ba biJ s i ę o - g ło - s i ć, któ - ra dró - żka do nie- go. 

Z poniedziałku na świc t o 

koniki mu zaję to , 

trzeba bv się ogłosić, 
która dróżka do niego. 

79 

F eY l ~ ~ F F 
Do War sza- WIJ dróż - k a, 

J F 
'Ji l ~ ~ f !p 

ra da bum s ię , ra - da, 

Do Warszawv dróżka , 

mógłb!J ja błko tOCZ!JĆ , 

rada bvm s i ę, rada , 

z kocha nkie m obacz!Jć. 

l 

od Ja nowca 

l f r 
mógł biJ ja bł - ko to - CZIJĆ , 

J r l p ; ,J J 11 

z ko chan kiem o - ba - CZIJĆ. 

Do Warszaw!J dróżka, 

kieb!J listek pisa ł, 

nie byłam tam wczoraj, 
a le pójdę dzisiaj. 

78. [Rkp. Ko lberga , teka 16, SIJgn . 12 11 , k. 47; ten zapis naniesioniJ na pierwo tni) , za

no towani) w metrum ~, b ez ozdobnika i fe rmat , nadto d la t. 3-4 d ruga wersja: 

tLJ'lf4b%4 J· JLJ. 
Tekst p or . nr 47-49 w cz. II Radomskiego.] 

79. [Rkp. Kolberga, teka 8, sugn. 1163, k. 186, nr 206, z no tą : "weselna?"; d la t. 4 zano to

wana d ruga wersja: ósemka e 2, szesnastki c2 h' i ćwierćnutu a 1 gis 1• Melodia t a kże w rkp. 

J{olberga , teka 33, SIJgn. 1305, k. 80, nr 1468, z l okalizacją: "Kozienice (Czarn[olas])" i te kst 
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80 

Oj, po Ucisku droga, 

mógłbv jablko toczyć, 

da, dajżc mi sic, 13oże , 

z kochanką zobaczvć. 

81 

]13aszowice] 

od Kozi cnic (~lajdan ) 

~ P P I~P Qląf*A 
Oj, za- chodź - ze slo-n c -ck o, c c - t: o s ię o - t: I<J - da s, 

t+ bfp@ljfM ęl m 101~ 
a je - śli po - dwie-cor- ku, da , nie -ru - chło [:O Z<J - tbs . 

Oj, zachodźzc słonecko, 
ccgo się oglądas, 

a jeśli podwiccorku , 
da, nicrvchło go ząclas . 

Oj, podwiccorku nie che<;, 
wiecerzy nic ządam , 

a tyło się na ciebie, 
da, 1\larysiu, og lądnm. 

w rkp. l{olbe rga , teka 16, sugn. 1209, k . 21, nr 1515, z l oka lizacją ogóln~ : "l{ozicnicc"; 
w stosunku do zapisu z teki 8 w t. 2 zamiast ćw ierćnutu d 1 jest c>, dla t. ~ brak alterna
tvwnej wersji jak w zapisie pie rwotnum z teki 8, t. S bez małej nutu pod lukiem oraz pod 
melodią zano towanv wariant wukonawczu: 

ł~vg r 'r -r 1vP4=&:::J 
~ 

~ 4q--~~4l P+r tJ l Jq-~'~FHI . 
Od me lodii nr !~68 odesłanie także do innego teks tu , zob. nr 28 1 w s uplem encie.] 

BO.]Rkp. l{olberga , teka 16, sugn. 1209, k . 22, nr 1665. ] 

BI.]Rkp. l{olbe rga , teka 16, svgn. 1211 , k. 4, nr 151; ten zapis naniesionv na picrwotn!J , 

zanotowanu w metrum ·/ . l\ fe lodia bez tekstu w rkp. Kolbe rga , teka 33, svgn. 1305, k. 81, 

nr 1529, z l oka l izacją ogólną: "Kozienice" i notą : "Majdan", zob. wstęp s. XLIV, przvp. l ; 

jest ona zgodna z zapisem picrwotnurn z teki 16, ale zanotowana bez znakn przv kluczu, 

w t. 2 i 4 dla e ' zapisan!J nad pięcio lini ą bemol oraz din t. 5-8 wariant wukonawczv: 

~-----@~~n h5 PĄ4hll . , 
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82 
3 

Oj, wu -ciqn ko - nik, IU!J - ciąn, 
3 

o cem- brzu - n ę, 
3 3 3 

t@t~ j J [:J j bFJ Jf!jAAM 
oj, pa - mię - taj, cizietu-czu- no, da , że ja c i ę nie mi - nę. 

3 3 3 

t@g' fflljDI ft g bifO"WCJI wffl!lll 
3 

Oj, wyciąn konik, W!:JCiąn, 
da, nóżką o cembrzynę, 

oj, pamiętaj, dzicwczvno, 
da, że ja cię nie minę . 

83 

Oj, mijałem cię, mijał , 

da , pókim konia nie miał , 

da, teraz cię nie minę, 
bo mam koniowinę . 

Oj, mijałem cię, mijał, 
da, górami, dołami , 

da, teraz cię nie minę 

siwymi oczami. 

IBaszowicel 

82.1Rkp. Kolberga, teka 8, sugn. 1163, k. 191 , nr 80; dla t. 1-4 t akże zapis pierwotnu, 

t.a notowanu w metrum ~ oraz wersja redakqJjna, w której zamiast powuższej dogruwki 

1\olberg po t. 4 zanotował pię trowo czteru taktu identuczne z melodią z tekstem: "Oj, da, 

ho ja to Jasiu", zob. nr 454 w suplemencie. Taktu 1-4 także w rkp. Kolberga , teka 33, 

sugn . 1305, k. 76, nr 1289, z lokalizacją ogólną: "Baszowice" i tekst w rkp. Kolberga, teka 

16, S!Jgn. 1209, k. 19, nr 1330, z l okalizacją jak w tece 33; melodia z tek i 33 identuczna 

z zapisem pierwotnum z teki 8.1 

83. 1Rkp. 1\olberga, teka 16, sugn. 1209, k. 22, nr 1637.1 



Oj, Goź -dzi - ku , 

68 

Oj, gdzie pójdę, pojadę, 
da, wszędzie nie ma mojej, 

da, prz!:Jjadę do Baszowie, 

da, w okieneczku s toi. 

85 

Oj, Pilica, Pilica, 

za Pilicą pszenica, 
za pszenicą tatarka , 

tam, oj, moja kochanka . 

86 

Goź - dzi - ku, da , cóż ci po 

l 

;P 
oj, cze-ka cię dziew -czy - na , da , w zie - lo - nym 

Oj, Goździku, Goździku, 
da, cóż ci po koniku, 

oj, czeka cię dziewcztJna, 
da , w zielon!:Jm gaiku. 

84. JRkp. Kolberga, teka 16, svgn. 1209, k. 19, nr 1383.J 

85.JRkp. Kolberga, teka 16, svgn. 1209, k. 24, nr 1818.J 

JBaszowiceJ 

Kozienice 

l ; kJA 
ko - ni - ku , 

l 

Jl 

ga - i - ku . 

86. JRkp. Kolberga , teka 16, sugn. 1211, k. 26, nr 122; ten zapis naniesionv na pierwotnu, 

zanotowanu w metrum~ , w którum w t. 7 dla szesnastki h' jest druga wersja: d' oraz po 

t. 8 zanotowane są jeszcze czteru taktu: 

łŁflFtt+•iJ' r J 11, 

zanotowane w metrum ~. Melodia także w rkp. Kolberga, teka 33, sugn. 1305, k . 20, nr 2281 
oraz zanotowana pod n i ą druga bez nru, obie z l okalizacją ogó l ną: "Baszowice" i tekst 
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87 

Od krzaczka do krzaczka, 
da , skakała sroczka, 
da, tego chłopca kocham, 
da , co ma czarne oczka. 

88 

Oj, z tam - tej s tro - n!J mły - na, kwi- tnie ja 

f J 

!Kozienice] 

IBaszowice] 

rzę - bi na, 

p l J J J 11 

oj, jak - że jej nie ko - chać , da, kiej la - dna d ziem- czy - na. 

Oj, z tamtej strony młyna, 

kwitnie jarzębina , 

oj, j akże jej nie kochać, 
da, kiej ładna dziewczyna. 

w rkp. Kolberga, teka 16, sugn. 1209, k. 22, nr 161 9, z l o ka liza cją jak w tece 33. Melodia 
z tek i 33 nr 2281 ide ntuczna z zapisem pierwotnum t. 1-8 z teki 16; melodia bez nru 
zanotowa na w metrum ~: 

r-=-1 
J 

' u HiJ J· J 11.] 

87. 1Rkp. Kolberga, teka 16, sugn. 1209, k. 17, nr 1188.] 

88. !Rkp. Kolberga, teka 33, svgn. 1305, k. 76, nr 1294 (melodia) i teka 16, sugn. 1209, 

k. 19, nr 1336 (t ekst). Melodia z innvm tekstem, zob. nr 52 1 w suplemencie. Tekst por. 

nr 315 w cz. II Radomsltiego.j 



~ 
~ 

J r F 
Oj, je s c e 

~ 

70 

89 

Da, siwy koń pode mną, 
da, siadaj, Maryś, ze mną, 
da , siwo-jabłkowity, 

da, siadaj, Kasiu 1, i !tJ. 

90 

O, pojedzies, pojadę, 
dawajze mnie z sobą, 
da, będę podcinała 
konika pod tobą. 

91 

Da, powiedzie Jagience, 
da, że konik w stajence, 
da, niech się Boga boi, 
da, niech mi go napoi. 

92 
~ 

l l 

J l J) J)F ~ Y l r F 
ja nie za -ciąn , da, sic - ki e 

~ 

] Baszowice l 

]Radomj 

l 
l l J) J) F ~ l 

- re - cką o u Ie -sic, 

ił J ggtrn l 

J ttf#) l 

r F J)"t l r ;F m "f li 
oj , już ci mi ~ la - fi) - sia, da , śn i a - da 

89. ]Rkp. Kolberga , teka 16, Sl)gn. 1209, k. 19, nr 1346.] 
1 ]Wcześniej w rkp: "Jasiu" zamiast "Kasiu". ] 

90. ]Rkp. nieznanego autora, teka 29, sugn. 1296, k. t.] 

ne-cko nie - sie. 

9l.]Rkp. Kolberga , teka 16, Sl)gn. 1209, k. 22, nr 1602 oraz rkp . terenowi) Kolberga , 

teka 29, SD!~n . 1296, k. la , bez loka lizacji ; W rkp. terenOWI)ffi W. 4: "niechże go napoi". ] 

92. ]Rkp. Kolberga, teka 16, Sl)gn. 1211, k. 6, nr 146. Melodia bez tekstu w rkp. Kolberga, 

teka 33, Sl)gn. 1305, k. 81 , nr 1521, z l okalizacją ogó lną : "Kozienice" oraz w rkp. Ierenowvrn 

l{olbe rga, teka 29, svgn. 1296, k. S, z l oka lizacją ogólną: "Kozienice"; w rkp. z teki 29 znak 

prziJ kluczu sk reś l onv] 



71 

Oj, jesce ja nie zaciąn, 
da, siekierecką w lesie, 
oj, już ci mi Marysia, 
da, Śniadanecko niesie. 

93 

Po - sla na gó - re - ckę, za - wo- la 

pójdź, Ja - siu, 

l p f 
do do - mu, u - pie - cę ci 

Posła na góreckę, 

zawołała kacek, 
pójdź, Jasiu, do domu, 
upiecę ci placek. 

94 

Da, widziałem c i ę, widział, 

da, moja panno, widział, 
da, jakeś szła bez pole, 
da, a ja orał wydział . 

95 

Oj, same wołki jedzą 1, 

da, same nawracają, 
da, same Warszawianki, 
da, chłopców namawiają . 

od Gniewoszowa 

l i 
la kn cek, 

li 
pla - cek. 

[Baszowice] 

[Baszowice] 

93. [Rkp. Kolberga, teka 8, S!Jgn. 1163, k. 122. Tekst por. nr 203 w cz. Ił Radomshiego.] 

94. [Rkp. Kolberga, teka 16, S!Jgn. 1209, k. 19, nr 1387.[ 

95. [Rkp. Ko lberga, teka 16, sugn. 1209, k. 22, nr 1648.] 

t [W rkp. nadpisanu wariant: "orzą " .] 
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96 
[BaszOWICCj 

Oj, zalecał mi sic;, 
da, warszawski świniarz, 

kiedv nickied!:J, 
to do mnie przvlazł. 

97 

Jak b!:Jła pogoda , 
to świnie pasał, 

kiedv deszcz padał, 
to do mnie hasał. 

L L l l l l ". 

J) J) J) ~ l p p p ~ l J) J) J) ~ l o F 

I - dzie wo-da od o- gro -da od sa - me - go Ślą sko 

Idzie woda od ogroda od samego Śląska .. 

98 

I - dzie •vo - da od o - gro -da, od sa - me - go Gdar1 ska , 

J 
za - Ie -cal się p[an] sta - ro - sta, nie mial ni se - lą zka. 

li 

J 
l 

li 
~ ~ ILEEEI 1.---l2.~--

~mJ]Ihegi9}$1J J =119&m1J 
Idzie woda od ogroda, od samego Gdar'lska , 
zalecał się p[an] starosta, nie miał ni selązka . 

96. [Rkp. 1\olbe rga , teka 16, sugn. 1209, k. 20, nr I4n.[ 
97. [Rkp. terenOIU!J Kolberga, teka 29, sugn. 1296, k. la. Obszerniejszu tekst por. Hra

howshie cz. II (0\VOK T 6} nr 263, 264, 634.[ 

96. [Rkp. terenowu Ko lberga, teka 8, sugn. 1163, k. 216. Tekst por. Lubelshie CZ. l 

(D\VOK T 16} nr 452, Góry i Podgórze CZ. l (DWOI\ T 44} nr 458}.[ 
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Jak ze ij się nie zalecać ... 

Cekaj, cekaj, moja pani , napisemy listy. 

99 

Ccsała się grzebieniem, cesara się scotką 
smarował[a] gęb[ę] ... 
muskała się, na mszę miała iść. 

100 

' . Jl J2 J ftr 
l ::j 

IJ'pf" plpl~ ~l J. 
Zie -le- ni się mu - ra - oue - cka, zie - le - ni się smug, 

p p J J l 
l 

Jl Jj r r l p p J 
nie jed - ną ja pod - kó - we ckę do dzie•u- C!J 

l 

l Jl r F l p p J J J 
tłuk , psia - wio - ro, do dz[ie•u -C!J nu tłuk]. 

Zieleni się murawecka, zieleni się smug, 
nie jedną ja podkóweckę do dziewcyny tłuk , 

psiawiaro, do dz[iewcyny tłuk]. 

Z lamtej strony jeziorecka stoi, ta mój dwór, 
kolasecka malowana , z ostrogami koń. 

[Augustów] 

J 
nu 

li 

99. [W rkp. tercnowvm Kolberga, teka 8, sugn. 1163, k. 218 tekst zapisanu bezpośrednio 

po poprzedniej pieśni. Tekst por. Krakowskie cz. l (D\VOK T. 5} nr 23, Ma zowsze cz. l 

(DWOK T. 24} nr 12.] 

100. [Rkp. te renowu Kolberga, teka 43, svgn. 1352, k. 100; dla t. 1-4 nad S!:)Stemem 

zapis lil e rowu: 

~~~#f Up Lfrqtgp p J tą;;;J. 
Tekst por. Lubelshie cz. l (DWOK T. 16} nr 409.] 
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A ja ciebie, dziewcę, nie chcę , carne nogi mas, 
i ja ciebie J. .. , w browarze by was. 

A ja pójdę do je[ziora] ... 
ty potozys sto talar[ ów] bę ... 

Ja potożę mało tysiąc i to niewiele. 
a tyś ... głowy ... swego konia. 

Nie kochałem żadnych panien, ani mężatek, 
ciebie dziewczę, ciebie dziewcę , ciebie na 1 ostatek. 

101 
[Głowaczów] 

L 

)liP • r 

Bogusia ja, Bogusia, 
słodka u mnie gębusia, 
jak się chłopcy dowiedzą , 

gębusię mi wyjedzą. 

102 

b 

~~~F F IP~F F 
[Kozienice[ 

L ~ l J) l J l 
Pa -słem ko - nie na tul) -go - nie, ko-cha-ne - czka prz!J - szła do mnie, 

F F fGJJ F -l r • 
P!J -lam jej się , cze - go chcia- la , a o - na mi 

l [W rkp. naclpisne: ,.w". ] 

Pasłem konie na wygonie, 
kochaneczka przyszła do mnie , 
pytam jej się, czego chciała, 
a ona mi gęby dała. 

101. [Rkp. Kolberga, teka 16, S!Jgn. 1209, k. 24, nr 1823.] 

l J) l ~ J li 
gę- biJ da - la . 

102. [Rkp. Kolberga, leka 33, sugn. 1305, k. 74, nr 1216 (m elodia) i leka 16, S!Jgn . 1209, 

k. 17, nr 11 76 (tekst), z lokalizacją jak w tece 33. Melodia z innum tekstem, zob. nr 424 

w suplemencie.] 
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103 

Zapilicki zakon trzymam, 
nie pokocham, póki nić mam, 
jak dostanę, uszanuję 
i pokocham, pocałuję. 

104 

[Kozienice] 

[od llżyl S ... w Kozienicach] 

Oj, aj, aj, kaczka z jaj, 
a kaczorek ze stawiska, 
nie umykaj dziewczę pyska. 

105 

A ja sobie porachuję , 

wiele razy pocałuję , 

raz dwanaście, trzy piętnaście, 
ćtery razy osiemnaśc i e. 

106 

Oj, piłam gorzałeczkę, 

da, nie upiłam się, 
oj, dałam gębuleńki, 
da, nie rozśmiałam s ię . 

103. [Rkp. Kolberga, teka 16, sygn. 1209, k. 17, nr 11 85.] 

104. [Rkp. terenOWIJ ){olberga, teka 8, S!Jgn. 11 63, k. 222.] 

od Denkowa 

[Kozienice] 

t [W rkp. lokalizacja na k. 219, która z k. 222 stanowiła da wniej ca łość; przv nazwie 

loka lizacyjnej nieczvtelne na zwisko wvkonawcy, but może "Święck i ", zob. wst ęp s. XX.] 
105. [Rkp. Kolberga , teka 16, sygn. 1211, k. 19.] 

106. [Rkp. Kolberga, teka 16, sygn. 1209, k. 17, nr 1213.] 
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107 

Oj, ty Jasieńku, biały wąsie, 
da, proś Marysi o gębusię. 
Prosiłbym jej, nie dałaby , 

wybiłbym ją , płakałaby . 

108 

Oj, kary1 konik, kar!:J , 
da, kary kieby lity , 

oj, kochają mnie jedni, 

da, kochajże mnie i ty. 

109 

Oj da, mój mocny Boże, 
da, co ja temu winna , 

da, wszyscy mnie kochają, 

da, ja ich nie powinna. 

110 

Oj, dra - lmy groch, dra- bny groch, da, ta - tar 

ł3l ~~ • ~ l G w 
l 

IP p l ~~ 
l 

J1 
oj, ł ad ny mój Ja - s ień- ko, da, ja 

107, [Rkp. Kolberga, teka 16, sygn. 1209, k. 17, nr 11 96.j 

108. [Rkp. 1\olberga, teka 16, sygn. 1209, k. 19, nr 1369.j 

l [W rkp. nadpisany wa riant: "siwy".[ 

109. [Rkp. 1\o lberga, teka 16, sygn. 1209, k. 19, nr 1357.[ 

110. [Rkp. Kolberga, teka 16, sygn. 1211 , k. 49.j 

p 
Je s 

[Kozienice) 

[BaszowiceJ 

[Baszowicej 

od Ciepielowa 

ka dra - bniej - sa, 

l ~ ~ 
l 

J1 )l li 
- c e la- dniej- sa. 
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Oj, drobn!:J groch, drobn!:J groch, 
da, ta tarka drobniejsa, 
oj , ładn!:J mój Jasieńko , 

da, ja jescc ładniejsa. 

lll 

Oj, choc i aż ja nieładna , 

da, i to ja s ię nie smucc;:, 
da, i znajdę ja takiego, 
da, co go zbałamucc;: . 

ll2 

Oj, chociaż ja ni eład na , 

da , ale ładn!:JCh lubi ę, 

oj, bo ja za ładnemi, 
da, mało s i ę nie zgubię . 

ll3 

m F ~ 

[Kozienice] 

[Baszowice] 

[Ostrowiec! 

Zie lo na ru tka, ja - lo - 1uiec 

łt& m m F Fl 

III. [Rkp. Kolberga, teka 16, sygn. 1209, k. 17, nr 11 86 .] 

l 12. [Rkp. Kolberga, teka 16, sygn. 1209, k. 19, nr 1338.] 

11 3. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 36, sygn. 1323, k. 16. Pelniejszy tekst por. nr 14 

w cz. II Radomsltiego.] 
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'4 J p 
a ka 

O nic nie dbam, 

-~ p 
l 

jl l 
bo kie-<I!J mnie 

78 

F p ~ F 

l 

l F 
J) 

~ F 
w a l er s o bie 

Zielona rutka, jałowiec .. 
a kawaler sobie sam. 

ll4 

kie- dy mam dwóch ko-chan-ków 

))MJ 
l 

jl l .m p 
l J) 

je- den s mu - ci, dru - g i mnie 

O nic nie dbam, kiedy mam 
dwóch kochanków we wsi, 
bo kiedy mnie jeden smuci, 
drugi mnie ciesy. 

r-

J. li 
sam. 

F 
we wsi, 

l J> .w li 
ci e - S !J. 

114.]Rkp. Kolberga, teka 16, sugn. 1211, k. 41, nr 28; ten zapis naniesionu na p ierwotnu, 

z lokalizacją: .,od Przusuchu (Skrzuńsko)": 

łt=~4J 1 ~ 'b~ w~ 
O nic uil' cllwuu , Ue - dy III lJIII chvóch ko -dum - kiuu 111~1. 

ho kk.--d!J si<,· je · tlcu 11 11111 • d , tlru gi sl~· ck: · l'l!J. 

zanotowanu w metrum ~. Melodia bez tekstu w rkp. Kolberga, teka 33, sugn. 1305, k. 55, 
nr 324, z lokalizacją : .,Skrzuńsko pod Przusuchą" i jest ona zgodna z zapisem pierwotnum 
z teki 16, przu czum w t. 4 są trzu ósemki, a dla t. 8 druga wersja: także trzu ósemki. 
Tekst por. nr 340 w cz. II Rado"mskiego.] 



~ 
Oj, w po - tu 

J F F l 
oj, któż mi 

79 

ll.5 

O nic dbam, kiedy mam 
dwóch kochanków we wsi , 
gdy jeden się smuci, 
to drugi się cieszy. 

• • • 

Przysięgłam przed Bogiem, 
klękłam przed ołtarzem , 

nie kochać jednego, 
tylko wszystkich razem. 

ll6 

o- gró -de - cek, w po -lu o - gro 

~ ~ F F 

Prz!Jsucha 

dzo - n!J, 

go o -gro -dził? Bra -ci - sek ro - dzo - nu. 

Oj , w polu ogródecek, 
w polu ogrodzony, 

Oj, w polu ogródecek , 
w polu malowany, 

oj, któż mi go ogrodził? 
Bracisek rodzony. 

da , któż mi go malował? 

Jasieńko kochany. 

Oj, w polu ogródecek, 
ogrodzony chmielem, 
da, pocies ze mnie, Boze, 
dobrym przyjacielem. 

11 5. [Rkp. l{olberga, teka 16, svgn. 1209, k. 7, nr 368.[ 

t 16. [Rkp. l{olberga, teka 8, svgn. 1163, k. 187, nr 165.[ 
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ll7 

Oj, dziewcztJnO jcdtJna, 
oj, pociecho matCZ!:Jna, 
oj, pociecho ojcowa , 

oj, potem i chłopcowa . 

ll8 

Da, kochajcie mnie chłopc!:J , 

cła, mam majątek srogi , 
oj, mam stodołę pokrz!:JW, 
da, i ostu dwa brogi. 

ll9 

Oj, kochanie, prz!:Jjdź cło mnie, 

da , albo mi się prztJśnij, 
da, boć ja bez kochania , 

da , tracę swoje m!:Jśli. 

120 

l ~ F 
~ l U b! J 

[Kozienice] 

[Baszowice] 

[1\ozienice] 

Końskie 

l p F 
Leć, pla - szku , do la s ku ku tym skrzyń - ski m l ą kom, 

l ~ F 
po - wiedz ko - chan - ko IUi, że ja się 

117. [Rkp. Kolbe rga, teka 16, sygn . 1!209, k. 17, nr 11 77 .] 

118. [Rkp. Kolberga , teka I6, sygn. 1209, k. 19, nr 1358.] 

119. [Rkp. Kolbe rga, teka 16, sygn. 1209, k. 17, nr 1182] 

120. [Rkp. Holberga, teka 8, sygn. 1163, k. 115.] 

MI 
tu blą - kam. 



Leć, ptaszku , do lasku 
ku tym skrzyńskim łąkom, 
powiedz kochankowi , 
że ja się tu błąkam . 

81 

121 

Powiedz mu, powiedz, 
dzień dobry ode mnie, 
jeśli on mnie kocha 
to ja go wzajemnie. 

~ ' ~ l a J1 p • ~ J&9 ~ LJ " • 

=ł' Q 
a 

O u 1\ru- ko w a czar- na chmu - ra , deszcz 

~ ' J) p ~ ,; ~ • J) J) :h 
gdzie ja się nie - bo- ra - cek po -

Od Hrakowa czarna chmura, deszcz leje, 
a gdzie ja się nieboracek podzieję? 

A pójdę ja i tu, i tu, nie chcą m[ nie], 
poj[adę] . .. do swej miłej. .. 

. .. łaskawie, 

... trzy poduski na ławie. 

122 

Od Hra -ko - tua czar-na chmu - ra, desc Ie- je 

Od l\ rakowa czarna chmura , dcsc leje . . . 

Ie JC, 

~ ł li 
uzie ję? 

!Ostrowiec] 

)fjJ 

li 

12I.IRkp. terenowv 1\olberga, teka 8, svgn. 1163, k. 218. Tekst por. nr 16 LU CZ. 11 
Radomshiego oraz nr 62 i 101 w cz. I Mazowsza (DWOI\ T. 2~) . ] 

122. IRkp. terenowv Kolberga, teka 36, svgn. 1323, k. 16; d la t. 6 i 7 druga wersja zano

towana literowo nad svstemem: szesnastki h' d 2
, ósemki d 2 c2 (t. 6) oraz dwie szesnastki 

11 1 i ósemki a 1, 11 1 (t. 7). Tekst por. nr 16 w cz. 11 Radomsltiego.J 
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123 
[BaszowiceJ 

Oj, jaworek sic pali, 
da, popiołek się S!Jpie, 
oj, poglądają za mną, 
da, hultajowe ślipie. 

124 

Oj, jaworek się pali , 
da, popiołek się tocz!J, 
oj, poglądają za mną, 
da, Jasieniowe ocz!J. 

-ł?fłF~FFIF 
[Baszowice] 

F F 
Oj, zie-le- ni się traw - ka , 

r F 
oj, ser-ce mi się lę - ka, 

Oj, zieleni się trawka, 
da, w zielon!Jm gaiku, 
oj, serce mi się lęka , 

da, ciebie hultaiku. 

125 

l 

l~· ~ F F l F F 
da, LUzie- lo - n!Jm g a i 

~ ~ F F l J r 
da , cie-bie hu l - la i 

Oj, zieleńże się, zieleń, 
da, zielona pasmugo, 

J 
- ku , 

j 
ku. 

oj, jakem tu niedawno, 
da, tak mnie tu niedługo. 

li 

Sama ja se, samiutka, 
da, pójdę do domu, 

[Kozienice] 

da, odprowadź mnie, hultaju, 
da, albo i każ komu. 

123. [Rkp. Kolberga, teka 16, sugn. 1209, k. 19, nr 1363.[ 

124. [Rkp. Kolberga, teka 8, sugn. 1163, k. 193, nr 58. Melodia także w rkp. f{olberga, 

teka 33, sugn. 1305, k. 76, nr 1314, z lokalizacją ogólną: .. Baszowice" i tekst w rkp. Kolberga, 

teka 16,sugn. 1209, k. 19, nr 1402 - zwr. l i k. 20, nr 1407- zwr. 2, z lokalizacją jak w tece 

33. Melod ia z teki 33 zanotowana o sekundę wielką niżej , w rkp. tekstu z teki 16 w zwr. 2 

przed w. 2 i 4 brak interiekcji. Nad tekstem zwr. 2 odesłanie do melodii nr 1316 z teki 

33, zob. nr 480 w suplemencie.[ 

125. [Rkp. Kolberga, teka 16, sugn. 1209, k. 16, nr 1146.] 
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126 

Sama ja sc, sama jedna, 
kędy pójdę tom se pewna, 
a za tobą, hultaiku , 

nie mam nigdzie pokoiku. 

127 

IJ\ozienicc] 

od Gniewoszowa (Bronowice) 

Oj, ja -dla - bum ja - błu - sko z bro -notu - ski e- go 

l J) 
da, od cic - b i e, 

l J) 
~ ~ l l ~ ~ 

Ja - siu - ni u, nic od ci e -

Oj, jadła bym jabłus ko 

z bronowskiego sadu, 

da, od ciebie, Jasiuniu , 
nie od ciebie, dziadu. 

126. [Rkp, Ko lberga, teka 16, sugn. 1209, k. 16, nr 11 47.] 

l J) 
bie, 

sa - du, 

dzia - du . 

127. [Rkp. f{olberga, teka 8, sugn. 11 63, k. 188, nr 192; ten zapis na niesionv na pier

wo tnu. za notowa nu w metrum ~, w którym w t. 2 znm iast szesnastek jest ósemka e ' , 

w t. 3 zamiast ósemki d' i szesnastek d' cis' są ósemki e ' d7
, t. 4 to: ósemka a 1, ósemka 

z k ropką h ' i szesnastka gis 1, pod zapisem pierwotnvm przed w. 2: "da". Melodia i tekst 

t akże w rkp. te renOIU!Jm Kolberga, teka 43, sugn. 1352, k. l 00, z l oka li za cją ogólną: "Bro

nowicc, od Pul aw"; ta m me lodia zgodna z za pisem pierwotnvm z te ki 16, a le za notowana 

o t e rcję ma ł ą wużcj o raz w t. 8 zamiast ósemek h' gis1 jest ósemka z kropką i szesnas tka, 

które nast ępnie zos t a ł u skreś lo n e przez Kolberga i zapisane jako równe ósemki , w rkp. 

tekstu przed w . 2 i 4: "da", w w. 3: "Jasiu" zamias t "Jasiuniu". ] 
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128 

Oj, s ikoreczka orze, 
skowronek pogania, 
da, nie opuszczaj, panno, 

pierwszego kochania. 

129 

Oj, kochaneczku pierwszy, 
da , tyś ci mi najmilszy, 
oj, drugi już nie tak i, 
da, trzeci ladajaki. 

130 

[Radom] 

[Baszowice] 

[1\ozienice] 

~ p p F F l P F F l [J F (r l J~)P iJ J l 
Oj, IU!J -wier- cę, lV!J - wier-cę, da , wko - mó - re -czcedziur - kę, 

oj, i u - kra - dnę, u - kra - dn ę, da , e - ko - nom -ską cór - kę. 

Oj, wywiercę, wywiercę, 
da, w komóreczce dziurk~ . 

oj, i ukradnę , ukradnę , 

da, ekonomską córkę. 

128. [Rkp. Kolberga , teka 16, S!Jgn. 1209, k. 22, nr 1604 oraz rkp. nieznanego autora, 

teka 29, sugn. 1296, k. l , bez lokalizacji. w rkp. z teki 29 przed w. l brak "oj".] 

129. [Rkp. Kolberga, teka 16, sugn. 1209, k. 22, nr 1655 oraz t amże , k. 19, nr 1371. 

W zapisie z k. 19 w w. 3: "ju" zamiast "już" . ] 

130. [Rkp. Kolberga, teka 33, sugn. 1305, k. 80, nr 148 1 (m elodia) i teka 16, sygn. 1209, 

k. 21, nr 1549 (teks t). Melod ia z innum tekstem, zob. nr 728 w suplemencie.] 
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131 
Owcza rek od Radom ia 

~ ftgl~ 1 )ft~ ~ ~ 1 ~ fts )~ 1 ~ ;J) J) 1 
Z Poz - na - ni a ja pa- ro- be- cek, z da - Ie - ka po Jan, da, po - la n, 

~=t=ml ~m~ J) 1 J) fi~m 1 ~ Mtr!d1 
nie bę - cl ę ja cap- ki zdyj - mai do two - ich ko - Jan, da, ko - Jan. 

=P ~ m ~ ~ 
Oj, n a - mó- wił 

' on ~ ~ l 
a cie - bie, 

Z Poznania ja pa robccek, 
z daleka pola n, da , pola n, 
nie będę ja capki zdyjma ł 

do twoich kolan, da, kolan. 

132 

Oj, z ludźmi ja, dziewczy no, 
da, z ludźmi ja do ciebie, 
żebyś nie powiedziała , 

da, że ja za kpił z ciebie. 

133 

l p ~· )l ol)~ ~ 
bym ka - mień , da, na -mó - wił 

m p ~ l #»~ ~ 
~la - ry - siu , da , na-mó - wić 

[13aszowice[ 

od ll ż!J, Gra bowca 

l p ~· ~ • 
bum lU O d ę, 

l p ~· m 
nie mo gę. 

131. [Rkp. 1\olberga, teka 16, svgn . 1211 , k. 50; ten zapis na niesiony na nieczyte lnv p ier

wotnu. Melodia i wariant teks tu w rkp. Kolberga, teka 36, sygn. 1320, k. 105, z l oka liza cj ą : 

"Odechów p[ od[ Radomiem"; tam melodia zanotowana w metrum ~, w t. 5 zam iast szesna

s tek a 1 g1 są szesnastki g' lt 1
, w zapisie tekstu w w . 1: "Z Opoczna" zam iast "Z Poznania " 

i w w. 2: "ja" zamiast .,da". [ 

132. [Rkp. 1\ olberga, teka 16, sygn. 1209, k. 22, nr 1649.[ 

133. [Rkp. 1\olb erga, teka 16, svgn. 1211 , k. 50; takt)) 1--8 posiadają zapis pie rwotny, 

bez lokalizacji, zanotowa nu w metrum ~, na któru Kolberg n aniósł powvższą wersjr; tvch 
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~A 1 r f F 

l J) 

Oj, namówiłbym kam ień , 

da, namówiłbum wodę , 

a ciebie, Marysiu , 
da, namówić nie mogę. 

134 

J J 

Oj, na - mó - tui - Iem tuo- d<;, brze- !_!i rwa - ł a , 

oj, a de - bie nie mo - gę, 

Oj, namówi łem wodę , 

żeby brzegi rwała, 

oj, a ciebie nie mogę, 

żcbvś mnie kochała . 

że byś mnie ko -cha - la. 

Oj, namów i łem wod ę, 

da, i wodne korzenie, 

oj , a ciebie nie mogę, 

cóżeś za stworzenie. 

tak tów i dopisał t. 9-16, t. 1-4 w wersji pierwotnej: 

~%!1-P-P-MGJ-U,kkp_~ggM. 
w t. 6 dla h 1 a lte rna tywna wersja: d', t. 8 jak t. 4. \V rkp . odesłanie do melodii nr 243 
w Sa ndomierskiem (0\VOK T. 2).] 

13-l .]Rkp. l\o lberga, teka 16, svgn. 1211, k. 27, nr 13-1 (wśród za pisów z l o kalizacją: .,od 

l:.agowa"); ten za pis nani esionu na pierwo tnu, zanotowa nu w me trum :1, w którum w t. 3 

zamiast dwudźw ięku jes t ósemka dis' i d la niej a lt erna tuwna wersja: dwie szesnastk i f'. 
Melodia t a kże w rkp . 1\o lberga, teka 33, svgn. 1305, k. 20, nr 2295, z loka lizacji! ogól n ą : 

.. Baszowice" i tekst w rkp. 1\o lberga, teka 16, sugn. 1209, k. 22, nr 16-1 7, z loka lizacją juk 

w tece 33. Melodia z teki 33 identuczna z zapisem pierwotourn z teki 16, w zupisie tekstu 

z k. 22 w zwr. l przed w . 2 i 4: .,da", w w. 2 obok .,korze nie" wariant : ., kum ienie" oroz 

przed wszustkimi wierszami int er iekcje, począ t kowo tekst na k. 27 również tnk zapisu nu .J 
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135 

~~ ~ ~ ąPtHi+A+M 
Oj, że - buś mia - la ro -zum, ua , że - buś mia - la zua - nie, 

~~~~ ~ ~~l~lp -JlQ 
oj, to byś mnie ko - chu-la, uu , za sa 

Oj, żebyś miała rozum, 
da, żebyś m iała zdanie, 
oj, to byś mnie kochała , 

da , za samo śp iewan i e. 

136 

Oj, urwałbym pokrzywkę, 
da, żeby nie parzyła , 

oj, kochałbym ci~. panno, 
da , żebyś zła nie była. 

mo śpi e - wu -nie. 

] Buszowicel 

135. ]Rkp. l{olbergu, teka 16, sugn. 1211, k. 12, nr 220; ten wpis nan ics ionv na picr-

wotnv: 

~~----tf4v:G~ Jl JEJ 

~)1 V==P 14=-v-=@JJj fitj H JCE~J, 
w którum po t. 8 l{olberg wno towa ł ciąg dalszu melod ii: 

~ FFM tifE> t/4 l f 
1fy::Ed 

~~ ą;r J\HB) #&Ev ff:i111 
w metrum {Tekst w rkp. terenowym l{olberga, teku 43, sugn. 1352, k. 100, z ! oku lizacją 
ogól ną: "Bronowice, od Puluw ", zap isanv bezpośrednio pod pieśn i ą "Oj cudu mi s i ę dzi eją " 

(zob. nr 673 w suplemencie); w rkp. terenowym przed w. 4 brak "da".] 
136. ]Rkp. J{olberga , teka 16, sugn. 1209, k. 19, nr 1356.] 
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137 

H rew nie m li - ko , krew nie wo -da, ko -clwj, dzi1u -ko, pó - k i ś m lo - da, 

pó - kiś m lo -da, pó -k iś zu -wa, u - scę - śli - 1uis, bośscę-śli 1ua. 

Hrew nie mliko, krew nie woda, 
kochaj, dziwko, pókiś młoda , 

pókiś młoda, pókiś zywa, 
uscęś l iwis, boś scęśliwa. 

138 

li 

[Przysucha] 

Moja matka nie rozum ie, 
co to moja młodość umie, 
moja młodość bardzo płocha , 

tego lubi, tego kocha. 

137. [Rkp. Kolberga , teka 8, s~omn . 1163, k. 202; takty 1-8 posi adają zapis pie rwotny, 

bez tekstu, zanotowanu w metrum J. Na zapis pierwotny Kolberg naniósł powyższe takty 

z tekstem oraz dopisał t. 9- 16. Melodia bez tekstu w rkp. terenowym Kolberga , teka 43, 

sygn. 1352, k. 96, z Jokali zacjq ogólną: .,Orof1sk "; tam melodia zgodna z zap isem pierwot

n!:Jm z teki 8, ale w 1. 5 i 7 d la trioli alternatywna wersja: ćwierćnuta g1
, a w t. B dla e ' 

zanotowane nad systemem literowo d2 z dopiskiem: ., lepiej".] 

138. [Rkp. 1\olberga, teka 16, sygn. 1209, k. 8, nr 427.] • 
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139 

Oj, bladyś , Jasiu , blady, 
da , boś się wyzalecał, 

oj, oddajże chusteczki, 
da , coś ich napożyczał. 

[13aszowice[ 

Oj, bladyś, Jasiu , blady, 

140 

zaloty cię zjadły. 
Da, i tyś nicrumiana, 
dziewczyno kochana. 

[ 1\ozienice] 

~ F F l p J> J Jr l J> p J F l p :P J J l 
Dar-mo mi s i ę nie za - li - caj , ma-gie - re - czki nie po - ŻIJ - czaj, 

' ~ l p J F l p ~ EJ EJ l } p J F l p } J J 11 
boć ja ci e - bie nie ch cę, nie chcę, ma-gie- re - czkę w blo -lo 1udc- pczę. 

Darmo mi się nie za licaj, 
magiereczki nie pożyczaj , 

boć ja ciebie nie chcę, nie chcę, 

magiereczkę w błoto wdepczę. 

141 

Nie zalicaj mi się, 
boć ja cię nie proszę, 

boć ja takich durniów , 
da , pod trzewiczkiem noszę. 

139. [Rkp. Kolberga, reka 16, sugn. 1209, k. 22, nr 1646.] 

[Kozienice] 

1~0 . [Rkp. Ko lberga, reka 33, sugn. 1305, k. 74, nr 1223 (m elodia) i reka 16, sugn. 1209, 

k. 17, nr 1206 (1 eks1). Melodia bez leksiu w rkp. l{olberga , 1eka 8, S!Jgn. 1163, k. 196, nr 103, 

bez lokalizacji , 1. 3 bez a he rnaruwnej wersji; na melodię naniesionu zosia l przez Kolberga 

zapis wlórnu, zanolowanu w merrum ~- 1 

14 1. [Rkp. Kolberga , leka 16, sugn. 1209, k. 17, nr 1218 oraz l amże, k. 21, nr 15H. 

\V zapis ie z k. 21 przed wszuslkimi wierszami inle riekcje, nadlo w w. 2 i 3: .,bo" zam iasl 

.,boć".] 
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142 

Da, nie zalicaj mi się, 

da, bo nie mam pierzyn!) , 
da, na mojem ł óżeczku , 

da, same grochowiny. 

143 

ku - mo mo - ja, ku - mo, da, po -widz 

ll\ozienicel 

że ku - rno - 1ui, 

oj, niech sit;! nie za - li - ca, da, me - mu far -tu -szko -wi. 

Oj, kumo moja, kumo, 
da, powidzżc kumowi, 
oj, niech się nie zalica, 

da, memu fartuszkowi. 

. 142.!Rkp. 1\olberga, teka 16, sugn. 1209, k. 17, nr 11 63.] 

143.!Rkp. 1\o lberga, teka 16, sugn. 1211 , k. 33; ten zapis naniesionu na pierwotnu, 

zanotowanu w metrum~, w którum w t. l zam iast rutmu punktowanego sq dwie szesnastki 

i osta tni ą nutą jest fis ' , w t. 3 zamiast ósemek g' c ' jest ósemka z kropką g' i szesnastka 

c ' i dla niej alternatuwne fis ' , w t. 5 ostatnią ósem ką jest f'. Melodia bez tekst11 w rkp. 

terenowurn 1\olberga, teka n, sugn. 1352, k. 96, z l oka l iza cją ogólner "Oro!lsk", zgodna 

z zapisem pierwotnurn z teki 16, a le w t. l krzużuk dla r za notowa nu jest nad pi~;c i o l in i ą, 

w t. 2 przednutką jest r. w t. 3 ostatnią nutą jest r (z zanotowanum nad pit;cio l ini ą 

krzuż!Jk i em) i dla niej dwie a lt e rnatuwne wersje: d' lub c' , d la t. 6 druga wersja: ósemka 

d' , ósemka z kropką g' i szesnastka e'. Tekst zob. nr 296 w cz. 11 Radomsk i ego.] 
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144 

Trzewicek mi s ię zdar, 
podesewka cała, 

nie zalicaj mi się , 

boć ja jesce mała. 

Wierność. Żgczliwość. Wgmówka 

145 

Nasiałam ruteczki 
w czte ry ogródeczk i, 
a 1 piąt!J barwinku , 
dla ciebie , Kaźm i rku . 

146 

Nie sieję ja rutki , 
sama mi się rodzi , 
nie chodzę do Jasia, 
sam do mnie przychodzi. 

od Denkowa 

[1\ozicnice] 

[Kozienice] 

1~~ . [Rk p. 1\olberga, teka 16, sugn. 1211 , k. 19. Tekst wpisanu początkowo jako pią t a 

zwro tka pi eśni "Nic pójdę , nie pójdę " , zob. nr 244 w cz. II Radomsitlego i przup is źró· 

d ł owu do niego, zob. t eż p ieśń nr 25 l {tamże) , która począ tkowo buła również po ł ączona 

z nr. 2H.] 

1~ 5 . [Hkp. 1\olberga, teka 16, sugn. 1209, k. 17, nr 11 75.] 

I [W rkp. nadpisanu waria nt : "w ".] 

1~ 6. [Rkp. 1\ olberga, Ieka 16, sugn. 1209, k. 17, nr 1174 .] 
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147 

A jużci, moja, jużci, 
da, Bóg nas nie opuści, 

cła , obojeśwa młodzi, 

da, kochać się nam godzi. 

148 

l Kozienice] 

Do -brze oj -c u z mo -ją ma - tką , do-brze i mnie z ~lal - go - rzat- k<J, 

~l~ l~ l ~f.; 
~l J1 ą 1 F#lJ) ą l Fl:bJ1 Ul ~ .;; .a 

do - brze ma - tec z mo- im oj - eem, do - brze i mnie z mlo-d!Jm ch lo -peem. 

Dobrze ojcu z moją malką, 
dobrze i mnie z Małgorzatką, 

dobrze matce z moim ojcem, 

dobrze i mnie z młodtJm chłopcem. 

Dobrze jemu, WtJŚmienicic, 
bo mnie kocha należtJCie, 

jużci mnie go nie zganicie, 

bo go kocham nad swe żvcic . 

147. 1Rkp. Kolberga , 16, sugn. 1209, k. 16, nr 1141.] 

148. 1Rkp.l{olberga, teka 16, S!Jgn. 1211, k. 52, nr 69; ten zapis naniesion!J na pierwotny, 

zanotowany w metrum :1, w któr!Jm w 1. l zamiast d' jest dis ', 1. 2 objęl!J jest znakami 

repel!JCji , w 1. 3 dla c' altematuwna wersja: szesnastki c' /1 1. Melodia także w rkp. Kol 

berga, teka 33, sugn. 1305, k. 77, nr 1327, z lokalizacją ogól ną : ,.Baszowice" i tekst w rkp. 

l{olberga , teka 16, sugn . 1209, k. 20, nr 1424, z lokalizacją jak lU tece 33; lillll lllelodia 

zgodna z zapisem pierwotnum z teki 16, a le d la 1. l druga wersja: 

\V zapisie tekstu z k. 20 nad pieśnią incipil innej: ,.Kochal em cię trzy niedziele''. l\lelodia 

zob. nr 316 (1. S-8) w cz. Ił lladomskiego.] 



Pieśr1 

H to ka - li - n<; 

i ~ ~ F F l F 
Ja-sieil -ko ją lo 

93 

149 

Da, u mojego Jasia, 
da , wąsy kieby strzecha, 
da, co na niego spojrzc;, 
da, to moja pociecha . 

150 

r 
lo - mai, ja jej ni e 

6?r l ~ ~ F 

lo 

F 
- mai, ja mu przy - gi 

l{to kalinę łomał, 

ja jej nie łomała , 

Jasieńko ją łomał , 

ja mu przyginała . 

151 

Oj, pójdę ja, pójdę, 
ka s ię woda toczy, 
da , dadzą 1 mi chłopczynę, 
co ma2 siwe oczy. 

149. [Rkp. Ko lbe rga, teka 16, sugn. 1209, k. 17, nr 11 89.] 

[Kozienice[ 

j 
ma la, 

l F J=dl 
na la. 

[Baszowice] 

150. [Rkp. Kolb erga , teka 8, sugn. 1163, k. 188, nr 183. Tekst bez melodi i w rkp. te

renowvm Kolberga, te ka 43, sygn. 1352, k. 99, z loka liza cją ogólną: ., Bąkowi ec", zapisany 

bezpośrednio po pi eśni .. Oj , kochanecko , Kasiu " (zob. nr 195 w suplemencie); w rkp. 

te renowvm przed w. l: .,Oj".] 

ISI.[Rkp. Kolbe rga, teka 16, sygn. 1209, k. 22, nr 1654.] 
1 [W rkp. nadpisane: .,oj, wuplakala", prawdopodobnie fragm ent waria ntu lego 

wiersza .] 
2[W rkp. podpisanv wariant: .,swoje".] 
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152 

Oj, kochałam jednego, 
da , człowieka grzecznego, 

oj, co miał siwe oczv , 
da, i podobne rzeczy. 

153 

Oj, konika nie dam, 
da , i sam nie pojad ę, 

da , u ciebie, dziewczyno, 
da , swoje zdrowie kład ę. 

Oj, żeby si ę ptaszkiem stać , 

te góry przelecieć , 

154 

Oj, dobranoc ci, lubv, 
śpij bez poruszenia , 

jBaszollicej 

1\ oz i ~ ni ce 

jBaszovicej 

da , memu kochankowi 
dobranoc powiedzieć . 

da , niech c i ę nic nie budzi 
prócz mego westchnienia . 

Oj , pójdźże, Jas iu , do dom, 
kiedy ja cic wołam , 

da, uszyłam chus t eczkę 

dla ciebie ją chowam. 

155 
jBaszOJJ icej 

Oj , uszy łam chusteczkc; 
ze szczerego złota , 

da , d la ciebie ją chowa m 
uboga sie rota . 

152. /Rkp. l{olberga, 1eka 16, sugn . 1209, k. 20, nr 1455.] 
153. /Rkp. 1\olberga, leka 16, sugn. 1209, k. 21, nr 1530./ -
15-t . jRkp. 1\olberga , 1eka 16, sugn . 1209, k. 20, nr 1-t-!3.] 

155. /Rkp. 1\olberga , lcka 16, sugn . 1209, k. 23, nr 1673.] 
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156 

=@$!=jtb J f l F F F 
A ko- clwm cię, Ju li -siu , 

~ fV F F l ~ J J 
je - że- li rni nie 1 uie - rzysz, 

A kocham civ, Ju lisiu, 

da, kocham cię, Bóg widzi, 

jeżeli mi nic wierzysz, 

da, spvtajże się ludzi. 

Oj, pono ci, Marvsiu , 
Jasio niepotrzebny, 

tu ludzie gadają , 

że on jest niepewny. 

Oj, leleń przv strumieniu, 
da, wodę pije, 

oj , pamiętnj, dziewczyno, 
da, dla ciebie ja żyję. 

157 

158 

l 

od !\Iwowa 

l p ~ f J. l F F F 
do , ko - cham cię, 13óg lU i - cizi, 

Jd) J ~ J l LJ J li 
do, spy - taj - że się lu - dzi. 

Oj, żebym Boga kochał , 

da, jak, Julisiu, ciebie, 

oj, dawnobym już siedział, 

da, z an iołami w niebie. 

!lej, niechaj gadają, 

bo b!J on i chciel i, 
ej, a ja go nie dam, 

nie będą go mieli. 

Da, dla ciebie ja Ż!:Jję , 

]Kozienice] 

]llaszowice] 

da, dla ciebie Ż!:JĆ pragnv, 
da, jeś li mi nie wierzvsz, 
da, niechaj trupem padnv. 

156. ]Rkp. Kolbergn, teka 16, sugn. 1211, k. 41, nr 19. Melodia bez tekstu LU rkp. 1\ol

bergu, teka 33, S!JB" · 1305, k. 5-ł, nr 3 16, z l oka lizacją : "Pomuków".] 

157. ]Rkp. 1\o lbergu, teka 13, sugn. 11 93, k . 30, nr 2-!90.] 

158. ]Rkp. Ko lbergu, teku 16, sugn. 1209, k . 19, nr 13H. J 



96 

159 

Wsz);Jscy wyginiecie, 
ty ło ja nie zg inę , 

bo mnie kochaneczka, 

da, schowa pod p i crzvnę . 

160 

Oj, da b iją mnie, biją , 

za bi ć mnie nie mogą, 

]Kozie nice] 

]Baszowice] 

Oj, biją mnie Wołanie , 

dziewczyno, nie daj mnie, 
da, nie daj mnie kijem bić , 

mogę ja twoim b!:Jć . 

da, bo mnie kochaneczka 
zas ta wiła nogą . 

Oj, zastawiła nogą , 

zastawiła ręką , 

da, nie bijcie Jasienia, 

bo będzie kaleką . 

Oj, na baszowskiero polu, 
da, kwitnie tatareczka, 
da, J{asienia z Jasieniem, 

da, to pi ękna pareczka. 

161 

]BaszowiceJ 

Da, to pi ękna pareczka, 
da, pi ękna para ludzi, 
da, jak J{asiunia uśni e, 

da, Jasio ją obudzi. 

159. ]Rkp. Kolbe rga , 1eka 16, S!)gn. 1209, k. 17, nr 1168.] 

160. ]Rkp. l{olberga, 1eka 16, S!)gn. 1209, k. 22, nr 16 15.] 

16 l.]Rkp. Kolberga, 1eka 16, S!)gn. 1209, k. 20, nr 1~18 . ] 
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162 
od Radomia 

l tl f { 
Ka - mień na ka - mie - niu , ka - mień pod ka - mie - niem, 

~ ~ ~ e 
po - łóz - ze, ~la - r11 siu , swo -je - mie na nim. 

1 Uci l~ J #O ifj#Jl l J! r P 

4 Oifrl~r @ID @l p F 11 
Hamień na kamieniu, 
kamień pod kamieniem, 

połózze, Marysiu, 

swoje imie na nim. 

Oj, bieżv woda, bieżi, 
da, od klasz toru bieży, 
oj, moja kochaneczka, 
da, za klasztorem leży . 

Oj, idzie woda, idzie, 
da, i do młyna strugą, 
oj, uma rła mi jedna, 

da, ożcnic się z drugą . 

163 

Swoje imie na nim, 

Jasi eńka , nazwisko, 

ja keśc ie się kochali 

ca łe Ż!:JCie blisko. 

Oj, idzie woda, idzie, 
da, i na oba kółeczka , 

oj, u ludzi, u ludzi , 

IBaszowice] 

da, moja kochaneczka . 

Oj, obróćże się wkoło , 

da, t!) serwiski młynie, 
oj, moja kochaneczka, 
da, sama przyjdzie do mnie2. 

ł 62 . 1Rkp . Kolberga, teka 8, sygn. 1163, k. 118.] 

163. 1Rkp. l{olberga, teka 16, sygn. 1209, k. 20, nr 1440.] 
1 !Wcześniej w rkp. ten wiersz w brzmieniu: .,Oj, idzie woda, idzie".] 

21Wcześni ej w rkp. ostatni . wiersz brzm iał: ., da , niechaj przyjdzie do nmie" ; nadto 
w rkp. jeszcze dwa wiersze: .,da, powiedzie dobranoc, da , dziewczynie ode mnie", praw
dopodobnie wariantowv zapis wierszy 3 i 4.] 
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164 [od Iłży, S . . . w 1\ozienicach] 

~ ,.~ ~ . ,.~ ~ ~w l gJ ID~ I?Utd 

~ eJ U F 1[0- U F li eJ ci F 10- otf41 
Wed le Warsiawv. 
wedle Lublina, 
była tam dzicwcvna, 
co mnie l ubiła, 

co mn ie kochała, 
jakem odjeżdżał , 

to się zbeczała, 
jakem przyjechał , 

to się rozśmiała. 

165 

~P=P r F 1 r J)~ p 1 r J)~ p 1 F r· fiij?:bt#==1 
Czte -rv la - ta wier-nicrn s lu -żul 

j li 
Cztery lata wicrniem służ!:Jł .. . 

164. [Rkp. terenowy Ko lberga, teka 8, sygn. 11 63, k. 222; melodia niezgodna z tekstem .[ 

I65. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 29, sygn. 1296, k. l a. Pelniejszy tekst por. nr 5 1 

i 52 tucz. II Radomshiego.[ 
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166 

A dobranoc, dziewczyno, 

da, jadę z konikami, 

II)ozienice] 

A dobranoc, dziewczvno, 
da, z konikami jadę, 

da, i tobie dobranoc, oj, a tyś sobie wyszła, 

da, Jasieńku , kochany. da, z innemi na radę . 

Oj, chociaż ci ja, Jasiu , 
da, z innemi gadała, 
da, jednak ja na ciebie, 

da, z boku spoglądała. 

167 
[Augustów] 

p l p~ m~ pl16ffJ w 1J)p LA 
Hi e- dum je - ch ul do swo - ij dziew-cu -ni:J mi e - siąc . 

f~ p ~ ~ J 
l 

~~ p J l p ~ ~ ~ llp Pl p li 

~]6lf J J l 
l 

J l j J 
l 

l44JI •P p p ~ 
J) p 

Kiedym jechał do swoij dziewcyny miesiąc . . . 

Oj, powicdzże mi, powiedz, 
da, Marysiu , dokładnie, 

czy mnie kochasz, czy nie, 
da, bo zwodzić nieładnie. 

166 
[Kozi enice] 

Oj, powiedz mi, powiedz, 
da, moja Maryś, prawdę , 

oj, czy mnie kochasz, czy nie, 

da, to se inszą znajdG. 

166. [Rkp. i)o!berga , teka 16, s~;,gn. 1209, k. 18, nr 1232.] 

167. [Rkp. te renowv !)olberga, teka 43, sygn. 1352, k. 100. Pelniejszy tekst por. nr 435 

w cz. I Lu belsiliego (OWO" T. 16).] 

168. [Rkp . Kolberga , teka 16, sygn. 1209, k. 17, nr 1194.] 



tP F F 
t' oj mij 

i f F 
da ci 

i ~ F 
czte ru 

~4 F 
sto 
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169 
Reizuchów 

F l 
l r r F 

J) p 
mnie, Ja siu, poj - mij mnie, 

F r F l p ,; j 
ma tu la pic - rzu n ę, 

~ l ,J l 

~ Ił~ p r 
po 1 szek p u - c h o - tu!)Ch 

F 
j 

F l p 
ta la rów go 

Pojmij mnie, Jasiu , pojmij mnie, 
da ci matula pierzynę, 
cztery poduszek puchowych 
i sto ta larów gotowych. 

l czter!-J krow!-.1 do mleka, 
W!-Jpaszę Jasia jak bt.~ka . 

I cztery konie do cugu, 
siadaj, Jasieńku, do ślubu. 

Już ja cię Bogu polecam. 
A ja się inszej zalecam. 
A zalecaj, zalecaj, 
a chusteczki mi powracaj. 

A wiełaś mi nadała , 

coś mi wracać kazała. 
lednem dała z wysztJciem, 
jakem bt.~ła dzicwcz(!cicm 

[ijl j li 
- to - IU!)C IJ . 

169. !Rkp. terenowu Kolberga, teka 43, sugn. 1352, k. 71. Część te kstu opublikowana 

pod nr. 57 w cz. 11 Radomshiego, tam z odesłaniem do innej me lodii.! 



Oj,sza -lo - na 

po có -żeś przu 

!Ol 

170 

od tagowa 

~ ~ l ~ ffjttt#3 ;g 
dziew-czu - no, da, sza - lo - nu ro - zu - mie, 

su la - la, da, na ko - ni - ku do mnie. 

Oj , szalona dziewczyno, 
da , szalony rozum ie, 
po cóżeś przysyłała , 

da, na kon iku do mnie. 

Oj, byłby ja żołnierzem , 

da , bo by mi służyło, 
oj, żeby mi nie o c i ę, 

da, dziewczyno chodziło. 

170. [Rkp. l\o lberga, leku 16, S!Jgn. 1211 , k. 27, nr 135, z dopiskiem: "v[ide[ Oj , com lu 

mia ł a rob i ć, Baszowice"; len zapis naniesion!J na pierwolnu: 

~~ ~ vAS~--@*M-S$1 

~ p4GĄ~4J J> ktJEII. 
zanolowa nv w melrum :1. Melodia 1 akże w rkp. 1\o lberga, leka 33, sugn. 1305, k. 20, 

nr 2296, z l oka lizacją ogólną: ., Baszowice" i 1eks1 w rkp. Kolberga, leku 16, svgn. 1209, 

k. 22, nr 165 1, z l oka li zacją jak w lece 33; melodia z leki 33 zgodna z za pisem pier wot

nvm z leki 16, jednnk w 1. 3 pi erwszą szesnaslką jesl e ' i d la niej ahernai!J Wna wersja: 

szesnaslka fi s' oraz dla 1. 4-8 zanolowa na druga we rsja : 

WH9 g M=a4 J· 14ft Jl _Jcl Jl m 
Za pis pie rwol nu melod ii z 1eks1em ja k w dopisku, por. nr 323 wraz z prz!Jpisem źródlo

wvm w Sandomiersltiem. (DWOK T. 2}.[ 
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171 
od Słupi Nowej 

=$~''e s;H 1 ~~~IW~ lj1 ;a~ 
Oj, buł-bu ja 

oj, o cie - bie, 

żoł - nie- rzern. da, bo bu 

J) } 
~ l w--m ~ 

dziew- CZ!J - no, da, żal b!J 

Oj, byłby ja żołnierzem, 
da, bo by mi służyło, 
oj, o ciebie, dziewczyno 1, 

da, żal by mi cię było . 

172 

Oj, siekiereczka tonie, 
toporczysko pływa , 

mi 

l J) 
mi 

da, powiedz mi , dziewczyno, 
kto u ciebie bywa. 

Oj, kto bywa to bywa, 
cóż komu do tego, 
da, ja się muszę wyrzec 
Panu Bogu z tego. 

siu - 7.u lo, 

J) } 
~ li 

cię by - lo . 

[Baszowice] 

171. [Rkp. Kolberga, teka 8, sygn. I 163, k. 193, nr 57, na karcie z l oka li zacją ogóln ą: 

"Baszowice"; ten zapis nan ies ion!J na pierwotn!J, zanotowany w me trurn ~, w którum w l. 5 

zam iast ósemki a' jest g1
, a l. 7 jest identyczny z l. 3. Melod ia t akże w rkp. 1\olberga , teka 

33, sugn. 1305 , k. 76, nr I 3 I 3, z lokalizacją ogólną: "13aszowice" i teks t w rk p. 1\olberga, te ka 

16, sugn. 1209, k . 19, nr I 40 l , z lokalizacją jak w tece 33; ta m melodia zgodna z zapisem 

p ier wotnym z teki 16, ale jest o na zanotowana o t ercję ma ł ą niżej .] 

l [\V obu rkp. za tym wierszem nota: "nie będę" , prawdopodobnie wariant zam iast 

"dziewczyno". ] 
I 72. [Rkp. Ko lbe rga, teka 16, svgn. I 209, k. 20, nr 14 17.] 



t@! F 
Oj, 

1 F 
oj 
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173 
[od Wolunowa (Orońsk)J 

F F l ~ p F F l F F F l kfthd 
wsu - srkoś po -wie -da - la , da , zcś mnie ko -chać mi a - la , 

F FJ l~ p F F l F F F lkfl H 
da, IUŚ mnie, dziew - c u -no, da. pi ę - knie o - su - ka - la . 

F 

Oj, wsystkoś powiedała, 
da, ześ mnie kochać miała , 

oj da, tyś mnie, dziewcyno, 
da, pięknie osukała. 

Oj, nie ja osukała, 
da, samcś się osukał , 

oj, ja ciebie kochała, 
da , a tyś insej sukał. 

l A F F 

173. [Rkp. Kolberga, teka 16, S!Jgn. 1211, k. 47. Takt!} 1--1 w rkp. terenowum Holbergu , 

teka 43, S!Jgn. 1352, k. 98, bez lokalizacji i tekst tamże, k. 100, z lokalizacja ogólną : "Orollsk "; 

w tum rkp. w t. 3: dwie ósemki e> i ćwierćnu t!} e2 f'.J 
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174 

od 1\ozienic 

l • 
Daj mi si ę, I3o - że, za-, ' - s r ać , ko - go ja ko cha - In, 

p lp m F) p l p v J J l B LAl 
bo ja wiei - ki cj nie-szcze-ro - śc i po nim cło - zna - wa - la. 

Daj mi s i ę, Boże , za przestać , 

kogo ja koch a ła , 

bo ja wielkiej ni eszcze rości 

po nim doznaws la. 

Doznawała, dozna wała 

i tera z doznaję, 

ska rz go, Boże, ns honorze, 
niech więcej nie łaję. 

[Ska rz go, Boże , na honorze], 
na zamysłoch jego, 
żeby żadna grzeczna panna 
nie poszła za niego. 

Bo, która jest grzeczna panna, 
to ona rozumie, 
e lementka i ochę tka, 

co ka waler umić. 

Bo kawale r, bo kawale r, 
miłość ' ni epoję ta , 
jak s i ę pa nnic ko menduje 
mowa jego św i ę t a. 

Idzie w tsniec, idzie w tsniec, 
w rączkę ją całuje, 
leje piwko we śk l a ni ce, 

ns zdrowi e jej pije. 

I przyjecha ł do p rze wozu , 
zaczął deszcz pokra piać , 

surduty mia ł pożvczone , 

musiał ich przewracać. 

WieJa l i śc i , wicia li śc i 

pod jaworem gnije, 
tyle złośc i , ni eszczerośc i 

w każdym dworzaninie. 

WieJa wełny , wieJa wełnv 

na bia łej owieczce, 
1yle cnotki i ochotki 
w każdej panieneczce. 

174. IHkp. Kolbe rgn , Ieka 33, svgn. 1308 l, k. 27; d la 1. 4 druga wersja: Irzv ósemki e >, 

ósemka d' i ćw i erćnura c>. Teks l por. nr 53 i 54 w cz. II Radomsldego. ] 

l IW rkp. nadpisane: " płocha " ~ 



Nie sia - daj 

l 
sla - daj ko 

lOS 

175 

l ~ F 
ko - lo mnie, nie ko -cha 

~ F p l ~ ~ r 
lo te go, coś ko -cha 

Nie siadaj koło mnie, 
nie kochanieś moje, 
siadaj koło tego, 
coś kochanie jego. 

176 

Moja MaqJŚ, moja luba, 
kochałb!:Jm cię, aleś gruba, 
taka gruba, jak ucinek , 
nie widziałem takich dziewek. 

177 

Oj, grajcież mi, grajcie, 
da, jaworowe skrz!Jpce, 
oj, boć ja mał!J chłop i ec, 

nie poradzę dziewce. 

od Przusuchu 

l p F H 
nieś mo je, 

1 m F P41 
nie je - go. 

[Kozienice] 

[Hadom] 

175. [Hkp. 1\olberga, teka 8, sugn. 1163, k. 115; ten zapis naniesionu na pierwotnu. 

Melod ia z incipitem: "N ie siadaj kolo" t akże w rkp. Kolbe rga, teka 33, sugn. 1305, k. 30, 

nr 61 i tekst w rkp. 1\olberga, teka 13, sugn. 1193, k. 24, nr 1998, bez lokal izacji; tam t. 5-8 

są powtórzone i za drugim raze m w t. 5 zamiast ćwierćnutu f' są ósemki f' h 1.[ 

176. [Rkp. Kolberga, teka 16, sugn. 1209, k. 17, nr 1203.] 

177. [Hkp. 1\olberga, teka 16, sugn. 1209, k. 22, nr 1607 oraz rkp. nieznanego autora, 

teka 29, sugn. 1296, k. l' bez lokalizacji; w rkp. terenowurn przed w. 4: "da", natomiast 

1u w. 1-3 brak interiekcji.] 



łŁ! J F 
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178 

Oj da, czy mi c i ę kac i dali, 

oj , coś ty duża, a ja mały, 
coś ty duża jak drabina, 
ja maleńki chłopaczyna. 

179 

F 

jl\ozienice] 

Oj, po - se - ci em ja, po - sed, da, za dziew - cy - ną po - sed, 

F lpPT F lr F F 
oj, nó - ze - ck im se po - tłuk , da , dziew - C!J nu nie do - sed. 

F u er a 1 uł crtU er cnu r EJ 11 

Oj, posedem ja, posed, 
da, za d z iewcyną posed, 
oj , nózecki m se po t ł u k , 

da, dziewcyny nie doscd. 

180 

Da, gadajże , dziewczvno, 
da, gadajże, kamien iu, 
oj , nie róbże ci ężkości , 

da, sercowi mojemu. 

178.j fi kp. 1\olberga , teka 16, sygn. 1209, k. 17, nr 11 95. ] 

179. jRkp. 1\olberga, teka 16, sugn. 1211 , k. 15.] 

180.jfik p. 1\olberga, teka 16, sygn . 1209, k. 19, nr 1355 .] 

jl3aszowice] 



Ce - ka - Iem 

' 
l 

p p J) ~ 
ce- ka - le rn ci<; 

107 

HH 

~ ~ 
ci ę , ce- ka ł , a pies na 

do dnia, tuś te - go 

Cekałem c i ę, ceka ł , 

a pies na mnie sceka ł , 

cekałem cię do dnia, 
tyś tego niegodna. 

od Radomia 1, Jecllnia 

mnie sce - ka ł , 

l } 
l J) 

~ li 
nie - go dna. 

181. [Rkp. Kolberga, teka 8, sugn . 1163, k. 180, nr 8; ten zapis naniesionu na pierwotnu, 

bez tekstu , zanotowanu w metrum ~ , w którum w t. 6 dla d' są alterna tu wne szesnastki 

d' fi s' i po t. 8 za pisnnuch jeszcze osiem taktów: 

Melodia bez tekstu w rkp. Kolberga, teka 33, sugn. 1305, k. 19, nr 2236, z l okalizacją 

ogóln ą: "Ra dom" i u zupełnioną: "Rajec, Jedlnia"; tam zapis w metrum J, dla t. l druga 

wersja: szesnastki d' fi s', ósemka g' i szesnastki fis ' e' , w t. 5 dla c> alternatuwna wersja: 

szesnastki h' c' , t. 6 jak w zapisie pierwotourn z teki 8, w t. 7 dla d' druga wersja 

h'. Melodia bez tekstu t a kże w rkp. terenowum Kolberga , teka 29, sugn. 1296, k. l a, 

z l okalizacją: "Jedlnia , Rajec"; ten zapis identucznu jak w tece 33.] 
1 IW za pisie pierwo tnum także: "Siczki", następnie przekreś lone. ] 



Ce- ka-lem 

ce- ka - Iem 

A gdzie to ten, 

108 

182 

l l ~ ij~ pz±~4 • 
cię , ce - ka ł , a na mnie 

ci<; do dnia, I !JŚ te- go 

Cekałem ci ę, cekał , 

a na mnie pies scekał, 
ceka łem cię do dnia, 
l!:JŚ tego niegodna. 

183 

l p P F F 
co mniechcial, co mi ch u - s t kę 

od Radomia (Rajec) 

l J> )E]ij 
pies sce - knl, 

nie - go - dna. 

o - bie- ca l, 

t? p J fj l F F F4 1JJ ~ J f+U j I ł 
a SIO- i on za la - sen1 , trz!J -ma chu -stkę za pa -sern. 

182. [Rkp. Ko lberga, teka 8, sugn. 11 63, k. 180, nr 6; ten zapis nan iesionu na pierwotnu, 

zano towanu w metrum ~, w którum w t. l d la szesnastek jest a lterna tuwna wersja: ósemka 

a 1
. Melodia bez tekstu UJ rkp. l{olberga , teka 33, sugn. 1305, k. 18, nr 2234, z l ok a li zacją 

ogól ną: "Radom" i no t ą: "Rajec", zob . wstęp s. XLI V, przup. l ; tu zapis zanotoUJa nu o se

kund!; wiel ką wużej , UJ metrum ~. t. 1: ósemka a 1 i ćwierćnu ta c>. J eszcze jeden zapis 

bez tekstu UJ rkp . terenoUJum l{olberga, teka 29, S!Jgn. 1296, k. l a, z l oka l izacją : "Rajec" 

i skreśloną: "Jed lnia"; tam melodia także zanotowana o sekund ę w i elką UJUżej , w metrum 

~, t. l jak w wersji pier wotnej z teki 8, w t. 3 dla ćwierćnutu druga wersja: ósemki f' , 

a z kole i w t. 4 d la ósemek e' a lte rna tvwna wersja : ćwierćnut a e'.) 

IB3. [Rk p. 1\olberga, teka 16, sugn . 1211 , k. 47; po t. B zanotowan e i nas t ępnie skreś l one 

jeszcze czteru .taktu: 

~ vf1 W UH J lef1 W Jggj 
Tekst z inną m el o di ą, zob . nr 261 w cz. II Radomskiego.) 
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A gdzie to ten, co mnie chciał , 

co mi chus t kę ob ieca ł , 

a s toi on za lasem, 
trzyma chus t kę za pasem. 

184 

od Magnuszewa (\Vilczkowice) 

Pi tJ2l] #tfrj 
Oj, dwóch na -ju na ga - ju, da, a dziew - cv -na jcd - na, 

oj, o - bu 

1 ~ JJ=wrn 
o - na na - ju, da, z ro - z u - mu wv -wic- dla. 

Oj , dwóch naju na gaju , 
da, a dziewcyna jedna, 
oj, obu ona naju, 
da , z rozumu wywiedła. 

18-I. !Rk p. 1\o lberga, teka 16, sygn. 1211 , k. 7, nr 11 9, w rkp. 1. 5-6 i 7-8 za notowane 

p i ę trowo i nad nimi 1\olberg najpra wdobniej b łędnie oznaczul cufrowo wukonnnie naj

pier w dwóch osta tnich tnktów , a nas t ępnie l. 5-6; ten zapis naniesionu na pierwo tnu, bez 

lokalizacji , zanotowa nu w metrum ~, w 1. l d la szesnastek e' d ' a lte rna tuwna ósemka e>. 

l. 5: 

l. 7: 

Melod ia t a kże w rk p. Kolberga , teka 33, sugn. 1305, k. 75, nr 1233, z l oka l iza cją ogó l n ą : 

"1\ozieni ce" i tekst w rkp . 1\o lberga, teka 16, sugn. 1209, k. 18, nr 1233, z l oka li zacją jak 

w tece 33; ta m melodia zgodna z zapisem pierwotnum z tek i 16, a le w 1. 7 osta tni q ósemką 

jes t d> i dla niej druga wersja: ósemka e'.l 



A bodajeś pow!:Jmvślał, 
dałabym ci, czego byś chciał , 

d ałabym ci sera , chleba 
i do tego, co potrzeba . 

110 

185 

186 

Oj da - na, da - na ,da - na , 

p p l ~t! .r~ 

oj, kie - dvś mi 

Oj dana, dana, dana, 
da, cóżeś mi za dama, 

oj, kicd!:Jś mi nie dała, 
da, konikowi siana . 

Ojże ino, ojże jeszcze, 

nie 

p 
da -

dałaś gęby , dajżc jeszcze, 
dałam chłopu, nic dam tobie, 
masz pieniążki, kupże sobie. 

l J) 
In, 

187 

[1\ozienice] 

Dałabym ci, ale nic dam , 
wolę sobie zalać wodą , 

zalać wodą , pomyjami , 
tobie nie dam, mój kochany. 

od Przvsuchv (Pomuków) 

da, có - żeś mi za da - ma, 

l ~~ 

l p p ,, .,p 
da, ko ni ko - 1ui sia -

Oj, sianaś mu nic dała , 

da, obroku żałujesz, 

oj, cóżeś mi za dama, 
da , co mnie nie szanujesz. 

fil 
na. 

]BaszowiceJ 

Masz pien i ążk i półtoraczki , 

kupże sobie u dworaczki, 
masz pieniążki, masz zloiówki, 
kupże sobie u Ż!:Jclówki. 

185. ]Rkp. Kolberga, reka 16, sugn. 1209, k. 17, nr l 192.] 

186. ]Rkp. Kolberga, leka 16, svgn. 1211, k. 41, nr 17; len zapis naniesionv na pierwoln!J, 

zanolowanv w merrum ~, w klórvm w 1. 6 zamiasl lrz1Jdziesrodwójek jcsl szesnaslka 

a 1 i zamiasl ósemki a 1 jesl g1
, w 1. 8 zamiasl szesnaslek jesl !riala szesnasrkowa a 1 g1 

a 1• Melodia z incipilem: .. Oj dana, dana" lakże LV rkp. Kolberga, leka 33, svgn. 1305, k. 

54, nr 312, z lokalizacją: "Przvsucha" i 1eks1 w rkp. 1\o lberga, rcka 16, svgn. 1209, k. 7, 

nr 351 , bez lokalizacji; lam melodia zgodna z zapisem pierwoln1Jm z leki 16, ale w 1. l dla 

pierwszej miarv jesl dwudźwięk g1-d 2• Teksl por. nr 339 zwr. 2 i 3 w cz. II Radomsit i ego.] 

187. JRkp. Ko lberga, reka 16, svgn . 1209, k. 22, nr 1625.] 
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188 
Od Ciepie lowa 

-f#FFir F F I@#FFir J J 
Oj, wa-ra ch lo - pqJ, wa - ra, da, od- mo - jej 

l p ~ 
j J 

oj, ze - bum nie - po - tar - gał, da, któ - re - mu 

Oj, wara chłopcy, wara, 
da, od mojej dzicwcyny, 
oj, zebym nie potargał, 
da, któremu cuprzyny. 

189 

dziew - C!J - ll!J, 

l F J j 
cup - rzu - ll!J . 

li 

Opatów 

A nie chodź - że to tej, do któ rej ja ch o - dzę, 

bo cię. tak po - tuie - szę, ja - ko psa prz!J dro - dze. 

; 1 n F 

li 

188. [Rkp. 1\olberga, teka 16, S!Jgn. 1211, k. 53, nr 38.] 

189. [Rkp. 1\olbcrga, teka 8, sugn. 1163, k. 121; t. 13-16 prawdopodobnie dopisane 

później. Taktu 1- 12 z tekstem także w rkp. Kolberga, teka 33, sygn. 1305, k. 43, nr 582; 

tu w l. l pierwszą ósemką jest a1, t. 3 bez malej nutu . Tekst z inną melodią , zob. nr 213 

w cz. II Radomsltiego] 
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A nie chodźże do tej, 
do której ja chodzę, 

bo c i ę tak powieszę, 

jako psa przy drodze. 

190 

Oj, czyjże ja , Marysiu, 
da , czyjże ja, czyjże ja, 
da , jeszcze mój koniczek, 

[Kozienice] 

Da , dziś nie jadł , dz i ś nic jadł , 

da , boś mu nie dawałn , 

da, boś s i~ ty, dziewczvno, 
da , dziś nie jadł , dziś nie jadł . da, w innvm zakochała . 

l\ o -cha- Iem c i ę , 

tul- ko mi z in 

191 
od Przvs uchv (PomukóLU) 

pan no, hę - dę ko-cha ł Je - piej, 

l p 
da, go - rza - Ie - czki nie pij. 

1\ochałem ci ę, pa nno, 
i będę kocha ł lepiej, 
tylko mi z innemi, 
da, gorzałeczki nie pij . 

190. [Rkp. Ko lbe rga, teka 16, sugn . 1209, k. 18, nr 123 1.] 

191. [Rkp. Kolbe rga, teka 16, svgn. 1211 , k . 41, nr 20; ten za pis na niesionu na pie r wo tnv. 

za notowa nu w met rum :1. Melodia z incipitem: "1\ocha le m c i ę" t a kże w r kp . z te ki 33, sugn. 

1305, k. Sł nr 3 15, z l o ka l i zacją : .,PomukóLU" i teks t LU rkp . 1\o lb e rga, teka IG , sugn. 1209, 

k. 7, nr 353, bez loka lizacji ; tam melodia zgodna z za pisem p ie rwotnum z teki 16, a le LU t. 6 

zamiast szesnas tek jest ósemka c 2.] 
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192 

Oj, kiedy ja pojadę 

]1\ozienice] 

Oj , nie zdradzę ja ciebie, 

pod bór sia no grabić, 

oj, warujżc mnie, wa ruj, 

da, hu ltaiku , zdradzić . 

da, u s ia na grabi ąc!), 

da, ja c i ę zdradzę 

z karczmu wuchodzącu . 

Oj, Bóg ci, Jas iu , zapłać, 
da, coś mi zapowiedzia ł , 

da, pójdę z karczmu do domu , 

da, I!:J nie będzi esz wiedz i a ł . 

193 

t1fi F F F ~ ~~F f IF {JfiuF J l 
A oj - że i - no, oj - że, da, fi jo - Ie -czku bla - d!) , 

~~ J cnJ 1 P u r 1 pu r ~ ~ n ~ 11 
oj, nie rób - że mi, nie rób, da, pod dziew -CZ!J - n q zdra - d !J . 

A ojże ino, ojże, 

da, fijołeczku blad!:J, 
oj, nie róbże mi, nie rób , 

da, pod dziewczuną zdrady. 

192.] Rkp. 1\o lbcrga, teka 16, sugn. 1209, k. 21, nr 1502.] 

193. ]Rkp. 1\olberga, teka 16, sugn. 1211 , k. 23, nr 64 . 1\ !e lod ia t a k że w rkp. 1\olberga , 

teka 33, sugn. 1305, k. 77, nr 132 1, z l o kalizacją ogólną : "Baszowice" i tekst w rkp . l\olb erga , 

teka 16, sugn. 1209, k. 20, nr 1420, z lokalizacją jak w tece 33; tam melodia zanotowana 

o sekundę wielką niżej , t. 3 b ez maluch nut, w 1. S d la ósemek alt ernatuwne ćwie rćnutu 

cis' , w t. 7 za miast fl s' jest dwudźwięk h'-fl s', w t. 8 d la pierwszej ósemki a lte rna tuwne 

h 1. Melodia, zob. nr 238 (t. 9- 16) w suplemencie.] 
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194 

l F F 
Oj, Jó - ziu mo -ja, Jó - ziu, da, !liC chodź po po -d1Uó - rzu , 

F F F 0 l~ ~ F F 11 
oj, na po - chuó -rzu IUO -da, da, ci c - bic, Jó -ziu, sko-da. 

Oj, Józiu moja, Józiu, 
da, nie chodź po podwórzu, 
oj, na podwórzu woda, 
da, ciebie, Józiu , skoda. 

195 

Oj, Kasiu moja, J{asiu, 

da, nie chodź po podlasiu, 
oj, nie zbieraj korzeni, 

da, nie truj Jasia niemi. 

196 

Oj, kochaneczku, Józiu , 

da, nie stój na podwórzu, 
oj, na podwórzu woda, 
da, i ciebie, Józiu , szkoda. 

!Kozienice] 

194. IRkp. 1\olberga, leka 8, sugn. 1163, k. 184 , nr 240. 1\'lelodia i lcksl lakże w rkp. 

1crenowvm Kolberga, 1eka 43, sugn. 1352, k. 100, z loka lizacją ogólną: ,.Bąkowi ec"; lam 

melodia bez znaków przukluczowvch, 1. 3 i 7 bez maluch lltll.] 

195.IRkp. Kolberga, 1eka 8, svgn. 1163, k. 164, nr 2-10; 1eks1 zapisanv bezpośrednio po 

poprzedniej pieśni. Tcks1 lakże w rkp . terenowvm Kolberga, teka 43, sugn. 1352, k. 99, 

z lokalizacją ogólną: ,. Bąkowiec"; tu wiersz I brzmi: ,.Oj, kochaneczko, Kasiu". ] 

196.1Rkp. Kolberga, 1eka 16, svgn. 1209, k. 22, nr 1594 oraz rkp. le renowv 1\olberga , 

leka 29, svgn. 1296, k. 4.] 



A 

~ p fip F 
a daj - że 
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Chęć i niechęć ożenku 

197 

Oj da , moja matulu , 
da , oddajcie mnie za Jasia, 
oj da , bo mi się podoba , 
da , chusteczka u pasa . 

Oj, chusteczka u pasa, 
da , kar!) konik jego, 
oj , a moja matulu, 
da, oddajcież mnie za niego. 

198 

mo - ja ma - tu - lu , d!Jć ja pa 

r 
mi 

~~~-
1 r F F iPPW F F 

có - ru - s i ę, dam ci o 

A moja matulu , 
d!)ć ja parobeczek , 
a dajże mi córusi<; , 
dam ci osiweczek . 

197. ]Rkp. 1\olberga, teka 16, S!Jgn . 1209, k. 19, nr 1368.] 

]Baszowice] 

od Kozienic 

J J 
ro be - czek, 

l f J J 11 

si - t ue - czek. 

198. [Rkp. 1\olberga, 16, S!Jgn. 1211 , k. 3, nr 132. Melodia także w rkp. 1\olberga, teka 

33, sugn. 1305, k. 80, nr 1473, z lokalizacją ogólną: "1\ozienice" i tekst w rkp. Ko lberga, 

teka 16, sugn. 1209, k. 21, nr 1531 , z lokalizacją jak na k. 3; lU rkp. tekstu z k. 21 w w. 2: 

"aduć" zamiast "duć" i przed w. 4: "oj''. ] 
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199 

Da, kar!:J konik, kar!:J , 
uzdeczka drutowa, 
da, zachowaj mi syna 
baszowska wójtowa. 

Da, kar!:J konik, kar!:J, 
uzdeczka mosiężna, 
da, zachowaj mi S!:Jna 
baszowska prz!:Jsiężna . 

200 

]Baszowicej 

~p p m FUr IH==ft=m F l!r l t 
Oj, po - to -czę , po - to - czę, da, ba - rv -Ie - czkę wi - na , 

4±i ~ P p m J p ~ 1 ;;m P p rw J J) ®l 
oj, że - bum do stą pi- la , da , do -brej mat - ki su - na . 

Oj, potoczę, potoczę, 
da, bar!:Jłeczkę wina, 
oj, żeb!:Jm dostąpiła, 
da, dobrej matki S!:Jna. 

Oj, potoczę, potoczę 
da, bar!:Jłeczkę miodu , 
oj, żeb!:Jm dostąpiła, 
da, dobrej matki rodu. 

199.]Rkp. J{olberga, teka 16, sygn. 1209, k. 22, nr 1636.] 

200. [Rkp. J{olberga , 8, svgn. 1163, k. 192, nr 98. Melodia także w rkp. J{olbcrga , teku 

33, sygn. 1305, k. 76, nr 1303, z l okalizacją o~ólną : .. Baszowice" i tekst w rkp . Kolberga , 

teka 16, svgn . 1209, k. 19, nr 1366, z l oka lizacją jak w tece 33; tam melodia zanotowana 

w metrum ~, w którym t. 1- 2, 3-4, 5-6 i 7-8 tworzą jeden takt, w takcie ostutan im nad g' 
fermata .] 
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201 

~ ~~ ~ 6JI D m D l ~m ~ ~ ij l p ) j) l 
Oj, co b!J dać, to b!J dać, da, za be cuł - kę LV I na, 

oj, ze ·b!J mo 

Oj, co b!J dać, 

~l~~ l 
oj, że-bum do 

l 

~ l 
l 

MI J) p J) 
zna do - stać, da, do -brej ma 

Oj, co b!:J dać, to b!:J dać, 
da, za becułkę wina, 
oj, zeb!:J mozna dostać, 

da, dobrej matki S!:Jna . 

202 

tki S!J - na. 

od Kozienic (Augustów) 

ft#a ~ l Fl #D 
co b!J dać za śkl a- nkę mio - du , wi - na, 

l 
l J) p 

s t ą - pi la Se-ku - li - nv ro - du S!J - na. 

Oj, co b!:J dać, co b!:J dać 
za śklankę miodu, wina , 
oj, żeb!:Jm dos tąpiła 

Sekulin!:J rodu S!:Jna 

201. [Rkp. Kolberga, teka 16, sugn. 1211, k. 49; ten zapis naniesionv na pierwoln!J, 

za notowanu w metrum 1, w którym w l. 2 pierwsze e2 jest a ll ernatvwną wersją ósemki 

c'. \V rkp. tekst obszerniejszu, zob. nr 266 w cz. II Radomsliiego i prz!Jpis źród l owv do 

niego.] 

202. [Rkp. Kolberga, teka 16, sugn. 1211 , k. 10, nr 226; ten zapis nani cs ionv na pier

wotny, zanotowany w metrum ~. Melodia i tekst także w rkp. te renowym 1\olberga, teka 

43, sygn. 1352, k. 100, z l oka li zacją ogó lną : "Augustów"; tam melodia z teki 43 ide ntyczna 

z zapisem pierwotnym z tek i 16, w zapisie tekstu w w. 2: "śklancckę" zamiast "śk lankę", 

na tom iast "wina" (w. 2) i "syna" (w. 4) podpisane odpowiednio pod "miodu" i "rodu ", 

prawdopodobn ie jako wari<J nt y. Taka melod ia także w wymienionym rkp. z tek i 16 na 

k. 19, z innum tekstem i loka lizacją, zob. nr 251 w cz. 11 Radomshiego.] 



Oj da, miała ci ja, miała, 
co mi matka dała, 
da, cztery poduszeczek, 
p i ątą obiecała. 

Oj, leciały gąseczki, 

da, bez las ostrowiecki, 
oj, ładujże , matulu, 

da , cztery poduszeczki. 

118 

203 

204 

205 

l Baszowiec l 
Oj, cztery poduszecze k, 
a piątą pierzynę , 

da, zb ierała matusia 
d la Jas ia na z imę . 

l Baszowiec l 
Oj, cztery poduszeczki , 

da , i piątą pi erzynę , 

oj , ładujże , matulu, 

da, dla zięcia na zim~ . 

od Bodzenluna 

4±! ;p r Mr 0 1nr ftp)IJ)p J flji 
Oj, Ie -cia - lu gą - sc - czki, da, przez las, przez kic - Ie -ck i. 

=t' J) J) J & l J {P r l tr r· p 
l 

l J) p J f)jll 
oj, zbie-raj, pan - no, piór - ka, da, bę dą po - du -sze -czki. 

203.!Rkp. Kolberga, teka 16, svgn. 1209, k. 22, nr 1657.1 

204.1Rkp. Kolberga, teka 16, sugn. 1209, k. 19, nr 134S.j 

20S.!Rkp. l{olberga, teka 8, S!)gn. 1163, k. 191, nr 77, W l. 6 dla drugiej miaru jcSZC'lL' 

jedna wersja: ćwi erćnut a g'; ten zapis naniesionu na pierwotnu, w którum 1 1-3, S, r. 

zanotowane są b ez maluch nut, a w t. 4 i 8 są dwie cwi erćnlii!J a 1 fis' i ósemki e' rl 

W tumże rkp. pod nr. 78 zapisanv wariant wukonawczu powutszej melodii , bez tc l;st ll 

z loka liza cją : "od Słupi ": 

~F F l F CJFUlf4$Jp44 ;Qqd 

f 3> Jd JĘJ J=Bd4J· ~+4 gJ gg 11. 
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Oj, leciały gąseczki, 
da , przez las, przez kielecki, 
oj, zbieraj, panno, piórka, 
da , będą poduszeczki. 

Otwórzże mi, otwórz, 
do tej komóreczki, 
niechże ja zobaczę, 
twoje poduszeczki. 

206 

Z kolącego ostu, 
z kolącej choiny, 

A mój kochaneczku, 
powiem ci po prostu, 
moje poduszeczki 
z kolącego ostu. 

nie przyjdziesz ty, Jasiu, 
to przyjdzie kto inny. 

207 

Oj, a bo panu trzeba , 

[Kozienice] 

[Baszowice] 

Oj , dana moja , dana, 
da, nie pójdę za pana, 
oj, tylko za takiego, 
da , jaka i ja sama. 

da, i puchowych poduszek, 
oj, a ja Jasieniowi, 
da, podście lę fartuszek . 

Oj, jeden mu podścielę, 
da, drugim go odzieję, 
oj, śpijże mi, Jasieńku , 

da, do świętej niedziele. 

Melodia także w rkp. Kolberga, teka 33, sygn . 1305, k. 76, nr 1288 oraz zanotowana pod 
n i ą melodia bez nru , obie z lokalizacją ogólną : "Baszowice" i tekst w rkp. Ko lberga, teka 
16, sygn . 1209, k. 19, nr 1329, z l okalizacją jak w tece 33; melodia nr 1288 identyczna 
z zapisem pierwotnvm nr 77 z teki 8 oraz melodia bez nru zgodna z zapisem nr 78 z teki 
8, ale w t. 6 zamiast ósemek jest ćwierćnuta h' i jej alterriatvwna wersja: g' .] 

206. [Rkp. 1\o lberga, teka 16, sugn. 1209, k. 21, nr 1542.] 

207. [Rkp. 1\olberga , teka 16, sygn. 1209, k. 20, nr 1·130.] 
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208 

f12 J J 

oj, 

Oj, pa - mi<; - tnj, dziew - czy - no , da , gdzie żem 

~ 

J IJ)J5J 
pi er- ścio n e -czek ma - ły , da, na pa 

Oj, pamiętaj, dziewczyno, 
da, gdzie żem cię polubił, 

oj, pierścineczek mały , 

da, na paluszek wściubił. 

209 

l13aszowicei 

J 
cię po - lu - bil, 

J 11 
l u-szek tuściu- bil. 

od Ciepielowa, Janowca 

p J F F 
Oj, da nu 

1 J F F l 
ki e - duś 

l m 
p f F l F F" 

mo - je, da - nu. da, nie 

~ p F F l F r-
mi, Ja-sień - ku , da, dm u 

Oj, dany moje, dany, 
da, nie pomogą gany, 
i kiedyś mi, Jasieńku , 

da, dawno obiecany. 

~ l ~ ~ J J l 
po - mo -gą ga - nu, 

p l ~ ~ J J li 
no o-bie-ca - ny. 

208.1Rkp. Kolb erga , teka 33, sugn. 1305, k. 77, nr 1324 (melodia) i teka 16, sugn. 1209, 

k. 20, nr 1423 (tekst); dla t. 8 zanotowana druga wersja z ad notacją ",epiej": ósemki e 1 gis 1 

i ćwi erćnuty a' d'. Melodia bez tekstu w rkp. Kolberga, teka 16, sugn. 1211 , k. 18, nr 47, 

z loka l iza cją: ,.od Przutuka, Wyśmierzuc" i skreśloną: ,.13ia la".J 

209.1Rkp. 1\olberga , teka 16, sugn. 1211, k. 53, nr 40; w rkp. teks t obszerniejszu zob. 

nr 256 w cz. II Radon.~hiego . Nadto w rkp. odesłanie do wariantów rutmicznuch melodii 

w Pieśniach ludu polsiliego (DWOI\ T. l) nr 291 i 190.] 



Lataj, ptaszku, lataj, 
na la tasz s i ę, padniesz, 
dawno ty, hultaju, 
na mój wianek pragniesz. 

Oj , ożeń się, Jas i eńku, 

da, na boga tą nie waż, 

da , bo cię Pan Bóg skarze, 
da, rady sobie nie dasz . 
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210 

2ll 

212 

[l{ozienice] 

Pragniesz ci ty , pragniesz, 
ale nic upragniesz, 
aż ci ty ojcu, ma tce 
do nóżek upadniesz. 

IJ{ozienice] 

Oj , pojm sobie ubogą , 

da, z ubogiego domu , 

da , dorobisz się chleba, 
da , jeszcze go dasz komu . 

od Sieciechowa {Bąkowiec) 
~ l 

p lU~~ ~~~J)Jll 
Gdzie I!J je - dzies o-pa-lo - nu? Do War-sa - IU!J su - kać zo - nu. 

l wtfJ) Jl ll 
nic - da - le - ko ci jćj su - koć, do ma - tu - li •u o - kno pu - kać. 

210. [Rkp. J{o lberga, teka 16, sygn. 1209, k. 17, nr 1165.] 

21 1. [Rkp. l{olberga, teka 16, sygn. 1209, k. 17, nr 1207.] 

212. [Rkp. Holberga , teka 8, sygn. 11 63, k. 184, nr 232; te n zapis naniesionu na pier

wotny, zanotowanu w metrum ~ . Melodia i tekst także w rkp. terenowum l{olberga, teka 

·13, sugn . 1352, k. 100, z l okalizacją: "Bąkow iec" ; tam melodia zanotowana o sek undę 

wie l ką wyżej, t akże w me trum ~, dla t. 1-3 podstawowy zapis: 

~'4v4fbffl WJl l ~ ~ ~ OA. 
a notacja tuch takt ów z teki 8 to wersja alt erna tuwna, jednak w t. 3 zamiast szesnastki g> 

jest r i zamiast drugiej ósemki f' jest es2
, t. 5 bez rytmu punktowanego. ] 



Gdzie ty jedzies opalony? 
Do Warsawy sukać zony, 
niedaleko ci jej sukać, 
do matuli w okno pukać. 

122 

Matulinka rano wstaje, 
swojej córce wiano daje, 
etery mysy, etery koty, 
piątego psa do roboty. 

Jeśli ci się mało zdaje, 
dam ci krowę, co nie wstaje, 
i Świnicę opaloną, 
co nie bywa nigdy w domu. 

213 
od Opoczna (Libis:e w) 

~ ' ]! J. Jl ) )? l ;) ' 
J) ~ F 

Fi te 

~m 1J1jfi 1!J m 1pan 1[? JJ 1 J) w. =li 

l{rakowiacek ci ja 
z oddalonej strony, 
przyjechałem tutaj 
sukać sobie zony. 

213. 1Rkp. Kolberga , teka 8, sugn. I I63, k. 115; tekst dopisanu później, niezgodnu z ne

lodią . Melodia bez tekstu w rkp. Kolberga , teka 33, sugn. I305, k. 37, nr 3I4, z lokalincją 

ogólną: "Rzeczyca"; lu 1. l I jak 1. 9. Tekst por. nr 208 w cz. 11 Radomslliego .i 
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214 

od Denkowa (Bodzechów) 

~~~G~J'p l~~~ ąhd 
Oj, a dnj - ze mi, Bo- ze, 

t )~ ~ l 
na - u - cę go da , 

Oj , a dajze mi, Boze, 
kogo ja rozumię , 

da , naucę go robić, 
choć sama nie umię. 

A dajze mi, Boze, 

u 
ro 

kogo wiem, kogo wiem, 
oj, będę go kochała, 
nikomu nie powiem. 

l 

i ' 
bić, 

l 

ko go ja ro - zu- mic, 

; 
~ 

l J) M j2] 
choć sa - ma nie u - mi~. 

Oj, a mój mocntJ Boze, 
kieruj moim losem, 
o, daj mi kochanecka 
i pieniązki z trzosem. 

O, daj mi kochanecka, 

zebtJm go kochała, 
oj, a pieniązki z trzosem, 

zebtJm rachowała. 

214. [Rkp. Kolberga, teka 16, S!Jgn. 1211 , k. 24; ten zapis naniesion!J na pierwotnu: 

~-------+©14P pAM ~? Jw 

=@:lEF--&J&Ag wa iq=J> ' ; m 
~j 

11 

Metodia i tekst także w rkp. terenowum ({otberga, teka 8, S!Jgn. 1163, k. 218, z l okalizacją: 

"Bodzechów"; tam melodia zgodna z zapisem pierwotnum z teki 16, a le LU t. 3: ósemka 

cfl, szesnastki d2 h 1 a 1 cF i druga wersja: ósemka d' fls 2 e1
, w t. 9 są trz!J ósemki: g1, fls 1 

{i dla niej a lterna tuwne h 1) oraz a 1, t. 13 bez mai!Jch nut, w tum zapisie tekstu w ZLur. l , 

2 i 4 przed w. 3 brak interiekcji.] 
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215 

Opoczno i Sulejów 

J);~ 1 g}ftr r 1 r J) kfl 
Przez Ie la - su, przez Ie gó -ru, przez 1~ do - li - nę , do - li - nę, 

je - śli mi ci~ Bóg prze-zna -czul , lo ci~ nic mi - nę . 

Przez te lasy, przez te góry, 
przez tę dolinę, dolinę, 
jeśli mi cię Bóg przeznaczył, 
to cię nie minę. 

216 

li 

Reizuchów pjodj Przusuchą 

Będziesz ty moją, dziewczyno, 
będziesz ty moją, 
tylko mi s ię przysieweczki 
w polu dostoją. 

Bądźże, bądź moją, dziewczyno, 
bądźże, bądź moją, 

pomożesz mi przysiewcczków 
rznąć w polu z sobą . 

Ty ze mnie szydzisz, chłopczyno , 

ty ze mnie szydzisz, 
bo mnie wtedy tylko kochasz, 
kiedy mnie widzisz. 

215 . ]Rkp. Kolberga, leka 42, S)oJ&n. 1349, k. 16. Teksl por. oslalnia zwrolka następnej 

pieśni.] 

216.]Rkp. 1\olberga , leka 42, svgn. 1349, k. 16. Teksl osla lniej zwrolk i, zob. poprzednia 

pieśri.J 



lJ r· p 
A CZ!J 

4 ~ p J 
gd zie, LI Bo 

125 

Z ciebie nie SZ!:Jd zę, dziewcz!:Jno, 
z ciebie nie SZ!:Jd zę, 

bo ja ciebie i tak kocham, 
choć ci ę nie wid zę. 

A mnie kuma powiedzia ła, 

żeś I!:J ladaco. 
Twoja kuma dia bła zjadła, 
bo nieprawda to. 

Nie wierz kumie, nie wierz kumie, 
bo nieprawda to, 
bo ja jestem dobr!:J człowiek , 

a nie ladaco. 

Przez te gór)), przez te las)) , 
przez t ę dolin ę, 

jeś li mi cię Bóg przeznacz))ł , 

to ci ę nie minę. 

217 

od Had omia, lł ż!J 1 

1 P P P m ltu p· m 1 m w. =Ił 

l 

cię, d z ie•u -czu - no, od - ma - lo - wa l ma - la rz, 

p F J.• l p m 
g a Oj - ca, ta - ki ej 

A CZ!:J ci ę, dziewcz!:JnO, 
odmalował malarz, 
odma lowa ł malarz, 
gdzie, u Boga Ojca, 
takiej farb)) znalaz. 

p· 
m l p J. 

[a r - bu zna la z. 

li 

217. 1Hkp. 1\olberga , te ka 6, sugn . 11 63, k . 107; ten zapis na niesionu na pie r wotnu, 

W k lór!Jm W l. 2 S<) CZle r!J Óse mki g2
, W l. 3 dl a p ie rwszego WIJkOna nia pier wszą Ósemką 

1 IW za pis ie pier w otnum tulko pie rwsza lokalizacja .] 
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Bioncl włosy, blond włosy, 
a oczy niebieskie, 

Żebym cię, dziewczyno, 
mógł dostać na żonę, 

nic chciałbym je m ieniać 

na berło królewskie. 
nie chciałbym się mieniać 
z królem na koronę. 

218 
[Baszowice] 

Siedziałam w clunaju 
ponad rzeczką blisko, 
tarnem układała, 
chłopczyny nazwisko. 

Nie kłaclę imienia 
d la porozumienia, 
wszak wie serce moje, 
jakie imię twoje. 

Nikomu nie powiem, 
niech się nikt nie dowie, 
aże ksiądz w koście l e 

wszystkiem ludziom powie. 

219 

Oj, mam wołu siwego, 
da, i krowę smolichę, 
da, jeszcze sobie pojmę, 
da, Marysię koprzychę. 

[l{ozienice] 

jesl c ' i dla niej ałlernaruwne e 2, w 1. 6 jesl ósemka c2, ćwierćnura c> i ósemka c>, w zapisie 
pierwornum leksiu po zwr. 2 jeszcze jedna: 

Żcbum ja bul malarz, 
lo bym cię malował, 
co bum na cię spojrzał , 

lo bum cię ca ł ował. 

Melodia z incipilcm: "A czu cię, dziewczuno" rakże w rkp. lerenowurn Kolberga , reka 43, 
S!Jgn. ł352, k. 91 , z lokalizacją: "Hadom" i reksrrarnże, k. 89, z lokalizacją jak na k. 91; ram 
melodia idenruczna z zapisem pierwoln!Jm z leki 8, w zapisie leksiu w zwr. 3 w. 4 brzmi: 
"lo bum pocałował". Teksl por. nr 207 w cz. II Radomslt iego.J 

218. [Rkp. l{o ł berga, leka 13, S!Jgn. 1193, k. 29, nr 2·Hl.] 

219. [Rkp. Kolberga, reka 16, sugn. 1209, k. 21, nr 1556.] 
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220 
[l{ozienice] 

Oj, choć ja popisowy, 
da, a le nóżka krzywa, 
która panna za mnie pójdzie, 
ta będzie szczęśliwa. 

221· 

Oj, hu - lal ci ja , hu - lal, da, lal dtUa- cizie - ścia i dtUa , 

oj, 3 i tuu - hu - lal ja se, d a,J dzictv - cu - nę od bu - dla. 

4 blr r l ~ F 

• l~~ l • W[j at4 WLJ 
3 

Oj, hulał ci ja, hulał, 
da , la t dwadzieścia i dwa, 
oj , i wyhulał ja se, 
da , dziewcynę od bydła . 

Da, cóż komu do tego, 

da , choćb!J i od świni , 

da, abv ona była , 

da, dobra gospodyni . 

220. [Rkp. Kolbergn, teka 16, sugn. 1209, k. 21, nr 1532.] 

li 

22 1. [Rkp. Ko lberga , teka 8, sugn. 11 63, k. 197, nr 188; ten zapis naniesionu na pierwotnu 

sk l adającu się tulko z t. 1- 8, zano towa n!:J w metrum ~, w krórum t. 1- 2 są nas t ępujące: 

=łM w~-4-3. 
J 

t. 3-5 i 7- 8 bez rutmu punktowanego, w t. 6 są szesnastki c1 g1 i ósemki g' ci>. i\lelodia 
t akże w rkp. Kolberga, teka 33, sugn . 1305 , k. 8 1, nr 1500, z lokalizacją ogóln ą: "Kozienice" 
oraz notą : "Cza rnolas" i tekst w rkp . Kolberga, teka 16, sugn. 1209, k . 21, nr 157 1, z lokali
zacją ogóln ą jak w tece 33; tam melodia zgodna z zapisem pierwotn!:Jm z teki 8, a le dla t. 6 
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222 
od 1\ońskich (B iaszków) 

Ilu - la- Iem ci, hu - l a ł , dwa - dz ie - ścia la t · dwa, 

l p 
' J) ' J) 

wu- hu- la Iem s o - bie dziew -cv- nę od bu - dla. 

Hula łem ci, hu la ł , 

dwadz i eśc ia la t i dwa, 
wyhula łem sobie 
dz iewcyn~ od bydła . 

223 

Żeby to od byd ła, 
a le to od świni , 

oj, będzi eć to, będz i e 

dobra gospody ni. 

II\oz ienice] 

Za góreczką, za niwą, 
na la złem se l e ni wą, 

a i ja t eż nie rączy, 
może naju Bóg złączy . 

224 

Powiedz mi, dziewczvno, 
powiedz mi, jedvna, 

Leworak k urzynę, 

bra t jego m ięsin ę, 

co oni jada li , 
kiedy mnie nie było. 

a ten ma ł !:J po trębacek 

ze mną zapłacin~. 

[Szew na] 

główną wersją są szesnastki c' e ' i ósemki e > d' , a a lt erna tuwną zapis jak w tece 8, LU rkp. 

leksiu z leki 16 w zwr. l w. 3 b ez "i", w. 4 bez "da" , w zwr. 2 w. 3 nad "ab!J" nadp isa nv 
wariant : "k iCb!J".] 

222. [Rkp. Kolberga, teka 16, svgn. 1211 , k. 43; len zapis naniesionv na pierwotnv. 

za notowanu w metrum ~ , w klór!Jm w L l zamiast ćwierćmli !J jesl ósemka z kropką d' 
i szesnastka cis>, w L 3 I!Jlko do lna , a w L 4, 7 i 8 I!Jlko górna wersja.] 

223. [Rkp. 1\olberga, teka 16, S!Jgn. 1209, k. 21, nr 1535.] 

22-l . [Rkp. nieznanego autora, S!Jgn. 2184 , k. 142; loka lizacja naniesiona p rzez 1\ołb erga. 

T ekst por. nr 23a i 23b w cz. 11 Radomshiego. ] 



Powiedz mi, dzicw[czyno]itd., 
co oni pijali. .. 

Leworak piwecko, 
brat jego winecko, 

a ten mały potr\!bacek 
ze mną gorzałcckę. 

Oj, moja ty , dziewczyno, 

da, moja towarzvszko, 
oj, nic mawa tu obie, 

da, kawa lerów blisko. 

129 

225 

226 

Powiedz mi itd ., 

kady oni sypiali , 
kiedy mnie nie było. 
Leworak'- .. 

Oj, ino wa pójdziewa, 
cła , o mileczkę, o dwie, 
da, bęclziewa miała , 

da, kawa lerów obie. 

Jęła mi się dusza, 
da, tego obdartusa, 
oj, cóż się nie miała jąć, 
da. obi ecał mnie pojąć. 

227 

Oj, hultaj ci ja, hultaj, 
da, i z hultajów ludzie, 
oj, niejedna dziewczyna, 

da, i za hultaja pójdzie. 

1 [Dalszego tekstu brak, rkp. uszkodzonu.[ 

[Baszowice[ 

[Kozienice[ 

[1\ozienice[ 

225. [Rkp. 1\o lberga, teka 16, sugn. 1209, k. 19, nr 138 1 oraz tamże, k. 22, nr 1653. 

\V zapisie z k. 22 LU zwr . l w. 1: "Oj da , moja kumosiu ", LU zwr. 2 w. 1: " m~( zamiast "wa" 

i w. 3: "tam " po "b~;dziewa " , nadto LU obu zwrotkach w w. 2 i 4 brak int eriekcji.[ 
226. [Rkp. Kolberga, teka 16, sugn. 1209, k. 17, nr 1205.[ 

227. [Rkp. 1\o lberga, teka 16, sugn, 1209, k. 22, nr 1596. Tekst także tu rkp. terenowurn 

1\olberga, teka 29, sugn. 1296, k. 4.[ 
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' 
-
~ 

Oj, o zeń -
~ 

l J) p 
oj, nie bę 
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228 

l 

J) p 
s i ę, ch lo -pa - ku , da, 1u sic- dcm -

l ~ u l l 

~ ~ ~ 
J) p 

dzies ci no - sił, da, sa - bel 

Oj, ozeń się, chłopaku, 
da, w siedemnastym roku, 
oj, nie będzies ci nosił, 
da, sabelki przy boku. 

229 

nas - tym ro - ku , 

- ki przy bo - ku. 

od Sieciechowa 

#flDlJ D 
Na LUO- jen- kę nie po- ja - dę, siu - żyć nie bę - dę, nie bę - dę , 

dziew-ka mi się spo-do-ba - la , że - nić s ię bę - dę , da, bę - dę . 

Na wojenkę nie pojadę, 
służyć nie będę, nie bQdQ, 
dziewka mi się spodobała, 
żenić się będę, da, bQdę. 

228. [W rkp. Kolberga, teka 16, sugn. 1211, k. 40; ten zapis nanisionu na pierwotny, 

zanotowany w metrum~, w którym w t. 6 zamiast szesnastek f' d2 jest triola szesnastkowa 

f' a' f', w t. 7 dla h1 alternatywne a. 1• W rkp. odesłanie do wariantu melod ii w Pieśniach 

ludu polskiego (DWOI\ T. l) nr 404.] 

229. [Rkp. Kolberga, teka 16, sygn. 12 l l, k. 5, nr 202; d la t. 4 i 8 za systemem zanotowana 

druga wersja: ósemki fis' a 1 j ćwie rćnuty e 1 d 1• Melodia z incipitem: .,Na wojenkę nie 

pojadę, służyć" w rkp. 1\olberga, teka 33, sygn. 1305, k. 81, nr 15 16, z loka l izacją ogó l ną: 

..1\ozienice" i notą : .,G niewoszów"; tam w t. 2 zamiast ósemki d' jest cis'. Melodia zob. nr 

674 w suplemencie.] 
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230 

\V po -lu gru - ska, 1u po -lu ko - rze ll , ki ej ci bi - da , lo s i ę o - żeń , 

li 
1u po - lu p,n1 - ska i łą - po - la, mnie sie ze - nić, nic nie- 1uo- la . 

~~ 

t@' 

J) 
Oj, 

J) 

W polu gruska, w polu korzeń, 

kiej ci bida, to sie ożeń, 
w polu gruska i tąpo l a, 

mnie sie zenić, nie niewola. 

231 

Stoi lipka, pod nią korzeń, 

mój Jasieńku, dyć się ożel1, 

stoi lipka i tąpola , 

żenić mi się, nie niewola. 

232 

~ 
~ 

l ~ ~ m p l ~ ~ " a mo ja ma-lu - lu, da, za 

JFi l ~ ~ p 
l J) l ~ l 

l J) 
- pi 

l J) 
a. daj - że mi có- ru - się, da , nic b<; 

[Kozienice! 

od Magnuszewa 

l »;) l l 
li -czek ci ja, 

l )ijjt]jl 
- dę jej bi - ja l. 

230. [W rkp. Kolberca, lcka 16, sygn. 1211 , k. 49; ten zapis naniesiony na pienuołn!J, 

zanocowany w mełmm :1. w klórym w L 2 h' jes ł ahernaływną ósemką dla g'.j 

231. [Rkp. 1\olbe rca, 1eka 1209, sygn. 1209, k. 21, nr 1539.j 

232. [Rkp.l\olberga, 1eka 8, sygn. 1163, k. 182, nr 67; len zapis na niesiony na pi erwołny, 

za nołotua ny LU mcłnun :1. LU klórym w 1. 6 są szesnaslki: g' h' h 1 a.' i ósemka g', a LU 1. 7 

zamiasł g' jesł c ' . ~ le iodia lak że w rkp. Kolberga , leka 33, sugn 1305, k. 74, nr 121 S, 

z loka l izacją ogólną : "Kozienice" i leksl w rkp. Kolberga , leka 16, sygn. 1209, k. 17, nr l 169, 

z lokalizacją jak w łece 33; łam melodia idenłyczna z zapisem pierwotnym z leki 8, 

w zapisie tekstu z leki 16 interiekcje tulko w zwr. l w. 1-3. Tekst por. nr 247 w cz. li 
Radomshiego.j 



Oj, a moja matulu, 
da , zapiliczek ci ja, 

132 

Oj, nie bc;dę jej bijał , 

da, bc;dc; ją szanował , 

a , dajże mi córusię, 
da , nie będę jej bijał. 

oj, przvjdzic niedziołeczka , 

da, bc;dę ją piastował . 

Oj, przyjdzie niedziołeczka, 
da, a lbo jakie św i ątko, 

oj, będę ją piastował, 

da, jak małe dzieciątko . 

233 

Oj, dol ina , dolina, 

JBaszowiceJ 

Oj, rodzina mnie nic da , 

da, przy dolinie glina, 
oj, żeniłbym s ię z tobą, 

da, nie da mi rodzina. 

234 

da , ojciec, matka gada, 

oj, ja się bc;dę żenił, 

da, bo mi się podoba. 

Nie chcę Magdy, nie chcę Magdy, 
bo ma nogi jak talagi, 
wolę l{asię, wolę l{asię, 

bo gotuje z mlekiem kaszę. 

235 

Nie chcę Jasia, tylko Walka , 

bo t ańcuje gdyby lalka, 
nie chcę Walka , tylko Józia , 
bo u niego słodka buzia. 

233. JRkp. Kolberga, 1eka 16, sugn. 1209, k. 20, nr 1428.J 

234. JRkp. f{o lberga, 1eka 16, sugn. 1209, k. 21, nr 1534 .J 

IJ{ozieniceJ 

Jl{ozieniceJ 

235. JRkp. l{olberga, leka 16, sygn. 1209, k. 22 , nr 1595 oraz rkp. ł erenowu Ko lberga, 

teka 29, sugn. 1296, k. 4.J 
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236 
]Kozienice] 

Oj, MartJsiu, wziąnbtJm cię, 
oj, są ludzie, ganią cię, 

oj, ale bez to samo, 
da, i co nie wstajesz rano. 

237 

Oj, mój kochaneczku, 
da, nic słuchaj t!) ludzi , 
da, żadna nie wstanie, 

da, jak jej nie obudzi. 

Oj, choćbtJś nie robiła, 

da, abtJś moją btJła, 

]Kozienice] 

Oj , za nic 

da , kie - duś 

oj, najciężej cię złowić, 

da, to nie musisz robi ć. 

238 

lu-dzkie mo - WIJ, za nic !11 - dzkie 

tu, Ja -sień- ku, dla mnie o - bie 

~ J 
g a - nu. 

l J) J l t 
ca - nu. 

236.] Rkp. Kolberga , teka 16, sugn. 1209, k. 17, nr 1202. \V rkp. odesłanie do melo

dii nr 1221 z tek i 33, prz!Jpisanej przez Kolberga także do innego tekstu , zob. nr 550 

w supleme ncie.] 

237.]Rkp. Kolberga, teka 16, sugn . 1209, k. 21, nr 1548.] 

238.]\V rkp. Kolberga, teka 16, sugn. 1211, k. 23, nr 63, t. 1-8 posiadają zapis pierwotn!J, 

zanotowan!J w metrum ~, na które Kolberg naniósł powuższą wersję t!Jch taktów i dopisał 
t. 9- 16. Melodia także w rkp. Kolberga, teka 33, sugn . 1305, k. 77, nr 1319, z l okalizacją 

ogólną: "Baszowice" i tekst w rkp. Kolberga , teka 16, sugn . 1209, k. 20, nr 1~12 , z l oka li zacją 

jak w tece 33; tam melodia zgodna z zapisem pierwotnum z teki 8, z tvm że dla t. 3 

zanotowana druga wersja: szesnastki r e' i ósemki c' d' oraz alternatuwna wersja dla 

1. 6: szesnas tki c ' e ' i ósemki f' d', w zapisie tekstu z teki 16 przed w. 2 i ~ : "da ". Taktu 

9- 16 zob. nr 193 w suplemencie.] 



F F 

134 

F 

F lUF f IUr=r 11 

Oj, za nic ludzkie mowv. 
za nic ludzk ie gany, 
da, k iedyś ty, Jasieóku , 
dla mnie obiecany. 

239 

Oj-ze 1 no, oj- że i - no, pój-dziesz za mnie, po-wiedz 1 - no, 

po-wiedz i - no, lU - lo za - raz, bo b!J ja se 

Ojże ino, ojże ino, 
pójdziesz za mnie, powiedz ino, 

powiedz ino, tvlo zaraz, 

bo bv ja sc inszą nalaz. 

in - SZf.ł na - luz. 

239. 1Rkp. Kolberga, teka 8, sugn. 1163, k. 191 , nr 87; ten zap is nan iesionu na pierwotnu. 

zanotowanu w metrum ~. w którum w l. l zamiast drugiego fis' jest a 1, w t. 5 zamiast 

h' jest g1
, w l. 6 zamiast a 1 jest fis', w l. 7 zamiast drugiego g' jest h 1• i\ le iodia t akże 

w rkp. 1\olberga , teka 33, sugn . 1305, k. 76, nr 1297, z lokalizacji) ogólną : ,.13aszowice" 

i tekst w rkp. Kolberga, teka 16, sugn. 1209, k. 19, nr 13-! 2, z l o kal i zacją jnk w tece 33; tam 

melodia zgodna z zapisem pierwotnum z teki 8, a le zanotowana o kwartę czustą wużej , 

w zapisie tekstu z tek i 16 w w. 4: "nalazł" zamiast "nalaz". l 
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240 
[1\ozienice] 

Jeśli będzie wola boska, 
pójdzie za mąż dziewka dworska, 
jak nie będzie woli boskiej, 

nic weźmie nikt dziewki dworskiej . 

241 

Oj, ku - ku - lc-c.:ka ku - ka, 

i! )J p· 
da , o - bie c.:ał mi mój pan, 

~Jłjf-@ l 6l p 

=łft1a p· 

Oj, kukułccka kuka , 

da, w zielon;yj pasmudze, 
da , obicca f mi mój pan, 

da, wesele w zasfudze. 

od Ćm ie lowa (13uszkowice) 

l ~ t#l H J4H 
da , LU zic - lo - nuj pa - smu-dze, 

da , we - se Ie w za -siu - d ze. 

Oj, a mój panie drogi , 

da , jaki zcś t;y guopi 1, 

da, klóż to za zasługę2 , 
da , kawalera kupi. 

240. [Rkp. 1\olberga, te ka 16, sygn. 1209, k. 21, nr 1553.] 

241.]Rkp. Kolberga , te ka 16, sugn. 1211, k. 32. T ekst por. nr 310 LU CZ. II Radomshiego.J 

l JW rkp. "guupi".J 

2 ]\V rkp. pod "zas ł ugę" podpisany wariant: "pensują ". J 
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242 

Oj, kręci mi się, kręci, 

da, czuprvneczka kr~ci , 

oj, każą mi się żenić , 

da, a ja nie mam chęci. 

243 

[KozieniceJ 

[BaszowiceJ 

Oj, żeby ja wiedziała, 
da, że cię będę miała, 
da, to by ja gałązki, 

da, w l iście owijała. 

Oj da, li ja uważam, 

F 

244 

da, że nic będ~ twoją , 

da, niechże te gałązki, 

da, bez listeczków stoją 

IPvF f IF F 
od Magnuszewa 

l 

l p J) J F 
l\' i e płucz - że tu, nie płacz, ma tu lu , o su - na , 

leJ Ulf f 01trJtf41 
bo ci go nie weź - nic tu far - tu - szek dzietu -czy - na . 

Nie płaczżc ty, nie płacz, 
matulu, o syna, 
bo ci go nic weźnie 

w fartuszek dziewczyna. 

W fartuszek nie weźnie , 

kieszonki nie nosi, 
bo ciebie matu lu 

o syna nic prosi. 

2-!2. [Rkp. Kolbe rga , teka 16, sugn. 1209, k. 17, nr 1227 J 

243. [Rkp. Kolbe rga , teka 16, svgn. 1209, k. 23 , nr 1670.J 

2H. [Rkp. l{o lbcrga, teka 8, sugn. 1163, k. 182 nr 66; w rkp. odesłanie do warian tu 

melodii w Pieśniach ludu po lskiego (DWOI{ T. l) nr 120 i 33 1. Melodia także w rkp . 

l{olbe rga, teka 33, sugn . 1305, k. 74, nr 1214, z lokaliza cją ogólną : "Kozienice" i tekst 

w rkp. Ko lberga, teka 16, sugn. 1209, k. 17, nr 1164, z loka li zacją jak w tece 33; tam 

melodia zanotowana o tercję ma ł ą niżej, w 1. 2 zamiast d' jest ćwierćnuta g> i d la n iej 

alternatuwne ósemki g> r. l. s bez malej ll ll l!J, w zapisie lekstu z teki 16 w zwr. l i 2: 

"weźm i e" zamiast "weźn ie " .J 
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ej, 
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245 

Oj, ty , Jasieniu , bryła , 

nie dla ciebiem była, 
da, nie dla ciebiem rosła , 

żebym za c i ę poszła . 

246 

f 
-F 

[Baszowice] 

[Kozienice] 

l p p J @ 
A nic s tój pod cho-ja - ki em, da, nic g a - daj z chło -pa - kiem , 

J f 
nie pij 

-
1 J) P tr f 1 J w f 1 P ~ w ą 11 

piw -ka je - go, bo ni c pój - dziesz za nie - go. 

A nie stój pod chojakiem, 
da, nie gadaj z chłopaki em , 

ej, nie pij piwka jego, 
bo nie pójdziesz za niego. 

A moja matulu , 
da, nie pójd ę za niego, 
da , bo się w stawie ką pał , 

da, widzia łam u niego. 

2-15 . [Rkp. Kolbe rga, teka 16, sygn . 1209, k. 22 , nr 1666.] 

2-1 6. [Rkp. l{olb erga , teka 33, sygn. 1305, k. 74, nr 1213 (melodia) i teka 16, sygn. 1209, 

k. 17, nr 1162 (t eks t) . Melodia z tekstem pier wszej zwrotk i t a kże w rkp. Kolbe rga , teka 8, 

sugn. 11 63, k. 196, nr l 02, bez lokalizacji; zapis powu7.szu zgodny jest z pie rwotnym z teki 

8, w którym 1. l jes t bez ma luch nut i ozdobnika , a t. 6 bez przednut ki; na ten zapis 

nan iesiona zos t a ła przez Kolb erga redakcja melodii , zanotowa na w metrum ~. w której 

l. l identucznu jest z wersj ą pierwotną , w t. 6 n ie ma ozdobnika i zamias t drugiego d' jes t 

h 1, 1. 7 bez mordentu .] 
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247 

Oj, ni c che<; przed - rnie- ścian - ki, da, bo no - si śmie- ta n - ki , 

Lijl J J l J DLII 
jak m li-cu - ska do- Ie - je, o ma-lo ni e 

Oj, nie chcę przcdmieśc ia n k i , 

da, bo nosi śmie ta nki , 

jak mlicyska dolejc 1
, 

o mało nie szaleje. 

248 

F J 
Oj, nie chcę przedm ieśc ia nki, 

da, bo nosi śmie ta n k i , 

oj , jak jej s i ę w yleje, 

da, o mało nie szaleje2 

sza - Ie - je. 

j 11 

247. [Rkp. 1\o lbe rga , te ka 16, svgn . 121 l , k. 2 1, nr 1 0~. Melod ia bez tekslt t w rkp. 

1\o lberga, teka 33, svgn . 1305, k. 76 , nr 1312, z lol;a lizacja ogóln ą: "13aszowice"; lam w t. 2 

dla pier wszego d' dr uga wersja: ósemki d1 e>.] 
1 [\V r kp. t akże wcześniejszu zap is tego w iersza: "a jak jej s i ę wvleje".] 

2-18. [Rkp 1\o lberga, teka 33, .sugn. 1305 , k. 76, nr 131 l (me lodia} i teka 16, svun. 1209, 

k. 19, nr 1400 {teks t) ; melodia ni ezgodna z osta tnim wie rszem te ks tu , d la t. 1-3 za notowana 

druga wersja : 

Me lo dia z innvrn te kst e m, zob. nr 478 w s uple m encie. ] 

2 [W rkp. wariant wie rsza 3 i 4: "oj, śmie t anka s ię wvleje, da, dzi e w czvna osza leje".] 
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249 

Oj, czerwone jagody, 
da , spadają do wody, 
oj, gadają sc ludz ie, 
cła , że nic mam urody. 

[Baszowice] 

Oj , choć urodv nic mam , 
da , ale serce czyste, 
oj, za pana nie pójdę , 

da, lada d~,~rnia nie chcę. 

250 

Oj, moja ma tu lu, Oj, jak na polu kopa , 
cła, owsiana, owsiana, 

[Baszowice] 

cła, nic daj mnie za chłopa, 
da , aże ci urosnę , 

da , jak na polu kopa . 
da , nie daj mnie za chlopa , 
cła , matulu kochana . 

251 

A bo ja to, ma tko moja , kobyła , 

zebyś ty mnie po jarmarkach wodziła , 

nie sprzedaj mnie, moja ma tko, nikomu , 
przyjdzies ci parohecek do domu. 

252 

Oj, mat - ko mo - ja, ma t - ko , nie daj - ze mn ie za las, 

l p 
oj, ro -bo - lU nie u - miem, bę - dzie za - wdu ha - las. 

2-19 . [Rkp. Kolbe rga, te ka 16, S!Jgn. 1209, k. 20, nr 1-1 29. ] 

250. [Rkp. 1\o lberga, teka 16, sugn. 1209, k. 19, nr 1391.] 

25 l.[Rkp. te renowv Kolberga, teka 8, sugn. 1163, k. 218.] 

252. [Rkp. 1\o lberga, teka B, S!Jgn. 1163, k. 202; t. 1-8 pos ia dają zapis pie r wo tnv , za no

towa nv w metrum ~, na które 1\olbe rg nan iós ł powvższą wersję t!Jch taktów i dopisa ł 

t. 9- 16, por. t eż nr 1105 w suplemencie; w zapisie p ierwotnvm t. l jest nas t ę pują c!! : 

=łr*--~ rTm 
3 
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Oj, matko moja, matko, 
nie dajze mnie za las , 
oj, robotv nie umiem, 
będzie zawdv hałas. 

253 

J li 

Oroltsk 

~F br1~€F F l~fF OIF ąSI 
A bo-da - jeś ka- la zja- dla zlwo- j<l 11 - ro - d<J, [u - ro - d<J J, 

na -wic}-za - ł · aś 

A bodajeś kata zjadła 
z twoją urodą , [urodą] , 

nawiązałaś . . . 

F Htfd J 11 

LU t. 3 zamiasl szesnaslek jesl l rio la c' d' e', LU t. 6 zamiasl d' są szesnaslki h 1 d' . Taki!) 
t-8 z incipilem: "Oj, ma lko" l a kże w rkp . le re nowvm Kolberga, leka 43, svgn. 1352, k. 96, 
z loka liza cją ogólną : Orollsk" i leksl larnże, k. 100, z loka l izacją jak na k. 96; lam melodia 
zgodna z zapisem picrwoln!Jm z leki 8, z I!Jm że w t. 4 dla ćwierćnu i!J ahernarvwna 
wersja: ósemka d' i szesnaslki h' g', w t. 6 (w porówna niu do zapisu pierwornego z leki 
8) dla szesnaslek h' d' druga wersja: d' g'. J 

253. JHkp. r"erCilOlU!J Kolberga , leka 43, svgn . 1352, k. 96 (melodia z incipilem: "A boda

jeś kala") i k. 100 (1 eks1), w rkp. t. 5 nieczvre ln!J . T eksl por. nr 342 w cz. II Radomsili ego.J 
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254 

Oj, farluszek z jabłuszek, 
da , chusteczka z maku, 
oj, nie chodź za starego, 
nie użyjesz smaku. 

255 

[Kozienice[ 

[Kozienice[ 

~p F r l p p F f l~ Jr R l fi F f 
Da, ru sta - ru. o-si -wia - lu, nie bę - d ą cię dziw - ki chcia - I!J, 

a- ni dziw - ki , a - ni wdo - wu. bę- dziesz pa - sal 

Da, ty stary, osiwiały, 
nie będą cię dziwki chciały , 

ani dziwki , ani wdowy, 
będziesz pasał lato krowy. 

256 

Oj, krakowiaczek biedny, 
nie pokochał nigdy, 
a na starość musi , 
bo go kaszel d u s i. 

254. [Rkp. Ko lberga, teka 16, svgn. 1209, k. 21, nr 1525.] 

la - to kro - IU!J . 

[1\ozieniceJ 

255. [Rkp. 1\olbergn, teka 33, svgn. 1305, k. 81, nr 15 10 (melodio} i teka 16, sugn. 1209, 

k. 22, nr 1578 (t ekst}; dla t. 5 druga wersja: ćwierćnuta e' i ósemki e' fis ' g' e' ornz 

a lterna tuwnu zapis •u 1. 6 dla ósemek d' g' : e' d'. Melod ia bez tekstu w rkp . 1\olbcrga, 

teka 8, sugn. l 163, k. 183, nr 78, z lokalizacją: "od Mngnuszewa"; tu w t. 5 ósemki : e' 

dis' e' fis ' g' e' oraz za zap isem melodi i zanotowana d in tego tak tu alternatuwna wersja: 

ósemki e' fi s' a' g' fis ' e', w 1. 6 t!J iko doln!J, n w t. 7 tvlko górnu zapis.] 

256. [Rkp. 1\olbe rga, teka 16, svgn. 1209, k. 22, nr 1590 oraz rkp. te renowv 1\olbe rga, 

teku 29, svgn. 1296, k. 4.[ 
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257 

Oj, już się nie ucieszę, 
da, aże się powieszę , 

da, na tej szubienicy, 
da, co chodzi w spódnicy. 

256 

Pij piwko, rum ień się, 

zalicaj, nie żeń się, 
pij piwko czerwone, 
ka ci po żonie. 

259 

Za- li -cal się z rn na , spo - dz i e- ouał s i ę 

na - ści to - bie, głu- pce, gó-[ounjooue sko 

Zalicał się z rana, 

spodziewał sie wiana, 
a naści tobie, głupce, 

gó[wn]o we skorupce. 

257. [Rkp. Kolberga, teka 16, sugn. 1209, k. 17, nr 1228.] 

258. [Rkp. Kolberga, teka 16, sugn. 1209, k. 17, nr 121-t .] 

[ i{ozienice] 

[ 1\oz ienice] 

L 

J) --1 

IUia na , 

)l 11 

ru pce. 

259. [Rkp. l{olberga, teka 16, sugn. 1211, k. 10, nr 236; ten zapis naniesionu na pier

wotni), zanotowanu lU metrurn J, w którurn w t. 6 druga ósemka gis' jest a lt ernatuwną 

wersją dla g ł ównej nutu el Melodia i tekst także w rkp. terenoouum Kolberga , teka ~3. 

sugn. 1352, k. 100, z lokalizacją ogólną: .. Bronowice, od Puław"; tam melodia zanotow<Jn<J 

o tercję ma ł ą wu7.ej, w metrum J, w t. 3 zamiast h' jest dis', w t. 5 są trzu ósemki c is'. 

w t. 6 zarn i<Jst drugiego gis' jest e ' , w t. 7 szesnastki fis' gis' i ósemki a' fis'. zn ko{o cową 

kreską tak tową z<Jno towane jeszcze dwa taktu: 

~-A44J Ji=ll1 
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Igraszka. Swawola 

260 

Oj, ty , Jasiu , ba łamuc i e, 

pasiesz wołki w mojej rucie, 

moja ruta nic po temu, 

każde ździebło po złotemu. 

261 

Tylo raz gęby dasz, 
będziesz w wianku chodzić , 

od jednego razu 
nie będzie ci szkodz i ć. 

262 

[Kozienice[ 

[l{ozieniceJ 

od Głowaczowa 

Oj, o- t1 uórz. Ka -siu ,o kno, dn, bo 1u o - nró -ci ku mo - kro. 

~ p ~ l g p ~ l bLO l @tipi l 
Oj, ka - cluk by cię 1uie- dzia ł , da , byś tam, Ja- siu , sic - d z i a ł. 

260. [Rkp. Kolbcrna, teka 16, svgn. 1209, k . 17, nr 11 97.[ 

26 1. [Rkp. Kolberna, teka 16, s"mn. 1209, k . 17, nr 1212.[ 

262. [Rkp. l{olbergn, teka 8, svgn. 1163, k. 162, nr 75; ten zapis naniesionv na pierwotnv, 

znnotowanv 1u metrum ·1, w którvm w L l i 2 zam iast ósemki f' j est d', w L 3 zamiust 

szesnastki e' j est d' , u w L 4 zamiast szesnastek e' d' sq szesnastki c> dl ~1 e l od i u t a kże 

w rkp. Kolberga, telm 33, Sl)gtL 1305, k. 80, nr 1489, z lokalizucjq ogólną: "Hozi cnice" i tekst 
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Oj , otwórz, Kasiu , okno, 
da , bo w ogródku mokro. 
Oj, kaduk by cię wiedział, 
da, byś tam, Jasiu, siedziaL 

Oj, otwórz, 1\asiu, otwórz. 
Da, po cóż, Jasiu, po cóż? 
Oj, puść mnie cło komory, 
cła, będziesz miała odpust. 

263 

Pytała się matka córki, 
czy ma ten kotek pazurki. 
Jakeś stara, takeś głupia, 
czem by drapał do dziurki 1

. 

264 

Oj, na górze sypiała, 
drabinkę wciągała, 

wlazł do niej po węgle, 

da, ona nie słvszała. 

]Głowaczów] 

]Kozienice] 

LU rkp . Kolberga, leku 16, S!)gn. 1209, k. 2 1, nr 1563, Z !okuliza cją jak LU I CCC 33; tum 
melodia zgodna z zapisem pierwotnvm z teki 8, ale t. l i 2 są nast ępują ce: 

·' ~~lWd=Q"I S-S-bm. 
a dla t. l i 3 jest alternatvwna wersja, w której zamiast ósemki f' jest e', w zapisie tekstu 
z teki 16 w zwr. 2 w. 3: "oj, puść mnie pod pierzvnę". i\lelodia z innvm tekstem, zob. 
nr 265 w suplemencie.] 

263.[Rkp. Ko lberga, teka 16, sygn. 1209, k. 24, nr 1819.] 

t JW rkp. nadpisanv wariant: "komórki".] 

2H ]Rkp. 1\olberga, teka 16, sygn. 1209, k. 21, nr 1560.] 
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265 
od Rvczvwo la 

Oj, na gór ~ ce ja n1ie-szkam , da, do mnie się scha -dzaj - cic, 

oj, dwu - dzic stu i czte-rech, tiu , hu - Ie 

Oj, na górce ja mieszkam , 

da, do mnie się schadzajcie, 
oj, dwudziestu i czterech, 

da , byle się zgadzajcie. 

266 
[Kozienice] 

~ p:=Fr F l F 
~ • 

;\ la - tu - la mnie przy - sla 

~ :f~ • 
J) J f l F 

a daj -ci eż mi , tna 

Matula mnie przysłała , 

byśc ie dali i\ l i chała , 

a dajcicż mi , ma-li dać, 

~ 
li 

bo ja nic ma m z kim sypiać . 

F 
la, 

f 
dać, 

l ~ p F F l F J J 
bu - śc i e da - li ~li - cha - ła, 

l J) :f~ J • f l F ~ J 
bo ja nie tnam z kim S!J - piać. 

Wy, matuleńku, nie dbacie, 
bo ta t u l e ńka macic 

i ja bvm tak nie dbała, 
żebvm miała Michała . 

li 

265. [Rkp. Kolberga, teka 8, svgn. l 163, k. 182, nr 74. 1\!elodia t akże w rkp. Kolberga, 

te ka 33, svgn. 1305, k. 80, nr 1486, z loka lizacją ogólną: "l{ozienice " i tekst w rk p. Kolberga , 

teka 16, S!J!JIL 1209, k. 21, nr 1559, z lokalizacją jak w tece 33; tam w L 2 d la a' druga 

wersja: d' , w zapisie teks tu z teki 16 w. l brzmi: "Oj, na gó rze ja S!Jpiam", w w. 3: brak 

"oj" oraz "dwadzieścia " zamiast: "dwudziestu ". Melodia z innvm tekste m, zob. nr 262 

w suple mencie.] 

266. [Rkp . J{olberga, teka 33, svgn. 1305, k. 80, nr 14 53 (melod ia) i teka 16, svgn. 1209, 

k. 21, nr 1500, z l oka li zacją ogóln ą: "Kozienice" (tekst); nad melodią także nota: "Cza rnolas". 

Melod ia z innvm tekstem, zob. nr 575 w s uplemencie. ] 



Oj, da - na 

oj, pie - ni ąż 

!46 

267 
od GnieLUoszowa, G ra nicu 

mo- ja, da - na , da, o - szu - ku- łam pa - na, 

ki za- bra- lam, da, sa - ma 

Oj, dana moja, ela na, 
da , oszuka łam pa na, 
oj, p ieniążki za bra łam , 

da, sama si ę wyspa łam . 

268 

Dana moja , ela na, 
i jeszcze raz ela na , 

w ta kim młodym wieku 
muszę sypiać sama. 

Da na moja, elana, 

okpiłam furma na, 
pieniązkim zabrała, 

sarnam s i ę wyspała . 

s i<; wu-spa - la m. 

[1\ozien ice] 

267. [Rkp. Kolb erga, te ka 16, sugn. 1211 , k . S, nr 196; ten zapis na niesionv na pie r LUotnu, 

zanotoLUa nv LU m e trurn :1, LU którym LU t. 2 są szesnastki g' f', ósem ka d' i szesnastki h 1 

g', LU t. 4 za miast szesnastki g' jest d', w t. 6 d la ósemki f' druga wersja: szesnas tki f' a'. 

Melodia t akże LU r kp. 1\olberga, teka 33, sugn. 1305, k. 81, nr 1497, z loka lizacji} ogó l ną: 

"Kozienice" oraz noti}: "G ni eLU[oszów]" i te ks t w rkp . Kolberga , teka 16, sugn. 1209, k. 2 1, 

nr 1568, z loka l i zacją ogóln ą ja k w tece 33; ta m m elodia zgod na z za pisem pierwotny m 

z teki 16, a le w t. l dl a d rugiej ósemki jest a lt e rna ty w ne e ' , a w t. 8 piewrszą szesnast ką jest 

d' i d la ni ej druga we rsja: szesnastka g', w zap is ie teks tu z k. 21 w . 2 brzmi: "oszuka ł am 

ja pana". ] 

268. [Hkp. te re nowu 1\olbe rga, teka 29, sygn . 1296, k. ~ . T eks t zwr. l t akże w rkp . 

1\o ł b erga , te ka 16, sugn. 1209, k. 22, nr 1593; w tvm rkp . nad pisanv waria nt w ie rsza 3: 

"m łoda, ladna, c i ep ł a ". ] 
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269 

=@41 tu tf'l p ij· p l p l 4f' l p JftlJ 
A có -ześ tu za mu - lurz, ce- mu ze mną nie hu - las, 

~ ) R l 
ze - buś mi dal 

p ;;;· p l )l~ v· 
ta la - ra, to bum z to - b<t 

A cóześ ty za mularz, 
cemu ze mną nie hulas, 
zebyś mi dał talara, 
to bym z tobą hulała.' 

270 

l p i~ • l 
hu - la la. 

li 

od Skrzunna (Rdzuchów} 

gra s i ę: 

=ł+'' 

l ~ ~ :b Jl r F l Ci ~ F F l p p J 
A pa- mię- t asz, li) hu l - ta - ju, coś mi o - bie co - IUa l, 

1Eter F 
tam tu sto-<l o - Ie, kiejś ze mną ża r lo - IUa l. 

3 3 

;1 m w 1 n ~w w 1 p w w 1 F J 
A pam iętasz, ty hultaju , 
coś mi obiecował , 

tam w s todole, tam w stodole, 
kiejś ze mną żartował . 

J li 

269. 1\-V rkp. Kolberga, teka 16, sugn. 1211 , k . 49; len zapis na niesionu na pie r wotni), 

zanolowa nu w metrum ~, w któ r!Jm 1. 1-4 są nas t ępujące: 

w l. 8 dla a' a ll e rna ru wne szesnastki a' fl s' .l 
270. IRkp. Kolbe rga , S!Jgn. 3208, k. 181. Melodia z innum tekstem , zob . nr 288 w su

plemencie.] 
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271 

od Kozicnic 

1 p r 1 ~ r B 
A mo- ja Ma - ry - siu, gdzieś c~ - b~ po - uzia la? 

1 p r 
Prze - Ja - lam ją zu 

A moja lVIar!:Jsiu, 
gdzieś gębę podziała? 

Przeelałam ją za sól, 
bom soli nie miała. 

sól, bom so - li nie mi a 

272 

B!:JłO nie sprzedawać 
gęb!:J bez porad!:), 
b!:JłO Se pOŻ!:JCZ!:JĆ 
soli u sąs i ad!:). 

la . 

od Zwolenia 

~ ~ ~ m 
l\' i e - lU O la 

łtPJ } 
l J) 

po sla do 

Niewola b!:Jła Jadwidze, 
posła do boru po r!:Jdze. 

EJ 
by ła Ja - dwi -dze, 

J ~ 
~ " 4[] =Ił 

bo ru po ru - dzc. 

[ I!:J la r!:Jclzów na l azła, 

ze ledwo do dom prz!:J i azła. 

271. [Rkp. Kolberga, teka 8, sygn. 1163, k. 110. Melod ia także w rkp. Kolberga, teka 

33, sugn. 1305, k. 38, nr 360, z lokalizacją ogólną: ,.Kozienice" i teks t w rkp. f{olberga, 

teka 13, sugn. 1193, k. 30, nr 2484, z lokalizacją jak w tece 33; tam melodia zanotowana 

o sekundę wielką wyżej , w zapisie tekstu z teki 13 w w . l : .,p isię" zamiast "gębę" i nad 

.,p isi~" nadpisany wariant: ,.wianek", w w. 3: "p[isi]" zamiast ,.gęby". J 

272. [Rkp. Kolberga , teka 8, sygn. 1163, k. 197, nr 180; na tej samej karcie poniżej, 

zanotowanu pierwotnu zapis tej melodii , w metrum ~, w której t. 6 jest identuczr1y z t. 3 

i po t. 6 Ko lberg zanotował jeszcze ki lka taktów: 
JU"'Z!JCI"UHJkn 

~~·'' b! H;ij fl bl u Jb!WW)! Jj J 11. 
zob. t akże nr 72 1 tu s uplemencie, w pierwotnym zapisie tekstu w w. 3: ., tu le" zam iast ., tyla", 
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273 

Oj, pojechał Jas ieńko, 

da, do Warszawy z solą , 

da , i zostawił dz iewczynę, 

da , i na wie l ką swawolą. 

Oj, przyjeżdżaj, Jasiuniu, 
da , choć nie sprzedasz soli , 
da, bo ci się dziewczyna, 
da , ba rdzo rozswawoli 

274 

l Kozienice) 

od Wąchocka 

~F F l p ~ J J l J) p r· ~ l~ P F F l 
Ja -kem ja buł ma- lu ch lo- piec, sa -d za -li mnie z 1\aś -ką za piec, 

jak żem te - raz wię- kszu pod - rósł , u - krę -ci li 

Jakem ja był mały chłopiec, 
sadzali mnie z l{aśką za piec, 
jak żem teraz większy podrósł, 

u kręc i li na mnie powróz. 

na mnie pow- róz. 

li 

nadto odes łani e do waria ntu w cz. IV Pozna i1skiego (DWOK T 12) nr 379. Melodia t a k że 

w rkp. Kolberga, teka 33, sygn. 1305, k. 80, nr 1456, z l oka l izacją ogól ną: "Kozienice" oraz 
no t ą: "Czarnojiasj" i tekst w rkp. Kolberga, teka 16, sygn. 1209, k. 21, nr I SO~ . z l oka li zacją 

ogó l ną ja k w tece 33; tam melodia identyczna z t. 1-6 pier wo tnego zapis u z teki 8, w rkp . 
z teki 16 w. 3 i 4 brzmi ą: "tulko jednego na laz ła , z tym ledwo do dom przulaz la", nad to 
jeszcze dwa wiersze: 

"Oj, rudzu, rydzu, rudzu mój, 
jak i to s łodk i korze i1 twój". ) 

273. )Rkp. ł{o l b erga, teka 16, sygn. 1209, k. 17, nr 119 1.) 

274. )Rkp. Kolberga, teka 8, sygn. 11 63, k. 190, nr 5. ) 
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275 

A kied!Jm b!Jł mał!J chłQpiec, 
sadzali mnie z Kaśką za piec, 
da, teraz mnie nie chcą wsadzić, 
da, bo b!Jm mógł Kaśkę zdradzić. 

276 

[1\ozienice[ 

od Magnuszewa 

i~''! J)pF F l~q~f" pl~wt F ~~~r F l 
Kaś - kę mi dać, Kaś-kę mi dać , bo mi z Kaś- ką do-brze i -grać, 

~ b r ~ p p F F l ~ ~ F l p p F F l cr cr r F 11 
jak ja Kaś - ki nie do-sta - nę, stłu - kę so - bie ł eb o ścia - n ę . 

1\aśkę mi dać, 1\aśkę mi dać , 

bo mi z Kaśką dobrze igrać, 
jak ja Kaśki nie dostanę, 
stłukę sobie łeb o ścianę. 

275. [Rkp. Kolberga, teka 16, sygn. 1209, k. 22, nr 1599; wiersze 3 i 4 także w rkp. 

terenowym Kolberga , teka 29, sygn. 1296, k. 4.] 

276. [Rkp. Kolberga, teka 8, sygn. 1163, k. 183, nr 80; dla t. l za melodi ą zanotowany 

wariant: triola ósemkowa f' a 1 c' i ćwierćnuty es7 g', nadto w rkp. odesłanie do wariantu 

melodii w Pieśniach ludu polskiego (DWOK T. l) nr 217. Melodia z wariantem tekstu, 

zob. nr 277 w suplemencie. ] 
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277 

[Kozienice! 

~iPP#F F ~~~F F 

4 @F F l~ U F IHF F IHF F 11 
3 

Maćka mi dać, Maćka mi dać, 
bo mi z Maćkiem dobrze igrać, 
jak ja Maćka nie dostanę , 

to sobie stłukę łeb o ścianę. 

278 

Ta-kie-go nam 1\'la-ćka da - li, co się za - wsze na nas wa - li , 

~l \ Jl ~ 
i w dzień wa-li, w no-CIJ wa - li, co po -ra - dzę . z Ma-ćkiem da -lij? 

Takiego nam Maćka dali, 
co się zawsze na nas wali, 
i w dzień wali, w nOC!:J wa li, 
co poradzę z Maćkiem dalij? 

277. [Rkp. Kolberga, teka 33, sygn. 1305, k. 81, nr 1494 (melodia) i teka 16, sygn. 1209, 

k. 21, nr 1565 (tekst); od 1. 7 melodia niegodna z tekstem. Melodia z wariantem teksru , 

zob. nr 276 z suplemencie.[ 

278. [Rkp. Ko lberga, teka 16, sygn. 1211, k. 10, nr 235; ten zapis naniesiony na pier

wotny, zanotowany w metrum ~. Melodia i tekst w rkp. terenowym Kolberga, teka 43, 

sygn. 1352, k. 100, z lokalizacją ogólną: .,Bronowice, od Puław" ; tam melodia zgodna 

z zapisem pierwotnum z teki 16, jednak jest ona zanotowana o kwartę czustą wyżej, bez 

rytmu punktowanego w l. 4 i 8 oraz w l. 7 zamiast pierwszego fis' jest d' , w zapisie tekstu 

z teki 43 w w. 1: .,mi" zamiast .,nam", w. 2: .,mnie" zamiast .,nas" i w. 4: .,dalej" zamiast 

.,dalij".[ 
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279 
[od II żv, S . . . w Kozicnicachi 

Oj, Maćku , miły Maćku , 

nie rób ty mi krzywdy, 
ty s i ę zawsze na mnie walisz, 
ja na ciebie nigdy. 

280 

Oj, w stodo le na dole, 
da , i na nowem klepisku , 
da, nie umiał pokochać, 

da, i dos ta ł po pysku . 

281 

Parobeczku gibki , 
smagło koło dziewki , 
nie będzie ci nic szkodziło, 
abyś ty był chybki. 

282 

A bodajżeś ka ta zjadła, 

po co żeś mi z łóżka spadła? 
A bodaj cię kacluk sw isn ąn , 

po co żeś mnie nie przyc i sną n7 

279. [Rkp. le renowv 1\olberga, 1eka 8, svgn. 1163, k. 222.J 

[1\oz ieniceJ 

[1\oz ienicc [ 

[ 1\ozicniceJ . 

280. [Rkp. l{olberga , leka 1209, k. 17, nr 1208 oruz I <Jmże , k. 8, nr 430, z ! oku l iza cją 

ogóln ą : ., l'rzvs ucha ". \V zap is ie z k. 8 bra k in le ri ekcji , w w . 2 brak .,nowem ", w . 3 b rzm i: 

.,oblup ia t, ni e umia t' '. [ 

28 I. [Teksl w rkp. 1\o lbe rga , leka 16, s!Jnn . 1209, k. 21, nr 1540 i od niego odes ianie 

do me lodii 1 ~ 68 z· lek i 33, zo b. nr 79 w suplem encie .[ 

282. [Rkp. 1\o lbcrga , lcka 16, svgn. 1209, k . 17, nr 1207. J 
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wi - de 
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283 

Ie- cki stru - gał , na dzic•u 

Ie - cki cis -nol , dziew - cu 

Widełecki strugał, 

na dziewc!:Jnę mrugał , 

widełecki cisnoł, 

dzieWC!:Jnę prz!:Jcisnoł. 

284 

~ l o -ja có - ruś, gdzie ześ bu - la, coś 1 rzc-wi - ck i 

_od llżu 

IRRP@i 
C!J - n ę mru - gał , 

nc przu -ci - sno l. 

od J'vlag nuszewa 

u - ro -si - la? 

l )J ftfj l l • li 
U !num bu - la, ma - tu - leń -ku, u !num b!J 

Moja córuś, gdzie ześ b!:Jła, 
coś trzewieki urosiła? 
U lnum b!:Jła, matuleńku, 

u lnum b!:Jła. 

la. 

283. [Rkp. l{olbc rga, teka 8, S!:Jgn. 1163, k. 121. Melodia b ez tekstu w rkp . Kolberga , 

teka 33, S!:Jgn. 1305, k. 38, nr 37~. z l oka li zacją ogóln ą : "Kozienice".] 

284. [Rkp. l{olbcrga, teka l, S!:Jgn. 111 7, k. S. W rkp. odesłanie do cz. 11 Mazowsz.a 

(DWOK T. 25) nr 210; winno buć: 211.] 



!54 

' 
~ 

n ~· 
l\ a - U!J ześ mi co - ruś bu - la , 

' 
~ n n 
~ )li 
u !num bu - ła , ma -

1\ady ześ mi coruś była, 
coś trzewieki urosiła? 
U !num była , matulu, 
u !num była. 

Była ja tam u konopii , 
zaglądałam kady lepij, 
u lnu lepij. 

b! 
tu -

Cóżeś mi tak, córuś, jadła, 
coś mi bardzo, coruś, zbladła? 
Karpi ogon. 

) 
lu, 

286 

l 

coś trze-wi -eki u - ro - si la? 

~ 

~ w l n l J 
u !num bu la . 

[Cóżeś mi tak, córuś]. piła , 

w prędce bardzo styła . 

W kale wodę. 

&dl 

W stawie rogala wodę pił , 

w stawie rogala (byk). 

Zeby była nie Marysia , 
nie złapała za róg btJsia, 
utonąn by był, matusiu . 

od Kozienic (Kuźmu) 

285. [Rkp. te re nOlV!J Kolbe rga , teka 8, sugn. 1163, k. 218. T eks t p or. lila zawsze CZ. II 

(0\VOK T. 25) nr 211.] 

286. [Rkp. Kolbe rga, teka 11 , sugn. 11 75, k. 15 oraz rkp. Kolbe rga , teka 33, sugn. 1308 1I , 

k. li ; w obu rkp. w t. -1 melodia niezgodna z tekst em. Dla m elodii z teki 33 w t. 5 za miast 

ćwierćnut jest pólnuta f', t. 8 bez aherna tuwncj p ó lnutu, LU za pisie tekstu tu zwr. l w . 3 

brzmi: ,.a któż nam go opie le" , w zwr. 2 w . 3 bez ,.ta ", w ztvr . 3: ,.malowa ne loże je", 

w zwr. 4 w. 2: ,. mlodziusie t1kich" zamiast ,. młodziuśki ch " i w zwr. 5 w . 3 brzmi : ,.a le mi 

od 1\asinki ża l ". Por. nr 73 w cz. II Radomshiego.] 



U mej matki na polu 
stoi dwoje staj kąkolu , 

a któż go nam ta opiele, 
oj, czeladeczki niewiele. 

Pójdę ja go sama pleć, 
a t!}, Jasiu , za mną prz!Jjdź, 
ab!J za mną ta nie igraj, 

żeb!J naju kto nie zd!Jbał . 

Choćb!J matka zd!Jbała , 

to b!J i ona igrała. 
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287 

Ej tla, ja cie bie pro - sę, 

oj, bo sie - bie u - ro · sis, 

U mej matki w komorze, 
tam malowane je łoże, 

któż tam na nim spać będzie? 
Mój Jasieńko spać będzie. 

A któż naju obudzi, 
takich młodziuśkich ludzi? 
Sikoreczka świergoli: 

wstawaj, Jasiu , dzień biał!J . 

Jeszcze b!J ja raniefwstał , 
ale mi od ciebie żal, 
a naści t!} grosz!} sześć, 
kup se rąbeczek jaki chcesz. 

tla, nie za - pądź mnie w ro - sę, 

tl a, i mnie nie u - pro - sis. 

Ej da, ja ciebie prosę , 

da, nie zapądź mnie w rosę, 
oj, bo siebie urosis, 
da , i mnie nie uprosis. 

287. 1Rkp. l{olbcrga, teka 8, svgn. 1163, k. 184, nr 239; ten zapis na niesionv na 

pierwotn!J, za notowani) w metrum ~, w którvm w t. l jest pauza ósemkowa, triola 

szesnastkowa C7 e7 g7 i ósemka a7
, w t. 2 zamiast pierwszej ósemki r jest d'. w t. 3 

zamiast szesnastek d' h ' jest ósemka h 1
, w t. 6 zamiast pierwszego r jest e ' oraz za 

melodią z tekstem zanotowane jeszcze 4 tak tv: .... w u w l FfiĘII. 
Melod ia i tekst tv rkp. tcrenowvm Kolberga, teka 43, svgn. 1352, k. 100, z l oka lizacją 

ogólną : "IJronowicc, od Pulaw"; tam melodia zgodna z zapisem pierwotnvrn z teki 8, ale 
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288 
Hdzuch ów 

1@) F t l F-$ J J l J fł} l 
Oj da , w bo - ru pod krze-wi - ną, wIe- sic pod lesz - CZ!J - tH), 

oj, tam pa - s la pa - ste- re- czka, kie- b!J wie - wió re - czk<L 

3 3 

-@ł6 J] m w 1 ;) )!~a w 1 ;1 m w 1 ; )!~a w 11 

Oj, pa - s terz i -dzie do niej, oj, o - na mu się chro- ni . 

Oj da , w boru pod krzewiną , 

w lesie pod leszczyną, 
oj, tam pasła pastereczka, 
kieby wiewióreczka. 
Oj, pasterz idzie do niej, 
oj, ona mu się chroni. 

289 

W le-sie pod bu -CZ!J - ną pa -s la pa -s te - re - czka 

J j J 

vV lesie pod buczyną pasła pastereczka ... 

Radom 

CJ 
=li 

w L 5 za miast h 1 c' są szesnastki g' h 1, w L 7 ahernatuwna wersja dla drugiej i trzeciej 
miar1:1: ósemki e7 d 1, po L 8 nie ma clodatkOw!:Jch taktów.] 

288. [Rkp. Kolberga, teka 36, sugn. 1320, k. 49; w rkp. melodia przugotowana do opra

cowania fortepianowego, nad zapisem indpil innej pi eśni : "Sial gospodarz żuto". Melodia 

z innum tekstem, zob. nr 270 w suplemencie. Tekst por. nr 70 w cz. II Radomsil lego.[ 

289. [Rkp. Kolberga, teka 43, S!:Jgn. 1352, k. 92. Tekst por. Mazowsze cz. II (0\VOK 

T. 25) nr 198.] 
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290 

Dol - kiem dziew - czu [no[ 

l\ o 

l 
ko 

' jJ 

bf±j 
l 

J) ]! 
szkę ja rzę - ba 

' 
; l F 

Dołkiem dziewczy[no] ... 
l{okoszkę jarzęba t ą. 

Dołkiem . . . 
Jak przyjdzie wiosna , 
jak przyjdzie latko, 

h • 
- tą 

to przyjdzie za nią stadko. 

[Jak przyjdzie] jesień .. 

291 

l 

Powiedziałeś, że nie mam ci, mam ci, 
pójdźże ze mną do komórki, dam ci. 
Poszedł za mną 1 do komórk i, dała, 
sera, masła, ch leba nnkrajała. 

F 

li 

[Kozienice! 

290. [Rkp. te renowu Kolbe rgu, teka 43, S!Jgn. 1352, k. 98 (me lodio z fragme ntami tekstu) 

i k. 99 (pozosta ła część tekstu). Tekst por. nr 9.J w cz. II Hadomshiego.J 

291. [Rkp. Ko lbe rga , teka 16, svgn. 1209, k. 21, nr 1557. J 
1 [Tak w rkp .J 
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292 

Oj, za górą, za górą, 
sama nie wiem za którą, 
oj, kaz_ał mi przychodzić, 
sama nie wiem, co robić. 

293 

Co ja księdzu obiecała, 
to ja księdzu dam, 
garnuszek jagodeczek, 
jak ich uzbieram. 

294 

~ p F F l r f 

[Kozienice] 

[1\ozienice] 

[Kozienice] 

l ~ p r J 
Bez las o - no, bez las, bez gę s te po - rę - by, 

' J F B l p p r 
# r l J r l ~ }IJ J 

oj, nie daj - że, dzieou -czy - no, dLUO ra ko-oui gę - by. 

Bez las ono, bez las, 
bez gęste poręby, 
oj, nie dajże, dziewczyno, 
dworakówi gęby. 

Jakże jemu nie dać , 

kiedy ładnie prosi, 
ściska i całuje, 
da, fartuszka podnosi . 

292. [Rkp. Kolberga, teka 16, sugn. 1209, k. 21, nr 1520.] 

293. [Rkp. Kolberga, teka 16, sygn. 1209, k. 21, nr 1538.] 

li 

294. [Rkp. Kolberga, teka 33, sygn. 1305, k. 74, nr 1228 (melodia) i teka 16, sygn. 1209, 

k. 17, nr 1217 (tekst) . Melodia z innym tekstem, zob. nr 376 w suplemencie.] 
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295 

Oj, zgó - r!J je -no, z gó - r!J, 

l ~ ~ l ~ m ~ m 
oj, nie trze ba ich ła - lać, 

Oj, z gór!:J jeno, z gór!:J, 
da , są w ciasnosce dziur!:J, 
oj, nie trzeba ich łatać, 
da , będe i tak latać . 

296 

~ l ~ p f F F F F 
Oj, da da - na , na mo-ja, 

~ l UF F F F F p 
oj, któz mi ją za - go - l, 

l 

l 

l 

l 

~ ~ ~ l 44 FJ 
da , są wcia - sno - sce dziu - r!J , 

~ ~ m l ~fl l 
da, bę cle i tak la - lać. 

Oj, dana moja, dana , 
da , pod fartuskiem 1 rana, 

oj, któz mi ją zagoi , 
da , zagoję se sama. 

li 

[Bronowice, od Pulaw] 

F l 
l 

J J l F F ~ 
J) 

oj, pod far tu -sk iem ra - na , 

F l 
l 

J J li r r p J) 
da, za go ję s e sa - ma. 

295. [Rkp. Ko lbe rga , teka 16, sygn. 1211 , k. 10, nr 233; ten zapis naniesionu na pier

wotnu, zanotowani! w metrum ~. Melodia z pi erwszą zwrotką tekstu także w rkp. tereno

w u m i{olberga, teka 43, sygn. 1352, k. 100, z lokalizacją ogólną: ,. Bronowice, od Pulaw"; 

ta m melodia zanotowana także w metrum ~, w t. 2 zamiast ostatniej ósemki są szesnastki 

e' d', w t. 5 dla c' a lierna tywne szesnastki c' d', w t. 7 ósemka d', ósemka z kropką d' 
i szesnastka e' oraz wcześniejsza notacja t. 7-8: 

~-=~#A m g pg. 
W rkp. terenowym druga zwrotka tekstu podpisana pod inną melodią, zob. następna 
pieśll . ] 

1 [W rkp. nadpisani! wariant: "sukience".] 

296. [Rkp. te renowy Kolberga , teka 43, sygn . 1352, k. 100. Tekst także w rkp. l{olbcrga , 

te ka 16, sugn. 1211, k. 10, nr 233, bez lokalizacji , stanowi drugą zwrotkę poprzedniej pieśni.] 
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Oj, dana moja, dana, 
oj, pod fartuskiero rana , 
oj, któz mi ją zagoi, 
da, zagoję se sama. 

297 

Oj da, we dworze w sieni, 
da, i ława się złamała , 

oj, katos1 ta dziewczyna, 
da, z chłopczyną gadała . 

Oj, dajże Boże, dajże, 
da, żeby s ię ława zrosła, 

oj, może by ta dziewczyna, 
da, za chłopczynę poszła. 

298 

Oj, jeno, jeno, 
pomacaj jeno, 
jakie to kosmv 
przez noc wyrosły. 

297. [Rkp. 1\o lberga, teka 16, svgn. 1209, k. 19, nr 1350.] 

l [Wcześn i ej w rkp: "kęd!J". ] 

298. [Rkp. 1\olberga, reka 16, svgn. 1209, k. 21, nr i5 18.] 

l Baszowice] 

[1\ozienice] 
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299 
[Kozienice] 

1m~ §JI n w. 
Sio - mia - ne •uo - lu miał, na pic - cu o 

na za - pi e -ck u lUra cal, gdzie ko - cha- nie 

Słomiane woły miał , 

na piecu orywał, 
na zapiecku wracał , 

gdzie kochanie 1 macał . 

300 

ru - IUał , 

l 

J) J 
ma - ca l. 

li 

od Sieciechowa 

/3""" 

ltf# J J l f F l f f F 
Oj, je - dne wo - lu w żu -cie, da , dru - gie pod brze - zi - IHl , 

J 
~ 

l ~ J) f' J J 
je- dna nóż - ka we-dle łóż - ka , da , dru - ga pod pie-rzu - ną. 

299. [Rkp. 1\olbe rga, 1eka 33, sugn. 1305, k. 38, nr 362 {melod ia) i leka 13, sugn. 1193, 

k . 30, nr 2486 (1e ks1); pod melod i ą zanolowanu jej warianl wukonawczu: 

~ ~ @kg J H> p_;:ą l Jl J 

11, 

o bie Ie me lod ie s lanowią l eż 1. 9- 24 m e lodii z innym 1e ks1e m, zob. nr 705 w sup le me ncie; 

w zapisie leksiu przed w . l : "Hej".] 
1 [W rkp . przekre ' lo nu , zapisanu wcześ ni ej , warianl: " ł a dne pannu". ] 

300. [Rkp . Kolbe rga, le ka 16, sygn. 12 11, k. 5, nr 203. Me lodia lakże w rkp . 1\olbe rga, 

1eka 33, sugn. 1305, k. 80, nr 1487, z loka li zacją ogólną : "Kozie nice" i leksiw rkp . 1\o lbe rga, 

le ka 16, sugn. 1209, k. 21 , nr 156 1, z l okalizacją jak w lecc 33; lam w zap isie melodii w 1. 2 

l rzec i ą miarą jesl ćwierćmi l a d' i dla niej a hernaluwna ćwierćnu l a h' oraz druga wersja 



~ 
Oj, sie -dzi wie 

oj, W!J-spa - leś 
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Oj, jedne woły w życie , 

da, drugie pod brzeziną , 

jedna nóżka wedle łóżka , 

da, druga pod pierzyną . 

301 

Ja z tobą, ty ze mną, 
zmiłuj się nade mną , 

ja z tobą wołki paść, 

ty ze mną nockę spać . 

302 

l ~ p p l m ~ p 
- wió - re - cka , da, na zie -

!j 
lo 

l l~ Jl ' ,p 
si ę, Ja siu, da , na mo - jej 

Oj , siedzi wiewiórecka , 
da, na zielonyj grusce, 
oj, wyspałeś sie, Jasiu, 
da, na mojej podusce. 

[Baszowice] 

od Kiwowa 

l Jl )l pa 
n!Jj gru - sce, 

Jl )! p li 
po - d u - sce. 

dla tej mia r!J: alte rnat!Jwne ósemki d' h', dla t. 4 i 8 drugia wersja: ósemki a' h' g' fi s' 
i ćwierćnuta e ' , w zapisie tekstu z k. 21 w w. 3: "kole łóżka " , na tomiast "wedle " podpisane 
jako wariant.] 

· 301. [Rkp. Ko lb erga , teka 13, sugn . 1193, k. 29, nr 2434. W rkp. odes ł a ni e do melodii 

nr 341 z teki 33, zob. nr 203 w cz. II Radomskiego.] 

302. [Rkp. Kolberga , teka 16, sugn . 1211, k. 40; ten zapis naniesionu na pierwotn!J , 

zanotowanu w metrum :1, w którum w t. 8 d la h' jest a lternatuwne g', w rkp. odesła ni e 

do wariantu melodii w Pieśniach ludu polsittego (DWOK T. I) nr 403.] 



Pro-sil ban - dos 

ko ko 

~ p F" ~ l 
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303 

F IFF3 
ban do - ski, 

ski , a I!J, glu - pi 

ni e po-ra - dzisz ko 

Prosił bandos bandoski, 
by mu dała ko koski , 
a ty , głupi ba ndosie, 
nie poradzisz kokosie. 

304 

F F f IM~t( 

J 
ko 

[1\ozienice] 

l p p f F 
bu 111u da - la 

F 
ban do 

l J ~ W l 
sie. 

p l F F F 
Ja dziew-cv - na ban - do -ska, jak s ię u dóm, dóm tro - ska, 

~ ~ F' ~ l 
jak sic; u dóm, 

F F F l ]> p f' 
dóm , dóm, dóm, bo o- ch o -

Ja dziewcyna bandoska , 
jak si~ udóm, dóm troska, 

p 
t ę 

jak s ię udóm, dóm, cl óm, dóm, 
bo ocho tę wie l gą móm. 

l F F Hl 
tuiel - gc) móm. 

303. [Rk p. 1\o lberga, teko 33, sygn. 1305, k. 80, nr 1450 {melodia) i teka l G, svgn. 1209, 

k. 21, nr l 497 {tekst). ] 

304. [Rk p. 1\olberga teka 8, sygn. 11 63, k. 18-1, nr 238. Melodia i tekst t akże w rkp . 

te renowvm 1\olberga, teka 43, svgn. 1352, k. 100, z l oka li zacją ogóln ą: "Bronowice, od 

Pul aw" ; ta m w w. 2: "t roskę" zamiast "troska" .] 
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305 

A nicchcia- ła mu, oj, na po - lu d ać, a mu-sialci ją 

A nie chciała mu, 
oj, na polu dać, 
a musiał ci ją 
i do boru gnać. 

306 

Żebyś była dobrze dała , 
to byś była chłopca miała , 

a leś dała bez spódnicę, 
będziesz miała sikawicę . 

307 

Powiedzie li ludzie , 
że ja 1 dałam dudzie , 
a ja cł ałam chłopu 

w rokitowym krzoku. 

308 

Jak mi nic dasz dzisiaj w nocy, 
nie cłoczekasz Wielkanocy, 
jak mi nic dasz jutro rano, 
to se schowaj pod kola no. 

305.[Rkp. Kolberga, 1eka 16, s~:.~gn. 1211 , k. 11 , nr 222.J 

306. [Rkp. Kolberga, 1eka 16, sugn . 1209, k. 21, nr 155l.j 

307.[Rkp. Kolberga, teka 16, sugn. 1209, k. 17, nr 1204.j 
1 [W rkp. nadpisany wariant: "gębu".J 
308. [Rkp. Ko lberga , 1eka 16, sugn. 1209, k. 17, nr 1222.J 

i do bo -ru nnać . 

[Kozienice! 

jl)oz ienicej 

[i)ozienicej 
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309 

llop, hop, hop, do -go- nię c i ę, mam ko -zi - cek, 

mam ko -zi - cek z bia - ły ko - śc i , o - go - l ę cię 

J F F 
Pasł gał - g a 

F F F 

Hop, hop, hop, dogon ię ci ę, 

mam kozicek, ogolę c i ę, 

mam kozicek z białv kości, 
ogo lę ci ę do miłości. 

310 

l u F B l f f f 
nek o - wce, gał - gan - ka 

,u F tr l J F F 

o - go - l ę c i ę, 

do mi - lo - ści . 

od Solca, Lipska 

l f r 
mrów - cc, 

l f r li 
chciał gał g a - nek z ł ą - cyć, ga ł - ean ka nie chce. 

309. 1Rkp. Kolberga, teka 16, sugn. 1211 , k. 24, nr 24; ten zapis naniesionu na pierwotnu, 

w którum w t. 6 dla ósemki są alternatuwnc szesnastki a 1 c7 i melodia ta poprzedzona 

jest ośmioma takta mi : 

~ [!) g44~1 grgrSr-A v 0J 

i • ·~vm;wp foJA4J%p;;J 
Melodia i tekst także w rkp. terenowum Kolberga, teka 8, sugn . 11 63, k. 218, bez loka lizacj i; 
tam melodia zgodna z ośm ioma ta ktami podanum i w przupisie (i pod nią podpisanu tekst}, 
a le w t. l a lt ernatuwne d' także dla ostatniej miaqJ, w t. 3 dla szesnastek h 1 g' druga 
wersja: ósemka /1 1, t. 7 bez ma luch nut, w t. 8 zamiast szesnastek jest ósemka d'.l 

3IO. !Rkp. Kolberga, teka 16, sygn. 1211 , k. 51, nr 27; dla ostatniego tak tu zanotowa na 

druga wersja (z adnotacją "lub"}: ćwierćnuta lt 1 i pó lnuta g' oraz wcześniejszu zapis dla t. 4 
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Pasł gałganek owce, 
gałganka mrówce, 

chciał gałganek złąctJĆ , 

gałganka nie chce. 

3ll 
od Opoczna, Żarnowa 

J ~~~F giJ F Alp#J J 
Oj, ~la - zur ~la- zu-re - czce, da, nic - cno - tę IU!J - pła - tal , 

J 
oj, spód - ni 

F f 
cę jej ob - ciął , da , tu lec 

Oj, Mazur Mazureczce, 

da, niecnotę WtJpłatał, 

oj, spódnicę jej obciął, 

da, tt) lec jej załatał. 

312 

Oj, Mazur Mazurecce 

niecnotę WtJpłatał, 

oj, fartuska jej urznął, 
spódnickę załatał. 

l~ 
l 

J J li J) 
jej za - la - tal. 

IBronowice, od Pulaw] 

i 8: dwie ósemki f', ćwierćnuta cF i ósemki F d' {t. 4) oraz ósemki h 1 d ' i ćwierćnutu d' c' 
(1. 8). Melodia bez tekstu w rkp. Ko lberga, teka 33, sm:n. 1305, k. 81 , nr 1507, z lokaliza cją 
ogólną : "l{ozienice" i notą : "Gniewoszów"; melodia z tej teki identuczna z zapisem sprzed 
zmia n z teki 16.] 

311.IRkp. Kolberga, teka 8, sugn. 1163, k. 207, nr 39; na ten zapis naniesionu mnu, 

zob. nr 69 w suplemencie. Melodie bez tekstu w rkp. Kolberga, teka 33, syc n. 1305, 

k. 12, nr 1993, z lokalizacją : "od Opoczna, Drzewicu" {druga nazwa została skreślona) 

oraz w rkp. terenowum Kolberga, teka 43, sygn. 1352, k. 3, z lokalizucją : "od Opoczna, 

Drzewica)".] 

312. 1Rkp. terenowu Ko lberga, teka 43, sugn . 1352, k. 100; w rkp. tekst podpisanu 

bezpośred nio pod p i eśn i ą: "Takiego nam Maćka da li ", zob. nr 278 w suplemencie. ] 
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313 
od 1\ozienic 

~2 l ~-=l ~ JQ5 l ~ ~ ~ ~ l ~ ~ ~ · li ~ ~ ~ 
\\1y - je - cba - łem za Ze - le - chów, <la - łem pan - nic ga rś o - rze -cbów, 

o - na gr u - zie ki ej wie- wiór- ka, ja s i ę krę - cę ki ej ja - scu - rka . 

Wyjechałem za Zelechów, 
dałem pannie ga rść orzechów, 
ona grvzie kiej wiewiórka , 
ja s ię kręcę kiej jascurka. 

314 

J> )l l # [Kozienice] 

~~~i rl f' 
~!a - t u - l eił- ku ś•u• eć, w ko -mó- rze nie - d zwiedź . 

J l l~r J l l~ r J l l~ r J 
~l a - tu -let1 - ka roz-świ e-c i - la, czte -ry nóż - ki zo - ba -czu - la, 

f li 
czte- ru n óż - ki u J ku pce, o - go - ne - czek w d .. 

Matuleńku świeć , 

w komórze ni ed źwied ź. 

313. [Rkp. Holbe rga, teka 8, S!Jgn. 11 63, k. 11 0; ten zapis naniesion!J na pie rwo tn!J, 

w którum w t. 3 d la es ' jest kasownik. Melodia ta kże w rkp. Holbe rga , teka 33 , sugn. 

1305, k. 38, nr 359 i teks t w rkp. Kolb erga, teka 13, sugn. 11 93, k. 30, nr 2482; tam melodia 

identvczna z za pisem pier wotn!Jm z teki 8, w zapis ie tekstu z teki 13 w. 4 brzmi: "a ja 

szuka m kędu dziurka ". ] 

3 l ~ . ]Rk p. Kolberga , teka 33, svgn. 1305, k. 80, nr 145 1 (m elo dia) i teka 16, sugn . 1209, 

k. 21 , nr l-ł 98 (t eks t) . Melodia z dwoma pie rwsz!Jmi wie rsza mi tekstu w rkp. 1\o lbe rga, 

teka 8, svgrL l 163, k. 197, nr 177, z loka lizacją : "od Sieciecbowa "; w tvrn zapisie w w. 1: 

"matulinku" zamiast "ma tuleńku " .] 
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Matuleńka rozśw ieciła, 

cztery nóżki zobaczyfa , 

czterv nóżki w kupce, 
ogoneczek w d . .. 

315 

od Kozien ic, Zwolenia 

~lo -ja có - ruś, mo -ja có - ruś, co na gó - rze Si li ka? 

l 

Jl J 
~ lo-ja mat - ko, mo -ja mat - ko, Ja -siek sio- dla su kn . 

~ j) } 
~ 

)tj l 

jl Jl Jl F 
Oj, kot, ko t, ma - tu - lil1 ku , ko t, ko t, 

l 

ił j ft ~ 
~ ,; l J5 Jl Jl J Ił 

na - ro - biul mi 

Moja córuś, moja córuś, 
co na górze stuka? 
Moja matko, moja matko, 
Jasiek siodła suka. 

po 

Oj, kot, ko t, matuli ńku, kot, kot, 
narobiuł mi po iz ... 1 

[ 1oja córuś , moja córuś,] 
co stofccek trzescy? 

[Moja matko, moja matko,] 

i z ... 

bo jest z nowv trzescy (czereśni) . 

3 15. [Rkp. J{olberga, Icka l , sugn. 111 7, k . 5.J 
1 [Da lszego tekstu b rak , rkp. uszkodzonu.J 

[Oj, kot , kot , matu li ńku, kot , kot, 
narobiuł mi po iz ... ] 

[Moja córuś, moja córuś,] 
co łóżecko skrzypi? 

[Moja matko, moja ma tko,[ 

bo jest z nowv lip!:J . 

[Oj, kot , kot , matulińku , kot, kot, 
narobiuł mi po iz . .. ]. 
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316 
[l{oztemce] 

l ~ p f J l 
i\iebę - dzicmnie PanBógsą - dził , bomją do - brze o - po - rz<J - dził , 

1,------1\-::;:=:=j:::=j 

F l J*f#HI 
wsa - dzi - łem j'l mię - dz!J pień - ki, o - na cru - ba, 

Nie będzie mnie Pan Bóg sądził , 

bom ją dobrze oporządzi!, 

wsadziłem ją międz!:J pieńki, 

ona gruba, a ja cienki. 

317 

Tu mię boli, tu mię prze, 

poratuj mnie, mój Pietrze, 

poratuj' m i~ po gna tach , 
zapłaci ci to matka. 

318 

a ja cicn - ki. 

[Baszowice] 

[KoZJCnice] 

ł! nr F IPir @IPH F lU U 
Tu mnie ma - casz, tu mnie ma - cosz, kę - d!J go - Ie ple - cu, 

li 
a - Ie lu mnie nie po- ma - casz, keń naj - Ie - psze rze - czu 

316. [Rkp. Kolberga , teka 33, sygn. 1305, k. 80, nr 1458 (melodia) i teka 16, sygn. 1209, 

k. 21, nr 1506 (teksl); nad melodią nota: "Czarn[olas]". 1\lelodia z inn!Jm tekstem, zob. nr 

·H w suplemencie.] 

317. [Rkp. l{olberga, teka 16, sugn. 1209, k. 19, nr 1333.] 
1 [W rkp. nadpisanu waria nt : "pomacaj".] 

318. [Rkp. Holberga, teka 33, sygn. 1305, k. 80, nr 1~59 (melod ia) i teka 16, sygn. 

1209, k. 21, nr 1508 (tekst), nad melodią nota: "Cza r[nolas ]"; dla t. 4 zanotowana 



inna wersja: 
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Ty mnie macasz, ty mnie macasz, 
kędy gołe plec!:J, 
a le tu mnie nie pomacasz, 
keń najlepsze rzeCZ!) 

319 

Widzicie W!:J gospodyni , 
co parobek dziewce czyni, 
położ!:Jł ją na kożuchu 
i wierci jej dziurę w brzuchu . 

320 

Oj da, dwoje nas, dwoje, 
da, tatareczkę żęło, 
oj, Boże mocny, Boże, 
da, skąd s i ę trzecie wzięło? 

321 

Po owsianej słomie deptał, 
sama nie wiem, co mi szeptał, 
a szeptał mi kole ucha, 
a macał mi kole brzucha, 
a jak będą dobre statki, 
będzie trzeci na ostatk i. 

II\ozien ice] 

[13aszowice j 

[1\ozienice] 

w t. 8 d la h 1 a hernatuwne a 1. Melod ia bez tekstu w rkp. Ko lberga , teka 8, sugn. II 63, 
k. 198, nr 183, bez lokalizacji; t. 4 i 8 bez a herna t!)Wn!Jch wersji, w l. 6 tulko ósemka e ' , 
t. 7 bez maluch nut; jest to zapis pierwotni), na któr!J zosta ł naniesionu przez 1\olberga 
wtórnu, zanotowani) w metrum J, w którum w l. 2 są: ósemki e ' g' i dwie ćw i erćnutu f', 
l. 5 i 6 bez rutmu punktowanego oraz w t. 6 tu lko ósemka e', t. 7 bez maluch nut.] 

319. [Rkp.l\olberga , teka 16, S!)gn. 1209, k. 21, nr 1507.] 

320. [Rkp. Ko lberga , teka 16, S!)gn . 1209, k. 19, nr 1395 .] 

321. [Rkp. 1\olberga, teka 16, sugn. 1209, k. 22, nr 159 1 oraz rkp. te renowv 1\o lberga, 

teka 29, svgn, 1296, k. 4.] 
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322 

# [Kozienice] 

1~vF F 1F PvF lp~J F l 

1 v ~ F r 1 JF4 Jr 1 P P J r 11 

Po owsianej słomie deptał , 

sama nie wiem, co mi szep t ał, 

a szeptał mi takie dziwy, 
będzi e chłop iec przede żniwy. 

323 

W ko - li - be-czce i ś, i ś, na łó - że - czku la, la, 

p p p 
m 

któż ci to na 

l o j) 7 l p 
ro bił, to 

W kolibeczce iś, iś 1 , 

na łóżeczku la, la, 
k t óż ci to na robi ł, 

to Jasiowe jaja. 

\ \ 

l li p J) J) p p 'f 

Ja - sio- we ja - ja. 

322. [Rkp. Ko lberga, teka 33, sygn. 130S, k. 81, nr ISO~ (rnelodia) i teka 16, sygn. 1209, 

k. 21, nr IS7S (tekst), nad melodią nota: "Czarn[olas]" . Melodia niezgodna z tekstem, przy 

kluczu począ t kowo zanotowany krzyżyk fis, następn ie skreślony . ] 

323. [Rkp. terenowv Ko lberga, teka 29, sygn. 1296, k. S, melodia z incipitem: "\V ko li

beczce" i tekst tamże, k. 4. Melod ia równ ież w rkp. l{olberga, teka 33, svgn. 130S, k. 38, 

nr 376 i teks t w rkp . 1\olberga, teka 13, sygn. 11 93, k. 30, nr 2497. Melodia bez tekstu 

w rkp. l{olberga, teka 8, svgn. 11 63, k. 11 3, z loka l i zacją: "od Kozien ic" . W zapisach z tek 

8 i 33 w t. 5 d la fis ' kasownik.] 
1 [W rkp. z tek i 29 nadpisany waria nt: "siu, s iu". ] 



l±~ F o J 
l lej, da - na 

-@4 J J J 
da, sie-dmiu 
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324 

J l 
mo -ja, da - na, da , pod ko - pe - czką sia - no, 

J. 
ka -tua - li - rótu, da, a 

Hej, dana moja, dana, 
da, pod kopeczką siana, 
da, siedmiu kawalirów, 
da, a dziewczyna sama. 

Hej, dana moja, dana, 
da, pod kopeczką siana, 
da, kopeczka s i ę wa li , 
da, pójdźwa, Jasiu, dali . 

325 

Oj, moja karczmareczko, 
da, nie zagasaj ognia, 
oj, bo ja tu przyjadę, 

dzietu - czu -na sa - ma. 

[ Baszowice i 

da, do dziewczyny do dnia . 

324 . [Rkp. Kolberga , reka 16, sugn. 1211, k. 8, nr 99; dla 1. 2 za zapisem melodii za no

rowana inna wersja: dwie ósemki h 1, ćwierćnuta a 1 i ósemki c ' e1
• Melodia rakże w rkp. 

l~o l berga, teka 33, S!Jgn. 1305, k. 74, nr 1208, z lokalizacją ogólną: "l~ozienice" i tekst 

w rkp. Kolberga, teko 16, S!Jgn. 1209, k. 16, nr 1140, z l okalizocją jak w tece 33; ł om 1. l 

bez mai!Jch nut, a 1. 2 bez dodatkowej innej wersji, 1. 7 bez g' i d la h' alłenai!JWne ósemki 
h' a 1.] • 

325. [Rkp. l~o l be rga, teka 16, S!Jgn. 1209, k. 19, nr 1378.] 
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326 

Oj, d u -nu mo - je, d u - nu, da, choć -IUa do d zielU - C!J - nu, 

oj, bo dzieau -cu - na ch o- ra, 

Oj, dvny moje, clyn!:J, 
da , choćwa do dziewcyn!:J, 
oj, bo dziewcyna chora, 
da, gorzałecki woła. 

327 

Pa - ro -be -czek z O- dro-IUą- ża, 

-ł' ))J) ) 

da, go -rza - Ie - ck i IUO - la. 

Oj, [dyny moje, d!:Jny, 
da, choćwa do dziewcyny, 
oj, bo dziewcyna chora]. 
da, będzie miała chrzciny. 

od Końskich (Bioszków) 1 

dziiV ka z Za-IUo- ni , 

Jl l jW44JI 
a cóż on ij bę -cizie ro - bil, Jak Ją do -go - ni. 

Parobeczek z Oclrowąża, 

dziwka z Zawoni, 
a cóż on ij będzie robił, 
jak ją dogoni. 

Zaprowadzi do pszenicki, 

albo do ży ta , 

będz i e myś lał , że to panna, 
a to kobita . 

326. [Rkp. 1\o lbcrgn, teka 16, sugn. 1211 , k. 49; ten wpis nan iesionu na pic rwotnu, 

zano towa nu w metrum :1, w którum t. 1-2 są nast ęp ujące: 

W!titiW ~· M@ . P=t=l. 
3 

t. 5 bez rutmu punktowanego.] 

327. [Rkp. 1\olberga, teka 16, sugn. 1211, k. 39; ten zapis naniesiony na pierwotny, 

zanotowany w met rum ~, w którym t. 5...{) są identyczne z t. 1- 2. ] 

t [W rkp. lokalizacja przekreś l ona. ] 
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328 

Mazur 

~ 11 

~JlJl l p F 
~ l L 

l Jl ~ Jl Jl l p 
Cha - lu- pe - cka 

oj, i rn!J tak 

ni - ska, oj -ciec ma t - kę 

bę - cizie - nl!J , da , jak się 

Chałupccka niska , 
ojciec matkę ściska, 

oj, i mtJ tak będziemtJ , 

da, jak się pobierzemtJ. 

329 

S ta- ra ba - ba, d zim! m lo - d!J, pro -wa- tłzi ją 

st<l - paj ba - bo 

l R=P 
l 

Jl 
S!J - ro - ko, bo tu tuo - da 

Stara baba, dziad młodtJ , 

prowadzi ją do wodtJ, 
stąpaj babo StJroko, 
bo tu woda głęboko. 

ści - ska, 

po - bie- rze- m !J. 

Ostrowiec (Szewna) 

do wo- tł!J , 

l j) 
l 

Jl J li 
glę - bo- ko. 

328. [Rkp. Holberga, teka 8, S!Jgn. 1163, k. 197, nr 187; ten zapis nonies ion!J no pier

woln!J, bez tekstu i adnotacji, w metrum :1, w któr!Jlll 1. S- Il są powtórzeniem l. 1-4, a le 

w l. S zamiast p ierwszego c' jest a 1, w l. 6 d la ćwierćnut!) e' także dwie ósemki e'. 

Melodia z innum tekstem, zob. nr S20 w suplemencie.[ 

329. [Rkp. Holberga, teka 8, sugn. 1163, k. 199.] 
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330 

Gdybyś bvła nie kumeczka, 
prosiłbym cię do łóżeczka , 

aleśmy się pokumali, . 
nie będziemy z sobą spa li. 

331 

[Kozien ice[ 

Choć ja kobiecina , 

[Kozienice] 

Oj, za mną , chłopcy, za mną, 

da, choć ja kobiecina, da , kochajta mnie chłopcy , 

da , przed mężem nie powiem, 

da, nie dowić sic obcy. 
oj, tak ja wam gęby dam, 
da, jako i dziewczyna. 

332 

Najwięcej jaskółki 

nad wodą latają , 

najwic;cej się chłopcy 
w mężatkach kochają . 

Bo każda panienka , 
da , boi się matuli , 

da , a młoda mężatka, 

da, do siebie przytuli. 

333 

Moja matka niedobra , 
sama igra, mnie nic da , 

a ja sobie po cisku, 
sacher-mach[er] w kącisku . 

330. [Rkp. 1\o lberga, teka 16, sugn. 1209, k. 17, nr 1187.] 
33 1. [Rkp. Kolberga, teka 16, sugn. 1209, k. 17, nr 1208.[ 
332. [Rkp. 1\olbcrga, teka 16, sugn. 1209, k. 17, nr 1209.J 
333. [Rkp. tercnowv Kolberga, teka 8, svgn . 1163, k. 218.J 

[Kozienice] 
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Smutek. Strata wianka. Rozstanie. Żale 

334 

od 1\ozienic (Majdan) 

gp;tn;F F 
(3\ .h -~ 

lEi~ F F lrlf M-1F F U l 

oj, 

Oj, ou ka- li - no - ouum Ie - sie, Ie - leń ouo -clę pi 

l~ ~ F F l Jj; J j 
po - ouiedz mi, Jan - to - siu, cu mnie ko - chas, cu 

Oj, w kalinowym lesie, 
Je leń wodę pije, 
oj, powiedz mi, Jantosiu, 
cy mnie kochas, cy nie. 

Oj, kocham cię, dziewcyno, 

Bóg widzi, Bóg widzi, 

a tylo mnie rodzina 
twoja nienawidzi. 

335 

Da, bije mnie matula, 
tatu lowi każe, 
da, żebym nie chodziła, 
z kochaneczkiem w parze. 

je, 

nie. 

IBaszowice] 

334 . 1Rkp. Kolberga, teka 16, sygn. 1211, k. 4, nr 152; dla t. 2 wcześniejszy zapis: ósemki 

g2 f' i ćw ierćnu t v d' c '. Melodia bez tekstu w rkp. Kolberga , teka 33, svgn. 1305, k. 81 , 

nr 1527, z l okalizacją ogó l ną: ,.Kozienice" i no t ą : ,.Majdan", zob. wstęp s. XLIV, przup. l ; 

w tvm rkp. także wcześniejszv zapis Oak wvżej), w t. 6 dla d 2 alterna tvwne g' i dla e ' 

a lterna tuwne d'.J 
335.!Rkp. 1\olberga, teka 16, svgn. 1209, k. 22, nr 1616.] 
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336 

Oj, po bu - strum stru - mie - niu , 

l J) 
oj, nie bój s i ę, Ja-sie - ni u, 

Oj, po bystrym strumieniu, 

da, pfynic kam ień ostry, 
oj, nie bój się , Jasieniu, 

da, Anusiowej siostry. 

337 

l 

da, piu - nie ka - mi e r'• o - s tru, 

l 

v p ~ l ~ m p J) 
da , A - nu sio - wej s io - stru. 

Oj, po bystrej , po wodzie, 
da, płynie kam ień gładki, 

oj, nie bój się, Jasieniu , 

da, Anusiowej matki. 

li 

[Baszowice] 

Oj da, moja dziewczyno, 
da, mój koraliku , 
da, obudźże mnie, obudź, 

rano do koników. 

Oj, choćby ja cię, Jasiu , 
rano obudziła, 
da, boję się matul i, 
by mnie nie wybiła. 

336. [Rkp. teka 16, svgn. 11211 , k. 21, nr 102; ten zapis na niesionu na pierwotnv, zano

towa nv w metrum {Melodia także w rkp. Kolberga, teka 33, svgn. 1305, k. 76, nr 1315, 

z lokaliza cją ogólną: .,Baszowice" i tekst w rkp . Ko lberga, teka 16, svgn. 1209, k. 19, nr 1405, 

z l okalizacją jak w tece 33; tam melodia zgodna z zapisem pierwotnvm z teki 16, a le za

notowana o kwart ę czustą niżej, w zapisie tekstu z k. l') w zwr. l w. l brzmi : .. Oj, po 

wodzie, po Wiśle" (nad .,Wiśle" nadpisanu wariant .,strumieniu") i w zwr. 2 w. l : .,Oj, 

i z wodą, i z bustrą " . Melodia , zob. nr 526 w suplemencie.] 

337. [Rkp. 1\olberga, teka 16, sugn. 1209, k. 22, nr 163 1.] 



~ttl 
Da s, 

l1 ~ 
da s, 

~ ~ 
Da 

l1 ~ 
bo 
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338 

p l 
Jl kd1d 

nie da s, na - do - bna -
cr 

l 

Jl l ~ 
nie d as gę bu 

p 
l 

Jl l ~ 
~ 

la bym , na - do - bny -p l 

l Jl 
~ 

ję się ma tu 

Das, nie das, nadobna dziewczyno, 
das, nie das gębu l i. 

Dałabym, nadobntJ Jasieńku, 
boję się matuli. 

Dasz, nie dasz, nadobna dziewczt~no, 
nie paniewolę cię, 
masz rozum, nadobna dziewczt~no , 

nie maluśkieś dziecię. 

339 

Oj, dolina, dolina, 
w tej dolinie jawór, 
da, jak mi c i ę nie dadzą, 
będę ryczał jak wół. 

~ ~ JH 
dzieou -czy - no, 

f 
li. 

~ ~ 
4§ 

Ja - s icr! - ku , 

f li 
li. 

[13aszowice] 

338. [Rkp. Kolberga , teka 16, S!Jgn . 1211, k. 9, nr 123; ten zapis nani esionv na pierwotn!J, 

zanotowanv w metrum ~ . Melodia także w rkp. Kolberga, teka 33, sugn. 1305, k. 75, nr 1236, 

z l okalizacją ogó l ną: "1\ozienice" i tekst w rkp. Kolberga, teka 16, sugn. 1209, k. 18, nr 1245, 

z l okalizacją jak w tece 33; tam melodia zgod na z zapisem pierwotnym z teki 16, tulko 

w t. 7 d la a' są a lterna tuwne szesnastki a' g'.) 
339. [Rkp. Kolberga, teka 16, S!Jgn·. 1209, k. 19, nr 1340.] 



Oj, dar - mo, 

oj, d zie lU -cu - nu 
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340 
od Zwolenia 

l l 

l ij •P J) l ~ \5PJ J 
Ja -siu , je -dzies, da , dar - mo 

l 

J) l r-»4 
nie da - dzą, da , sam se jej 

Oj, darmo, Jasiu , jedzies, 
da, darmo się zwiedzies, 
oj, dziewcynu nie dadzą , 

da, sam se jej nie weźmies . 

341 

Oj, wysokie przełazki, 
da, tatu lo zagrodził , 

oj , żeby ja, Marysiu , 
do ciebie nie chodził. 

się ZIUie -dzies, 

l ~ 
nie weź- mies. 

[1\ozienice] 

340. [Rkp. 1\olberga, teka 16, sugn. 12 11 , k. S, nr 194; ten zapis nan iesionv na pierwoln!J, 

bez loka li zacji, za notown nv w metrum ~, w którum 1. 1-4 są nast ęp ujące: 

oraz za końcową kreską taktową zanotowana druga we rsja dla 1. 3: dla osta tniej ósemki 
jest ósemka e7 i 1. 4, w którum dla ósemki h' są szesnastk i d 7 h' . Melodia także w rkp. 
1\olberga, teka 33, sugn. 1305, k . 81 , nr IS14, z loka li zacją ogóln ą: "1\ozienice" oraz notami : 
"Gniew[oszów], Czarn[olas]" i tekst w rkp. 1\olberga, teka 16, S!Jgn . 1209, k. 22, nr IS84, 

z l okalizacją ogóln ą jak w tece 33; ta m melodia ideni!Jczna z zapisem pierwotnvm z teki 
16, w rkp . tekstu z k. 22 w w. 2: "zawiedziesz" zamiast "zwiedzies", taki t eż pi crwolnu 
zapis na k. S.] 

341. [Tekst w rkp. 1\olberga, teka 16, svgn. 1209, k. 21, nr l S Ił. W rkp. odesła ni e do 

melod ii 146-1 z teki 33 opublikowanej przez 1\olberga pod nr . 274 w cz. !l Radomsiliego 
jako tak i!J 1-4.] 
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342 
[13nszowicc] 

Da, kochałam kochanie 
i na cóż mi wyszio, 
da, oddałam mu serce 1 

i na tern zawisło. 

343 

Pa -nicn -ki sir; ch lu - l>i<l. że i c !t ch lo- JlC!J lu - b i:), 

a ch lo -IJC!J się śmie -ją, że zwo-dzić u - mie - j<) . 

Panienki siQ chlubią , 

że ich chłopcy lubią , 

a chłopcy się śmieją , 

że zwodzić umieją. 

342. [Rkp. 1\o lbe rgn, leka 16, sugn. 1209, k. 22, nr 1623.) 
1 [\V rkp . nadpisanu i przekreślonu warianl: "gębu ". ] 

3-13.)Rkp. 1\o lberga, teka 8, sugn. 1163, k. 120. Taki!J 1-8 1akże w rkp . lerenowurn 

1\olberga, leka 43, sugn. 1352, k. 96, z lokalizacją ogólną : "Orońsk" i lckst tnmże, k. 100, 

z l oka li zacją jak na k. 96; tnm melodia zanolown na o sekundę wielką wużej , w t. 7 są 

szesnastki c' b' d' g' i ósemki a 1 e 1 oraz dla tego taktu drugn wersja: 

nadto w rkp . le renowum slabo czutelnu dnlszv ciąg tekslu : 

"Pnnienko ... 
będziesz żałowała, 

jnk spomnisz lo miejsce, 
gdzieś mi słówko dała". 

Tekst z inną melodią , zob. nr 205 w cz. 11 Rodomsil i ego.] 
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344 

Oj, zdradziłeś mnie, zdradził, 

da, zdredn iku, nicboże, 
oj, mnie Bóg nic opuści , 

da, ciebie skarać może . 

345 

]Kozieniec] 

l Kozieniec] 

fł$Hg F pQ#@tr9 ~F U l ~ J) JgJg 
Oj, zcl rn - cizi - l eś mi ~, zdra- dzil , da, ko - r,o 

da , cic - bie, ~la - ruś , ci c- b i c, da, ja - kern 

Oj, zdradziłeś mi<;, zdradził , 

da, kogo żeś sic radził , 

da, ciebie, Marvś. ciebi e, 

da, jnkcm ci<; prowadził . 

Oj, zdradziłeś mnie, zdrajca, 

da, od matk i, od ojca, 

oj, prowadzisz mn ie drogą , 

dn, sierot<; ubogą . 

344 . ]Rkp. 1\olbcrgn , l ckn 16, sugn. 1209, k. 18, nr 1237.] 

żeś s i ~ ra - dzil. 

ci~ pro - oua - <17.il. 

3-IS. ]Rkp. 1\o lbcrgn, lekn 33, svgn. 1305, k. 74, nr 1227 (melodia) i l ckn 16, S!J(l ll. 1209, 

k. 17, nr 1215 (1cks1). ~lclodin z innum 1eks1crn, zob. nr -156 w suplcrncneic.] 
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346 
od Ruczuwola (Świe rze) 

W mo - 11n o - gró -d ku ziół ko ja ko gaj, 

prze re · dził - bum cię , mo 

łf#) p tf?'~ l F 
A - nu - lu , a 

W moim ogródku 

ziółko jako gaj, 

f· 
Ie 

-=- s 
l J 

~ 
mi 

Inne przercdzaj, 
a mn ie pokój daj , 

ja 

r· 
c ię 

przeredziłbtJm cię, moja Anu lu , 

a le mi c ię ża l. 

bo ja uboga s i eroteńka , 

jakże ci nic żal. 

347 

Ej, bodaj cię Bóg skarał 
i t ą twoją minę, 

ej, coś ci mnie zwodz ił 

malutką dziewCZŁJnę. 

Ej, bodaj c i ę Bóg skarał 
mojemi słowami , 

bo ja nie stajała , 

da, pod twojcmi drzwiami . 

Ej, bodaj c i ę Bóg skarał 

na dusztJ , na ciele, 
oj , i na ttJm mająteczku, 
co go masz niewiele. 

k il 
ża l. 

IKozJ cnicei 

3~6 . !Rkp. l~olberga , sygn . 3208, k. 121. Tekst por. nr 241 w cz. II Radomsltiego. ] 

3~7.!Rkp . Kolberga, 1eka 16, sugn . 1209, k. 21 , nr 1 5~7.] 
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348 

~=pa~~ p 
Oj, po - je - ch ał mój Ja-sic!l- ko, 

oj,chu -stc - c k ~ on mi u krat!, 

Oj, pojechaf mój Jasieńko, 
da, bodajze s i ę nie wrócił, 
oj, chus teckę on mi ukrad, 

da, serce mi zbalamucił. 

349 

' 

od 1\ozientc (Augustów) 

da, bo -daj - ze s ię nie wró -ci l , 

da , ser-ce mi zba -la - mu - ci l. 

Bodaj ci<;, Jasiu , Bóg skarał, 
bodaj ci<;, Jasiu, zasmucił, 

kicdvś mnie, Jasiu , nie kochał, 
po coś, Jasiu , bałamucil. 

l p F J)IFp r 1 ~ r ~ l 
Bo - daj cię Bóg ska rai z po - mu - ś le nia me go, 

l p F l ~ J Jg 
al - boż ja żą - da - la ko -cha - nia IWO - je - go. 

3~8. [Rkp . Holberga, teka 8, sugn. 1163, k. 184, nr 229; ten zapis nan iesionu na pier

wotn!J, za no towa nu w metrum~, w którum w t. 2 zamiast g> jest e', w t. 3 zam iast e> jest 

cF, w t. 4 zam ias t drugiego h 1 jesi g'. Melodia i teks t t akże w rkp . te renowvm 1\o lberga, 

te ka 43, sugn . 1352, k. 100, z l okalizacją ogólną : "Augustów"; tam m elodia identuczna z za

pisem pierwotnum z tek i 8, w rkp. tekstu w zwr. l LU. l : b rak "mój", w. 2: "bodaj" zam iast 

"bodajze", w. 3 i 4: brak interi ekcji, LU. 4: "zasmucił" zamiast "zba łamuc ił " , a "zba ł amucił " 

nadpisane jako wari ant , w zwr. 2 LU. l, 2 i 3 bez "Jasiu ", w w. 4 czv telne tulko: "po . . 

bałamucił ", nadto zwro tki odnotowane w odwrotnej kolejności . ] 

349. [Rkp. Holberga , teka 8, svgn. 11 63, k. III , wśród zapisów: "od Słupi Nowej". 

Melodia t akże LU rkp. Holberga, teka 33, svgn. 1305, k. 38, nr 349, z l o ka lizacją ogóln ą : 

"Baszowice" i tekst w rkp. Holberga, teka 13, sugn. 11 93, k. 30, nr 2444, z l oka li zacją jak 

w tece 33; tam melod ia za notowana o sekundę wi e lką niżej, w t. 8 za miast ćw i erćnu t u a' 
jest lt 1• Tcl;st por. nr 249 z tur. 2 w cz. II Jla rl rHns/1 iC?f!O] 



Oj, 

t? h .. 
oj, 

ko -cl1a -lam, 

Bodaj ciQ Bóg ska rał 

z pomyś le ni a mego, 
a lboż ja żądała 

kocha nia twojego. 

350 

nic zna - lam, da , 

lj4ftj )~ p l J 
ob - sio u la ł ko- ni - ka, da, 

lll!J - ś l a · lam, że pro l U -da, 

po - je - ch a ł do din - bln. 

Oj, kochałam , nie znałam , 

da, mvś lałam , że pra wda , 

oj , obs io dłał konika, 

Oj , pojechał , pojecha ł , 

da , bodaj s i ę nie wróc i ł , 

oj , bodaj mego serca, 

da , więcej nie zasmuc ił . da, pojechał do d ia bła 

351 

Smutna ja, smutna, 
bo mię Jasio smuc i ł , 

trzv la ta mi bvło , 

da, ja k mnie zbałam uc ił. 

jl{ ozieniceJ 

350. J!lk p. l{olbe rga, teka 16, sugn. 1211 , k. B, nr 106; le n zap is na niesionu na p1e rwo tnu, 

za nolowa nu w metrurn :1, w kt órym w 1. l dl a d ' jesl fe rmata . 1\ ldodia t a kże w rkp . 

l{olbe rga, teka 33, svgn. 1305, k. 74 , nr 1219, z l o ka l izacją ogól ną : "l{ozien ice" i lcks l 

UJ rkp. l{olberga, leka 16, svgn. 1209, k. 17, nr 11 90, z l o ka lizacją jak lU lcce 33; la m 

melodia zgodna z zap isem pie rwotnym z leki 16, a le dl a l. 3 druga wersja: ósem ki d' a 1 

g1
, 1. 5 bez rui mu punk towa nego, d la 1. 7 a li ena lu wna wersja: óse mki a 1 11 1 gr. J 

35 1.J !lkp. J{olbe rga, teka 16, sugn. 1209, k. 16, nr ll -l2. J 
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352 

Oj, śpi c- • uaj - ci e dzi ew - CZIJ - nu. da , bo-śc i e na 

oj , bo ja jiiZ u - sta - la, dn , jak p,iJS - ka 

Oj, śp iewajcie dziewcztJntJ, 
da, boście na świebodzie, 

oj, bo ja juz ustała, 
da, jak gąska na lodzie. 

Oj, lecą gąseczki, 

da, i w górv się wzbiłu , 

oj, bodaj c i ę, Jasiuniu, 

da, moje łzu pobiłtJ. 

świe - bo - dzie, 

Jlil lo - dzi e. 

352. [Rkp. 1\o lbcrga, teka 8, svgn. 1163. k. 192, nr 90; te n za pis naniesionv na picrwotnv. 

za notowanv w me trum :/: 

~~ ~~q p ·~1@1% ~ 

~~ffv==v 1=v~~ 1 J~1. 
pod zapisem picrtuotnvm tvlko druga zwrotka te ks t n, nas tc;-pnie jeszcze osic n1 ta kt ów: 

~~~_L~~~ 
~L=t5 ~=ttr tp) l Q' ~) ~~1 . 

i\ Jclodia t akże LV rkp. f{olbcrga, teka 33, S!)gn . 1305, k. 76, nr 1298, Z loka li zaCji} ogóln ą: 

"13aszowice" i tekst ZIUr. l LV rkp . Kolberga, te ka 16, svgn. 1209, k. 19, nr 1 3~3. z l oka lizacją 

jak LU tece 33; ta m m e lodia zgodna z za pise m picrwotnvm z te ki 8, a le przv klucw 

umieszczonv jest krzvżvk fi s, a LU przebiegu melodii dla h i e be mole, przv czv m w t. l 
za miast b' jest h 1, w t. 8 zamiast ósemek g1 fi s' jes t óscmkil z kropl1ą i szesnastka. Te ks t 
zwr. 2 t akże w rkp. 1\olbe rga , teka 16, svgn. 1209, k. 19, nr 13H, z loku lizacjq ogó l ną : 

"13aszowice", bez odes lunia do melodii.[ 



Oj, śpi e- tvaj 

11 ~ ~- p 
oj, bo ja 
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353 

~~ ?jjiWJl 
Ci e dzietv -CZ!:J - nu , da, bo - ŚC i C 11 8 Ś I U i C- bo - cizie, 

l łf## l ~ ~· 
już u-sta la , da , jak 

Oj, śpiewajcie dziewczun!:J , 
da, bości e na świebodzie, 

oj, bo ja już ustała , 

da, jak gąska na lodzie. 

354 

Oj, moja Mar!:JŚ, moja, 
da, będzie tobie luto, 

da, jak ci ja pojad ę, 

da, na wojenkę jutro. 

)l fo)#JAI 
gąs - ka na lo - cizie. 

]13aszowice] 

353. ]Rkp. 1\olberga, teka 8, sugn. 1163, k. l 92, nr 89; ten za pis nnniesionu na pier 

wo tnu . zanotowanu w metrum :1, w którum t. 1- 2 są nas t ępuji}ce : 

-~w--p=~. 
1\lelodia w rkp. Kolbe rga, teka 33, sugn. 1305, k. 76, nr 1296, z lokali zacji} ogólną : "13a

szowice", zgodna z zapisem pierwotnum z teki 8, a le w t. 7 za miast szesnastki e 1 jest g' 
i dla niej a lt erna tuwne trzudziestodwójki g' e 1; od melod ii nr 1296 z tek i 33 odesian ie do 

tekstu nr 1 3~ 1 z tek i 16, zob. nast ępna pieśit.] 

35 ~ .]Rkp . Kolberga, teka 16, sugn. 1209, k. 19, nr 1 3~1 . z odesłan i em do melod ii nr 1296 

z teki 33, zob. poprzednia pieśi1. Por. m 314 w części II Radomsiliego i przupis źród l owu 

do niego. ] 
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355 

!Kozienice] 

F F 1 R J J l 

A wten-czas do dziew-cz!J- n!J, kiej się na - ro - bi - la, 

J J l R l • J li 
t oć o - na nie bę - dzie wia - ne - czka bro m la. 

A wtenczas do dziewczyny, 
kiej się narobil-a, 
to ć ona nie będzie 
wianeczka broniła. 

~-~ c 
łf### ~ w t 

Ie- cka ku -

l 

r l 
ka, 

l 

~ 
da, 

Oj, zjecie kata, chłopcy, 

oj, nie wianeczek w nocy 1
, 

da, choć bym miała drzemać, 
da, b~dę wianek trzymać . 

356 

~e 
od Denkowa 

m l ~ P$4@4 
p.] Oj, ku - ku 

b4 ~ gt=i@ 
wIe - sie na tU!) - kro - ci e, 

oj, ni c IU!J - I!J - gaj, Ja - siu , da, tuian - ka na sie- ro - ci e. 

355.IRkp. 1\olbe rga, teka 33, sugn. 1305, k. 80, nr 1~ 5-1 (melodia} i teka 16, sugn. 1209, 

k. 20, nr 1501 (tekst} , nad melodią nota: .,Czarnolas"; w 1. 6 ósemki zanotowane pod lukiem 

ze wzg l ędu na LU. 3 zt.urotki 2.] 
1 IW rkp . nadpisanu wa riant : .,a le nie wianek w nocu" .] 

35G.!Rkp.l\olberga, reka 16, sugn. 121 1, k. 32; ten zapis naniesionu na pierwoln!J , któr!J 

ni c posiada 1. 1- 2 oraz tu 1. 6 zamiast h' jest szesnastka d', w 1. 8 zamiast szesnastek d 1 h' 

jest ósemka d 1
, w 1. 9 są ósemki h' d' d' i dla ostatn iej altcrna tu i.vna wersja: szesnastki d' 

cis', w 1. 10 pierwszą miarą są szesnastki d' h 1. \V rkp . tekst obszerniejszu, zob. nr 322 

w cz. II Rar/omslti ego.] 
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- [2.] Oj, boć lo 11 sic - ro - I!J, da, lo w in - nc- czck dro - gi, 

~pplt#1 Mi=Pfl l~ 
oj , lU no nie zn - płn - cis, da, boś , Jn - siu, 11 - bo - g1. 

:i=-łrr# - ~ F== ~ ~-3 Ef?1? l •g eJ l c E1 J=ti1 0 1 l 

~łLE r f l łJtf l E f:Jr; l 4D=ł 

~1## t FJ 16/ LPI t EJ l 6ttd84 

~FJ IUcJllcF$1~1 
Oj, k ukułecka kuka, 
da, w lesie na wyk rocie, 

oj , nic wy fygaj, Jasiu , 
da, wianka na sierocie. 

nie wu -lu - t:aj, Ja - siu, 

Oj , boć to u siero ty , 
da, to wianeczek drogi, 

oj , tv go nie zap facis 
da, boś , Jasiu , ubogi. 

tui a n- ka 11a sie - ro - t: IC. 

357. [Rk p. tcrenOLU !J 1\olberga, teka 8, sugn . 11 63, k . 218, t. 1- 2 nicczu lelne. \V rkp. 

tekst obszcrni cjszu, zob. nr 322 LU cz. II Radoms/;i ego. J 
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1\ukułecka kuka 

w lesie na WtJkrocie1
, 

nic W!:Jłygaj , Jasiu , 
wianka na sierocie. 

356 

Da, wziąłeś mi wianeczek , 

a to weźże i mnie, 
da, bo mnie roclzineczka 
bez wianka nie przyjmie. 

359 

J13aszowicej 

A w ianku mój, wianku, 

jużeś mi s i ę zm ienił , 

niż mi s i ę nic będzi esz 
na gfowie zieleniL 

JHozieniceJ 

Przypatrz się , dziewczyno, 

w ogródku makówce, 
jak to tobie ładnie 
w wianeczku na główce. 

360 
od Słupi Nowej (13nszowice) 

~bą-4 U IFtl=Hi~ Q~ IP~ 
Oj, i ci d o - pcv. mo - i, chlo - pcu. da, ba - so•u - sk ic -p,o pa - na , 

oj, i •uzi t; - li - ście dziew-cu - ni c, da, i IIJin - nc - cek 11 s iu - nn . 

l IW rkp . dl a s loLUn "wukrot" wujaśnieni e: "drze wo s uche mi~;dzu ca l ~;z iullli ". J 
358. JRkp. Holbe rga, te ka 16, sugn . 1209, k . 22, nr 161~ . J 

359. JRkp. Ho lb e rga, teka 16, sugn. 1209, k . 17, nr 11 60. J 

360. JRkp. l{olberga, te ka 8, sugn. 11 63, k. 109. i\l e lo di a t akże LU rkp . Holberga, te ka 

33, sugn . 1305, k. 37, nr 3~ 3. z l oka li zacją ogólną: "13aszowice", zano towana o t c rq~; ma l ą 

ni żej, i te kst LU rkp . Holbcrga , te ka 13, sugn. l 193, k. 29, nr 2~35, z l oka li zacją jak LU tece 

33; la m int eriekcje I!Jiko w zwr. l w. l i zwr. 2 w . l i 3 oraz we tuszustki ch w ie rszach 

brak "i", por. nr 222 w cz. 11 Radomsit iego. J 



Oj, i chłopcy moi , chłopcy, 
da, i basowskiego pana, 
oj , i wzię liście dziewcynie, 
da, i wianecek u siana. 
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. 361 

Oj, i Jasiu mój tv , Jasiu , 
da, i mały poganisiu, 
oj, i wziąneś ij w ianccek , 
da, i nie cekałcś casu . 

]Koziemce] 

oj , 

Jeszcze by ja, jeszcze, 
za panienkę uszła, 

kiej mi ruteczka 
w ogródeczku uschła. 

362 
]1\ozienice] 

Dopiero mi teraz, 

da, do myśl i przychodzi , 

da, chodziłabym w wianku , 
da, jak mi się nic godzi. 

363 

n 1 k;iLlA 
Oj, po - znać ci to, po - znać, któ ra pa -nie - n e - cka, 

J J li 
i - cizie do ko - ścio - la, po pra - wia win - nc - cka. 

36I.]Rkp. 1\olberga, teka 16, sugn. 1209, k. 17, nr 1173.] 

362. ]Rkp. Kolberga, teka 16, sugn. 1209, k. 17, nr 1159.] 

363. ]Rkp. Kolberga, teka 16, S!Jgn. 1211, k. 3, nr 137; jest to zapis pi erwotnu, na któr!J 

naniesionv zost a ł innv, zob. nr 278 w cz. II Radomskiego i prz!Jpis źród l owu do mego. 

W tumże rkp . ponownie zap isanv tekst, bez melodii, tam w zwr. 2 w . 2 tulko: ,.Oj , poznać" 

i w . 4 tulko: .,oj, idzie". Melodia bez tekstu w rkp. Kolberga, teka 33, S!J!l" · 1305, k. 81, 

nr 1490, z loka l izacją ogólną: .,Kozienice"; tam najpierw zanotowanu nas t ępnik t za nim 

poprzednik, a nad susternem umieszczone cvfrowe oznaczenie: .. l " d la nastl;· pnika i .,2" 

dla poprzednika, w L 2 dla ósemek c ' a 1 druga wersja: ćwi crćm tl a e', w L 3 d la ósemek 

a lt crna tu wna ćwierćnut n h 1.] 



Oj, poznać ci to, poznać, 
która panienccka, 
oj , idzie do kościo ła, 

poprawia w ianecka. 

A nic pl-a czżc, nie pła cz , 

bo ci nic bardzo znać , 

na placzesz siQ dosić, 

jak ci przyjdzie nos i ć. 

Oj, płakała dziewczyna, 
da, cóż nic miała pła kać, 
utonął jej wianek, 

nic mogła go złapać . 

Oj, p ł akała dziewczyna, 

trzy godzin!) do dnia, 

da, nie mogła wypłakać 

iskiereczki ognia. 
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364 

365 

366 

Oj, poznać ci lo, poznać, 
k tóra ni cpoćciwa, 

oj , idzie do kośc i o ła , 

łza mi siQ zal iwa . 

II\oz1enice] 

Nie pl acz, Maryś, nic pł acz , 

wianeczka nie żałuj , 

inny sobie uwij, 
a mnie len podaruj. 

S i ęga jże, dziewczyno, 

prawą rączką do dna, 
dostaniesz wianeczka, 
jeże li ś go godna. 

l!\ozienice] 

l Baszowice] 

Oj, p ła kała dziewczyna 
trzy godziny w sieni, 

da, cóż nie miała pła kać, 

kicj jej Jasia wziQni. 

Oj, płaka ła dziewczyna, 
cóż nie m iała pła kać, 

da, uciekł jej w ianeczek, 
nie mogła go złapać . 

36-! .IRkp. Kolberga, leka I6, sygn. I209, k. I7, nr I2I8.] 
365. IRkp. 1\olberga, lcka I6, sugn. I209, k. I7, nr I I98.] 
366. IRkp. 1\ olberga, lcka I6, sugn. I 209, k. 22, nr I643.] 



192 

367 

od J{ozie nic (A ugus lów) 

Oj, po w l 

r 
ze s i ~, po - za!, mo -en u Do - ze, 

L 

l J) ~ • 
l 

da, 111 ój tu ia - n c -cek po - scd, jak na bo - ru 

po 

J22J 
po za r. 

J J 1 f1f4'+EtJ r n 1 L JZJI 
Oj, poza ! ze sic;, poza! , 

mocny Bozc, poza!, 

da, mój w ianecek poscd, 
jak na boru pozar . 

Oj, bo do pozarcl1ka 

id ą c h~opcv gas i ć, 

da, n mego wianccka 
nima kto za p~ac i ć. 

368 

Oj, biada mi, biada, 
ubogiej sierocie, 
da, zjad~am ptaszka z nóżką , 

grzebie mi w żvwoc i c . 

369 

Oj, minła ci ja, mia~n. 

kawalera Pictra , 

da, nic będ ę, nie bc;dc;, 

wnrkoczvka pl c t ła . 

[G imuaczów] 

l Daszow1ce j 

367. [Rkp. J{olberca, 1e ka 16, S!J!~n . 12 11 , k. 10, nr 227. Tak i!J 1-8 i 1eks1 tu rkp. lereno

W!J ill l{olberga , lc ka ~ 3 . svgn. 1352, k. l 00, z l oka li zacją ogó l n ą ,. Auguslów"; lam Jnclod ia 

zanolmuana o sekundę t u i elką niżej , 1. l bez ma lej ntli!J, w 1. 5 są ćwi e rćnui !J fis' a 1 gis1
, 

w rkp. leksiu w zwr. 2 w. l brzmi: ,.Oj , bo i do poża ru ". [ 

368. [Rkp. l{olberga, leka 16, S!J(ln. 1209, k. 2~ . nr 1 82~.[ 

369. [Rkp. l{olbcrga, lcka 16, S!J(ln . 1209, k. 22, nr 1658.[ 



Oj, pójci e; ja, pójd ę, 

da, gdzie mnie nie znają , 

oj , jeszcze mnie ta 1, jeszcze, 

da, panną przuw itają. 
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370 
Jl3nszowice] 

Oj, witajże, witaj, 
da, panno, panieneczko, 
oj, gdzie żeś podz iała, 

da, małe dz iec i ąteczko . 

Oj, pofoży l am go, 
da, w sadeczku pod ś l iwą , 

oj, a ja sobie ide;, 
da, panienką poczciwą. 

371 

Oj, pfaka l· a dziewczyna, 

da, na psa dworzan ina, 

a on pojechaf w drogc;, 

da, ja powifa syna. 

IJ\ozieniceJ 

Oj, powróćże się , powróć, 

da, pierwszy dworzan inie, 
oj, bo twoje dziecic; , 

da, skaka po pierzun ie. 

372 

Oj, wróć mi wia- nek ,wróć 1ni, da , b.., - dę 

oj, wróć mi cno - t kc mo - je, da , ja 

370.J iłkp . Holb erga , teka 16, sugn. 1209, k. 20, nr 1 ~ 36. ] 
1 [Tak tu rkp .J 

37 1.Jiłkp . 1\olbe rga, teka 16, sugn . 1209, k. 21, nr 15 16.] 

o 

ja se lu - dżmi , 

cię nie slo - Jf,!. 

372.J Hkp. 1\o lbe rga, teka 8, sugn . 1163, k. 192, nr 100; te n zapis naniesio nu na pier

wo tnu, zano towa nu w metrum ~, w którum w t. 5 zamiast szesnastek jest szesnastka 

z kropką d' i trzudzi estodwójka c ', po t. 6 dwa tak tu zaw i erające po trzu ósemlli f'. 
1\l elodia tak:l.e l U rkp. Ho lbe rga, teka 33, sugn. 1305, k. 76, nr 1309. z l o ka lizaqą ogóln ą : 

,. l3aszotu ice" i tekst UJ rkp. l{o lberga, teka 16, SU(lrl. 1209, k. 19, nr 1396, Z l o l;a Jizacją 

jak w tece 33; tam melod ia zanotowana o tercje malą n i żej , także w metrli lii :/. 1. 5 jak 

w zap isie p ie nuotnum . z tum że d la drugiej m iaru a hernatuwne d>, w l. 6 zamias t ósemki 

i szesnas tek b' a 1 jes t ósemka z k ropką b 1 i szesnastko a 1, w rkp. tekst n z teki 16 w w. 3: 

,.maję" zam ias t ,. moje". ] 



Oj, wol - nam 

~ ~ ~ 
oj, lU!J - s o -
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Oj, wróć mi wianek , wróć mi, 
da, będę ja sc ludźmi, 
oj, wróć mi cnotkę moje, 
da, ja o cię nie s toj ę. 

373 

so -bie b!J - la, da , jak na 

l m Q p p l ~ p p 
kom pa-trza-ła, da, a ni 

po - lu sar - na, 

l )!~t$3 
- skom u - pa - dla . 

Oj, woJnam sobie była, 

da, jak na polu sarna, 
oj, wysokom patrzała, 
da, a niskom upadła . 

Oj, żebvm ja upadła, 
da, na warszawskich błotach , 

da, niedługo bvm bvła , 

cła, niedługo w kłopotach . 

373. [Rkp. Kolberga, teka 16, svgn. 1211, k. ~ 7; ten zapis nanicsionv na pierwotnv. 

zanotowanv w metrum :1, w którvm l. 2-3 są następujące : 
)l :puP- Mą==§Fl. 

a po l. 8 jest jeszcze zapisanych osiem taktów: 

~ g PLV Opbt#4gl:=I=S Cf1 •=JP3 1 n nw a 3 3 1 fti n 11 

Ta ktu 1-8 w rkp. tcrenowvm Kolberga , teka 43, sygn. 1352, k. 98, bez lokalizacji ; melodia 
z tej teki zgodna jest z zapisem pierwotnym t. 1- 8 z teki l G, a le t. 2 bez altcrnatvwnej wersji, 
w t. 7 d la pierwszej miary druga wersja: szesnastki c ' d'. Takty takie jak dopisane w tece 
16 także w rkp. terenOW!Jm Kolberga z tek i 43, zanotowane na powvższej karcie jako 
osobna melodia, w metrum~ , zgodne z zapisem pierwotnym z teki 16, ale w t. l zam iast 
szesnastki h 1 jest a 1 i t. 2 bez malej nutiJ . Na odwrotnej stron ic t cr,oż rkp. terenowego 
zapisanu wariunl tekstu , por. IIUSt\Jl lla ptc; ,·~, l 



WoJnam ja sobie, 

jak na polu sarna, 

wysokom patrzała, 
a niskom upadła. 
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374 

375 

=@tR 
l 

J> p· 

-ł1 
Oj, za pła -ces, dzieW-C!J - no, 

l J) p· tQ ~ n "Jp 
oj, do mat- ki nie pój - dzies, 

Oj, zapłaces, clziewc!:JnO, 
da, zapłaces , zapłaces, 

oj, cło matki nie pójclzies, 
cła, kiedy sama zachces. 

376 

ł! F r 1m p F F 
Za p la - czesz, dziew -czu - no, 

i J F 
jak ci pój - dziesz piu - kać 

l 

l 

Żeby ja mogła upaść 
w Warszawie na plocie, 

[prz!:J ]pa trzałab!:Jm siv 
Jasiowej robocie . 

da, za p la - ces, za - pia - ces, 

l 

Jl p· tQ· Jm 
da, ki e - d!J sa - ma w - chces. 

Oj , zapłaces, clziewcyno, 
cła , bęclzies załowała, 

oj, jak wspomnis to miejsce, 
cła, gdz i eś mi słówko dała . 

F f 
tej SI UO jej u - ro - d u, 

r 
pi e '" szkó•u do " 'o - du. 

374. ]Hkp. terenowu l{olberga, teka 43, sugn. 1352, k. 98; por. poprzednia pieśń . ] 

375. ]Rkp. Kolberga, teka 16, sugn. 1211 , k. 46; ten zapis na niesionu na picrwotn!J , 

zanotowanu w metrum ::, t. 2, 4 i 8 bez rut mu punktpwa nego. Melodia z pierwszą zwrotką 

tekstu t a kże w rkp. tc renowvm Ko lbe rga, teka 43, sugn. 1352 , k. 98, bez loka li zacj i; ta m 

melodia zanotowana w metrum~, b ez rut mu punktowanego, w 1. 5 zamiast ostat niego c' 
jest h 1, w rkp. tekstu w. 3 brzmi: "da, n ie pójdziesz do ma tki ".] 

376.] Rkp. l{olberga, teka 16, sugn. 1211, k. 9, nr 11 5. Tekst t a kże w rkp. !{olberga, 

teka 16, sugn . 1209, k. 17, nr 1217, z lokalizacją ogólmr "Kozieniec" . Melodia z innum 

tekstem, zob. nr 294 w s uplemencie.] 



Zapłaczesz, dziewczyno, 
tej swojej urody, 
jak ci pójdziesz płukać 
picluszków do wody. 
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Ustaniesz, dziewczyno, 
śpiewać i tańcować , 

szpi leczki, wstążeczki 
dasz matuli schować. 

Zapłaczesz, dziewczyno, 
nic raz, nic dwa razy, 
na tego hultaja, 
co za tobą łazi. 

Oj, komu świat wesoły, 
da , mnie smutny niebodze, 
oj, bo mój kochaneczek, 
da , w tej dalekiej drodze. 

Oj, jaki taki wesół, 
da, ja się zawsze smucę, 
oj, a kiedyż ja się do swej, 
da , wesołości wrócc. 

Da, wyjcle ku stodołom, 
da, wyjdę ku oborom, 
da , kochaneczka nic mam, 
na kogoż zawołam . 

377 

378 

!Kozienice] 

Oj, do wesołości wrócę, 
Da, i smutku zobaczc, 
da, kiedy kochaneczka, 
da, i w zdrowiu zobaczę. 

Oj, i smutek sic zapadnic 1, 

da, i wesołość się wzniesie , 
da , kiedy kochaneczka, 
da, Pan Bóg mi przyniesie. 

Da, wyjcle ku stodole, 
da siądę na przyciesi, 

!Kozienice] 

da, kochaneczka nie mam , 
da , któż mnie tam pocieszy. 

377.1Hkp. 1\olberga, teka 16, sugn. 1209, k. 16, nr 1239.] 
1 !Wcześniej w rkp. ten wiersz w brzm ieniu: "da, i smutek przepadnie". ] 

376. !Rkp. 1\olbcrga, teka 16, sugn. 1209, k. 17, nr 1211 .] 
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379 

Oj, śc i ęni buka, śc i ęni , 

da, co najlepiej rodził , 

oj, wzięni mi dziewcz!J nę, 

da, co ja do niej cho dził . 

380 

Oj, ża l mi c i ę, dzi ewczt~n o , 

da , ża l mi ci ę odjechać , 

da, muszę ja cię , musze;!, 
da, w sadeczku poczekać. 

381 

[Baszowice] 

[Baszowicej 

od Opatowa (Kieczanów)1 

~F~ m l ~· ~ ~ l ~i p ~ l p· ~ ~ 
Oj, ko -ni -cek 

ko-cha -n e - ck a 

w sta - jen -ce, da, u - zde- ck a 

l ~ ~~ 
w 1\ iel - cach, a ja w San- do 

Oj , konicek w stajence, 
da , uzdecka w a lkierzu , 
kochanecka w Hielcach, 
a ja w Sandomierzu . 

379. [Rkp. Kolberga, teka 16, sygn. 1209, k. 19, nr 1377.] 

w al ki e- rzu, 

l l j) • 
mi e rzu. 

li 

380. [Rkp. 1\olbcrga, teka 16, sugn. 1209, k. 22, nr 1633 oraz t amże, k. 20, nr 1416. 

W rkp. z k. 20 bra k interiekcji przed w. 2 i 4.] 

38 1. [Rk p. 1\olberga, teka 8, sygn. 11 63, k. 192, nr 97, za koócową k reską takt ową 

zanotowa ne inne wersje dla t. l i 3: pauza ósemkowa i czteru szesnas tki g1 h 1 c' 

e' (t. l) oraz pa uza ósemkowa i czteru szesnastki d 2 fi s' a' fi s' (t. 3); powyższy zapis 

na nies ionu jest na picnuotny, zanotowany w metrum ~, w którym w t. 2 i 4 zam iast rytmu 

t [\Vraz z za pisem w tórnym pod p i cśnią został a na niesiona nota: ,.od Opatowa (Mo
dliborzyce)". ] 
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382 

Oj, ko - ni - cek l U sta - jen - ce, da, 11 - zde -ck n l U a n - kli - rzu , 

~ 

1 ~ e ;) 11 

oj, da, mój ko - cha - ne - cek, da, 1u mie - ście, tU San - do - mi e - rzu . 

Oj, konicek w stajence, 
da, uzdecka w anklirzu, 

oj da, mój kochanccek, 

da, w mieści e, w Sandomierzu . 

383 

1\ oniczek w stajence, 
da, uzdeczka w alkierzu , 

da, Jasio na wojence, 
da, Kasia w Sandomierzu. 

punktowanego jest ósemka g2 i szesnastki g2 fis ' , na tomiast w 1. 6 zamiast ru tm u punk
towanego jest ósemka a 1 i szesnastki c ' h 1, 1. 7 jak 1. 5, w 1. 8 trzu ósemki a 1 h 1 g1

. 

Melodia także w rkp. Kolberga, teka 33, sugn. 1305, k. 76, nr 1302, z l oka lizacją ogóln ą . 

"Baszowicc" i tekst w rkp. Kolberga, teka 16, sug n. 1209, k. 19, nr 1393, z loka lizacji) jak 
w tece 33; ta m melodia identyczna z zapisem pierwotnum z teki 8, w rkp. tekstu z teki 
16 inte riekcje t a kże przed w. 3 i 4, ta k samo począ t kowo w zapisie z leki 8, nadto w rkp . 
z teki 16 w w. 2 nad: "alkierzu " nadpisany wa ria nt "spichlerzu".] 

382. [Rkp. te re nowy Ko lberga, teka 8, sygn. 1163, k. 218; za końcową kreską ta ktową 

jeszcze czlcru nieczute lne takty .] 

383. [Rkp. nicznanego autora , teka 29, sygn. 1296, k. 1.] 
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384 

Oj, zgu - bi - Iem chu - słe - czkę, da , w san- do - mic r -skicj zie - mi, 

oj, 

J JtftbJ) f n l J J J 
mia - Iem ja ko -chan - kę, da , di a - b li 

Oj, zgubiłem chusteczkę, 
da, w sandomierskiej ziemi, 

oj, miałem ja kochankę, 

da, diabli mi ją wzięni. 

385 

. mi ją • uzię - ni. 

~ ~ tt1ltffP ~ l ~ l4 l kffj=1-=j 
Oj, 

oj , 

lam się chło -pcu ze- ni<J , tla , udzie 

8ttl ) l ~ p ~ p • a ja nie - bo -ra - cek, da , mu -

Oj, tam sic chłopcy zcnią, 
da, gdzie sie boją branki , 

oj, a ja nieboracek, 
da, musę od kochanki . 

sie bo -j<r bra11 - ki , 

l 

•P l »+fo+MM 
sę od ko -chan -ki. 

384.[Rkp. 1\o lbcrga, reka 16, sugn . 12 11, k. 8. Melodia r akże w rkp. Kolbe rga, reka 33, 

sugn. 1305, k. 74, nr 1209, z lokalizacją ogólną: .,Kozie nice" i rekst w rkp. 1\olbcrga, reka 

16, svgn. 1209, k. 16, nr 11~9 . z lokalizacją jak w rece 33; lu w 1. 7 ćwiercrlllł!J f' a1 a 1.] 

385. [Rkp. Kolbe rga, rcka 8, svgn . 1163, k. 187, nr 180; ren zapis nanies ionu na pier

wołn!J, zanołowanu w merrum ~, w 1. 4 zamiasr ósemek d' e' są ósemki e 1 fis' . Melodia 

i przekrcślonv rcks r rak że w rkp. Kolberga , reka 16, svgn. 1211, k. 2, zob. nr 28~ w cz. Ił Ra
domshiego i przupis źródlowu do niego. Trzeci zap is re ksru w rkp. lerenowvm Ko lbe rga, 

rc ka 43, sugn. 1352, k. 100, z loka lizacją ogól ną: .,Bronowice, od Pulaw".] 



~1 J F F 
Oj, ser - c e 

ł' J f f l 
oj, bo mój 
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386 

Oj, nieszczęśliwa branka, 
da, wzięli mi kochanka, 
oj, cóż ja będę robić, 
da , biedna Baszowianka. 

Pójdę do Warszawy 
i do cytyda li 1, 

uproszę, uproszę, 

by mi go oddali . 

387 

l 

EJ) p F J l J 
mi s i ę kra - je, da, 

l ; p F J l J 

f 
płacz 

f 

F 
111 1 

F 
ko -cha-ne- czek, da , po -szedł 

Oj, serce mi się kraje, 
da, płacz mi się udaje , 
oj, bo mój kochaneczek, 
da, poszedł w insze kraje . 

]Baszowice] 

od Przusuchu 

l h p • f J 
się u - da - je, 

l 
l 

J) p f j li 
w in-sze kra - je. 

386. jRkp. J{olberga, teka 16, svgn. 1209, k. 20, nr 141 1. Pierwsza zwrolka t akże w rkp. 

J{olberga, teka 13, svgn. 1193, k. 29, nr 2429, z lokalizacją jak w tece 16 i no r ą: "oberlasv", 

w l!Jm zapisie w. 2 brzmi: "da, mego kochanka", przed w. 3 i 4 brak inleriekcji.J 
1 ]Tak w rkp.j 

387. [Rkp. l{olberga, teka 16, svgn. 1211 , k. 37, nr !5. Melodia z incipire m: "Oj, serce" 

la k że w rkp. Kolberga, teka 33, svgn. 1305, k. 54, nr 31 O i leksl w rkp. Kolberga, 1eka 

16, sugn. 1209, k. 7, nr 3-19, bez lokalizacji; lam m elodia z fragmenlarycznie napisanvm 

akompaniamentem, w 1. l zam iast pierwszego d 2 jest 11 '-] 
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388 

ł4 P ~ r F l l ~ F r I[P ~ r F l #pF Fl~ 
Po -wie-dzia -leś, że mniewe-źmiesz .. . 

Powiedz iałeś, że mnie weźmiesz ... 

~-~59" - D 
Co mi za!, to mi za!, 

389 
od Przysuchu (Jakubów) 

l l a1J ~r-14±fLOig 
da, zem za lir- kt; nie sla , 

łeR EJ l ~ ~ J0 l gil W l ~ ~ ~ p 11 
on b!J grał, prze -bie- rai, a ja bym lir -kę nie- sla. 

Co mi za!, to mi za!, 
da, zem za lirkę nie sła, 

on b!:J grał, przebierał, 
a ja bvm lirkę niesła . 

388. JRkp. terenowv Kolberga, teka 43, sugn. 1352, k. 98. Tekst por. nr 295 w CZ. II 

Hralwwskiego (D\VOK T. 6).] 
389.JRkp.l\olberga, teka 16, sugn. 12 11, k. 42, nr 2-1; ten zapis nan iesionv na pierwotnu, 

zano towanv w metrum :1: 

~gt;ggp ~ C ttM FI@ ~ J> J'9 

~tJ I~GLJb@~ p4Fp;J1 JI 
JII~J_lliWI ' kll 

~w E1 &Ltw { tm4J1Bł' w Hgl 
Melodia z incipi tem: "Co mi ża l " tukże w rkp. Kolberga , teka 33, sygn. 1305, k. 55, nr 320 

oraz następna bez nru , obie z lokalizacją: "Jakubów" i tekst w rkp . Kolberga , teka 16, 

sugn. 1209, k. 7, nr 356, bez loka li zacji; melodia nr 320 zgodna z t. 1-8 pierowtnego zapisu 

z teki 16, a le t. 7 bez ma łych nut i zamiast ósemek e' c' jes t ósemka z kropką i szesnastka, 

w t. 8 zamiast ósemek a 1 g' są ósemki d' c7
; melodia bez nru zgodna z t. 9- 12 pierwotnego 

zapisu z teki 16, a le w t. lO zamiast ósemki a2 są szesnastki r a 7
.] 
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390 

Oj, smutne serce, 

zosta ło w ża łośc i , 

bo nie ma od kochania, 
żadnej wiadomośc i. 

391 

Oj, i płaczę, i śpiewam , 

da, c ieszę s ię jak mogę, 
oj, o swojem kochaniu , 

da, zapomnieć nic mogę. 

392 

IJ\oz1en1ce] 

IJ\oz ienicej 

l p )l uW tt1J J) 
Oj, zic 

i )l uW 
b ić da 

Ie(, się, zie- l eń , zie lo - nu 

lej dzie- IUC!J -ni e, co siu - Z!J 

Oj, zieleń sic;!, z ie l eń, 

zielony jaworze, 
bieda tej dzicwcynic, 

co słuzy przv dworze. 

390. )Rkp. 1\olberga , teka 16, sygn. 1209, k. 21, nr 1528.) 

39 1. )Rk p. 1\o lberga, teka 16, sygn. 1209, k. 17, nr 1205 .) 

ja - 1uo - rze, 

przu dwo - rze. 

392.) Rkp. 1\olbe rga , teka 16, sygn. 12 11 , k. 3·1; len zapis na niesiony na pier wo tny , 

zanotowa nu w me 1r111n :1, w którym 1. 4 jest jak 1. 8. \V rk p. ta zwrotka pod pisana pod 

nu ta mi , a le oznaczona jnko druga; nad to jeszcze dwie zwrotki , zob. nr 293 z w r . 2 i 3 w cz. 11 

Radomsiliego oraz przvpis źró dłowy do niego. Melodia bez tekstu w rkp. le renowvrn 

f\o Jberga, leka 43, S!Jgll . 1352, k. 98, lam meJodia l a kże W metrum ~, UJ l. 3 i 7 SQ lrZ!J 

ósemki, a w 1. 4 i 8 szesnastka d 7
, sześćdziesi ęcioczwórka c7

, trzydziestodwójka z k ropką 

h 1 i dwie ósemki a 1.j 
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393 
od Ćmielowa (13uszkowlce) 

Oj, dur - mo mo - ja, dar - mo, nic bę - dzies mnie mia - ła , 

oj, dar- moś swo je li - cko lV!J - Śla - n ro -tua - ł a , 

oj, dar-moś s tuo je li - cko lV!J - Ślu - n ro - tua - ła . 

' 8 r; 1 g t r 1 t r J 1 n u 11 

Oj, darmo moja, darmo, 
nie będzies mnie miała , 

oj, darmoś swoje licko 
wyśtafirowała , 

oj, darmoś swoje licko 
wyśtafirowała . 

393. [Rkp. 1\o lbcrga, teka 16, sygn. 1211, k. 32. \V rkp . teks t obszerni ejszy, zob. nr 250 

w cz. 11 Hadomshiego.J 
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394 
od Słupi Nowej 

ł3 p r rn P 8 1 P fegma c 1 eu m 
Spie- waj - ci e pta-szy - ny, śpie-waj i ty, czy - żu , pro - 1uad ź- że 

mnie, 13o- że, po tym Świę - tym Krzy - żu , po -tym Ś1uię - tum Krzu -zu . 

Śpiewajcie ptaszyn;y, 

śpiewaj i ty, czyżu , 

prowadźże mnie, Boże, 

po tym Świętym l{rzyżu, 
po tym Świętym I\rzyżu. 

395 

Śpiewajcie ptaszyny 

i ty, mały cz;yżu, 
spoglądają oczka 

ku Świętemu I\rzyżu 1 

Oczka moje, oczka, 
czego spoglądacie , 

kiedy w Świ~;t;ym Hrzyżu 
kochania nie macic. 

[ 13aszowice j 

39~ . [Rkp. 1\olbe rga , teka 8, S!Jgn. 1163, k. III; w rkp. tekst obsze rniejszu, opublikowanu 

z inną melodią pod nr. 226 w cz. 11 Radomsil i ego . l\1e loclia także w rkp. Kolberga z teki 

33, sugn . 1305 , k. 37, nr 347, z l okalizacją ogólną : "13aszowice", z odesł aniem do tekstu 

nr 2436 z teki 13, zob. następna pieśń . ] 

395. [Rkp. 1\olberga, teka 13, S!Jgn. 11 93, k. 29, nr 2~36, z odes łaniem do melod ii nr 347 

z teki 33, zob. poprzednia pieśll . Tekst por. nr 226 w cz. !l Radomslliego.J 

l [W rkp . LU!Jjaśnienie : "góra".] 
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396 
]13aszowice] 

j 
A bu -ouaj - że mi zdro - oua , mo -ja naj - mi lej - sza, 

l J J F l p p J F l F J li 
da , ju - ci mi do cie - bie, dróż- kn os - ta - l niej sza. 

A bywajże mi zdrowa, 

moja najmilejsza , 

da , jużci mi do ciebie, 
dróżka ostatniejsza. 

397 

Oj, bywajcie mi zdrowi, 

da, ostajcież mi z Bogiem, 

oj, już s i ę z wami żegnam, 

da, za ostatnim progiem. 

398 

Da, mój kochaneczku pierwszy , 
kaś mi się podział , 

da, zieloną murawką 

na wiekiś się odział. 

]13aszowice] 

]13aszowice] 

396. ]Rkp. Kolberga, teku 33, svgn. 1305, k. 76, nr 129 1 (melodia) i teka 16, sugn. 1209, 

k. 19, nr 133 1 (tekst z interiekcja mi: "da" przed w. 2 i 4) . Melodia bez tekstu t a k że w rkp. 

l{olberga, te ka 16, svgn. 121 1, k . 22, nr 82, b ez loka lizacji, zanotowa na o sek und ~; w i elką 

wvżej.J 

397.]Rkp. Kolberga, teku 16, svgn. 1209, k. 19, nr 1372.] 

398.[Rkp. l{olberga, teka 16, sugn. 1209, k. 22, nr 1622. ] 
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399 

Oj, kochałam cic, Jasiu , 
da, kochała, kochała , 

da, już teraz nie będę, 
da , bom se rozmyślała. 

[Baszowice] 

Oj, kochałam kochan ie1
, 

da , ta k sic p rzyna l eży , 

da , już moje kochan ie, 
da, na smętarzu l eży. 

400 

od Slupi Nowej 

~ 1 ~ w ~ ~ 1 ~ ~ p J) 1 ~ r· ~=; p f 
Jak ci ja s t ąd po - ja - d<;, in- nu nie przu 

~ j) F 
da, zo - ba cus. !\ la- ru - s iu , za - lo - 1 uać mię 

=ł*ttfco 1 u m 1 Ct m 
~a:r1~r 

399. [Rkp. 1\o lberga, teka 16, sygn . 1209, k. 19, nr· 1339.] 

I [W rkp. waria ntowo nadpisane: .. kochałam" . ] 

je . dzi e. 

bę - dzies. 

l 

J kj J) 

Jdl 

400. [Rkp. 1\olberga, teka 8, sygn. 1163, k. 109; ten zapis na niesionu na pierwolny, 

w kiórum w t. 7 zamiast ósemki z kropką i szesnaslki są dwie ósemki , w t. 8 jest ósemka 

c' i ćwierćnuta z kropką h '. 1. l i bez maluch mil , w 1. 15 zamias t ósemki g1 jest a' ; 

bezpośrednio pod Ium za pisem tekst pi eśni .. Oj, moja rodzinecko", zob. nr 22 1 w cz. Ił 

Radomslliego. Tak tu 9- 12 IV rkp. Kolberga. teka 33, sugn. 1305, k. 37, nr 333, z l o ka lizacją 

ogólną: .. Baszowice" i tekst IV rkp . Kolberga, teka 13, sugn. 11 93, k. 29, nr 2~23 , z l o ka l i zaqą 

jak w tece 33. Melod ia nr 333 zgodna z zapisem pien uo tnum tych taktów z teki 8, a le d la 

t. li druga wersja: ósemkic' h' h' i szesnastki h 1 a', w rkp. teks tu z teki 13 w zwr. 2 w. l 

i 2 brzmi : .. Ma rvś moja. Maryś moja, będzi esz ża l owa l a" . Taktu 1- 8 w rkp. Kolberga, 

sugn . 1305, k. 37, nr 332, z l oka li zacją ogól ną : .. Baszowice", z odes ta nie m do tekstu .. Oj , 

rola moja, rola" (nr 2~ 22 z teki 13), zob. nr 670 w sup le mencie; melod ia nr 332 zgodna 

z zapisem pierwotn!)m tuch ta któw z leki 8, a le w 1. 4 za miast ćw i erćnui!J z kro pl(ą jest 

ćwierćnu t a h 1 i ósemka a 1. ] 



Jak ci ja stąd pojadQ, 
inny nie przyjedzie, 
da, zobacys, Marysiu, 
załować miQ bvdzies. 

~~ p· 4%4 l p 
Oj. Bo- że mój, Bo-

207 

401 
\ 

p Jl 

że mój, 

l 

Oj, Jasiu mój, Jasiu mój, 
będQ załowała, 

oj da, jak ci ja bQdc 
innych sanowała. 

p· 4%4 l p 
a cóż ja u.- CZ!J-

p 
ni 

1j l 
- la . 

JłLl n l 4ffittJFj )l \ 

li l p p ~ ~ p p Jl • 
oj, o je dne- go dur-nia , 

Oj, Boże mój, Boże mój, 
a cóż ja uczyniła, 
oj, o jednego durnia, 
da, wszystkich opuściła . 

~g p p m l Gfłp 

402 

p 
Oj, ko -cha la m ja przed-tem, 

~ Ji ) l 
~ _l 

j) ~.;; Jl 
OJ, a te - raz ja mu- sę, 

l 

l 

da. tuszy -stkich o - pu - śc i la . 

Oj, kochałam jednego, 
da, chłopca wojskowego, 
oj, teraz będę wszystkich, 
da, póki życ~ mego. 

od Zwolenia 

~ m l GfłJttj 
da, te - go, nic te - flO, 

Jl Jtt1 l }Ffr-d!jdl 
da, hu! - ta ja SlUO · JC go. 

40!.IRkp. Kolberga. teka 8, sugn. 1163, k. 191, nr 88; ten zapis nanteslonu na pterwotnu. 

zanotowanu w metrum ·1, w którum w 1. 4 zamiast szesnastek jest ósemka a,_ i\le lodia 

także w rkp. l{olb erga, teka 33, sugn. 1305, k. 76, nr 1295, z lokalizacją ogólną : ,.Baszowice" 

i tekst w rkp . Kolberga. teka 16, sugn. 1209, k. 19, nr 1337. z lokalizacją jak w tece 33; 

lam melodia zgodna z zapisem pierwotnum z leki 6, ale jest ona zanotowana o sekundę 

wielką wużcj oraz dla t. 3 i 6 zanotowane a lternatuwne wersje: szesnastki c' g' i ósemki 

b' d' (t. 3), ósemka c'. szesnastki b' a' i ósemka g1 (t. 6).] 

402.1Rkp. l{olberga, teka 8, S!Jgn. 1163, k. 186, nr 207; ten zapis naniesionu na pier

wotnu. zanotowani! w metrum~. w którurn w t. l i 3 zamiast c1 jest cfl. Melodia jak zapis 

pierwoln!J, zob. nr 655 w suplemencie, lam z innurn te l<slem.J 



A bo - daj - że 

da , ni - źli ja 

208 

Oj, kochałam ja przedtem, 
da, i tego, nie tego, 
oj, a teraz ja musę, 
da, hu ltaja swojego. 

403 

Oj, ciesz się kora lami, 
da, co ci ojciec kupią, 

oj, a le s ię mną nie ciesz, 
da, nie bądź taką głupią. 

404 

[Kozienice] 

ja by - la, da , ka-mic-niem s t a - n ę - la , 

do cie- bie, da , sio - ouo prze - mó -oui - la . 

A bodajże ja by ła, 

da, kamieniem s ta n ęła, 

da, n i ź li ja do ciebie, 
da, słowo przemów i ła. 

403 . [Rkp. Kolberga, teka 16, svgn. 1209, k. 21, nr 1546.] 

404. [Rkp. 1\o lberga, teka 8, sugn. 1163, k. 192, nr 99. Me lod ia także w rkp. Kolberga, 

te ka 33, sugn. 1305, k . 76, nr 1304, z l oka lizacją ogólną: "Baszowicc" i tekst LU rkp . l\o lbcrga, 

teka 16, svgn. 1209, k. 19, nr 1394 , z l oka li zacją jak w tece 33; tam melodia zanotowa na 

w metru m ~, w którvm na t. l sk ładają s i ę t. 1-2 poLUuższego zapisu, na t. 2 tak tu 3-4 , na 

t. 3 ta ktu 5-6 i na t. 4 tak tu 7-8 oraz w t. 3 dla fis 2 alternatuwne c' i LU t. 7 dla pierwszej 

miaru druga wersja: ćw i erćnu ta h ~_ [ 
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405 
[ Baszowice] 

Oj, tego nie będę mieć, 

da, do którego wzdycham, 
oj, gniewam się na św ię tych, 

da , z nieba ich posp!:Jcham. 

406 

od Solca 

-łt'łi ~ ~ ~ 1 ~~ ~ ~ 1 ~ ~ ~ 1m~ p 
l J) 

Oj, ko - nie mo -je ru - sie, 

oj, ccm - ze ja po -ja - de, 

Oj, konie moje rysie, 

da, pomotałv mi sic, 
oj, cemze ja pojade, 

da , na wieś do Mar!:Jsie. 

Od Sieradza do Sieradza 

woda l eciała 1 , l ec i ała, 
zjadła kata Sicradzanka, 

407 

co mnie nic chciała , nie chciała. 

da, po - mo la - lu rni sie, 

l 

J) 11 

da, ua ouieś do ~la -ru - sie. 

Oj , siwe moje kl ace, 

da , podkową kołacą, 

oj, wcoraj mnie nie chc i ała , 

da, dzisiaj za mną płace. 

od Szudławca 

Od Sieradza do Sieradza 

woda płvnęła, pł!:Jn«;:ła , 

zjadła trzystu Sicradzanka , 
co mnie ni e wzięła, nic wzięła . 

405 . [Rkp. J{olberga, leka 16, S!Jgn. 1209, k. 19, nr 1404.] 

406. [Rkp. J{olbc rga, 1eka 16, S!Jgn. 1211 , k. 53, nr 37; len zapis zanołowanu bezpośred 

nio za picrwołn!Jm , kt ó ru zapisany zos t ał o t ercję ma łą wvżej, w metrum {] 

407. [Rkp. l\o1berga, teka 16, sygn. 1209, k. 18, nr 1277.] 
1 [W rkp. nadpisa nu wariant: "warcza ł a". ] 
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408 

Podkoweczki ognia dają , 

z butów wiechcie oblatają 1 , 
stare buty, nowe wiechcie, 
głupia 1\aśka , co mnie nie chce. 

409 

Oj, po tuie-rzbni -ckiej wo -dzie, da , piu - wn 

oj, za po wie-dzie wu -szlu. da, we - se 

Oj, po wierzbnickiej wodzie, 
cła, pływają łabędzie, 

oj, zapowiecizie wyszły, 
da, wesela nie będzie. 

408.]Rkp. 1\olberga, tekn 16, sugn. 1209, k. 20, nr 14-11.] 

]Baszowicc] 

J'l la - bę - dzi e, 

la nie bę -dzie . 

1 ]Początkowo w rkp. ten wiersz w brzmieniu: ,.a butu się wvkręcają" i nadpisanum 

wariantem: ,.a butv z nóg oblatają".] 
409.]Rkp. Kolberga, teka 16, svgn. 1211, k. 27, k. 128; ten zapis naniesionu na pier

wotn!J, zanotowany w metrum~, w którym dla t. 4 i 8 są wcześniejsze wersje, tzn. zamiast 

trioli są szesnastki a' fis' . Melodia także w rkp. Kolberga, tekn 33, sygn. 1305, k. 20, 

nr 229-1, z lokalizacją ogólną: ,.Baszowice" i tekst tu rkp. Kolberga, teka 16, sygn. 1209, k. 

22, nr 16-15, z lokalizacją jak w tece 33; tam melodia identvczna z zapisem pierwotnvm 

z teki 16, w rkp. tekstu z k. 22 w w. 1: ,.baszowskiej" zamiast ,.wierzbnickiej" i w w. 2 

i 4 brak interiekcji. Nndto w tece 33 pod melodią nr 2294 zanotowanv (b ez nru) wariant 

wvkonawczv, w metrum ::: 

~~G P q=gJl & l v v?-o$4ifl ~ 
=łŁ!I;=J.i3 vA ~@41 & l ~P=#~ 
~~ ~) ~ĘifliJ 
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410 

Oj, nieszczęśliwe b!:Jł!:J , 

da, moje namówin!:J , 
oj, co ja se namówił , 

da, ludzie odmówili. 

411 

Oj, gadaliście ludzie, 
da naokoło w sądzie 1 , 
oj , mam w Bogu nadzieję, 
da, że mi nic nie będzie . 

Oj, gadaliście ludzie, 

da, i gadali, gadali , 

oj, nieraz moje oczka, 
da , na was zapłakali . 

412 

Oj, kochałem kochanie, 

da, bez2 upodobanie, 

oj, teraz nie będę , 

da, bez ludzkie gada nie. 

410. [Rkp. l\o lberga, teka 16, svgn . 1209, k. 17, nr 1226.] 

4 11. [Rkp. 1\ olberga, teka 16, sugn. 1209, k. 18, nr 1238.] 

l [\V rkp. wujaś nieni e 1\olb erga: "radząc" .] 

412. [Rkp. Kolberga, te ka 16, S!Jgn. 1209, k. 23, nr 1671.] 

2 [\V rkp. W!Jjaś ni eni e: "przez".] 

[Kozienice] 

[Kozienice] 

[Baszowice] 



1\rakowiak 

O rnój rno - cnu 

~41 r l • 
co o m111 e n n 

212 

4:13 

F 
13o że, co ja lu - dziorn krzu 

~ 

l j f4J+4 td4J 
da ją , Cu - lu - ICll - ki c Ż lli 

O mój mocny Boże, 
co ja ludziom krzywa, 

co o mnie gadają, 
caluteńkie żniwa . 

4:14: 

Oj, kochałam się skrvcie, 

da, wiem to znakomicie, 

oj, przed ludzką zazdrością 
trza się taić z miłośc i ą. 

4:15 

Oj, ludzie mi cię ganią, 

przyjaciele brzydzą , 

Oj, ludzie moi, ludzie, 

Pokój li mi dacie, 

oj , moje oczka płaczą , 

kiedv c ię nic widzą. 

da, już na drugi roczek, 

jak o mnie gadacie. 

J13aszowicc] 

IIJU , 

IUU . 

J13aszowice] 

[13aszowicc] 

413. [Rkp. 1\olbc rga , teka 33, sugn. 1305, k . 77, nr 13 16 (melodia) i te ka l 6, SVJW l 209, 

k. 20, nr I·IIOb (teks t z int e riekcjami ,.oj" przed w. 3 i "da" przed w. 4}. Zob. wstęp 

s. LVIII. W rkp . te l<st obszcrnicjszu, opublikowanu przez 1\olbc rga pod nr . 32 1 w cz. 11 

Radomslłiego. Ta ku me lodia, zob. nr 236 i 32~ w Sandomiersltiem (DWOI\ T. 2) i przupisu 

źródłowe do nich w suplemencie (DWOI\ T. 7 1).] 

414.[Rkp. 1\olbe rga , teka 16, sugn. 1209, k . 19, nr 1365. ] 

415. [Rkp. 1\o lbcrga, teka 16, sugn . 1209, k. 22 , nr 1632J 
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416 

od Solca {Kludzie) 

~- mtt® H 
Oj, •u po - lu o -gró -de - cek, da, o - gro - dzo -nu mi e - dzą, 

oj, o mo - jem ko-cha- niu , do, '" dzic nie wie- dzą. 

:@q~ ~ p l g p ftj l 11 ~ qp l g }#j 

1 n l 

l J) p b! p 

Oj, w polu ogródecck , 

da, ogrodzonv miedzą, 

oj, o mojcm kochaniu, 
da, ludzie nic wiedzą . 

Oj, cóż ko - mu do 

~ftt F F l ~ ~ 

f04tj5t# ~ l b! ] J) 

41 7 

te - go, 

F F l 

Oj, nic wiedzą , nic wied zą , 

nie powinni wiedzi eć, 

da, o swojem kochaniu , 
!rudno opowiedz ieć. 

d u, cóż ko mu nu 

r) FE l A 

t ćm , 

j 
oj, choć ja s c po - en- dam. to juk z ro - dzo - n!J ill bra · I CIIl. 

Ił 

11 

~1 6.JRkp. l{olbcrga, teka 16, sugn. 1211 , k. 5 1, n r 26; te n zap is na nicsionu na p ier

wotnu, z l oka lizacj ą: "od Solca", bez teks tu i taktów 9- 16, zanotowa nu w metrum J, 
tu którum poprzed ni k tu !)g ł ąda nas t ę pująco: 

~ ,... tr 

łn=F=-TJ~ 1 ~ !---ąft----dt=t=m=pqgJ , 

~ 17. JR k p . 1\olbcrga, teka 8, sugn. 1163, k. 192, nr 9 1.1\le lodia t a k że tu rkp. 1\o lberga, 

tc lm 33, sugn. 1305, k. 76, nr 1299, z l okalizacją ogólną: "Baszowice" i teksi tu rkp . l\o lbcrga, 
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Oj, cóż komu do tego, 
da, cóż komu na tern, 
oj, choć ja se pogadam, 
to jak z rodzonym bratem. 

418 

od Zwolenia 

' 4 

g p p p 
Oj, ko - ni ki u rze - ki, 

]l p p 
oj, pój- dzi , Ma - r!!Ś, do dom, 

Oj , koniki u rzeki , 
da , wołki u jeziora , 
oj, pójdzi, Maryś, do dom, 
da , nic czekaj wieczora. 

l p p p l ~ ~ 
l 

J1 
da, wol - ki u je - zio -

l J) p 
l J) l ~ ~ 

l J) 
da, nie c ze - kaj wie-czo-

Oj, nie czekaj wieczora, 

da, nie czekaj prowad!-/, 
oj, boć to nie mały dzień , 

da, są o tobie rady. 

p 
ra , 

p li 
ra . 

teka 16, sygn. 1209, k. 19, nr 1348, z lokalizacją jak w tece 33; tam melodia zanotowana 
o sekundę wielką niżej , 1. 7 bez małych nu!.] 

418. ]Rkp. Kolberga, teka 16, sygn. 1211, k. S, nr 193; ten zapis naniesionu na pierwotnu, 

zanotowanu w metrum ~, w którurn w 1. 3 zamiast ósemek d' F są szesnastki g' fis ' 
i ósemka d' oraz po 1. 8 zapisanych jeszcze kilka taktów: 

=F!% g%~~9 l ~ u 0444f2ifŻM itd. 

Melodia t akże w rkp. Kolberga, teka 33, sygn. 1305, k. 81, nr 1495, z loka lizacją ogólrur 

"Kozienice" oraz notą : "Gniewoszów" i tekst w rkp. Kolberga , teka 16, sygn. 1209, k. 21, 

nr 1566, z lokalizacją ogóln ą jak w tece 33; melodia z teki 33: 

f@~ l WP f l P Mrv PG;€fh$J 

=~wd [l;;;p4JA;;v p41 m w#4=lt 
zanotowa na w met rum ~. w rkp. tekstu z k. 21 interi ekcje tylko w zwr. l w wierszach l 

i 2.] 
l [W rkp. wujaśnienie: "odprowadzin ".] 
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Oj, są o tobie rad!:J, 
da, są o tobie gadki, 
oj, gadał!) o tobie, 
da, i te małe dziatki. 

Małżeństwo. Rodzina. Sierota. Rołgsanka 

419 

Zapłać mi za wianek, 
zapłać mi za WSZ!:JStko, 
zapłać mi i za to, 
co mi w czepku brz!:Jdko. 

420 

Oj, jak ci ja b!:Jła, 

da, u swej matki drogiej, 
da, i to ja przeskocz!:Jła , 

da, i WSZ!:Jstkie czter!:J progi. 

Da, i jak ci ja poszła, 
da, i za swego miłego, 
da, i nie mogę przeskOCZ!:JĆ, 
da, i prożeczka jednego. 

419. [Rkp. f{o lberga, teka 16, s~gn . 1209, k. 16,'nr 1145.] 

420. [Rkp. f{o lberga, teka 16, s~gn. 1209, k. 17, nr 1179.] 

[l{ozienice] 

[l{ozienice] 
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421 
od Osi rowca 

~ r+r%1 J) J J 1 ;a+t(tta r J 1 

r\ po co żeś 

~ v f F 
A mam ci ja 

w mąż po -szla, k ic -duś je - szczc ni c u - ro - s la? 

l 

J J tiifiJ l p J) l u ,; 
la - kic zie l ę, u - ro -snc ja 

A po co żeś za mąż poszła, 

k i edvś jeszcze nie uros ła? 

A mam ci ja takie ziele, 
urosnę ja na ni edzi e l ę. 

422 

ldfi F J 
na nic -dzic - lf;' . 

li 

od Solca 

~ lppt#O ~Ip ~ ffl 
Oj, l3o - żc mój, 13o - że , l3o- że, nic - lad -nu mnie ch lo - piec bic - rze, 

~Jl p l ~ ~ p IW l JtM4$l#jik#41 
a - ni 1 uą - só tu, n - ni bro - cłu , nic da l ci mu l3óg u - ro - du. 

Oj, Boże mój , Boże, Boże, 
ni eładnv mnie chl·opicc bierze, 

ani wąsów, ani brod!J, 

nic da ł ci mu Bóg urod!J. 

O mój Boże , mvś l moją wiedz, 
com sic dała m łodo uwieść , 

nic ża l go biJ sercu memu , 

żebv to urodliwszcmu . 

42 1. [Rkp. Holbcrga , teka 16, sugn. 12 11 , k. 32, nr 19. ~ l e l odia i teks t t akże w rkp. 

le renOW!J IIl 1\olbeq;a , teka 1.1, sugn. 11 63, k. 223, bez lokuli w cji ; lam melodia za notowa na 

o kwa rl ~ czus l ą wvżej , w l. 2 w rninsi drugiego fl s1 jes l d' , w l. 6 dla ćwierćnut drugo 

wersja: ćw i erćnu i !J fl s' d' .] 

422. [Rkp. Holbe rga , teka 16, sugn. 1211 , k. 5 1, nr 25; len zapis nunies ionu na pier woln!J, 

z ! o ku li zacją : "od Solca, Lipska" . 1\!elodia i teks t, identvczne z zap isem pierwoln!Jm , wśród 

zapisów Halbe rga z Sando mierskiego,. opublikowa ne pod nr . 74 tu s uplemencie do Sa n

damiershiego (DWOI\ T. 71).] 
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423 
]13aszowice] 

Oj, skarałeś mnie, I3oże, 

da, sama nie wiem za co, 

oj, wziąncś mi kochanic', 
da, dałeś mi ladaco. 

Oj, skarałeś mnie, I3oże, 

da, za jakiesi zb!:Jtki, 
oj, kochałam ładnego , 

da, dostał mi się brzvclki. 

424 

Oj, mo - ja ma - tu-le -cku, 

oj, prze - cicz u -wa-znj - cie, 

Oj, moja matulecku, 

da, d!:Jć mnie jedną macie, 
oj, przcciez uwazajcie, 

da, za kogo mnie dacie. 

Oj, elaliście mnie, dali, 
da, za kogoście chcieli, 
oj, leraz se b~clziecie , 

da, sami z nim siedzieli. 

da , duć mnie jcd - n ą ma - ci e. 

da , za ko - go mnic da - cie. 

Oj, zeb!:JŚCic mnie dali , 
da, za kogo ja chciała, 

oj, to bv ja sc b!:Jła , 

da, sama z nim siedziała . 

Oj, cłaliście mnie, dali , 
cła, za lakiego głupca, 

a, ja bvm b!:Jła miała , 

da, warsaskiego kupca. 

423.]Rkp. 1\olbe rga, te ka 16, sugn. 1209, k . 19, nr 136-1.] 

l ]\V rkp . nadpisanu wariant: "kochanka".] 

424. ]Rkp. l{olbe rga, teka 8, sugn. 1163, k . 196, nr 10-1; len zapis nanies ionu na pie r

wotnu. zanoloLUanv LU n1 e 1rum { Te kst bez melodii w rkp . l{olberga , teka 16, sugn. 1209, 

k. 17, nr 1206, z l oka liza cją ogólną: "1\ozie nice" ; tam LU LU. l : "matulu " zamiasl "rn a lulccku ", 

w ZLUr. 2 w. 3 i LU zLUr. 3 w. 1- 3 brak interiekcji. 1\le loclia z innvrn te kstem , zob. nr 102 

w suplemencie.] 



Oj, pasała ja bydło, 
da, widziałam straszydło, 
da, w czarnym kapelusie, 
da, wołało: Nie bój się! 

Oj, na baszowskiem polu, 
da, czarna róża krzciała, 
oj, nie dałeś mnie, Boże, 
da, za kogo ja chciała. 

Ej da, bolą mnie oczki, 
da, i powiek i bolą, 
nie chciała mnie tutejsza, 
pojąłem se światową. 
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425 

426 

427 

426 

su - kał, 

JBaszowice] 

Oj, daliście mnie, dali, 
da, za takie straszydło, 
oj, jak wyjdzie na pole, 
da, boi się go bydło. 

JBaszowiceJ 

Oj, dałeś ci mnie, Boże, 
da, nie po mojej woli, 
oj, co na niego spójrzę, 
da, serce mnie boli. 

!Kozienice] 

Oj, poszedłem do jednej, 
ona mną wzgardziła, 
da, jakem se skarkulował 1 , 
da, to dobrze zrobiła. 

)ti§ 
~ 

l J) 
~ ~ 

da, na - la - złem se, na - la z, 

li 
OJ , przy -pro - tua - dzi - Iem se, da, z przy - chó - tUC - ckicm za - raz. 

425. JRkp. Kolberga, teka 16, sygn. 1209, k. 19, nr 1376.] 

426.JRkp. Kolberga, teka 16, sugn. 1209, k. 19, nr 1352.] 

427.JRkp. Kolberga, teka 16, sygn. 1209, k. 21, nr 1555.] 
1 !Tak w rkp .] 

428.J Rkp. Kolberga, teka 8, sygn. 1163, k. 196, nr 110; ten zapis naniesiony na pier

wotnv, zano towany w metrum ~, w którym w t. 2 szesnastki są a lt ernatuwą d la ósemki c ', 
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Oj, sukałem se, sukał, 
da, nalazłem se, nalaz, 
oj, przyprowadziłem se, 
da, z przychóweckiem zaraz. 

429 

Oj, szukałem se, szukał, 
nalazłem se, nalazł , 

IBaszowicej 

Oj, ża l tobie, dziewczyno, 
żal i mnie, żal i mnie , 

da , dał ci mi Pan Jezus da, ten tobie ża liczek, 

z przychóweczkiem zaraz. co i mnie , co i mnie. 

430 

A bieda mi z taką żoną, 
co mi do niej płoty łomią , 

płoty łomią , przewracają , 

żonę w niwecz obracają. 

431 

!Kozienice] 

!Głowaczów] 

Oj, nie wiecie, nie wiecie, 
da, co mojej kobiecie, 
najadła się suchej rzepy, 
będzie miała małe dzieci. 

w t. 3 dla szesnastek druga wersja: ósemka a 1
, dla ostatniego g1 alternatvwne szesnastki 

g1 f', w t. 4 i 8 zamiast ósemek c' i b' jest ósemka z kropką c' i szesnastka b' , w t. 6 
zamiast c' są szesnastki d' c', w t. 7 dla ostatniej miarv t akże alternatvwna ósemka g 1. 

Melodia także w rkp. Kolberga, teka 33, svgn. 1305, k. 7~. nr 1222, z lokalizacją ogólną: 

"Kozienice" i teks t w rkp. Kolberga , teka 16, svgn. 1209, k. 17, nr 1199, z l okaliza cją jak 
w tece 33; tam melodia identvczna z zapisem pierwotnvm z teki 8, w rkp. tekstu z teki 
16 w. 3: "oj, i przvprowadzilem se". ] 

429.1Rkp. Ko lberga, teka 16, svgn. 1209, k. 22, nr 1635.] 

430.!Rkp. Kolberga, teka 16, sygn. 1209, k. 17, nr 1161.] 

43 1.IRkp. Kolberga, teka 16, svgn. 1209, k. 24, nr 1825.] 
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432 

[1\ozienice] 

Oj, dobrze temu, dobrze, 

da, kto czterv wołv ma, 
a temu jeszcze lepiej, 

da, kto czterv żony ma. 

Oj, jedna ma pośc i e l e, 

da, druga go odzieje, 
da, trzecia mu pić poda, 
da, czwarta z nim pogada. 

433 

od Szudlowca, Jastrzębia 1 

~i ~ l bijdWU%~ ~ l ~ F" 
Tam da-le - ko. za go-ra-

ł±JI: F ~ ~ l ~ ~ 
oj, petU-no żo- 11!) 

Tam daleko, za gorami, 
jak to wilk tańcuje, 

oj, pewno żony ni ma, 
bo sie nie frasuje, 

oj, pewno żonv ni ma, 
bo sie nie frasuje. 

~ 
ni 

mi, 

~ 
ma, 

l 

jak to tuilk rań CLI je, 

l ~ l 

l 
l 

J J) OJ1J1 ~ 
J) 

bo sienie fra - su je. 

Wilczysko sic ożeniło , 

uszy opuścifo , 

już mu tak nie będzie , 

jak mu przed tem b!:Jło 

432. [Rkp. 1\olberga, teka 16, sugn. 1209, k. 17, nr 1220.] 

=li 

433. [Rkp. 1\olberga, teka 8, sugn. 1163, k. 120. Melodia i tekst także w rkp. tercnowum 

l{olberga, teka 36, sugn . 131 7d, k. 28. z lokalizacją: "Radom "; tam w t. 7 zamiast ósemek a 1 

c1 są ósemk i c' a 1, w zapisie tekstu w zwr. 2 w. 2 nicczuteJ nu. Tekst por. nr 212 w cz. II 
Radoms/1 i ego.] 

I [W rkp. pierwsza nazwa lokalizacujna przekreśl ona . ] 
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434 

Da, do - brze je -ździć wo- zcm, da, je - scc le-pij s<m - mJ , 

da , do - brze b!JĆ mę - za - tkq , 

Da , dobrze jeździć wozem, 
da , jesce lepij sanną, 
da , dobrze b!Jć męzalką , 

da , jesce lep ij panną. 

Da, dobrze jechać wozem, 
da, jeszcze lepiej sanną, 
da , dobrze bvć mężatką, 
da , jeszcze lepiej panną. 

435 

tłu , je - sce Je - pij JHII I- IHJ . 

Da , dobrze jeździć wozem , 
da , kiedv wóz kowanv. 
da, dobrze b!Jć za chłopem, 
da, kiedv chłop kochanv . 

!Kozienice] 

Da, dobrze jechać wozem, 
da, kiedy wóz kowany, 
da , dobrze być mężatką , 

da, kiedy mąż kochanv. 

Da, lepiej jechać sanną, 
da, kiedv sanna biała , 

da, lepiej se bvć panną, 

da, kiedy panna ca ła. 

43-l.IRkp. l~olb erga, teka 16, svgn. 1211 , k. 44 ; Jen zapis naniesionv na pierwotn!J, 

za nolowa nv w meJrum ·/, w klór!Jm w l. l dla e' są ałlcrnatvwne szesnastk i c' e', w l. 2 

zamiasl ósemki F jesl g', w 1. 3 są ósemk i e' g' g' i dla osia łni ej a łl erna tvuma triola 

szesnaslkoum g' F g', w 1. 6 zam iasl ósemki F są szesnastki e' f'. 1\lelodia także w rkp. 

lerenowvm l~o lbe rga , leka -!3, svgn. 1352, k. 98 i leksl l umże, k. 99, z l oka lizacją ogólną : 

,.Oror'tsk"; lam melodia za norowa na w melrum :1, lU 1. l zarniasl ósemki e' SiJ szesnastki 

c' e', w 1. 2 zamiasl ósemk i F jesl g' i dl a niego druga wersja : szesnastki F g', IV 1. 6 

zu miast ósemki f' S<l szesnaslki e' f', W l. 7 dla szesnastek a łl ernai!JW11a lriola C1 h' a 1. 

Teksl por. m 333 IV cz. Ił Radomskiego. ] 
43S.! Rkp. l~o lb e rga, leka 16, svgn. 1209, k. 17, nr 11 58. Tekst por. nr 333 w CZ. II 

lladom siliego. ] 
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436 

od Skaruszewa, Iłżu 

l F F F J _J 
Świę-co - ne za - sta - wla , świę- co - ne mu da - je, 

J J 
p la - cek, ki - szkę, kieł - ba - sę , da , i śtuię- co - ne ja - je_ 

Święcone zastawia, 
święcone mu daje, 
placek 1, kiszkę , kiełbasę, 

da, i święcone jaje_ 

Jechał chłop do boru , 
zgubił kiszkę i jaje, 
przyjechał do chałupy, 
kobieta go łaje . 

437 

~ 
O - że -nil się pan Ja-sie - ńko, hej tu 

~ 
po -jąn so - bie stroj - ną, lad - ną, hej tu 

A 
d u 

A 
d u 

[Orońsk] 

l J ! ! 
d u, 

l J ! t=ll 
d u. 

436. [Rkp. Kolberga, teka 16, sygn. 1211 , k. 16- 17, nr 52. Melodia z incipit em : ., Jecha ł " 

w rkp. Kolberga , le ka 33, sygn . 1305, k. 60, nr 551 , z loka lizacją : ., Radom " oraz skreśloną : 

.,Nowe Miaslo n[ad] Pilicą " i leksl zwr. 2 w rkp. Kolberga , leka 16, sygn. 1209, k. 9, nr 492, 

bez lokalizucji; lam w 1. 6 zamiasl pierwszego a 1 jesl b', w 1. 7 zamiasl lrioli są dwie 

ósemki a', w rkp. leksiu z k. 9 w zwr. 2 w. 2 brak .,i" przed .,jaje". ] 
1 [Wcześniej w rkp . .,szynkę" zamiast .,placek".] 

437. [Rkp. terenowy Kolberga leka 43, sygn. 1352, k. 97 (melodia z fragmenelm 1eks1u: 

.,Ożenił się p[an] .. . hejludu du ... hejludu du") i k. 99 (leksl) . Teksl por. nr !OSa i 105b 

w cz. II Radomsiliego.] 



Ożenił si ę pan Jasieńko , 

hej tu dudu, 
pojąn sobie stroj ną, ładną, 

hej tu dudu. 

Przedaj, Jasiu , swoje świnie, 
kup mi kora li na syję. 

[Przedaj, Jasiu , swoje] źrebię , 

[kup mi] zło te cepce. 

[Przedaj, Jasiu, swoje] woły, 
[kup mi] kozuch królikowy. 

l{ i edyśmy si(! ogarnęli, 
pójdźmy teraz do rodziny. 

Z tam -tej stro - 111) je - zio - ra, 
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438 

Rodzina im nie chwaliła, 

tylko jesce im zganiła . 

Ucion Jasio etery . . . 

Jedźmy teraz do domecku , 
ni mas ci tam porządecku. 

Ni mas ci tam drew, łucywa , 

przy cemze się ugrzejewa. 

Ucion Jasio ctyry kije, 
strojną ładną dobrze bije. 

Przedaj korale na syję , 

a wykupze swoje świnie . 

[Przedaj] złote cepce . .. 

od Jed l ińska 

ka - nia tuo - clę pi - je , 

nie - scę - ś l i -wa go - cizi - na , zo-na mę - za bi je. 

I po - sla do mlu - na, mę- zu, t l} s iedź do ma, 

l(~ 3 f li 
po - pil - nuj ko - ko SI:J , co ka - nia nie spło - SI:J. 

438.!Rkp. Kolberga, teka 41 , sygn. 1347, k. 18. Por. nr 101 i 102 w cz. II Radom..shiego .] 



Z tamtej strony jeziora , 
kania wodc pije, 
nicscęśliwa godzina, 

zona męza bije. 

I posła do mlvna, 

mczu , tv siedź doma, 
popilnuj kokosv . 
co kania nic splOS)J. 

F 
Sta - la sic bu 

f@P4 P=Y F 
tvU - bi - la mę 
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439 

l J) 
la 

l J) l 
ża 

l 

Nicsccśliwa kania 
uderzyła z rana, 

udcrzvła z góry, 
rozpłOS)Jła kur)). 

p ~ :b f 
w mie - ścic o g lo 

p ~ 
)! 

F 
pa - ni Twar - dow 

Stała się była w mieście ogłoska, 
W)Jbiła męża pani Twardowska. 

od Ilżu 

ska, 

l 

•P 
ska. 

Ił 

439.1 Rkp. 1\olberga, teka 36, svgn . 1320, k. 81. Teks t por. MaZ.OIL'SX.e CZ. VI (0\VOI\ 
T. 41) nr 39 1, Mazowsze cz. VII (DWOI\ T. 42) nr 1460 oraz Kalishie i Sieradzhie (0\\'0I\ 
T. 46) nr 3 18.1 
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440 
od Zwolenia (Czarnolas) 

=@-~A p p p F lbV~ v rt4 
Za - gni e IUa la si ę żo - na na me - Z« , 

4 m 
p m p F l v v p p rtt4 

t uzi ę - la ka p lo na, po - szla do k s i ę - dza . 

4 
l §;;P §;;p 

Oj, ks i ę - dw, ks i ę - dzu, do raj mi te 

l4444v v F l p p Lm 
co ja po - ra dzę tnę - żu SIUO -

Zagni ewała s ię żona na męża, 

wzięła ka płona, poszła do ksi ędza. 

Oj, ks i ędzu , k s i ędzu , doraj mi temu , 
co ja po radzę mężu swojemu. 

je 

1\s iądz jej nara ił: wyparz mu oczy , 
za bie rz mają tek , przyjdź do mnie w nocy, 
zabierz mają t ek , zabierz i skrzy ni ą , 

przyjdź do mnie w nocv na gospodynią. 

v.,r serwa tce kaszy nagotowa ta 
i lak go bardzo utrak towała, 

czem m ia ł s i ę najeść, tern s i ę nachlapał , 

p oszedł do sąs ia da , tam s i ę n a p ta ka ł . 

Oj, kumie , kumie, zła żona u mnie, 
a mój kumeczku taka i u mn ie, 
wasza wybije i pożał uje , 

moja wypierze i ska kać każe . 

440. IRkp. Holbe r(lll , te ka 33, sv gn . 1308 l, k. 28.1 

F 
mu , 

F li 
lllll . 



4 g l 

Ji 
~ 

Ej. żo -no 

4 ~ ~ ~ 
oj, s lo no 
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441 

Pogniewała się żona na męża, 
wzięła kapłona, poszła do księdza. 
i{siężę dobrodzieju, doradź mi temu, 
co ja będę robić mężowi swemu. 

Ja ci doradzę: wyparz mu oczy, 
zabierz majątek, odejdź go w nocy 1. 

442 

l bJ5tł 

l ~ ft~ ~ l lt@J) 
~ l 

mo -ja, żo -no, da , nie go - luj 

l ~ ~ ~ 
l J) l ~ ~ ~ l 

od Iłżu 

~ ~ ~ 
l J) 

że mi slo - no, 

H ~ JHt 
mi go-lu - jesz, da, po no mnie o- lru - jesz. 

441. IRkp. 1\olberga, teka 33, sygn. 1308 l, k. 28; w 1. S melodia niezgodna z reksr em, 

być może zamiast ćwierćnuty miały być dwie ósemki.] 
1 !Wcześniej w rkp: ,. przujdź do mnie w nocy" .] 

442. IW rkp. 1\olberga, teka 16, svgn. 1211, k. 25, nr l O; ten zapis nan iesionv na 

pierwotny, zanotowanv w merrum ~. w ~tórum między 1. 3 i 4 jest jeszcze jeden 

takt identyczny z 1. 3, w 1. 4 oprócz e 2 także ćwiećnuta z kropką h 1. 1\lelodia rakże 

w rkp. Kolberga, teka 33, sygn. 1305, k. 78, nr 1395, z l okalizacją ogólną: .. Iłża" 

i tekst w rkp. Kolberga, teka 16, sygn . 1209, k. 21, nr 1491 , z lokalizucjQ jak w rece 

33; t<Jm melodia zgodna z zapisem pierwotnvm z teki 16, ale w t. I i 7 zamiast 
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Ej, żono moja, żono, 
da, nie gotujże mi słono , 

oj, słono mi gotujesz, 
da, pono mnie otrujesz. 

443 

Rad[om] 1 

Chcia - la pa - ni 

=ł4« f F 
hej, hej, 

Chcia - la pa - ni 

F f 

l j) Jdtj) l j) j) J 
pi - wa pić, nie mial jej kto U - to - CZ!JĆ, 

pi - wa pić , nie mial jej kto u - to - czuć. 

Chciała pani piwa pić, 

nie miał jej kto utoczyć, 

hej, hej, piwa pić, 

nie miał jej kto utoczyć. 

444 

l 

J1 J 

Chciała pani. . . 

li 

Ił 

gis ' jest g1 oraz w t. l alte rnat!)tuna wersja dla drugiej i trzeciej miar!) : szesnastki c> d , e> 
e >, w rkp. tekstu z k. 21 w w. 2: "gotuj" zamiast "got ujże", nadto międzu w. 2 i 3: 

"da, bo się obróci, 
da , do drugiej wrzeciono". ] 

443. [Rkp. Ko lberga , teka 33, S!Jgn. 1308 II , k. 2. Por. nr 112 w cz. II Radomshtego.J 
1 [Ka rta rk p. odc i ę t a. ] 

444. [Rkp. terenowu 1\ olberga, teka 43, S!Jgn. 1352, k. 98. Por. poprzednia pieśń. ] 
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445 

l 

Jl 
Oj, ch o - ci aż ci ja, cho -ci aż, 

~ Jl Jl fjsh#~ ~ ~ 
oj, bu - la ja za Mać-kiem, 

Oj, chociaż ci ja, chociaż , 

malusieńka, drobna, 

oj, była ja za Maćkiem, 

da, gospodyni dobra. 

446 

Oj, pój- dźrny do do-mu, 

l 

od Przvsuchv (Jakubów} 

• -----ma - lu - sień- kn , dr o - bnu , 

l~ l ] l 
l 

Jl Jl 
da, go-spo - d!J - ni do 

Oj, teraz, jakem posła , 

da, i za drugiego, za psa, 

oj, już ci ja niedobra, 

da, gospodyni wasa. 

["}]@l 
bra. 

Denków 

bo juz cas, bo juz cas, 

oj, bo juz sko -wro -ne -ck i, po - sly spać , po- s lv spać. 

44S. [Rkp. 1\olberga, teka 16, sugn. 1211 , k. 42, nr 22, w 1. 4 ósemk i d 1 po lukiem ze 

względu na ilość svlab w. 2 zwrotki 2; ten zapis naniesionv na pierwoln!J, zanotowanv 

w metrum ~. w kt órvm w t. l pierwsza i druga miara lo ósemki h 1, w 1. 8 zamiast a 1 są 

szesnastki g1 at Melodia z incipitem: "Oj, choc iaż" w rkp. Kolberga, teka 33, svgn. 130S, 

k. SS, nr 318, z l okalizacją: "Jakubów p/od] Przusuchą" i tekst w rkp. Kolberga , teka 16, 

svgn. 1209, k. 7, nr 3SS, bez loklizacji; tam melodia zgodna z zapisem pierowotnvm z teki 

16, a le w 1. 6 zam iast ósemek jest ósemka z kropką d' i szesnastka h 1, a w 1. 7 zam iast 

szesnastek ósemka g1
, w rkp . tekstu z k. 7 w zwr. l w. 1· "chociaż malus ie l1ka, drobna", 

począ tkowo tal1i sam teks t pod pierwotnvm zapisem melodii z teki 16. Tekst por. nr 338 

w cz. 11 Radomsiliego.J 

446. [Rkp. Kolberga, teka 16, sugn. 1211 , k. 24. Melodia i tekst t a k że w rkp. te renowvrn 

1\olberga, teka 8, svgn. 1163, k. 218; tu d la 1. l a lternatvwna wersja: szesnastki g1 h 1 



Oj, pójdźm!J do domu, 
bo juz cas, bo juz cas, 
oj, bo juz skowronecki, 
posł!:J spać, posły spać. 
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Nic pójd~ do domu, 
jaz b~dzie św itało, 

oj, ni mam dzieciątccka, 
nic będzie mi płakało. 

Nie pójdę do domu, 
jaz będzie b i ały dzień, 

oj, mam dobrego Jasia , 
nie będzie on mnie b i ł. 

l ft~ ~ ~ 
A nie u wa- żuj na 

l 

Jl 
nic be - dzicsz n1nie 

A nic uważaj na to, 
co ja si~ zgarbiła, 

j) 
b i 

nie b~dzicsz mnie bijał, 
póki b~d~ żyła 

-

447 

-
04 )j) j) l 

l J) J 
to, 

~ l 
ja l , 

co ja SI"' z gur b i -
~ Ję ~ 

l J) 
pó-ki b<; - d<; żu 

A sicrota ja była, 
sierota ja była , 

ła , 

J 
la. 

a ja na to nie uważam, 
ab!:Jś mi robiła . 

li 

i dwie ósemki d', z t. 9-12 zanotowane są tylko dwa pierwsze, w któruch t. 9 jest bez 
maluch nut , a w t. lO są szesnastki d 2 cls 2 a 1 fis' i ósemka g1

, w zapisie tekstu w ztur. 2tu. 4: 
brak "mi", tu zwr. 3 w. 3: "Jasienia" zamiast "Jasia".] 

4H. ]Rkp. l{olberga, teka 8, sugn. 1163, k. 198, nr 190; ta melodia naniesiona za pier

tuotnum zapisem, któru zanotowany jest o sekundę wie lką wyżej, w metrum :1, w t. 3 

zamiast drugiego g' jest 11 1. 1\'lelodia także w rkp. Kolberga , teka 33, sugn. 1305, k. 81, 

nr 1502, z lokaliza cją ogólną: "Kozien ice" oraz notą: "Czarnolas" i tekst pierwszej zwrotki 

w rkp. l{olberga, teka 16, sugn. 1209, k. 21' nr 1572, z lokalizacją ogólną jak w tece 33; tam 

melodia zgodna z zapisem pierwotnym z teki 8, ale bez transpozucj i o sekund!; i w t. 6 

g' jest alternatuwną nutą dla h 1
, w rkp. tekstu z teki 16 tu zwr. l w. 3: "m ię " zamiast 

"mnie". \Ve wszystkich zapisach melodii w t. 4 i 8 zamtast ćwierćnutu bulu dwie ósemki 

g' i w t. 6 zamiast ósemki a' buły szesnastki a 1
, tu zamieniono je na większe wartości ze 

względu na tekst.] 



Sa-mam se go 

choć mnie bi - je 

-ł1 J) =h • n l 

tP p 
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448 

u - lu - bi - la do stuo -jćj wo - li , da , wo - li , 

co go -dzi - na, toć mnie nie bo 

l 

J1 

;1 f l l 
l ; l J) n 

Sarnam se go ulubiła 
do swojej woli, da, woli, 
choć mnie bije co godzina, 
loć mnie nie boli , nie boli. 

449 

li , nie bo - li. 

l fj j. ijJ 

Oj, nie wierz chło -pu, nie wierz, da , to - wa - rzu -szko mo - ja, 

~ r r 
ja ch lo - pu u - wie-rzu - la, da , te - raz bie- da mo - ja. 

448. [Rkp. Kolberga teka 16, sugn. 1211, k. 45; ten zapis naniesionv na pierwotn!), 

zanotowanu w metrum ~, w którym w t. l dla c2 są a lternatywne trzydziestodwójki a 1 

c1, w t. 6 zamiast szesnastki d2 jest h', w t. 7 szesnastki są a lt erna tywą dla ósemki h' 
i zamiast ósemek jest ósemka z kropką i szesnastka, w t. 9 zamiast ósemki g' są szesnastki 

g' h 1, w t. II jest ósemka h' (i dla niej druga wersja : d' ), ósem ka z kropką a' i szesnastka 

g1, w t. 15 zamiast pierwszego a' jest fis'. Tekst bez melodii w rkp. terenowvm 1\olbcrga, 

teka 43, sugn. 1352, k. 100, z lokalizacją ogólną : ,.Orońsk".] 

449. [Rkp. Kolberga , teka 16, sygn. 1211, k. 21, nr 93, od t. 9- 16 odes łanie do nr 320 

w Sandomierskiem (DWOK T. 2}; zapis t. 1- 8 naniesionv na pierwotni), bez t. 9- 16, 
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4 ts o 1 uf; 1 w u 1 vo 
~ r n l w u l r n l fi m 11 

3 

Oj, nie wierz chłopu, nie wierz, 
da, towarzyszko moja, 
ja chłopu uwierzyła , 

da, teraz bieda moja. 

450 

~ l~ f f l F F F l p ~ f F 
Da, nie bij - że mnie, Ja - siu, tum karo -czu - giem 

J f l ~ lr f 
da , zkim ja ga - d!) - wa - la , to ci , Ja - siu, 

l F 
j 

no ouum. - j l F 
po wiem. 

Da, nie bijże mnie, Jasiu, 
tym kańczugiem nowym, 
da , z kim ja gadywała, 

Da, nie bijże mnie, nic bij, 
bo by mnie bolało, 

da , bo b!J twoje serce 
to ci , Jasiu , powiem. nad mojem płakało . 

li 

zanotowanu w metrum~ . w któr!Jm w 1. 4 są dwie szesnastki d' i ósemki h' g1
, w 1. 5 

i 7 ósemki a' c7 c7
, w 1. 6 dwie szesnastki h' i dwie ósemki d' , w 1. 8 szesnastk i h' 

d ' i ósemki h 1 g'. Melodia także w rkp. Kolberga , te ka 33, svgn. 1305, k. 76, nr 1306, 
z lokalizacją ogólną : "Baszowice" i tekst w rkp. Kolberga, teka 16, S!Jgn . 1209, k. 19, 
nr 1380, z lokalizacją jak w tece 33; tam melodia zgodna z za pisem pierwotnvm z teki 16, 
ale w 1. 3 g' jest alt ernatuwną nutą dla c' oraz dla l. 2-3 druga wersja: 

~~ l pP @l 
w rkp. tekstu z k. 19 przed w. 3: "oj".] 

450. [Rkp. Kolberga , teka 16, S!Jgn. 1211, k. 31, nr 118. Melodia także w rkp. Kolberga , 

teka 33, svgn. 1305, k. 20, nr 2279, z l okalizacją ogólną : "Baszowice" i tekst w rkp. Kol

berga, teka 16, S!Jgn. 1209, k. 22, nr 1613, z l okali za cją : "Baszowice"; ou rkp . lekstu z k. 

22 w zwr. 3 w. 2: " małtotki " zamiast "malv". Tekst drugiej zwrotki w rkp . Kolberga, teka 

16, svgn. 1209, k. 20, nr 1439, z loka l izacją ogóln ą: "Baszowice"; w I!Jm zapis ie ,.da" także 

przed w. 2 i 4.] 
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Da, nie bijżże mnie, nie bij 

w ten małtJ paluszek, 
da, bo ci nie ŁUtJiazę 
trztJ lata z poduszek . 

Da, pobiłeś mnie, Jasiu , 

pobiłeś mnie, pobił , 

da, jak się rozchoruj<;, 
któż ci będzie robił. 

451 

Oj, nic b ijżc mnie pasem, 

da, bo ci się nic boję, 

oj, bijżc mnie powrozem, 

da, złóżżc go we troje. 

452 

Oj, ziewa mi się, ziewa, 
da, pono mi si<; spać chce, 

oj, mówi pani matka, 
da, idź StJnowo, układź się. 

Oj, idź StJnowo, układź si<;, 

da , pościel sc tarnintJ, 
da, kicjś se nic przvnicsfa, 
da, od matki picrztJnv. 

Oj, idź StJnowa, układź się, 
da, pościel sobie głogu, 
da, kiejś se nic przyn i esła, 

da, od matki barłogu. 

45l.JHkp. Kolberga, teka 16, svgn. 1209, k. 20, nr 1~ 38. J 

452.JHkp. Kolberga, teka 16, svgn. 1209, k . 19, nr 1390. ] 

l Buszowicel 

IBaszowice] 



=@i J f f 
Oj, la - !U 

~ J f f 
oj, da la 

~ j f f 
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453 

Y • f J l F l l f 
re - ckę zę - la, oj, a ja 

pJ) p f 
J 

l f J f 

l 

mi gę - bu - sie, da, k t óż ją 

~ v f 
l .. 

l f 
Oj, t a ta reckę zęła , 

oj, a ja łąck<; kosił , 

oj, dała mi gębusi e, 

da, któż ją o to prosiL 

Oj, dajze mi gębusi e, 

da, pókiś u matusie, 

f 

oj, nie das mi jej potem, 

J 

da, jak będzi es za chłopem . 

Oj, dobrze mi, dobrze, 

da, u matuli moji , 
oj, już mnie tak nie b<;dzie, 

da, chłl'10pcyno u twoji. 

O, zebvć ja, hultaju , 
da, t woją ma tkę zna ł<1 , 

oj, gdzie n ajw i ękse błoto , 

da, to bym babę pch8 ł8 . 

l FP M 
hl - ckt; ko - si ł , 

l p p ~ J 
o lo pro - sil. 

l ~ p ~ J li 

453. [Rkp. 1\otberga , te ka 16, sugn. 1211 , k . 44. Melodia t a k że w rkp . terenowym 1\ol

berga , teka 43, sugn. 1352, k. 98 i teks t t amże, k. 100, z l oka li zacją ogó l n ą : .. Orońsk "; ta m 

melod ia bez 1. 9- 12, dla 1. 2 druga wersja: ósemki f ' a> i ćw i erćnuty g> e ', w zapisie lekstu 

lue wszslkich zwrotkach w w. 2 i 4 brak inle ri ekcji.J 
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454 

#E#H P l f~ P1 ~U cli~ Up 
Oj da, bo ja lo, Ja - siu, da , Iluo-ja ni e - wol - ni - ca , 

oj, ka-żesz mi po - ga - niać , da, nieda - leś 

Oj da, bo ja to, Jasiu , 
da, twoja niewolnica, 
oj, każesz mi poganiać, 
da, nie dałeś mi bicza. 

Oj, nie dałeś mi bicza, 
da, nie dałeś śniadania, 
oj da, ja tobie ucieknę, 
da, i od poganiania. 

455 

A ja swemu chłopu 
utnę łeb na pniaku, 
pójdę za innego 
jeszcze tego roku. 

mi bi - cza. 

[Kozienice] 

454. [Rkp.l\olberga, leka 8, sugn. 1163, k. 191, nr 79; len zapis nanicsionv na pierwoln!J, 

zanolowanv w melrum :1, bez 1. 9-12, w krórum w 1. 2 pierwsza miara jesl bez maluch 

nul. Tak i!J 1-8 zanolowane na lej samej karcie po melodi i z leksle m ,.Oj, wuciąn konik, 

wyciąn ", zob. nr 82 w suplemencie. Melodia l akże w rkp. 1\olberga, lcka 33, sugn. 1305, k. 

76, nr 1287, z lokalizacją ogól ną : ,.Baszowice" i leksiw rkp. Ko lberga, 1eka 16, sygn . 1209, 

k . 19, nr 1328, z lokalizacją jak w tece 33; lam melodia zgodna z zapisem pierwornym 

z teki 8, ale jesl zanolowana o lercję małą niżej i w 1. l dla g> a lle rna lywne es'.] 

455. [Rkp. 1\olberga, reka 16, sugn. 1209, k. 16, nr 1144.] 
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456 

Bo - daj cię, Ja - sień - ku, za - bi - li ja ko psa, 

J F F lUFfair F OIEJF F 11 
lO bym ja se je - szcze za in sze 

Bodaj clę, Jasieńku , 

zabili jako psa, 
to bym ja se jeszcze 
za inszego poszła. 

457 

go 

Oj, nie pójdę ja, nie pójdę, 
da, za starego gajdę, 

Oj, wolę ja se, wolę 
cztery krówek doić, 

oj, niźli pasierbięta 
do kościoła stroić. 

oj , jeszcze ja se, jeszcze, 
da, młodziuchnego najdę . 

po - szla. 

[Kozienice] 

Oj, bo za starym gajdą 
pasierbięta płaczą, 

oj, a za młodym Jasiem 
krowy, woły ryczą . 

-oj, cztery krówek doję , 

to sobie zaśpiewam, 
da, pasierbięta stroję, 
łzami się zalewam. 

456. [Rkp. Kolberga , teka 16, svgn. 1211, k. 9, nr 11 4. Tekst bez melodii w rkp. Kolberga , 

teka 16, sygn. 1209, k. 17, nr 1215, z l okalizacją ogólną : "Kozienice". Melodia z innym 

tekstem , zob. nr 3~5 w suplemencie.] 

457. [Rkp. Kolberga , teka 16, sygn. 1209, k. 21, nr 1527.] 
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458 
[1\ozienice] 

~ n f f 1 ~ ~ r r 10 a r 1 nr w 1 

Oj, [J iu - piaś Ja -guś b)) - la, da, coś nie chcia - ła wdo - wca, 

oj , po- szł aś za mło -d e - go, da, tuzię - ni c• do woj - ska. 

Oj, głup iaś Jaguś była, 

da, coś nie chcia ła wdowca, 
oj, poszłaś za młodego, 
da, wzięni ci do wojska. 

Oj, ni ty jes t eś panna, 

Oj, bo panny i wdowy, 
da, to sobie poradzą, 
Jagusia c hoćby chc ia ła , 

da, ślubu jej nie dadzą. 

Oj, wdowy se poradzą, 
da , i panny to samo, da, ni ty j esteś wdowa, 

da , ino chodzisz, ryczysz, 
da , zawsze kieby krowa. 

oj da , Jagusia płacze, 
da, bez swego kochania. 

459 

Oj, nie kocham cię, wdowcze, 
niech cię kocha, kto chce, 
oj, będziesz mi wymawiał 
wszystko po niebożce . 

Oj, niebożka żyła, 
nie jadła, nie piła, 
oj, bo niebożka żyła 
i dobrze rządziła . 

[Kozienice] 

458.[Rkp. Kolberga, teka 33, S))gn. 1305, k. 80, nr 1485 (melod ia) i teka 16, svcn. 1209, 

k. 21, nr 1 55~ (t ekst) ; w t. 2 dla ćw i erćnut zapisa na lite rowo druga wersja : ćwi erćnutu c' 

a'. Melodia bez tekstu w rkp. Kolberga, teka 8, svgn. 1163, k. 182, nr 73 z l oka lizacją : "od 

Magnuszewa", zanotowana w metrum ~ . w t. 2 zamiast h 1 jest d' ; ten zap is nan ies ion!J 

został na pierwotn!J , któr!J jest zgodni) z melodią z teki 33, a le t. 2 bez lit erowej wersji.] 

459.[Rkp. 1\olberga, teka 16, sugn. 1209, k. 21, nr 1526.] 
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460 

Pu 1 Świę temu J{rzyzu, 
rozmaryn za pło tem , 

nie kochajze wdowca , 
boć to kaduk po te rn . 

A umrzej s ta rv , umrzej, 
da, p ójdę za młodego, 
jak mnie bc;dzie młody bija ł , 

spómnę ja sta rego. 

461 

462 

Wyleź s ta ry z jamy, 
obacz moje rany, 
co mi ich na robił 

młody mąż kocha ny. 

[1\oztenicej 

> l ) 
Ostrowiec, Ił ża 

f ~~~m v 1 ~ w 
[L] Sta ja, s ta-ru ja, ni e chcą mnie dziew - cę ta , 

J 
tue zn ę ba - IO - Ż!J - nę , po - ze- n ę c ie l ę - ta. 

[2 .] Oj, s ta - ru ja, sta-ru ja, mlo-d ćj b!J mi trze - ba, 

~~ ~ l g§%4----J%41 
da , co b!J mi ro - bi - la na ka-wa - lek 

l ) nkcent roz no drugkj lnuclcj, roz no tuszustkich trzech [nutochJ 

460. [Rkp. 1\o lbe rga, teka 8, sugn. 11 63, k. 199.] 
1 [Ta k w rkp .] 

46 L [Rkp. Kolbe rga, teka 16, sygn. 1209, k. 16, nr 11 H] 

cltle - ba. 

462. [Rkp. Kolberga , teka 8, svgn. 1163, k. 20 1; tu za mieszczono zapis pie r wo tny , na 

którv zos ta la na niesiona redakcja: Ko lb erg skreślił L 9- 16 pozos tawiając ukl nd teks tu, 

jedvnie w zwr. 2 tu. 3 i -l skreśli ł interiekcje. Przypis p od melo dią pochodzi od 1\olbe rga.] 



Stary ja, stary ja, 
nie chcą mnie dziewcęta, 
weznę batożynę, 

pozenę cielęta. 

Oj, stary ja, stary ja, 
młodej by mi trzeba, 
da, co by mi robiła 
na kawałek chleba. 

238 

463 

Rada by ja, rada, 
sła chociaz za dziada, 
dziada okpiwała, 
młodego kochała. 

Oj, taradom, taradom, 
starego dziada mom, 
da, weznę go za bródkę, 
pójdź, dziadu, na wódkę. 

=<lf1l n P g) l notf-il ~ Frl1 ~p PJti 
Po- ra- clzę ja si - wej bro-dzie, na -mo- cę ją w zi- m nu 1vo -cizie, 

#m J>c.H ~ & f= 1 iD iP J1 ,p 1 Jl ,ft1tyH 
za- nie- sę ją do o - gró- clka, bę-dzie bród-ka, jak ja - gód- ka. 

Poradzę ja siwej brodzie, 
namocę ją w zimny wodzie, 
zaniesę ją do ogródka, 
będzie bródka, jak jagódka. 

463. [Rkp. Ko lberga, teka 8, sygn. 1163, k. 20 1; len zapis naniesionu na pierwoln!J, 

w klórum t. 4 i 5 zanolowanu jesl bez małych nut.] 



Oj, sta - ry 

oj, mam ci 

\\1do -tuu -si u, 

' l@ l J) l 

J1 l 
cy to - bie 
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464 

l p b! ~ 
ja se, s ta - ru. da , s ta - ru 

ja pie-niąz- ki, da, za sto 

Oj, stary ja se, stary, 
da, stary ja na gębie, 
oj, mam ci ja pieniązki, 
da, za stodołą w zrębie. 

465 

tudo - 1uu- siu, mło-doś o - •udo 

JF!]lj® 
l n J) J) 

mą z u mar, cuś ci go nie 

l ~ ~ Ę] 
ja na !.!': - bie, 

do - łą w zr<: - bie. 

od Ćmielowa 

wia - ła , 

l p ul+Edl 
mi a la . 

46-I.]Rkp. Kolberga, teka 16, sygn. 1211, k. 6, nr 147; ten zapis naniesiony na pierwotny, 

zanotowany w metrum ~, bez t. 9-12, w którym dla t. 6 jest druga wersja: szesnastki d' 

fis' i ósemki e' c•. Zachowały sic także dwie melodie bez tekstu , z lokalizacją ogóln ą: 

"1\ozienice": w rkp . terenowym Kolberga, teka 29, sygn . 1296, k. 5 i w rkp. Kolberga, teka 

33, sygn. 1305, k. 8 1, nr 1522; obie identyczne z zapisem pierwotnym z tek i 16.] 

4G5.]Rkp. 1\olberga, teka 16, sygn. 1211, k. 24; ten zapis naniesiony na pierwotny, 

w którym w t. l dla szesnastki d 2 jest krzyżyk , w t. 2 szesnastki są alternatywną wersją 

dla ósemki h', po t. 8 zanotowane jeszcze cztery takty: 

~ G Og;g?f@QEEte04J=i :44411. 
1\lelodia i tekst także w rkp. terenowym Kolberga, teka 8, sygn. 1163, k. 218, bez lokalizacji; 

tnm melodia zgodna z zapisem pierwotnym z teki 16, a le bez dodatkowych tnktów.] 



Wdowusiu , wdowusiu, 
młodoś owdowiała, 

cy tobie mąz umar, 

cvś ci go nic miała . 
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466 

Miałać ja go, miała, 
na półtorv nocy, 
oj , ale był ospały , 

wy laztv mu ocy. 

Da, bieda moja, bieda , 
da, jeszcze gorsza będzie , 

da, jak mojej Marysi , 
da, na świecie nie będzie . 

467 

Moja Maryś, nie umieraj, 
bo się będę poniewierał , 

niedobra lo poniewierk<l , 
na każdą noc szukać wyrka. 

468 

Oj, dobrze ojcu było, 
da, kiedy matka żyła , 

oj , wlazł pod pierzynę , 

zadrzała mu żyła . 

JKozi eniceJ 

!Kozienice] 

!Kozienice] 

466. JRkp. Kolberga , teka 16, sugn. 1209, k. 22, nr 1598 oraz rkp. terenowv J{olbcrga , 

teka 29, svgn . 1296, k. 4. \V rkp. te renowum w w. 3: "1\larvsie" zamiast ,,l\1arvs•" 1 przed 

w. 4 brak "da ".] 

467. JRkp. l{olberga, teka 16, svgn. 1209, k. 17, nr 1223. J 

468. JRkp. Kolberga, teka 16, svgn. 1209, k. 22, nr 1589 oraz rkp. terenowv Kolberga , 

teka 29, sugn. 1296, k. -1.] 



iJ J 
Da , 

4 J 
ni 
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469 

Płaczą dzieci ojca , 
że go bolą jaje1

, 

a niechże go bolą, 
niech matki nic kolą. 

470 

@] m 
l 

l J p p J) c:1 
dzic- ci mo- je, dzie -ci, co ście 

l o l 

l J R p J) u 
ja sial, ni o - rai, cóż b<;! 

[Kozienice] 

[1\ozienice] 
l l 

W 1=-:J) J) p 
mnie ob - sic - d li , 

l l 

W l J) J) p 
cizie - ci c je- dli . 

Da, dzieci moje, dzieci, 
cośc ie mnie obsiedli , 
ni ja s i ał, ni ora ł , 

W stodole pokrz!JWV, 
za s tod ołą oset, 
będziecie chleb jedli , 

cóż będziecie jedli . choć b!Jm od was poszedł . 

471 

~ J F F l ~ ~ F F l f F 
Oj, S!J ll!J mo -je, S!J - ll!J , da, l" O 

i-r f F l ~ p F F l f F 
ja m al - ka, nie nut-co - cha , da , c c 

469. [Rkp. Ho lb e rga, leka 16, sugn . 1209, k. 21, nr 1558.] 

l [W rkp. przekreś l one.] 

F l Q J B 
- S IH} kic - b!J trzci - ll!J , 

F Eą J J Ił 
sę im c11 - brzu - II!J. 

470. [Rkp. 1erenowu Holberga, 1eka 29, sugn . 1296, k. 5 (melodia z incipilcm: "Da 

dziec i") i k. 4 (1eks1). 1\lelodia w rkp. Holberga, 1cka 33, sugn. 1305, k. 38, nr 377. Teks1 

w rkp . l{olbcrga , 1eka 13, sugn. 11 93, k. 30, nr 2499. 1\lclodia i 1eks1 nie zosla lu polaczone 

odsu laczami .] 

47 1. [Rkp. l{olbe rga, 1eka 8, sugn. 11 63, k. 188, nr 19 1; ten zapis na niesiOII!J na picr

wo ln!J, tu klórum w 1. l są lrzu ćw i erćnui!J f', w 1. 2 za miasl d ' jesl c' , w 1. ~ zut niasl f' 
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Oj, syny moje, syny, 
da, rosną kieby trzciny, 
ja ma tka, nie macocha, 
da, ccsę im cubrzyny1

. 

472 

=ł!be p ~ ~ l ~ m;-~g l m ~ ~ p l fi 

=łłb 

Oj, nie- wie Ie mam có - rek, 

p ~ ~ l ~ m ~ ~ 
da , kę - d u sie o -bró- ce, 

Oj, niewiele mam córek, 
tylo pięć, tylo pięć, 
da , kędy sie obróce, 
wsędy zięć, wsędy zięć. 

l 

tu - lo pięć, tU lo 

m U4 fi 
tusę-d!J zięć, tusę d u 

Oj da , zeby ja miała 
tych córecek siła, 
oj, toć by ja za niemi 
gorzałeckę piła. 

~ • 
pi cć, 

J li 
zicć. 

jest g1, tu t. S zamiast h 1 jest c•, tu t. 6 zamiast ćwierćnutu d' jest e', w t. 8 zam iast f' jest 
g1. Melodia i tekst t akże w rkp. Kolberga, teka 43, S!Jgn. 1352, k. 100, z loka lizacją ogólną : 

.,Bronowice, od Puław"; tam t. l jak w zapise pierwornum z teki 8, w t. 2 trzecią miarą 
jes ł c• i literowo nadpisane d', w t. 3 ćwi erćnutu c' ([>F i literowo nadp isa ne h 1 c' c', 
w t. 4 oprócz zapisu pierwotnego jak w tece 8 także drugi: ósemki e' c' i ćw i ećnut!) c' g'. 
w t. 6 ostatnią nułą jest e' i alł ernatuwne d', w t. 7 zamiast ćwierćnut c' jest ćwi erćnut a 

Z kropką i Ósemka, t. 8 jak LU zapisie pierwotn!)m Z teki 8, W za pisie lekstu Z lek i n przed 
w. 2 i 4 brak .,da".J 

1 [W rkp. WIJjaśnienie Kolberga: .,czuprunu".J 

472.[ Rkp. Ko lberga, teka 16, sugn. 121 l , k. 10, nr 234; len zapis nan iesionu na pier

wornu. zanorowanv a merrum ~, w którum po t. 8 zanołowanuch jest osiem rak tów: 

ł%-----ll pggp:k~ bP-----(l-----(l4fj JcJd 

~AW~ ~444ią~;ąt11_ 
J 

Teksr rakże w rkp. rerenowum !{olberga , teka 43, svgn. 1352, k. 100, z loka li zacją ogól ną : 

.,13ronowice, od Puław", podpisanu bezpośrednio pod poprzednią pi eśnią . J 



l . Rysunek nicznanego a utora, s trój kobiecy z Opoczyńskiego, w górnym rogu nota 

Kolberga: "Opoczullskic, kofo Radoszyc, Ilodz<;: tyna ", zob. wstęp s. XX VII 

w suplemencie . 
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2. Rysunek nieznanego autora, wieniec żniwny z Opatowskiego, w dolnym rogu nota 

Kolberga: "Opatowskie", zob. wstęp s. XVlll w suplemencie. 

' 



243 

473 

l 

~ cJ~Pfll f f 1[/ ~ ~ F l f J J J 
Oj, lu -laj-ze mi, lu - ł aj , da , l!J ma - lu lu la - s ku , 

oj, na - la - zła ja cie - bie, da, przed kar - cmą na pia - sku. 

Oj, lulajze mi, lulaj, 
da, ty ma fv lulasku , 
oj, na lazła ja cie bie, 
da, przed karcmą na piasku . 

474 

Oj, :\ la - ruś mo -ja , Ma- ruś, 

oj, do - la zis s i ę ce - go, 

Oj, Maryś moja , Maryś, 
da, cego za mną łazi s, 

oj, dołaz i s s i ę cego, 
da, dz iec ią t ka ma łego . 

l 

l 

Oj, jakem cie sukała , 

oj, tom sobie śp i ćwa la, 

oj, ja kem cie na lazła , 

tom sobie zapłakała . 

F r· 
l ~ JEJ] 

~ f' 
da, c e go za mn<:J ł a 

F r· J!g] .. p f" 
da, dzie - ciel - tka ma - Ie 

Oj, nie chc ia łaś , IV!a ryś, 

ojca, ma tk i słu chać, 
oj, teraz musis, Ma ryś , 

da, kolib ecką ruch ać. 

Oj, ruchu na dniu, 
da , ruchu w nocy, 
oj, nie obsychają , 

da, moje ca rne OC)J . 

~B 
zis, 

)! li 
go. 

473. [Rkp. l{olb erga, teka 8, S!Jgn. 11 63, k. 188, n r 190. 1\ le lodia i tekst także w rkp. te re

nowum Kolberga, teka 43, sugn. 1352, k. 100, z l okalizacją ocó l ną : ,.13ronowice. od Puław "; 

ta m melodia zanotowana o sekundę w ielką wużej , w t. l d rugą mia rą jest ćwie rć nuta f', 
a m ia rą trzec ią ósemki d7 f', w t. 7 osta tni a ćw i e rćnuta bez ma l!Jch nut , w za pisie tekstu 

z lej tek i w ztu r . l przed w. 4 b rak: ,.da", w zwr. 2 przed w. 4: ,. oj" .] 

474. [Rkp. l{olbe rga , teka 8, S!)gn. 11 63, k. 187, n r 179.] 
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475 

tp;Rm l 
b p p 

~ .p~ 
Oj, ko - ly - sędzie -cią - tko, 

oj, ClJ mi go Pan Bóg dal , 

Oj , kołysę dzieciątko, 

da, kołysę nie swoje, 
oj, cy mi go Pan Bóg dał, 

da , cy niescęście moje. 

W stu -dzis się, bra - cis 

F 
du - ćoua o - ba po 

Wstydzis się, bracisku, 

za siostrę ubogą , 

dyćwa oba posła 
między ludzi drogą . 

476 

ku , 

p 
s la 

l m m ~ 
da , ko ly sę nie S IUO - je , 

da , cu nie - scę - śc i e mo - je. 

Oj, jeśli mi Pan Bóg dał , 

da, becie kołvsała, 
oj, jak nicscęście moje, 

da, bęcle ja płakała . 

od Przusuchy 

l 94' li J 
za sio-sir<; u - bo 

~ • #Jdidl J 
mię - dzu lu dzi dro 

Nic ws1vdź sic , bracisku , 
ubóstwa mojego, 
bo ja mam dziatecki , 

ty nic mas żadnego . 

gą, 

475. [Rkp. Holberga , teka 16, sygn. 121 1, k. 49; ten wpis naniesionu na pie rwotnu , 

zanotowanu w metrum ~, w którym w t. 3 dla h 1 jest a lt e rna tuwne d '.] 

476. [Rkp. Holberga , teka 16, sygn. 1211, k. 38, nr 12, z notą: ,.charakter krakowiaka "; ten 

zapis naniesiony na pie rwotny, zanotowany w metrum ~ . Melodia z incipilem: ,.\Vs tudzi sz" 

także w rkp. Holberga , teka 33, sygn. 1305, k. 54, nr 307 i tekst w rkp. Kolbe rga, teka 16, 

sygn. 1209, k. 7, nr 3-!7, bez lokalizacji.] 



Wu - so - ko , 

' u ~d? l 
je - sce IU!J 

wu - so - ko, 

t' ~ ~ ~ 
J1 l 

je-sce wu - zej, 
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477 

da - Ie - ko li -stek na drze 

~ 
zćj, 

~ l l ~ ~ 
l J) 

da lej, bra -ci -sek 

Wysoko, daleko 
listek na drzewinie, 
jesce wyzej, dalej 
bracisek ode mnie. 

478 

)l 
o 

da - le - ko li - stek na 

~ 
.q 
l 

l 

l f-P J) .p 
da - lej bra -ci- sek o 

Wysoko, daleko 
listek na drzewinie, 
jesce wyzej, dalej 
bracisek ode mnie. 

477. [Rkp. Kolberga, teka 16, sygn. 1211, k. 2! J 

lU i nic, 

l CJ fil 
de mnie. 

drze- Lui - ni e, 

[FFl 
de - mnie. 

478. [Rkp. Kolberga, teka 16, sygn. 121 1, k. 21, nr 103; ten zapis nan iesionu na pier

wotny, zanotowanu w metrum ~, w którum w t. 4 d la pierwszej miaru jes t tylko g 1, w t. 6 

i 8 są tylko ósemki. Melodia z innym tekstem, zob. nr 248 w suplemencie.J 
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479 

,\ bo - daj ci, bra - lo - ovo, da, ko -ra 

oj da , coś t!J po -1uie-dzia - la, da, że mój brai 

A bodaj ci, bratowo, 
da, korale1 opadły, 
oj da, coś ty powiedziała, 
da, że mój brat je nieładny. 

480 

~l 
ii!f?kP~F F IF F F l ~ g.J 

Oj, to-bie śou ie - ci s łoń - ce, ovv - bi-ja 

id) ~ J J l f f f l p et J 

f 
się 

f 
oj, a mnie sic - ro Ie - czce za- ch o - cizi za 

Ie o - pa - di!J , 

je nie - lad - nu. 

l f #j 
IV gó rę , 

l f #j li 
ch mu - f\. 

479. [Rkp. Ko lberga, teka 16, svgn. 1211, k. 11, nr [221]. Tekst bez melodii w rkp. 

terenowvm 1\olberga, 1eka 43, svgn. 1352, k. 100, z loka lizacją ogólną: "Bronowice, od 

Pulatu", zapisanv pod pieśnią "A cuda mi s i ę dzieją ", zob. nr 673 w suplemencie; tu rkp . 

terenowvm w w. 4 brak "je".] 

l [W rkp. nad "a" nadpisane "o".] 

480. [Rkp. 1-lolberga, teka 16, S!:Jgn. 1211 , k. 52, nr 59. 1\le lodia także tu rkp. 1-lolberga, 

teka 33, sugn. 1305, k. 76, nr 1316, z lokalizacją ogóln ą: "Baszowice", z odesianiem do 

tekstu nr 1407, zob. nr 124 w suplemencie. Tekst bez me lodii w rkp. 1-lolberga, teka 16. 

S!:Jgn. 1209, k. 20, nr 1409, z l okalizacją jak w tece 33; tam w zwr. 2 brak wariantowego 

zapisu wiersza 3.] 
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Oj, tobie świeci słońce, 
wybija się w górę, 
oj, a mnie sicroteczce 
zachodzi za chmurę . 

Oj, tobie świeci m i esiąc, 

tobie świecą gwiazdy, 
oj, a mnie sieroteczce 1 

ciemny dz ionek każdy. 

481 
od Przysuchy (Skrzullsko) 

Oj, a - ni ja się splo- t la, ni ja się cc - sa - la, 

l ul 
L J) l 

po cem ja 

l l 

~ ~ ~ ~er~ ~ J) l ~ ~ J) ffjl 
ci się, Ja siu, da, spo -do-ba - la. 

Oj, ani ja się sp lotła , 

ni ja się cesała, 
po cem ja ci się, Jasiu, 
da, i spodobała. 

Oj, cyli po robocie , 
czyli po ochocie, 
bieclać mi na tym świecie, 
ubogiej sierocie. 

1 [W rkp. także nadpisany wariant tego wiersza: "oj, a mnie ciemna nocka".] 

481. [Rkp. l{olberga, tekn 16, sugn. 1211, k. 41, nr 26; ten zapis naniesiony na pierwotny, 

zanotowany w metrum ;1, w którum w l. 5 dla e' jest fermata. Melodia z incipit em: "Oj, ani 

ja się" także w rkp. Ko lberga, teka 33, sygn. 1305, k. 55, nr 322, z l okalizacją: "Skrzy t1sko 

p[od] Przusuchą " i tekst w rkp. Kolberga, teka 16, sygn. 1209, k. 7, nr 357, b ez lokal izacji; 

tam m elodia identyczna z zapisem pierwotnym z teki 16.] 
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482 
od Zwolenia 

Oj, s ie- ro - la ja b!J - la , da, lUie - dzia leś o tern , 

oj, to mnie b!J lo nie brać, da, nic IU!J - ma - wiać po - tern. 

Oj , sierota ja b!:J ła , 

da, wied zia łeś o tern, 

oj, to mnie b!:J łO nie brać, 

da, nie W!:Jmaw iać potem. 

483 

A k tóż tu hańtu jedzie, da, po polu śc i eżecką, 

mój to kochanecek W!:JWija chus tecką, 

W!:JWija, W!:JWija, ze scwego zło t a, 

da, co ja mu dała, uboga siero ta. 

Uboga ja b!:J ła, to mnie b!:J łO nie brać, 
b!:J łO s ... do boga[ tej] jech ać, 
bogata warga ta, a do tego p!:Jsna, 
uboga, chędoga, jak w sadceku wiśnia . 

482. [Rkp. I~o l bcrga , teka 8, S!Jgn. 1163, k. 197, nr 179; len zapis na nicsion!J na picr

tuoln!J, zanotowan!J w met rum ~, w któr!Jm w t. 2 dla szesnastek jest a lterna tuwna ósemka 

f'. Melodia jak za pis pie r wotnu, zob. nr 736 w suplemencie , tam z innum tekstem.] 

483. [Rkp. tercnowu Kolberga, teka 8, sugn. 11 63, k. 218. ] 
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484 
od Kozienic (Janików} 

~e P p ~~P p l @l~ 1~ 8TI!TI 
Oj, sie - ro - ta s ię ze - ni, da, roz - pic ci -nu tu sie- ni , 

ł4 ;) Ar-~ 1 Q- ~ p 1 r=st~--m 1 b! ~ fi 
oj, we - sc - Ie w sto - do - Ie, da , s ie- ro - t!) o - bo - je. 

Oj, sierota s ię zeni , 

da, rozplecin!:! w sieni , 
oj, wesele w stodole, 

da, sierot!:! oboje. 

485 

ł441 r f CJie:Jf f leJ f cy 10 w w 1 

Sie - ro - ta s i ę że - ni, roz - ple - ci ll!J tU sic - ni , 

~'w nu1or r lf na1u L LJP= 
we - se - Ie 1u s to - do - Ie, sie - ro - I!J o - bo - je. 

484. [Rkp.l\olberga , teka 16, sugn. 1211, k. 3, nr 139; ten zap is nan iesionu na pierwotn!:J, 

zanotowanu w metrum ~, w nim p oprzednik : 

~48~$! rntJ4bg;=ępr=J. 
Melod ia b ez tekstu w rkp. Kolberga, teka 33, sugn . 1305, k. 8 1, nr 1508, z l oka lizacją 

ogólną : ",{ozienice" i no t ą: "Jan ików", zgod na z zapisem pierwotnurn z teki 16, a le w t. 6 

dla ósemki c' są a lterna tu wne szesnastki cF e', a d la t. 7 d ruga wersja: dwie szesnastki 

d' , ósemka g' i szesnas tki h 1 d '. Melodia i tekst p or. nas te pna pi cś ri oraz tekst por. nr 278 

w cz. II Radomshiego.J 
485. [Rkp. 1\olberga, teka 16, S!:Jgn. 12 11, k. 3, nr 140. Melodia t a kże w rkp. J{olberga, 

teka 33, sugn. 1305, k. 8 1, nr 15 1 l, z lokali zacj ą ogóln ą : "1\ozienice" i tekst w rkp.l\olberga , 

teka 16, sugn. 1209, k. 22, nr 1579, z l o ka li zacją jak w tece 33; tam melodia bez t. 9- 16, 

w t. I są ósemki c ' e', ćwi erćnuta d' i ósemki d' h', w t. 2 d la pierwszej mia ru dr uga 

wersja: ćw ierćnu t a e ' i dla niej a lte rna tu wne ósemki e ' c', w t. 5 dla óseme k h 1 d' 

a lterna tuwna ćw i erćnu t a h 1. Melodia i tekst por. poprzednia p i eś iJ oraz tekst por. nr 278 

w cz. II Radomshiego.J 
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i ~ ~f F tft1 tf F ~er l tiU lr l t} J J 

t@~ ]1A S l tf F J) 111R S l f J MI 
Sierota się żeni, 

rozpleciny w sieni, 

wesele w stodole, 

sieroty oboje. 

486 

Ej, li - śnij - ze mi, u - śnij , e, ul- bo mi li - ro - śnij , 

~~f (1i~J J 1J1f J IJ5J J 
e, mo - że mi się przy -d as, da, lU po - Ie gą -ski IU!J - gnus. 

łt-J1 f J l grJ J l J1 f J l J) J J Ił 
Ej, uśnijze mi, uśn ij , 

e, albo mi urośn ij, 

e, może mi się przyclas, 
da, w pole gąsk i 1 wygnas. 

486. [Rkp. l{olberga, teka 16, sygn. 1211, k. 33. Me lod ia zob. przupis źród l owu do 

nr. 292 w cz. 11 Radomshiego.] 
l [Wcześniej w rkp . .,wo ł k i " zamiast .,gąski" . ] 



3. Ro;kopis Kolberga, fragment opisu wesela nr XIII opublikowa nego w cz. l lladoms hiego 

s. 229- 234 . 



.... 
" 
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487 
P[ ieśńJ piastunek 

~p l ~ ggg Qp l )~ ktjj 
Oj, dziew - cun - ko mo - ja, da, nie das mi po - ko - ja, 

oj, nic das mi no -cki spać, da, ka - zes si ę ko - lu - sać . 

Oj, dziewcynko moja , 
da, nie das mi pokaja, 
oj, nie das mi nocki spać, 

da, kazes się kołysać. 

Bailady 

Szła dziewczyna z pora nia 
i pocęna wianek wić. 

Przysed do niej młodzien iec, 

sprzedaj, pa nno, ten wieniec. 

488 

A boś to ty młodzieniec 
ino z piekła zesłaniec. 

A i t!)Ś nie dziewecka , 
trojgu dzia tkom matecka. 

Bąkowiec 

487. JRkp. Kolberga , teka 8, sygn. 11 63, k. 196, nr 11 2; ten zap is naniesiony na pier

wotnu, zanotowa nu w metrum ~, w którum w t. 2 są dw ie szesnastki h 1 d' i dwie ósemki 

e2
, w t. 3 dla c' a lte rna tuwne szesnastki c' h 1• Melodia także w rkp. Ko lberga, teka 33, 

sugn. 1305, k. 74, nr 1225, z l oka lizacją ogóln ą : "Kozienice" i tekst w rkp . Kolberga, teka 

16, sugn . 1209, k. 17, nr 1210, z l oka li zacją jak w tece 33; tam melod ia zgod na z zapisem 

pierwotnvm z teki 8, a le w t. 3 d la osta tniej mia ru są szesnastki c' h 1
, w t. 4 ósemki fi s 1 

d 1 są d rugą wersją dla ćwierćnut !} d 1, w rkp. z teki 16 w w. 1: "dziewczvno" zamiast 

"dziewcunko", ten zap is tekstu taki sam jak pierwotny w tece 8.J 

488. [Rkp. te renowv l{olberga, teka 43, sygn. 1352, k . 99. J 



A po ccmcś mnie poznała, 
coś mnie tak nazwała. 

Po koniku, po wronym, 
po siodłku smolonem. 

Jak ją porwał , tak niesie, 
po boru, po lesie. 

Lasy, bory sumiały, 
wierzchołki s ię łamały . 

Nie nieśze mnie beze dwór, 
bo zobacy Jasio mój. 

Nie nieśze mnie bez kómin, 
bo mi będzie w ocki dym. 

Obnieśze mnie po niwie, 
niech mnie tęskność ominie. 

Przyniós ci ją przed piekło 
i zapukał w to okno. 

Otwórzcie mi, panowie, 
niesę ciało na głowie. 

Cóz to ciało zdziałało, 
co się do mnie dostało? 

Troje dziatek straciła, 
na czwarte sie groziła . 

l [W rkp. nadpisane: "n i ą ". ] 

252 

Posadzili na stolcu, 
smoła na nim 1 w bębcńcu . 

Smoła na nią kapała, 
ona rzewnie płakała. 

Pijże, panno, to wino, 
nie pijała ... 

Pijałam go z panami, 
nie z lakierni durniami. 

[Pijałam goj śk lanicą , 

tera musę maźnicą. 

Cy tu nima kogo z Sołca , 

pisałby mi do ojca . 

[Cy tu nima kogo] z Morawki , 
[pisałby mi do] matki. 

Mas ich matko jesce dwie, 
karz ich lepij, niźli mnie. 

Bo ja ciebie nie karała, 
kiedyś mnie słuchać nic chciała 

Do kościoła w zgrzebnicy, 
a do karcmy w spódnicy. 

Jesceś za mną wyrźała, 
cym s i ę ładnie ubrała . 
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489 
od Sienna, Solca 

t@! J p p p J> l F ~ p p tA 
i 
i 
i 

Oj, lU no - wem mi e - ście, oj, tu no - •uem mie - ście, 

v p 
na b lo -

F ~ 
lU!J w i -

J> p 
na ko 

r ~ p 
ni u, na b lo 

~ p p )l l F 
l J) 

ja Ja - sio, lU!J w i 

r ~ p 
ni u, na ko 

Oj, w nowem mieście, 
oj, w nowem mieście , 

na błoniu, na błoniu, 
wywija Jasio, wywija Jasio, 
na koniu, na koniu. 

490 

r 
ni u, 

p p 
ja Ja -

r 
ni u. 

A gdziez to tam jedzies, 
Pietrusieńku, panie. 
Do Warsawy na bankiecik, 
I\asieńku, kochanie. 

Przyjechał Pietrusio 
przed warsiaskie wrota, 
jużci Pietrusiowi 

Nic jedź, Piotruś, nie jedź, 
bo c i ę tam zabiją. 
Pojadę , pojadę, 

mam ta okazyją. 

zginęła ochota. 

Przyjechał Pietrusio, 
usiad za stolikiem, 
pije miód i wino 
z małym pacholikiem. 

4 
sio, 

li 

!Orońskl 

489.1Rkp. Kolberga, teka S, sygn. l 136, k. 22. W rkp. te kst obszerniejszy opublikowany 

przez Kolberga pod nr. 120 w cz. II Radomskiego; tam z odes łaniem do innej niż w rkp . 

melodiij 

490.!Rkp. terenowv 1\olberga, teka 43, sygn. 1352, k. 99. \V rkp . odesłanie do melodii: 

"Nuta : \V zielonvm ga iku ptaszęta śp iewają", zob. nr 133 w cz. II Radomsltiego.l 



Jedną sklankę W!:Jpił, 

a drugą nalćwa, 
zdrajca pacholicek 
sabclki dobywa. 

Wyciął ci Pictrusia 

trzy razy w głowickę, 

zostawił, [zostawił], 

l{asinkę wdowickę . 

Jechali żołnirze 
borami, lasami, 

napisali czterv listv 
do Kasini pani. 
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A l{asinia pani 

listów nie cvtała, 
spojrziała na jeden , 
paclla i zemglała . 

Nic płac, Kasiu, 

Pietrusia jednego, 

jedzie ich tu tvsiac, 
wybierz se którego. 

Choćby ich tak było 

jak w ogródku tycck , 
ni mas i nie będzie 

jak mój nieboscvcck 

[Choćbv ich tu bvło] 
jak ... pi a ... 
[ni mas i nie będzie jak] 
. . . Pietru ... 

491 
JOror'tskJ 

=P r ~ ~ m lir ~ ~ m] l~ g=('r l p ti4 
Tam pod 1\ra-ko-tucm, l tam pod Kra-ko-wem), na b lo - ni u, 

Tam pod l{rakowem , 

[tam pod Krakowem], 
na błoniu, [na błoniu] ... 

Jna bl o - n1u) 

11~1 

491.JRkp. terenowy Kolberga, teka 43, sygn. 1352, k. 97; w rkp . fragment t. 7 i takt ósrnv 

oraz tekst slabo czytelne, por. melodia i wariant tekstu "od Przvsuchv" opublikowanv 

przez Kolberga w Pieśnioch ludu polshiego (DWOK T. I) s . 153 nr I2f. J 



Siu - żul 

' l f 

255 

1\asia wójtów nn . . . 

Matula mi się tak za wić kazała . . 

Narąbcie ze mnie kop c;: drew . .. 

Naróbcie ze mnie popiołu . . 

Porośnie na mnie rosiczka. 
siostrzyczko. 

492 

Ja - sio u pa - na za sta - re -go dwo - rza - na 

l':\ 

& F l p ~ p p l pib 

Służył Jasio u pana za starego dworzana. : 

.. . na pros t serca wątroba .. 

li 

492. [Rkp. terenOWIJ Kolberga, teka 43, sugn. 1352, k. 98; drugi wiersz w rkp. nadpisanv 

nad melodią , tekst słabo czvteln!J, por. wariantu w Pieśniach ludu polsiUego (DWOI{ 
T l) nr 14 [ 



-p 
i 
1 
=fi 

3 
O, że- bym ja 

• E EJ r 
to bym se 

~ ~ ~ 
Cze - go, ka 

m 
p p 

~ ~ ~ 

~ ~ ~ 
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493 

F F l F 
se by la u ma - mu si 

l EJ F 
F IC!f F 

l. 

l 

l 

3 
cho - dzi la ki ej - by 

O, żebym ja se była 
u mamusi dłużej, 
to bym se chodziła 
kiejby kwiatek róży. 

494 

~ ,. 
::J ~ l ~ 

li no, w do 

g F? l ~ ~ 

~ ~ ~ l ~ 

~ ~ ~ l ~ 

F 
Ie 

F 

F 
Czego, kalino, w dole . .. 

J l J 
ktuia - tek 

j) 

~ l ~ 

j) 

l j) 

Kozicnice 

f F 
dl u żej , 

F F li 
ró Ż!J . 

F 

p H 
{"J 

F l=ll 

493. [Rkp. terenowu 1\olberga, teka 36, sygn . 1324, k. 11. Melodia i tekst t a kże w rkp. 

Kolberga, teka 16, sygn. 1211, k. 50, z przekreśl oną lokalizacją : "od Ciepie lowa, Zwolenia"; 

tam melodia zanotowana o kwartę czystą niżej , w t. l zam iast ćwierćnut jest pó lnuta a', 
a w t. 7 zamiast ćwierćnu t jest półnu ta c2, w tym zapisie w. 2 brzmi: "o, u mamuni dłuzuj" . 

W obu rkp. tekst obszerniejszy, zob. nr 122 w cz. II Radom5kiego, tam z wariantem 

melodii.] 

494. [Rk p. terenowu Kolberga, teka 43, sugn. 1352, k. 98. Por. w Pieśniach ludu pol

skiego (DWOI\ T. I) nr 18c.] 
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Wojsko 

495 

l l 

Jl J) c· 
od Rvczywola 

~ 1 i m ~ m ~ 1 m ~ ~$ ~ 12 r ~ c· J)1 t 
\V po - lu ouie - ża, o upo -luouie- ża mu -ro - oua- na, s re - blem, zlo-lem 

e ~ 
po - b i 

l":\ 

~ p l! g~ F" 
l J) l ~ p J 

ja - na, sre - blem, z ło - Iem po- b i - ja 

\V polu wieża, w polu wieża murowana, 
sre błem , złotem pobijana, 
srebłem , złotem pobijana. 

A w tej wieży sam król l eży . 

Leży, leży nie choruje, 
więcej wojska potrzebuje. 

Idzie żołnierz obszarpany, 
a chociaż on obsza rpany, 
przecie idzie między pa ny. 

l\onik jego wedle niego, 
grzebie nóżką , ża łuje go. 

na. 

495 . [Rkp. Kolberga , svgn. 3208, k. 227. Tekst por. nr 131 lU CZ. II Radomshiego.] 
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496 
[Bro now1ce, od Pul~wJ 

~J1 F" p!HP~ ~ 1@1f~4ij#F J lt 
I-dzie żoł - nierz bo - rem, la-se m, bo-re m, la - sem, przu-mic-ru - j<IC 

~ i p ~ ~ p 12 
~ 

L~ F J;;j ~ J J 
glo - d u cza - se1n, przu - mie- ra - j<IC cło- tiu czn scm. 

Idzie żołnierz borem, lasem, 
borem lasem, 
przymierając gl·odu czasem, 
przymierając głodu czasem. 

Jużci w kotły uderzyli. . . 

497 

Starsa siostro, konia sioclfaj, 
a l!J młoclsa lic 1 mi podaj. 

A niej wysło rok, póhora, 
idzie wojsko z góry pola. 

li 

[Or01\skj 

F P ~ P IH=@#$2# F J l 
I -dzie żoł -n ierz 

J 
Idzie żołnierz ... 

496. [Rkp. terenowu Kolberga, teka 43, S!Jgn. 1352, k. 100. Por. nr 130 w cz. II Radom 

skiego wraz z melodią , do której odsula lam Kolberg .) 
1 [W rkp. wujaśnienie: "lejce".) 

497. [Rkp. terellOWIJ Kolberga , teka 43, sugn. 1352, k. 97. Tekst por. nr 130 lU CZ. II 

Radomskiego. ) 
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498 

I -cizie żoł - nierz bo - rem, la - sem ... 

l l 

Jl Jl F 

Idzie żołnierz borem, lasem. 

499 

F 
tue śtu i e -ci e po -szu - kać, da, ziół - ka 

od Zwolenia {Czarnolas) 
17\ 

l Q J) J 
zie-lo - n c - go, 

l 

l ~ ~ ~ b! l Jl J. l t 
nie tui - dać, nie sł!J - chać ko -chan - ka mo - je - go. 

17\ 

4J r l 

J. Jl 

Ej , l ę- schni -ca mnie wzię-na, sa - ma nie tuiem kę - d!J , 

~ J> p ~ ~ l F J b! l 
l 

J. l ~ ~ ~ Jl 

że - biJ m zo- ba czy la Ie p u - latu -skie clę - biJ. 

498. IRkp. lerenowu l{olberga, teka 29, sugn. 1296, k. l a. Tekst por. nr 130 w cz. II 

Radomsltiego.] 

499.1Rkp . ({olberga , teka 33, sugn. 1308 l, k. 30. Melodia i leksl także LU rk p. l{olberga , 

sygn . 3208, k. 232 i 233; lam melodia w calości zanotowana w rnelrum ~, w niej jedun ie 

drobne zmianu rulmiczne: w l. l jesl ósemka z kropką i szesnastka oraz dwie ósemki, 

w l. 4 są czleru ósemki , l. 9 jesl rozbil!J na dwa lakl!J i w pierwszum z nich jest półnuta, 

a w drugim czleru ósemki {pólnu la jest poJ ączona łukiem z pierwszą z ósemek), w 1. 22 

jesl ósemka i ćwierćnu t a z kropką. W obu rkp. leksl obszerniejszy, zob. nr 132 w cz. II 

Rodomsh.iego, lam z warian tem melodii.] 



i 
i 

F" ~ l 
Ze bum 

) p ~ ~ l 
to - bu ja wie 

260 

~ m m ~ l ~ b!~ ~ l 
zo - ba - czu - la a - bu wie - rzcho -

F J l ~ ~ p g l 
dzia In , gdzie mój ko - cha 

Oj, we świecie poszukać, 
da, ziółka zielonego, 
nie widać, nie słychać 
kochanka mojego. 
Ej, tęschnica mnie wzięna, 
sama nie wiem kędy, 
żebym zobaczyła 

te puławskie dęby. 
Żebym zobaczyła 
aby wierzchołeczek, 
toby ja wiedziała, 
gdzie mój kochaneczek. 

500 

\ J) J. 
Ie - czek, 

l J) J. li 
ne - czek . 

od Przysuchy (Rdzuchów) 

Je-dni bę - dą pla 

u tu, bie - dnu Po 

Jedni będą płakać, 
a drudz!:J żałować, 
a I!:J , biedn!:J Polak, 
musisz maszerować. 

~ 1 p p m p 1 r· JJ ;, l 1 
kać, 

~ l 
lak, 

a dru -dzu ża ło 

p 
l 

jl 
~ 

l 

jl l J 
mu-sisz ma- sze - ro 

Dali ci płaszcz szar!:J 
i czerwony kołnierz, 
a kładąc ci mówili , 

LU!lĆ, 

J 
LUUĆ . 

tyś moskiewski żołnierz. 

li 

500. ]Rkp. l{olberga , teka 12, sygn. 1181 , k. 33. Melodia por. nr 133, tekst por. nr 134 

w cz. Ił Radomskiego. Tekst bez melodii zob. Pieśni i melodie ludowe .. cz. l (DWOI{ 

T. 67) nr 210A.J 
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Da li ci koci o łek Już na apel grają, 
i pokrywę na to, 
a ty , biedny Polak, 
kładziesz życ ie na to. 

każą maszerować, 

musisz, biedny Polak , 
na śmie rć się gotować. 

Bodajście Moskale 

wyginęli w drodze , 

co ja, biedny Polak , 
za wami wciąż chodzę . 

501 
od 1\ ozienic (Jan ików) 

I IU!J - je - chał Ja -siell - ko 

prZ!J - pi - na! ci se, 

411 p ~ 

p F F 
sza be Ie czkę 

I wyjecha ł Jas i eńko 

z wieczora na przymroku 

i przyp i nał ci se, 

i przypi nał ci se 

szabel eczkę cło boku. 

I ja k ci se ją przypiął 
i c iężko sobie wzdychnął , 

serdecznie zapłakał , 

serclecznie za pła kał , 

konik pod nim wyryżnął . 

iPvF F l ~v J Ie 
z wie -czo - ra · na prz!J - mro -ku 

prz!J - pi - na! ci s e 

~ t p j 
do bo ku . 

O moja pani matko, 

czyli wy mnie nie znacie, 

na mym kon iu wronym 

i p rzed waszym domem, 
coś mnie nie przywitacie. 

A witajże, a witaj, 
a mój ty panie synu , 
cła , któż ci to tak i, 
cła , kt óż ci to ta ki , 
e 1 tak i był przyczyną. 

li 

50 1. [Rkp. Kolb erga, teka 42, sugn . 1349, k. 22. Tekst częściowo opubli kowan!J pod 

nr . 136 w cz. Il Radomsliiego, por. też dwie nast ępne p i eśn i w suplemencie. Zob. wst ęp 

s. XXX IVJ 
1 [Tak w rkp .[ 
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A b!:Jł ci mi prz!:JCZ!:Jną O, dał ci cło mnie wart ę, 

a z rana do wieczora , 

jak ci Pan Bóg dzień dał , 

jak ci Pan Bóg dzień dał , 

już mnie wiozą do broni. 

o ten to , kozienicki pan , 
ja k ci mnie złapali , 

w d!:Jb!:J okowa li , 
jeszcze do mnie wartę dał . 

Prz!:Jwieźli mnie do broni, 
zawołali: araban, 
wiezie nam rekruta , 
wiezie nam rekruta 

ten kozienicki pan. 

502 
od Sieciechowa 

Je - chał , je - chał Ja 

przy - pi - na! so 

F 
oj, do Ie 

Jechał, jechał Jasio 
od kościoła na mroku 
i przypinał sobie 
szabelkę do boku, 
oj, do lewego boku. 

sio 

J 
bie 

lJ 
we 

C\ l 

IYr vplp J)J Ie-
od ko -ścio la na mro-ku 

r 
sza - bel - kę do bo ku , 

l 

j l p J) 
go bo - ku . 

Jak ci se szablę przypiął , 

obejrzał się na swój cłom, 
serdecznie zapłakał 
i ciężko se wzdychnął, 
aż koń pod _nim wyryżną ł . 

l t 

li 

502. [Rkp. Kolberga, teka 42, S!Jgn. 1349, k. 22. Tekst częściowo opublikowany pod 

nr. 136 w cz. II Radomsliiego; por. też poprzedn i ą i następną pieśt1 w suplemencie.] 



l da li do mnie wartę 

od rana do wieczora, 
jak ci Pan Bóg dz ień dał, 

jak ci pa n Bóg dzień dał , 

w ieź li mnie do Radomia. 

Przyjecha li przed Radom, 
zawoła li : taradom, 
wiezie nam rek ruta , 
wiezie nam rekruta 
pan S i ec i ńsk i, pan sam. 
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503 

!":\ 

iM ftihr f IPP F 
l przu -je -cha ł Ja- sien - ko 

przy - piąn ci s o 

4±~ E • f :::j 
sa bel 

I przyjecha ł Jasienko 
w ni edz i e lę na zmroku 
i przy pią n ci sobie, 
i przyp ią n ci sobie 
sabe l kę do boku. 

J 
- bie, 

fTI 
kę 

l 

A moja matul eńko, 

o mnie tu t eż nie p ~aczc i e , 

mojej kochaneczce, 
mojej kochaneczce 
ża lu nie dodawajcie. 

A moja kochaneczka 
będzi e pła kać , na rze kać , 

a mnie przesmutnemu , 
a mnie przesmutnemu 
c i ężko li stu przeczy tać. 

od W olanowa (Orot'lsk} 

~ L 
1 (j r ; IJ>JlJ t$t 
1u nie- ci zie - l ę na zmro-ku 

) Ji } w F r 
przy - p i ą n ci so bie 

l J? 
l 

J Jl 
* do bo ku. 

z moim koniem wronvm . 
a przed wasym domem, 
cemu mnie nie witacie. 

l t 

li 

503. [Rkp. Ko lberga, le ka 42, sygn. 1349, k. 22. Melodia i reksr r akże w rkp. ł e reno

lU!Jm l{olberga, reka 43, sugn. 1352, k. 97, z loka li zacją ogóln ą: "Oro6sk"; ra m melodia 

zanorowa na o sekundę w ie lką wyżej, w 1. 2 za mias ł e> jes ł es> i dla niego nad p i ~ciolini ą 

zano łowa nu kasowni k, w zapis ie leksiu nieczurelnc łrzu osłal ni e wiersze. Fragrnen ł reksiu 

opublikowa nu pod nr. 136 zwr. 4 w cz. 11 Radomskiego. ] 



łJ 

4 

' 

Oj da, synu mój, synu, 
co cię to ni mam znać, 
a jak cię łapali 
i w dyby kowali, 
i do Radomia wzięli. 

l ~ ~ ~ 
W ka - li no - IU!Jm 

F. ~ l p 
la sku p la 

~ p f l p F 
juz me- go Ja - sień -

264 

504 

J 
la 

~ 
- sko 

~ 
ka 

l 

Przyjechali przed Radom , 
uderzyli w baraban, 
a otwórzcie wrota, 
wieziemy rekruta, 
a któż dał? Oroński pan. 

od Sieciechowa (Bąko~u iec) 

~ l p ~ p ~ l 
s ku, lU ka - li no - IIJ!)m 

v ~ l F E l! 
::j 

wie śpi e tua ją, 

p p ~ ~ l r LI 
na woj-nę lU O la ją , 

l ~ F ~~~Rp lr r li 
juz me -go Ja - sień ka 

W kalinowym lasku, 
w kalinowym lasku 
płaskowie śpiewają, 

juz mego Jasieńka 
na wojnę wołają, 
juz mego Jasieńka 
na wojnę wołają. 

Wołają, wołają, 

koń juz obsiodłany, 
jakże mnie ostawias, 
Jasieńku kochany. 

504. [Rkp. Kolberga, sygn. 3208, k. 232.] 

na woj - nę tuo - la 

Zostawiam ja ciebie, 
jak księżyc na niebie, 
za rocek, za drugi 
powrócQ do ciebie. 

· Już dwa rocki wysło, 
na trzeci się tocy, 
już mego Jasieńka 
nie zobacą ocy. 

ją 
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505 
l Baszowice l 

Oj, cesarzu, cesarzu, Oj, bodaj cię cesarzu, 
da , Bóg nic błogosławił, 
oj , zabrałeś nam chłopców, 
da, któż nas będzie bawił? 

da , nie bierzże nas więcej , 

da, ojciec, matka płacze, 

da, I!:J lko ziemia jęczu . 

506 

Da, jak ci ja obuje 
cysarskie buciki, 
da , gdzie mi się obrócą , 

da, moje żupaniki. 

Od samej Warszawu 
jarzębinę sadzą , 

jeszczem nie wyrosła , 

już się o mnie wadzą . 

507 

Obaczusz, dziewczuno, 
karabinek dadzą , 

karabinek dadzą , 

na konika wsadzą , 

bacikiem wub iją 

i płakać nie dadzą. 

50S. !Rkp. Kolberga , teka 16, S!Jgn . 1209, k. I9, nr 1403.1 

506. IRkp. Kolberga, teka I6, S!Jgn. I 209, k. I6, nr I I4B.I 

l Kozienicei 

IRadom l 

507. 1Rkp. Kolberga , teka I6, S!Jgn. I209, k. 22, nr I6I I oraz rkp. nieznanego autora, 

teka 29, S!Jgn. I 296, k. l , bez lokalizacji. W rkp. terenOW!Jm W zwr. I w. 3 i 4 brzmią : 

.. jeszcze nie wwosla, już się o nią wadzą" . ! 
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508 
od Sieciechowa, Bąkowiec 

Od sa - mćj War - sa - IUlJ 

juz to - bie, Ja -siu 

Od samej Warsawv 
jarz~binę sadzą, 

juz tobie, Jasiuniu, 
karabinek dadzą. 

l 

l p ~ r J) f 
ja - rzę - bi nę sa 

~ l ~ ~ p ) j) J. 
niu, ka - ra - bi - nek da - dzą . 

509 

Karabinek dadzą 
i carną kosiulę, 
zapłaces , Jasiuniu , 
na swoją matulę . 

~ l 
dzą , 

li 

Już mi nie żal będzie, 
choć na wojnie zginę, 
bo ja wvtańcował 
niejedną dziewczynę . 

!Kozienice] 

Niejedną dziewczynę , 

niejedną panienkę , 

nie żal ci mi będzie 
jechać na wojenkę . 

510 

Oj da, nic mnie nie cieszy, 
da , ino żołniereczka, 
oj, we wieczór piwko, 
da, z rana gorzałeczka . 

508. JRkp. 1\olberga, teka 8, sugn. 1163, k. 122.] 

509. [Rkp. Kolberga , teka 16, svgn. 1209, k. 21, nr 153-ł . J 

[Radom] 

510. [Rkp. Kolberga , teka 16, svgn. 1209, k. 22, nr 1612 oraz rkp. nieznanego autora, 

teka 29, sugn. 1296, k. l ' bez lokalizacji. w rkp. terenowvm lU lU. 3: "na" zamiast "we" 

i przed w. 4: "da".] 
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Ej, 

~lu 
ej, 
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5ll 

Oj, ułani, ułani , 

da, pojadę ja z wami, 

da, będę ułaneczką , 

waszą kochaneczką. 

512 

EpWd!i r F 11 f 
oj - na mo- ja, oj - na, da, pod 

J J l p p r J l J J 
woj - na, wo-je - ne - cka , da , me -

[ 13<JSZOtuicej 

F 
1\ra - ko -tuemtuoj - na, 

J 
go bra -ci - sc - cka. 

Ej, ojna moja, ojna, Ej, [ojna moja, ojna, 
da, pod i{rakowem wojna, 

ej , wojna, wojenecka, 
da, mego bracisecka. 

da, pod Krakowem wojna], 
ej, pod i{rakowem stójcie, 

da, wojny sie nie bójcie. 

513 

Głupi parobeczek, 
że on nie chciał wdowy, 
teraz musi nosić 
karabinek nowy. 

Sil. [Rkp. 1\olbcrga, leku 16 , svgn. 1209, k. 22, nr 1641.] 

512. [Hkp. 1\olbcrga, leku 16, svgn. 1211 , k. 50.] 

513. [Hkp. 1\olberga, leka 16, S!Jgn. 1209, k. 24, nr 1617.] 

Glotuaczótu 
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Zabawa. Pijat9ka 

514 
od Kiwowa 

=@t~ n ~ ~ 
Oj, CIJŚ I!J, Ja-siu,glu- pi, da, CIJŚ IIJ bez ro -zu - mu , 

l 

J1 J1 J1 l t ~J) ,jhl l li 
kar-crna sto - i na go - śc i ll - cu, a IIJ i - dzies do do - mu. 

Oj, cyś ty, Jasiu, głupi, 
da, cyś ty bez rozumu, 
karc ma stoi na gościńcu 1, 

a ty idzies do domu. 

515 

Da, nie dziwujcie mi się, 
da, choćem się napiła, 
da, z wesela ja idę, 
da, do karczmym wstąpiła . 

516 

Nie masz ci to, nie masz, 
jak tej Michałowej, 

Ona se napije 
i se potańcuje2 , 

nigdy gorzałeczka 
nie wyszumi z głowy. 

a dobry Michałek 
nigdy jej nie bije. 

[1\ozienice] 

[Kozienice] 

514. [Rkp. Kolberga, teka 8, sygn. 1163, k. 207; len zapis naniesiony na pierwotny, 

zanotowany w metrum ~, w kiórym w t. l p ierwszą miarą jest ósemka g 1 i dla niej 

alternatywne dwie szesnastki h'-] 
1 [W rkp. podpisane wyjaśnienie Kolberga: .,drodze".] 

515. [Rkp. Kolberga, teka 16, sygn 1209, k. 17, nr 1157.] 

516. [Rkp. Kolberga, teka 13, sygn. 1193, k. 30, nr 2492.] 
2 [W rkp. nad wierszem l: .,2" i odwrotnie, nad wierszem 2: .,!", nie wiadomo, CZ!J 

zamiana kolejności m i ała dotuczyć pojedynczych słów, CZ!J całych wierszy. ] 



tł' 

Krowy jej wydoi , 
ogień jej napa li , 
izbę jej zam iecie 
i klusków zagniecie. 

Oj , moja szynkareczko, 
da , daj mi gorzałeczki, 
oj, przyniosę ja tobie, 
da , sitko tatareczki. 
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517 

518 

Od szu - ski do szó - ski, 

J) 
~ ~ 

l 

J1 ~ 
Piou - ni - cka zam - knię-

Od szuski do szóski 1, 

daj, pa ni, piwa! 
Piwnicka zamkn i ęta , 

klucyków nie ma. 

~ 
ta, 

l 

Ogień mi napali 
dobry mój Michałko , 

nie pójdę do domu, 
a ż będz ie św itało . 

[Kozienice] 

Oj , tata reczki mało , 

da, przyn iosę ci żyta, 
nie powiadaj, szynkareczko, 
da, która to kobieta. 

p l 

l l ~ Jl 
F 

daj, pa - ni , pi 

~ ~ ) l F 
klu - C!J - kótu nie 

Trzeba iść, trzeba iść 
do ka rbowego, 
żeby dał klucyków 
od piwka mego. 

~ 
wa! 

~ 
ma. 

li 

5 17. [Rkp. Kolbe rga, teka 16, sygn. 1209, k. 18, nr 1 2~ 1.] 

518. [Rkp. terenowiJ l{olberga, teka 8, sygn. 11 63, k. 218. W rkp. odes ła nie do melodii 

nr 309 w Sandomierskiem (DWOK T. 2).] 
1 [Ta k w rkp.; Kolberg próbowa l W!}jaśni ć s łowo "szuska", not ując po I!Jm wierszu 

fra ncuskie "chaussee". \V innuch wa riantach w iersz ten brzmi : "Od sęcka do sęcka ", 

zob. Lęcz~ckie (D\VOK T. 22) nr 357 zwr. 2 i "Od sza fki do sza fki ", zob. Kra lwwsltle. 
Suplement (DWOI{ T. 73/1) nr 565.] 
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519 
JKozieniccJ 

Oj, bićda mi, bićda, 
poradzę ja bićdz i e, 

oj, pójclę ja do karczmy, 
daj gorzałki, Żydzie . 

Oj, daj gorzałk i , żvclz i c, 
da, zapisz sc na śc i an<;, 

da, zapłaci kochankn , 
da, jak ja s ię ożcni ę 1 . 

520 

A pi-ję ja, pi ję nie IV je - d 11 ej il 

l ) p J J 
nic IUie-cJzq dziełU - CZ!J - nu, któ - rn rno - j~ 

A piję ja, piję 
nic w jednej arendzie, 

nie wiedzą dziewczvnv, 
która moją będzie. 

* * * 

Z karczmy id ę, ni esę łapcie, 

jeśli chcecie, to mnie ła p c i e. 

5 19.JRkp. l{olbe rga , teka 16, sygn. 1209, k . 18, nr 12~0 . j 

l JW rkp. nadpisanu wa ri ant : "ją dos t a n ~;".J 

JKozie niceJ 

l44J 
ren - dzic, 

l f J?AI 
hę dzie. 

520. JRkp. Kolberga , teka 33, sygn. 1305, k. 80, nr l ~83 (me lod ia ) i teka 16, sygn . 

1209, k. 21, nr 1552 (t eks t), nad melodią nota: "Czarno ljasj"; dla t. 2 i 6 zanotowana pod 

me lod i ą jeszcze jedna wersja dl a pól nut : pólnuta d'. l\ leiod ia z innym tekstem, zob. nr 328 

w suplemencie.! 



271 

521 

1-M6r· 
~lal - ka cór - kę u - bra - la, do kar -czmy 

F r l vrftr· 
da- la jej IIJ rę - kę piór - ko, la!l - cuj -że, 

Ma tka córkę ubrała , 

do karczmy ją wysłała , 

dała jej w rękę piórko, 
tańcujże, moja córko. 

522 

p 
j'l 

p 
rno -

l r t F 
wy · s la - la, 

l r J J li 
ja cór - ko. 

od 1\ozienic 

~~ ~ ~ 1 m ~ D ~ 1 ~ m ~ ~ 1 ~ n--on 
Py -la- In s i ę mat-ka có - ry , czy tal1-co -wal z to-bą któ - ry'! 

Dyć ta ń -co -wa l o-drzy-kie-cka, od ko-rni- na 

Pytała s ię matka córy, 
czy tańcował z tobą któq:J? 
Dyć tańcował oclrzyk iecka, 
od komina do zapiecka. 

do za - pie - cka. 

52 1. [Rkp. Kolberga , teka 8, sygn. 1163, k. 191, nr 86; za systemem dla t. 3 zanotowana 

alternatywna we rsja, w której pierwszą miarą są dwie ósemki d 2. Tekst bez melodii 

w rkp. l{olberga, teka 16, sugn . 1209, k. 19, nr 1334 , z l o kalizacją ogólną: "13aszowice". 

Melodia z innum tekstem, zob. nr 88 w suplemencie.[ 

522. [Rkp. l\olberga, teka 16, sugn. 121 1, k. 3, nr 130; ten zapis naniesiony na pierwotnu, 

zanotowany LU me t rum ~ . Tekst z inną melodią , zob. nr 279 LU cz. II Radomsil i ego. Melod ia 

z innym teks tem, zob. nr 680 LU suplemencie.[ 



Tar1-co -wa- la, 
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523 
[od Ił ż!J, S ... w Koz ienicach] 

Bieda Marynie, Marynie, 
chłopcy jej kluski zjedli , 
do tańca jej nie wywiedli, 
matka ją bije, da, bije. 

Żebyś była placka dała , 
to byś była tańcowała , 

aleś placka nie przyniesła , 

nie będziesz tu d[upą ] trzęsła . 

Byłem na stróży , na stróży , 

pasłem ogie ry , 
nie pójdę ja do Maryni , 
ty lko do Giery . 

524 

l 
~ l • l pJlJ J 

nie u - mia - la, cio- lu - la ją do - u - ca - la , 

J) l p p J J 11 

ma - lu - la ją , bęc, po u - cizie, ł a ń - cuj , sel - mo, lak jak lu - ci zie. 

Tańcowała, nie umiała , 

ciotula ją doucała , 

matula ją , bęc , po udzie, 
t a ń cuj , selmo, ta k jak ludzie. 

523. [Rkp. ce renowv Kolberga, ceka 8, svgn. 1163, k. 222. \V rkp. drugi wą c c k podpisanv 

jako ko lejna zwrolka. ] 

524. [Hkp. Ko lbe rga, teka 16, svgn. 1211 , k. 47. W rkp. cerenowvm Kolberga , ceka 43, 

S!Jgn. 1352, k. 98 {melodia) i k. 100 (c eksc), z loka liza cją ogól n ą: ,10rońsk " . \V rkp . z leki 16 

UJ 1. 4 dla ósemki a 1 nad sys ł emem nadpisane lite rowo h' , a w za pis ie z leki 43 melodia 

bez malej nuł !J UJ 1. 3.] 



łtl ~ #~ m 
Oj, za - graj 

~ j) 
l J) 

~ 
oj, boć to 
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525 

Zagrajże mi mazureczka, 
ino żywego, żywego, 
karczmareczko, daj mi piwa, 
ino dobrego, dobrego. 

526 

że mi, za - graj, da , ku - ja 

[Radom] 

wia -czka te - go, 

jest fa -1uo - r!:J I, da, ko -cha - n e- czka me -go. 

Oj, zagrajże mi, zagraj, 
da, kujawiaczka tego, 
oj , boć to jest faworyt , 
da, kochaneczka mego. 

527 

Zagrajcie mi mazureczka, 
tylko żywego, żywego, 
niech ja sobie potańcuję 
do dnia , do białego . 

[Rdzuchów, Przysucha J 

525. [Rkp. Ko lberga, teka 16, sugn. 1209, k. 22, nr 1606 oraz rkp . nieznanego autora , 

teka 29, sygn. 1296, k. l , bez lokali zacji.] 

526. [Rkp. Kolberga, teka 16, sygn. 1211 , k. 21, nr 101; ten zapis naniesionu na pier

wotny, zanotowanu w metrum ~, w którum w t. S zamiast c' jest c is>. Melodia t akże 

w rkp. Kolberga, teka 33, sygn. 1305, k. 76, nr 1310, z l okalizacją ogólną: "Baszowice" 

i tekst w rkp. Kolberga, teka 16, sygn. 1209, k. 19, nr 1398, z lokaliza cją jak w tece 33; tam 

melodia zgo dna z zapisem pierwotnym z teki 16, ale w t. 6 zamiast a 1 jest fis' i dla niego 

a lte rna tuwne d 2
, w zapisie tekstu z k. 19 w w. 2: "mazureczka" zamiast "kujawiaczka". 

Melodia zob. nr 336 w supleme ncie. ] 

527. [Rkp. l{olberga, teka 16, sygn. 1209, k. 7, nr 363.] 
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528 

Da, zagrajże mi , zagraj, 
da, zagraj mi oberka, 
da, moje nóżki do podloż ki 1, 

do oberka kasperka. 

529 

J Kozieniec] 

Oj, za - uraj że mi zgó- ru, da, 111 am w trze - wi - kacl 1 dziu-ru, 

oj, nie bę - dę ich la - l ać , da, bę - de 

Oj, zagrajże mi z góry, 
da, mam w trzewikach dziu rv . 
oj, nie będę ich la t ać, 

da, będę i tak l a t ać. 

530 

Zagrajże mi moja, 
czegoż będę s ta ła, 

nóżki mi s ię rozbiega ł !:) , 

ja s ię nie zagrzała. 

i tu k la - l ać. 

[l{oziemcej 

528. [Rkp. Ko lberga, teka 16, sygn. 1209, k. 17, nr 11 56; w rkp . międ zu w. 3 i 4 prze

kreś l onu przez l{o1berga fragment wariantu : "da , kasperek mnie zmówił ". ] 
1 [ Wcześn i ej w rkp. ten wiersz w brzmieniu : "da, kasperek mnie zmówi ł ". ] 

529. [l~k p. l{olberga , teka 8, sygn. 11 63, k. 196, nr 101; le n zapis nanies ionu na pier 

wotnu , za notowa nv w metrum ~, w którym dla t. 6 Kolberg zano towa ł za suste rnem drugą 

wersję : szesnastki d' h 1 fls ' e ' cis' h 1. Melodia t a kże w rk p. Ko lberga, teka 33. sugn. 1305, 

k. 74, nr 1212, z l o ka lizacją ogóln ą: "l{ozienice" i tekst w rkp. Kolberga, teka 16, svgn. 

1209, k. 1209, k. 17, nr 11 55, z l okalizacją jak w tece 33; lam melodia zgodna z zapisem 

pier wo tnum z leki 8, a le za notowana o sekundę wi elką n i żej . ] 

530. [Rkp. 1{olbcrga, teka 16, sygn. 1209, k. 22, nr 1577.] 
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531 
od Jnnowcu 

Za- graj- ze mi , 

i"\ie za! bu ci 

Oj, za -graj 

oj , nie za! 

za - graj, ja się bę- de graj - dal. 

za - grać, buś si<; u - mial graj - dać . 

Zagrajze mi , zagraj , 
ja sie będe grajdałl 
Nie za! by ci zagrać, 

byś się umiał grajdać. 

532 

ze mi , za -graj, da, bo się 

l ~J ;J) 
bu ci za - grać, da, buś s i ę 

Oj, zagrajzc mi, zagraj, 
da, bo się będe chrajdał2 , 
oj, nie za l by ci zagrać, 
da, byś się umiał chrajdać. 

bę -de ch raj - dal. 

u -mial ch raj - d ać. 

li 

53 1. ]Rkp. 1\olberga, teka 8, sygn. 1163, k. 112; ten zapis naniesionu na pierwotny. 

1\ le lod ia także w rkp. teka 33, sugn. 1305, k. 38, nr 366, z l o ka lizacją ogólną: "1\ozrenice" 

i teks t w rkp . Kolbe rga, teka 13, sugn. 1193, k. 30, nr 2493, z loka lizacją jak w tece 33; tam 

w t. 3 dla pierwszej miaru druga wersja: ósemki e' g', w rkp. tekstu z teki 13 w. 2 brzmi: 

" będę ja s i ę grajda l". ] 
1 [W obu rkp. wujaśnienie Kolberga: "tariczyl".] 

532. ]Rkp. Kolberga, teka 16, sygn. 1211 , k. 7, nr 11 7; te n zapis naniesionu na picrwo t nu, 

zanotowanu w metrurn { Melodia także w rkp. Ko lberga, teka 33, sugn . 1305, k. 75, 

nr 123 1, z l o kaliza cją ogólną: "Kozienice" i tekst w rkp. 1\o lberga, teka 16, sugn . 1209, k. 

17, nr 1230, z lokalizacją jak w tece 33; tam melodia zgodna z zapisem pierwotuum z teki 

16, a le zanotowana o seku ndę wi e l ką niżej, w rkp. tekstu z k. 17 w w. 4 wujaśnicnic s! owa 

"chrajdać" : " l atać, szastać" . ] 
2 [\V pierwotnum i wtórnym zapisie tekstu naniesionu wariant: "szas tał".] 



Oj, o - be 

4 - l l ~ ~ 
da , o be 
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533 

re - cek, ch lo - pc!J, da , o 

-+ 
~~ m ~ l ~ ~ 
re - cek we dn ie, da, o 

Oj, obercek, chłopcy, 
da, oberek, parobcy, 
da, oberecek we dnie, 
da, oberecek w nocy. 

534 

-be - rek, pa- rob -C!J, 

} l ~ ~ Jdt41 ' ,{' 
- be - re -cek w nO -C!J. 

[Baszowice] 

~w mm p 1~ ~p J)1J>mrn p 1~ ~p Jm 
Cho -cia żci ja •u ka - mi -ze- li, Ku - ba, ~la - ciek , za -graj - że mi, 

ka - mi -ze - la nie po Ie - mu, ka - żda ni - tka 

Chociaż ci ja w kamizeli, 
J{uba, Maciek, zagrajże mi , 
kamizela nie po temu, 
każda nitka po złotemu . 

533.[Rkp. łerenowu l~o l berga , teka 8, sygn . I 163, k. 218.[ 

po zło - Ie- mu. 

534.[Rkp. J~olberga , teka 33, sygn. 1305, k. 37, nr 339 (melodia) i teka 13, sygn. 1193, 

k. 29, nr 2433 {tekst).] 



277 

535 
od Szuellowca 

~~ ~ IH=f1ti- ~ =11 
3 

l\' ie - chaj ka - żd!J rze -śko ha - sa we-so - Ie - go o - ber - ta - sa, 

nie -ch aj ka - żd!J prz!J - tu -pu - je, kiej prz!J so - bie dziew -czc czu - ;e. 

Niechaj każd!) rześko hasa 
wesołego obertasa , 
wesołego obertasa , 
niechaj każd!:J przvtupuje, 
kiej przv sobie dziewcze czuje. 

536 
W tańcu od Przusuchu (Rclzuchów) 

~ =l l =l ~ l =l 
~e J~ ~ J) 1 ~· ~ ~ ~ 1 J ~ ~ ~ 1 ,jl )J) ; 1 

Ja ma-lu - śka , t!J tU!J -SO - czki, od cie -bie mnie bo - l ą bo - czki , 

l J) llfi=Fil 
bo - l ą, bo - l ą , bo - li -wa - ją, bo mnie chło -pcu pod -r!J - IUa - ją . 

535. [Rkp. Ko lberga , teka 16, sugn. 1211 , k. 43; ten zap is zanotowanu poniżej pierwot

nego (z dwo rna pier wszumi wierszami tekstu), w metrum :1, w którum w t. l jes t tulko 

dol na , a dla t. 2-4 tulko górna wersja , w t. 8: triola szesnastkowa h ' a' h' i ósemki c ' a 1, 

po t. 8 jeszcze sześć taktów: 

=$3 )' kt} Jl Jl k@-s- l J 

Melodia z picrwsz))m wierszem tekstu w rkp. Kolberga, teka 33, S))gn. 1305, k. 63, nr 669, 

zgodna z wersją pi c rwotn ą z tek i 16, jed nakże drobne zm ian)) dotuczą dodatkowuch tak

tów po t. 8, które są b ez t. 2, w t. 3 są szesnastki h ' d1
, ósemka c' i szesnastki a' fis 1, 

w t. 5 zamiast fi s' jes t f' .] 
536. [Rkp. Ko lberga , teka 16, sugn. 1211, k. 40, nr 33; ten zap is na niesionu na picrwotnu. 

zanotowa nu w metrurn ~ , bez r))tmu punktowanego, w t. 2 zam iast h 1 jes t a 1, w t. 4 zamiast 
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Ja maluśka , t!:) W!:JSOczki , 
od ciebie mnie bolą boczk i, 
bolą, bolą , boliwają, 

bo mnie chłopC!:J podr!:Jwają. 

537 
od Opatowa, Stoszowa 

~ ; ~ ~ m l f$~ 1$ qP 1 ~- ~ ~ m 1 ~;,n lf1 
tlej, za -wra -caj od ko- mi - na , a u -tua - żaj któ -rej ttt t na , 

jest tu Ka - śk a ~la- r!J - śka , I!JI - ko mo - jej Zo - śki ni t na . 

> > > > > > 

r r r r 
,!miru 
r r r r 

Hej, zawracaj od komina, 
a uważaj której ni ma, 
jest tu Kaśka i Mar!:Jśka, 
I!:J iko mojej Zośki ni ma . 

li 

pierwszego a 1 jest fis' , w t. 8 triola szesnastkowa g1 h' g1 i ósemki e 1 cfl. l\1clodia t a kże 

w rkp. Kolbe rga , teka 33, sugn. 1305, k . 57, nr 409; tam me lodia identuczna z zapisem 

pierwotnvm z te ki 16. Tekst t a kże w rkp . Kolberga, te ka 16, svgn. 1209, k. 7, nr 36 1, 

z l oka lizacją ogól n ą: "Rdzuchów, Przvsucha". Międzu teks tem i melodią brak odsu laczv.J 
537. [Rkp. Kolberga, teka 8, svgn. 1163, k. 121; ten zap is -naniesionu na pierwotn!J; 

w którum w t. l zamiast g1 jest iJ 1, w t. 3 zamiast g1 jest e', w t. 4 innv zapis szesnas tek : 

d1 c > a' fis', w t. 6 są: ósemka z kropką ci> i trzudzies todwójka cis1 oraz szesnast ki e ' d' 

c' a 1, w t. 7 są: ósemki a 1 d 1-a 1 h 1 g1-h1
, w t. 8 dla g' alternatuwne ósemki g' , pierwotna 

wersja t. 12: 

por. cz. II Hie/ecldego (D\VOK T. 19) nr 23. Melodia z pierwszum wierszem te kstu 

w rkp. Kolberga, teka 33, s ugn. 1305, k. 43, nr 567, z l okal i zacją : .,od Opatowa", zgodna 
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538 

~ ~ e od ll żv 

~ ~- A1 ot·~~ itfPffft ~ p 
l lej, za -wra -caj od ko - mi - na, a u - wa - żnj któ - ra jc(st), 

~4§#J6&1 }!:p ]!~Ft@ l$'eyl Jd[Ętjl 
nić ma l\ n- śk i, ni rna 13a - śk i , a - Ie two - ja 

Hej, zawracaj od komina, 
a uważaj która jc(st), 
nie ma 1\aśki, ni ma Baśki , 

a le twoja Zośka je. 

539 

A bo - li mnie no-gawbio-drze, niemo -g<;! ja 

F 

Zo ś lw je. 

ro - bić do - brze, 

J 
a tall -co - wać to ja mo - gę 0- tui- 11 C) - lUSZ!J \U gał -gan no - !Ję . 

A boli mnie noga w biodrze, 
nie mogę ja robić dobrze, 
a tańcować to ja mog~ 
owinąwszy w gatgan nogę. 

li 

z zapisem pierwotnvm t. 1-8 z teki 8, ale w t. 2 dla drugiej miarv są alternatvwne szesnastki 
e> d' c> a', w t. 8 dla drugiej miarv tvlko ósemki, w t. 5 i 7 z dwuciźwieków tvlko a' i it' , 
w t. 6 są dwie ósemki c> i dwie ósemki lt 1, poniżej t. 5-8 zanotowane czterv takt!), b!JĆ 
może będące zarvsem melodii instrumentalnej towarzvszącej pieśni : 

~±J J JfuJSLJ J l j J j9 l ~1. 
Tekst por. nr 206 w cz. II Radomsił tego.] 

538.]Rkp. l{olberga, teka 8, svgn. 1163, k. 108. Tekst por. nr 206 w CZ. ll Radom.shiego.] 

539.]Rkp. l{oberga , teka 16, svgn . 1211 , k. 8, nr 105. Melod ia także w rkp . l{olberga , 

teka 33, svgn. 1305, k. 74, nr 1217, z l okal izacją ogólną: "Kozienice" i tekst w rkp. Kolberga , 

teka 16, svgn. 1209, k. 17, nr 1181, z lokalizacją jak w tece 33; tam melodia zanotowana 

o t ercję ma ł ą niżej . ] 



Tań-co -wa ł ci 

nie fra 
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540 

Moje dziewczę, cofnij sobą, 
bo mi źle tańcować z tobą, 
co się fertas koło boku, 
jako torba od obroku. 

541 

Ku - ba wsie - ni, a dzie- wki mu 

~· 

[Głowaczów] 

cza -pkę •uzię - ni, 

suj się, Ku - ba, znaj - dzie się IlUO-ja zgu - ba. 

Tańcował ci J{uba w sieni, 
a dziewki mu czapkę wzięni, 
nie frasuj się, Kuba, 
znajdzie się twoja zguba. 

540. [Rkp. Kolberga , teka 16, sygn. 1209, k. 24, bez nr.] 

541 . [Rkp. Kolberga , teka 8, sygn. 1163, k. 206, nr 19; ten zapis naniesiony na pierwotny, 

w metrum ~, w którum w 1. 2 zamiast szesnastek c2 es' jest triola szesnastkowa c ' d' es', 
w 1. S ćwierćnuta d' i ósemka es2, po 1. 8 jeszcze cztery takty: 

=$ ~~ F M;ęi U l FffLL4.t pd. 
Melodia bez lekstu w rkp. Kolberga , teka 33, sugn. 1305, k. 19, nr 2253, z lokalizacją ogólną : 

"Radom ", zgodna z zapisem pierwotnum z leki 8, ale zanotowana o sekundę wielką wużej 

i składa się rulko z 1. 1-8, w klóruch w 1. 7 jest ósemka b' i szesnastki d' c' d' es' i d la 

nich ałlerna ruwna ósemka z kropką d 2 i szesnastka es2. Melodia bez leksiU także w rkp. 

terenowym Kolberga, teka 29, sugn. 1296, k. 2a, bez loka li zacji , zgodna z zapisem z reki 

33, ł!J i ko w 1. 2 zamiast trio li jest szesnastka c ' i lrzudzieslodwójki d' es 2. ] 
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542 
[Baszowice] 

~ ~ r l 1 ~ ~~ ~ ~ 1 p m ~51 1 ~ J. 
Oj, hul - taj c i ja, h ul - taj, ju - żem si ę zhul - ta ił , 

J. Ił 
da, ko - szu - li - nę prze- pił, a dru - gą za - sta - wił. 

Oj, hultaj ci ja, hultaj, 
jużem się zhultaił , 

da, koszulinę przepił , 

a drugą zastawił. 

543 

Da, miała ci ja, miała , 

da, śliczne cztery woły , 

oj, wyszły one, wyszły , 

da, ogółem z obory. 

Oj, wyszedł ci mi jeden, 
da , na gorzałkę z miodem, 
da, wyszedł ci mi drugi , 
da, za szynkarskie długi. 

Da, wyszedł ci mi trzeci, 
da, na żonkę, na dzieci, 
da , wyszedł ci mi czwarty , 
da , na miski, na garnki. 

[Kozie nice] 

542. [Rkp. Ko lberga, te ka 33, sygn. 1305, k. 37, nr 33 1 (me lodia) i teka 13, sygn. 1193, 

k. 29, nr 242 1 (te kst). Melodia z innvm tekstem, zob. nr G70 w suplem en cie .] 

543. [Rkp. Ko lberga, teka 16, svgn. 1209, k. 17, nr 1221. Por. nr 128 w CZ. II Radom
skiego.] 
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544 

Oj, piłabym ja, piła, 
da, gorzałeczkę piła, 

[1\ozieniccJ 

Oj, piłabym ja, piła, 
da, p iła gorzałeczkę, 

do , kupże mi, Jasiuniu, 
da, ab;y kwatereczkę. 

da, żeby po trz;y grosze, 
da, kwatereczka b;yfa 

Oj, ale po dwanaście, 
da, to jej pić nie będę, 
da, mał;y majątek mam , 
da, i tego pozbędę. 

545 

Ciebie, tabaczyno, 
zarzucę, zarzucę, 

Gorzałeczko a le, 
zarzucę cię wca le, 
bo mi głókę psujesz, 

kieszonkę ślamujesz. 

bo mi nos tabaczysz, 
trojaki mi tracisz. 

546 

J J l .p~ F F l r F 

[l{ozieniceJ 

f8 :go -rza - łe - ck o zło - ta, da, tru - ne -ck u ko - cha - ll!J , 

t=' JlJ f IF J J l n J J l l • 
l • Dl 

ko - jarz - że mai - że11 - stwa, ro - zł<t - czaj - ze pan - nu . 

544. [Rkp. l\olberga, teka 16, S!:Jgn. 1209, k. 17, nr 1212.[ 

545. [Rkp. l\olberga, teka 16, S!:Jgn. 1209, k. 17, nr 1213 .[ 

546.[Rkp. l\olberga, teka 16, S!:Jgn. 1211, k. 21, nr 9.J; dla t. 3 i 7 druga wersja: zamiast 

ćw i erćnut jest ćwierćnuta z kropką e2 i ósemka c' (t. 3) oraz ćwierćnuta z kropką e' 

i ósemka d' {t. 7). Melod ia także w rkp. l\olberga, teka 33, S!:Jgn. 1305, k. 76, nr 1305, 

z lokalizacją ogóln ą: "Baszowice" i tekst w rkp. l\olberga, teka 16, S!:Jgn. 1209, k. 19, 

nr 1373, z l oka lizacją jak w tece 33; tam melodia zanotowana o kwartc CZ!:Jstą wużcj, t. 3 

i 7 jak druga wersja w zapisie melodii z teki 16, w rkp. tekstu z k. 19 w zwr. l przed 

w. 3 i 4 oraz w zwr. 2 przed w. 2-3 inte ri ekcje, taki sam zapis początkowo na k. 21, 

w rkp . z k. 19 w zwr. l w. 3 brzmi: "da, kochanie zawiązuj", wcześniej wpisane wariantu: 

"miłości" i " małżcllsttua " zamiast "kochanie". Tekst por. nr 332 w cz. II Radomskiego.j 



Oj, gorzałccko zło t a, 

da, trunecku kochany, 

kojarzże małżeńs t wa, 

rozłączajże panny. 
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547 

Oj, napić by si«;, napić, 

da, bvle co dobrego, 

ła tw i ej by pokochać , 

żeby co godnego. 

Oj , nie pij, Jasiu, nie pij , 
[Baszowice] 

=@i F F F 
Oj, nie i><;: 

~ J F r 
u a, a - ni 

da, będziesz s i ę mia ł lepiej. 

Oj , nie pij gorzałeczki, 

da, będz iesz m iał cioteczki. 

Oj , nie pij miodu, wino, 

da, będzie i dziewczyna. 

548 

l ~ ~ F F l F F 
- dę ja pi - wa zdwo - ra 

l ~ ~ f f l J F 

ka mi pi - ła, 

J 
go - rza - Ie - czki , bo u u m s ię o - pi - la . 

Oj, nie b «;d ę ja piwa 
z dworakami piła, 
da, ani gorza łeczk i , 

bo bym s i ę opiła . 

547. [Rkp. 1\olberga, teka 16, sugn. 1209, k. 20, nr 1 ~ 3 1.] 

li 

548. [Rk p. 1\olberga, teka 16, Sl:Jg n. 1211 , k . 29, nr 143. Melodia ta k że w rkp. 1\olberga, 

teka 33, Sl:Jgn. 1305, k. 20, nr 230~, z loka li zacją ogóln ą: "Baszowice" i tekst w rkp. 1\olberga, 

teka 16, sugn. 1209, k. 23, nr 1672, z l okalizacją jak w tece 33; la m w t. 2 d la drugiego 

([> a lt e rna tuwne e1
, a w . 1 8 d la d' druga wersja: h 1• Tekst z inn ą melod i ą, zob. nr 305 

w cz. II Radqmshiego. ] 
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549 

Oj, nie będę ja piła, 
da, i gorzałeczki siła, 
oj, bo bym ja umarła, 
da, i szkoda by mnie była. 

550 

/':', 

[Kozienice] 

~ lJ ~w 1 Js~ m v 1 t:r wr@4 p J) 
Oj, nie stój pod ka-li - ną, da, bo się po -Ch!J - Ii - la , 

:r p ~ J!1 p ~ ~ ~ 1 u rp 1 ~ fjtjtll 
oj, nie pij go-rza-le - cki, da, b!J cię nie zdra -dzi - ia . 

Oj, nie stój pod ka li ną, 

da, bo się pochyliła, 
oj, nie pij gorzałecki, 
da, by cię nie zdradziła. 

549. [Rkp. Kolberga, teka 16, sygn. 1209, k. 18, nr 1235.) 

550. [Rkp. Kolberga, teka 8, svgn. 1163, k. 196, nr 109; ten zap is nanies ionv na pier

wo tny, zanotowan!J w metrum~, w którym w t. 3 są szesnastki g' e 1, ósemka d' i szesnastki 

c ' h 1, t. S bez ósemki z kropką fis' oraz d la tego taktu za końcową kreską taktową za

notowanv wariant: szesnastki a 1 g1 i ósemki h 1 a 1, w t. 7 I!Jlko górna wersja. Melodia 

także w rkp. Kolberga, teka 33, sugn. 1305, k. 74, nr 1221 , z lokal izacją ogólną: "Kozienice" 

i tekst w rkp. Kolberga, teka 16, sygn. 1209, k. 17, nr 1201, z lokalizacją jak w tece 33; 

tam melodia identvczna z zapisem pierwotn!Jm z lek i 8. Odesłanie 1\o lberga do melodii 

nr 1221 także od innego tekstu, zob. nr 236 w suplemencie. ) 
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551 
[Kozienice] 

Nie będę ja barszczu jadła , 

bo się boję, bym nie zbladła, 
a będę ja piwko piła , 

to się będę rumieniła . 

552 
[l{ozienicej 

Oj, do - brą 

Zapłać piwko, zapłać, 
nie będę cię szarpać, 
zapłać l)) piweczko, 
moja kochaneczko. 

553 

bu -la, do - brą , go - rza - le -cka do brą , 

fi! 11 
ki e - d u -śtua ją pi - ja - li z dziew -cu - ną na - do - bn ą. 

Oj, dobrą była, dobrą, 
gorzałccka dobrą, 

kicdyśwa ją pijali 
z dziewcvną nadobną. 

Oj, dobrą bvła, dobrą , 

gorzałecka z miodem, 
kiedyśwa ją pijali 
z i{asią pod ogrodem . 

551. [Rkp. Kolberga, leka 16, svgn. 1209, k. 18, nr 123-t.j 

552. [Hkp. Ko lberga, reka 16, svgn. 1209, k. 17, nr 1153.] 

553. [Hkp. Kolberga, leka 8, svgn. 1163, k. 203; len zapis naniesionv na pierwołn!J, za

nołowanv w merrum ;1, w krór!Jm w 1. 2 dla fts 2 nad S!JSł ernern zanorowanv jesr kasownik , 

w l. 4 i 8 dla ćwierćnuł!J górna wersja lo szesnaslki a' gi.s 1 i ósemka a 1• Tekst pierwszej 

zwrorki bez melodii w rkp. terenowvrn Kolqerga , teka 43, svgn. 1352, k. 99, z lokalizacją 

ogó l ną: "Orońsk ". j 
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554 

Oj, dobra btJła , dobra, 
da, gorza łecka z miode m, 

da, kiedtJśwa ją pija li , 
da, z Jasiem pod ogrodem. 

555 

Pija łaś piweczko, 
moja kocha neczko, 

straciłaś urocl «;!, 
da , pijże teraz wodę. 

556 

Da, zu - wio - deś mnie, zu - wiód ł , da. z go - rza 

[Oror'1sk] 

[Kozien iec] 

Ie - ck i na miód, 

ja c ię zu-wio - clę , da, z pi - we - cka na ouo - clę . 

554. [Rkp. te rcnowu Kolberga, teka 43, sugn. 1352, k. 99. Tekst t akże w rkp. 1\ olbcrga , 

teka 16, sugn. 1209, k. 20, nr 14 33, z lo ka lizacją ogóln ą: .,l{ozienicc"; tam w . 3 brzm i: ,. oj , 

kied!Jm ją p ija ł a ". ] 

555 . [Rkp. Ko lberga, teka 16, S!Jgn. 1209, k. 17, nr 1216. Por. nr 3 16 w cz. Ił Rado m

shiego.] 
556. [Rkp. Ko lberga , teka 16, sugn. 1211 , k. 33; ten zapis nanicsionu na pierwotnu. 

zanotowanu w met rum ~, w którum w t. 3 są ósemki c ' e ' g', a w t. 4 szesnastki g' 
fis ' i ósemk i d' g1

, w t. 13 zamiast szesnastek e ' d' jes t triola f' e ' d' . 1\ lc lod ia także 

w rkp. te renowum Ko lberga, teka 43, S!Jgn. 1352, k. 96, z l o ka li zacją ogól n ą : ,.Ororisk" 

i teks t t amże, k. 99, z l oka li zacją ja k na k. 96; melod ia d la t. 1-8 identucznn z znprscm 

pier wo tn!:Jm z teki 16, d la t. 9- 18 zgodna także z tum za pisem, a le w t. 9 i 17 d la ósemki 

h 1 jest a lt e rna tuwne d1
, w t. I 3 d la szesnastek e ' d' a lterna tu wna triola f' e ' d', nad to 

t. 9- 18 zanotowane przed , a nie za melodią z tekstem; tekst zap isanu bezp ośred ni o po 

pi eśn i ,.Ojze, leci mi , leci", zob. nr 560 w suplemencie. 
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3 'ttf??tJ 1 t!rJ wbtur 1 ctr 1 1gq w 1 

Da, zuwioclcś mnie, zuwiódł 1 , 
da, z gorzal'ccki na miód, 
oj, i ja cic zuwiodę, 

da, z piwccka na wodę. 

Oj, nic becie, nic będę, 
da, na Lipowcu s i edział, 

zuwicclc dziewczynę, 
nic bęcłzie nikt wiedział. 

557 

558 

Da, Mar!JŚ , kochanccko, 
da, pijałaś piwccko, 
da, pijzc teraz wodc, 
da, straciłaś urodę . 

[Baszowice] 

Oj, wwiodłeś mnie, zuwióclł, 
z gorzałeczki na miód, 

da, i ja cię zuwiodę, 
z piweczka na wodę. 

Oj, zapłacę ja nie raz, 
nie dwa, 

oj, na mój głup i rozum, 

cła, co ja się z u wieclła. 

• • 

Zuwiocleś mnie uwiocl , 
da, z gorzałceki na miód, 

da, i cię zuwiodę, 
z piwecka na wodę . 

1 [\V rkp. podpisane także: "zwiódł " . ] 
557. [Rkp. Kolberga , teka 16, svgn. 1209, k. 22, nr 166~ .] 

558. [Rkp. tercnowu Kolberga, teka 8, svgn. 1163, k. 218.] 
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Oj, moja gorzałeczko, 
da, jak bym cic:; nie pijał, 
oj, ale sobie myśl ę, 

da, na cóż będę zb ijał 1 . 
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559 

560 

Oj - ze, Ie - ci mi , Ie - ci , 

oj, nie trza mi na chlo -pa, 

l?)- w~ m ~ 
da, I!J - lo na kie -li 

Ojze, leci mi, leci, 
da, półtoracek trzeci, 
oj, nie trza m i na chłopa, 
nie trza mi na dzieci, 
da, ty lo na kicl isck, 
co przez garło leci. 

~ 
- sek. 

l 

[ Baszowice] 

Oj, nic trza mi na żonę, 
da, nic trza mi na dzieci , 
oj, tylko na gorzałę, 
da, co bez gardło leci. 

da, pól- lo ro - cek trze - ci, 

nie trza mi na dzie 

m f p· ~ l tli 
co przez gar - lo Ie 

Oj, gorzałecko z wyką, 
da, ja cię cienko łykom , 

oj, cienko, cieniusieńko, 
da, jaz zobacę denko. 

li 
ci , 

l 

J) 11 

ci. 

559. [Rkp. Kolberga, teka 16, sugn. 1209, k. 19, nr 1362.] 

l [\V rkp . wujaśnienie Koplberga: "zbierał grosz do grosza".] 

560. [Rkp. Kolberga, teka 8, S!Jgn. 1163, k. 202; ten zapis nanicsionu na pic rwotn!J , 

zanotowanu w metrum ;1, w którum t. 1-4 są następujące: 

~ . ~ -ii&»fP ~4e:JĄ· piMi ~ ~ l~-
t. 5 i 7 bez r!Jtmu punktowanego, w t. 6 zamiast d' są szesnastki e' d', wiersze 1-2 i 5-6 

podpisane pod 1. 1-4. Melodia t akże w rkp. terenowum Ko lberga, teka 43, sugn. 1352, k. 

96, z l okalizacją ogól ną : " Orońsk" i tekst t amże, k. 99, z lokalizacją jak na k. 96; melodia 

z teki 43 idcntuczna z zapisem pierwotnum z teki 8, zwr. 2 tekstu zapisana w tvm rkp. 

bezpośrednio pod zwr. l picśni "Oj, dobrą b!Jła, dobrą" , zob. nr 556 w suplemencie.] 
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561 
]Baszowice] 

Oj, go - rza - Ie - czko z IU!J - kąm , da , ja c i ę ra 

da , go - rza - Ie 

l r F Fli4 f 
- czko gu l, gu l, da , bo lO 

Oj, gorzałeczko z WtJkąm , 

da, ja cię rada łtJkam , 

da, gorzałeczko gul, gul, 

da, bo to lubi ból mój. 

562 

J 
lu 

da lu - kam, 

l J j LU 
b i bó l mój. 

Oj, choć ja się napiję, 

da , co to komu wadzi, 
oj, mam ci ja takiego, 
da , co mnie zaprowadzi. 

]Baszowice] 

Oj, mam ci ja takiego, 

da, Jasiunia ładnego, 
oj, co mnie zaprowadzi , 
da, do domu mojego. 

563 

Oj, kukułeczka kuka, Oj, odprowadziłbtJ ja , 
da, a le wilctJ WtJją, 

[Baszowice] 

da, dudek trawkę sadzi, 

oj, a mój mocntJ Boże, 
da , któż mię odprowadzi. 

oj, moja karczmareczko, 
da, przenocujżc mi ją . 

Oj, kukułezka kuka, 
da, Kasia Jasia szuka, 
oj, znalazła go w roli , 
da, bo go główka boli. 

56l.jRkp. Kolberga, teka 33, S!Jgn. 1305, k. 76, nr 1300 {melodia} i teka 16, s~mn . 1209, 

k. 19, nr 1360 {tekst}; w rkp. tekstu w w. 3 jeszcze jedno: "gu l". Zob. także przupis źródlowv 

dotvczącv melodi i nr 168 w suplemencie do Sandomierskiego (DWOK T. 7 1}.] 

562. ]Rkp. 1\olberga, teka 16, S!Jgn. 1209, k. 19, nr 1349.] 

563. [Rkp. Ko lberga, teka 16, sugn . 1209, k. 20, nr 1-137.] 
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564 

Oj, gorzałeczka trunek, 
da , dobry na frasunek , 

oj, odmieni mi mowę, 

da , jak ja leję w głowę . 

565 

Oj, kochany brac iszku , 
cla , cóż tam masz w kie liszku? 
Oj, wódka przepalana , 

da , siostrzyczko kochana . 

566 

Oj, kumy mam, kumy mam , 
a cóż ja wam, kumy, dam , 
oj, dam wam gorzałeczk i , 

da, pijta 1 mi kumeczki. 

564. [Rkp. 1\olberga, Ieka 16, sugn . 1209, k. 19, nr 1389.[ 

565. [Rkp. 1\olberga, teka 16, sugn . 1209, k. 20, nr 1434.[ 

566. [Rkp. 1\olberga , teka 16, sugn . 1209, k. 19, nr 1382.[ 

l [\V rkp. nadpisane: "na pijla ".J 

[Baszowicc j 

[ Baszowice l 

l Baszowicej 



Jak si« ku - ma 

je-d na kwnr - tn, 

29 1 

567 

z ku -mą zej - dzie, kwa - ter-ką się 

dru -ga kwnr - ta, już -ci ku - ma 

Jak s i ę kuma z kumą zejdzie, 
kwaterką się nie obejdzie, 
jedna kwarta, druga kwarta , 
jużc i kuma diabła warta . 

568 

Jak s i ę kuma z kumą zejdzie, 
kwaterką sic nie obejdzie , 
i ta kwa rt ę, i ta kwa rtę, 

już obydwie diabła warte. 

[Kozienice] 

Pp F El 
nie o - bej - dzie, 

dia- bl n war - t n. 

[Kozienice] 

567. [Rk p. Kolbergu , teka 33, S!)gn 1305, k. 81 , nr 1499 (melodia) i leku 16, sugn. 1209, 

k. 21, nr 1570 (tekst); nad melod i ą także nota: "Gniew[oszów]". Melodia bez tekstu w rkp. 

1\olbcrga, teka 8, sugn. l 163, k. 186, nr 199, z l okaliza cją : "od Gniewoszowa", tam w t. 4 
ósemki a> fi s> (dla nich a lternatuwna triola a> g> fi s>), ćwierćnu t a z kropk ą g' i ósemka 

d>, l. 8 bez maluch nut , po l. 8 zanotowan!Jch jeszcze osiem taktów: 

~ cLJtr ttt HD r r 1 u RĘEQq 
~qg p;Dqy-=pDĘPtXi tbi4 r 11 

Melodia jak dodatkowe taktu zanotowane w rkp. z teki 8 po l. 8 także w rkp. 1\olberga, 

teka 33, S!Jgn. 1305, k. 81, nr 1506, z l oka li zacją ogóln ą: "1\ozicnice", tam w takcie ostatnim 

dla d' alternal!J Wne f l Od tekstu 1570 z teki 16 odesianie do obu pOW!Jższuch melodii 
z teki 33.] 

568. [Rkp. J{olbe rga , teka 16, S!Jgn. 1209, k. 17, nr 1151.] 
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569 

Oj, obieśwa Marysie, 
da, obie od I\ozienic, 
da, obieśwa pijaczki, 
da, obie nie mawa nic. 

570 

Oj, nie kazali mi się, 

da , pani ma tka bawić , 

oj, gorzałeczkę wypić, 

da, kie liszek postawi ć. 

571 

Oj, gorzałeczko złota, 
da, nie ciskaj mnie w błota , 

oj, proszę cię łaskawie, 

da, połóż mnie na ławie . 

572 

[1\ozicnice] 

[Baszowice] 

[Baszowice] 

od Kozienic (Sia nis lawice) 

~a p P 1m~;; 1 ;~p ; 1 n J! M 
Oj, · po - IUie - cizie - li by - li , da, ze Ja - sia za - bi - li , 

oj, a Ja - sień - ko zu - je, da, i go - rza - lc-ckę pi - je. 

569. [Rkp. Kolberga, 1eka 16, sugn. 1209, k. 17, nr 1211.] 

570. [Rkp. Kolberga, 1eka 16, sygn . 1209, k. 19, nr 1388.] 

57l. [Rkp. Kolberga, leka 16, sugn. 1209, k. 19, nr 136 1.] 

572. [Rkp. l{olberga, leka 8, sygn. 1163, k. 184, nr 230; len zap is na nies iony na pier

wolny, zanolowanu w melrum ~ ,w klórym w 1. l d la g' są a lternalywne szesnaslki g' h 1, 

w 1. 3 d la osiałniego g' a li erna1uwne c2
, w 1. 7 dla ósemek druga we rsja: ćwi erćnula c>.J 
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Oj, powiedzie li byli, 
da, ze Jasia zabili , 
oj , a Jasieńko zyje, 
da , i gorzałeckę pije. 

Oj, niescęśliwy rocek, 
da, i na mój wyrobecek, 
oj, co ja zarobiła, 
da, i przepił kochanecck. 

573 
od Gniewoszowa, Gramcu 

F F l Q J F l F F 
- to - nąl po - pie- !ar - czuk, u - to 

F 
je 

F l ~ p J F l F 
- go ka - pe - lu - sik WU 

To utonął popielarczyk 1, utonął , 

tylko jego kapelusik wypłynął. 

F 
piu 

A nie płaczcie popielęta , nie płaczc i e, 

tylko jego półkwaterki zapłaćcie. 

El 
n<jl , 

J li 
n<jl . 

S73. JRkp. 1\olbcrga, teka 16, sugn. 121 l, k. S, nr l9S. Melodia także w rkp. 1\olberga 

z tek i 33, sugn. 130S, k. 81, nr 1496, z lokalizacją ogólną: "Kozienice" oraz notą : "Gniewo

szów" i tekst w rkp. 1\olbe rga, teka 16, sugn. 1209, k. 21, nr IS67, z l okalizacją ogóln ą jak 

w tece 33; tam melodia zanotowana o sekund~ wielką niżej .J 

l JW rkp. z k. S nadpisany wariant: "kominiarczuk". J 
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574 

Oj, bida mi, bida, 
oj, musę bidować, 

oj, prz!:Jjdę z karCm!:J do dom, 
da, ni mam, co gotować. 

* 

Oj, kielisecku sklan!:J, 
da, mam w tob ie nadz i ej ę, 

oj, W!:Jpiję ośmnaścic, 
da, to się rozweselę . 

* * 

Oj, piję ja se, piję , 

da, gorzałeckę C!:Jją, 
da, swojej nie kazę dać, 
da, bo mi na nią nie stać. 

Oj, kumo, kumocko, 
da, pokuma liśwa się, 

da, jak prz!:Jszło .. . 
pogniewaliśwa się . . 

Oj, i ... 

' 
574.!Rkp. lerenowu Kolberga, teka 8, sygn. 1163, k. 220.] 

Sieciechów, Bąkow i ec 



~ r~ F F 
Oj, pi - la - bum 

~*f l 
Oj, SIUO -jej nie 
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575 

l F J F EF~ F F 
ja, pi la , dn, no - rzn - łe 

F ~ f l -~~ J 
ka zę dać , da , bo 

Oj, piłabym ja, piła , 

da, gorzałeckę piła , 

mi 

oj, swojej nie kazę dać, 
da, bo mi na nią nie stać. 

576 

f 
na 

od Zwolenia 

l F J j 
- ckę pi la , 

l F ~ J li 
ni q nic s l ać. 

[Baszowice] 

J) l p P=P~ l b! tJłl 
Oj, nikt ci mi to ni e krzyw, jak te żu - dy ju - chy, 

co mnie na - u - czy - ły, pi - jać tej pra - żu - chy. 

Oj, nikt ci mi to nic krzyw, 
jak te Żydy juchy, 
co mnie nauczył!) , 

pijać tej prażuchyl 

575. [Rkp. Kolbe rga, teka 8, sugn. l 163, k. 186, nr 208. 1\!elodia z innum tekstem, zob. 

nr 266 w suplemencie.] 

576. [Rkp. !{olbe rga, teka 33, sugn. 1305, k. 37, nr 334 {melodia) i teka 13, sygn. 1193, 

k. 29, nr 2425 (teks t).] 

l [\V rkp. wujaśnie ni e: "zła wódka".] 
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577 
[Augustów] 

ł:!# cr F f l P cr F f l p g'" F F l v cr F f l 
z kar-czmu i - d~ pi - ja - nu ja 

' p P F F l P P F f l p g'" F F l v cr F f 11 
nie za -s tę- puj , ka- na- li - ja 

Z karczmy idę pijany ja .. . 
n ie zastępuj, kanalija ... 

Stang. Rodg 

578 
od Opa towa , Ostrowca 

l l Jl v p l v F 7 =11 
Kra-ko- wia-cek ci ja, przu -znaj-cie mi te - go, 

o - siem - cizie - s i ą l kó lek u pa - si ka rnc - go, 

i*tv v F llJf v lvvpJ1IJiJ 'i 
o - siem -dzic - s i ą l kó lek u pa - si - ka me - go. 

577. [Rkp. te renOW!J Kolb erga, teka 43, sugn. 1352, k. 100. Tekst por. nr 238 lU CZ. II 

Radomshiego.J 
578. [Rkp. 1\olberga, teka 8, S!Jgn. 1163, k. 199. Me lodia i tekst t a k że w rkp. re renowum 

l{olberga, teka 8, S!Jgn. 1163, k. 218, bez lokalizacji; tam melodia : 

~::wgJ! p M t#ł4?WJ J! p-44~~ 

~;;Fbp4gf ~ f l bR EW J. ll1 
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~d F l j) F ~ l f f p JtH1 t 
~ F l m F LI#@ F l m F u 
~dF I}F ~lffpJt!#J 711 

J{rakowiacek ci ja, 

przvznajcie mi tego, 
krakowiacek ci ja, 

przvznajcie mi tego, 
osiemdziesiąt kółek 

u pasika mego, 

osiemdziesiąt kółek 

u pasika mego. 

579 

Osiemdziesiąt kółek 

u pasika brzęcv . 

porachuj dziewcvno, 

jeżeli nie więcv . 

Osiemdziesiąt kółek 

na jedwabnvm pasie, 
a jak jeden kocha , 

to drugiemu zasie. 

[Augustów] 
l Jl ~ J l j l 

Jl Jl l jl~p J l j) 
F ~ l 

Kra - ko - tUi a cek ci ja, przu - znaj - cię mi te go, 

li 
sie - dem -dzie - sią t kó lek, u pa - sa - ka me - go. 

579. [Rkp. tercnowu Kolberga, teka 43, sugn. 1352, k . 100.] 
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l{rakowiacek ci ja, 

przvznajcię mi tego, 
siedemdzi esią t kółek 

u pasaka mego. 

580 

~~p p J IJ1 J Jttj#±f l~ F #g 
1\ra - ko - tuia - czek ci ja 

~~J IJ1J c==łd ~yt -~ Jrt}~J 

~p l ' ' Fg Jl l Jl 1 l J J l J) 
F l Jtfr . 

~ J5 ' Jl } ) 1 l f J l Jl 
F 14LJ4d . 

~~J11m1Pmt=.§5a IJ!LJ 

~ .p f441 r J) l jl Jl J l Jl J Jl l Jr#t;hftib J. li 
Krakowiaczek ci ja ... 

580. [Rkp. le renowv 1\olbcrga, 1eka 29, sygn. t296, k. la .J 
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581 
Szudlawice 

~»m~ 1 ~ ~ ~ m 1 ~ ~m m 1 ~ ~ ~ m 1 u---m 
A-lboz lll!J to nie l{ra-ku -su. nie Kra-ku -su. od sa-much piet. az po u -su. 

l~ F gglf F l~ F 
pa - si - cek ko - wa nu. bu - lU z pod - kóJU - ka 

4F 
pa - s i - cek ko - tua - nu, bu - tu z pod - kóJU - ka - mi. 

Alboż my to nie 1\rakusy, nic 1\rakusv. 
od samych pięt, az po usy, 

pasicek kowany, buty z podkówkami, 
pasicek kowany, buty z podkówkami. 

582 

A bośmy to jacy, jacy, jacy, jacy, 
chłopcy f{rakowiacy , 

chlopcy f{rakowiacy , 
kochają nas nasi, 
szanują 1 nas obcy. 

S 
mi , 

li 

581. [Rkp. Ko lb erga, teka 36, sugn. 1319, k . 5. Melod ia i tekst także LU rkp . te renowum 

1\otberga , teka 43, sugn. 1352, k . 97, z l oka lizacją ogóln ą : ,.Orol1sk"; tam w t. I i 12 bez 

rut mu punktowanego, w rkp. tekstu w w . l : ,Jirakusi" zamiast "Krakusu", w w . 2 t!)lko: 

,.od pi .. . po usu". ] 

582. [Rkp. ni eznanego autora, teka 29, svgn. 1296, k. 1.] 

l [Wcześni ej tu rkp: "kochają ". ] 



300 

583 
[Radornj 

~~ 4 bY ~ ~ l Y ~ ~ l Y ~ J11 ~ LA 
A l -bożm!J lo jn - cu ... 

Alboż my to jacy . . . 

584 

r 
585 

Oj, mój koniczek turek, 
ja, chłopiec Mazurek, 
oj, czapeczka węgierka, 
dziewka Holenderka. 

[Radom] 

rEdl 

[Kozienice] 

583. [Rkp. Kolberga , teka 33, sugn. 1305, k. 38, nr 384 . Melodia z incipitem: ,.Alboż mu 

jacu tacu" także w rkp. terenowum Kolberga, teka 29, sugn . l 2%, k. la , bez lokalizacji; 

tam zapis bez znaku przykluczowego.] 

584. [Rkp. Kolberga, teka 33, sugn. 1305, k. 38, bez nru , zanotowa na pod melodią nr 384, 

z notą : ,.Skaruszew". W rkp. terenowurn Ko lberga, teka 29, sugn. 1296, k. l , z lokalizacją 

ogólną: ,.Skaruszew", melodia z fragmentem tekstu: "jacu tacu" zapisanym pod 1. 2; dla 

1. 6-7 nad systemem zapisane: "bis".] 

585. [Rkp. Ko lberga, teka 16, sygn. 1209, k. 22, nr 1588 oraz rkp. terenowu Kolberga , 

leka 29, sugn . 1296, k. 4. \V rkp. terenowym przed w. 3 brak "oj" .] 
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586 

Oj - że, ja ~ la - zur i l!J ~la- zur, a po - ŻIJCZ - że mi gar - ka na żur. 

Ja ci ga r - ka nie po - żU - czę, bo mi trze - ba na gor -czu - cę. 

Ojże, ja Mazur i ly Mazur, 

a pożyczże mi garka na żur. 
Ja ci garka nie pożyczę, 
bo mi trzeba na gorczycę . 

587 

I ty Mazur, i ja Mazur , 

pożyczże mi worka na żur , 

ja ci worka nie pożyczę, 

bo mi trzeba na psze ni cę. 

Rdzuchów, Przvsucha 

586. [Rkp. Kolberga, teka 8, sugn. 11 63, k. 198, nr 191; dla l. 3 za svstemem za notowana 

druga wersja: ćwie rćnutu a' c2 a 1• Melodia t a k że w rkp. Kolberga, teka 33, svgn. 1305, 

k. 81 , nr 1503, z l oka l iza cją ogólną: "Kozienice" o raz no t ą: "Czarn[o las]" i tekst w rkp . 

Kolberga, teka 16, svgn. 1209, k. 21, nr 1573, z l o ka lizacją ogó l ną jak w tece 33; tam 

melodia wraz z drugą wersją dla t. 3, przv czvm w g łównvm za pisie tego tak tu dla ósemki 

a 1 jest a lternatv wne c' , a w drugiej wersji tego ta ktu dla ostat niego a 1 a lt erna tuwne e ' , t. 9 

zanotowa nu zost a ł p oni żej t. 5, nat omiast t. 10- 12 bra k, a le poni eważ są one powtórzeniem 

l. 6-8 b!Jć może dla tego Kolberg ich nie rozpisa ł , w za pisie tekstu z teki 16 przed w. 2 

brak "a".] 

587. [Rkp. ł{o l berga, teka 16, svgn . 1209, k. 7, nr 360.] 
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588 
od Jed li llskn, Przuruka 1 

~dftFIYF F IDDr F lcd tt==@ 
U ~lu - zu - ru l U pic - cu dziu - ra , na po -śc i e -ni u drzwi - cki , 

ł§~F F ~~ ~F F I~JI!Sl ±:=:!1 
ku - pil ~la - zur ~la - zu - ro - wej ccr=e~rft - wi - cki. 

A juz - ci ja 

F 

U Mazura w p iecu dziura , 
na paścieniu clrzwicki , 

kupił Mazur Mazurowej 
cerwone trzewicki. 

589 

Mazureczek, zły woreczek , 

kasza wylata , wylata, 

trzeba woreczek załatać, 
nic będzie kasza wylatać . 

590 

je -slem pan - I &a , nic dziew 

IF F F l f F 

[Kozienice[ 

Szuel lowiec 

1LbFrt4 
3 

CZU IlU , 

3 

1iTir li 
z są -do - we - go min - sle - czka, no rzę - ci na . 

588. [Rkp. 1\o lberga, reka 8, sugn. 1163, k. 182, nr 68; 1. 4 i 8 mają wcześniejsze zapisu . 

w kr óruch za miasl pólnur buły ćLui e rćnuru : e' d' (1. 4} oraz h 1 g1 (1. 8). i\!elod ia bez reksiu 

w rkp. 1\olberga, reka 33, sugn.1305, k. 75, nr 1238, z l oka lizacją : "Radom", ram 1. 4 i 8 

idenr uczne z wcześniejszumi zapisami ruch !aktów z rek i B.J 
l [Druga nazwa loka li zacjna naniesiona ołówkiem później . [ 

589. [Rkp. Kolberga , 1eka 16, sugn. 1209, k. 22, nr 1581.[ 

590. [Rkp. 1\olberga , leka 33, sugn. 1305, k. 72, nr 11 32.[ 
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A jużci ja jestem panna, 
nie dzicwczvna, 
z sądowego miasteczko, 
Borzęcina . 

591 

Oj, w sieni dół , 

oj, w sieni dół , 

oj, w sieni ś l isko , 

denkoskic parobki, 

gdyby stare psiska. 

592 

Oj, czy ja nie parobek, 

da, czy ja nie uroda, 
oj , ostrzyżone włosy, 
da, ogolona broda. 

593 

Dcnków 

ll\ozienice] 

od Sieciechowa (B~kowiec) 

l m ~ j) l 
Pa - ro - be cku dru - zba, a gdzie ko - nik 11 - zda? 

l l 

) li Jl J) 4 ~ ~ p 
\V s ie - ni na de drziUie - mi , da, ka - ci ich nie wzic - ni. 

591. [Rkp. te renotu!J 1\otberga, teka 8, svgn. 1163, k. 218; w rkp. tekst zapisan!J bezpo

średnio pod pieśnią "Oj, pójdźrn!J do domu ", zob. nr 446 w suplemencie.] 

592. [Rkp. l{olbe rga , teka 16, S!Jgn. 1209, k. 21, nr 1524.] 

593. [Rkp. l{o lb e rga , te ka 16, svgn. 1211, k. 2; w zapis ie tekstu na początku w. 1: ,.Oj". 

\V rkp. z teki 8, svgn. 11 63, k. 188, nr 184, ideni!JCZil!J zapis jak pOLU!JŻSZ!J , nanicsionv na 

picrwoln!J, klórv został zano towanv w metrurn ~, i w któr!Jm t. l ideni!JCZn!J jest z t. 3, 

a t. S z t. 7. \V rkp . z leki 8 w w. 2: ,.a uzda" zamiast "i uzda " i w w. 4: ,.jćj nic wzięni " 

zamiast ,. ich n ie wzieni". Tekst por. nr 284 w cz. 11 Radomshiego.J 
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Parobecku druzba, 
a gdzie konik i uzda? 

W sieni nade drzwiemi, 
da, kaci ich nic wzieni. 

594 
)Radom) 

-p~~ m 1 ~ #ffil 1 ~ ~ ; ;) 1 ~ ,. #.m 
Oj - ze i -no, 

ja pa -ro - bek 

d!J - na , d!J - na, ja pa - ro - bek , t!) dz•etu ·C!J - na , 

do o-cho - t!), t!) dzietu-C!J - na 

Ojze ino, dyna, dyna, 

ja parobek, ty dzicwcyna, 

ja parobek do ochoty, 
ty dziewcyna do roboty. 

595 

Parobeczek kominiarski , 
chociaż mały , a le dziarski , 
i konika wypucuje, 

i dziewuchę wytańcuje. 

do ro -bo - t)J. 

od Ćmie lowa 

59-I . )Rkp. Kolberga , teka 16, sugn. 1211 , k. 2-1, nr 23, z odes ianiem do wariant u melodii 

opublikowanej w Sa ndomierskim (DWOK T. 2) pod nr. 243. Melodia i tekst ~akże tu rkp. 

terenowum l{olbcrga , teka 8, sugn. 11 63, k. 218, bez loka lizacji ; la m w 1. 6 szesnastki c' 

są a h ernatuwą dla szesnastek e ' dis' , w 1. 2, 6 i 6 zamiast ósemek jest punktowanu r!JIIll 

ósemka z kropką i szesnastka, w rkp. lekstu w. 3 i 4 brzmi: "ja parobek do robol!), I!J 

dziewcuna do ochot!)", lak i sam zapis początkowo w rkp. z leki 16.) 

595. [Rkp. Kolberga, teka 16, svgn. 1209, k. 22, nr 1608 oraz rkp . nieznanego a utora, 

teka 29, S!Jgn. 1296, k. l. \V rkp. Z leki 29 przed LU. 3 brak "i", W W. 4: ,.dzieWCZ!J ile" 

zamiast "dz iewuchę " .) 
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596 
Koftsk ie 

l Y J> l l ) }FfA 
We-so- łbJ ja pa -ro - be - cek, za - li -cam się do dzie-1ue - cek, 

do cizie -we - cek się za - li - cam, kn -zd!J ta - niec prz!J -o - bie - ca m. 

1 ~· ~ u P 1 FliM er 1 

O la la, o la la, ka -zdcj ta - niec prz!J -o - bie - cam. 

~o 1 ~ ~ n 1 ~ · H 111 
O la la, o la la, 

Wesoły ja parobecek, 
zalicam siQ do dziewecek, 

do dziewccck się zalicam, 
kazcly tan iec przyobiecam. 

597 

o In In, la, la la . 

O la la , o la la, 
kazdej tan iec przyobiecam, 
o la la, o la la, 

o la la, la, la la. 

We -so- lu ja pa-ro -be -cek, zn - li -cam s i ę do dzie -tue- cek, 

=łf' 1 m #~ ~ · q~ 1 ~ ~ m 1 ~ J) M 
do dzie-1uc -cek się za - li - cam, ka -zdej ta - niec prz!J -o - bie- cam. 

596. [Rkp. l{olbc rga , teka 5, sugn. 1136, k. 29.] 

597. [Rkp. l{olbe rga , teka 5, svgn. 1136, k . 23.] 
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O dja daj da da, o dja daj da da, 

łl=$dJv gttr 
o dja daj da da, o dja daj da da . 

~611nJ§J l~bJglnDA 
łJS=Jattfi!i lj ffk4tFlj1 }jjtfj Lill 

Wesoły ja parobccck, 
zalicam się do dzićwecek, 

do dziewecek si~ zalicam, 
kazclej taniec przyobiecam. 

O dja daj da da, o dja daj da da, 

o clja daj cła da, o dja daj cła da. 

598 

Pr F F IPvFFIF F F lbv=JH 
Oj, ra - dom - ski e pa-nien - ki , tuu - so - ko sie no - są, 

=@ J F EEcr v F F l Jttf4FM-y-L§$U 
da, po - spra - wia - tu so - bie su - ki en - ki po gro -su. 

Oj, radomskie panienki, 
wysoko sic nosą , 

da, posprawiafy sobie 
sukienki po grosu. 

598. [Rkp. 1\o lbcrga , teka 16, sugn. 1211, k. 50.] 

Oj, wysfy sc na ros~ . 

da, popodnosify, 
oj, bo si~ o nic boją , 

by sie nie zrosify. 
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599 

l{rvnki 

~~r~· ~~~o§· ,~w~~ ~f ~f~~ §F" ~~~6~: ~~fi;~~ r~r§l 

~ 
o nie masz ci, nie masz ci, o ni - gdzie tn - kicj mu - ści , 

1MrJ Prfr c J p F 
lUSZ!J ·Sikic krun -ca - ne - czki , o gdu - b!J ś l a -chcia -ne- czki . o 

O nie masz ci, nie masz ci , 
o nigdzie takiej maśc i , 

o wszystkie kryncancczki , 
o gdyby ślachc ia neczk i. 

O, młyna rze, młyna rze 

to połowa ślachcica , 

o, nie chodzą po ziemi, 
o, ty lko po tarcicach. 

O, nie c hodźze do boru , 
o, nie sc inaj jaworu, 
o, bo ci nie pożycą 

na wesele s t ołu . 

• • • 

O, dyna moja, dyna, 
o, brudna kosulina, 
o, k t óż mi ją upierze, 

o, nadobna dziewcvna. 

O, to krynick ie pole, 
ni w górze, ni w dole, 
oj , nic ... pozej .. . 

o, siwe ocy moje. 

599. [Hk p. lerenowu l{olberga, leka 8, sugn. 11 63, k. 223. Melodia z pierwszq zwro lką 

leksiu w rkp. Kolb erga , leka 16, sugn. 1211 , k. 32, nr 18, z l oka lizacją : "od Oslrowca 

(1{ru nki)", za nolowa na o l ercję ma ł ą niżej , w klórej w l. 5 są lrzu ćwi erćnul !J , w 1. 7 

dla e' ahernal u wne ósemki d' e ' , l. 5-8 obję l e są znakami repel!JCji i d la nich is ln ieje 

lakże wcześniejszu . rozpisanu zap is, w klór!Jm dla pier wszego wukonania obowiqzuwn la 

wersja dolna 1. 6-7, a d la powlórzenia wersja górna (ma le nui!J) .] 
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600 
od Gniewoszowa , Regów 

p F F F l ~}~ F #J 
Oj, za - cho dzi s lo -n e - cko, 

~ J F FJ l ~ ~ F #J 
da , war - siatu - skie pa-nien- ki 

Oj, zachodzi słonecko, 
za wysokie dęby, 
da, warsiawskie panienki 

wyscekały zęby. 

601 

l J u J) ~ l #J J 
za W!) - so-ki e dę by, 

l J) 
~ F F l #J 

IU!)-SCe - ka - ly zę 

Oj, wyscekały zęby , 

tylo pniacki mają, 

J 
- by. 

da, przyjdzie nieclziołecka , 

reśtę wyscekają. 

li 

od Sieciechowa (Bąkowiec) 

- F F F l p ~ c- ~ l F F F l ~ ~ F F l 
Oj, ni -ma tu bo-ru ja g ód, da , l!) - lo ja- go -dzi - ny, 

~ ~~ F F F l ~ ~ f ~ l F F F l ~ ~ F F 11 
oj, bo je tU!)- zbie- ra ly, da, bą - kow - sk i e dziew- cu - ny. 

Oj, nima w boru jagód , 

da, tylo jagodziny, 
oj, bo je wyzbierały, 

da, bąkowskie dziewcyny. 

Oj, bąkowskie clziewcyny, 

da, siejcie rozmaryją, 
oj, dam 1 wam staję roli, 

da , w boru pod choiną. 

Oj, nie w boru, nie w boru, 
da, rozmaryją sieją, 
oj, tylo w ogródecku, 
da, przy pachnącym zielu . 

600. [Rkp. Kolberga, teka 8, sugn. 1163, k. 187, nr 188.J 

601. [Rkp. l{olberga , teka 8, sugn. 1163, k. 187, nr 178.J 

l [W rkp. nad: ,.a" nadpisane ,.o" .J 
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602 
[od Ilżu , S . .. w Kozienicach] 

f l~~$ F 0 l J ~ tq 
Oj, na tu - tej - sum po lu, oj, sto - i ku - pka gno - ju, 

oj, tu - tej - se dziełu - CZ!J - ny , da , z ba -ra - nie - go lo - ju . 

Oj , na tutcjsym polu, 

oj, s toi kupka gnoju, 

oj, tutejse dziewczyny, 
da, z baraniego łoju. 

Oj, na tu[tejsym] polu , 

oj, zakwitały banie, 

oj, [tutcjse dziewczyny], 
oj, gdyby ruskie sanie. 

=f11 r F F 
l\ a re ko -

t? l r r • 
cv d u ze, 

l 

[Oj, na tutejsym polu, 

oj]. zakwi[tały] tarki , 

oj , [tutejse dziewczyny]. 
da, wyskrobują gm:l<i 

603 

~ p r l r r 
nie, ka - re, li cv 

r 
ki 

F F 

je -d tuab - nc, 

cv ma - Ie War - sa - tuian - ki lad - ne. 

1\are konie , kare, 
licyki jedwabne, 
cy duze, cy małe 
Warsawianki ładn e. 

602. [Rkp. te renowv 1\olberga, teka 8, sugn. 1163, k. 222; melodia mało czvtelna z po

wodu nanoszenia kilku reda kcj i przez Kolberga na jeden takt, cłotyczu to t. l , 3, 5 i 7.] 

603. [Rkp. Kolberga, teka 16, sygn. 1211, k. 2, nr 143. Zachowa ły się także dwie melod ie 

b ez tekstu, z lokaliza cją ogólną: "Kozienice": w rkp . 1\olberga teka 33, sugn. 1305, k. 81, 

nr 15 19 oraz w rkp. te renowvm 1\olberga, teka 29, svgn . 1296, k. S; ten ostatni zap is bez 

znaku przukluczowego i w t. 6 d la ósemek druga wersja: ósemki a 1 c'.] 
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604 

Niedaleko Buszkowic, Jaśkowa 
zginęła ta kon ikowi podkowa, 

żeby mi ją Buszkowianki znalazł!), 

kupiłbum im pierścioneczek żelazny . 

605 

Oj, żeby na powiś l u, 

da, woda nie topiła, 

da, to by powiś lanka, 

da, we złocie chodziła . 

606 

Oj, s toi dąb nad wodą, 
da, gałązki się chwi eją, 

oj, bogaci jej nie chcą, 
da, ubodzy nie śmieją 1. 

607 

[ Baszowicej 

[Radomj 

[Baszowicej 

Oj, dworaku , dworaku, 
kaci mi po tobie, 

[l{ozicnicc] 

Do karczmy nie pójdziesz, 

da, pańska luberWa 
świeci się na tobie. 

bo służby pozbędziesz, 

oj, luberyją zedrą , 

ty gałganem będziesz. 

60-1 . [Rkp. l{olberga, Ieka 16, sugn. 1209, k. 20, nr l-15 1. j 

605. [Hkp. Ko lberga, Ieka 16, svgn. 1209, k. 22, nr 1609 oraz rkp. nieznanego aLll ora. 

leka 29, svgn. 1296, k. !.J 

606. [Rkp. Kolberga, 1eka 16, svgn. 1209, k. 19, nr 13-I?.J 
1 [W rkp. podpisanu warianl w. 3 i 4: .,da, już się moje oczu do l{asieni śmi eją " , w I!Jrn 

wariancie wcześniej: .,Jasienia" zamiast .. Kasieni". ] 
607. [Rkp. J{olberga, teka 16, svgn. 1209, k. 21, nr 1536.] 
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608 

U dworaka gęs tn mina, 
[Kozienice] 

a w k ieszeni grosza nić ma, 

oj , na SZ!:Jji czterv chustki , 
a w kieszeni same pustk i. 

609 

Oj, nie kochaj dworaka, 

niech ci<; muś l nie wiedzie, 
da, dzisiaj ci<; pokocha, 
jutro ci ę odejdzie. 

[ 13aszowice] 

Oj, nic kochaj dworaka, 

610 

~ttkff p l 
l J) p F F 

bo c i ę zba łamuc i , 

da, dzisiaj c ię pokocha, 

jutro c i ę porzuci. 

m ~ 
l J l F F l J) p J 

Oj, ni c ko - c h aj - że dwo - ra - ka , da, bo on c i ę zba - ł a - mu - ci , 

=@%" Jijtf' l 
\ 

F l m l 
l J J p J) p F F 

J) p 
w no -cu. 1u 1a l1 - cu cię po - ko - cha, da, na - de dniem cię po - rzu - ci. 

Oj, nie kochajże dworaka, 

da, bo on cic;: zbałamuc i , 

lU nocu, lU tańcu ci<; pokocha, 
da, nade dniem c ię porzuci. 

608. [Rkp. Kolbe rga, teka 16, sygn. 1209, k. 17, nr 1166. [ 

609. [Rkp. Kolbe rga, teka 16, sygn . 1209, k. 23 , nr 1 67~ . ] 

l 

li 

6 10. [Rkp . Kolbe rga, te ka 16, sygn. 1211 , k . 8, nr 108 (me lo dia i w ie rsze 1- 2) i te ka 8, 

sug n. 11 63, k. 196 (wiersze 3-4 ; ka rt u 8 i 196 s ta nowil u dawniej ca ł ość) . 1\l c ł od ia t a kże 

w rkp . 1\o ł be rga, te ka 33. sugn . 1305, k. 74, nr 1218, z l oka li zacją ogóln ą : .. Koz ie nice" 

i te ks t w rk p.l\olbe rga , te ka 16, sugn . 1209, k. 17, nr l 183, z l oka lizacją jak w tece 33; ta m 

melodia za notowa na o t e rcję ma ł ą niżej , w t. l d la ósemki g1 a łt ern a tuwne f' . w zap is1e 

te ks tu nr l 183 w w . 1: .. kochaj" za miast: .,kochajże", w w. 2 bra k .. on ", w. 3 brzmi: .,da , 

pokoc ha ci ę lU nOC!)", lU l U. 4 brak .,cię" . ] 
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6ll 
3 3 *fi fJ1 F f li~ f F l fJ1 F f l O r?fd 

l -dzic chmu -ra od tuia -tra - ka, nie chodź , ~ l a - r!JŚ , za dwo -ra - ka , 

~ ~ ~ ~ 

~~JPF!JI~~F F IJPFHi t~rfd 
a bo dwo -rak psia po -lew - ka, gdzie po -je - dzie, wszę - d !J dziew -ka. 

~ ~ dd ~ 

JPF F lEJ f r IJPF F l l! f l 

Idzie chmura od wiatraka, 

nie chodź, MartJŚ, za dworaka, 
a bo dworak psia polewka, 
gdzie pojedzie, wszęd!:J dz iewka . 

612 

Oj, nie wierz dworakowi , 

bo ci prawd!} nie powie, 

da, sam cię W!:Jpróbuje, 
da, i drugiemu powie. 

[Kozienice] 

61 l. [Rkp. Kolberga , teka 16, svgn. 121 l , k. 54, nr 52. Tak t!) 1- 8, z incipilem: "Idzie 

chmura ", w rkp. Kolberga , teka 33, sygn. 1305, k. 77, nr 1 3~ 2. z l oka lizacją ogóln ą : "Baszo

wice" oraz tak ty 9- 16 w tvmże rkp., nr 1 3~1 . t akże z loka lizacją ogólną : "Baszowice"; tam 

obie melodie zanotowane o sek undę wielką wvżej, w l. l zamiast b' jest c ' i dla niego a l

te rna tvwne g' , w t. 2 dla c' druga wersja: ósemki c1 b1
, w t. 4 d la drugiego d' a lt e rna tvwne 

b', w t. 13 zamiast ćw ierćnut!) a 1-c' są dwie ósemki: es' i t rójdźwięk a 1-c'-es' , w t. 14 

zam iast drugiego dwudź.tu i ęku jest ćwi erćnuta d' , w l. 15 d la ósemki es' a herna tvwnc c ' . 

Tekst z i nną melodią zob. nr 319 w cz. II Radomskiego.] 
612. [Rkp. 1\olberga, teka 16, svgn. 1209, k. 17, nr 1 1 8~ . ] 
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613 
]1\ozicnice] 

Oj , proś Boga, dziewczyno, 
oj da, by ja był panem, 
oj da, byśwa jeździła , 

da, wózkiem malowanym . 

Oj, u naszego pana, 
konie kieby piana, 
da , bo im parobeczek, 
nie żałuje siana . 

Oj , u naszego pana, 
da, okna na widoku, 
oj, powydaje pani , 
da , dziewki tego roku. 

Oj, u naszego pana 
biały kóm in widać, 

da , jest tam pokojówka, 
nie może s i ę wydać. 

614 

615 

616 

Jl3nszowice] 

Oj, u naszego pana , 
konie kieby piece, 
oj, bo im parobeczek , 

koniczvnę siecze. 

[13aszowice] 

Oj , dziewki powydaje, 
da , parobków pożeni , 

oj , bo to nasza pani , 
da, dobra gospodyni. 

Oj, u naszego pana 
b iały komineczek, 

[13nszowice] 

da, jest tam pokojówka 
kieby bębeneczek . 

613. [Rkp. Ko lberga, teka t6, S!Jgn. 1209, k. 21, nr ISSO.] 
614. [Rkp. 1\olbcrga, teka 16, S!Jgn. 1209, k. 22, nr 1663 ] 
61S. [Rkp. 1\olberga , teka 16, sugn. 1209, k. 19, nr 13S4.] 

616. [Rkp. Kolberga , teka 16, S!Jgn. 1209, k. 22, nr 1662.] 
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617 

ł-=H r Ętf$f f l f F F 
Oj d u, żV - czę ja, ży -czę, da. SIUC - mu 

4 F F F F F 
oj da, zro - bil on, zro - bil, da, zdziĆiu - ki 

F F 

• ~ f F • 
1\o - śció - lek 

~b J J F 
pa -mi<; - taj , 

l 

Oj da, życzę ja , życz<;, 

da, swemu panu życzę, 
oj da, zrobił on, zrobił , 

da, z dziewki komornicę . 

618 

l J f F l m· 
z de - szczu - lek, dzwon - ni 

~ • J F l Hi· 
dziew - czy - no, że ja s o -

~ 
c a 

~ 
bie 

od 1\ozienic 

l ~ v f J 
pa - n u iy - czę , 

ko -mor - ni - et;. 

j 

l F rzg 
z tar CI C, 

l J r li 
śla - chc1c. 

617. [Rkp. 1\olberga, teka 16, sygn. 1211, k. 2, nr 135; t. 1- 8 bez tekstu wnotowane 

także na tej sa mej karcie jako dogrywka pieśni "Oj, puść konia ", zob. nr 282 w cz. 11 

Radomsliiego. 1\lelodia także w rkp. 1\olberga, teka 33, sugn. 1305, k. 80, nr 14 77, z io

kalizacją ogólną: "1\ozienice" i tekst w rkp . Kolberga, te ka 16, sugn. 1209, k. 21, nr 1541, 

z lokalizacją ja k w tece 33; tam t. 9-16 zanotowane w sustemie dla lewej ręki, t. 15 bez 

rutmu punktowanego, w zapisie tekstu z k. 21 w w. l brak "da" .J 

6 18. [Rkp. 1\olberga, teka 16, S!Jgn. 12 11, k. 22, nr 83. Melodia także w rkp. 1\olberga, 

teka 33, sugn. 1305, k. 76, nr 1292, z lokalizacją ogó l ną : "Baszowice" i tekst w rkp. 1\olberga, 

teka 16, S!Jgn. 1209, k. 19, nr 1335, z lokali zacją jak w tece 33; tam melodia zanotowana 

o tercję ma l ą niżej , w zapisie tekstu przed w. 2: "a" i w w. 4: "jestem" zamiast "sobie".J 
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l{ościółek z deszczułek , 

dzwonnica z tarcic, 
pamiętaj , dziewczyno, 

że ja sobie ślachcic. 

619 
[Baszowice] 

=@='i m p f 
Oj - że 

~ 
k 

'~=f 
kic - t!y mi 

Ojże ino, ojze, 

l 

Oj, anim nie m!:Jślała, 
da, anim nie dufała , 

ab!:J ja w Baszowicach, 
da, sołtyską została . 

620 

l 

l )fjJ J) 
~ F 

no, oj ze , już nie 

h • F m ~ 

f 
bę 

f 
ma- tu la na wo - jen 

l ) 
F 

t! z i e t! o 

l ) 
F 

k ę ka 

już nie będzie dobrze, 

kied!:J mi matu la 

Będzie wojna, będzie 
w lesie pod kijami , 
któż na nią pojedzie? 

Wójt nas z oprawcami. na wojenkę kaze. 

619. [Rkp. Kolberga, teka 16, S!:Jgn. 1209, k. 19, nr 138-! .J 

Fg 
brze, 

l J) li 
ze. 

620. [Rkp. Kolbe rga, teka 8, sugn. 1163, k. 119. Melodia t akże w rkp. Kolberga , teka 33, 

S!:Jgn. 1305, k. 37, nr 338, z lokaliza cją ogólną: "Baszowice" i tekst w rkp . Kolbe rga , teka 

13, S!:Jgn. I 193, k. 29, nr 2-132, z lokaliza cją jak w tece 33; ta m t a kże wcześniejsza wersja 

ostatn iego wie rsza drugiej zwrotki: "Brokuzan z svnami ". J 
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621 

Oj, zaszło słor1cc, zaszło, 
da, za góreczką d!:JSZ!:J, 
da, puśćże nas do domu, 
da, ekonomie ł!:JS!:J. 

[l3aSZOIVICej 

Da, jak ci nas nic puścisz, 
da, to sami pójdzicrnv. 
da, ciebie tu łysuniu , 

da, w polu uwiążemv . 

F 
!lej, pa-nie 

n ) §p l 
bę - dę klu 

Oj, w polu uwiążemv . 

da, i damv ci siana, 
da , ostańże łvsun i u , 

da, do jutra do rann . 

622 

e- ko - no - mie, nie bij - ze mi 

~ ~ 4]1~ 
ski gnie -tła, u- pie - kł,! 

Hej, panie ekonomie, 
nie bijze mi kacek , 
będę kluski gnietłn, 
upiekę ci placek. 

ci 

li 
ka cek, 

l !) MI 
piu cek. 

62I.[Rkp. Kolberga, teka 16, sugn. 1209, k. 20, nr 1~~6 . J 

622.[Rkp. l\olberga , teka 16, sugn. 1211, k. 21, nr 96; ten zapis naniesio nu na pierwotn!J , 

zanotowany w metrum ~, w którum t. 1-2 są następujące : m r.\ 

~F EQ$ M. 
J 

Melodia także w rkp. Kolberga, teka 33, sugn. 1305, k. 76, nr 1307. z loka liza cją ogólną : 

"l3aszowice" i tekst w rkp. Kolberga, teka 16, sugn. 1209, k. 19, nr 1392, z lokalizacją 

jak w tece 33; tam melodia zanotowana o seku ndę wie l ką wużej, w metrum ~, zgodna 

z zapisem pierwotnym z teki 16, ale dla t. 4 główny wpis to: szesnastki a 1 f' i ósemki 

f g1
, a wersją alternaruwną jest powyższy zapis tego taktu , w rkp. tekstu nr 1392 przed 

w. 2-4 interiekcje, początkowo taki sam zapis na k. 21.[ 



Szewcy siv zwiedzieli, 
p ... zakupili, 

siedm par trzewików 

z p . .. narobili. 

Siedm par trzewików, 
na ósmą nie stało, 

jak wzięni zvbami ciągnąć, 
jeszcze im ostało . 
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623 

624 

Niewiele ostało, 

tyłkoć to ochłapy, 

to se zakupili 
chłopiska na kapy. 

l{apów narobi li, 

siedem lat młócili, 

jak się kapy zdarli , 
resztę w Vliśle utopili. 

Oj , muzykancie łysy , 

da , mam do ciebie mowę, 
da, odrzej świni zadek, 
da , wścibię ci na głowę . 

625 

l Kozienice] 

[Kozienice] 

Oj da , kucharz z lokajem 

toć to honor niski, 

]Baszowice] 

l{ucharzowi nic nie szkodzi , 

oj, kucharz zliże rondle, 

da, lokaj półmiski. 

bo panom gotuje, 

lokaj się tern kontentuje, 

co mu pan wypluje . 

Oj, kucharzu, kucharzu , 
źleś panom nawarzył , 

da, co najlepsza pieczeń , 

za cholewęś wraził . 

623. [Rkp. 1\olberga, teka 13, svgn . 1193, k. 30, nr 2~85 . ] 

62-1. [Rkp. 1\olberga , teka 16, svgn . 1209, k. 21, nr 1523.] 

625. ]Rkp. Kolberga, teka 16, svgn . 1209, k. 22, nr 1629.] 
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626 
od Wolanowa (Oronsk) 

• m ~· ~ 1 ~ m ~· [tjZm Ffl p J 
Za co księ - d w , za co księ - tlzu re -we-ren - dę zdję to , 

J 
bo taJ\ - co - wał , bo taJ\- co - wał w u - ro - czu - ste świę - to. 

Za co księdzu, za co księdzu 
rewerendę zdjęto, 

bo tańcował, bo tańcował 
w uroczyste świę t o . 

Trzeba księdzu, trzeba księdzu 
rewerendę wrócić, 

a zająć go, a zająć go, 
do stodoły młócić . 

Wyrzucić mu choć z półtory kopy, 
powybierać co naj lepse snopy. 
Postać nad nim z półtory godziny, 
niech wymłóci co do odrobiny. 

627 

li 

~ LL~ ~~~] Qlp p u lklli±®d 
Oj, ni c - 1uo J ą, nie -mo - J ą, da, C!J - ga na no ro - Ją , 

4 ~b l 

l p l fj l Jmttitil Jl p p ~ ~ ~ p p 
oj, a C!J gan -ka pła - ce, da , ze jej rę -ce bo- Ją . 

626. [Rkp. Kolberga, teka 16, sygn. 1211, k. 47; ten zapis naniesionu na pie rwotn!J , 

zanotowanu w metrum ~, w którym t. l , 2, i 7 są bez rut mu punktowanego oraz w t. 2 

zamiast współbrzm i en ia jest szesnastka e ' . W rkp. terenowum Kolberga , teka 43 , sugn . 

1352, k. 98 (melodia z incipitem: ,.Za co księdzu") , bez loka li zacji i k. 99 (tekst), z lokalizacją 

ogólną : ,.Orońsk " ; tam melodia zanotowana w metrum ~ , t. l i 3 bez rut mu punk towanego, 

w t. S i G dla c ' jest a ltematuwne h', t. 5-8 obję t e są znakami repetucji.J 

627. [Rkp. Kolberga, teka 16, sugn. 1211 , k. 13, nr 87; ten zapis naniesionu na pie rwotn!J, 

zanotowanu w me t mm :1, w którum w t. 2 zamiast szesnastek es' d' jest ósemka d', w t. 3 

dla szesnastki a 1 a lterna tvwne f', w t. 6 d la d' są al te rna tvwne szesnastki es' d ' , w t. 7 

zamiast f' jest a 1
, w t. 8 d la ósemki f' druga wersja: szesnastk i g' f', po t. 8 zanotowanvch 

jeszcze ki lka nieczvte lnych tak tów.] 
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Oj, ni ewolą , ni ewo l ą , 

da, Cvgana na ro l ą , 

oj, a Cyganka płace, 

da, ze jej rc;ce bo l ą . 

628 

l[) F F F 
Oj, Cu - ga n ci ja, Cy - ga n, da, mo - ja mat - ko. Cu - ga n. 

4 J F F 
da, je - szczc ja s i ę, je - szcze, 

l! J l u F M~F 

Oj, Cvga n ci ja , Cygan, 
da , moja ma tko, Cygan, 
da , jeszcze ja s i ę , jeszcze, 
da , twojej córce przvdam. 

629 

l 

da, ti UO - jej cór-ce przu - dam. 

r lt J l u u 
Oj, Cvga neczka p rzvszła , 

da, Cyga na nie widać , 

ach, mój ty mocnv Boże , 

da, z kimże będz ie igrać . 

F li 

Oj, Cvga neczka idzie, 
da , Cvga na nie widać , 

da, mój mocnv Boże , 

z kim ja będę drvgać. 

l Kozienice] 

Oj, Cvga n ci ja, Cyga n, 
da, moja matko, Cyga n, 
da , jeszcze ja s i ę, 

da, twojej córce przvdam. 

628.[ Rkp. Kolberga, teka 16, sugn. 1211 , k. 54, nr 50. Melodia z incip it cm: "Oj, Cygan 

ci ja " t akże w rkp. l{olberga, teka 33, sugn. 1305, k. 77, nr 1339, z l oka lizacj ą ogólną : 

"Baszowice" . Tekst t akże w rk p. Kolberga, teka 16, sugn. 1209, k. 20 nr 1453 - zwr. l 

i 1454 - zwr. 2, z loka lizacją jak w tece 33; w tum rkp. w zwr. 2 w . 3: bra k "tu" i w . 4: 

"k im " zamiast "kimże" . Melodia i tekst nie zos ta lu po ł ą czone wzajemnymi odsul aczami. 

Tekst por. nr 25·1 w cz. II Rado mshiego.] 
629. [Rk p . l{olbcrga, teka 16, sygn. 1209, k. 22, nr 1592 oraz rkp . terenowu l{olberga, 

teka 29, sugn. 1296, k. ~ - Tekst por. nr 254 w CZ. 11 Radomsh.iego.] 



p F f 
Z ud pies. 

' p p f l 
żu - cizię- la 

320 

630 
od Gniewoszowa 

l F f j i 
Ż!Jd pies. a Zu - dó•u - ka s11 ka . 

p p r 1~s~ rr 1F j li 
scc- nię- la , lo nic - IIJic l - ka ŚIU - ka . 

Żyd pies, Żyd pies, 
a Żydówka suka, 

Żydzięta scenięta , 
to niewielka śtuka. 

631 

Oj da , i moi ludzie, 

da, czyście wysłychali, 
oj, żydowskiego Boga , 

da , w kapuście złapali. 

Oj, zrobił ci on szkody, 

da , nie na dwa talarv . 
da , wyjadł on kapust!) , 

da , kawałek niemałv . 

JKozieniceJ 

630.JRkp. 1\olberga, teka 8, sugn. 1163, k. 186, nr 197.1\ le lodia ta kże rkp. Kolberga, teka 

33, sugn. 1305, k. 8 1, nr 1 ~98 , z loka lizacją ogólną : "1\ozicnice" oraz notą : "G niewoszów" 

i tekst w rkp . 1\olberga, teka 16, S!Jgn. 1209, k. 21, nr 1569, z l oka li zacją ogólną jak tu tece 

33. Melodia zob. nr 910 (t. 1-8) w suplemencie.J 

631.JRkp. 1\olberga, teka 16, sugn. 1209, k. 21, nr 1562.J 



Zu- do- ski l'an Je - zus 

na - brał se kar to - fli, 

na - bru l se kar - to - fli, 

Zydoski Pan Jezus 
pognał wołki do dnia, 
nabrał se kartofli, 

a zapomniał ogn ia, 
nabrał se kartofli, 
a zapomniał ognia. 

Kartofle porzucił, 
po ogień się wrócił, 

świni a mu przypadła, 
kartofle mu zjadła. 

Oj, żydowski Pan Jezus 
pognał wołki do dnia, 

321 

632 

633 

oj, wziął sobie ziemniaków, 
da, zabaczył ognia. 

od Radoszyc 

iJJprnP!D f" 
po-enalwol - ki do dnia, 

a za - po -tnniał o - ~nia , 

a za - po - mniał o - g ma. 

Zydoski Pan Jezus, 

ni mały, ni duzy, 
siedzi na kamyku, 
fajeckę se kurzy . 

Siedzi na kamyku, 
na kamyku kucy, 

cosi mu wylazło, 
pies na niego mrucy. 

li 

[ 13aszowiceJ 

Oj , żydowski Pan Jezus, 

ni mały, ni duży, 
oj , wyszedł na góreczk<; 

fajeczkę se kurzy . 

632. [Rkp. Kolberga, teka 8, sygn. 1163, k. 115. Tekst tu rkp . terenowym Kolberga , 

teka 43, sygn. 1352, k. 99, z lokalizacją ogólną : .,Oroflsk"; lam w ztur. 4 wiersz pi erwszy 

zaznaczonu jako powtórzenie wiersza: .,Zydoski Pan Jezus".J 

633. [Rkp. Kolberga, teka 16, sygn. 1209, k. 22, nr 1628. Nad tekstem odesianie do 

melodii 2286 z teki 33, połączonej przez Kolberga w rkp. także z innum tekstem , zob. 

nr 68 w suplemencie.J 
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634 
1\ozienice 

l tbt#Pb#f H 
A nasz Lej -buś do - bru bul. na - ku - po - IUal dzie - ciorn żul . 

a te żu - lu do - bre bu - lu. sa - me z gar - ka •uu - la - zi - lu. 

A nasz Lejbuś dobr!:J b!:Jł, 

nakupował dzieciom ż!:Jł , 

a te ż!:Jł!:J dobre b!:Jł!:J , 

same z garka W!:Jłaził!:J. 

A nasz Lejbuś nie taki, 
kupił dzieciom tabaki, 
a dzieci si~ pokichał!:J , 

poszły za piec, pozd!:Jchał!:J. 

635 

Lej - buś nasz, Lej - buś nasz 
~ 

J)~±~ ~F 
za sto - do - 1<), za na - szą , 

A nasz Lejbuś , nasz tate, 
woła tate na mate, 
Sura , Sura placki robi , 
Lejbuś , Lejbuś nie ma wodw 

Poszedł Lejbuś do miasta, 
prz!:Jniósł wod!:J do ciasta, 
Sura, Sura placki piecze, 
krewka ludzka po nich ciecze. 

[Kozienice] 

za sto - do - l~ świ - nic pas ł , 

jadł on ki - szki z kieł - ba - s<). 

634. [Rkp. 1\olberga, teka 33, sugn. 1305, k. 38, nr 369 (melodia) z notą : ,.Lublin" i teka 

13, S!Jgn. 1193, k. 30, nr 2-194 (tekst).] 
635. [Rkp. Kolberga, teka 33, sygn. 1305, k. 38, nr 370 (melodia), z notą : ,.Czarnol[as]" 

i teka 13, svgn. 1193, k. 30, nr 2495 (tekst). Melodia bez tekstu w rkp. 1\olberga , teka 8, 

svgn. 1163, k. 112, z l okalizacją : ,.od Zwolenia (Czarnolas)"; tam po t. 6 jeszcze czterv 

tak tv: 

~ J tJA Et rd l J tsJ4l 0 F.J lt 
w I!Jm rkp. dwa zapis!) melodi i: pierwotnu i wtÓrn!J, znpis pierwotn!J jest icl entvcznv 
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Lejbuś nasz, Lejbuś nasz 
za stodołą świnie pasł , 

za stodołą, za naszą , 

jadł on kiszki 1 z kiełbasą . 

Rzemiosło 

636 

SzewcztJku kulawtJ , 
trzewiczek dziuraw!:), 
szewcztJku nie la taj, 
trzewiczek załataj . 

637 

A mtJ chłopC!:J l'irakowiaCtJ, 
płtJniem z galarami, 
dziś możemtJ potańcować 

z Sandomierzankami. 

l{rztJCZ retmanie, nie pomoże, 

do wiosła, do lintJ , 
już l{rakowiak nie opuści 
swej ładnej dziewcztJntJ. 

[Kozienice] 

[Bilcza] 

z tak lami 1-8 z leki 33, na tomiast w s tosunku do czte rech taktów z teki 8 t. 2 zanotowani! 
jes t jako t. ~. a t. 4 jako t. 2; w zapisie wtórn!Jm t. 1-8 w s tosunku do melodii z tek i 33 w t. 4 
d la ósemki h 1 jest druga wersja : szesnastki c' h 1

, a w t. 8 dla c' nie ma alternaluwn!Jch 
szesnast ek.] 

t [Wcześniej tu rkp: "kartofle" zamiast "on kiszki ". ] 

636. [Rkp. Kolberga, teka 16, sugn. 1209, k. 21, nr 1513.] 

637. [Rkp. 1\o lberga, teka 13, sugn. 1193, k. 30, nr 2506. Nad tekst em odesłanie do 

melodii nr 407 z teki 33, zob. nr 11 41 w suplemencie.] 
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Pasterstwo. Rola. Praca 

638 

l~ ~l gJgg 
Zic - lo -na tlą - bro - wo, 

l ~ 
ze-bum ja po lo bie 

Zielona dąbrowo, 

żcbvś pogorzała, 

żebtJm ja po tob ie 
wołków nie pasała. 

639 

ze-buś po - go rza - Ja , 

woł -ków me pa - sa - i a. 

Chociaż ja zgorzeję, 
to znowu podrosnę , 

popędzisz, dz iewcztJnO, 
wołaszki na wiosnę. 

li 

Hej, rtJczałtJ, buczał!:), 

da, moje sade wołtJ, 
jak ich WtJganiała 

dziewcztJna z obortJ. 

[1\ozien ice] 

638. [Rkp.l{olberga, teka 16, sygn. 1211, k. 2, nr 141 ; len zapis naniesionv na pierwoln!J, 

zanotowanv w metrum ~, w którym w l. 2 dla ćw i erćnutu jest fermata, w l. 3 zamiast 

rvtmu punktowanego są ósemki h 1 at Melodia także w rkp. Kolberga, teka 33, sygn. 
1305, k. 81, nr 1512, z loka liza cją ogólną: "Kozienice" i teks t w rkp. w rkp. J{olberga , teka 

16, sygn. 1209, k. 22, nr 1582, z lokalizacją jak w tece 33; lam me lodia zgodna z zapisem 

pierwotnvm z leki 16, ale w l. 3 zamiast d' jesl dis' i nad S!JSlemem zanotowanv dla 

niego kasownik, w 1. 7 są dwie szesnastki c' i ósemki h 1 d' , natomiast zapis powvższy 

dla lego !aktu jesl wersją ahernalywną, w rkp lekstu z k. 22 w zwr. 2 w. l i 2 brzm1: 

"Choć jedna zgorzeje, lo druga podrośnie", wcześniej w l!Jm rkp. wersja jak na k. 2, nadto 

w. 3: "pop~;dzisz , pop~;dzisz" z nadpisanum wariantowo "dziewczyno", w. 4: "wo łaszki" 

jako wariant pod "wołki". Tekst także w rkp. nieznanego autora, teka 29, svgn. 1296, k. 

l ; w tym zapisie w zwr. l przed w. l i 2 odpowiednio: "oj" i .,o", w zwr. 2 w. l i 2 

zanotowane jak w rkp. z k. 22, w w. 3: "wyga niaj" zamiast "popędzisz".] 

639. [Rkp. Kolberga, teka 16, sygn. 1209, k. 22, nr 1586 oraz tamże, nr 1644, z lokaliza cją 

ogólną: "Baszowice". W zapisie lekstu nr 1644 przed w. 2 brak "da" i w w . 3: "je" zam iast 

"ich". ] 
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640 

Oj, pasła ja bydło, 
da, pasła i c i elęta, 

oj, nigdy ja nie miała , 

da u matuli świę t a. 

641 

l Baszowicc] 

\\'ol - szu - nic ja wol -ki pa - s la i tam ci mnie no -cka za - szla , 

tu ol - szy -nie ich po -gu -bi - la. born sc Ja - s ia 

W olszynie ja wołki pasła 
i tam ci mnie nocka zaszła , 

w olszynie ich pogubiła, 

bom se Jasia ulubiła . 

Pójdź mi, Jasiu, trawkę zadaj , 
tylo do mnie nic nie gadaj, 

jeszcze trawka nic zadana, 
już dziewczyna zagadana. 

6-IO. [Rkp. l{olbcrga , teka 16, sugn. 1209, k. 19, nr 13i 5.j 

u - lu - bi - la . 

6-lt.[Rkp. Ko lbe rga , teka 16, svgn. 1211, k. 5-I, nr 4-1; pieśń zanotowana w l!Jrn samvm 

rkp. co nast~pna , zob. przup. do nr. 642. Melodia t akże w rkp. Kolberga , teka 33, sugn. 

1305, k. 77, nr 133-1, z l oka liza cją ogólną : "Baszowice" i tekst w rkp. Kolberga, teka 16, 

svgn . 1209, k. 20, nr 1-IH, z loka lizacją jak tu tece 33; tam melodia w mclntm :1, w rkp . 

tekstu z k. 20 w zwr. l w. 3: "je" zam iast "ich", nadto w zwr. 2 w. 3 i 4 brzm ią : "Serceż 

b!J mi zakamialo, żcb!J do c i ę nie gadało". Por. nr 15-1 w cz. 11 Radomskiego .] 
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642 

\Vol -szu -nie ja ouol - ki pa - sla o u ol-szu-nie mnie no -cko za - szlo, 

ouol -kim, ouol - ki po -gu -bi la, Ja -siam so - bie 

W olszynie ja wołki pasła , 

w olszynie mnie nocka zaszła, 
wołkim, wołki pogubiła, 

Jasiam sobie ulubiła . 

643 

Oj, ubierzże się, ubierz, 
da , w matuline stroja, 
da , pojdziesz mi poganiać, 
da, na baszowskie pola. 
Oj, ona się ubrała , 

da , ·poganiać nie chciała. 

644 

I-lej, śpiewali ptaszkowie, 
da , w kalinowym dole, 
oj, wyganiaj, dziewczyno, 
da, wołaszki na pole. 

u - lu - bi - la. 

[Baszowice] 

IJ\ozienice] 

642. [Rkp. Kolberga, teka 16, sugn. 1211 , k. 20, nr 45 (pi eśń zanotowana w tym sarnum 

rkp. co poprzednia , gduż k. 20 i 54 tworzulu dawniej ca łość) ; ten zapis naniesionu na 

pierwotnu, zanotowanu w metrum { Melodia w rkp . Kolberga, teka 33, sugn . 1305, k. 77, 

bez nru , zapisana pod melodią nr 1334, z lokalizacją ogólną: ,. Baszowice". ] 

643. [Rkp. Kolberga, teka 16, sygn. 1209, k. 22, nr 1650.] 

644. [Rkp. Kolberga, teka 16, sygn. 1209, k. 22, nr 1585.] 



~ FE F 
Oj, nie po 

~ 
l l . 

f fi J) j l 
dę-bi - na s i ę 

*~g;;~ p 
A za la 

327 

645 

l ~ ~ F r l 6tr 
żą - ncm wol- ków w dę - b i 

F 
l 

f r l f F 
ro - zwi la , to zgi 

J F F 

Oj, nie pożąnem wołków 
w dębinę, w dębinę , 

dębina się rozwiła , 

to zginę , to zginę. 

646 

p l ~ ~~ ~ € 
scm wol - ki 

=l l l ~ ]\ J) 

A za lasem wołki. . . 

! Baszowice l 

l 
l l 

i44A r ,p~ J) 
nę, w d<;: - bi - n ę, 

l 
l ) j r J) 

nę , to zgi - n ę . 

r li 

l ~ 

64S. !Rkp. f{o lb erga , teka 33, sygn. 1305, k. 20, nr 2262 (melod ia) i teka 16, sygn. 1209, 

k. 22, nr 162 1 (tekst); w t. 2 dla ósemki f' dwie inne wersje: ósemka c' oraz ósemka d', 

dla t. 6 a lt erna tuwna wersja: ósemki e > d' i ćwi e rćnutu e1 c1
. Melodia bez tekstu w rkp. 

l{olberga, teka 16, sygn. 1211 , k. 31 nr 119, b ez lokalizacj i, t. 4-6 bez ma luch nut , w t. l O 

dla a' alternatvwne óse rnki a 1; na nią naniesiony zapis wtórnv. zano towanv w metrum 

J. bez dogruwki, w kt órum w t. 3 pierwszą miarą jest ćwi erćnu t a d', t. 4-6 bez ma lvch 

nut.] 

646.!Rkp. f{olberga , teka 16, sygn. 1211 , k. 15, nr 92; ten zapis naniesionv na pier

wotnu. zanotowanu w metrum :1. w którum w t. 3 dla f' są a lt ernatvwne ósemki a' f', 
a po t. 6 zanotowanuch jest jeszcze kilka taktów: 

fł-~ lf~4f1' l J~ 1 1W!dł~l1 



Oj, idą wołki, idą , 
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647 

Ojże ino, ojże, 
da, nie przeganiajże, 
da, siwych cieląteczck, 
da, przez mój polaneczek. 

648 

Oj, wyszła gospodyni, 
da, s pojrzała na nie , 
a zjesz kata wyrostek , 

[ Baszowiec l 

[ BaszotUicel 

da, piórkowską grani cą, 
oj, wszystkie s ię najadły , 

da, tylko moje ryczą . da, czy ci dam śniadan i e. 

649 
IJ\oz ieniccj 

F l 
1\a-śka wo - lv po -g u - ui - la, do ~la - ćka się przv -tu - li - la, 

a ~la - ciek ją cum -ba- la - mi: ru-szaj , 1\a - siu, za wo - In - mi. 

Kaśka woły pogubiła , 

do Maćka się przytuliła , 

a Maciek ją cymbałami : 

ruszaj , 1\asiu, za wołami . 

647. [Rkp. Ko lberga, teka 16, sugn. 1209, k. 20, nr 141 9.) 

648. [Rkp. Ko lberga, teka 16, sygn. 1209, k. 20, nr 1457.) 

649. [Rkp. Ko lberga, teka 33, sugn. 1305, k. 80, nr 1466 (m elod ia) i teka 16, sugn. 1209, 

k. 21, nr 15 14 (t ekst); dla t. l druga wersja: ósemk i d7 d' c' /1 1 i ćwierćnuta g 1.1\ le lodia ucz 

tekstu w rkp . 1\olb erga, teka 8, sygn. l 163, k. 183, nr 70, z lo ka lizacj ą: "od Ruczuwola "; 

w tym zapisie w t. l dla drugiej i trzeciej miaru tylko alternatywne ćwierćnutu e', w t. 2 

dla ósemek druga wersja: ósemki f' d' ; na niego naniesiona wersja wtórna, zano towa na 

w metrum ~. w której t. l i 2 jest bez alternatywouch wersji.) 
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650 

1\n-śkn IUO - l U po -gu - bi - In, do ~ln -ćkn s i ę przy -lu - li la, 

~v EJ fJ l Jl; J f$b-4lfJ J 11 

=41 

a ~ In - ci ek ją cum -ba - la - mi: da - l ćj , Ha- śko, za wo - la - mi. 

Oj, 

J F F 
oj, Iem s i ę 

l{aśka wołv pogubi ła , 

do Maćka s i ę przv t u liła , 

a Maciek ją cvmbałam i : 

dalej, l{aśko, za wołami. 

651 

sa - ma dam, sa - ma Ut.ml , da, ko ni ko - tui sia - na, 

nie z u - bo - żę, da, za dra bi - nę wio - żę. 

Oj, sama dam, sama dam , 
da, konikowi siana, 
oj, tern si(! nie zubożę, 

da, za d rabinę włożę . 

650. !Rkp . 1\olbe rga, teka 8, sygn. 11 63, k. 198, nr 1 8~. Melodia bez teks tu w rkp. 

1\olbe rga, teka 33, sugn. 1305, k. 80, nr 1482, z loka li zacja ogó l ną : "1\ozienice" oraz notą : 

"Czarnolas"; tam w l. 4 d la g' a lte rna tywne d '.] 

65 J. !Rkp. Kolb e rga, teka 16, sygn. 121 1, k . 23, nr 71. Melod ia także w rkp. Kolberga, 

teka 33, sugn. 1305, k. 77, nr 1329 i tekst w rkp . Ko lbe rga, teka 16, sugn. l 209, k. 20, 

nr 1426. \V obu zapisach d la t. 1- 2 druga wersja: 
r.'\ 

ł$br=FFI p p F H.J 
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652 

Oj, u żłobu gołego, 
da, u drabiny gołej, 

[13aszowice] 

Oj, nie moje koniki , 

da, ino brata mego, 
oj, uwiąza li mi ich, 
da, u żłobu gołego . 

oj, w idzisz ty, dziewczyno, 
da, jaki ja wesofy. 

653 

Oj, konie moje, konie, 
da, któż mi pójdzie po nie, 
da, samemu .. . 

654 

~ p bJ m F l ~ p p 
\Vo - lu nie jad - ly, kro I U8 nie 

tł-' 
l l l l J) J) J) J) F 

J) J) J) ~p 
zde - chlo źre - bią t - ko, p la - cze ko - bu 

=@1 p ~ b4 F ~ p p 
l\' i e płacz, ko - by lo, bo ma Ie 

=@1 J) j) l l l l J) p F 
J) J) J) łp 

Cóż nie mam p la kać, ki ej mo - je by 

652. [Rkp. Kolberga , teka 16, sugn. 1209, k. 20, nr 1427.] 

653. [Rkp. Kolbe rga, teka 16, sugn. 1209, k. 20, nr 1406.] 

[ 13aszow•ce] 

[ 1\ozienice] 

p J 
pi la, 

J 
- la . 

~ J 
bu - lo. 

J li 
- lo. 

654. [Rkp. Kolberga, teka 33, sugn. 1305, k. 80, nr 1452 (melod ia), z notą : "Cza rnolas" 

i rkp . 1\olbe rga, teka 16, sygn. 1209, k. 2 1, nr 1499 (tekst). Melod ia bez te ks tu w rkp. 

Kolberga , teka B, sugn . 1163, k. 198, nr 181, z lokalizacją: "od Zwole nia " i aclnotaqą : 

"Polski" ; tam l. 3 jak l. 7, a l. 7 jak l. 3.] 
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Woły nie jadły, krowa nie piła , 

zdechło źrebiątko, płacze kobyła . 

Nie płacz, kobyło, bo małe było . 

Cóż nie mam płakać, kicj moje było . 

655 
!Kozieniec] 

F IEJ&SJ 
Po - ciesz - że mnie, Bo - że, da, kló - r!JŚ mnie o - pu - ścil , 

J J J l J J J l SS J 11 

zje - dli 1uil - CIJ ko-b!J - lę , 

Pocieszże mnie, Boże, 
da, którvś mnie opuśc i ł, 

zjed li wilcy kobyłę, 
com rano wypuścił. 

656 

com ra - no IUIJ - p11 - ścil . 

Oj, źrebiątka nie zjed li, 
da, poza płotem stało, 
oj , patrzyło chudziątko , 

co się matce działo. 

Bronowice, od Pulaw 

f f l~ ~!lql 
Jn ko - flll - lkn 
on mi śmie - ci e 

nie prze- dnm, 
roz- grze - bie 

j 

bo on mnie się za - wsze zda, 
i ko - ko - szce jaj - ko da. 

lir lJ a l u w 

Ja kogutka nie przedam, 
bo on mnie się zawsze zda, 
on mi śmiecie rozgrzebie 
i kokoszce jajko da . 

li 

655. !Rkp. Kolberga, teka 33, S!)gn. 1305, k. 80, nr 1460 (melodia) i teka 16, sugn. 1209, 

k. 21 , nr 1509 (tekst}. Melodia zob. nr 402 w suplemencie.] 

656. !Rkp. tercnOlUIJ 1\olberga, teka 43, sugn. 1352, k. 100.] 
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657 

l 

[Bronowice, od Pulawj ,.-1.-1-----:,,,2. l l 
l J) ~ F41 J) J) 144l J) ~ F F l ~ ~ F F 

~lo- ja ku - mo, ku- mu -Ie -ck u, pro - sę was, 

cu nie biJ - la mo- ja ku - ra dziś u was, 

Moja kumo, kumulecku, prosę was, 
moja kumo, kumulecku, prosę was, 
C!:J nie b!:Jła moja kura dziś u was, 
C!:J nie b!:Jła moja kura dziś u was. 

Moja kura, złote pióra, cubecek, 
ma u nogi uwiązan!:J śnurecek. 

656 

tpa ~ F F l ~ ~ F #f l F 
~lo- ja 

1 J 
l J) F 

CI) nie bu 

ku - mo, ku- mu - Ie - cku, pro 

t l ~ ~ J f3 l F 
- la mo- ja ku - ra dziś 

Moja kumo, kumulecku, prosę was, 
C!:J nie b!:Jła moja kura dziś u was. 

Moja kura, złote pióra, cubecek, 
ma u nogi uwiązan!:J śnurecek . 

657. [Rkp. terenowy Ko lberga, teka 43, sygn. 1352, k. IOO.j 

658. [Rkp. Kolberga, teka 16, sygn. 1211, k. 13, nr 94.j 

pro - sę was, 

dziś u was. 

F tr 
sę tuasl 

F t]dl 
u tuas. 



N ... 

ża-den mi się 
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659 

W sieni, matulu, obarek, 
w sieni obarek, obarck, 
żaden mi się nie spodobał, 
ino owczarek, owczarek . 

660 

[Radom] 

od Radomia (Siczki , Rajec) 

P 1 ~~~p 1 r~rn ~ 1 }~~ p 
[ ... ] przy nim o - ba rek, o - ba - rek, 

nie po-do - ba t!) l - ko o - tucza 

N ... 
prz!J nim obarek, obarek, 
żaden mi się nie podoba 
l!J iko owczarek, owczarek. 

l 

J) 11 

rek , o-tucza- rek. 

659. [Rkp. Kolberga , teka 16, S!Jgn. 1209, k. 1209, k. 22, nr 1605 oraz rkp. nieznanego 

autora , teka 29, S!Jgn. 1296, k. l, bez lokalizacji.] 

660. [Rkp. Kolberga, teka 16, S!Jgn. 1211 , k. 14, nr 9; ten zapis naniesionu na pierwotn!J, 

w metrum ~. w któr!Jm dla t. S za końcową kreską t ak tową zanotowano jeszcze dwie 

inne wersje: szesnastki g' h' i ósemki d' h' oraz: trio la szesnastkowa h 1 a 1 c' i ósemki 

d' 11 1. Melodia w rkp. Kolberga, teka 33, S!Jgn. 1305, k. 19, nr 2238, z lokaliza cją ogólną : 

"Radom" oraz w rkp. terenowym Kolberga, teka 29, sugn. 1296, k. l a, bez loka li zacji, obie 

z fragmentarni tekstu: "Przu nim obarek ... " i "Nie w uganiaj owczareczku ... "; melodie 

zgodne z zapisem pierwotn!Jm z teki 16, ale zanotowane są one o tercje małą wużej, 

dla t. l : szesnastki a l cis' i dwie ósemki e2 uest to także druga wersja w rkp. z tek i 33 

i glównv zapis tego tak tu w rkp. z teki 29) oraz dwie szesnastki cis' i dwie ósemki e2 

(alternatuwna wersja tego taktu w tece 29), d la t. 5: szesnastki gis' h' i ósemki d' h 1 Oest 

to t a kże druga wersja w tece 33) oraz szesnastki gis' h' i ósemki d 2 h ' (glównu zapis 

w tece 29) a także szesnastki h' cis1 i ósemki d' h' (alterna tuwna wersja w tece 29). Tekst 

por. nr 161 w cz. II Radomsltlego.J 
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661 
[Augusrów] 

~n F l ~ H F l[~ H r b H F IC0 
J J l 

i 

' 

1\'ie wy-ga -niaj o-wca -re -ck u, o-wca -re -cku, o-1uiec nu 

l ~J) FJ FJ l l ~ 
J J l J> 

jak ci o wce po - zdy - cha - ją , jak 

J> ~ 
J J l l ~)' FJ F j. 

po - zdy - cha - ją, lo cię po - wie sę. 

Nie wyganiaj, owcarecku, [owcarecku]. 
owiec na rosę, 

ro sę, 

~~) FJ 
ci o 

jak ci owce pozdychają, jak ci owce pozdychają , 

to cię powiesę . 

662 

ł=&d~F F~~~ F F ~~~F F ~~~F F l f' 
1\'ie wy-ga - niaj, o-tuca-re - ck u 

F; 
we e 

li 

[Bąkowiec] 

40 ~ Jr Jr l J> ~ J J l l ~ Jr Jn 

J J J 

661. [Rkp. lerenowu 1\olberga, leka 43, sygn. 1352, k. 100. Por. nr 159 w cz. II Radom 

shiego.] 

662. [Rkp. lerenowu Ko lberga, leka 43, sygn. 1352, k. 100; dla 1. 4 nieczurelna druga 

wersja. Por. nr 159 w cz. II Radomshiego] 
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$ J J) ~ ~ F l l ~ { J l l ~ J F 

$ J>~J J IJ~J=r J J 11 

Nie W!)ganiaj, owcarccku . .. 

663 

Wolare k ~ ~ ~ od Wolanowa 

tp ~p F F l~vF" ~ l~vF' mv F' m$fEJJ l 
l'\ i e IU!J -go - ninj , o -IUco-rzu - ku, o -IUca- rzu - ku, o -1uiec na ro - sę, na ro - sę, 

4 p p F ;f 1 . ~ ~ J F l p' F ;f l~ p U J l 
o, bo jak mi jed - na zsi - nie, to cię po - IUie - szę , po - IUie - szę. 

4 F" 1F F F 1F F F 1UfF 1UfF 1 

$4tłF F IF t!F l(łF F IF BF 

~ (ł F F l tZf F F l (ł F F l F Et; F 

' ar ł- 1Eir er l H er B·r· ~Itr J cr1 r r Oijl 

663. [Rkp. tere nOWIJ 1\olberga, teka 43, svgn . 1352, k. 91 (melodia z incipil em: "Nie 

wuganiaj, OIUCarzvku ") i k. 89 (tekst). Por. nr 160 lU CZ. Ił Radomsiliego.] 
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Nie wyganiaj, owcarzyku, owcarzyku , 
owiec na rosę, na rosę , 

o, bo jak mi jedna zginie , 
to cię powieszę, powieszę . 

Pasłem wołki ponad rzesią 
z dziewczyną lubą , o lubą , 

a żebym ja mógł wynaleźć 
tej pannie zgubę, da [zgubę] . 

Przylecialą zasapana, zadycha na, 
ratuj mnie, Stachu, 
wilk mi woły porozganiał, 

umrę ze strachu. 

664 

Zasiałem pszeniczkę, 

już mi się zieleni, 
chwała Panu Bogu, 
będzie grosz w kieszeni. 

665 

[Baszowice] 

od Ciepielowa , Janowca 

Oj, źle o - rzes, pa - ro - be - ck u, źle 

F F i f~ U 
o - r:acs, ź le o - rzes, 

J J 
nie bę - ci zie tam ta - ta - re - cka , ni o - tuies, ni o - wics. 

664 . [Rkp. Kolberga, teka 16, svgn. 1209, k. 19, nr 1332. Nad tekstem odes ł a ni e do 

melodii nr 1290 z teki 33 opublikowanej przez Kolberga pod nr. 315 w Radomsltiem 
CZ. Jl. j 

665. [Rkp. Kolberga, teka 16, svgn. 1211 , k. 51 , nr 36; w t. 10 później dopisa na druga 

wersja dla ćwierćnut!) h': ósemki f' e' i przv nich nota: ,. lepsze ". Te kst z inną melodią 

por. nr 324 w cz. 11 Radomskiego.] 



' 
' 

u F F l ~ -oJ F 

a F F l u F 

Oj, źle orzes, parobecku, 
ź le orzes, źle orzes, 
ni e będzie tam tatarecka, 
ni owies, ni owies. 

A ź l e orzesz, parobeczku, 
ź le orzesz, 
nie rodzi się ta tareczka, 
ni owies. 
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F 

F 

666 

667 

3 

~F F l p~ F F 
A có-żeś t!J za pa - ro - bek, 

l 

l~ J' F F 

l 

l 

~ 

eJ F F l u F' ~ 

a F F l 
~ 

u F" ~ 
A groch będzie , gospodarzu 1, 

groch będzie , groch będzie, 
nieduza nas celadecka 
to będzie , to będzie. 

l 

li 

[Baszowice] 

A groch będzie , kochaneczko, 
groch będzie, 
pełna rączka mego s t rączka 

jeść będzie . 

[Kozienice] 

o - rać nie u - miesz, nie u - miesz, 

~~~ 14' r u®l 
a jak pój -dziesz do dzicw -CZ!J - n!J, IUSZ!J-stko ro- zu - rniesz, ro - zu - rniesz. 

l [W rkp . nad "a" na dpisa ne "o".] 

666. [Rkp. 1\olbe rga, teka 16, svgn. 1209, k. 20, nr 1450. Tekst por. nr 32~ w CZ. II 

Radomskiego.] 

667. [Rkp. Kolbe rga , teka 33, S!Jgn. 1305, k. 74, nr 1226 (melodia) i teka 16, svgn. 1209, 

k. 17, nr 1210 {tekst). Melodia bez tekstu w rkp. Kolberga, teka 16, sugn. 1211 , k. 9, nr 113, 

bez lokalizacji; tam w t. 3 krzużuk przu nucie.] 
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A cóżeś ty za parobek, 
orać nie umiesz, nic umiesz, 
a jak pójdziesz do dziewczyny, 
wszystko rozumiesz, rozumiesz. 

668 

Parobeczku, gruba sieczka , 
gospodarska szła dzieweczka. 

669 

Oj, daj - ze, Pa -nie Bo - ze, da, do -ce- kać 

l p 
l 

Jl 

da, toć mój ko - cha - ne cek, da, na po - lu 

Oj, dajze panie Boze, 
da, docekać południe, 
da, toć mój kochanecek , 
da, na polu ochłodnie . 

668. !Rkp. nieznanego autora, teka 29, S!Jgn. 1296, k. l.] 

od Sieciechowa 

~ Jl 
po - lu - dnie. 

j) Jl li 
o - chlo - dnie. 

669. !Rkp. Holberga, teka 8, S!Jgn. 1163, k. 184, nr 231 ; ten zapis mmiesion!J na pier

wotnv, z lokalizacją: ,. od Sieciechowa (Bąkowiec) ", w metrum~ , w któr!Jm w t. 2 zamiast 

szesnastek jest ósemka c '- Melodia i tekst także w rkp. terenow!Jm Holberga , teka 43, 

S!Jgn . 1352, k. 100, z lokalizacją ogólną: ,.Bąkowiec"; tam melodia zanotowana o kwartę 

czvstą W!Jżej , t. 2 jak w zapisie pierwotn!Jm, w t. 4 dla h 1 alternatvwne a 1, w t. 7 dla 

szesnastek h' c' druga wersja: ósemka h 1, takt!J 5-8 objęte znakarni repet!JCji, w zapisie 

tekstu w w. 2 brak .,docekać" oraz .,południa" zamiast .,poludnie".] 



Oj, ro 

oj, któż je 

339 

670 

# od Słupi Nowej 

~~ ~ l ~ ~ ~ ~ l~ J. l 
la mo - ja, ro - la , mo - je po- la - ne - czki , 

l 

•P l ł~ J. 
bę -dzic o - rai? Ja- sic - ni u, dzie - we - czki. 

Oj, rola moja, rola, 
moje polaneczki, 
oj, któż je będzie orał? 
Jasieniu, dzieweczki. 

671 

li 

Opa łów 

tp llr f ~~~r r lllr f lp~ r J 
1\' ie bę-dę ja 

1usra - nę ju - rro 

sie-czki rze-za l, bo ja IUCZO - raj nie wie -cze - rzal, 

ra -ni u -leń - ko, u- rznę sie - czki dro-bniu - l eń - ko. 

Nie będę ja sieczki rzezał, 
bo ja wczoraj nie wieczerzał, 
wstanę jutro raniuteńko , 

urznę sieczki drobniuteńko. 

670. [Rkp. Kolberga , teka 8, sygn. 1163, k. 109; ren zapis naniesiony na pienuołn!J . Tekst 

w rkp . z rek i 13, sugn. 1193, k. 29, nr 2422, z lokalizacją ogólną : ,.Baszowice", z odes ł aniem 

do melodii nr 332 z reki 33, zob. nr 400 w suplemencie. Melodia z innum tekstem, zob. 

nr 542 w suplemencie.] 

671. [Rkp. Ko lberga, teka 33, sugn. 1305, k. 22, nr 2392 (melodia) i teka 16, sugn. 1209, 

k. 23, nr 1700 (tekst), z l oka liza cją ogó l ną: ,.Bilcza ".] 



A cu-da mi 
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672 

Gospodyni ja se, 
gospodyni pewnie, 
nie wyśpię się w nocy, 
to się wyśpię we dnie. 

673 

się cizie -ją, o sie-dzić pod 

l J) l J) 

l 

l ~ ~ J' 
ką - cizie - lą , 

l ~ ~ 
l J) 

oj, wo-la - la - bym ha - sać, da , nim ką - dzioł - kę ką - sać. 

A cuda mi się dzieją, 
o siedzić pod kądzielą , 

oj, wolałabym hasać' , 
da, nim kądziołkę kąsać. 

672. [Rkp. Kolberga, teka 16, svgn. 1209, k. 17, nr 11 54.] 

li 

673. [Rkp. Kolberga, teka 8, svgn. 1163, k. 18-ł; ten zapis naniesionv na pierwotny, 

zanotowanv w metrum :1 , w którvm w t. 4 dla drugiego h 1 jest alternatvwne cis', t. 5-7 

są następujące: 

Melodia i tekst także w rkp. terenowvm Ko lberga, teka 43, svgn. 1352, k. 100, z lokaliza cją 

ogólną: "Bronowice, od Pulaw"; tam melodia zanotowana o tercję małą wyżej, w metrum 

~.w t. 5 są szesnastki e' gis' (dla e' jeszcze alternatuwne h'} i dwie ósemki a 1
, t. 6 jak 

w zapisie pierwotnym z teki 8, w t. 7 są szesnastki e' gi.s', ósemka a' i szesnastki a' ci.s', 
t. 8 bez d2

, w zapisie tekstu w w. 3: "hosać" i nad "o" nadpisane "a".J 
1 JW rkp. z teki 8 nad pierwszym "a" nadpisane "o".J 
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674 
[Kozienice] 

~ F" Jl ~ Jtt,5 J' F F l F" Jl ~ l l Jl J' J J l 
D!)ć ci, dzietu-CZ!J· no, mó -tuio - no, d!JĆ ci mó-tuio- no, mó -tuio- no , 

że - b!Jś mi 

Po1ski 

si ę u - tui- ja - la, gdu -b!J turze -do no, turze cio - no. 

Dyć ci, dziewczyno, mówiono, 
dyć ci mówiono, mówiono, 
żebyś mi się uwijała, 
gdyby wrzeciono, wrzeciono. 

675 

-P l p p p ~ o l m 
p p p LbtA 

4 
\Vę - druj , Ja - siu, tuę -

)2 p m m ~ 
bo się tu Ho - zie - ni 

Wędruj, Jasiu, wędruj, 
bo wędrować trzeba, 
bo się w I\ozienicach 
nie dorobi[sz] chleba. 

-

druj, 

u l 
cach 

bo tuę - dro - tuać trze 

l ~ ~ ~ ~ 
nie do - ro - bi[sz] chi e 

Wędruje, wędruje 

gwiazdeczka po niebie 
i ja powędruję, 

1\asieńko , od ciebie. 

- ba, 

p li 
- ba. 

674. [Rkp. Kolberga, re ka 33, sugn. 1305, k. 80, nr 1476 {melodia) i reka 16, sugn. 1209, 

k. 21, nr 1537 (1eks1); dla 1. 5-8 drugi zapis: 

~bdtpJ l Jl J! F J l jDą;JfRJ· J J 11. 

Melodia z innym tekstem, zob . nr 229 w suplemencie.] 

675. [Rkp. Kolbe rga, leka 16, sygn. 1211, k. 3, nr 138. Melodia także w rkp. Kolberga , 

leka 33, sugn . 1305, k. 81, nr 1492 {melodia), z lo ka lizacją ogólną: "Kozienice" i leksl LU rkp. 

1\o lberga, leka 16, sygn. 1209, k. 21, nr 1564, z lokalizacją jak w tece 33; lam w zwr. 2 w. 4: 

"Jasi eńku " zam iasl "Kasir1ko", począłkawo tekst zanolowany lak samo na k. 3.[ 
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676 

[Baszowice] 

Oj, śpiewałaby ja se, 
śpiewała , śp iewała , 

oj, żeby mi matula , 
robić nie kazała. 

677 

Oj, robić nie kazała 
i dobrze jeść dała , 

oj, śpiewałaby ja se, 
śpiewała, śp i ewała. 

Oj, śpiewałaby ja se, 
śpiewała, śpiewała, 

da, żeby mi matula, 
rob ić nie kazała. 

[ Baszowice] 

Maryś , moja, Maryś moja 1, 

-łtt p p F F 
Oj - że, oj - że, 

14 
ą 

F F f l 
oj, Ie - psza 

676 

l o F F 

nic to nie pomoże, 

ja śpiewać nie bronię , 

ale robić każę . 

l F F J l p ~ j 
mo -ja oj - że, zła siu - żba przy d w o - rzc, 

l J) J?F F l F F 
u ma - lu - li , po ża 

Ojże, ojże, moja ojże, 
zła służba przy dworze, 
oj, lepsza u matuli, 
pożali się Boże. 

j l p p j 
- li si ę Bo - że. 

676. [Rkp. Kolberga, teka 16, svgn. 1209, k. 22, nr 1618.] 

677. [Rkp. Kolberga, teka 13, svgn . 1193, k. 29, nr 2426.] 

li 

1 [W rkp. pod l!Jm wierszem podpisane: "Oj, a moja matulu ", prawdopodobnie frag
ment wariantu tej zwrotki.] 

678. [Rkp. Kolberga, teka 16, sugn . 1211 , k. 52, nr 6 1. Melodia także w rkp. z teki 33, k. 

77, nr 1320, z loka li zacją ogóln ą: "Baszowice" i tekst w rkp. Kolberga, teka 16, sygn . 1209, 

k. 20, nr 1415, z l okal i zacją jak w tece 33; tam melodia zanotowana o kwartę czustą niżej , 

w t. l d la ósemek alternatvwne ósemki c2 e2
, t. 2 bez maluch nut, t. S bez kasownika.] 
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679 
od 1\ozienic 

łt F ~ ~ ~ ~ l~~~ J1p ~ l J Jl l~ li J J Jeyd 

Wszęd!J śpią , wszęd!J śpią, 

u Siergieja świecą, 
oj, dobrze tam, dobrze, 

oj, dobrze tam, dobrze 
do robot!} ćw iczą. 

680 

Oj, ja tam nie pójdę , 

oj, ja tam nie pójdę , 

jużem W!JĆWiczona, 

a która tam pójdzie, 
a która tam pójdzie, 
będzie umartwiona. 

!Kozienice] 

Oj, do - brze mi się, do - brze, da , 11 mo - jej pa - ni dzie- je, 

da , i mo- ja pa - ni tusta- nie, da, i mnie 

Oj, dobrze mi się, dobrze, 
da, u mojej pani dzieje, 
da, i moja pani wstanie 1

, 

da, i mnie prz!Jodzieje. 

przy -o -dzie - je. 

679. 1Rkp. Ko lberga, teka 16, S!:Jgn. 1211, k. 7, nr 125, melodia niezgodna z tekstem. 

1\lelodia także w rkp. Kolberga, teka 33, S!:Jgn. 1305, k. 80, nr 1465, z loka lizacją ogólną : 

,.Kozienice" i tekst w rkp . Kolberga, teka 16, S!:Jgn . 1209, k. 21 , nr 1512, z lokalizacją jak 

w tece 33, zanotowana w postaci skrótowej; lam w t. 2 dla a' a lt erna tvwne c'. Takl!:J 5-8 

i tekst por. nr 274 w cz. II Radomskiego.] 

680. !Rkp. Kolberga, teka 33, sugn. 1305, k. 80, nr 1-!70 (melod ia) i teka 16, sugn . 1209, 

k. 21, nr 15 19 {tekst). Melodia z innvm tekstem. zob. nr 522 w suplemencie.] 
1 IW rkp. nadpisanv wariant: ,.s i ę odziewa".] 
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681 

Oj, dziewczyny plebańskie, 
da, wychodźta na pańskie, 
oj, wychodźta do zamku, 
da, kopać majeranku. 

682 

Oj, kto chce świata użyć, 
idź do dworu 1 służyć , 
da, nachodzisz s i ę brudno, 
o plagi nietrudno. 

Myśliwska 

683 

J j 
Sie -dzi za - ją -cek pod mi e - clzą, 

l J) 
~ ~ ~ 

J l r J j l 
m!J -Śli - WC!J O nim nie wie clzą, 

681. [Rkp. Ko lberga, leka 16, sygn. 1209, k. 19, nr 1399.] 

682. [Rkp. Kolberga, 1eka 16, sygn. 1209, k. 22, nr 1634.] 

l [\V rkp . nadpisany wariant: "kuchni".] 

[Baszowice] 

[Baszowice] 

od Przusuchy 

l r J j 
pod mi e dzą , 

r J j 
nie wie - clzą , 

683. [Rkp. Ko lberga, 1eka 12 a, sygn. 1185, k. 16; w zapisie melrycznym wahania po

międzu ujęciem melodii w melrum ~ i 1. W rkp. pod lekslem odsyłanie: J. 1\onopka 

Pieśn i ludu hra l10wshiego. !\raków 1840 s. 140.] 
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sie - dzi , sie - dzi , la - men - lu - je, te - sla - mcnl so - bie spi - su - je, 

4 F 
s pi 

J j 
F J 

su je, sp i su 

Siedzi zającek pod miedzą , pod miedzą, 
m!:JśliwC!:J o nim nie wiedzą , nie wiedzą , 

siedzi, siedzi, lamentuje, 
testament sobie spisuje, spisuje, spisuje. 

A ciu, ciu , hosa, hosa , 
już zajączek w końcu lasa , 
już nasz, już nasz. 

Mięso zjedzą psi, panowie, 
kiszki wyrzucą wronie, 
a skórkę sprzedadzą 
kuśnierzom, kuśnierzom, 

a ogonek darują 
żołnierzom, żołnierzom . 

Różne 

684 

Oj, leciał zając przez śmęta rz , 

obalił dzwonnicę , 

kazali mu grz!:Jwnę płac i ć, 

marmurową świecę . 

684. ]Rkp. l{olberga, teka TNW 465, k. 128] 

j li 
je. 

od Radosz!Jc 
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Oj, leciała żmija przez lns, 
ułowiła śledzia, 

wpadło SZ!:Jdło w morze, 
ubodło niedźwiedzia . 

Oj, koza nogę W!:JWinęła, 
piesek nóżkę złamał, 
kot się najadł suchej cołki, 

o kęs, że nie skonał . 

Oj, siekierka się ocieliła, 
za piecem na grzędzie, 

porodziła ł!:Jse cielę, 

pono księdzem będzie . 

Oj, prz!:Jsięgam Panu Bogu, 
że widziałem jego1 w brogu, 
jak odprawiał nabożeństwo, 

aż się siano w brogu trzęsło. 

685 

Zagrajze mi jaką wieś2 , 
upiekę ci w piecu m!:JŚ, 
jakze b!:Jś ją upiekła , 

kied!:J b!:J ci uciekła. 

Na powrózku uwiązę, 

do kam!:Jka prz!:Jwiązę, 
kura jajko zgubiła , 

matula mnie W!:Jbiła , 

dołkiem, dołkiem , dołeckiem, 

tiuc, tiu, tiu, tiu z jajeckiem. 

l [Wcześniej w rkp: " księdza".] 

685 . [Rkp. lerenowy Kolberga, leka 8, sygn. 1163, k. 218.] 
2 [Tak w rkp.] 
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686 

Spadł z pieca gołabek, 
wybił sobie żołądek , 

otóż tobie gołąbeczku , 

cztery dziury w żołądeczku. 

Jak się mas, Lasko{w)ski? 
Tak się mam, Lasku, 
maluską zonkę mam, 
bawi się w piasku. 

687 

688 

Jak się mas, Laskoski? 
Tak się mam , panie, 
jechałem bez piasek , 
urwałem sanie. 

tP --ł:: l 

l 
l 

1JI --ł:: l 

l .p~ ~ J) 
~ ~ 

J) .P~ ~ J) 
~ ~ 

Da, ja nie wiem, po co ja dę, CZ!J po dz i ĆIU - kę, CZ!J pO 

' )~ 
l l l 

~ ,p l ~ ~ ~· l ~ ~ ~ 
J) l ~ ~ 

[1\ozienice] 

l 
J) .m 

ba bę, 

l J) 1lJI 
jak po ba - bę - z ta - la - ra - mi, jak po cizielU - kę - z po-lUro-za - mi. 

686. [Teka 13, sygn. 1193, k. 30, nr 2496. Od tekstu odesłanie do melodii nr 37 1 z teki 

33, zob. nr 1130 w suplemencie.] 

687. [Rkp. terenowu Kolberga, teka 8, sugn. 1163, k. 218; w rkp. tekst poclpisanu bez

pośrednio pod pi eśni ą ,.Od szuski do szóski", zob. nr 518 w suplemencie.] 

688. [Rkp. Kolberga, teka 16, sugn. 1211 , k . 29, nr 142; ten zapis na niesionu na pier

wotni), zanotowanu w metrum ~ . w któr!Jm dla t. 6 za susternem zapisana druga wersja, 
w której 2 i 3 miarą jest ósemka z kropką d1 i szesnastka e>. Melodia także w rkp. 1\ol

berga, teka 33, sugn. 1305, k. 20, nr 2300, z loka l izacją ogólną: ,.Baszowice" i tekst w rkp. 

Kolberga, teka 16, S!Jgn. 1209, k. 23, nr 1667, z lokalizacją jak w tece 33; tam melodia 

zgodna z zapisem pierwotn!Jm z teki 16, ale dla 2 i 3 miar!J w t. 6 dwie alternat!Jwne 

wersje: ósemka z kropką d 2 i szesnastka e 2 oraz ósemka z kropką d 2 i szesnastka a. 1. Tekst 

por. nr 302 w cz. II Radomski ego. ] 



Da, ja nie wiem , po co jadę, 
czy po dziewkę , czy po babę, 
jak po babę - z talarami, 
jak po dziewkę - z powrozami. 
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689 

Oj, po - wm - da - leś, Ja - siu, 

da, żeś t!J sta-re Ż!Jt - ko, 

Oj, powiadałeś, Jasiu, 
powiadał, powiadał , 

da, żeś ty stare żytko, 
nowćm poprzekładał . 

Ja na babie nic nie stracę, 
przedam babę, kupię klaczę , 

a z tej klaczy skórc złupię , 

potem sobie clzićwkę kupię . 

po - wia - dal , po -wia -dal, 

no - we m po - prze - kła - dal. 

Oj, powiadałeś, Jasiu , 
że masz oficyny, 
da , ty masz chałupinę 
z samej osiczyny. 

689. [Rkp. Kolberga, teka 16, S!Jgn. 121 l, k. 27, nr 133; ten zapis naniesionu na picr

wotnu, zanotowan!J w metrum { 

VD=RJ ~;o44f4JW J· J? ~*M r :::J 

eyL~-p-p-1-Mp;f;;Jq_Ji_Jy-1-'*~ r==-11. 
Melodia także w rkp. Kolberga, teka 33, S!Jgn. 1305, k. 20, nr 2293, z lokalizacją ogólną: 

"Baszowice" i tekst w rkp. Kolberga, teka 16, S!Jgn. 1209, k. 22, nr 1642, z lokalizacją jak 

w tece 33; tam melodia zgodna z zapisem pierwotn!Jm z teki 16, ale zanotowana o tercję 

małą niżej , w zapisie tekstu w zwr. l przed w. 4: "da". Tekst także w rkp. z teki 16, sugn. 

1209, k. 20, nr 14-!5, z lokalizacją jak na k. 22; tam przed wszustkimi wierszami interiekcje, 

w zwr. l w. 3: "jare" zamiast "stare" oraz jeszcze jedna zwrotka: 

Oj, powiada łeś, Jasiu 
da, że t!J masz pałace , 

oj , a t!J - chałupinę, 

oj, same podpieracze.J 
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690 

Oj, przyprowadź mi , Boże, 

da, takiego człowieka , 

-P F F F 
Oj, dy - na 

1 J F F l 
oj, o - pla 

l 

oj, żeby mi powiedział , 

da , jaki mnie los czeka . 

691 

~ ~ r l F F 
la , dy - na , oj dy -

~ ~ F F l J F 
ka- na mo- ja kaz - da 

Oj, dyna ta, dyna, 
oj dyna, dynecka, 
oj, opłakana moja 
kazda godzinecka . 

692 

Oj, bodaj ja była , 

da , maleńką umarła , 

oj, niżeli ja teraz, 
da, na taki los padła . 

690.[Rkp. Kolberga, teka 16, S!)gn. 1209, k. 17, nr 11 78.] 

69 1. [Rkp. Kolberga, teka 16, sugn. 1211, k. 43.] 

692.[Rkp. 1\olbc rga, teka 16, sugn. 1209, k. 18, nr 1242.] 

F 
na, 

F 
go 

[1\ozienice] 

l ~ ~ vLA 
dy - ne - cka, 

l ~ ~ v±=ll 
dzi - ne - ck a. 

[Kozienice] 



• #Jiip ~ 
Da, i -no to, 

i ~b Jlp ~ l 
prz!J- jdę do do 

tH ~ ~ ~ b! 
Oj,d!J·na mo 

-@v w p l 
oj, jak nie mi a -
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693 

Oj, nieszczęśliwam btJła, 
da, kiedym się rodziła, 
oj, z piątku na sobotę , 

da, na wielką robotę. 

694 

[Baszowice] 

od Wąchocka , \Vierzbnika 

l p J l t p 
- no, co ou kar 

p J l #J J) 
me ck u, łza mi 

Da, ino to, ino, 
co w karcmie zaśpiewam, 
przyjdę do domecku, 
łzami się zalewam. 

695 

l l 
~ } n p ~ p w)~ 

ja, d!J - na, oj, zgi - nę- la 

p ~ p l )~ 
la zgi - nąć, da, kiej pić - nię 

l ~Y #p ~ l 
cmie za - śpie- ouarn , 

l 8~; J) li 
się za - Ie - ouarn. 

l J) l p 
mi mi na, 

l J) J· p li 
dz!J ni ma 

693. [Rkp. Kolberga , teka 16, S!Jgn. 1209, k. 20, nr 1413.] 

69~ . [Rkp. Kolberga , teka 8, sygn. 1163, k. 190, nr 6; ten zapis naniesionv na pierwotn!J, 

zanotowan!J w metrum ~ , w któr!Jm w t. 3 zamiast ósemki cis> jest d>, w t. 4 zamiast e> jest 

es> i dla ósemki d' a lternat!Jwne a 1
, w t. 7 zamiast ósemki fis> jest a 1, t. 8 bez kasownika .] 

695. [Rkp. Kolberga , teka 8, S!Jgn. 1163, k. 187, nr 186; ten zapis naniesion!J na pier-

wotn!J, zanotowanv w metrurn ~, w któr!Jm w t. l d la szesnastek f' e > jest druga ouersja: 

ósemka f', w t. 3 d la szesnastek g' e' drugi zapis: ósemka e', w t. 7 dla f' alternatvwne c '-] 



Oj, d!:Jna moja , d!:Jna, 
oj , zginęła mi mina , 

oj , jak nie miała zginąć , 

da , kiej pieniędz!:J ni ma. 

l ~J ~ 
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696 

F F 
Oj, b<tdź do - bra , dziew - CZ!J- no, 

l p p r r 
oj , boć lo po -nie-wier - ka , 

Oj, bądź dobra, dziewcz!:JnO, 
da , bądź dobra, bądź dobra, 
oj, boć to poniewierka, 
da, u ludzi niedobra. 

Oj, lata moje, lata, 
da, co ja je zmarnował, 

da, ni ja się ożenił , 

da, ni ja powędrował . 

697 

l 

Oj, jak pieniądze b!:Jł!:J , 

da , to się minowało , 

oj , a teraz ich ni ma , 
da, to się zaprzestało . 

l r F F l p 
l J) 
r J 

da, b<tdź do - bra , bqdź do - bra , 

l 

F f r l ~ J) F J 
da , u lu - dzi ni e-do - bra. 

Oj, bądź dobr!:J, Jasieńku, 
bądź dobry, bądź dobry , 
oj, boć to wyrobecek , 

da , u ludzi niedobr!:J . 

l 

li 

[Kozienice] 

Oj, chciałem się ożenić, 

da, matka mi n ie dała , 

da, chciałem powędrować, 

da, dziewczyna płakała . 

696.[Rkp. Kolberga , leka 16, sugn. 12t l, k. 53, nr 39. Tekst por. nr 258 LU CZ. II Ra
domsltiego.] 

697.[Rkp. Ko lbe rga , teka 16, sygn. 1209, k. 17, nr 1229.] 
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696 

Oj, leci ptaszek, leci, 
przez1 pole do dzieci, 
da, i ja bym l ec ia ła , 

żebym dzieci mia ła. 

699 

Oj, nie raz ci ja, nie raz , 
przez t ę wsinę prze lazł , 

da, nie raz, nie dwa razy, 
da, mało tys i ąc razy. 

700 

[BaszOLUICej 

[l{ozienice] 

od Wąchocka, \Vie rzbnika 

~ l łM ~ ~ l ~ ftp ~ l N't5 J) J) l 
Oj, prze - tuieź że mnie, prze- tui eź , do, przez tui eś 

t-~ )> ] ] l p ~ ~ Q- l ;) ]td 
oj, a ja ci za - p ła - cę, bo mo m 

698. [Rkp. Kolbe rga , teka 16, sugn. 1209, k. 23, nr 1675.] 

l [W rkp . nadpisane: "b ez" .] 

699. [Rkp. Kolbe rga , teka 16, sugn . 1209, k. 21, nr 15 17. ] 

pi e 

no sko - ru - pi e, 

l 
l 

li p p J) J) 
- ni ą - d ze 

700. [Rkp. Kolbe rga , teka 16, S!Jgn. 1211 , k. 25, nr l , osta tni wiersz niezgodnu z mel o di ą , 

gd!Jż mia ł on prawdopodobnie brzmieć: "bo mam pi eni ądze w dupie"; ten zapis nanies ionu 

na pie rwoln!J, w metrum ~, w którum przu kluczu znajdują s i ę d wa bemole , LU 1. 2 dl a d' 

jest a lJ e rnai!JWne cis>, w 1. 8 dl a drugiego b' alJe rnai!JLUne g1
, po 1. 8 jeszcze czte ru taki!]: 

~ ~~ M MfPi--QMhd%J4!!1 J#ĄWI 
i d la osta tniego z nich zanotowana druga wersja : szesnastki h ' g1 i ósem ki a 1 d 1. Nad me

l odi ą nota o łówkiem : "Majewski ", jej związku z pi eśni ą nie uda ł o s i ę us t a li ć . Melodia t akże 

w rkp. Kolberga, teka 33, S!Jgn. 1305, k. 63, nr 674 , z l oka l i zacją : "Opa tów i Św[i ę l!J] Krzuż" 
i tekst w rk p. Kolbe rga, teka 16, sugn. 1209, k. I I, nr 632, z l o ka li zacją ogó l n ą: "1\limo ntów": 

Jam melodia z podp isanum akompaniamentem, nie zos t a ła w ł ą czona do Pieśni i m elodii 

ludow;ych ... {DWOI{ T. 67 cz. l i 11), zgodna z za pisem pier woln!Jm , a le 1. 2 i 12 jest bez 

drugich wersji , a w J. 8 zamiast a lJ e rna i!JLUnego g1 jest a 1, w rkp. tekstu nr 632 w. 4 brzmi : 

"da, bo mam pi eniądze LU dupie" . Teks t p or. nr 306 {ztur. I) LU cz. 11 Radomshiego .] 
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Oj, przewieźże mnie, przewieź , 

da, przez wieś na skorupie, 
oj, a ja ci zapłacę , 

bo mam pieniądze w chałupie . 

701 

A w Krakowie, w podgórzu , 

murowane stanie, 

oj, już się ten nie wróci , 
kto się tam dostanie. 

702 

]Baszowice] 

od Słupi Nowej (Baszowice) 

~l F F J 

~ 
Mo - je Ba - so - tui - ce, 

J ~ p l 
da, co ja 

Moje Basowice, 
na górce stojicie, 

~ 
l J) 

na was 

da, co ja na was poźrę, 

da, to mnie weselicie. 

~ ~ 
po- źrę, 

l 

na gór-ce sto ji 

F 
l ; 

~ l )) )itJBI 
da , to n1nie we- se-

Moje Basowice, 
barz mi się świecicie, 

oj, pono mi, pono, 
da, zalu narobicie. 

li - cie. 

70 1. [Rkp. Kolberga , teka 16, sygn. 1209, k. 22, nr 1624. ] 

702. ]Rkp. Kolberga, teka 8, sygn. 1163, k. 109; ten zapis zanotowanu obok pierwotnego, 

w kt órum w t. 2 i 4 zamiast drugiej ćwierćnutu są dwie ósemki d 2 (t. 2) oraz g' fis' (t. 4), 

w t. 5 rytm : ósemka, ćwierćnuta i ósemka , w pierwotnym zapisie tekstu inte ri ekcje także 

przed w. l i 2 obu zwrotek, w zwr. l w. 2: "górze" zamiast "górce". Melodia t a kże w rkp . 

Kolberga, teka 33, sygn. 1305, k. 37, nr 335, z lokalizacją ogólną: "Baszowice" i teks t w rkp. 

I{olberga , teka 13, sugn. 1193, k. 29, nr 2428 (zwr. l) i nr 2427 (zwr. 2), z l oka lizacją jak 

w tece 33; tam melodia identyczna z zap isem pierwotnym z teki 8, przu czym w t. 5 

dla h 1 zaznaczony akcent , w zapisie tekstu w zwr. 2 w . 2: "co mi " zamiast "zbut mi" 

oraz przed wszustkimi wierszami interiekcje. Tekst z inną melodią, por. nr 220 w cz. II 

Radomskiego.] 



' 

Z kamienia na kamień, 
przeskakuje J e l eń, 

da, co ludzie gadają, 
cła, to ja o tern ·nie wiem. 
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703 

704 

[Koz1emce] 

Z kamienia na kamień, 

cła, przeskakuje pliszka , 
cła, niech oni szczekają, 
cła, kiej im nie żal pyska. 

od Skrzvnna 

bJ 
Oj, ma -cie mnie za - bić, za - bij -cie mnie 1u Ie - sie, 

da, mój ko ścu - re - czek, na - de mną 

Oj, macie mnie zabić, 
zabijcie mnie w lesie, 

cła, mój kośtureczek , 

nade mną powieście. 

705 

l ~ 
\V po - nie- cizia- lek pić, pić, we wio - rek lań 

p g-Q l ~ J l p p ~ 
j) 

we śro- clę by się lrza z żu-ciem po - ra 

po - wie - ście. 

od Kozienic 
l J) J 

CO - I UaĆ, 

l 
l J) J 

cho - wać. 

703. [Rkp. Kolberga, ceka 16, sygn. 1209, k. 17, nr 1180.] 

704. [Rkp. Kolberga, leka 16, svgn . 1211, k. 42, nr 29; cen zap is naniesionv na pier

wotn!J, zanotowanv w metrum ~, w którvm w t. 7 jesc ósemka c' i szesnascki c' d' e' c '. 

Melodia z incipilcm: "Da macie" także w rkp. Kolberga, ceka 33, sugn. 1305, k. 55, nr 325. 

z l oka lizacją: "od Opoczna" i tekst w rkp. Kolberga, teka 16, sugn. 1209, k. 7, nr 362, 

z lokalizacją ogólną: "Rdzuchów, Przusucha"; tam melodia zgodna z zapisem pierwocnum 

z teki 16, ale t. 4 idencvcznv jesl z t. 2.] 

705. [Rkp. Kolberga, teka 8, sugn. 1163, k. 110; caktu 1- 8 naniesione na zapis pierwotnu. 

Taktu 1-8 c akże w rkp. Kolberga, teka 33, svgn. 1305, k. 38, nr 36 1, z lokalizacją ogólną : 



F f f F l E 3 

albo: 

'U(UIEUJ 

BJC gj12ą 
W poniedziałek pić, pić, 
we wtorek tańcować, 

we środę by się trza 
z Żydem porachować. 

m 1 

355 

706 

l u tf:rl Ib. 

1 f F F r 
L 

Jl 

1 r r r f 1 

L 

Jl 

lu UJI 
L 

Jl j. 

We czwartek sie przespać, 

a w piątek pochodzić, 
w sobotę pomyśleć , 

żeby co zarobić. 

li 

od Bodzentyn[a] 

Kiej z 1\ra-ko - wa ja dę, we-so - lo se krZ!J - kmn, 

F F 
ni -ko -mu się z Jro - gi, ni- ko-mu nie ZmiJ - kam. 

,.1\ozienice" i tekst w rkp. 1\olberga, teka 13, S!Jgn. 1193, k. 30, nr 2486, z lokalizacją jak 
w tece 33; tam w t. 6 dla g' alternatywne e 1

, w rkp. tekstu w zwr. l przed w. 1: "A", przed 
w. 2: "da". Melodia jak t. 9- 24, zob. nr 299 wraz z prz!Jpisem źródlow!Jm w suplemencie.] 

706. [Rkp. Kolberga, teka 8, sygn. 1163, k. 190, nr 16; ten zapis naniesion!J na pierwotnu, 

zanotowanu w met rum~. w którym w t. l zamiast szesnastki e' jest a 1, tu t. 2 i 6 zamiast 

ósemek d' jest ósemka z kropką i szesnastka, tu t. 4 i 8 tulko górna wersja, tu t. 7 zamiast 

ósemek a 1 e' jest ósemka z kropką a 1 i szesnastka e 1, w pierwot n!Jm zapisie tekstu inte

riekcje na początku wierszu, nadto w zwr. 2 t!Jiko dwa w iersze w brzmieniu: "Oj, w tenczas 

t!Jiko Ż!Jje, kiej się tu karczmie W!Jbiję". Melodia także w rkp.l{olberga, teka 33, sugn. 1305, 

k. 16, nr 2156, z lokalizacją: "Św[i ęt!}]l\rz!Jż" i tekst w rkp. l{olberga, teka 16, S!Jgn. 1209, 



Ricj z 1\rakowa jadę, 
wesoło se krzvkam, 
nikomu się z drogi, 
nikomu nie zm!:Jkam. 

356 

I Ż!:Jda mas!:Jny 

Wtenczas l!:Jlko Ż!:Jję, 

kiej sobie podpiję, 
kiej z chłopami raźno 
w karczmie sie W!:Jbiję . 

za brodę wvwodzę 
i co dzień do innej , 
do dziewuch!} chodzę. 

707 

~ 
# # # 

L 

MM ~ l J) p· ~ ~ 
Oj, g a da 

łt' 
L J) p ~ l 

da , te - raz 

l-J ·F F 

- ły skrzy-pe -ck i, g a da - ły , ga - da - ły , 

m w L J) p l ~ 
juz nie bę- clą, bo się po - pso - 1ua -l !J. 

Oj, gadał!} skrz!:Jpecki, 
gadał!:J, gaclałv. 

da, teraz juz nie będą, 
bo się popsował!:J. 

k. 10, nr 630, z lokalizacją ogólner "Kl imontów"; tam melodia i tekst identvczne z zapisem 
pierwoln!Jm z teki 8, ale melodia jest zanotowana o tercję wielką niżej.] 

707. [Hkp. Ko lberga, teka 16, svgn. 121 1, k. 46. Dla 1. 1-8 zapis pierwoln!J, zanotowanv 

w metrurn :1, w którvm w 1. l są lrz!J ósemki, w 1. 2 zamias t ósemki d' jest e ', w poprzed

niku dla d krz!Jż!Jk zanotowanv przv nucie, w zap isie tekstu pierwotnie przed w. 2: "da"; 

na len zapis zos talv naniesione 1. 1-8 jak wvżej i dopisane 1. 9-16. Melodia bez tekstu 

w rkp. terenowvm l{olberga, teka 43, svgn. 1352, k. 98; tam zano towane w metrum ~, 

w 1. 7 są ósemki d' a 1 i szesnastki c2 h 1, w 1. 8 ósemki a' g' i pauza ósemkowa.] 
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708 

Oj, chłopu grać, chłopu grać, 
da, nie babie, nie babie, 
oj, niech se baba si~;dzic, 
da, za piecem na ławie. 

709 

Oj, graszże mi , szwagierku 1, 

da, moja krzywa rączko2 , 
a bodaj ci upadła, 

da, po samo ram iączko . 

710 

A mam ci ja piosneczek 
półgarcowy worek , 
nie wyśpiewam w poniedziałek , 

wyśpiewam we wtorek. 

711 

Siedzi ptaszek na rokicie, 
śpiewa sobie rozmaicie, 
śpiewa lecie, śpiewa zimie, 
moja piosnka nie zaginie. 

708. [Rkp. Kolberga, leka 16, svgn. 1209, k. 23, nr 1677. ] 

709. [Rkp . Kolberga, teka 16, svgn . 1209, k. 19, nr 1353. ] 

l [W rkp. naclpisanu warianl: "skrz!Jpeczku".] 

2 [W rkp. w nawiasie dopisane: "niechę lna". J 

710. [Rkp. Kolberga, 1eka 16, svgn. 1209, k. 22, nr 1580.] 

711. [Rkp. Kolberga , leka 16, svgn. 1209, k. 17, nr 1214.] 

[Baszowice] 

[ Baszotuicel 

[Kozienice] 

[Kozienice] 



358 

712 

Oj, w zielonvm gaiku 
żółt!:J ptaszek śpiewa . 

713 

A ja sobie dudeleczka najęna , 

a dałam mu garsztenieczkę jęczmienia , 

a dudajże, dudeleczku, przed sienią, 
wvniesie ci pani matka pieczenią. 

714 

Oj, kumy moje, kumv. 
da, coście takie smutne, 
oj, co ja na was spoźrzę, 
da, żal mi was okrutnie. 

Oj, wlazła gąska w ogród, 
da, wyjadła mi banie, 
oj, moja t!:), kumosiu , 
da, zapłaćże mi za nie. 

Oj, kumo moja , kumo, 
oj, pokumałvwa się, 
oj, wlazła gąska w ogród, 
da , pogniewaływa się. 

712. [Rkp. nieznanego a utora, teka 29, svgn. 1296, k. 1.] 
713. [Rkp. Kolberga, teka 16, sugn. 1209, k. 20, nr IH9.] 

[Baszowice] 

[Kozienice] 

714. [Rkp. Kolberga, teka 16, sugn. 1209, k. 22, nr 1597 i rkp . terenowu Kolberga , teka 

29, sugn. 1296, k. 4; w rkp. terenowvm zwr. 2 i 3 w odwrotnej kolejności.] 
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715 

~J~±gp~~~ eJfl-r~m ~m~~~~ ~g~r ~m ~~ ~a~.r)j~~~ 
Oj, trze-wi -cek, bu - ci - cek, 

~l 
l 

Jł 
~ l H 

l 

J1 p 
oj, Ja g u - sia z Ró - zień -ką, 

Oj, trzewicek , bucicek, 

da, to z jednakiej skór!J, 
oj, Jagusia z Rózieńką, 

da, to jednej naturv. 

716 

;p p p m l ~ ~ 
p p 

' 
Oj, trze - I Ui - cek, bu-ci - cek, 

~ m m l ~ ~ p p 
oj , An - lo - sia z Ró - zień - ką , 

Oj, trzewicek , bucicek, 

da, to z jednakij skór!J, 
oj, Antosia z Rózieńką, 

da, to jednej naturv. 

l 

l 

l 

da , to zje - dna -kiej skó - r!J, 

~ 
do, to jed - nej na - tu - ~'!J · 

Oj, to jednej naturv. 
da, toć onv się lubią , 

oj, z wielgiego kochania , 
da, w ocki sobie dłubią. 

~ p p l Y-1 l 
da , lO zje dna - kij skó - r!J, 

~ p m l m-m p 
da, lo je d - nej na -111 

Oj, to jednej naturv. 

da, toć onv się lubią , 

-

oj, z wielkiego kochania , 

da, ocki sobie dłubią. 

)! 
r!J. 

l 

li 

715. [Rkp. Kolberga, teka 16, sugn. 1211 , k. 46; za pis ten za notowanu jest jako ci ąg 

da lszu pi eśni "A za cóż ja scęścia ni mam", zob. nr 330 w cz. II Radomsiliego i przupis 

źródlowu do niego.[ 

716. [Rkp. Kolberga , teka 16, sugn. 1211 , k. 46; ten za pis naniesionu na picrwotnu, 

zanotowanu w metrum ~ , tu którum w t. 3 d la pierwszej ósemki g' jest alt erna tuwne 

c' , a dla drugiej e', w t. 4 dla pierwszego d' jest alte rnatuwne e 2
. Melodia i tekst także 

w rkp. terenowum Kolbe rga , teka 43, sugn. 1352, k. 96, z lokalizacją ogólną : "Orońsk " ; tam 

melodia identuczna z zapisem pierwotnum z teki 16, w rkp. tekstu inte riekcje na początku 

wierszu tulko w zwr. 2.] 
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717 

# 

l F F F l p 
' J) F r l F uJ 

Trze-wi - cek mi się zda r. t a ń - co - wać nic mo - gę, 

' 
l 

Jl 
~ f l FiJ F F l J15 j J. 

l l rRuCL4JI 
pój - dę do set u - C!) - ka , w u -s ta - wic;: mu no 

=f! 

Trzewicek mi się zdar, 
tańcować nic mogę, 
pójclę do sewcyka, 
wystawię mu nogę. 

Sewcyku, sewcyku, 
dobry rzemieśniku, 
zróbze mi trzewieki 
z wołowego ryku . 

Ja i trzewieki zrobię 
z wołowego ryku, 
uprządź mi drale wek 
z drobnego descyku . 

718 

F F F l ~ ~ r F l F F F l ~ p 

gę . 

F F 
Oj, bru - dna ko - su - li - na, oj, bo bru - dna, bo bru -dna, 

Rf4J 
~ 

F F l ~ ~ F F l F F F l ~ ~ F F lU 
da, bo si ę za - wa - li - la , da, u Ka - siu - ni stu - dnia. 

717. [Rkp. te re nowv Kolberga, teka 43, svgn. 1352, k. 98 (melodia z incipitem: ,;rrzc

wicek") 1 ta •nzc, k. 99 (t e kst), z loka lizacją ogólną: "Orońsk " . Tekst por. nr 166 w cz. II 

Radomskiego.] 

718. [Rkp. Kolberga, teka 8, sygn. 1163, k. 188, nr 182; t. 9- 16 dopisane późni ej . ] 



=P m m 
Ci - c ho, 

i m m 
da , nie -

1 
l J) l J) 

We - zmę 

i l J) 
~ 

m l 
nie 

~ l 
IUIJ 
l':\ 

l J) 
ka -
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Oj, brudna kosulina , 
oj, bo brudna, bo brudna, 
da , bo się zawaliła , 

da, u Kasiunii studnia. 

719 

A cóż ci ja jestem, 
kawalerski synek , 
wyjad ę, da , wyjadę 
z pszeniczką na rynek. 

720 

l':\ 

~ F l ~ ~ 
wia s to, ci - cho 

m F f" 
wie - raj gę 

vJ 
l l 

p J) J) 
[mi e nia] 

l 

~ 
o 

l':\ 
l J) 

gg m 
J) ~. s;: 

1JW r kp . początkowo : " podleśnej" za miast "Kasiu n i". J 

719. JRkp. Ko lbe rga, teka 16, S!Jgn . 1209, k . 17, nr 11 52.] 

[Kozienice] 

[Augustów] 

l m r 
sp a la, 

l '~~ 
~ 
biJ. 

p vJ 

l 

LJ' t li 

720. JRkp. te re nOWIJ Kolb e rga , teka 43, s vgn. 1352, k . 100; d la l. 13 i 14 w notowa na 

także druga w ersja : ósemki a 1 h' c' (t. 13) oraz óse mka i ćw ierćnuta d' . T eks t p o r. Gór~ 

i Podgórz.e cz. I (DWOK T. 44) nr 920 zwr. 5.] 



~ ~ f 
A I!J nie 

=t' b 

~ 
b 

~ J 
ko - Ie bu 
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Cicho, niewiasto, cicho ospała, 
da, nie wywieraj gęby. 
Wezmę ka[mienia] ... 

721 

Jgg ~ f Jr l 
IUiesz, ch lo - pie glu pi, 

J l 
b 

~ 
b 

~ Jr J 
d!J, kę - d!J d u - d!J, 

A ty nie wiesz, chłopie głupi, 
gdzie tu sklep, 
kole budy, kędy dudy, 
czyś oślepł. 

722 

Da, napij się, Michale, 
oj, da da, da da, 
da, zimnej wody w kale, 
oj, da da, da da. 

] 
gdzie 

l 

J1 
CZ!JŚ 

[Kozienice] 

p r 
tu sk lep, 

p j li 
o - ślepł. 

721. [Rkp. Kolberga, teka 33, sugn. 1305, k. 80, nr 1457 (melodia), z notą : ,.Czarn[olas]" 

i teka 16, sugn. 1209, k. 21, nr 1505 (tekst). W rkp. z teki B taka melodia s tanowi przygrywkę 

innej pieśni, zob. nr 272 wraz z przupisem źródłowym w suplemencie.] 

722. [Rkp. Kolberga, teka 16, svgn. 12 11 , k. 33 oraz rkp . terenowiJ Ko lberga, teka 43, 

sygn. 1352, k. 100, z l oka lizacją ogólną: ,.Orońsk". W obu rkp. tekst pierwotnie z zapisem 

nutowym (w rkp. terenowum melodia na k. 96}; melodię i naniesionu później inny tekst 

opublikował l{o lberg pod nr. 291 w cz. II Radomskiego.] 
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723 

łt&U f IPPE F 14F F IQF F l 
~li a - Iem stru - ja bo - ga - te - go, dol mi clol - ka ro - ga - te - go 

łfJlf F IPPF F IPPF F IPpr F 
i ja - lóru - kę z jed -nvm ro-giem, zje-dli rui l - CIJ, zPa-nem Bo - giern. 

F 
Miałem stryja bogatego, 
dał mi ciołka rogatego 

f 

i jałówkę z jednym rogiem, 
zjedli wilcy, z Panem Bogiem. 

724 

F li 

Kto wyrwał to wyrwał 
piórka pawikowi, 

[Baszowice] 

Kto wyrwał to wyrwał, 
pawikowi piórka, 

ja nie ja, ty nie ty, 
uciekł ku dworowi . 

725 

ja nie ja, ty nie tv, 
Błażejowa córka. 

Oj, zabił tatuś kurę, 
da, rzucił ją na górę, 
da, matula ją głaszcze, 
da, cóż to tej kokoszce? 

723. [Rkp. Kolberga, teka 16, svgn. 1211, k. 13, nr 96.] 

724. [Rkp. Kolberga, teka 16, sugn. 1209, k. 20, nr 1448.] 

[Kozienice] 

725. [Rkp. Kolberga, teka 16, S!Jgn. 1209, k. 17, nr 1224. Tekst także w rkp. 1\olberga, 

teka 13, sugn. 1193, k. 30, nr 2498 oraz w rkp. terenowum Kolberga, teka 29, S!Jgn. 1296, 
k. 4; w rkp. z tek 13 i 29 interiekcje na końcu wierszu 1-3. [ 



f! r ~ p 
Oj, d~ - bro 

;fJJ F r l 
da, czo - snek 
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726 

f t r2f 
l 

l ~ l d F 
- 1ua, bo - Ż)) - ci e, w je dnem 

F l f 
c::::, 

~ ~ F F 
C)) - bu - la no je 

Oj, dąbrowa , bożycie 1 

w jednem położeniu, 
da, czosnek i cybula 

na jednym korzeniu. 

727 

~ 

r 

[ Buszowicel 

l 
-b J F ~· ~ 

po - lo - ze - ni u: 

l p p J F li 
d numko- rze - ni u. 

[Baszowice] 

~ ~ l ~Tf' F l J AfiJ l } #JtJ pd 
Oj, szko- la i bóż- ni - CO lU jed - nem po - lo - ze - ni u , 

r f li 
da, czo - snek ce-bu - la na je dnum ko -rze - niu. 

726. [Rkp. Kolberga, teka 33, sygn. 1305, k. 20, nr 2303 (melodia) i teka 16, sugn. 1209, 

k. 23, nr 1669 (tekst). Melodia bez tekstu w rkp. Kolberga , teka 16, sygn. 1211, k. 30, nr 140; 

tam l. 2 bez aliernatvwnego d', w t. 3 i 4 tylko dolna wersja. Tekst por. nr 30 1 w cz. II 

Radomskiego.[ 
1 [Tak w rkp ., nadto nadpisane: "boznia".] 

727. [Rkp. Kolberga, teka 16, sygn. 121 1, k. 30, nr 139; za końcową kreską taktową 

dla l. 3 zanotowana druga wersja: ćwierćnuty a1 gis 1 fis'. 1\'lelodia w rkp . Kolberga, teka 

33, svgn. 1305, k. 20, nr 2301, z odesłaniem do tekstu nr 1669 z teki 16, zob. poprzednia 

pi eśrt ; tam w t. 2 i 4 zamiast ćwierćnut jest ćwierćnu ta z kropką i ósemka, w t. 3 i 7 

są ćwierćnutu a 1 gis' fls 1 oraz d la t. 7 druga wersja jak zapis powyższl) tego taktu. Do 

melodii 2301 odesłanie od tekstu nr 1668 z tek i 16, zob. nr 108 w cz. l Radomskiego. 
Tekst por. nr 301 w cz. ll Radomshiego.J 
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Oj, szkoła i bóżnica 1 

w jednem położeniu , 

da , czosnek i cebula 
na jednym korzeniu . 

728 
od Ruczi:Jwo la 

łb~EPil ~ l ~~ g l Ej ~ ~ l • J) l 
Za gó - re -cką , za gó- re - cką, ro - śnieco-snek ZC!:J - bu - le - cką , 

jak s ie co- snek IUI:J -gó- ru - je, to cu -bul - kę 

Za górecką, za górccką 

rośnic cosnck z cybu lecką, 

jak sie cosnek wugóruje, 
to cybu l kę pocałuje . 

729 

Świętokrzyska Góra 
na Witosław gór~ 
patrzy się, a patrzu. 
jak macierz na cór~. 

1 !Obok no ta "a lbo: szachru i bożnica" . ! 

po -ca- lu - je. 

Baszowice 

728. 1Rkp. Kolberga , teka 8, sugn. 11 63, k. 183, nr 72; len zap is na n1 esionu na pie rwolnu, 

zanolowanu w metrum :1, w klórum w t. 4 dla szesnastek g1 fi s' jest ahe rna lu wna ósemka 

fis> , w t. 7 dla ósemki c> ahernałi:JWTie szesnaslki c> h 1. Melodia z in num 1eks1e m. zob. 

nr 130 w suplemencie.] 

729.1 Rkp. Kolbe rga, teka 13, SI:Jgn . 1193, k. 30, nr 2502. ] 
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730 

l'o - ja - clę ja do Kra - ko - wa. ku - pię su - kna wal 

i cer-wo -ne, i zie - lo - ne, ja-k ie l'an Bóg dal, dal. 

Pojadę ja do Krakowa, 
kup ię sukna wał 
i cerwone, i zielone, 
jakie Pan Bóg dał, 
i cerwone, i zielone, 
jakie Pan Bóg dał. 

~ 
l J) p ~ } F 

A skąd Je cizie - cie, 

~l: J J F 
dLua C!J ce, 

731 

Kazę zrobić zupon, zupon , 
zrobić se zupon, 
i nie krótsy, i nie dłuzsy, 
bo równo z d ... , 
i nie krótsy, i nie dłuzsy , 

bo równo z d . .. 

l J) p ~ } F 
a co wie - zic ci c, 

l J) l J J 
je dną 

A skąd jedziecie, a co wieziecie, 
dwa cyce, jedną . . . , 
dwa cyce, jedną .. . 

l 
li 

=li 

730. [Rkp. Ko lberga, teka 16, sugn. !211 , k. 47 . Melodia i tekst także w rkp. terenowum 

Kolberga, teka 43, svgn. !352, k. 96; tam zapis melodii nieczytelnu.] 

731. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 29, sygn. 1296, k . la. Melodia i tekst zob. nr 507 

w cz. VI Mazowsza (DWOK T. 41).] 
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732 

A ja swoim szwagrom, 
na psiej dupie zagram, 
a szwagrowie się raczą , 

po psiej dupie skaczą. 

Nie maz ci to, nie ma, 
jak tej drobnej ślachcie , 

kosiule ma, portek nie ma, 
j . . . nosi w płachcie. 

733 

[Nie maz ci to nie ma, 
jako] nasza Kasia , 
ułowiła d ... lina, 
a p . .. karasia. 

[Kozienice] 

[Nie maz ci to nie ma, 
jajko dworakowi , 
trzv dni pije, dzień WSZ!:J bije, 
żerdzią ku płotowi. 

Moje dziewczvn!:J , 
schodźcie się do kup!:J , 
to wam poprzvprawiam 
ogonki do d . ... 

734 

Oj, drvgaj jeno, drvgaj, 
da, i ja będę drvgać , 

tobie z portek kacper wvlazł, 
da, mnie sadochę widać. 

735 

Oj da, tvla to !!:Jla, 
szalonej fortun!:J , 
da , co mu się ruszają 
na głowie kołtun!:J . 

732. [Rkp. Kolberga, teka 16, sygn . 1209, k. 21, nr 1529.] 

733. [Rkp. terenowu Kolberga, teka 8, sygn. 1163, k. 222.] 

734. [Rkp. Kolberga , teka 16, sygn. 1209, k. 21, nr 1554.] 

735. [Rkp. Kolberga , teka 16, sygn. 1209, k. 22, nr 1652.] 

[Kozienice] 

[Baszowice] 



Da , do - pi e - ro 

1--+l F F l 
da , juz lo - bie 

łxzr F 
Pa lU 

łzF F l 
znn la 
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736 

ja przu - szła, da, z pa ń - skic - go 

F F F l u F 8 
pa - la - ruż po - dno - si 

l 

Da, dopiero ja prztJszła , 

da, z pańskiego zagona, 
da , już tobie pa laruż 

podnosi ogona. 

737 

Zagrajże mi na pilaku , 
dam ci zagon pasternaku , 
zagon dużtJ , zagon mały , 

masz ty pitak podufały . 

738 

p ~ F F l JJ?r 
lu , Pa- tu - lu , I!JŚ mo - je 

~ ~ F F l łi'r 

F 
ko 

F 
z łaś I!J s o - bie przu d ... mie 

[Kozi enice] 

F F 
za - go na, 

l F r F li 
o go nn. 

[1\ozienicej 

[Kozienice) 

l F r 
cha nie, 

l FJ r li 
szka - me. 

736. [Rkp. Ko lberga , teka 33, sugn. 1305, k. 80, nr 1455 (melodia) z not ą: "Cza rno

las" i teka 16, sugn. 1209, k. 21, nr 1503 (teks t). Melodia z innvm tekstem , zob. nr ~ 82 

w suplemencie .] 

737. [Rkp. Kolberga, teka 13, sugn. 11 93, k. 30, nr 2-!83.] 

738. [Rkp. Ko lberga , teka 33, svgn. 1305, k. 80, nr 1~61 (melodia) i teka 16, S!Jgll . 1209, 

k. 21 , nr 15 10 (t ekst). Melodia b ez tekstu w rkp. Kolberga, teka 8, sugn. 1163, k. 183, nr 69, 

z loka l izacją : "od Jedlińska , Białobrzeg[ów]" ; tam l. 7 i 8 bez alte rna tuwnuch wersji.] 
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Patu lu, Patu lu, Żeby to przy r<;cc, 

albo to przy nodze, 
aic to tam kicuś 

ł!JŚ moje kochan ie, 

znalazłaś ł!J sobie 
przv d . .. mieszkanie. przy największvm smrodzie. 

739 

Cóż to za dzicwczvna , 
co przez pole zmyka, 
połoweczkę se za t kała , 

a połową sika . 

Co to za dziewczyna 

w tej czerwonej krajce, 
oj, kręci s i ę, wicrei się, 

pono jej się srać chce . 

• 

Poszła na poleczko, 

wyglądała cie l ąt, 

kwiateczek mi pokazała , 

ażem się go przeląkł . 

740 

Poszła srać, nic widać, 

papierek jej zginął , 

palcem d ... ucierała, 

aż jej się wywinął . 

739. [Rkp. 1\olbcrga, teka 16, svgn. 1209, k. 24, m 1821.] 

740. [Rkp. l\o1bcrga, teka 16, svgn. 1209, k. 24, nr 1820.] 

[G iowaczówJ 

[Głowaczów] 
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741 

[Kozieniec[ 

Po- szi!J pan - n!} na żo- lę -dzie ra - dzi - 1!), co to be - dzie, 

na - la -złu ta - ką żo -lądź, co nie mo -glu gar - ści<J ob - ją ć. 

Poszł!:J pannv na żołędzie 
i radził!), co to będzie, 
i nalazł!) taką żołądź, 
co nie mogł!:J garścią objąć. 

I zaczęłi:J sobie radzić, 
gdzie tę żołądź mają wsadzić , 

naraił im chłop ubogi, 
wsadźcie żołądź międzi:J nogi. 

Pieśń dziadowska 

742 

Zie - mia nie ro - dzi, jak przed - tćm ro dzi la , 

cu ją kto prze - kląn, C!) się wu- ple - ni - la, 

Ziemia nie rodzi, jak przedtem rodziła, 
Ci:J ją kto przekląn, C!:J się Wi:Jp łeniła , 

C!:J ją kto przekląn, C!:J się W!:Jpleniła. 

11 2· 

=11 n J 
ni - la . 

l 
li 

74 1. [Rkp. 1\o lberga, teka 33, sugn. 1305, k. 38, nr 363 (melodia) i teka 13, S!)gn . 11 93, 

k. 30, nr 2~87 (tekst).] 

742. [Rkp. Kolberga , teka 41, sugn.· 1347, k. 68; ten zapis poprzedzonu redakcją me

lodii zanotowanej o kwart<; czvstą niżej. \V rkp. tekst szesnastozwrotkowu, zwr. 1-3 i 10- 16 
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Ni mnie kto przekląn, ni'm się wypleniła, 
jak mi Bóg przykazał , tak będe cyniła. 

Tylko stary lud brzydził się grzechami, 
a teraz dziatki licą tysiącami. 

Chodzi ulicami, tysiącami licy, 
ojciec, matka słysy, rózgą nie wyćwicy . 

Zebyś była, matko, rózgą dziatki siekła, 
wybawiłabyś dusę swoją z piekła . 

Matka u córki domu nie zagrzeje, 
bo się w jej domu złe przek leństwo dzieje . 

Oj, córko, córko, gdz ieś tego nawykła, 
boclajeś była w mym żywocie zn i kła. 

Wykarmiłam cię swojemi piersiami , 
co na ciebie sporżę 1 , zaleję się łzami . 

Siostra u siostry, domu nie nawidzi2
, 

bo s ię bogata uboziuchną brzycld. 

opublikowa ł Kolberg bez zapisu nutowego pod nr . 192 w cz. II Radomskiego, powużej 
powtórzono zwr. 1-3 i przutoczono pominięt e przez Kolbrerga. Na karcie 68 trzeci zapis 
me lodii z pierwszą zwrotką tekstu: 

~--t bv l F F 
3 J 

ij p J. ;.J'tl J J II.J 

1 [Tak w rkp.J 
2 JPrawdopoclobnie winno być: "nawiedzi".[ 
3 JW rkp. naclpisanu wariant: "za uboziuchuą wstuclzi".J 
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Historgczna. Patriotgczna. Religijna 

743 

J 
Je- dzie D re -wicz, je - dzie, lrz!J- stu ko - ni 

)) h l 

p J) l • 
stój, po - cze- kuj , 

p p ~ p l p 
l J) p 

pa -nie Dre-wicz, me Iwo- Je 

Jedzie Drewicz, jedzie, 
trzysta koni wiedzie, 

l J) 
to 

stój, poczekaj, panie Drewicz, 
nie twoje to będzie. 

744 

l 

n.---~ 
wie dzie, 

j 
Wr =11 

bę dz1e. 

od Słupi Nowej (Baszowice) 

t='i J! J) p p l a#Hłtl$4 tf~==fj 
i\' i e ma ja - C!J jed - na Pol- ska, jed - na Pol -ska, JC - den 1\ru - ków 

jed - na War - sa wu, gdzie kw• - tnie za - lw lUB. 

H l 
7~3. [Rkp. Kolberga, teka 5, sugn. 11 36, k. 86. Na górze kartu nota: "Dumu", obok tekstu 

odes ianie 1\olberga do wariantu w cz. II Maz.owsw (D\VOK T. 25) nr 267.] 

7H. [Hkp. Kolberga, teka 8, sugn. 11 63, k. 116. Tekst w rkp. Kolberga, teka 13, suen. 

1193, k. 29. nr 2442, z loka lizacją ogólną: "Baszowice"; tam w zwr. l brak powtórzenia: 

"jedna Polska ". \V obu rkp. odes ia nie do wariantu w cz. II Kral10wsliiego {0\VOK T 6) 

nr 589.] 
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Nic ma jacy jedna Polska, 
jedna Polska, jeden !\raków 
i jedna Warsawa, 

gdzie kwitnie zabawa. 

Tam są chłopcy malowani 
i cacani, i ubrani, 
i tak pięknie umuskani , 

aże miło duszy, 

aż się serce kruszv. 

Jak zawali kontusz, żupan 

i pas lity, wyśmienity, 

tak Polak przybrany, 

mój Niemcze kochanv. 

A gdy włoży karazyją grana tową, 

z kołnierzyckiem czerwicniuśk im , 

z pętliczkami, guziczkami, 

ugłaskaną, umuskaną, 

karabelą brzęknie , 

aż się Niemiec z lęknie . 

Powiedz, Niemcze, czv we fraku, 
czy w kubraku, 
powiedz teraz nieboraku, 

a znasz ty tu Hraków 
i zuchów Polaków? 

A pamiętasz pod W'arszawą, 

Sandomierzem i Raszynem, 
jak ci Polak kurtę skroił 

i skórę wyłoił , 

coś zapomniał swojej torby 
i bagażu, i furażu 
od jednego razu. 
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•P 
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Pan no 
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Pan no 
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Dalej, chłopcy, bijcie Niemca, 
łakomca i cudzoziemca, 
podkówkami ognia krzeszcie, 
aż zabrzęczy kółek dwieście 

i tańcujmy w koło, skoczno i wesoło. 

745 

~ ~ 
[] 

F 
p n ni nie bie 

l J) l J) uf ~ l vJ 
ru - ja naj ś o uię 

EJ vJ #S-
~ la ru ja, 

3 

11 ~ 
l J) EJ 

wie - Ie IV ł!Jffi ko ście 

EJ vJ #tl 
~ l a ru ja. 

W itaj pani niebieska, 
o Maryja najświętsa , 

Panno Maryja, 

J 
ska. 

j 
t sa, 

J 
Ie, 

świadczysz wiele w tym kościele , 

Panno Maryja. 

od Magnuszewa 

ł 

ł 

~ 

745. [Rkp. Kolbe rga . teka 4 1, sugn. 1347, k. 107. \V rkp. odes łanie do publikacji Sz. 

!\eliera Zbió r pieśni naboi. n:ych. Pelplin 187 1 s. 6 19, tam obszerniejszy tekst bez melodii. 

Zob. wst ęp s. XXX przyp. l .j 
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Pieśni z Opoczyńskiego spod Brudzewie 1 

Oj , ouio - sna 

l 

Jl p 
ch lo p -com fu 

~ §~ ~ ~ l 
Oj da - na, mo 

J> 
l 

l •P p 
oj da na, 

746 

~ 

lv~ij~ p 1 #lJ 
mo - ja, ouio- sna, có-żeś nam przu- ni o - s la, 

~ 

l @Jlt,J) ilJlJ> f'l J5 J 
ja - re - czki, dzie -ouu -chom k1uia - te - czki. 

~ 

-ł ~ )J ~ ij~ F i{ .Pp p • 
ja da-na , da -na, da na, da - na, 
~ 

Jl)Jl Jl l i{ ~J 
[mo-ja] da - na , da - na, 

Oj, wiosna moja, wiosna , 
cóżeś nam przyniosła , 

chłopcom fujareczki , 
dziewuchom kwiateczki , 
chłopcom fujareczki, 
dziewuchom kwiateczki. 
Oj dana, moja dana, 
dana, dana, dana, 
oj dana, [moja] dana , 
dana, dana , dana. 

da - na , da- na. 

1 [Rkp. nieznanego autora, teka 8, sugn. 1163, k. 224-227, zob. wstęp s. XXV.] 

=li 

li 

746. [W rkp . nieznanego autora, na k. 224 tekst bez int eriekcji , repe tycji i re frenu , na 

k. 227 tegoż rkp . 1\olb erg zanotował melod i ę do tej pi eś ni , podpisując incipil tekstu : .,Oj, 

wiosna" i re fren, zob. wstęp s. XXV.] 
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747 

Szczęśliwyś skowroneczku, 
niewiele ci trzeba , 
pola z kwiateczkami 
i czystego nieba. 

748 

Szumi gaj, szum i gaj, 
szumi gałązeczka, 
nic widać, nie słvchać 
mego kochaneczka . 

749 

Stoi szubienica 
między granicami , 
za niestałość chłopców 
powieście ich na niej. 

750 

Najmocniejszy Boże , 

miłościwy Panie, 
niech mi się mój Jasiek 
za męża dostanie . 

74 7. [Rk p. nieznanego au tora, k. 224 .] 
7~8 . [R kp. tamże.] 

7-19. [Rkp. tamże . ] 

750. [Rkp. tamże . ] 
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751 

Oczy moje, oczv. 
gdzież wy spoglądacie , 

zawsze w tamtą stronę, 
gdzie kochanie macie. 

752 

W lesie przy strumieniu, 
jeleń wodę pije, 
pamiętaj, dziewczyno, 
że dla ciebie żyję. 

753 

Przeszedłem przez bagno, 
przeszedłem przez błoto , 

milszać mi dziewczyna 
niż srebro, niż złoto. 

754 

Powiedz mi, dziewczyno, 
czy ty będziesz moją , 

niechże te koniki 
przed gankiem nie stoją . 

751.]Rkp. nieznanego autora, k. 224.] 

752. [Rkp. tamże.] 

753. [Rkp. tamże.] 

754. [Rkp. tamże . ] 
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755 

Skowroneczek z góry 
na ziemię upadnie, 
którego ja kocham, 
tego nikt nie zgadnie. 

756 

Spokojną ja byłam, 
nigdym nie płakała, 
bom ciebie, Jasienku, 
jeszcze nie kochała. 

757 

Co mi po tej wodzie, 
co na koło idzie, 

Co mi po tej wodzie, 
co na koło macha, 

co mi po dziewczynie, 
kiej moją nie będzie. 

co mi po dziewczynie, 
kiedy mnie nie kocha. 

758 

Tam się ptaszek ciśnie, 
gdzie są słodkie wiśnie, 
i ja też tam dążę, 
gdzie mnie miłość wiąże. 

755. ]Rkp. nieznanego au lora, k. 224.] 

756. ]Rkp. lamże . ] 

757. ]Rkp. lamże . ] 

758. ]Rkp. lamże. ] 
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759 

Dudni woda , dudni , 
w cembrowanej s tudni , 
łatwo s ię pokochać, 

ale przestać trudn iej. 

Prosiłam ja Boga 

i świe tej Barbar!) , 
żeby mój Jasieczka 

nie s tawał cł o mia rv . 

Leć , głosie , po rosie 

prosto ku sadowi , 

za nieś pozdrowien ia 

mojemu Jasiowi. 

Lata ptaszek, la ta , 
s ied liska szukając , 

nie b!:Jłbvm ja tutaj , 
cie b ie nic ko chając. 

760 

761 

762 

* 

Prosiłam, prosiłam , 

nie mogłam upros i ć, 

musi mój Jasieoko 
karabine k nos i ć. 

Leć, głosie, po rosie 

ku radomskim łąkom , 

powiedz ta m Jasiowi , 

że ja tu s ię błą kam . 

La ta ptasze k, la ta , 

s i ą d z i e sobie w żvc i e , 

d la ciebie, dziewczvno, 

oddałb!:Jm i Ż!:J C i e . 

Lata ptaszek, la ta, 
zgubił swe s iedli sko, 

najszcz<;śl iwszvm w tedy, 
ki edvm ciebie blisko. 

759. [Hkp. niezna nego autora, k. 224. j 

760. [Hkp. t amże. j 

761. [Hkp. t amże . j 

762. [Hkp. nieznanego autora, k . 225. j 
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763 

Gdybym ja to miała 
sokołowe oczy , 
to bym ja wiedziała , 

skąd się bieda toczy. 

764 

Czemuście mnie, matko, 
wojskowemu da li , 
poszedł na wojenkę , 

Trza było , matulu , 
po rozum do głowy , 

kiedyście wiedzieli, 
że on papierowy. my sami zosta li. 

765 

Cebuleczki, niecki , 
pietruszeczki, przetak , 
ja cię , dziewczę , kocham, 
ale ty mnie nie tak. 

766 

Matko moja , matko, 
nie daj mnie za wodę, 

bo ja nie rybeczka, 
przepłynąć nie mogę . 

* * 

Matko moja , matko, 

763. JRkp. niezna nego a utora, k. 225.[ 

764. [Rkp. tamże. J 

765. [Rkp. tamże. J 

766. [Rkp. t amże. J 
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nie dajcież mnie za las, 
bo ja nie przepiórka, 
nie przelecę zaraz. 

Na tutejszvm polu, 
swoko i długo , 

nie będą tu chodzić 
moje nogi długo. 

Czerwone jagod!:J 
padają do wod!:J, 
cóżem temu winna, 
że nie mam urod!:J. 

O, mój mocnv Boże, 
jakaż ja nieboga, 
gdzież mi zarosła 
do kochan ia droga. 

767 

768 

769 

770 

Ani nogi chodzić, 
ani ręce robić , 

nie będą ci państwo 
nade mną przewodzić . 

Choć urod!:J nie mam , 
jestem sobie żvwa, 
choć majątku nie mam, 
tom sobie szczęśliwa. 

Ani mi zarosła 
chwastem, pokrzvwami , 
a le mi zarosła 
ludzkimi słowami. 

Świeci miesiąc, świeci , 
po zachodzie słońca, 
mojemu kochaniu , 
nie będzie już końca . 

767. [Rkp. nieznanego a ut ora, k. 225.] 

768. [Rkp. tamże.] 

769. [Rkp. tamże. ] 

770. [Rkp. tamże . ] 
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771 

Nic nie mam, nic nie mam , 
woda mi zabrała, 
lecz nic będę płakać, 
Maryś mi została. 

772 

Nie masz ci to, nie masz, 
jak w krakowsk im polu , 
dwie garści pszenicy, 
a dziesięć kąko l u . 

773 

Zapłaczę ja nieraz, 
zapłaczę ja tysiąc , 

wolałbym się, wolał, 

kochania odprzysiąc. 

774 

Dziewczyno, nie chcesz mnie , 
pamiętaj, wspomnisz mnie, 
ja ciebie raz w tydzień , 

a ty mnie w każdy dzi eń. 

77 1. [Rkp. nieznanego autora , k. 225.] 

772. [Rkp. tamże.] 

773. [Rkp. t amże.] 

774. [Rkp. t amże.] 
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775 

Biedna ja sicroteczka, 
nie mam ja poduszek, 

matka komornica, 

Biedna ja sieroteczka , 
nie mam ja korali , 
matula komornica, 

nie siewają roli . nic chowają gąsek . 

Cztcrv mile iasu 
samego j8fowca , 

776 

Cztcr!:J mile lasu, 

a samej leszcz!:Jn!:J, 
nic m8sz w łl8SZ!:JCh stronach 
poczciwego chłopca . 

nie ma ci to u nas 

poczciwej dziewcz!:Jn!:J. 

777 

Świeci miesiąc , świeci , 
gwiazd!:J pomagają , 

chociaż ja nieładna 

chłopc!:J mnie kochają. 

• • • 

Świeci miesiąc, świeci, 
w koło niego gwiazd!:J, 
cóżem temu winna , 

że mnie kocha każd!:J . 

775. JRkp. nieznnncgo autora, k. 225 .] 
776. JRkp. nieznanego autora, k. 226.] 
777. JRkp. t amże. ] 



Świeci miesiąc , świeci, 
wkoło niego koło , 

gdzie ja się obrócę, 
wszędzie mi wesoło . 

Widzisz ty , dziewczyno, 
ten kamień nad wodą, 
jak kamień popłynie, 
ożenię się z tobą . 

384 

778 

779 

780 

Wesoło mi w niebie, 
wesoło na ziemi, 
a najweselej mi 
pomiędzy swojemi. 

Kiedy żeś to widział , 

żeby kamień pływał, 

kto cię o to prosi , 
żebyś u mnie bywał. 

A walić się, wali , 
chałupeczka nasza, 
cóż się nie ma wa l ić, 

kiedy blisko lasa. 

Leć, głosie, po rosie 
do dziewczyny mojej, 
która we dnie, w nocy, 
na oczach mi stoi. 

778. [Rkp. nieznanego autora, k. 226.] 

779. [Rkp. tamże . ] 

780. [Rkp. tamże. ] 

781. [Rkp. tamże. ] 

781 

Niedaleko do niej, 
tylko przez zagony, 
przez pszenicę jarą , 

przez owies zielony. 
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782 

Dana moja, dana, 
cóż ci za przygana, 
oczki jak laseczki , 
buzia jak śmietana . 

783 

O, Boże mój, Boże, 
skróć życ ia mojego, 
albo mi to powróć, 
co mi jest miłego . 

784 

Bieży konik, bieży, 
grzywa mu się jeży , 

niech żadna dziewczyna 
chłopakom nie wierzy. 

785 

Bodaj cię, [cesarzup, 
Bóg nie błogosławił, 
zabrałeś nam chłopców , 

któż nas będzie bawił. 

Nie płaczcie, dziewczęta , 

powrócą chłop ięta, 

po skończonej wojnie 
każdy swoją pojmie. 

782. [Rkp. nieznanego autora, k. 226.] 

783. [Rkp. tamże.] 

784. [Rkp. t amże.] 

785 . [Rkp. tamże.] 
1 [W rkp. zamiast ,.cesarzu" miejsce W!Jkropkowane, zapewne z powodu cenzur!J, 

podobnie w zwr. 3; uzupełn iono na podstawie wariantu pieśni z rkp. Kolberga, zob. 

nr 505 w suplemencie.] 
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Wojna się skończyła, 
wszyscy wyginęli, 
bodaj cię, [cesarzu]. 
wszyscy diabli wzięli. 

786 

Dana moja, dana, 
nie pójdę za pana, 
tylko za takiego 
jako ja i sama. 

787 

Nie płacz, 1\asiu, nie płacz. 

dosvć tego płaczu, 
dojdziesz do Jasienka, 

gdvby do pałacu. 

Stodoła, obora, 

gdyb!:J kamienica, 
dojdziesz do Jasienka, 
gdyb!:J do szlachcica. 

7łlłl 

Chociaż woda mała, 
jednak młynek mele, 
czasem przy majątku 
jest szczęścia niewiele. 

786. [Rkp. nieznanego autora, k. 226.] 
787. [Rkp. tamże.] 
788. [Rkp. nieznanego autora, k. 227.] 
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789 

Siwy konik, siwy, 
konopiastej grzywy, 
kto wesół to wesół , 

a ja nieszczęśliwy . 

* * * 

Siwy konik, siwy, 
zielone popręgi, 
kochaj mnie, dziewczyno, 
bo ja chłopak tęgi. 

* * 

Siwy konik, siwy, 
kulawy na nogę, 
kochałbym ciebie, 
widzi Bóg, nie mogę . 

790 

O, Boże mój, Boże, 
skarz mnie takim losem, 
daj chłopca ładnego 
i chłopaka z trzosem. 

791 

O, Boże mój, Boże, 

skarałeś mnie marn ie, 
kogo ja nie lubit,\ 
ten się do mnie garn ie. 

789. [Rkp. nieznanego autora, k. 227.] 

790. [Rkp. tamże.] 

79 1. [Rkp. tamże. ] 
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A kogo ja kocham, 
ten ode mnie stroni , 
ni ja z niego męża, 
ni on ze mnie żonv. 

792 

Płvnie strużka , pł!Jnie , 

po kamvkach k[l ]uczv 1
, 

kto płakać nie umie, 
kochania nauczv. 

• • 

Płvnie strużka, pł!Jnie, 

blisko mego domu, 
którego ja kocham, 
nie powiem nikomu. 

793 

Nie dbam o pałace, 
niech mam domek z gliny, 
niczego nie żądam, 
tvlko mej dziewczyn!) . 

Nie chcę ja być królem , 
ani świata panem, 
tvlko ciebie kocham, 
sam też będę kochanvm . 

792. [Hkp. nieznanego autora, k. 227.] 

I [W rkp . tekst słabo czutelnu.J 

793. [Rkp. tamże.] 
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794 

W lesie, przy s trumien iu, 
trawka się zieleni , 
moje serce dla cię 
nigdy się nie zm ieni. 

• • • 

Tyłem razy westchnął, 
dziewczyno, do ciebie , 
gdybym tak do Boga, 
byłbym dawno w niebie . 

• 

Porachuj, dziewczyno, 
gwiazdeczki na niebie, 

tyłem ja wudeptał 
ścieżeczek do ciebie. 

• • • 
Jużem był , jużem był 

po kolana w niebie, 
jakem cię zobaczył, 
skoczyłem do ciebie. 

• • • 

Pamiętaj, dziewczuno, 
żem poczciwy człowiek, 
że cię nie zapomnę 
do zawarcia powiek. 

795 

O, Boże mój, Boże , 

czyjże ja t eż teraz, 
jak ja sobie wspomnę , 

zapłaczę ja nieraz. 

794. [Rkp. nieznanego au tora, k. 227.] 

795. [Rkp. tamże . ] 



SPIS RYCIN 

J. Rysunek nieznanego autora (teka 47, sygn. 1354, k. 79) przedstawia
jący strój kobiecy z Opoczyńskiego, w górnym rogu nota J{olberga: 
.. Opoczyńskie, koło Radoszyc, Bodzęt!:Jna " , zob. wstęp s. XXVII w su
plemencie. 

2. Rysunek nieznanego autora (teka 16, S!:Jgn. 1213, k. 13) przedstawia
jący wieniec żniwny z Opatowskiego, z notą J{olberga: .. jak krakow
ski, obacz ser. VI s. 97, tylko tu kabłąki krz!:Jżujące się ma cokolwiek 
niższe" . W cz. l Radomskiego na s. 126 opis wieńca , a zamiast rv
sunku odesłanie do ilustracji w cz. II Hralwwshiego (T. 6) s. 97. Zob. 
wstęp. s. XVIII w suplemencie. 

3. Rękopis Kolberga (teka 16, S!:Jgn. 1208, k. 10), fragment opisu wesela 
nr XIII opublikowanego w cz. I Radomshiego; pominięte pieśni zob. 
nr 9- 12 w suplemencie. 

4. Rękopis Kolberga (teka 16, S!:Jgn. 1211, k. 24) i rękopis terenowv J{ol
berga (teka 8, S!:Jgn. 1163, k. 218), przedstawiające różne etap!:J pracy 
redakc!:Jjnej autora, zob. nr 214 w suplemencie. 
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